
  
    
      
    
  


		
			Аннотация

			
				С тех пор как кон­стебль лон­дон­ской по­ли­ции Пи­тер Грант об­на­ру­жил у се­бя неор­ди­нар­ные спо­соб­но­сти, его преж­де раз­ме­рен­ная жизнь кру­то из­ме­ни­лась. Те­перь ему при­хо­дит­ся иметь де­ло с необыч­ны­ми пре­ступ­ле­ни­я­ми и стал­ки­вать­ся со стран­ны­ми людь­ми. И не толь­ко людь­ми…

				Осмат­ри­вая труп сак­со­фо­ни­ста Сай­ре­са Уил­кин­со­на, ко­то­рый скон­чал­ся от сер­деч­но­го при­сту­па в од­ном из клу­бов Со­хо, Пи­тер Грант уло­вил ста­рую джа­зо­вую ме­ло­дию, ис­хо­дя­щую от те­ла по­кой­но­го. А это вер­ный при­знак то­го, что смерть на­сту­пи­ла не со­всем есте­ствен­ным об­ра­зом. С по­мо­щью сво­е­го на­став­ни­ка, шеф-ин­спек­то­ра от­де­ла по рас­сле­до­ва­нию убийств и по сов­ме­сти­тель­ству — по­след­не­го вол­шеб­ни­ка Ан­глии, То­ма­са Най­тин­гей­ла, Грант пы­та­ет­ся рас­пу­тать это за­га­доч­ное про­ис­ше­ствие. Од­на­ко на пу­ти мо­ло­до­го че­ло­ве­ка воз­ни­ка­ет ши­кар­ная жен­щи­на, ко­то­рая окон­ча­тель­но сби­ва­ет его с тол­ку…

			

		

		

			
				Бен Ааронович

				ЛУНА НАД СОХО

			

		

		
			По­свя­ща­ет­ся Ка­ри­фе, по­сколь­ку каж­дый отец меч­та­ет стать для сво­е­го сы­на ге­ро­ем

		

		
			За му­зы­ку слу­ча­лось и уми­рать.

			Ни­че­го се­рьез­нее уже не при­ду­ма­ешь.

			Диз­зи ГИЛ­ЛЕС­ПИ

		

		
			

				
					ТЕЛО И ДУША

				

			

			Ес­ли дол­го ехать в од­ну сто­ро­ну, то ра­но или позд­но оста­вишь Лон­дон за спи­ной — та­ко­ва пе­чаль­ная осо­бен­ность со­вре­мен­ной жиз­ни. А ес­ли дви­гать­ся на се­ве­ро-во­сток по трас­се А12, то неми­ну­е­мо ока­жешь­ся в Кол­че­сте­ре. Этот го­род был пер­вой рим­ской ко­ло­ни­ей на тер­ри­то­рии Бри­та­нии, и его же пер­вым со­жгла ры­жая ху­ли­ган­ка из Нор­фол­ка по име­ни Бо­удик­ка.[1] Я знаю все это, по­сколь­ку «Ан­на­лы» Та­ци­та вхо­ди­ли в мою про­грам­му по ла­ты­ни. Этот ав­тор, как ни стран­но, со­чув­ство­вал вос­став­шим брит­там и иро­ни­зи­ро­вал по по­во­ду пло­хой под­го­тов­ки рим­ских во­е­на­чаль­ни­ков, ко­то­рые «ду­ма­ли об удоб­стве в ущерб це­ле­со­об­раз­но­сти». Бле­стя­ще об­ра­зо­ван­ные обол­ту­сы, ко­ман­до­вав­шие бритт­ской ар­ми­ей, оче­вид­но, при­ня­ли это к све­де­нию: те­перь в Кол­че­сте­ре ба­зи­ру­ет­ся са­мое кру­тое под­раз­де­ле­ние бри­тан­ских войск — воз­душ­ный де­сант. Ко­гда я про­хо­дил ста­жи­ров­ку, то не один суб­бот­ний ве­чер про­вел на Ле­стер-сквер, раз­ни­мая де­ру­щих­ся де­сант­ни­ков, и те­перь, удо­сто­ве­рив­шись, что дви­га­юсь по глав­ной до­ро­ге, про­ехал ми­мо это­го го­ро­да, не огля­ды­ва­ясь.

			По­сле Кол­че­сте­ра я по­вер­нул на юг и с по­мо­щью GPS-на­ви­га­то­ра на­шел съезд на трас­су В1029, что про­хо­дит по уз­ко­му пе­ре­шей­ку меж­ду ре­кой Кольн и во­до­от­вод­ным ка­на­лом. В кон­це этой трас­сы и ле­жит го­ро­док Брайт­лин­си — рас­сы­пав­шись по по­бе­ре­жью, как го­во­ри­ла Лес­ли, слов­но му­сор, вы­не­сен­ный на бе­рег при­ли­вом. Но мне он по­ка­зал­ся до­воль­но при­ят­ным. В Лон­доне шел дождь, но по­сле Кол­че­сте­ра небо про­яс­ни­лось, и те­перь про­гля­нув­шее солн­це оза­ря­ло спус­ка­ю­щи­е­ся к мо­рю ря­ды чи­стень­ких, ухо­жен­ных кот­те­джей в вик­то­ри­ан­ском сти­ле.

			Кот­тедж се­мей­ства Мэй бы­ло нетруд­но за­ме­тить — по­стро­ен­ный где-то в се­ми­де­ся­тых, он вы­де­лял­ся огром­ным ко­ли­че­ством улич­ных фо­на­рей и са­до­вы­ми до­рож­ка­ми, тща­тель­но вы­ло­жен­ны­ми га­леч­ни­ком. С од­ной сто­ро­ны от вход­ной две­ри ви­се­ло на крю­ке ка­шпо с го­лу­бы­ми цве­та­ми. С дру­гой, на стене, — ке­ра­ми­че­ская та­рел­ка с изоб­ра­же­ни­ем ях­ты в мо­ре. За­дер­жав­шись у крыль­ца, я огля­дел сад: воз­ле изу­кра­шен­ной ку­паль­ни для птиц ту­со­ва­лась ком­па­ния са­до­вых гно­мов. Глу­бо­ко вздох­нув, я на­жал кноп­ку двер­но­го звон­ка.

			Из­нут­ри немед­лен­но по­слы­шал­ся раз­но­го­ло­сый де­ви­чий визг. Сквозь вит­раж­ное стек­ло в две­ри мне бы­ло вид­но толь­ко раз­мы­тые си­лу­эты, ме­чу­щи­е­ся ту­да-сю­да по ко­ри­до­ру. «Там твой па­рень при­шел!» — за­во­пил кто-то, в от­вет по­слы­ша­лось сер­ди­тое ши­ка­нье и при­глу­шен­ный ше­пот. По­том в кон­це ко­ри­до­ра по­яви­лось бе­лое неяс­ное пят­но; оно при­бли­жа­лось, по­ка не за­пол­ни­ло со­бой весь вит­раж. Я сде­лал шаг на­зад, и дверь от­кры­лась. На по­ро­ге сто­ял Ген­ри Мэй — отец Лес­ли.

			Ген­ри был муж­чи­на круп­ный. По дол­гу служ­бы ему при­хо­ди­лось во­дить гру­зо­ви­ки и пе­ре­тас­ки­вать тя­же­сти, что до­ба­ви­ло ши­ри­ны его пле­чам и объ­е­ма би­цеп­сам. Од­на­ко зав­тра­ки в при­до­рож­ных ка­фе и за­ви­са­ния в па­бах обес­пе­чи­ли ему из­ряд­ное брюш­ко. Ли­цо у него бы­ло квад­рат­ное. С вы­па­де­ни­ем во­лос он, по­хо­же, бо­рол­ся про­сто — стриг их под ноль, и сей­час они то­пор­щи­лись ко­рот­ким тем­ным ежи­ком. Взгляд го­лу­бых глаз был яс­ным и ум­ным. У Лес­ли, по­хо­же, бы­ли па­пи­ны гла­за.

			Бу­дучи от­цом че­ты­рех до­че­рей, Ген­ри, ко­неч­но, в со­вер­шен­стве вла­дел тех­ни­кой вну­ше­ния тре­пе­та од­ним сво­им ви­дом. Я чуть не спро­сил, вый­дет ли Лес­ли по­иг­рать.

			— Доб­рый день, Пи­тер, — ска­зал он.

			— Ми­стер Мэй…

			Он не ше­лох­нул­ся в две­рях, все так же за­го­ра­жи­вая со­бой про­ем; при­гла­шать ме­ня в дом то­же не спе­шил.

			— Лес­ли вый­дет че­рез па­ру ми­нут.

			— С ней все в по­ряд­ке? — спро­сил я.

			Глу­пый, ко­неч­но, во­прос — и отец Лес­ли да­же не стал утруж­дать се­бя от­ве­том. Услы­шав ша­ги на лест­ни­це, я сло­жил ру­ки на гру­ди.

			По сло­вам док­то­ра Ва­ли­да, се­рьез­но по­стра­да­ли верх­няя и ниж­няя че­лю­сти, а так­же но­со­вая и при­ле­га­ю­щие к ней ко­сти. Боль­шая часть мышц и со­су­дов оста­лась нетро­ну­той, од­на­ко со­хра­нить кож­ный по­кров хи­рур­гам Уни­вер­си­тет­ско­го гос­пи­та­ля не уда­лось. По­это­му они вре­мен­но уста­но­ви­ли кар­кас, поз­во­ля­ю­щий ды­шать и при­ни­мать пи­щу, и шан­сы на то, что ча­стич­ная транс­план­та­ция ли­це­вых тка­ней прой­дет успеш­но, бы­ли по-преж­не­му ве­ли­ки. Оста­лось толь­ко най­ти под­хо­дя­ще­го до­но­ра. Го­во­рить Лес­ли, есте­ствен­но, не мог­ла — ведь то, что оста­лось от ее че­лю­стей, со­еди­нял сей­час тон­чай­ший кар­кас из ги­по­ал­лер­ген­но­го ме­тал­ла. Док­тор Ва­лид ска­зал, ко­гда ко­сти в до­ста­точ­ной сте­пе­ни срас­тут­ся, мож­но бу­дет по­про­бо­вать вос­ста­но­вить и ре­че­вые функ­ции че­лю­сти. Но мне это все по­ка­за­лось весь­ма и весь­ма услов­ным. Что бы ни пред­ста­ло пе­ред тво­им взо­ром, ска­зал док­тор, по­сто­ян­но смот­реть на это бу­дешь лишь до тех пор, по­ка зре­ли­ще не ста­нет при­выч­ным. А по­том про­сто пе­ре­ве­дешь взгляд на что-то дру­гое.

			— Вот и она, — про­го­во­рил отец Лес­ли и по­сто­ро­нил­ся.

			Тон­кая фи­гур­ка скольз­ну­ла меж­ду ним и двер­ным ко­ся­ком. На ней бы­ла си­няя в бе­лую по­лос­ку тол­стов­ка с ка­пю­шо­ном. Ка­пю­шон она на­ки­ну­ла на го­ло­ву, так что он пол­но­стью скры­вал и лоб, и под­бо­ро­док, и ту­го за­тя­ну­ла те­сем­ку. Остав­ша­я­ся часть ли­ца бы­ла за­кры­та сине-бе­лым шар­фом в тон. Гла­за она спря­та­ла за огром­ны­ми ста­ро­мод­ны­ми оч­ка­ми, ко­то­рые на­вер­ня­ка от­ко­па­ла в шка­фу, ку­да ее ма­ма скла­ды­ва­ет вся­кое ста­рье. Я пя­лил­ся на нее в упор, но все рав­но не мог ни­че­го раз­гля­деть.

			— Ты бы хоть пре­ду­пре­ди­ла, что мы идем гра­бить банк, — ска­зал я, — я бы мас­ку за­хва­тил.

			Она бро­си­ла на ме­ня воз­му­щен­ный взгляд — я по­нял это по то­му, как она на­кло­ни­ла го­ло­ву и пе­ре­дер­ну­ла пле­ча­ми. Я по­чув­ство­вал, как в гру­ди у ме­ня то­же что-то дер­ну­лось, и глу­бо­ко вдох­нул.

			— То­гда, мо­жет, про­гу­ля­ем­ся?

			Кив­нув от­цу, она креп­ко ухва­ти­ла ме­ня за ру­ку и по­ве­ла прочь от до­ма.

			Мы шли, и я все вре­мя чув­ство­вал спи­ной взгляд ее от­ца.

			Брайт­лин­си и ле­том-то не на­зо­вешь шум­ным — неболь­шое ло­доч­ное про­из­вод­ство и па­ра мел­ких за­во­ди­ков не в счет. А уж сей­час, спу­стя две неде­ли по­сле окон­ча­ния школь­ных ка­ни­кул, здесь ца­ри­ла по­чти аб­со­лют­ная ти­ши­на. Толь­ко кри­ча­ли чай­ки да из­ред­ка про­ез­жа­ли ма­ши­ны.

			Я мол­чал, по­ка мы не вы­шли на глав­ную ули­цу. Там Лес­ли вы­та­щи­ла из су­моч­ки свой по­ли­цей­ский блок­нот, от­кры­ла на по­след­ней стра­ни­це и про­тя­ну­ла мне.

			«Чем за­ни­мал­ся?» — во­про­ша­ла над­пись по­пе­рек стра­ни­цы.

			— Луч­ше те­бе не знать, — от­ве­тил я.

			Она же­ста­ми по­ка­за­ла, что нет, луч­ше знать.

			И я рас­ска­зал ей о парне, ко­то­ро­му от­ку­си­ла член жен­щи­на с зу­ба­стой ва­ги­ной. И о том, что стар­ший ин­спек­тор Си­велл, по слу­хам, был вы­зван на до­прос в ко­мис­сию по рас­сле­до­ва­нию жа­лоб на по­ли­цию в свя­зи с его дей­стви­я­ми во вре­мя по­гро­мов в Ко­вент-Гар­дене. Пер­вый слу­чай, по­хо­же, по­за­ба­вил Лес­ли, а вот вто­рой — не очень. Од­на­ко я пред­по­чел во­все умол­чать о том, что Те­ренс По­те­ли, един­ствен­ный вы­жив­ший по­сле той же ма­ги­че­ской ата­ки, что уни­что­жи­ла ли­цо Лес­ли, по­кон­чил с со­бой по­чти сра­зу по­сле вы­пис­ки из боль­ни­цы.

			По пря­мой на бе­рег мы не по­шли. Вме­сто это­го Лес­ли по­ве­ла ме­ня об­рат­но по Ой­стер-Тенк-ро­уд, че­рез те­ни­стую пар­ков­ку, где ря­да­ми сто­я­ли в при­це­пах вы­та­щен­ные из во­ды шлюп­ки. С мо­ря дул хо­лод­ный, рез­кий ве­тер, за­вы­вал в сна­стях, гре­мел их ме­тал­ли­че­ски­ми де­та­ля­ми. Дер­жась за ру­ки, мы про­би­ра­лись меж­ду ло­док, по­ка не ока­за­лись на от­кры­той всем вет­рам бе­тон­ной пло­щад­ке. С од­ной ее сто­ро­ны бы­ли сту­пень­ки — они ве­ли вниз, к бе­ре­гу, раз­де­лен­но­му на ров­ные от­рез­ки ста­ры­ми по­лу­сгнив­ши­ми вол­но­ло­ма­ми. С дру­гой сто­ро­ны в ряд вы­стро­и­лись неболь­шие са­рай­чи­ки, вы­кра­шен­ные в яр­кие крас­ки. Боль­шин­ство бы­ли за­пер­ты, но ка­кая-то се­мья яв­но ре­ши­ла про­длить се­бе ка­ни­ку­лы, по­ка не по­хо­ло­да­ло: ро­ди­те­ли пи­ли чай, рас­по­ло­жив­шись на крыль­це, а де­ти на пля­же пе­ре­бра­сы­ва­ли друг дру­гу фут­боль­ный мяч.

			Меж­ду по­след­ним са­рай­чи­ком и от­кры­тым бас­сей­ном для ку­па­ния бы­ла уз­кая по­лос­ка зем­ли, по­рос­шая тра­вой. На ней сто­я­ло еще од­но стро­е­ние, там-то мы и усе­лись пе­ре­дох­нуть. Воз­ве­ден­ное в трид­ца­тые го­ды, ко­гда лю­ди не пи­та­ли ни­ка­ких ил­лю­зий от­но­си­тель­но бри­тан­ско­го кли­ма­та, это зда­ние име­ло креп­кие кир­пич­ные сте­ны и мог­ло при слу­чае по­слу­жить про­ти­во­тан­ко­вым укреп­ле­ни­ем. Мы устро­и­лись внут­ри, на ска­мей­ке в ни­ше, ку­да не за­ду­вал ве­тер. Сте­ны бы­ли раз­ри­со­ва­ны мор­ски­ми пей­за­жа­ми — го­лу­бое небо, бе­лые об­ла­ка, алые па­ру­са. Ка­кой-то кон­че­ный де­бил че­рез все небо чер­ным аэро­зо­лем для граф­фи­ти на­пи­сал «Би-Эм-Экс». Сбо­ку на стене бы­ли неряш­ли­во на­ко­ря­ба­ны име­на: БРУК Т., ЭМИ­ЛИ Б. и ЛЕС­ЛИ М. Они на­хо­ди­лись имен­но в том ме­сте, где их мог­ла вы­ве­сти ру­ка под­рост­ка, ко­гда он си­дит на краю ска­мей­ки и не зна­ет, чем се­бя за­нять.

			Не на­до быть ко­пом, что­бы по­нять, что имен­но сю­да при­хо­дит по­ту­сить мо­ло­дое по­ко­ле­ние жи­те­лей Брайт­лин­си в труд­ный пе­ри­од сво­ей жиз­ни, ко­гда воз­раст уго­лов­ной от­вет­ствен­но­сти уже на­сту­пил, а воз­раст ле­галь­но­го упо­треб­ле­ния ал­ко­го­ля — еще нет.

			Лес­ли до­ста­ла из су­моч­ки клон ай­па­да и вклю­чи­ла его. Пе­ре­ве­ла в кла­ви­а­тур­ный ре­жим, и ай­пад за­го­во­рил. Кто-то из ее род­ных, оче­вид­но, уста­но­вил син­те­за­тор ре­чи. Мо­дель бы­ла ба­зо­вая, в ре­чи слы­шал­ся аме­ри­кан­ский ак­цент, по­это­му Лес­ли как буд­то го­во­ри­ла го­ло­сом ка­ко­го-то аути­ста. Но все рав­но это бы­ло уже по­хо­же на нор­маль­ную бе­се­ду.

			Лес­ли не ста­ла тра­тить вре­мя на раз­го­вор о по­го­де.

			— Ма­ги­ей мож­но ле­чить­ся?

			— Но док­тор Ва­лид, на­вер­ное, уже го­во­рил с то­бой на эту те­му?

			Я очень бо­ял­ся, что она за­даст этот во­прос.

			— Ска­жи мне сам.

			— Что ска­зать?

			Лес­ли скло­ни­лась над ай­па­дом и ста­ла ме­то­дич­но ты­кать паль­цем в мо­ни­тор. На­брав несколь­ко от­дель­ных строк, она на­жа­ла ввод.

			— Хо­чу услы­шать это от те­бя.

			— Но по­че­му?

			— По­то­му что до­ве­ряю те­бе.

			Я глу­бо­ко вздох­нул. Ми­мо нас по бе­ре­гу ка­ти­ла па­ра пен­си­о­не­ров в ин­ва­лид­ных ко­ляс­ках.

			— На­сколь­ко мне из­вест­но, ма­гия под­чи­ня­ет­ся тем же са­мым за­ко­нам фи­зи­ки, что и все во­круг, — ска­зал я.

			— Что сде­ла­но при по­мо­щи ма­гии, — от­ве­тил ай­пад, — мож­но ма­ги­ей же и раз­ру­шить.

			— Ес­ли об­жечь ру­ку ог­нем или элек­три­че­ством, бу­дет ожог. Его на­до на­ма­зать ма­зью, за­бин­то­вать и все та­кое — но не ис­поль­зо­вать для ле­че­ния огонь или элек­три­че­ство. Ты… — «…ли­ши­лась ли­ца, ко­жа и мыш­цы ко­то­ро­го рас­па­лись по во­ле про­кля­то­го злоб­но­го ду­ха, твоя ниж­няя че­люсть пол­но­стью раз­ру­ши­лась и со­хра­ня­ла свою фор­му толь­ко бла­го­да­ря ма­гии, а ко­гда она пе­ре­ста­ла дей­ство­вать, твое ли­цо раз­ва­ли­лось. Твое ми­лое, пре­крас­ное ли­цо. Я там был и все ви­дел сво­и­ми гла­за­ми. А по­мочь не мог». — …не долж­на рас­счи­ты­вать, что он вы­ле­чит­ся, сто­ит толь­ко за­хо­теть.

			— Что, все на све­те зна­ешь, да? — спро­сил ай­пад.

			— Не все, — ска­зал я. — И Най­тин­гейл то­же вряд ли зна­ет все.

			Неко­то­рое вре­мя Лес­ли си­де­ла мол­ча и непо­движ­но. Я хо­тел об­нять ее за пле­чи, но не знал, как она от­ре­а­ги­ру­ет. И уже го­тов был все-та­ки это сде­лать, ко­гда она кив­ну­ла, буд­то са­ма се­бе, и сно­ва за­сту­ча­ла по мо­ни­то­ру.

			— По­ка­жи, — ска­зал ай­пад.

			— Лес­ли…

			— По­ка­жи! — Она на­жа­ла на по­втор, по­том еще несколь­ко раз. — По­ка­жи, по­ка­жи, по­ка­жи!

			— По­го­ди, — ска­зал я, про­тя­ги­вая ру­ку за ай­па­дом, но она по­спеш­но убра­ла его из пре­де­лов мо­ей до­ся­га­е­мо­сти.

			— На­до вы­та­щить ак­ку­му­ля­тор, — объ­яс­нил я, — ина­че ма­гия раз­ру­шит все мик­ро­схе­мы.

			Лес­ли рас­кры­ла ай­пад и из­влек­ла от­ту­да ак­ку­му­ля­тор. Убив пять те­ле­фо­нов под­ряд, я в кон­це кон­цов уком­плек­то­вал свой «Сам­сунг» по­след­ней мо­де­ли от­клю­ча­ю­щим устрой­ством, поз­во­ля­ю­щим сбе­речь те­ле­фон. Прав­да, по­ло­вин­ки кор­пу­са те­перь дер­жа­лись на двух ре­зин­ках. Лес­ли при ви­де мо­е­го те­ле­фо­на вздрог­ну­ла и из­да­ла стран­ный фыр­ка­ю­щий звук — оче­вид­но, за­сме­я­лась.

			Я мыс­лен­но вос­про­из­вел нуж­ную ма­ги­че­скую фор­му, по­том рас­крыл ла­донь, вы­пус­кая ма­ги­че­ский шар. Не слиш­ком боль­шой, но его блед­ный от­свет все же от­ра­зил­ся в стек­лах оч­ков Лес­ли. Она пе­ре­ста­ла сме­ять­ся. Я сло­жил паль­цы, и шар по­гас.

			Несколь­ко се­кунд Лес­ли та­ра­щи­лась на мою ла­донь. По­том два­жды мед­лен­но и ме­то­дич­но по­вто­ри­ла мой жест. Не по­лу­чив ни­ка­ко­го эф­фек­та, она под­ня­ла го­ло­ву и по­смот­ре­ла на ме­ня. Сквозь шарф и оч­ки ни­че­го не бы­ло вид­но, но я знал, что она хму­рит­ся.

			— Это не так про­сто, как ка­жет­ся, — ска­зал я. — Я це­лых пол­то­ра ме­ся­ца тре­ни­ро­вал­ся каж­дое утро по несколь­ко ча­сов. И это толь­ко са­мое на­ча­ло обу­че­ния. А еще есть ла­тынь и гре­че­ский — пом­нишь, я те­бе го­во­рил?

			Неко­то­рое вре­мя мы мол­ча­ли. По­том Лес­ли пих­ну­ла ме­ня в пле­чо. Вздох­нув, я за­све­тил еще один ма­ги­че­ский шар. К это­му мо­мен­ту я уже, на­вер­ное, и во сне мог бы их со­зда­вать. Лес­ли по­вто­ри­ла мое дви­же­ние — ни­че­го не про­изо­шло. Кро­ме шу­ток, это­му и прав­да на­до учить­ся очень дол­го.

			Пен­си­о­не­ры на ко­ляс­ках воз­вра­ща­лись об­рат­но, все так же мед­лен­но ка­тясь по бе­тон­ной на­бе­реж­ной. Я по­га­сил шар, но Лес­ли про­дол­жа­ла свои по­пыт­ки вос­про­из­ве­сти мое дви­же­ние, с каж­дым ра­зом все рез­че и нетер­пе­ли­вее. Я смот­рел на это, по­ка мог, по­том мяг­ко на­крыл ее ла­донь сво­ей.

			Ско­ро мы на­пра­ви­лись об­рат­но к ее до­му. Ко­гда до­шли, она по­хло­па­ла ме­ня по ру­ке, шаг­ну­ла че­рез по­рог и за­кры­ла дверь пря­мо у ме­ня пе­ред но­сом. Сквозь вит­раж я ви­дел толь­ко неяс­ный си­лу­эт — она быст­ро про­шла по ко­ри­до­ру и со­всем про­па­ла с глаз.

			Я раз­вер­нул­ся и уже со­брал­ся ухо­дить, как вдруг дверь от­кры­лась сно­ва, и на крыль­цо вы­шел отец Лес­ли.

			Лю­ди вро­де Ген­ри Мэя не слиш­ком при­вык­ли сму­щать­ся, по­это­му не уме­ют это скры­вать.

			— Я по­ду­мал: мо­жет быть, вы­пье­те со мной ко­фе? Тут есть ка­фе на глав­ной ули­це.

			— Спа­си­бо, — от­ве­тил я. — Но мне по­ра об­рат­но в Лон­дон.

			— А-а, — ска­зал он и шаг­нул бли­же. — Она не хо­чет, что­бы вы ви­де­ли ее без мас­ки, — он нелов­ко мах­нул ру­кой в сто­ро­ну две­ри. — Она же по­ни­ма­ет, что ес­ли вы зай­де­те, ей при­дет­ся снять мас­ку, — и не хо­чет, что­бы вы ее ви­де­ли. На­де­юсь, вы ее по­ни­ма­е­те, а?

			Я кив­нул.

			— Она не хо­чет, что­бы вы уви­де­ли, на­сколь­ко все пло­хо.

			— А на­сколь­ко?

			— Ху­же не бы­ва­ет, — от­ве­тил Ген­ри.

			— Ка­кой кош­мар.

			Ген­ри по­жал пле­ча­ми.

			— Я про­сто хо­тел, что­бы вы по­ня­ли — вас ни­кто не вы­го­ня­ет, — ска­зал он. — И вы ни в чем не ви­но­ва­ты.

			И тем не ме­нее ме­ня вы­го­ня­ли, хоть и де­ли­кат­но, и по­это­му я по­про­щал­ся, сел в «Ягу­ар» и по­ка­тил в Лон­дон.

			Ко­гда мне уда­лось на­ко­нец най­ти вы­езд об­рат­но на трас­су А12, у ме­ня за­зво­нил те­ле­фон. Зво­нил док­тор Ва­лид — он ска­зал, что в гос­пи­та­ле есть труп, на ко­то­рый мне обя­за­тель­но нуж­но взгля­нуть. Я на­жал на газ. Впе­ре­ди жда­ла ра­бо­та, и это ра­до­ва­ло.

			

			Во всех боль­ни­цах, в ко­то­рых мне до­во­ди­лось бы­вать, пах­ло оди­на­ко­во — ед­ва уло­ви­мой сме­сью дез­ин­фи­ци­ру­ю­ще­го рас­тво­ра, рво­ты и смер­ти. Уни­вер­си­тет­ский гос­пи­таль по­стро­и­ли со­всем недав­но, мень­ше де­ся­ти лет на­зад, но ха­рак­тер­ный за­пах уже на­чал скап­ли­вать­ся в уг­лах по все­му зда­нию. По стран­ной иро­нии, он не ощу­щал­ся толь­ко в цо­коль­ном эта­же, где на­хо­дил­ся морг. Крас­ка на сте­нах бы­ла со­всем све­жень­кая, и но­вый блед­но-го­лу­бой ли­но­ле­ум по­скри­пы­вал под но­га­ми.

			Вход в по­кой­ниц­кую на­хо­дил­ся по­се­ре­дине длин­но­го ко­ри­до­ра, уве­шан­но­го кар­ти­на­ми, изоб­ра­жав­ши­ми боль­ни­цу Мид­дл­сек­са тех вре­мен, ко­гда по­след­ним сло­вом ме­ди­цин­ской на­у­ки бы­ло мы­тье рук по­сле при­е­ма каж­до­го па­ци­ен­та. Ту­да ве­ли двой­ные ог­не­упор­ные две­ри с элек­трон­ным зам­ком и над­пи­сью «ТОЛЬ­КО ДЛЯ ПЕР­СО­НА­ЛА МОР­ГА. ПО­СТО­РОН­НИМ ВХОД ЗА­ПРЕ­ЩЕН». Еще был знак, со­глас­но ко­то­ро­му я дол­жен был на­жать на кноп­ку звон­ка до­мо­фо­на. Что я и сде­лал. Ди­на­мик прон­зи­тель­но за­пи­щал; я, на слу­чай, ес­ли это был во­прос, ска­зал, что я кон­стебль Пи­тер Грант и что ме­ня ждет док­тор Ва­лид. До­мо­фон писк­нул еще раз. Я стал ждать, и вско­ре док­тор Аб­дул Хак-Ва­лид, все­мир­но из­вест­ный шот­ланд­ский га­стро­эн­те­ро­лог, крип­то­па­то­лог и по сов­ме­сти­тель­ству прак­ти­ку­ю­щий маг, от­крыл мне дверь.

			— Пи­тер! — кив­нул он. — Как там Лес­ли?

			— Вро­де бы нор­маль­но, — от­ве­тил я.

			Внут­ри морг по­чти ни­чем не от­ли­чал­ся от осталь­ной ча­сти гос­пи­та­ля — раз­ве толь­ко здесь не бы­ло тол­пы па­ци­ен­тов, се­ту­ю­щих на со­сто­я­ние Го­су­дар­ствен­ной служ­бы здра­во­охра­не­ния. Док­тор Ва­лид по­вел ме­ня ми­мо вах­ты и охра­ны ту­да, где на­хо­ди­лось за­ин­те­ре­со­вав­шее его те­ло.

			— Кто это? — спро­сил я.

			— Сай­рес Уил­кин­сон, — от­ве­тил док­тор. — По­за­вче­ра в па­бе на Кем­бридж-сер­кус по­те­рял со­зна­ние, был до­став­лен на ско­рой в ре­ани­ма­цию. Вра­чи кли­ни­ки кон­ста­ти­ро­ва­ли смерть по пу­ти в боль­ни­цу и со­глас­но ин­струк­ции от­пра­ви­ли те­ло сю­да на вскры­тие.

			Бед­ня­га Сай­рес Уил­кин­сон внешне был вполне цел и невре­дим — за ис­клю­че­ни­ем, ра­зу­ме­ет­ся, раз­ре­за в ви­де бук­вы «иг­рек», тя­ну­ще­го­ся от груд­ной клет­ки до про­меж­но­сти. Док­тор Ва­лид, к сча­стью, успел по­ко­пать­ся в его внут­рен­но­стях и за­шить раз­рез до мо­е­го при­ез­да. Сай­рес Уил­кин­сон был бе­лым муж­чи­ной на вид со­ро­ка с неболь­шим лет и для сво­е­го воз­рас­та на­хо­дил­ся в пре­вос­ход­ной фор­ме, раз­ве толь­ко ед­ва на­ме­ти­лось пив­ное брюш­ко. Од­на­ко на ру­ках и но­гах от­чет­ли­во вы­ри­со­вы­ва­лись му­ску­лы: по­кой­ный на­вер­ня­ка был по­клон­ни­ком бе­га трус­цой.

			— И что при­ве­ло его сю­да?

			— Есть неко­то­рые при­зна­ки га­стри­та, пан­кре­а­ти­та и цир­ро­за пе­че­ни, — от­ве­тил док­тор. По­след­нее и я за­ме­тил.

			— Пил?

			— В чис­ле про­че­го. На­ли­цо силь­ней­шая ане­мия, что мо­жет быть свя­за­но с за­бо­ле­ва­ни­я­ми пе­че­ни, но, на мой взгляд, это ско­рее вы­зва­но нехват­кой ви­та­ми­на В12.

			Несколь­ко се­кунд я мол­ча смот­рел на труп.

			— Он вполне се­бе в то­ну­се, — за­ме­тил я.

			— Он под­дер­жи­вал спор­тив­ную фор­му, — ска­зал док­тор Ва­лид, — но в по­след­нее вре­мя несколь­ко рас­пу­стил­ся.

			— Нар­ко­ти­ки?

			— Я сде­лал все об­щие ана­ли­зы и не об­на­ру­жил ни­че­го по­хо­же­го, — от­ве­тил док­тор. — Че­рез па­ру дней при­дут ре­зуль­та­ты по об­раз­цам во­лос, то­гда мож­но бу­дет ска­зать точ­нее.

			— Но ка­ко­ва при­чи­на смер­ти?

			— Оста­нов­ка серд­ца. Я об­на­ру­жил сле­ды об­шир­ной кар­дио­мио­па­тии. Это ко­гда серд­це рас­ши­ря­ет­ся и не мо­жет ра­бо­тать как по­ло­же­но — но, ду­маю, в ту ночь по­гу­би­ло его не это, а ост­рый ин­фаркт мио­кар­да.

			Еще один тер­мин, ко­то­рый я вы­учил в Хен­доне при­ме­ни­тель­но к си­ту­а­ции «Что де­лать, ес­ли у вас по­до­зре­ва­е­мый рух­нул в об­мо­рок в ка­ме­ре пред­ва­ри­тель­но­го за­клю­че­ния». Про­ще го­во­ря, у него слу­чил­ся сер­деч­ный при­ступ.

			— Есте­ствен­ная смерть, хо­ти­те ска­зать?

			— На пер­вый взгляд — да. В дей­стви­тель­но­сти же он от­нюдь не был на­столь­ко бо­лен, что­бы вот так в од­но­ча­сье уме­реть. Хо­тя, не бу­ду от­ри­цать, та­кое ино­гда слу­ча­ет­ся.

			— А по­че­му вы ре­ши­ли, что это по на­шей ча­сти?

			Док­тор Ва­лид по­хло­пал труп по пле­чу и под­миг­нул мне.

			— Что­бы по­лу­чить от­вет на этот во­прос, вам на­до по­дой­ти бли­же.

			Я очень не люб­лю под­хо­дить к тру­пам близ­ко — да­же к та­ким бла­го­об­раз­ным, как те­ло Сай­ре­са Уил­кин­со­на. По­это­му по­про­сил у док­то­ра Ва­ли­да ре­спи­ра­тор и за­щит­ные оч­ки. Эки­пи­ро­вав­шись так, что­бы ни­ко­им об­ра­зом не кос­нуть­ся мерт­во­го те­ла, я осто­рож­но скло­нил­ся над ним, и на­ши ли­ца ока­за­лись со­всем ря­дом.

			Тот ед­ва уло­ви­мый от­пе­ча­ток, ко­то­рый ма­гия остав­ля­ет на фи­зи­че­ских те­лах, на­зы­ва­ет­ся «ве­сти­гий». Это, без­услов­но, от­но­сит­ся к чув­ствен­но­му вос­при­я­тию: так че­ло­век пом­нит за­па­хи, ко­то­рые ощу­щал ко­гда-то, и зву­ки, ко­то­рые слы­шал. Нечто по­доб­ное чув­ству­ешь по мно­гу раз на дню, но эти ощу­ще­ния пе­ре­ме­ши­ва­ют­ся с вос­по­ми­на­ни­я­ми, мыс­ля­ми, за­па­ха­ми и зву­ка­ми окру­жа­ю­ще­го ми­ра. Неко­то­рые фи­зи­че­ские объ­ек­ты — на­при­мер кам­ни — впи­ты­ва­ют все, что про­ис­хо­дит во­круг, ес­ли в этом есть хоть ма­лая кру­пи­ца ма­гии. Вот по­че­му у каж­до­го ста­рин­но­го ка­мен­но­го до­ма свой ха­рак­тер. Но неко­то­рые пред­ме­ты, вро­де че­ло­ве­че­ских тел, ужас­но пло­хо дер­жат ве­сти­гии — что­бы хоть что-то от­пе­ча­та­лось, необ­хо­дим им­пульс, срав­ни­мый по си­ле со взры­вом гра­на­ты.

			Имен­но по­это­му я был несколь­ко удив­лен, услы­шав ме­ло­дию сак­со­фо­на, ис­хо­дя­щую от те­ла Сай­ре­са Уил­кин­со­на. Она слов­но вы­плы­ва­ла из той эпо­хи, ко­гда ра­дио­при­ем­ни­ки де­ла­ли из ба­ке­ли­та и стек­ла. А вме­сте с ней по­ве­я­ло за­па­хом строй­пло­щад­ки, бе­то­на и пи­ле­но­го де­ре­ва. Я не ше­ве­лил­ся, по­ка не узнал ме­ло­дию, по­том шаг­нул на­зад.

			— Как вы узна­ли? — спро­сил я.

			— Я про­ве­ряю все слу­чаи вне­зап­ной смер­ти, — от­ве­тил док­тор. — Про­сто так, а вдруг что. От него вро­де как слы­шит­ся ка­кая-то джа­зо­вая ме­ло­дия.

			— Вы мо­же­те ска­зать, ка­кая имен­но?

			— О, это не ко мне. Я по­клон­ник ро­ка и ро­ман­сов де­вят­на­дца­то­го ве­ка. А вы ее узна­ли?

			— Это «Body and Soul» — «Те­ло и ду­ша», — от­ве­тил я, — на­пи­са­на в трид­ца­тые го­ды.

			— Кто ее ис­пол­нял?

			— Да кто толь­ко не ис­пол­нял, — ска­зал я. — Это же клас­си­ка джа­за, из­вест­ней­шая вещь.

			— Но от джа­за не уми­ра­ют, — за­ме­тил док­тор, — вер­но?

			Я вспом­нил Фэт­са На­вар­ро, Бил­ли Хо­лидей и Чар­ли Пар­ке­ра — ко­гда по­след­не­го на­шли мерт­вым, ре­ши­ли, что по­кой­ник вдвое стар­ше, чем был на са­мом де­ле.

			— Зна­е­те что, — ска­зал я, — во­об­ще, по-мо­е­му, это вполне воз­мож­но.

			Во вся­ком слу­чае, все, что слу­чи­лось с мо­им от­цом, слу­чи­лось из-за джа­за.

			

			Ве­сти­гий та­ко­го уров­ня не мо­жет от­пе­ча­тать­ся на те­ле без се­рьез­но­го ма­ги­че­ско­го им­пуль­са. Со­от­вет­ствен­но, ли­бо что-то ма­ги­че­ски воз­дей­ство­ва­ло на Сай­ре­са Уил­кин­со­на, ли­бо он сам был адеп­том ма­гии. Най­тин­гейл на­зы­вал адеп­та­ми тех, кто прак­ти­ку­ет ма­гию, и утвер­ждал, что до­ма у них все­гда оста­ют­ся сле­ды ма­гии, да­же ес­ли адепт аб­со­лют­ный но­ви­чок. И вот я от­пра­вил­ся на ту сто­ро­ну Тем­зы, по ад­ре­су, ука­зан­но­му в во­ди­тель­ском удо­сто­ве­ре­нии Уил­кин­со­на, что­бы про­ве­рить, нет ли там ко­го-то, кто так его лю­бил, что мог убить.

			Жил по­кой­ный, как ока­за­лось, в двух­этаж­ном кот­те­дже в эд­вар­диан­ском сти­ле, на «пра­виль­ной» сто­роне Ту­тинг-Бе­кро­уд. Это бы­ло цар­ство «Фолькс­ва­ге­нов Гольф», из­ред­ка ра­ди раз­но­об­ра­зия пе­ре­ме­жав­ших­ся «Ауди» и «БМВ». Оста­вив ма­ши­ну в жел­той зоне, я на­пра­вил­ся вверх по ули­це. В гла­за сра­зу бро­си­лась яр­ко-оран­же­вая «Хон­да Си­вик». У нее был хи­лень­кий дви­га­тель 1,4 VTEC, а жен­щи­на за ру­лем не сво­ди­ла глаз с нуж­но­го мне до­ма. За­твер­див но­мер ма­ши­ны, я от­крыл ко­ва­ные во­ро­та, про­шел по недлин­ной до­рож­ке к до­му и по­зво­нил в дверь. Несколь­ко се­кунд я чув­ство­вал за­па­хи це­мен­та и ло­ма­но­го де­ре­ва, но за­тем дверь от­кры­лась, и все во­круг для ме­ня по­те­ря­ло вся­кий смысл.

			Пух­лень­кая сек­са­пиль­ная фи­гур­ка со ста­ро­мод­но пыш­ны­ми фор­ма­ми. Яр­ко-го­лу­бой сви­тер из шот­ланд­ской шер­сти. Ли­цо кра­си­вое, но блед­ное, а каш­та­но­вые во­ло­сы, ес­ли бы не бы­ли стя­ну­ты на за­тыл­ке в неряш­ли­вый узел, на­вер­ня­ка укры­ли бы спи­ну до ло­па­ток. Гла­за ка­рие, а рот боль­шой и яр­кий. Угол­ки пол­ных губ пе­чаль­но опус­ка­лись вниз. Она спро­си­ла, кто я, и я пред­ста­вил­ся.

			— Чем мо­гу по­мочь вам, кон­стебль? — спро­си­ла она.

			У нее был очень яр­ко вы­ра­жен­ный ан­глий­ский вы­го­вор, по­чти па­ро­дий­ный. Ко­гда она за­го­во­ри­ла, мне по­ка­за­лось, что вот сей­час над на­ми про­не­сет­ся ис­тре­би­тель «Спит­файр».[2]
			

			— Это дом Сай­ре­са Уил­кин­со­на? — спро­сил я.

			— К со­жа­ле­нию, да, был, — от­ве­ти­ла де­вуш­ка.

			Я очень веж­ли­во по­ин­те­ре­со­вал­ся, кто она.

			— Си­мо­на Фит­цу­и­льям, — на­зва­лась она и про­тя­ну­ла ру­ку.

			Я ма­ши­наль­но по­жал ее; ла­донь у Си­мо­ны бы­ла мяг­кой и теп­лой. Я по­чув­ство­вал за­пах цве­ту­щей жи­мо­ло­сти. Спро­сил, мож­но ли вой­ти в дом, и Си­мо­на по­сто­ро­ни­лась в две­рях и про­пу­сти­ла ме­ня.

			Дом яв­но был по­стро­ен для пред­ста­ви­те­лей низ­шей ча­сти сред­не­го клас­са, но с пре­тен­зи­я­ми. Ко­ри­дор уз­кий, од­на­ко про­пор­ции его со­раз­мер­ны и гар­мо­нич­ны. Чер­но-бе­лая плит­ка на по­лу со­хра­ни­лась со вре­мен по­строй­ки, и об­шар­пан­ный ан­ти­квар­ный бу­фет из мо­ре­но­го ду­ба яв­но сто­ял в ко­ри­до­ре с тех же пор. Си­мо­на про­ве­ла ме­ня в го­сти­ную. Мой взгляд за­дер­жал­ся на ее креп­ких, но строй­ных но­гах, об­тя­ну­тых чер­ны­ми лег­гин­са­ми.

			Дом яв­но был из тех, что под­верг­лись обыч­ной пе­ре­пла­ни­ров­ке с це­лью обла­го­ра­жи­ва­ния: сте­ну меж­ду го­сти­ной и при­хо­жей снес­ли, ду­бо­вые по­ло­ви­цы от­шли­фо­ва­ли, по­кры­ли ла­ком и за­сте­ли­ли па­ла­сом. Ме­бель, по­хо­же, бы­ла от Джо­на Лью­и­са — до­ро­гая, удоб­ная, но очень уны­лая. К тра­ди­ци­он­но боль­шо­му плаз­мен­но­му те­ле­ви­зо­ру под­клю­чи­ли спут­ни­ко­вую та­рел­ку и блюр­эй-пле­ер. На бли­жай­ших пол­ках вме­сто книг сто­я­ли DVD-дис­ки. Над ка­ми­ном — то есть над тем ме­стом, где был бы ка­мин, ес­ли бы его в про­шлом ве­ке не за­ло­жи­ли слу­чай­но кир­пи­чом, — ви­се­ла ре­про­дук­ция Моне.

			— В ка­ких от­но­ше­ни­ях вы бы­ли с ми­сте­ром Уил­кин­со­ном? — спро­сил я.

			— Он был мо­им лю­бов­ни­ком, — от­ве­ти­ла она.

			Маг­ни­то­фон мар­ки «Хи­та­чи» был до­ро­гой, но бес­тол­ко­вый: тран­зи­стор­ный и чи­тал ис­клю­чи­тель­но CD-дис­ки, ни­ка­ко­го МРЗ-пле­е­ра. Ря­дом сто­я­ла па­ра стел­ла­жей с дис­ка­ми — Уэс Монт­го­ме­ри, Дэ­ви Ред­мен, Стэн Ге­те и раз­ные хи­ты де­вя­но­стых.

			— Со­чув­ствую ва­ше­му го­рю, — ска­зал я. — Но, ес­ли мож­но, я за­дам вам несколь­ко во­про­сов.

			— Это так необ­хо­ди­мо, кон­стебль?

			— Мы все­гда ве­дем рас­сле­до­ва­ние, ес­ли об­сто­я­тель­ства и при­чи­на смер­ти неяс­ны, — ска­зал я.

			По прав­де го­во­ря, мы, то есть по­ли­ция, обыч­но на­чи­на­ем рас­сле­до­ва­ние толь­ко в том слу­чае, ес­ли на­ли­цо яв­ное пра­во­на­ру­ше­ние или же ес­ли Ми­ни­стер­ство внут­рен­них дел вне­зап­но да­ет уста­нов­ку за­ост­рить вни­ма­ние на ка­ком-ни­будь гром­ком пре­ступ­ле­нии в ущерб те­ку­щим де­лам.

			— А раз­ве они неяс­ны? — спро­си­ла Си­мо­на. — Я так по­ня­ла, у бед­но­го Сай­ре­са слу­чил­ся сер­деч­ный при­ступ. — Она опу­сти­лась на па­стель­но-го­лу­бой ди­ван и же­стом при­гла­си­ла ме­ня сесть в та­кое же крес­ло на­про­тив. — Раз­ве не это на­зы­ва­ют есте­ствен­ной смер­тью? — Ее гла­за за­бле­сте­ли от слез, и она вы­тер­ла их тыль­ной сто­ро­ной ру­ки. — Из­ви­ни­те, кон­стебль.

			Я по­про­сил ее на­зы­вать ме­ня по име­ни — че­го ни в ко­ем слу­чае не сле­ду­ет де­лать на дан­ной ста­дии рас­сле­до­ва­ния. Я пря­мо-та­ки слы­шал, как Лес­ли на по­бе­ре­жье Уэс­сек­са ру­га­ет ме­ня на чем свет сто­ит. Впро­чем, чаю мне Си­мо­на не пред­ло­жи­ла — долж­но быть, се­го­дня не мой день, по­ду­мал я.

			— Спа­си­бо, Пи­тер, — улыб­ну­лась она. — Мо­же­те спра­ши­вать.

			— Сай­рес был му­зы­кан­том?

			— Он иг­рал на альт-сак­со­фоне.

			— Джаз?

			Сно­ва сла­бая улыб­ка.

			— А что, су­ще­ству­ет ка­кая-то дру­гая му­зы­ка?

			— Ла­до­вый, би-боп или мейн­стрим? — уточ­нил я, слег­ка ки­чась сво­и­ми по­зна­ни­я­ми.

			— Кул За­пад­но­го по­бе­ре­жья, — от­ве­ти­ла она, — но, впро­чем, мог по­иг­рать и хард-боп, ко­гда бы­ло на­до.

			— А вы то­же иг­ра­е­те?

			— О гос­по­ди, ко­неч­но, нет, — ска­за­ла она. — Я ни за что не ста­ну му­чить пуб­ли­ку сво­ей аб­со­лют­ной без­дар­но­стью. Все­гда на­до по­ни­мать, что ты мо­жешь, а что — нет. Но я хо­ро­ший слу­ша­тель, Сай­рес это очень це­нил.

			— А в тот ве­чер вы слу­ша­ли его вы­ступ­ле­ние?

			— Ра­зу­ме­ет­ся, — от­ве­ти­ла она. — Си­де­ла в пер­вом ря­ду, «Вкус к жиз­ни» — со­всем ма­лень­кий клуб, в та­ких нетруд­но най­ти ме­сто ря­дом со сце­ной. Они иг­ра­ли «По­лу­ноч­ное солн­це», по­том Сай­рес за­кон­чил свое со­ло и вдруг сел за пульт. Я по­ду­ма­ла, ему ста­ло жар­ко, но по­том он стал за­ва­ли­вать­ся на­бок, и мы по­ня­ли, что что-то с ним не так.

			Она умолк­ла и от­ве­ла взгляд. Сжа­ла ку­ла­ки. Что­бы от­влечь ее, я за­дал несколь­ко офи­ци­аль­ных во­про­сов: пом­нит ли она, ко­гда точ­но он по­те­рял со­зна­ние, кто вы­звал ско­рую и бы­ла ли она с ним ря­дом все это вре­мя.

			От­ве­ты я за­пи­сал в блок­нот.

			— Я хо­те­ла по­ехать с ним на ско­рой, прав­да хо­те­ла, но его унес­ли так быст­ро, что я да­же опом­нить­ся не успе­ла. По­том Джим­ми под­бро­сил ме­ня до боль­ни­цы, но, ко­гда мы при­е­ха­ли, бы­ло уже позд­но.

			— Джим­ми? — пе­ре­спро­сил я.

			— Это их ба­ра­бан­щик. Очень хо­ро­ший че­ло­век. По-мо­е­му, шот­лан­дец.

			— Мо­же­те на­звать его пол­ное имя?

			— Нет, на­вер­ное, — ска­за­ла Си­мо­на. — Ка­кой ужас. Для ме­ня он все­гда был про­сто Джим­ми-ба­ра­бан­щик.

			Я спро­сил, кто еще иг­рал с ни­ми в груп­пе, и она смог­ла при­пом­нить толь­ко, что бас-ги­та­ри­ста зо­вут Макс, а пи­а­ни­ста — Дэн­ни.

			— Вы, ве­ро­ят­но, счи­та­е­те ме­ня ужас­но черст­вой, — ска­за­ла она. — Ко­неч­но же, я долж­на знать, как их зо­вут. Но сей­час по­про­сту не мо­гу вспом­нить. Мо­жет быть, из-за смер­ти Сай­ре­са у ме­ня про­сто нерв­ное по­тря­се­ние.

			Я спро­сил, не стра­дал ли Сай­рес в по­след­нее вре­мя от ка­ких-ли­бо за­бо­ле­ва­ний, не ис­пы­ты­вал ли недо­мо­га­ния. Она ска­за­ла, что нет. Не смог­ла она и на­звать имя его ле­ча­ще­го вра­ча, но ска­за­ла, что, ес­ли это важ­но, она по­ко­па­ет­ся в его до­ку­мен­тах и най­дет. Я сде­лал по­мет­ку: по­про­сить док­то­ра Ва­ли­да по­ис­кать эти дан­ные.

			На этом я ре­шил, что за­дал до­ста­точ­но во­про­сов, что­бы скрыть ис­тин­ную при­чи­ну сво­е­го ви­зи­та. И са­мым непри­нуж­ден­ным то­ном по­про­сил раз­ре­ше­ния осмот­реть осталь­ную часть до­ма.

			Обыч­но са­мо при­сут­ствие по­лис­ме­на в до­ме за­ко­но­по­слуш­но­го граж­да­ни­на за­став­ля­ет по­след­не­го ощу­щать смут­ную ви­ну непо­нят­но в чем. И, со­от­вет­ствен­но, граж­да­нин не силь­но рад, ко­гда незва­ный по­лис­мен рас­ха­жи­ва­ет по его до­му. По­это­му я да­же уди­вил­ся, ко­гда Си­мо­на мах­ну­ла ру­кой в сто­ро­ну ко­ри­до­ра и ска­за­ла, что­бы я не стес­нял­ся.

			Вто­рой этаж ока­зал­ся при­мер­но та­ким, как я и ожи­дал. Пер­вой бы­ла дверь в глав­ную спаль­ню. Да­лее на­хо­ди­лась вто­рая спаль­ня — ее, су­дя по стел­ла­жам с дис­ка­ми вдоль стен и со­вер­шен­но сво­бод­но­му по­лу, ис­поль­зо­ва­ли как сту­дию для ре­пе­ти­ций. Го­сте­вой спаль­ней они по­жерт­во­ва­ли, что­бы рас­ши­рить ван­ную и вме­стить ту­да ван­ну, ду­ше­вую ка­би­ну и туа­лет с би­де. От­дел­ка бы­ла ке­ра­ми­че­ская, с узо­ром из ли­лий. Со­дер­жи­мое шкаф­чи­ка по тра­ди­ции со­сто­я­ло на чет­верть из муж­ских и на три чет­вер­ти из жен­ских средств по ухо­ду за те­лом. Сай­рес пред­по­чи­тал од­но­ра­зо­вые стан­ки с дву­мя лез­ви­я­ми и поль­зо­вал­ся лосьо­ном по­сле бри­тья; Си­мо­на ча­сто де­ла­ла эпи­ля­цию и по­ку­па­ла кос­ме­ти­ку для те­ла мар­ки «Су­пер­драг». Но не бы­ло ни­ка­ких при­зна­ков, что хоть кто-то из них дво­их ба­ло­вал­ся эзо­те­ри­кой.

			Двер­цы двух шка­фов в глав­ной спальне бы­ли рас­пах­ну­ты на­стежь. От них к двум боль­шим че­мо­да­нам на кро­ва­ти ве­ли до­рож­ки из на­спех сло­жен­ных ве­щей. Го­ре, по­доб­но ра­ко­вой опу­хо­ли, про­хо­дит несколь­ко ста­дий, и все рав­но мне по­ка­за­лось, что Си­мо­на слег­ка ра­но­ва­то воз­на­ме­ри­лась из­ба­вить­ся от ве­щей сво­е­го обо­жа­е­мо­го Сай­ре­са.

			Но тут я уви­дел сре­ди про­чих оде­жек уз­кие джин­сы, ко­то­рые ни один ува­жа­ю­щий се­бя джаз­мен да­же не по­ду­ма­ет на­деть. И по­нял, что Си­мо­на со­би­ра­ла свои соб­ствен­ные ве­щи. Од­на­ко это ка­за­лось не ме­нее по­до­зри­тель­ным. При­слу­шав­шись, не под­ни­ма­ет­ся ли она по лест­ни­це, я по-быст­ро­му за­гля­нул в оба ящи­ка с ниж­ним бе­льем. Ре­зуль­та­том бы­ло лишь ощу­ще­ние соб­ствен­но­го край­не­го непро­фес­си­о­на­лиз­ма.

			А вот му­зы­каль­ная ком­на­та об­ла­да­ла ха­рак­те­ром го­раз­до яр­че. На сте­нах здесь ви­се­ли в рам­ках порт­ре­ты Май­л­за Дэ­ви­са и Ар­га Пеп­пе­ра, пол­ки бы­ли за­став­ле­ны пар­ти­ту­ра­ми. Эту ком­на­ту я оста­вил на­по­сле­док, по­сколь­ку на­де­ял­ся ощу­тить то, что Най­тин­гейл на­зы­вал «sen­sis il­lic», а я — со­пут­ству­ю­щим ве­сти­ги­ем, до то­го, как вой­ду в до­маш­нее свя­ти­ли­ще Сай­ре­са Уил­кин­со­на. Я услы­шал от­звук ме­ло­дии «Body and Soul», сно­ва по­чув­ство­вал за­па­хи пы­ли и пи­ле­но­го де­ре­ва. Они пе­ре­ме­ша­лись с аро­ма­том ду­хов Си­мо­ны, рас­тво­ри­лись до неуло­ви­мо­сти. В от­ли­чие от осталь­ных ком­нат, книж­ные пол­ки здесь со­дер­жа­ли кое-что еще по­ми­мо фо­то­гра­фий и необос­но­ван­но до­ро­гих су­ве­ни­ров на па­мять об от­ды­хе за гра­ни­цей. Я уже по­нял, что вся­кий, кто ре­шит­ся овла­деть прак­ти­че­ской ма­ги­ей в об­ход офи­ци­аль­ных пу­тей, неми­ну­е­мо дол­жен сна­ча­ла пе­ре­ло­па­тить ку­чу ок­культ­ной дре­бе­де­ни, преж­де чем при­дет к ис­тин­ной ма­гии — ес­ли толь­ко это во­об­ще воз­мож­но. В до­ме долж­но бы­ло быть по край­ней ме­ре несколь­ко та­ких книг, но Сай­рес ни­че­го по­хо­же­го не чи­тал. У него на пол­ках не бы­ло да­же «Кни­ги лжи» Али­сте­ра Кро­ули,[3] ко­то­рую в прин­ци­пе мож­но по­ли­стать для сме­ха, ес­ли боль­ше чи­тать нече­го. Во­об­ще со­дер­жи­мое книж­ных по­лок очень на­по­ми­на­ло биб­лио­те­ку мо­е­го от­ца: био­гра­фии Ар­та Пеп­пе­ра, Чар­ли Пар­ке­ра и дру­гих джаз­ме­нов пе­ре­ме­жа­лись ран­ни­ми ро­ма­на­ми Ди­ка Фр­эн­си­са.

			— На­шли что-ни­будь важ­ное?

			Я обер­нул­ся — на по­ро­ге сто­я­ла Си­мо­на.

			— По­ка нет, — от­ве­тил я.

			Со­сре­до­то­чив­шись на сво­их ощу­ще­ни­ях, я да­же не услы­шал ее ша­гов по лест­ни­це. Лес­ли, пом­нит­ся, за­ме­ти­ла, что неспо­соб­ность услы­шать, как у те­бя за спи­ной груп­па гол­ланд­цев от­пля­сы­ва­ет на­род­ный та­нец, — не то ка­че­ство, ко­то­рое по­мо­жет до­бить­ся успе­ха в на­ше тя­же­лое вре­мя, ко­гда по­ли­ция се­ми­миль­ны­ми ша­га­ми дви­жет­ся по пу­ти про­грес­са. Я воз­ра­зил то­гда, что, во-пер­вых, в тот мо­мент по­ка­зы­вал до­ро­гу дру­го­му ту­ри­сту, ко­то­рый был ма­лость глу­хо­ват. А во-вто­рых, тан­цо­ры бы­ли не гол­ланд­ские, а швед­ские.

			— Не хо­чу то­ро­пить вас, — ска­за­ла Си­мо­на, — но пе­ред ва­шим при­хо­дом я за­ка­за­ла так­си, а вы же зна­е­те, как так­си­сты не лю­бят ждать.

			— Ку­да вы на­прав­ля­е­тесь? — спро­сил я.

			— К сест­рам, — от­ве­ти­ла она, — на пер­вое вре­мя, по­ка не при­ду в се­бя.

			Я по­про­сил дать мне ад­рес, она про­дик­то­ва­ла, я за­пи­сал. К мо­е­му удив­ле­нию, это бы­ло в Со­хо, на Бер­вик-стрит.

			— Да, я по­ни­маю, — ска­за­ла она, уви­дев вы­ра­же­ние мо­е­го ли­ца, — они и са­ми де­вуш­ки бо­гем­ные.

			— У Сай­ре­са есть ка­кая-то еще недви­жи­мость? Дом, быть мо­жет, или сад?

			— Я ни о чем та­ком от него не слы­ша­ла, — ска­за­ла она. По­том рас­сме­я­лась. — Сай­рес, за­ни­ма­ю­щий­ся са­до­вод­ством, — и по­ду­мать-то страш­но.

			Я по­бла­го­да­рил Си­мо­ну за уде­лен­ное мне вре­мя, и она про­во­ди­ла ме­ня до две­ри.

			— Спа­си­бо вам, Пи­тер, — про­го­во­ри­ла она. — Вы бы­ли очень доб­ры.

			От­ра­же­ние в бо­ко­вом стек­ле да­ва­ло хо­ро­ший об­зор и поз­во­ля­ло ви­деть, что «Хон­да Си­вик» все так же сто­ит на­про­тив до­ма, а жен­щи­на за ру­лем не от­ры­ва­ясь смот­рит пря­мо на нас. Я вы­шел и, за­крыв за со­бой дверь, по­вер­нул­ся к ма­шине ли­цом — и жен­щи­на тут же от­вер­ну­лась и при­тво­ри­лась, буд­то раз­гля­ды­ва­ет на­клей­ки на зад­нем стек­ле со­сед­ней ма­ши­ны. По­том она риск­ну­ла и обер­ну­лась — и уви­де­ла, как я пе­ре­се­каю ули­цу и на­прав­ля­юсь пря­мо к ней. Я ви­дел, как ее за­ме­ша­тель­ство пе­ре­рас­та­ет в па­ни­ку, и она от­ча­ян­но ко­леб­лет­ся, не зная, то ли вклю­чить мо­тор, то ли вый­ти из ма­ши­ны. Я по­до­шел и по­сту­чал в стек­ло. Жен­щи­на от­шат­ну­лась. Я по­ка­зал слу­жеб­ное удо­сто­ве­ре­ние, и она рас­те­рян­но уста­ви­лась на него. Так бы­ва­ет в по­ло­вине слу­ча­ев: боль­шин­ство граж­дан по­про­сту не зна­ют, как вы­гля­дит удо­сто­ве­ре­ние по­ли­цей­ско­го, и не по­ни­ма­ют, что за фиг­ню им су­ют. Но она, по­хо­же, по­ня­ла и опу­сти­ла стек­ло.

			— Не мог­ли бы вы вый­ти из ма­ши­ны, ма­дам? — по­про­сил я.

			Жен­щи­на кив­ну­ла и вы­шла. Она бы­ла невы­со­кая и ху­день­кая, в доб­рот­ном, хоть и не ши­том на за­каз, ко­стю­ме — жа­кет и юб­ка цве­та мор­ской вол­ны. Ра­бо­та­ет ри­ел­то­ром, по­ду­мал я, или пи­ар-ме­не­дже­ром, или аген­том по про­да­же че­го-то до­ро­го­сто­я­ще­го. В лю­бом слу­чае об­ща­ет­ся с кли­ен­та­ми. Ко­гда при­хо­дит­ся та­ким вот об­ра­зом раз­го­ва­ри­вать с по­ли­цей­ски­ми, лю­ди обыч­но при­сло­ня­ют­ся спи­ной к сво­им ав­то­мо­би­лям это да­ет им ощу­ще­ние мо­раль­ной под­держ­ки. Она же не ста­ла это­го де­лать, толь­ко те­ре­би­ла коль­цо на ле­вой ру­ке и вре­мя от вре­ме­ни за­прав­ля­ла во­ло­сы за уши.

			— Я про­сто жда­ла в ма­шине, — ска­за­ла она. Что-то слу­чи­лось?

			Я по­про­сил ее предъ­явить во­ди­тель­ские пра­ва, и она по­кор­но до­ста­ла кар­точ­ку и про­тя­ну­ла мне. Ес­ли по­про­сить пер­во­го встреч­но­го за­ко­но­по­слуш­но­го граж­да­ни­на на­звать свое имя и ад­рес, он не толь­ко с боль­шой ве­ро­ят­но­стью ска­жет неправ­ду, но и во­об­ще име­ет пол­ное пра­во от­ка­зать­ся предо­став­лять та­кие све­де­ния, ес­ли толь­ко вы не за­фик­си­ро­ва­ли со­вер­шен­ное им пра­во­на­ру­ше­ние. Ма­ло то­го, в этом слу­чае необ­хо­ди­мо еще и на­пи­сать офи­ци­аль­ный ра­порт, что­бы до­ка­зать, что вы не про­сто так за­дер­жа­ли ни в чем не по­вин­ную блон­дин­ку-ри­ел­тор­шу. А вот ес­ли вы сде­ла­е­те вид, что про­сто оста­но­ви­ли ав­то­мо­биль с це­лью про­вер­ки до­ку­мен­тов во­ди­те­ля, то­гда вам охот­но по­ка­жут пра­ва, со­дер­жа­щие пол­ное имя во­ди­те­ля со все­ми нуд­ны­ми со­став­ля­ю­щи­ми, его ад­рес и да­ту рож­де­ния. Все это я и за­пи­сал в свой блок­нот. Блон­дин­ку зва­ли Ме­лин­да Эб­бот, она ро­ди­лась в 1980 го­ду и про­жи­ва­ла там, от­ку­да я толь­ко что вы­шел.

			— Это ваш фак­ти­че­ский ад­рес? — спро­сил я, про­тя­ги­вая ей кар­точ­ку.

			— Вро­де то­го, — от­ве­ти­ла она. — Был — и де­ло в том, что я сей­час как раз жду, что­бы этот ад­рес сно­ва стал мо­им. А по­че­му вы спра­ши­ва­е­те?

			— Я про­во­жу рас­сле­до­ва­ние, — от­ве­тил я. — Вам слу­чай­но не зна­ком че­ло­век по име­ни Сай­рес Уил­кин­сон?

			— Он мой же­них, — ска­за­ла она, устре­мив на ме­ня хо­лод­ный взгляд. — С ним что-то слу­чи­лось?

			Су­ще­ству­ет офи­ци­аль­ная ин­струк­ция на те­му «Как со­об­щать пе­чаль­ные но­во­сти близ­ким жерт­вы», одоб­рен­ная Ас­со­ци­а­ци­ей ру­ко­во­ди­те­лей по­ли­цей­ских служб. Так вот, пунк­та «Вы­ва­лить все как есть пря­мо по­сре­ди ули­цы» там нет. Я пред­ло­жил Ме­лин­де по­бе­се­до­вать в ма­шине, но этот но­мер не про­шел.

			— Луч­ше ска­жи­те сра­зу.

			— К со­жа­ле­нию, у ме­ня для вас пло­хие но­во­сти.

			Каж­дый, кто хоть раз смот­рел се­ри­а­лы «Чи­сто ан­глий­ское убий­ство» или «Ско­рая по­мощь», зна­ет, что это зна­чит.

			Ме­лин­да от­шат­ну­лась и с тру­дом удер­жа­ла рав­но­ве­сие. Ка­за­лось, еще миг, и она по­те­ря­ет са­мо­об­ла­да­ние, но она спра­ви­лась, спря­та­ла эмо­ции под преж­нюю бес­страст­ную мас­ку.

			— Ко­гда?

			— По­за­вче­ра ве­че­ром, — от­ве­тил я.

			Она ту­по уста­ви­лась на ме­ня.

			— Сер­деч­ный при­ступ?

			— К со­жа­ле­нию, да.

			Она кив­ну­ла.

			— Так за­чем вы здесь?

			Мне, к сча­стью, не при­шлось при­ду­мы­вать оче­ред­ную ложь — подъ­е­хал ми­ни-кэб, оста­но­вил­ся воз­ле до­ма и про­сиг­на­лил. Ме­лин­да по­вер­ну­лась к две­ри и ста­ла ждать, при­сталь­но на нее гля­дя. И до­жда­лась — вы­шла Си­мо­на с дву­мя че­мо­да­на­ми. Во­ди­тель про­явил неха­рак­тер­ную для так­си­ста га­лант­ность: вы­шел из ма­ши­ны, за­брал у нее че­мо­да­ны и сам по­ло­жил в ба­гаж­ник. Она тем вре­ме­нем за­пи­ра­ла вход­ную дверь — на оба зам­ка, и йель­ский, и «чаб».[4]
			

			— Эй, ты, су­ка! — за­во­пи­ла Ме­лин­да.

			Си­мо­на шла к ма­шине не обо­ра­чи­ва­ясь, что ока­за­ло на Ме­лин­ду вполне пред­ска­зу­е­мое дей­ствие.

			— Да, ты! — за­ора­ла она сно­ва. — Су­ка, он же умер! А те­бе труд­но бы­ло мне со­об­щить! И во­об­ще, это мой дом, жир­ная шлю­ха!

			Услы­шав это, Си­мо­на обер­ну­лась. Сна­ча­ла я ре­шил, что она во­об­ще не по­ня­ла, кто это ей кри­чит. Но по­том она за­дум­чи­во кив­ну­ла, слов­но са­ма се­бе, и ле­ни­во бро­си­ла клю­чи в на­шу сто­ро­ну. Они упа­ли у ног Ме­лин­ды.

			Ко­гда че­ло­ве­ка пе­ре­пол­ня­ет бе­шен­ство, я обыч­но это за­ме­чаю. По­это­му был на­че­ку и ухва­тил Ме­лин­ду за ло­коть, не дав ей рва­нуть на ту сто­ро­ну ули­цы и вло­мить Си­моне по пол­ной. Об­ще­ствен­ный по­ря­док преж­де все­го. Ме­лин­да ока­за­лась до­воль­но силь­ной для сво­е­го ро­ста и ком­плек­ции, по­это­му мне при­шлось за­дей­ство­вать и вто­рую ру­ку. Она про­дол­жа­ла вы­кри­ки­вать оскорб­ле­ния мне че­рез пле­чо — аж в ушах зве­не­ло.

			— Хо­ти­те, что­бы я вас аре­сто­вал? — осве­до­мил­ся я.

			Это ста­рый по­ли­цей­ский трюк: ес­ли про­сто пре­ду­пре­дить че­ло­ве­ка, он не сре­а­ги­ру­ет, но ес­ли за­дать ему во­прос — вот то­гда он за­ду­ма­ет­ся. А как толь­ко че­ло­век на­чи­на­ет ду­мать о по­след­стви­ях, то по­чти все­гда успо­ка­и­ва­ет­ся. Ра­зу­ме­ет­ся, кро­ме слу­ча­ев, ко­гда он пьян, под кай­фом, на­хо­дит­ся в воз­расте от че­тыр­на­дца­ти до два­дца­ти од­но­го или же ро­дил­ся в Глаз­го.

			На Ме­лин­ду, к сча­стью, мой во­прос по­дей­ство­вал как на­до. Она умолк­ла ров­но на то вре­мя, за ко­то­рое ми­ни-кэб успел отъ­е­хать. Убе­див­шись, что она не со­би­ра­ет­ся вре­зать мне со зло­сти — та­ков уж про­фес­си­о­наль­ный риск в на­шей ра­бо­те, — я на­кло­нил­ся, под­нял клю­чи и про­тя­нул ей.

			— У вас есть ко­му по­зво­нить? — спро­сил я. — Ко­му-то, кто мо­жет при­е­хать и по­быть здесь с ва­ми?

			Она по­ка­ча­ла го­ло­вой.

			— Я луч­ше по­до­жду в ма­шине, — ска­за­ла она. — Спа­си­бо вам.

			«Не сто­ит бла­го­дар­но­сти, ма­дам, — от­ве­тил я мыс­лен­но, — я про­сто вы­пол­няю…» А что я вы­пол­няю? Труд­но ска­зать. По­ни­мая, что се­го­дня ни­че­го от нее не до­бьюсь, я на­ко­нец оста­вил ее в по­кое.

			

			Ино­гда при­дать сил по­сле тя­же­ло­го ра­бо­че­го дня мо­жет толь­ко ке­баб. По пу­ти че­рез Уо­кс­холл я за­ехал в ка­кую-то курд­скую за­бе­га­лов­ку, взял ке­баб и вы­шел съесть его на на­бе­реж­ную Аль­бер­та, так как есть ке­ба­бы в «Ягу­а­ре» стро­го за­пре­ще­но. Од­на сто­ро­на на­бе­реж­ной силь­но по­стра­да­ла в ше­сти­де­ся­тые в ре­зуль­та­те бу­ма пост­мо­дер­низ­ма, и я, по­вер­нув­шись спи­ной к ее скуч­ным се­рым фа­са­дам, стал смот­реть, как солн­це опус­ка­ет­ся за кры­ши баш­ни Милл­банк и Вест­мин­стер­ско­го двор­ца. Ве­че­ра еще бы­ли теп­лые, и го­род цеп­лял­ся за ухо­дя­щее ле­то, буд­то че­сто­лю­би­вая по­друж­ка за пер­спек­тив­но­го цен­траль­но­го фор­вар­да.

			Офи­ци­аль­но я чис­люсь в ОР­ЭП-9 — от­де­ле рас­сле­до­ва­ния эко­но­ми­че­ских и про­фес­си­о­наль­ных пре­ступ­ле­ний № 9, из­вест­ном так­же как «Безу­мие». А еще — как тот от­дел, о ко­то­ром по­ря­доч­ные ко­пы в при­лич­ном об­ще­стве не го­во­рят. За­по­ми­нать на­зва­ние бес­по­лез­но, по­сколь­ку раз в че­ты­ре го­да струк­ту­ра Лон­дон­ской по­ли­ции ре­ор­га­ни­зу­ет­ся и все на­зва­ния ме­ня­ют­ся. По­это­му от­дел по ком­мер­че­ским кра­жам де­пар­та­мен­та рас­сле­до­ва­ния тяж­ких и ор­га­ни­зо­ван­ных пре­ступ­ле­ний с 1920 го­да во из­бе­жа­ние пу­та­ни­цы име­ну­ет­ся Ле­ту­чим от­ря­дом. Или «Су­и­ни», ес­ли го­во­ря­щий же­ла­ет ко­зыр­нуть зна­ни­ем диа­лек­та кок­ни.[5] Для справ­ки: на кок­ни Ле­ту­чий от­ряд и Су­и­ни Тодд риф­му­ют­ся.
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			В от­ли­чие от «Су­и­ни», ве­сти де­ла «Безу­мия» неслож­но. От­ча­сти по­то­му, что у нас нет бюд­же­та как та­ко­во­го. А раз нет бюд­же­та — зна­чит, нет бю­ро­кра­ти­че­ской во­ло­ки­ты и, как след­ствие, го­ры бу­маг. Это­му нема­ло спо­соб­ство­ва­ло и то, что до ян­ва­ря се­го го­да лич­ный со­став от­де­ла ис­чис­лял­ся од­ним-един­ствен­ным че­ло­ве­ком: стар­шим ин­спек­то­ром То­ма­сом Най­тин­гей­лом. И хо­тя, ко­гда озна­чен­ный со­став уком­плек­то­вал­ся мной, это чис­ло удво­и­лось и бы­ла пе­ре­ло­па­че­на го­ра бу­маг, ко­пив­ша­я­ся по мень­шей ме­ре лет де­сять, для глав­но­го управ­ле­ния Лон­дон­ской по­ли­ции мы по-преж­не­му ма­ло­за­мет­ны. И та­ким об­ра­зом ра­бо­та­ем по­ма­лень­ку, не слиш­ком при­вле­кая вни­ма­ние осталь­ных ко­пов.

			В на­шу ра­бо­ту вхо­дит и от­сле­жи­ва­ние неза­ре­ги­стри­ро­ван­ных вол­шеб­ни­ков и про­чих граж­дан, прак­ти­ку­ю­щих за­ня­тия ма­ги­ей. Но лич­но я со­мне­вал­ся, что Сай­рес Уил­кин­сон прак­ти­ко­вал что-ли­бо по­ми­мо вир­ту­оз­ной иг­ры на сак­со­фоне. В то, что он по­кон­чил с со­бой при по­мо­щи тра­ди­ци­он­но­го му­зы­кант­ско­го кок­тей­ля из ал­ко­го­ля и нар­ко­ти­ков, то­же не очень-то ве­ри­лось. Но, что­бы знать на­вер­ня­ка, сле­до­ва­ло до­ждать­ся ре­зуль­та­тов ана­ли­за кро­ви на ток­си­ны. С дру­гой сто­ро­ны, за­чем ко­му-то уби­вать му­зы­кан­та с по­мо­щью ма­гии пря­мо по­сре­ди кон­цер­та? Нет, у ме­ня, ко­неч­но, то­же весь­ма слож­ное от­но­ше­ние к пост­мо­дер­ну, пост­пан­ку и про­чим неме­ло­дич­ным но­вым ве­я­ни­ям — но я вряд ли стал бы уби­вать че­ло­ве­ка, ис­пол­ня­ю­ще­го по­доб­ное. По край­ней ме­ре, по­ка нас с ним не за­пер­ли бы в од­ной ком­на­те.

			От при­ча­ла Милл­банк от­плыл ка­та­ма­ран. Его ди­зель­ный мо­тор ре­вел. Я ском­кал оберт­ку от ке­ба­ба и бро­сил в ур­ну. По­том сел в «Ягу­ар», за­вел мо­тор и вы­ехал в гу­сте­ю­щие су­мер­ки.

			Ра­но или позд­но мне все рав­но при­шлось бы от­пра­вить­ся в биб­лио­те­ку «Безу­мия» до­бы­вать ин­фор­ма­цию по по­доб­ным слу­ча­ям в ис­то­рии. По­ли­до­ри очень мно­го пи­сал о вся­ких тра­ги­че­ских про­ис­ше­стви­ях, свя­зан­ных с пьян­ством и раз­гу­лом. Воз­мож­но, бла­го­да­ря вре­ме­ни, ко­то­рое в безум­ствах про­вел на Же­нев­ском озе­ре вме­сте с Бай­ро­ном и се­мьей Шел­ли. Ес­ли кто и раз­би­рал­ся в без­вре­мен­ных и неесте­ствен­ных смер­тях, так это он. И он на­пи­сал кни­гу на со­от­вет­ству­ю­щую те­му непо­сред­ствен­но пе­ред тем, как при­нять рас­твор ци­а­ни­сто­го ка­лия. Кни­га на­зы­ва­ет­ся «Ис­сле­до­ва­ние неесте­ствен­ных смер­тей в Лон­доне в пе­ри­од с 1768 по 1810 год» и ве­сит фун­та два с лиш­ним. Я по­ду­мал: как бы мне то­же не за­хо­те­лось по­кон­чить с со­бой по­сле ее про­чте­ния.

			Бы­ло уже со­всем позд­но, ко­гда я на­ко­нец до­е­хал до «Безу­мия» и при­пар­ко­вал «Ягу­ар» в ка­рет­ном са­рае. От­крыл зад­нюю дверь и тут же услы­шал лай То­би. Сколь­зя ког­тя­ми по мра­мор­но­му по­лу, пес под­ле­тел ко мне и при­нял­ся но­сить­ся во­круг, пу­та­ясь под но­га­ми. Со сто­ро­ны кух­ни без­звуч­но по­яви­лась Мол­ли, из­ряд­но на­по­ми­на­ю­щая по­бе­ди­тель­ни­цу все­мир­но­го ко­с­плей-кон­кур­са в но­ми­на­ции «го­тик-ло­ли­та». Не об­ра­щая вни­ма­ния на тяв­ка­нье То­би, я спро­сил ее, не спит ли еще Най­тин­гейл. Мол­ли чуть кач­ну­ла го­ло­вой — это озна­ча­ло «нет» — и во­про­си­тель­но на ме­ня уста­ви­лась.

			Служ­ба Мол­ли в «Безу­мии» со­че­та­ет в се­бе обя­зан­но­сти эко­ном­ки, по­ва­ра и де­ра­ти­за­то­ра. Она ни­ко­гда не го­во­рит, за­то у нее необы­чай­но мно­го зу­бов и непо­сти­жи­мая сла­бость к сы­ро­му мя­су. Я ста­ра­юсь ни­ко­гда не упре­кать ее в этом и тем бо­лее не до­пус­кать, что­бы она ока­зы­ва­лась меж­ду мной и вы­хо­дом из за­мкну­то­го по­ме­ще­ния.

			— Я со­вер­шен­но вы­мо­тал­ся, пой­ду спать.

			Мол­ли ука­за­ла гла­за­ми на То­би, по­том вновь пе­ре­ве­ла их на ме­ня.

			— Но я весь день на но­гах.

			Мол­ли сно­ва кач­ну­ла го­ло­вой — это зна­чи­ло: «Мне-то все рав­но, но ес­ли вы не вы­гу­ля­е­те это­го во­ню­че­го шма­ко­дяв­ку, са­ми по­том за ним уби­рай­те».

			То­би умолк, но толь­ко что­бы устре­мить на ме­ня пол­ный на­деж­ды взгляд.

			— Где его по­во­док? — вздох­нул я.

		

		
			

				
					«ВКУС К ЖИЗНИ»

				

			

			Во­об­ще по­ня­тия об­ще­ства от­но­си­тель­но то­го, с ка­кой ско­ро­стью про­дви­га­ет­ся рас­сле­до­ва­ние пре­ступ­ле­ния, несколь­ко ис­ка­же­ны. Непо­свя­щен­ные лю­бят во­об­ра­жать се­бе до­про­сы с при­стра­сти­ем в ка­би­не­тах с опу­щен­ны­ми жа­лю­зи и небри­тых, но му­же­ствен­но кра­си­вых сле­до­ва­те­лей, це­ле­устрем­лен­но и са­мо­от­вер­жен­но до­во­дя­щих се­бя до стрес­са, пьян­ства и раз­во­да. Прав­да же со­сто­ит в том, что в кон­це ра­бо­че­го дня, ес­ли на те­бе не ви­сит сроч­ная про­ра­бот­ка ка­кой-ни­будь вер­сии рас­сле­до­ва­ния, ты спо­кой­но от­прав­ля­ешь­ся до­мой, дабы при­об­щить­ся к жиз­нен­но необ­хо­ди­мым ве­щам вро­де вы­пив­ки и сна. И, ес­ли по­ве­зет, кон­так­та с кем-ни­будь ин­те­ре­су­ю­ще­го те­бя по­ла и сек­су­аль­ной ори­ен­та­ции. Утром я бы непре­мен­но сде­лал бы хоть что-то из это­го спис­ка — да вот толь­ко на тер­ри­то­рии Ан­глии, так уж сов­па­ло, не оста­лось, кро­ме ме­ня, ни од­но­го уче­ни­ка вол­шеб­ни­ка. И, со­от­вет­ствен­но, я по­свя­щал все сво­бод­ное вре­мя изу­че­нию ма­гии, зуб­реж­ке мерт­вых язы­ков и чте­нию книг ти­па «Очер­ки по ме­та­фи­зи­ке» ав­тор­ства Джо­на «да­ешь-по­боль­ше-сло­гов-в-сло­вах» Кар­т­рай­та.

			Ах, да, и еще изу­че­нию ма­гии — ра­ди ко­то­ро­го все и за­те­ва­лось.

			За­кли­на­ние зву­чит так: «Люкс-Иак­тус-Скин­де­ре». Мож­но про­чи­тать его ти­хо, мож­но гром­ко, мож­но при­нять вы­пенд­реж­ную по­зу в эпи­цен­тре гро­зы и дра­ма­тич­но про­де­кла­ми­ро­вать — тол­ку не бу­дет. По­то­му что сло­ва — все­го лишь сим­во­лы фор­мы, ко­то­рую со­зда­ешь мыс­лен­но: «Люкс» — что­бы воз­ник­ло све­че­ние, «Скин­де­ре» — что­бы при­дать ему непо­движ­ность. При пра­виль­ном ис­пол­не­нии это­го за­кли­на­ния по­лу­чишь фик­си­ро­ван­ный ис­точ­ник све­та. При непра­виль­ном — об­го­ре­лую ды­ру в ла­бо­ра­тор­ном сто­ле.

			— А зна­е­те, — ска­зал Най­тин­гейл, — сда­ет­ся мне, я в жиз­ни ни­че­го по­доб­но­го не ви­дел.

			Я в по­след­ний раз пшик­нул на сто­леш­ни­цу из бал­ло­на с уг­ле­кис­лым га­зом и за­гля­нул под стол, что­бы про­ве­рить, как там пол. От­ме­ти­на оста­лась, но дыр­ки, сла­ва бо­гу, не бы­ло.

			— Ни­че­го у ме­ня не по­лу­ча­ет­ся, — по­жа­ло­вал­ся я.

			Най­тин­гейл под­нял­ся со сво­е­го ин­ва­лид­но­го крес­ла и вни­ма­тель­но огля­дел се­бя. Осто­рож­но, ста­ра­ясь не по­тре­во­жить пра­вый бок, по­вер­нул­ся. Ес­ли он и но­сил еще по­вяз­ку на пле­че, то сей­час ее не бы­ло вид­но под крах­маль­ной си­ре­не­вой ру­баш­кой, ка­кие во­шли в мо­ду в эпо­ху Ди­на­сти­че­ско­го кри­зи­са.[6] Мол­ли изо всех сил ста­ра­лась от­кор­мить его, но мне он по-преж­не­му ка­зал­ся очень ху­дым и блед­ным. И, ко­неч­но, за­ме­тил мой взгляд.

			— Я был бы очень рад, ес­ли бы вы с Мол­ли пе­ре­ста­ли на ме­ня так смот­реть, — ска­зал мой на­став­ник. — Я уве­рен­но иду на по­прав­ку. Мне уже до­во­ди­лось по­лу­чать ог­не­стрель­ные ра­не­ния, так что я знаю, о чем го­во­рю.

			— Мне про­дол­жать прак­ти­ку? — спро­сил я.

			— Нет. Со­вер­шен­но оче­вид­но, что у вас про­бле­ма со «Скин­де­ре». Ско­рее все­го, вы слиш­ком спе­ши­те. Зав­тра нач­нем за­но­во раз­би­рать нуж­ную фор­му и, ко­гда я удо­сто­ве­рюсь, что вы ею овла­де­ли в до­ста­точ­ной сте­пе­ни, вер­нем­ся к дан­но­му за­кли­на­нию.

			— Ура, — ска­зал я.

			— Здесь нет ни­че­го уди­ви­тель­но­го, — обод­ря­ю­ще про­го­во­рил Най­тин­гейл. — Вы долж­ны как сле­ду­ет овла­деть ос­но­ва­ми — ина­че все, что вы на них по­стро­и­те, бу­дет ис­ка­же­но и, ра­зу­ме­ет­ся, неустой­чи­во. В ма­гии нет ко­рот­ких пу­тей, Пи­тер. Ес­ли бы бы­ли, ею бы поль­зо­вал­ся каж­дый.

			Раз­ве что в пе­ре­да­че «Ищем та­лан­ты», по­ду­мал я. Вслух Най­тин­гей­лу та­кие ве­щи го­во­рить не сто­ит: его чув­ство юмо­ра на ис­кус­ство не рас­про­стра­ня­ет­ся, а по те­ле­ви­зо­ру он смот­рит толь­ко рег­би.

			Я сде­лал ми­ну при­леж­но­го уче­ни­ка, но Най­тин­гейл вряд ли по­вел­ся.

			— Рас­ска­жи­те мне об этом по­гиб­шем му­зы­кан­те, — по­тре­бо­вал он.

			Я по­жал пле­ча­ми.

			— Там был ве­сти­гий, босс. И та­кой силь­ный, что его ме­ло­дию услы­ша­ли мы оба. Это не мо­жет не вы­зы­вать по­до­зре­ний.

			— Не мо­жет, — со­гла­сил­ся он, уса­жи­ва­ясь об­рат­но в крес­ло. — Но име­ло ли ме­сто пре­ступ­ле­ние?

			— В уго­лов­ном ко­дек­се го­во­рит­ся, что вы пре­ступ­ник, ес­ли неза­кон­но и пре­ду­мыш­лен­но ли­ши­ли че­ло­ве­ка жиз­ни. От­но­си­тель­но то­го, как имен­но, там ни­че­го нет.

			Пе­ред тем как спу­стить­ся к зав­тра­ку, я преду­смот­ри­тель­но за­гля­нул в «Спра­воч­ник по­ли­цей­ско­го сле­до­ва­те­ля» Бл­экс­то­на.

			— Бы­ло бы ин­те­рес­но по­слу­шать до­во­ды про­тив, ко­то­рые при­ве­ла бы Служ­ба уго­лов­но­го пре­сле­до­ва­ния в су­де при­сяж­ных, — ска­зал он. — Преж­де все­го на­до до­ка­зать, что он был убит по­сред­ством ма­гии. А за­тем най­ти то­го, кто был на та­кое спо­со­бен и су­мел при­дать убий­ству ви­ди­мость есте­ствен­ной смер­ти.

			— А вы мог­ли бы это до­ка­зать? — спро­сил я.

			Най­тин­гейл за­ду­мал­ся.

			— Ско­рее все­го, да, — по­мол­чав, от­ве­тил он. — Но спер­ва мне на­до неко­то­рое вре­мя про­ве­сти в биб­лио­те­ке. То за­кли­на­ние долж­но бы­ло быть очень силь­ным, и, воз­мож­но, ме­ло­дия, ко­то­рую вы услы­ша­ли, и есть «сиг­на­ре» ма­га, сво­е­го ро­да непро­из­воль­ная лич­ная под­пись. По­доб­но то­му как те­ле­гра­фи­сты мог­ли раз­ли­чать друг дру­га по сиг­на­лам, каж­дый маг то­же ис­поль­зу­ет за­кли­на­ния в осо­бой, од­но­му ему при­су­щей ма­не­ре.

			— И у ме­ня то­же есть та­кая под­пись?

			— Есть, — от­ве­тил Най­тин­гейл. — Ва­ша ма­гия с пу­га­ю­щей ча­сто­той под­жи­га­ет раз­лич­ные пред­ме­ты.

			— Босс, я се­рьез­но.

			— Вам еще ра­но иметь соб­ствен­ный сиг­на­ре, — ска­зал Най­тин­гейл, — од­на­ко лю­бой дру­гой адепт ма­гии смо­жет опо­знать в вас мо­е­го уче­ни­ка.

			— А что, есть и дру­гие адеп­ты?

			Най­тин­гейл по­ер­зал в крес­ле, устра­и­ва­ясь удоб­нее.

			— Вой­ну пе­ре­жи­ли лишь немно­гие, — ска­зал он. — И, кро­ме них, мы с ва­ми по­след­ние ма­ги с клас­си­че­ским об­ра­зо­ва­ни­ем. Точ­нее, вы ста­не­те та­ко­вым, ес­ли и даль­ше бу­де­те при­леж­но учить­ся.

			— А это пре­ступ­ле­ние не мог со­вер­шить кто-то из пе­ре­жив­ших вой­ну? — спро­сил я.

			— Ес­ли джаз — часть его сиг­на­ре, то нет.

			Зна­чит, и их уче­ни­ки — ес­ли они бы­ли — то­же от­па­да­ют.

			— Ста­ло быть, ес­ли это не один из ва­ших…

			— На­ших, — по­пра­вил Най­тин­гейл. — Вы да­ли клят­ву и, со­от­вет­ствен­но, ста­ли од­ним из нас.

			— Ес­ли это не один из на­ших, то­гда кто?

			Най­тин­гейл улыб­нул­ся.

			— Кое-кто из ва­ших реч­ных дру­зей об­ла­да­ет та­ки­ми си­ла­ми.

			Я за­ду­мал­ся. Су­ще­ству­ют бог и бо­ги­ня ре­ки Тем­зы, у каж­до­го из них пол­но вздор­ных и ка­приз­ных от­прыс­ков — по од­но­му на каж­дый при­ток. И они, несо­мнен­но, об­ла­да­ют опре­де­лен­ной си­лой — я сво­и­ми гла­за­ми ви­дел, как Бе­вер­ли Брук за­то­пи­ла Ко­вент-Гар­ден, по­пут­но спа­сая несколь­ко жиз­ней: мою и се­мей­ства немец­ких ту­ри­стов.

			— Но Отец Тем­за не ста­нет хо­зяй­ни­чать ни­же Тед­динг­тон­ско­го шлю­за, — за­ме­тил Най­тин­гейл. — А Ма­туш­ка Тем­за не ре­шит­ся на­ру­шить наш до­го­вор. Ес­ли бы Тай­берн хо­те­ла ва­шей смер­ти, она бы дей­ство­ва­ла че­рез офи­ци­аль­ные ин­стан­ции. Флит сме­ша­ла бы вас с гря­зью в прес­се. А Брент еще ма­лень­кая. И на­ко­нец, Эф­ф­ра, да­же ес­ли бы хо­те­ла уни­что­жить вас с по­мо­щью му­зы­ки, не вы­бра­ла бы для это­го джаз, не го­во­ря уже о том, что Со­хо на­хо­дит­ся по ту сто­ро­ну ре­ки.

			«Еще бы — Эф­ф­ра же прак­ти­че­ски бо­ги­ня-по­кро­ви­тель­ни­ца бри­тан­ско­го грай­ма»,[7] — по­ду­мал я и спро­сил:

			— Но есть ведь дру­гие лю­ди? И дру­гие си­лы?

			— Воз­мож­но, — ска­зал на­став­ник. — Но я бы на ва­шем ме­сте сей­час боль­ше ду­мал не о том кто, а о том как.

			— Что по­со­ве­ту­е­те?

			— Сто­ит на­чать с осмот­ра ме­ста пре­ступ­ле­ния, — ска­зал Най­тин­гейл.

			

			К боль­шой до­са­де пра­вя­щих клас­сов, ко­то­рые хо­те­ли бы, что­бы их го­ро­да бы­ли чи­стень­ки­ми, без­опас­ны­ми и хо­ро­шо про­стре­ли­ва­лись, Лон­дон с са­мо­го на­ча­ла был пло­хо при­спо­соб­лен для ка­пи­таль­но­го стро­и­тель­ства. Да­же по­сле 1666 го­да, ко­гда от него по­чти не оста­лось кам­ня на камне. И за­меть­те, это от­нюдь не за­ста­ви­ло ар­хи­тек­то­ров опу­стить ру­ки, и в вось­ми­де­ся­тых го­дах де­вят­на­дца­то­го ве­ка си­ла­ми сто­лич­но­го ко­ми­те­та по транс­пор­ту во все сто­ро­ны — с се­вер­ной на юж­ную и с во­сточ­ной на за­пад­ную — бы­ли про­ло­же­ны Че­ринг-Кросс-ро­уд и Шефтсбе­ри-аве­ню. То, что при этом лик­ви­ди­ро­ва­ли пе­чаль­но из­вест­ные тру­що­бы воз­ле Нью­порт­ско­го рын­ка, умень­шив тем са­мым чис­ло от­вра­ти­тель­ных бед­ня­ков, ко­то­рые ме­ша­ют при­лич­ным лю­дям на­сла­ждать­ся про­гул­ка­ми по го­ро­ду, про­изо­шло, ра­зу­ме­ет­ся, чи­сто слу­чай­но. На пе­ре­се­че­нии этих двух улиц воз­ник Кем­бридж-сер­кус, на за­пад­ной сто­роне ко­то­ро­го нын­че сто­ит те­атр «Па­лас» в его ми­шур­ном блес­ке, ха­рак­тер­ном для позд­не­вик­то­ри­ан­ской ар­хи­тек­ту­ры. А ря­дом с ним — и в том же сти­ле — рас­по­ла­га­ет­ся быв­шая пив­ная под на­зва­ни­ем «Ге­ор­гий и Дра­кон», ныне — джаз-клуб «Вкус к жиз­ни». Ко­то­рый, со­глас­но его же афи­шам, счи­та­ет­ся глав­ной джа­зо­вой пло­щад­кой Лон­до­на.

			Дав­ным-дав­но, ко­гда мой ста­рик вы­сту­пал на сцене, клуб «Вкус к жиз­ни» еще не был джа­зо­вой мек­кой. И су­ще­ство­вал, но па­пи­ным сло­вам, су­гу­бо для неудач­ни­ков в во­до­лаз­ках и с коз­ли­ны­ми бо­род­ка­ми, слу­ша­ю­щих фолк и чи­та­ю­щих сти­хи. В ше­сти­де­ся­тые там по па­ре раз вы­сту­пи­ли Боб Ди­лан и Мик Джаг­гер. Но для мо­е­го па­пы это ров­ным сче­том ни­че­го не зна­чит. Он утвер­жда­ет, что рок-н-ролл — это, ко­неч­но, хо­ро­шо, но толь­ко для тех, кто не уме­ет са­мо­сто­я­тель­но дер­жать ритм.

			Рань­ше я, соб­ствен­но, ни­ко­гда не бы­вал во «Вку­се к жиз­ни». Ко­гда я еще не был ко­пом, то ни ра­зу не пил здесь пи­во, а ко­гда стал им — не аре­сто­вы­вал здесь пре­ступ­ни­ков.

			Я вы­брал вре­мя так, что­бы не по­пасть в тол­кот­ню обе­ден­но­го пе­ре­ры­ва, и сей­час по пло­ща­ди бро­ди­ли толь­ко ту­ри­сты. А в клу­бе бы­ло пу­сто, здесь ца­ри­ли при­ят­ный по­лу­мрак и ти­ши­на. Лег­кий аро­мат бы­то­вой хи­мии без­успеш­но пы­тал­ся пе­ре­бить за­пах раз­ли­то­го пи­ва, въев­ший­ся за мно­гие го­ды. Мне за­хо­те­лось как сле­ду­ет про­чув­ство­вать это ме­сто, и я ре­шил сде­лать это са­мым есте­ствен­ным спо­со­бом: сесть за стой­ку и вы­пить пи­ва. Но, по­сколь­ку был при ис­пол­не­нии, взял все­го пол­пин­ты. По­доб­но боль­шин­ству па­бов Лон­до­на, «Вкус к жиз­ни» умуд­рил­ся со­хра­нить в ин­те­рье­ре бле­стя­щую медь и по­ли­ро­ван­ное де­ре­во и не ска­тить­ся при этом в китч. Я встал воз­ле стой­ки и взял свою круж­ку. И по­сле пер­во­го же глот­ка на ме­ня на­хлы­нул за­пах кон­ско­го по­та, стук мо­лот­ков по на­ко­вальне, кри­ки, смех, за­пах та­ба­ка и от­да­лен­ный жен­ский визг — стан­дарт­ная смесь для лю­бо­го па­ба в цен­тре Лон­до­на.

			Сы­но­вья Му­сы ибн Ша­ки­ра[8] бы­ли храб­ры и ум­ны. Не будь они му­суль­ма­на­ми, непре­мен­но ста­ли бы свя­ты­ми-по­кро­ви­те­ля­ми фа­на­тов тех­ни­че­ских но­ви­нок. Они про­сла­ви­лись в де­вя­том ве­ке по­сле сво­е­го баг­дад­ско­го бест­сел­ле­ра — спра­воч­ни­ка хит­ро­ум­ных ме­ха­ни­че­ских шту­ко­вин, ко­то­рый весь­ма изоб­ре­та­тель­но на­зва­ли «Ки­таб-аль-Хай­яль», то есть «Кни­га хит­ро­ум­ных шту­ко­вин». В ней они опи­са­ли, по­жа­луй, са­мый пер­вый при­бор для из­ме­ре­ния раз­но­сти дав­ле­ний. Тут-то все и на­ча­лось. В 1593 го­ду Га­ли­лео Га­ли­лей, ото­рвав­шись на вре­мя от аст­ро­но­мии и несе­ния ере­си в мас­сы, изоб­рел тер­мо­скоп для из­ме­ре­ния вы­со­ких тем­пе­ра­тур. В 1833 го­ду Карл Фри­дрих Гаусс при­ду­мал при­бор для из­ме­ре­ния си­лы маг­нит­но­го по­ля, и, на­ко­нец, в 1908 го­ду Ганс Гей­гер со­здал де­тек­тор иони­зи­ру­ю­ще­го из­лу­че­ния. С это­го мо­мен­та аст­ро­но­мы по­лу­чи­ли воз­мож­ность об­на­ру­жи­вать са­мые даль­ние пла­не­ты и звез­ды пу­тем из­ме­ре­ния ко­ле­ба­ния их ор­бит. А ум­ни­ки, ко­то­рые си­дят в ЦЕРНе,[9] рас­щеп­ля­ют ча­сти­цы в на­деж­де, что в один пре­крас­ный день явит­ся Док­тор Кто и за­пре­тит им эти фо­ку­сы. Ис­то­рия на­у­ки, соб­ствен­но, и сво­дит­ся к ис­то­рии из­ме­ре­ния че­ло­ве­ком окру­жа­ю­ще­го ми­ра.

			А что есть у нас с Най­тин­гей­лом для из­ме­ре­ния ве­сти­ги­ев? Ни чер­та у нас нет, да мы да­же и не зна­ем, что, соб­ствен­но, из­ме­рять. Неуди­ви­тель­но, что на­след­ни­ки Иса­а­ка Нью­то­на так на­деж­но пря­та­ли ма­гию под сво­и­ми за­ви­ты­ми па­ри­ка­ми. Я раз­ра­бо­тал соб­ствен­ную шу­точ­ную шка­лу для из­ме­ре­ния ве­сти­ги­ев. Она ос­но­вы­ва­ет­ся на ко­ли­че­стве зву­ков, ко­то­рые из­да­ет То­би при встре­че с ка­кой-ли­бо оста­точ­ной ма­ги­ей. Еди­ни­цу из­ме­ре­ния я на­звал «тявк»: один тявк озна­ча­ет на­ли­чие ве­сти­гия, ко­то­рый я, воз­мож­но, да­же не пы­тал­ся об­на­ру­жить.

			Та­ким об­ра­зом, со­глас­но Меж­ду­на­род­ной си­сте­ме еди­ниц, ат­мо­сфер­ный фон обыч­но­го па­ба в цен­тре Лон­до­на со­став­ля­ет 0,2 тяв­ка (0,2Т), или 200 мил­ли­тяв­ков (200 мТ). Про­де­лав дан­ное из­ме­ре­ние, я удо­вле­тво­рен­но до­пил пи­во и на­пра­вил­ся вниз по лест­ни­це, на цо­коль­ный этаж, ту­да, где в этом за­ве­де­нии, соб­ствен­но, и иг­ра­ли джаз.

			Скри­пу­чие сту­пень­ки при­ве­ли ме­ня в Бар-за-сце­ной — по­ме­ще­ние в фор­ме непра­виль­но­го вось­ми­уголь­ни­ка, раз­ме­чен­ное мас­сив­ны­ми ко­лон­на­ми кре­мо­во­го цве­та. Они, оче­вид­но, вы­пол­ня­ли функ­ции несу­щих опор, по­то­му что эле­мен­та­ми де­ко­ра быть уж ни­как не мог­ли. И вот, стоя на по­ро­ге и пы­та­ясь уло­вить здеш­нюю фо­но­вую ма­гию, я вдруг ощу­тил, что в ход рас­сле­до­ва­ния вот-вот вме­ша­ют­ся мои же соб­ствен­ные дет­ские вос­по­ми­на­ния.

			В 1986 го­ду Корт­ни Пайн вы­пу­стил пла­стин­ку «Jour­ney to the urge with­in», и джаз сно­ва во­шел в мо­ду. То­гда же мой отец в тре­тий и по­след­ний раз ощу­тил сла­дость бо­гат­ства и сла­вы. Я ни­ко­гда не хо­дил на его кон­цер­ты, но во вре­мя ка­ни­кул он ча­стень­ко брал ме­ня с со­бой в клу­бы и сту­дии зву­ко­за­пи­си. Есть ве­щи, ко­то­рые за­по­ми­на­ют­ся не со­зна­ни­ем, а чем-то глуб­же: за­пах раз­ли­то­го пи­ва, та­бач­но­го ды­ма, звук тру­бы, ко­гда тру­бач ре­пе­ти­ру­ет пе­ред вы­ступ­ле­ни­ем. В этом по­ме­ще­нии за­про­сто мож­но бы­ло по­лу­чить ве­сти­ги­ев на все две­сти ки­ло­тяв­ков — и я не был уве­рен, что мог бы от­ли­чить их от сво­их соб­ствен­ных вос­по­ми­на­ний.

			Зря я не взял с со­бой То­би. От него бы­ло бы боль­ше про­ку. Я по­до­шел бли­же к сцене в на­деж­де, что ощу­ще­ния ста­нут чет­че.

			Мой па­па все­гда го­во­рил, что тру­бач на­це­ли­ва­ет свой ин­стру­мент на пуб­ли­ку, буд­то ру­жье. А вот сак­со­фо­нист лю­бит сто­ять бо­ком, по­ка­зы­вая про­филь, при­чем все­гда ка­кой-то опре­де­лен­ной сто­ро­ной. Че­ло­век ни­ко­гда да­же в ру­ки не возь­мет этот ин­стру­мент, ес­ли со­зна­ет, что вы­ра­же­ние его Ли­ца во вре­мя иг­ры неиде­аль­но: для мо­е­го от­ца это са­мая на­сто­я­щая дог­ма. Я сто­ял на сцене и впи­ты­вал об­рыв­ки клас­си­че­ских джа­зо­вых ком­по­зи­ций — и вдруг по­чув­ство­вал что-то спра­ва на сцене, бли­же к краю. Услы­шал лег­кий звон, а за­тем мо­тив «Body and Soul». Он зву­чал слов­но бы из­да­ле­ка — ти­хий, на­вяз­чи­вый, терп­кий.

			— Есть, — про­шеп­тал я.

			Итак, я те­перь рас­по­ла­гал ма­ги­че­ским от­го­лос­ком опре­де­лен­ной джа­зо­вой ком­по­зи­ции. Да­лее нуж­но бы­ло вы­яс­нить, с ка­кой имен­но из несколь­ких со­тен ка­вер-вер­сий «Body and Soul» мы име­ем де­ло. И здесь тре­бо­вал­ся зна­ток джа­за, на­столь­ко увле­чен­ный, на­столь­ко пре­дан­ный этой му­зы­ке, что от­дал ей свое здо­ро­вье, по­жерт­во­вал се­мей­ной жиз­нью и лю­бо­вью соб­ствен­ных де­тей.

			При­шло вре­мя на­ве­стить сво­е­го ста­ро­го па­па­шу.

			

			Я, ко­неч­но, очень люб­лю ез­дить в «Ягу­а­ре», но для по­ли­цей­ской де­я­тель­но­сти он слиш­ком при­мет­ный. По­это­му в тот день я сел в ста­рень­кий «Форд Ас­бо», спи­сан­ный из по­ли­цей­ско­го пар­ка. Несмот­ря на все мои уси­лия, в этой ма­шине все еще пах­ло по­ли­цей­ским пат­ру­лем и мок­рой пси­ной. Она у ме­ня сто­я­ла на Ро­мил­ли-стрит, с по­ли­цей­ским про­пус­ком на ло­бо­вом стек­ле — вол­шеб­ным аму­ле­том, от­го­ня­ю­щим ин­спек­то­ров до­рож­но­го дви­же­ния. Один мой при­я­тель по­ста­вил на эту ма­ши­ну дви­га­тель от «Воль­во», что до­ба­ви­ло ей ско­ро­сти, а мне поз­во­ли­ло лов­ко ма­нев­ри­ро­вать, объ­ез­жая длин­ные ав­то­бу­сы на Тот­тен­х­эм-Корт-ро­уд по пу­ти на се­вер, в Кен­тиш-Та­ун.

			У каж­до­го лон­дон­ца есть своя тер­ри­то­рия — ме­ста, где он чув­ству­ет се­бя как до­ма. Это мо­жет быть рай­он, где он ко­гда-то жил, хо­дил в шко­лу или в спорт­клуб, мо­жет быть, от­дель­но взя­тый паб в Вест-Эн­де, ку­да че­ло­век за­гля­ды­ва­ет по­пить пи­ва, — или пат­ру­ли­ру­е­мый уча­сток, ес­ли он ра­бо­та­ет в по­ли­ции. Но ес­ли ты ро­дил­ся в Лон­доне — а нас та­ких, во­пре­ки об­ще­ствен­но­му мне­нию, боль­шин­ство, — ос­но­вой тво­ей тер­ри­то­рии непре­мен­но бу­дет то ме­сто, где ты вы­рос. Ули­ца, по ко­то­рой ты хо­дил в шко­лу, на ко­то­рой в пер­вый раз об­жи­мал­ся с дев­чон­кой или на­пил­ся и вы­во­ра­чи­вал на ас­фальт съе­ден­ное кар­ри, по­че­му-то все­гда да­рит осо­бое ощу­ще­ние на­деж­но­сти и уюта. Я ро­дил­ся и вы­рос в Кен­тиш-Та­уне — этот рай­он мог бы счи­тать­ся зе­ле­ной окра­и­ной, будь он по­зе­ле­нее и по­бли­же к окра­ине. А так­же ес­ли бы в нем бы­ло по­мень­ше му­ни­ци­паль­ных до­мов, один из ко­то­рых, а имен­но «Пе­ку­о­тер-Эс­тейт», и есть мое ро­до­вое гнез­до. В про­цес­се его воз­ве­де­ния ар­хи­тек­то­ры успе­ли сми­рить­ся с мыс­лью, что про­ле­та­рии, для ко­то­рых он стро­ил­ся, хо­те­ли бы иметь в квар­ти­рах сан­уз­лы и воз­мож­ность хоть ино­гда мыть­ся. Но не успе­ли по­нять, что эти са­мые про­ле­та­рии мо­гут взять и ро­дить не од­но­го ре­бен­ка, а несколь­ко. А воз­мож­но, по­счи­та­ли, что три спаль­ни на квар­ти­ру как раз и по­слу­жат ра­бо­че­му клас­су сти­му­лом для раз­мно­же­ния.

			Од­но пре­иму­ще­ство у это­го до­ма все же бы­ло: внут­рен­ний дво­рик, при­спо­соб­лен­ный под пар­ко­воч­ную пло­щад­ку. Я на­шел сво­бод­ный пя­та­чок меж­ду «Той­о­той Эй­го» и ста­рень­ким по­би­тым «Мер­се­де­сом», кры­ло у ко­то­ро­го яв­но за­ме­ни­ли по­сле се­рьез­ной ава­рии. При­пар­ко­вав­шись, я вы­шел из ма­ши­ны, на­жал кноп­ку цен­траль­но­го зам­ка и пре­спо­кой­но от­пра­вил­ся прочь с аб­со­лют­ной уве­рен­но­стью, что ме­ня тут зна­ют все, а ста­ло быть, ни­кто и не по­ду­ма­ет уго­нять мою ма­ши­ну. Вот что зна­чит «свои вла­де­ния». Хо­тя, чест­но го­во­ря, я по­до­зре­вал, что мест­ные ху­ли­га­ны бо­ят­ся мою ма­туш­ку зна­чи­тель­но силь­нее, чем ме­ня. В кон­це кон­цов, что я мо­гу им сде­лать? Все­го-то на­все­го аре­сто­вать.

			От­крыв две­ри ро­ди­тель­ской квар­ти­ры, я, к сво­е­му удив­ле­нию, услы­шал му­зы­ку — «The way you look tonight» на син­те­за­то­ре. Ма­ма ле­жа­ла на боль­шом ди­ване в го­сти­ной. Она да­же не пе­ре­оде­лась с ра­бо­ты — на ней бы­ли джин­сы, се­рая во­до­лаз­ка и пла­ток с на­бив­ным ри­сун­ком на го­ло­ве. Гла­за ее бы­ли за­кры­ты. Я изум­лен­но осо­знал, что маг­ни­то­фон мол­чит и да­же те­ле­ви­зор вы­клю­чен. В до­ме мо­их ро­ди­те­лей те­ле­ви­зор не вы­клю­чал­ся ни­ко­гда, да­же в дни по­хо­рон. Осо­бен­но в та­кие дни.

			— Ма­ма?

			Не от­кры­вая глаз, она при­ло­жи­ла па­лец к гу­бам, а по­том ука­за­ла на дверь спаль­ни.

			— Это что, па­па иг­ра­ет? — спро­сил я.

			Ма­ми­ны гу­бы изо­гну­лись в нето­роп­ли­вой бла­жен­ной улыб­ке, зна­ко­мой мне лишь по ста­рым фо­то­гра­фи­ям. В на­ча­ле де­вя­но­стых слу­чи­лось тре­тье и по­след­нее воз­вра­ще­ние мо­е­го от­ца на сце­ну. Оно окон­чи­лось в тот день, ко­гда он по­те­рял свой сак­со­фон пря­мо пе­ред вы­ступ­ле­ни­ем в сту­дии «Би-Би-Си-2». По­сле это­го ма­ма не раз­го­ва­ри­ва­ла с ним пол­то­ра го­да. Ду­маю, она при­ня­ла это слиш­ком близ­ко к серд­цу. В столь же рас­стро­ен­ных чув­ствах я ее ви­дел толь­ко од­на­жды, на по­хо­ро­нах прин­цес­сы Ди­а­ны, но то­гда это был сво­е­го ро­да ка­тар­сис, и ей при­шлось не так тяж­ко.

			Му­зы­ка все ли­лась — про­ник­но­вен­ная, ду­шев­ная. Пом­ню, ма­ма, вдох­но­вив­шись ча­сты­ми про­смот­ра­ми филь­ма «Клуб „Бу­эна Ви­ста“»,[10] ку­пи­ла от­цу син­те­за­тор — но не пом­ню, что­бы он ко­гда-ли­бо учил­ся на нем иг­рать.

			Под эту му­зы­ку я от­пра­вил­ся в кро­хот­ный за­ку­ток, име­ну­е­мый кух­ней, и за­ва­рил две чаш­ки чаю. Услы­шал, как ма­ма за­во­зи­лась на со­фе и вздох­ну­ла. Во­об­ще я не фа­нат джа­за, но в дет­стве ча­стень­ко слу­жил от­цу маль­чи­ком на по­бе­гуш­ках: ста­вил на про­иг­ры­ва­тель пла­стин­ки из его кол­лек­ции, ко­гда сам он был не в си­лах. По­это­му по­не­во­ле стал раз­би­рать­ся в му­зы­ке.

			А па­па иг­рал имен­но хо­ро­шую му­зы­ку — в дан­ный мо­мент «All blues», но без хит­ро­вы­вер­ну­тых им­про­ви­за­ций: про­сто вос­про­из­во­дил кра­си­вую пе­чаль­ную ме­ло­дию как она есть.

			Я вер­нул­ся в го­сти­ную и по­ста­вил ма­ми­ну чаш­ку на жур­наль­ный сто­лик из ис­кус­ствен­но­го де­ре­ва «под каш­тан». По­том сел и стал смот­реть, как она слу­ша­ет па­пи­ну иг­ру.

			Му­зы­ка, к со­жа­ле­нию, за­кон­чи­лась до­воль­но ско­ро. Отец по­след­ний раз про­бе­жал­ся паль­ца­ми по кла­ви­шам — и все. Ма­ма вздох­ну­ла и се­ла на со­фе.

			— Что ты здесь де­ла­ешь? — спро­си­ла она.

			— При­е­хал по­ви­дать­ся с па­пой, — от­ве­тил я.

			— Мо­ло­дец, — кив­ну­ла она и от­хлеб­ну­ла чаю из сво­ей круж­ки. — Со­всем остыл, — ска­за­ла она, дви­гая круж­ку ко мне, — на­лей го­ря­че­го.

			Ко­гда па­па вы­шел в го­сти­ную, я был в кухне. Я услы­шал, как он по­здо­ро­вал­ся с ма­мой, а по­том — непо­нят­ные влаж­ные зву­ки, в ко­то­рых с изум­ле­ни­ем узнал по­це­луи. И чуть не про­лил чай.

			— Пе­ре­стань, — про­шеп­та­ла ма­ма, — Пи­тер при­е­хал.

			Па­па за­гля­нул в кух­ню.

			— Некста­ти, — за­явил он. — А мо­жет, то­гда и мне за­од­но чай­ку на­льешь?

			Я кив­нул на вто­рую круж­ку на сто­ле.

			— Неве­ро­ят­но, — ска­зал он.

			Я от­нес ро­ди­те­лям чай, и па­па спро­сил, за­чем же я все-та­ки при­е­хал. При­чи­на от­но­сить­ся к мо­им ви­зи­там на­сто­ро­жен­но у них, что ни го­во­ри, бы­ла: непо­сред­ствен­но пе­ред про­шлым при­ез­дом я спа­лил ры­нок в Ко­вент-Гар­дене — ну, по­чти.

			— Мне нуж­на твоя по­мощь, это свя­за­но с джа­зом, — от­ве­тил я.

			Па­па са­мо­до­воль­но улыб­нул­ся.

			— То­гда доб­ро по­жа­ло­вать в ка­би­нет, — ска­зал он, — док­тор Джаз го­тов дать вам лю­бую кон­суль­та­цию.

			Ес­ли го­сти­ная при­над­ле­жа­ла ма­ме и ее мно­го­чис­лен­ной родне, то спаль­ня бы­ла тер­ри­то­ри­ей от­ца — и его кол­лек­ции пла­сти­нок. Се­мей­ное пре­да­ние гла­си­ло, что сте­ны здесь во­об­ще-то свет­ло-ко­рич­не­вые, но их ни­кто не ви­дел: их пол­но­стью за­кры­ва­ли па­пи­ны пол­ки — де­ре­вян­ные, со сталь­ной окан­тов­кой. На пол­ках хра­ни­лись ви­ни­ло­вые пла­стин­ки, со­став­лен­ные ак­ку­рат­ны­ми пач­ка­ми вер­ти­каль­но, что­бы не по­па­да­ли пря­мые сол­неч­ные лу­чи. Ко­гда я съе­хал с этой квар­ти­ры, ста­рый ма­мин шкаф-раз­ва­лю­ха тут же пе­ре­ме­стил­ся в мою ком­на­ту, как и боль­шая часть ее обу­ви. И те­перь в ком­на­те ро­ди­те­лей оста­лись толь­ко огром­ная кро­вать, нема­лень­кий син­те­за­тор и па­пи­на сте­рео­си­сте­ма.

			Я со­об­щил па­пе, что имен­но ме­ня ин­те­ре­су­ет, и мы при­ня­лись до­ста­вать пла­стин­ки с по­лок. На­ча­ли, как я и пред­по­ла­гал, с Ко­ул­ме­на Хокин­са и его зна­ме­ни­той за­пи­си трид­цать вось­мо­го го­да на сту­дии «Си­няя пти­ца». Толь­ко зря вре­мя по­тра­ти­ли: Хокинс тол­ком не вос­про­из­вел ори­ги­наль­ную ме­ло­дию. Но я вы­ска­зал эту мысль толь­ко по­сле то­го, как отец до­слу­шал пес­ню до кон­ца.

			— Пап, там бы­ла тра­ди­ци­он­ная аран­жи­ров­ка. В той песне, ко­то­рую я слы­шал. Клас­си­че­ская ме­ло­дия и все та­кое про­чее.

			Па­па хмык­нул и по­лез в ко­роб­ку с пла­стин­ка­ми в семь­де­сят во­семь обо­ро­тов. Че­рез неко­то­рое вре­мя он из­влек от­ту­да ко­рич­не­вый кар­тон­ный кон­верт, с трех сто­рон про­кле­ен­ный скот­чем. Там на­хо­ди­лась шел­ла­ко­вая пла­стин­ка с чер­но-зо­ло­тым ло­го­ти­пом фир­мы «Вик­тор» — за­пись трио Бен­ни Гуд­ме­на. У па­пы про­иг­ры­ва­тель фир­мы «Гар­рард», и на нем мож­но слу­шать пла­стин­ки в семь­де­сят во­семь обо­ро­тов, толь­ко на­до сме­нить го­лов­ку зву­ко­сни­ма­те­ля. Я осто­рож­но снял «ор­то­фон» и по­шел ис­кать «стен­тон». Он об­на­ру­жил­ся на сво­ем обыч­ном ме­сте — на пол­ке, пря­мо за сте­рео­си­сте­мой, — и ле­жал иг­лой вверх для пу­щей ее со­хран­но­сти. По­ка я во­зил­ся с про­иг­ры­ва­те­лем, па­па из­влек из кон­вер­та пла­стин­ку и со счаст­ли­вой улыб­кой при­нял­ся ее рас­смат­ри­вать. По­том про­тя­нул мне. Пла­стин­ка ока­за­лась неожи­дан­но тя­же­лая, го­раз­до тя­же­лее обыч­ных ви­ни­ло­вых на семь­де­сят во­семь обо­ро­тов — ду­маю, те, кто вы­рос на ком­пакт-дис­ках, ее и под­нять бы не смог­ли. Я ак­ку­рат­но взял ее меж­ду ла­до­ней и по­ста­вил в про­иг­ры­ва­тель.

			Иг­ла во­шла в бо­розд­ку, по­слы­ша­лось ши­пе­ние и треск — и сквозь них клар­нет­ное вступ­ле­ние Гуд­ме­на. По­том со­ло Тед­ди Уил­со­на на кла­ви­шах, по­том сно­ва клар­нет Бен­ни. Пар­тия Кру­пы на удар­ных бы­ла здесь, к сча­стью, весь­ма скром­ной. Эта аран­жи­ров­ка уже го­раз­до боль­ше по­хо­ди­ла на ме­ло­дию, ко­то­рую иг­рал бед­ня­га Уил­кин­сон.

			— Нет, мне нуж­на бо­лее позд­няя за­пись, — ска­зал я.

			— Сколь­ко хо­чешь, — от­ве­тил па­па. — Эта-то бы­ла сде­ла­на все­го лет че­рез пять по­сле то­го, как на­пи­са­ли са­му пес­ню.

			Мы по­ста­ви­ли еще па­ру та­ких же пла­сти­нок, в том чис­ле и Бил­ли Хо­лидей. Эту мы слу­ша­ли до­ста­точ­но дол­го, по­то­му что твор­че­ство ле­ди Дей — од­на из немно­гих ве­щей, в от­но­ше­нии ко­то­рых на­ши с па­пой вку­сы сов­па­да­ют. Пе­чаль­ная, мед­лен­ная — эта за­пись и по­мог­ла мне по­нять, че­го не хва­та­ет в услы­шан­ных ва­ри­ан­тах той ме­ло­дии.

			— Там был за­так­то­вый ритм, — ска­зал я. — Му­зы­кан­тов бы­ло боль­ше, и она бы­ла бо­лее свин­го­вая.

			— Свин­го­вая? — пе­ре­спро­сил па­па. — Это же «Body and Soul», она в жиз­ни не бы­ла свин­го­вой.

			— Да лад­но, — ска­зал я, — кто-ни­будь на­вер­ня­ка де­лал та­кую аран­жи­ров­ку, хо­тя бы и спе­ци­аль­но для бе­лых.

			— При­ку­си язык, та­ки­ми ве­ща­ми не шу­тят, — ух­мыль­нул­ся па­па. — Но, зна­ешь, ка­жет­ся, я по­нял, что нам нуж­но.

			С эти­ми сло­ва­ми он су­нул ру­ку в кар­ман и до­стал пря­мо­уголь­ный пред­мет из стек­ла и пла­сти­ка.

			— Ты ку­пил ай­фон, — за­ме­тил я.

			— Ай­под, ес­ли быть точ­ным, — ото­звал­ся ро­ди­тель. — У него непло­хие ди­на­ми­ки.

			И это ска­зал че­ло­век, поль­зо­вав­ший­ся уси­ли­те­лем «Квад», про­из­ве­ден­ным пол­ве­ка на­зад, по­то­му что он не тран­зи­стор­ный, а лам­по­вый! Про­тя­нув мне на­уш­ни­ки, па­па про­вел паль­цем по экра­ну ай­по­да так уве­рен­но, слов­но всю жизнь поль­зо­вал­ся сен­сор­ны­ми га­д­же­та­ми.

			— По­слу­шай-ка эту, — ска­зал он.

			Это бы­ла она. Оциф­ро­ван­ная, ко­неч­но, од­на­ко все по­ме­хи и шу­мы, спо­соб­ные по­ра­до­вать серд­це лю­би­те­ля ста­рых за­пи­сей, пол­но­стью со­хра­ни­лись. Чет­кая ори­ги­наль­ная ме­ло­дия «Body and Soul» — и при этом до­ста­точ­но свин­го­вый ритм, что­бы под нее мож­но бы­ло тан­це­вать. Ес­ли я не ее слы­шал то­гда, воз­ле те­ла сак­со­фо­ни­ста, то уж на­вер­ня­ка ее ис­пол­ня­ла его груп­па.

			— Кто это? — спро­сил я.

			— Кен Джон­сон, — от­ве­тил па­па, — Зме­и­ные Коль­ца[11] соб­ствен­ной пер­со­ной. Это за­пись с пла­стин­ки «Blitzkrieg Ba­bies and Bands», очень непло­хо оциф­ро­ван­ная. В опи­са­нии ука­за­но, что на тру­бе иг­ра­ет Бол­тун Хат­чин­сон. Но со­вер­шен­но оче­вид­но, что это Дейв Уил­кинс — стиль со­всем дру­гой.

			— Ко­гда бы­ла сде­ла­на эта за­пись?

			— Пла­стин­ку за­пи­са­ли в трид­цать де­вя­том в сту­дии «Декка» в Хемп­сте­де, — ска­зал па­па, устре­мив на ме­ня за­ин­те­ре­со­ван­ный взгляд. — А это ты что же, ве­дешь рас­сле­до­ва­ние? В про­шлый свой при­езд ты ни о чем по­доб­ном да­же не за­и­кал­ся.

			На эту удоч­ку ме­ня не пой­ма­ешь.

			— А с че­го ты вдруг сел за кла­ви­ши? — сме­нил я те­му.

			— Хо­чу вер­нуть­ся на сце­ну, — от­ве­тил ро­ди­тель, — и стать но­вым Ос­ка­ром Пи­тер­со­ном.[12]
			

			— Се­рьез­но?

			Это бы­ло че­рес­чур са­мо­на­де­ян­но — да­же для мо­е­го па­па­ши.

			— Се­рьез­но, — кив­нул он и по­дви­нул­ся на ди­ване по­бли­же к син­те­за­то­ру.

			Па­ру так­тов «Body and Soul» сыг­рал, не слиш­ком им­про­ви­зи­руя, — а осталь­ное пре­под­нес в со­всем дру­гом сти­ле, ко­то­рый вряд ли ко­гда-ни­будь смо­гу по­нять и по­лю­бить. По­хо­же, моя ре­ак­ция его разо­ча­ро­ва­ла — па­па не пе­ре­ста­ет на­де­ять­ся, что од­на­жды я до­рас­ту-та­ки до на­сто­я­щей му­зы­ки. Но, с дру­гой сто­ро­ны, все бы­ва­ет в этой жиз­ни — за­вел же он се­бе ай­под.

			— А что слу­чи­лось с Ке­ном Джон­со­ном?

			— По­гиб во вре­мя лон­дон­ских бом­бе­жек[13] вме­сте с Элом Бо­ули и Лор­ной Сэ­видж, — от­ве­тил отец. — Тед Хит го­во­рил, ино­гда им ка­за­лось, что Ге­ринг лич­но за что-то невзлю­бил лю­дей, ко­то­рые иг­ра­ют джаз. По сло­вам Те­да, во вре­мя Се­ве­ро­аф­ри­кан­ской кам­па­нии[14] он чув­ство­вал се­бя в боль­шей без­опас­но­сти, чем на сво­их же вы­ступ­ле­ни­ях в Лон­доне.

			Я силь­но со­мне­вал­ся, что ко­неч­ная цель мо­их по­ис­ков — мсти­тель­ный дух рейхс­мар­ша­ла Гер­ма­на Ге­рин­га, но про­ве­рить на вся­кий слу­чай сто­и­ло.

			Ма­ма вы­ту­ри­ла нас из спаль­ни, что­бы пе­ре­одеть­ся. Я за­ва­рил еще чаю, и мы усе­лись в го­сти­ной.

			— И зна­ешь еще что? — про­го­во­рил па­па. — Я хо­чу вы­сту­пать с ка­кой-ни­будь груп­пой.

			— На кла­ви­шах? — спро­сил я.

			— Ритм есть ритм, — ото­звал­ся па­па, — а ин­стру­мент — все­го лишь ин­стру­мент.

			Да, джаз­мен жи­вет, что­бы иг­рать.

			Ма­ма вы­шла из спаль­ни в жел­том са­ра­фане. Пла­ток она то­же сня­ла. Во­ло­сы у нее бы­ли раз­де­ле­ны на пря­мой про­бор и за­пле­те­ны в че­ты­ре тол­стые ко­сы. Уви­дев ее, па­па ух­мыль­нул­ся. Ко­гда я был ма­лень­ким, ма­ма вы­прям­ля­ла во­ло­сы стро­го раз в пол­то­ра ме­ся­ца. И во­об­ще каж­дый вы­ход­ной я на­блю­дал, как ка­кая-ни­будь те­туш­ка, ку­зи­на или про­сто со­сед­ская дев­чон­ка си­дит в го­сти­ной и вы­прям­ля­ет свои во­ло­сы при по­мо­щи хи­мии. И ес­ли бы не по­шел как-то раз в двух­ты­сяч­ном го­ду на дис­ко­те­ку с Мег­ги Пор­тер, чей па­па был про­сто чу­до­ви­ще, а ма­ма — стра­хо­вой агент и чьи куд­ря­вые во­ло­сы сво­бод­но нис­па­да­ли на пле­чи, то вы­рос бы с убеж­де­ни­ем, что во­ло­сы всех чер­но­ко­жих де­ву­шек по при­ро­де сво­ей пах­нут гид­рок­си­дом ка­лия. Лич­но мои вку­сы в этом во­про­се сов­па­да­ют с па­пи­ны­ми: мне нра­вит­ся, ко­гда во­ло­сы рас­пу­ще­ны или за­пле­те­ны в ко­су. Но пер­вое пра­ви­ло от­но­си­тель­но во­лос чер­но­ко­жей жен­щи­ны гла­сит: не го­во­ри о ее во­ло­сах. А вто­рое — ни­ко­гда, ни при ка­ких об­сто­я­тель­ствах не при­ка­сай­ся к ее во­ло­сам, не по­лу­чив на это пись­мен­но­го раз­ре­ше­ния. В том чис­ле по­сле сек­са, сва­дьбы или смер­ти, ес­ли уж на то пошло. И пра­ви­ла эти незыб­ле­мы.

			— Те­бе на­до по­стричь­ся, — за­ме­ти­ла ма­ма.

			Под «по­стричь­ся» она, ко­неч­но, име­ла в ви­ду по­брить­ся на­го­ло и хо­дить, свер­кая лы­сой ма­куш­кой. Я по­обе­щал, что непре­мен­но так и сде­лаю, и она на­пра­ви­лась на кух­ню го­то­вить ланч.

			— Я ро­дил­ся во вре­мя вой­ны, — ска­зал отец. — Твою ба­буш­ку эва­ку­и­ро­ва­ли до ро­дов, и по­это­му у ме­ня в сви­де­тель­стве о рож­де­нии на­пи­са­но «ро­дил­ся в Кар­диф­фе». Но, к сча­стью для те­бя, еще до кон­ца вой­ны мы вер­ну­лись в Степ­ни.

			Ина­че бы­ли бы вал­лий­ца­ми, а в па­пи­ном пред­став­ле­нии это да­же ху­же шот­ланд­цев.

			Он рас­ска­зал, ка­ко­во бы­ло жить и рас­ти в по­сле­во­ен­ном Лон­доне. То­гда, ска­зал он, вой­на слов­но бы еще про­дол­жа­лась в со­зна­нии лю­дей — из-за ру­ин, остав­ших­ся по­сле бом­бе­жек, из-за про­дук­тов, ко­то­рые вы­да­ва­лись по кар­точ­кам, из-за по­уче­ний На­ци­о­наль­но­го ра­дио.

			— Раз­ве что взры­вы кон­чи­лись, — до­ба­вил он. — Но в те дни все еще го­во­ри­ли о Бо­ули, по­гиб­шем при взры­ве на Джер­мин-стрит, и Гленне Мил­ле­ре, не вер­нув­шем­ся из бо­е­во­го вы­ле­та в со­рок чет­вер­том. Те­бе из­вест­но, что он был са­мым на­сто­я­щим май­о­ром аме­ри­кан­ских ВВС? — спро­сил па­па. — Он и до сих пор чис­лит­ся про­пав­шим без ве­сти.

			Но в пя­ти­де­ся­тых быть мо­ло­дым и та­лант­ли­вым озна­ча­ло сто­ять на са­мом по­ро­ге но­вой жиз­ни.

			— Впер­вые я услы­шал «Body and Soul» в клу­бе «Фла­мин­го», — вспо­ми­нал отец, — в ис­пол­не­нии Рон­ни Скот­та, ко­то­рый то­гда еще толь­ко на­чал ста­но­вить­ся Рон­ни Скот­том. В кон­це пя­ти­де­ся­тых клуб «Фла­мин­го», слов­но маг­нит, при­тя­ги­вал чер­но­ко­жих лет­чи­ков с Лей­кен­хи­та и дру­гих аме­ри­кан­ских баз. Им нуж­ны бы­ли на­ши де­вуш­ки, — по­яс­нил па­па, — а нам — их му­зы­ка. Они все­гда мог­ли до­стать все са­мые мод­ные пла­стин­ки. Так у нас сло­жи­лось иде­аль­ное парт­нер­ство.

			Во­шла ма­ма с ка­стрю­лей в ру­ках. В на­шей се­мье на ланч все­гда го­то­ви­лось два раз­ных блю­да. Од­но ма­ма де­ла­ла для се­бя, дру­гое, го­раз­до ме­нее острое, — для па­пы. Па­па пред­по­чи­тал ри­су бе­лый хлеб с мас­лом, что гро­зи­ло бы про­бле­ма­ми с серд­цем, не будь он ху­дым, как щеп­ка. А я ем и рис, и хлеб, вот по­че­му у ме­ня те­перь та­кая ши­кар­ная му­ску­ли­стая фи­гу­ра и та­кая класс­ная внеш­ность.

			Се­бе ма­ма при­го­то­ви­ла ли­стья ма­нио­ки, а па­пе — ра­гу из ба­ра­ни­ны. Я вы­брал ра­гу, по­то­му что ма­нио­ка мне не очень нра­вит­ся, осо­бен­но ко­гда ма­ма до­вер­ху за­ли­ва­ет ее паль­мо­вым мас­лом. А еще она сып­лет ту­да столь­ко пер­ца, что под­ли­ва ста­но­вит­ся крас­ной. Ра­но или позд­но один из ее го­стей са­мо­вос­пла­ме­нит­ся пря­мо за сто­лом, это я вам точ­но го­во­рю.

			Мы усе­лись в го­сти­ной за боль­шой стол со стек­лян­ной сто­леш­ни­цей. В цен­тре его сто­я­ла пла­сти­ко­вая бу­тыл­ка ми­не­рал­ки «Гор­ный ис­точ­ник», во­круг ле­жа­ли ро­зо­вые сал­фет­ки и хлеб­ные па­лоч­ки в цел­ло­фа­но­вой упа­ков­ке. Все это ма­ма умык­ну­ла из офи­са, где ра­бо­та­ла убор­щи­цей. Я на­ма­зал па­пе бу­тер­брод с мас­лом.

			По­гло­щая еду, я за­ме­тил, что ма­ма при­сталь­но на ме­ня смот­рит.

			— Что та­кое? — спро­сил я.

			— Жаль, что ты не уме­ешь иг­рать, как отец.

			— За­то я пою, как ма­ма, — ух­мыль­нул­ся я, — а го­тов­лю, к сча­стью, как Джей­ми Оли­вер.

			Она шлеп­ну­ла ме­ня по ляж­ке.

			— Ду­ма­ешь, раз ты вы­рос, то я не мо­гу те­бя по­ко­ло­тить?

			Да­же не пом­ню, ко­гда мы по­след­ний раз вот так си­де­ли за сто­лом — толь­ко втро­ем, без де­сят­ка даль­них и близ­ких род­ствен­ни­ков. Бо­лее то­го, и в мо­ем дет­стве та­ко­го то­же осо­бо не бы­ло: все­гда в до­ме го­сти­ла ка­кая-ни­будь те­туш­ка, или дя­дюш­ка, или ку­зен, гнус­ный по­хи­ти­тель кон­струк­то­ра «Ле­го» (не по­ду­май­те, я во­все не жад­ный!).

			Я ска­зал об этом вслух, и ма­ма тут же за­яви­ла, что этот гнус­ный по­хи­ти­тель как раз недав­но по­лу­чил в Сас­сек­се ди­плом ин­же­не­ра. В от­вет я за­ме­тил, что слу­жу, меж­ду про­чим, кон­стеб­лем в кри­ми­наль­ной по­ли­ции, в со­вер­шен­но сек­рет­ном от­де­ле.

			— И в чем за­клю­ча­ет­ся твоя ра­бо­та? — спро­си­ла ма­ма.

			— Мам, это го­су­дар­ствен­ная тай­на, — от­ве­тил я, — и ес­ли я ее рас­крою, мне при­дет­ся те­бя убить.

			— Он там тво­рит вол­шеб­ство, — вста­вил па­па.

			— У те­бя не долж­но быть сек­ре­тов от род­ной ма­те­ри, — ска­за­ла ма­ма.

			— Ма­ма, ты ве­ришь в ма­гию?

			— Не шу­ти так, — на­хму­ри­лась она. — Сам зна­ешь, на­у­ка не мо­жет дать от­ве­ты на все во­про­сы.

			— За­то во­про­сы ста­вит хо­ро­шие, — ска­зал я.

			— Но ты же не за­ни­ма­ешь­ся кол­дов­ством, во­рож­бой и вся­ки­ми та­ки­ми ве­ща­ми? — спро­си­ла она, вдруг по­се­рьез­нев. — Я на­чи­наю за те­бя бес­по­ко­ить­ся.

			— Я кля­нусь, что не вза­и­мо­дей­ствую ни с ка­ки­ми злы­ми ду­ха­ми или дру­ги­ми сверхъ­есте­ствен­ны­ми со­зда­ни­я­ми, — за­явил я.

			Это прав­да так — и не в по­след­нюю оче­редь по­то­му, что сверхъ­есте­ствен­ное со­зда­ние, с ко­то­рым бы я очень не прочь по­вза­и­мо­дей­ство­вать, жи­вет в дан­ный мо­мент в из­гна­нии, при дво­ре Ба­тюш­ки Тем­зы. Тра­ги­че­ское несо­от­вет­ствие: я — по­ли­цей­ский в низ­шем чине, она — ним­фа неболь­шой ре­чуш­ки на юге Лон­до­на. У нас все рав­но ни­че­го бы не по­лу­чи­лось.

			По­сле лан­ча я вы­звал­ся по­мыть по­су­ду. Пы­та­ясь с по­мо­щью по­ло­ви­ны бу­тыл­ки фир­мен­ной жид­ко­сти для по­су­ды из уни­вер­са­ма «Сейн­с­бе­ри» от­мыть ско­во­род­ку от паль­мо­во­го мас­ла, я слы­шал, как за стен­кой раз­го­ва­ри­ва­ют ро­ди­те­ли. Те­ле­ви­зор все еще мол­чал, и ма­ма це­лых три ча­са под­ряд ни с кем не го­во­ри­ла по те­ле­фо­ну — это уже бы­ло, мяг­ко го­во­ря, слег­ка необыч­но. До­мыв по­су­ду, я вы­шел в го­сти­ную и об­на­ру­жил, что они си­дят на ди­ване и дер­жат­ся за ру­ки. Я спро­сил, хо­тят ли они еще чаю, но они от­ка­за­лись и улыб­ну­лись стран­но оди­на­ко­вы­ми, слег­ка от­стра­нен­ны­ми улыб­ка­ми. Я вдруг по­нял, что они ждут не до­ждут­ся, ко­гда я убе­русь, что­бы немед­лен­но от­пра­вить­ся в кро­вать. По­спеш­но при­хва­тив курт­ку, я по­це­ло­вал ма­му и пу­лей вы­ле­тел за дверь. Есть ве­щи, о ко­то­рых мо­ло­до­му че­ло­ве­ку луч­ше да­же не ду­мать.

			В лиф­те у ме­ня за­зво­нил те­ле­фон. Это был док­тор Ва­лид.

			— Вы ви­де­ли мое пись­мо? — спро­сил он.

			Я от­ве­тил, что на­ве­щал ро­ди­те­лей и еще не про­ве­рял по­чту.

			— Я про­ана­ли­зи­ро­вал ста­ти­сти­ку смерт­но­сти джа­зо­вых му­зы­кан­тов в пре­де­лах Лон­до­на, — ска­зал док­тор. — Вам необ­хо­ди­мо про­смот­реть ее как мож­но ско­рее — и зав­тра, как толь­ко сде­ла­е­те это, сра­зу по­зво­ни­те мне.

			— Есть ли там что-то важ­ное, что на­до знать пря­мо сей­час? — спро­сил я.

			Две­ри лиф­та от­кры­лись, и я шаг­нул на вы­ло­жен­ный плит­кой пол подъ­ез­да. Ве­чер был до­воль­но теп­лый, и воз­ле вы­хо­да ту­со­ва­лась па­ра под­рост­ков. Один из них вы­та­ра­щил­ся бы­ло на ме­ня, но я от­ве­тил ему не ме­нее наг­лым взгля­дом. По­сколь­ку, как уже бы­ло ска­за­но, это моя тер­ри­то­рия. Да я и сам не силь­но дав­но был та­ким же.

			— Су­дя по име­ю­щим­ся циф­рам, мож­но утвер­ждать, что в те­че­ние про­шед­ше­го го­да то ли два, то ли три джа­зо­вых му­зы­кан­та по­гиб­ли мень­ше чем че­рез сут­ки по­сле то­го, как отыг­ра­ли кон­церт в пре­де­лах Боль­шо­го Лон­до­на.

			— Это раз­ве ста­ти­сти­че­ски зна­чи­мо?

			— Вы все узна­е­те из пись­ма, — от­ве­тил док­тор.

			Мы за­кон­чи­ли раз­го­ва­ри­вать как раз в тот мо­мент, ко­гда я по­до­шел к ма­шине.

			По­ра в тех­ка­мор­ку, ре­шил я.

			

			Ес­ли ве­рить Най­тин­гей­лу, «Безу­мие» за­щи­ще­но мно­го­сту­пен­ча­тым ма­ги­че­ским охран­ным ком­плек­сом. Об­нов­лял­ся он в по­след­ний раз в 1940 го­ду, что­бы мон­те­ры с те­ле­гра­фа мог­ли про­тя­нуть в зда­ние спа­рен­ный те­ле­фон­ный ка­бель (по тем вре­ме­нам по­след­нее сло­во на­у­ки и тех­ни­ки) и уста­но­вить уль­тра­со­вре­мен­ный ком­му­та­тор. Его я об­на­ру­жил в ни­ше в фойе у глав­но­го вхо­да, под чех­лом из плот­ной тка­ни. Это бы­ло рос­кош­ное со­ору­же­ние из стек­ла и крас­но­го де­ре­ва, с мед­ны­ми ры­чаж­ка­ми, ко­то­рые Мол­ли с ее на­вяз­чи­вым стрем­ле­ни­ем все по­ли­ро­вать под­дер­жи­ва­ла в иде­аль­но бле­стя­щем ви­де.

			Най­тин­гейл утвер­жда­ет, что эта ма­ги­че­ская за­щи­та жиз­нен­но необ­хо­ди­ма, — прав­да, ни­как это не ар­гу­мен­ти­ру­ет — и до­бав­ля­ет еще, что лич­но он не име­ет пра­ва сни­мать ее по соб­ствен­ной ини­ци­а­ти­ве. Та­ким об­ра­зом, во­прос с про­тяж­кой ши­ро­ко­по­лос­но­го ка­бе­ля от­пал сам со­бой, и неко­то­рое вре­мя ка­за­лось, что ско­ро я неми­ну­е­мо по­гряз­ну в сред­не­ве­ко­вой дре­му­че­сти.

			Од­на­ко особ­няк «Безу­мие», к сча­стью, был вы­стро­ен в сти­ле ан­глий­ско­го ам­пи­ра — в то вре­мя мод­но бы­ло стро­ить ко­нюш­ни по­за­ди гос­под­ско­го до­ма, так, что­бы ло­ша­ди и не ме­нее ду­хо­ви­тые ко­ню­хи на­хо­ди­лись с под­вет­рен­ной сто­ро­ны от сво­их хо­зя­ев. А ста­ло быть, и ка­рет­ный са­рай, пе­ре­стро­ен­ный те­перь в га­раж, то­же рас­по­ла­гал­ся за до­мом. На вто­ром его эта­же бы­ла ман­сар­да, где жи­ла при­слу­га. В бо­лее позд­ние вре­ме­на здесь устра­и­ва­ли ве­че­рин­ки мо­ло­дые раз­дол­бай: то­гда в «Безу­мии» их бы­ло боль­ше од­но­го. Сред­ства ма­ги­че­ской за­щи­ты — Най­тин­гей­лу по­че­му-то не нра­ви­лось, ко­гда я на­зы­вал их «си­ло­вы­ми по­ля­ми», — пу­га­ли ло­ша­дей, и по­это­му в ка­рет­ном са­рае их не бы­ло. Это зна­чи­ло, что сю­да я мо­гу сво­бод­но про­тя­нуть ши­ро­ко­по­лос­ный ка­бель, и то­гда по край­ней ме­ре в этом от­дель­но взя­том угол­ке «Безу­мия» во­ца­рит­ся на­ко­нец два­дцать пер­вый век.

			В кры­ше ман­сар­ды над ка­рет­ным са­ра­ем с од­ной сто­ро­ны бы­ло боль­шое ок­но. Еще здесь бы­ли ку­шет­ка, шез­лонг, плаз­мен­ный те­ле­ви­зор и ку­хон­ный стол из «Икеи», ко­то­рый мы с Мол­ли со­би­ра­ли би­тых три ча­са. Вос­поль­зо­вав­шись тем, что «Безу­мие» име­ет ста­тус ча­сти опе­ра­тив­но­го ко­ман­до­ва­ния, я за­ста­вил Ин­фор­ма­ци­он­ный де­пар­та­мент вы­де­лить мне с пол­дю­жи­ны гар­ни­тур «Эрвейв» с за­ряд­ным устрой­ством и вы­хо­дом в «ХОЛМС-2». Сю­да я так­же при­вез свой ра­бо­чий но­ут­бук, за­пас­ной но­ут­бук и при­став­ку плей­стейшн, но ее не успел по­ка да­же рас­па­ко­вать. В свя­зи со всем этим на две­ри сна­ру­жи те­перь ви­сит боль­шой пла­кат с над­пи­сью «Кол­до­вать за­пре­ще­но под стра­хом страш­но­го устра­ше­ния». Вот это и есть моя тех ка­мор­ка.

			Вклю­чив ком­пью­тер, я пер­вым де­лом уви­дел пись­мо от Лес­ли. «Мне скуч­но!» — гла­сил за­го­ло­вок. Что­бы Лес­ли бы­ло чем за­нять­ся, я вы­слал ей от­чет док­то­ра Ва­ли­да о вскры­тии Уил­кин­со­на. А по­том за­шел в На­ци­о­наль­ную ком­пью­тер­ную сеть по­ли­ции, что­бы про­бить дан­ные по во­ди­тель­ским пра­вам Ме­лин­ды Эб­бот. Дан­ные в ее до­ку­мен­тах пол­но­стью сов­па­да­ли с ин­фор­ма­ци­ей в ба­зе. Я ре­шил за­од­но про­ве­рить ин­фор­ма­цию по Си­моне Фит­цу­и­льям, но вы­яс­нил толь­ко, что она ни­ко­гда не по­ку­па­ла ма­ши­ну и не сда­ва­ла эк­за­мен на во­ди­тель­ские пра­ва. А так­же что эта жен­щи­на ни­ко­гда не со­вер­ша­ла пре­ступ­ле­ний и не ста­но­ви­лась их жерт­вой на тер­ри­то­рии Ве­ли­ко­бри­та­нии. Ли­бо дан­ные об этом бы­ли уте­ря­ны или непра­виль­но за­гру­же­ны в ба­зу. Или еще ва­ри­ант — она недав­но сме­ни­ла имя. Боль­ше­го ин­фор­ма­ци­он­ные тех­но­ло­гии дать, к со­жа­ле­нию, не мо­гут — по­это­му по­ли­цей­ские до сих пор лич­но до­пра­ши­ва­ют сви­де­те­лей и за­пи­сы­ва­ют дан­ные в ма­лень­кие чер­ные блок­но­ти­ки. На вся­кий слу­чай я по­оче­ред­но за­бил име­на обе­их фи­гу­ран­ток в по­ис­ко­вой стро­ке «Гуг­ла». У Ме­лин­ды Эб­бот об­на­ру­жи­лась стра­нич­ка на «Фейс­бу­ке» — во­об­ще поль­зо­ва­те­лей с та­ким име­нем и фа­ми­ли­ей там ока­за­лось аж три. А Си­мо­на Фит­цу­и­льям, по­хо­же, во­об­ще су­ще­ство­ва­ла су­гу­бо вне Ин­тер­не­та.

			По­том я тща­тель­но и вдум­чи­во изу­чал со­став­лен­ный док­то­ром спи­сок по­гиб­ших му­зы­кан­тов (все — муж­ско­го по­ла). По те­ле­ви­зо­ру лю­бят по­ка­зы­вать за­ум­ные ана­ли­ти­че­ские про­грам­мы, где ис­поль­зу­ет­ся срав­ни­тель­но-со­по­ста­ви­тель­ный ме­тод, но ма­ло кто за­ду­мы­ва­ет­ся, как чер­тов­ски мно­го вре­ме­ни ухо­дит на та­кое ис­сле­до­ва­ние. Бли­же к по­лу­но­чи я до­брал­ся на­ко­нец до по­след­ней строч­ки это­го спис­ка — и все еще не мог по­нять, в чем же тут де­ло.

			До­став из хо­ло­диль­ни­ка бан­ку «Ред-Страй­па», я от­крыл ее и сде­лал хо­ро­ший гло­ток.

			Итак, несо­мнен­ный факт но­мер один: на про­тя­же­нии по­след­них пя­ти лет каж­дый год два-три джа­зо­вых му­зы­кан­та уми­ра­ют в те­че­ние су­ток по­сле сво­их вы­ступ­ле­ний в чер­те Боль­шо­го Лон­до­на. В каж­дом из этих слу­ча­ев суд­мед­экс­пер­ты кон­ста­ти­ру­ют смерть в ре­зуль­та­те пе­ре­до­зи­ров­ки пси­хо­троп­ных ве­ществ ли­бо по есте­ствен­ным при­чи­нам: в ос­нов­ном сер­деч­ные при­сту­пы, ну и несколь­ко ане­вризм аор­ты для раз­но­об­ра­зия.

			Вто­рой файл, при­слан­ный док­то­ром Ва­ли­дом, со­дер­жал дан­ные обо всех, кто опре­де­лял свою про­фес­сию как «му­зы­кант» и умер в ука­зан­ный пе­ри­од. Несо­мнен­ный факт но­мер два: про­чие му­зы­кан­ты, ко­неч­но, с удру­ча­ю­щей ча­сто­той уми­ра­ли «есте­ствен­ной смер­тью» — но не гиб­ли от ра­за к ра­зу непо­сред­ствен­но по­сле вы­ступ­ле­ния, как джаз­ме­ны.

			И несо­мнен­ный факт но­мер три: Сай­рес Уил­кин­сон ни­где не зна­чил­ся как му­зы­кант, он был бух­гал­те­ром. Но не ста­нешь же пи­сать в гра­фе «про­фес­сия» сло­ва «ар­тист» или «фри­лан­сер» — ес­ли, ко­неч­но, не хо­чешь, что­бы рей­тинг кре­ди­то­спо­соб­но­сти у те­бя упал ни­же, чем у Ис­ланд­ско­го бан­ка. Что и при­во­дит нас к несо­мнен­но­му фак­ту но­мер че­ты­ре: мой ста­ти­сти­че­ский ана­лиз был, мож­но ска­зать, пол­но­стью бес­по­ле­зен.

			И все же по три джаз­ме­на в год… Вряд ли это про­сто сов­па­де­ние.

			Но Най­тин­гейл, ко­неч­но, не при­мет та­кое хлип­кое до­ка­за­тель­ство все­рьез. Это раз — а по­том, он же рас­счи­ты­ва­ет, что с зав­траш­не­го утра я при­ступ­лю к от­та­чи­ва­нию сво­е­го «Скин­де­ре». Я за­крыл все фай­лы, вы­клю­чил ком­пью­тер, вы­дер­нул вил­ку из ро­зет­ки. Это по­лез­но для окру­жа­ю­щей сре­ды, а глав­ное — не даст мо­им до­ро­го­сто­я­щим га­д­же­там непро­из­воль­но под­жа­рить­ся под вли­я­ни­ем ма­ги­че­ско­го им­пуль­са.

			В особ­няк я вер­нул­ся че­рез ку­хон­ную дверь. Ущерб­ная лу­на яр­ко осве­ща­ла ат­ри­ум че­рез ок­но в кры­ше, и я по­га­сил свет пе­ред тем, как под­нять­ся по лест­ни­це к се­бе. На про­ти­во­по­лож­ной сто­роне кру­го­во­го бал­ко­на я за­ме­тил свет­лую фи­гу­ру — она без­звуч­но сколь­зи­ла сре­ди те­ней, про­тя­нув­ших­ся со сто­ро­ны биб­лио­те­ки. Это, ко­неч­но, бы­ла Мол­ли: она неустан­но тру­ди­лась над чем-то, над чем обыч­но неустан­но тру­дит­ся по но­чам. До­стиг­нув на­ко­нец сво­их вла­де­ний, я ощу­тил за­пах за­плес­не­ве­ло­го ков­ри­ка. Он озна­чал, что То­би в оче­ред­ной раз улег­ся спать у ме­ня под две­рью. Пе­сик ле­жал на спине, его тон­кие реб­ра под жест­ким ме­хом мер­но взды­ма­лись и опа­да­ли. Фырк­нув, он дер­нул­ся, зад­ние ла­пы ляг­ну­ли воз­дух — это со­от­вет­ство­ва­ло по край­ней ме­ре пя­ти­стам мил­ли­тяв­кам оста­точ­ной ма­гии. Я ти­хонь­ко, что­бы не раз­бу­дить его, во­шел в спаль­ню и ак­ку­рат­но при­крыл дверь.

			За­брав­шись в кро­вать, я на­пи­сал Лес­ли: «И ЧЕ ТЕ­ПЕРЬ ДЕ­ЛАТЬ?» По­том по­га­сил ноч­ник.

			На­ут­ро я про­чи­тал от­вет: «ОБ­ЩАТЬ­СЯ С ГРУП­ПОЙ, БАЛ­ДА!»

		

		
			

				
					БЛЮЗ ПОЛНОЙ ЧАШЕЙ[15]
					

				

			

			Най­ти му­зы­кан­тов ока­за­лось до­ста­точ­но про­сто: в клу­бе «Вкус к жиз­ни» мне да­ли их ко­ор­ди­на­ты, и вско­ре мы до­го­во­ри­лись встре­тить­ся все вме­сте во «Френч-ха­у­се» на Дин-стрит. Встре­чу на­зна­чи­ли ве­че­ром — днем все они ра­бо­та­ли. Ме­ня это вполне устра­и­ва­ло, по­сколь­ку ла­тынь еще бы­ло зуб­рить и зуб­рить. Я на­пра­вил­ся в Со­хо сра­зу по­сле ше­сти, и, ко­гда при­был на ме­сто, они уже бы­ли там и жда­ли ме­ня, об­ло­ко­тив­шись о сте­ну. Сте­на бы­ла уве­ша­на порт­ре­та­ми лю­дей, чья сла­ва гре­ме­ла как раз то­гда, ко­гда мой па­па был не у дел.

			В афи­ше «Вку­са к жиз­ни» мои му­зы­кан­ты зна­чи­лись как «Луч­ший квар­тет», но мне они по­ка­за­лись со­всем не по­хо­жи­ми на джаз-бэнд. Ба­си­сты — это по­чти все­гда до­воль­но со­лид­ные джентль­ме­ны, а Макс Харвуд (ко­то­ро­го на са­мом де­ле зва­ли Де­рек) был под­тя­ну­тым бе­лым пар­нем лет трид­ца­ти с неболь­шим. И джем­пер у него под пи­джа­ком был без пре­тен­зий — мар­ки «Маркс и Спен­сер», с тре­уголь­ным вы­ре­зом и узо­ром в ром­бик.

			— Ко­гда я при­шел, в груп­пе уже был один Де­рек, — по­яс­нил Макс, — по­это­му я стал Мак­сом во из­бе­жа­ние пу­та­ни­цы.

			Ска­зав это, он вя­ло от­хлеб­нул пи­ва. По пер­вой круж­ке всем по­ста­вил я — и те­перь ощу­щал неко­то­рое разо­ча­ро­ва­ние. Макс ра­бо­тал в лон­дон­ском мет­ро спе­ци­а­ли­стом по ин­те­гри­ро­ван­ным си­сте­мам — по-мо­е­му, это что-то вро­де ком­плек­са све­то­вой сиг­на­ли­за­ции.

			Пи­а­нист Дэни­ел Хос­с­эк по­лу­чил выс­шее пе­да­го­ги­че­ское об­ра­зо­ва­ние и те­перь пре­по­да­вал му­зы­ку в Вест­мин­сте­ре, в шко­ле для неиз­ле­чи­мо бо­га­тых. Он от­ли­чал­ся ре­де­ю­щи­ми свет­лы­ми во­ло­са­ми, круг­лы­ми оч­ка­ми в тем­ной опра­ве, а так­же доб­ро­той и лю­без­но­стью, из-за че­го над ним на­вер­ня­ка лю­то и бе­ше­но из­де­ва­лись де­ся­ти­класс­ни­ки — то есть по но­вой си­сте­ме две­на­дца­ти­класс­ни­ки.

			— А ка­ким об­ра­зом вы все встре­ти­лись? — спро­сил я.

			— Да вот так вот, соб­ствен­но, и встре­ти­лись, — от­ве­тил Джеймс Ло­крейн, ба­ра­бан­щик. Этот ни­зень­кий во­ин­ствен­ный шот­лан­дец пре­по­да­вал фран­цуз­скую ис­то­рию в кол­ле­дже име­ни ко­ро­ле­вы Ма­рии. — Пра­виль­нее бы­ло бы ска­зать, что мы объ­еди­ни­лись — а слу­чи­лось это при­мер­но два го­да на­зад…

			— Ско­рее уж три, — воз­ра­зил Макс, — в па­бе «Сел­кирк». По вос­кре­се­ньям у них вы­сту­па­ют джа­зо­вые груп­пы. Сай как раз жи­вет там непо­да­ле­ку.

			Дэни­ел нерв­но пе­ре­би­рал паль­ца­ми по стек­лу сво­ей круж­ки.

			— Мы как раз слу­ша­ли ту непо­треб­ную груп­пу, ко­то­рая пы­та­лась иг­рать… — Он воз­вел гла­за к по­тол­ку, пы­та­ясь вспом­нить. — Нет, не пом­ню, что имен­но.

			— Мо­жет быть, «Body and Soul»? — спро­сил я.

			— Нет, — от­ве­тил Джеймс, — это был «Saint Thomas».

			— Ко­то­ро­го они уби­ли, — до­ба­вил Дэни­ел. — Ну, Сай и за­явил вполне се­бе гром­ко, что­бы услы­ша­ли все, вклю­чая му­зы­кан­тов: а спо­рим, мол, лю­бой из нас сыг­ра­ет луч­ше?

			— А это, как вы по­ни­ма­е­те, не со­всем лю­без­но, — вста­вил Макс. Все трое об­ме­ня­лись ехид­ны­ми ух­мыл­ка­ми. — По­том мы неза­мед­ли­тель­но се­ли за один сто­лик, за­ка­за­ли вы­пив­ку и раз­го­во­ри­лись о джа­зе.

			— То есть объ­еди­ни­лись, как я и ска­зал, — до­ба­вил Джеймс.

			— Да, от­сю­да и пошло на­ше на­зва­ние — «Луч­ший квар­тет», — ска­зал Дэни­ел.

			— И как, вы вправ­ду бы­ли луч­ше тех?

			— Не силь­но, — от­ве­тил Макс.

			— Чест­но го­во­ря, да­же ху­же, — при­знал­ся Дэни­ел.

			— Но по край­ней ме­ре стре­ми­лись стать луч­ше, — рас­сме­ял­ся Макс. — И ре­пе­ти­ро­ва­ли у Сая до­ма.

			— При­чем мно­го ре­пе­ти­ро­ва­ли, — до­ба­вил Дэни­ел и осу­шил свою круж­ку. — Ну, пар­ни, ко­му че­го за­ка­зать?

			Во «Френч-ха­у­се» пи­во в пин­то­вых круж­ках не по­да­ют, по­это­му Джеймс и Макс по­про­си­ли бу­тыл­ку до­маш­не­го крас­но­го. Я за­ка­зал пол­пин­ты горь­ко­го — день вы­дал­ся длин­ный, и к то­му же от ла­тин­ских скло­не­ний у ме­ня все­гда страш­но сох­нет во рту.

			— Два ра­за в неде­лю, ино­гда три, — уточ­нил Макс.

			— Так у вас, ста­ло быть, по­яви­лись ам­би­ции? — спро­сил я.

			— Да нет, ни­кто из нас не от­но­сил­ся к это­му осо­бо се­рьез­но, — ска­зал Джеймс. — Мы бы­ли во­все не по­хо­жи на юн­цов, ко­то­рые стре­мят­ся вы­со­ко взле­теть.

			— Но ре­пе­ти­ро­ва­ли все рав­но мно­го, — за­ме­тил я.

			— Ну, мы про­сто хо­те­ли на­учить­ся луч­ше иг­рать, — от­ве­тил Джеймс.

			— Мы му­зы­кан­ты-лю­би­те­ли, — ска­зал Макс. — Му­зы­ку на­до иг­рать ра­ди са­мой му­зы­ки — по­ни­ма­е­те, о чем я?

			Я кив­нул.

			— Он что, на тот бе­рег Тем­зы за вы­пив­кой по­шел? — воз­му­тил­ся Джеймс.

			Вы­во­ра­чи­вая шеи, мы огля­де­ли про­стран­ство ба­ра. Дэни­ел с тру­дом про­тал­ки­вал­ся че­рез тол­пу к стой­ке, под­няв вверх ру­ку с креп­ко за­жа­той два­дца­ти­фун­то­вой бу­маж­кой. В суб­бот­ний ве­чер сго­нять на дру­гой бе­рег Тем­зы бы­ло бы, по­жа­луй, быст­рее.

			— А Сай­рес — он се­рьез­но от­но­сил­ся к му­зы­ке? — спро­сил я.

			— Не се­рьез­нее, чем мы, — от­ве­тил Джеймс.

			— Но иг­рал он хо­ро­шо, — ска­зал Макс. И до­ба­вил, при­щелк­нув паль­ца­ми: — Он был са­мый на­сто­я­щий сак­со­фо­нист.

			— И, со­от­вет­ствен­но, имел успех у жен­щин, — ска­зал Джеймс.

			Макс вздох­нул.

			— Ме­лин­да Эб­бот? — спро­сил я.

			— О да, и Ме­лин­да то­же, — улыб­нул­ся Макс.

			— Ме­лин­да у него бы­ла по­сто­ян­ная, — по­яс­нил Джеймс.

			— А еще бы­ли Сал­ли, Вив, Ко­летт, — ска­зал Макс.

			— И Да­рия, — до­ба­вил Джеймс, — помни­те Да­рию?

			— Я же го­во­рю, — поды­то­жил Макс, — у него был маг­не­тизм ис­тин­но­го сак­со­фо­ни­ста.

			Я за­ме­тил, что Дэни­ел с на­пит­ка­ми про­би­ра­ет­ся к на­ше­му сто­ли­ку, и встал, что­бы по­мочь ему. Пой­мав его оце­ни­ва­ю­щий взгляд, я за­по­до­зрил, что он от­нюдь не раз­де­ля­ет за­ви­сти Мак­са и Джейм­са к лю­бов­ным по­бе­дам Сай­ре­са. Я ко­рот­ко, по­лит­кор­рект­но улыб­нул­ся ему и рас­ста­вил на­пит­ки на сто­ле. Макс и Джеймс ска­за­ли «Бу­дем!», и мы чок­ну­лись.

			Они ста­ли за­бы­вать, что я из по­ли­ции. Это бы­ло мне на ру­ку, и я спро­сил как бы меж­ду про­чим:

			— А что, Ме­лин­да не бы­ла про­тив?

			— Еще как бы­ла, — от­ве­тил Джеймс, — но по­сколь­ку ни­ко­гда не хо­ди­ла на на­ши кон­цер­ты, не име­ла воз­мож­но­сти из­ме­нить свое мне­ние.

			— Ну не нра­вил­ся ей джаз, — ска­зал Дэни­ел.

			— Вы же зна­е­те жен­щин, — улыб­нул­ся Джеймс, — им ни­ко­гда не нра­вит­ся, ес­ли ты за­ни­ма­ешь­ся чем-то та­ким, что они не мо­гут об­ра­тить се­бе на поль­зу.

			— Она увле­ка­лась нью-эй­джем, — по­яс­нил Макс, — ну зна­е­те, кри­стал­лы, го­мео­па­тия и все та­кое.

			— Но она все­гда бы­ла с на­ми очень лю­без­на, — вста­вил Дэни­ел, — и ва­ри­ла нам ко­фе, ко­гда мы со­би­ра­лись на ре­пе­ти­ции.

			— И пе­че­нье пек­ла, — груст­но вздох­нул Макс.

			— С осталь­ны­ми де­вуш­ка­ми у него все бы­ло да­ле­ко не так се­рьез­но, — ска­зал Джеймс.

			— Ес­ли уж на то пошло, я да­же не уве­рен, до­хо­ди­ло ли у них до по­сте­ли. По край­ней ме­ре, по­ка не по­яви­лась Си­мо­на. Про­бле­ма с боль­шой бук­вы «П».

			Си­мо­на пер­вая из всех де­виц Сай­ре­са ста­ла при­хо­дить к нему, что­бы слу­шать ре­пе­ти­ции.

			— И ве­ла се­бя так ти­хо, что че­рез неко­то­рое вре­мя мы да­же за­бы­ва­ли, что она тут, — ска­зал Дэни­ел.

			Но Ме­лин­да Эб­бот о при­сут­ствии Си­мо­ны Фит­цу­и­льям за­бы­вать не же­ла­ла, и ее вполне мож­но по­нять. Я по­пы­тал­ся пред­ста­вить се­бе, что бы­ло бы, ес­ли бы па­па при­вел до­мой ка­кую-ни­будь жен­щи­ну по­слу­шать, как он иг­ра­ет. Га­ран­ти­рую, все за­кон­чи­лось бы пло­хо. От­нюдь не сле­за­ми, со слез все бы толь­ко на­ча­лось.

			Но Ме­лин­де, оче­вид­но, бы­ли из­вест­ны некие пра­ви­ла хо­ро­ше­го то­на, со­вер­шен­но чуж­дые мо­ей ма­ме. И по­это­му она все-та­ки до­жда­лась, по­ка все чу­жие уй­дут, и толь­ко по­том, фи­гу­раль­но вы­ра­жа­ясь, за­ка­та­ла ру­ка­ва и взя­лась за скал­ку.

			— По­сле это­го мы пе­ре­бра­лись в га­раж, ко­то­рый Макс вы­бил для нас у Лон­дон­ской транс­порт­ной служ­бы, — ска­зал Джеймс. — Там все вре­мя ду­ло, за­то об­ста­нов­ка бы­ла го­раз­до спо­кой­нее.

			— Но хо­лод был про­сто невы­но­си­мый, — вста­вил Дэни­ел.

			— А по­том мы вдруг сно­ва ста­ли со­би­рать­ся у Сая до­ма, — про­дол­жал Джеймс, — толь­ко ко­фе те­перь при­но­си­ла не Ме­лин­да, а оча­ро­ва­тель­ная Си­мо­на.

			— Ко­гда это про­изо­шло? — спро­сил я.

			— Где-то в ап­ре­ле — мае, — ска­зал Макс. — Вес­ной, ко­ро­че.

			— И как Ме­лин­да к это­му от­нес­лась?

			— А мы не зна­ем, — от­ве­тил Джеймс, — мы ее по­сле это­го осо­бо и не ви­де­ли, да­же ес­ли она бы­ла до­ма.

			— Я встре­чал­ся с ней па­ру раз, — при­знал­ся Дэни­ел.

			Все изум­лен­но уста­ви­лись на него.

			— Ты не го­во­рил, — про­из­нес Джеймс.

			— Она по­зво­ни­ла мне в смя­тен­ных чув­ствах, ей хо­те­лось вы­го­во­рить­ся.

			— Что имен­но она го­во­ри­ла? — спро­сил Макс.

			— Я не хо­тел бы рас­ска­зы­вать, — опу­стил гла­за Дэни­ел, — это очень лич­ное.

			На­ста­и­вать мы не ста­ли. Мне уда­лось неза­мет­но для му­зы­кан­тов пе­ре­ве­сти раз­го­вор об­рат­но к «ми­сти­че­ским» увле­че­ни­ям Ме­лин­ды Эб­бот. «Френч-ха­ус» был за­бит уже по­чти до от­ка­за, и хо­тя фо­но­вой му­зы­ки здесь не бы­ло, мне те­перь при­хо­ди­лось кри­чать, что­бы ме­ня слы­ша­ли. По­это­му я пред­ло­жил пой­ти ку­да-ни­будь в дру­гое ме­сто и пе­ре­ку­сить.

			— А Скот­ланд-Ярд опла­тит нам ужин? — улыб­нул­ся Джеймс.

			— Ду­маю, неболь­шие пред­ста­ви­тель­ские рас­хо­ды я мо­гу се­бе поз­во­лить, — от­ве­тил я. — Но в ра­зум­ных пре­де­лах.

			Джаз­ме­ны за­ки­ва­ли. Еще бы: для лю­бо­го му­зы­кан­та сло­во «бес­плат­но» — вол­шеб­ное.

			Оста­но­ви­лись мы на «Вонг-Кей», что на Вор­дор-стрит. Кух­ня здесь снос­ная, пер­со­нал ха­мит, за­то сто­лик мож­но най­ти да­же в суб­бо­ту в пол­две­на­дца­то­го — ес­ли, ко­неч­но, ты не про­тив де­лить его с кем-то. Я мол­ча по­ка­зал пар­ню у вход­ной две­ри че­ты­ре паль­ца, и он же­стом при­гла­сил нас под­нять­ся на вто­рой этаж. Там мрач­но­го ви­да де­вуш­ка в крас­ной фут­бол­ке ука­за­ла нам на боль­шой круг­лый стол.

			Двое блед­ных аме­ри­кан­ских сту­ден­тов, ко­то­рые в оди­но­че­стве си­де­ли за этим сто­лом, яв­но струх­ну­ли, ко­гда мы плюх­ну­лись ря­дом.

			— Доб­рый ве­чер, — ска­зал Дэни­ел, — не вол­нуй­тесь, мы не ку­са­ем­ся.

			На обо­их аме­ри­кан­цах бы­ли опрят­ные крас­ные фут­бол­ки с вы­ши­той на гру­ди над­пи­сью «MNU,[16] пер­вый курс». Сту­ден­ты нерв­но кив­ну­ли нам.

			— При­вет, — ска­зал один, — мы из Кан­за­са.

			Мы веж­ли­во по­мол­ча­ли, ожи­дая про­дол­же­ния, но ни один, ни вто­рой так боль­ше ни­че­го и не ска­за­ли. В те­че­ние сле­ду­ю­щих де­ся­ти ми­нут они до­е­ли, рас­пла­ти­лись и мет­ну­лись к вы­хо­ду.

			— А что озна­ча­ет MNU? — по­ин­те­ре­со­вал­ся Макс.

			— И он еще спра­ши­ва­ет! — вздох­нул Джеймс.

			По­до­шла офи­ци­ант­ка и шварк­ну­ла пе­ред на­ми несколь­ко ме­ню. Я вы­брал наг­гет­сы из ут­ки с жа­ре­ной ри­со­вой лап­шой, Дэни­ел и Макс взя­ли на дво­их рис с яй­цом, ку­ри­цу с оре­ха­ми ке­шью и сви­ни­ну в кис­ло-слад­ком со­усе. Джеймс за­ка­зал лап­шу с го­вя­ди­ной. Все трое вдо­ба­вок ре­ши­ли вы­пить еще по пи­ву — здесь это бы­ло «цинь­тао», — а я огра­ни­чил­ся бес­плат­ным зе­ле­ным ча­ем, ко­то­рый по­да­вал­ся в про­стых бе­лых фа­ян­со­вых чай­ни­ках. Я спро­сил ре­бят, ча­сто ли они вы­сту­па­ли во «Вку­се к жиз­ни», и это их по­че­му-то рас­сме­ши­ло.

			— Мы там иг­ра­ли все­го-то па­ру раз, — от­ве­тил Макс, — оба ра­за днем по по­не­дель­ни­кам.

			— И как, со­бра­ли тол­пу?

			— Ну, во­об­ще мы к это­му стре­мим­ся, — ска­зал Джеймс. — Мы иг­ра­ли уже в «Бы­чьей го­ло­ве», в фойе На­ци­о­наль­но­го те­ат­ра и в «Мер­ли­но­вой пе­ще­ре» в Чал­фонт-Сент-Джай­л­зе.

			— В про­шлую пят­ни­цу ве­че­ром мы впер­вые сде­ла­ли кас­су, — до­ба­вил Макс.

			— Что же даль­ше? — спро­сил я. — Со­би­ра­е­тесь пи­сать диск?

			— А даль­ше Сай­рес бро­сил бы груп­пу, — вдруг ска­зал Дэни­ел.

			Па­ру се­кунд все мол­ча смот­ре­ли на него.

			— Да лад­но вам, ре­бя­та, вы же по­ни­ма­е­те, что к это­му и шло, — усмех­нул­ся он. — Еще па­ра кон­цер­тов, и его кто-ни­будь за­при­ме­тил бы. И то­гда все — с ва­ми бы­ло при­коль­но, ре­бя­та, счаст­ли­во, не про­па­дай­те.

			— Он что, на­столь­ко хо­ро­шо иг­рал? — спро­сил я.

			Джеймс мрач­но гля­дел на лап­шу у се­бя в та­рел­ке. По­том несколь­ко раз с бес­силь­ной зло­стью ткнул ее па­лоч­ка­ми.

			— На­столь­ко, — кри­во усмех­нул­ся он. — И с каж­дым ра­зом все луч­ше и луч­ше. — Джеймс под­нял ру­ку с бу­тыл­кой пи­ва. — За Сай­ре­са и его сакс, — ска­зал он, — ибо та­лант бес­смер­тен.

			Мы чок­ну­лись.

			— А зна­е­те что, — ска­зал Джеймс, — ес­ли все уже на­елись, не пой­ти ли нам ку­да-ни­будь по­слу­шать джаз?

			

			Теп­лым лет­ним ве­че­ром Со­хо все­гда по­лон та­бач­но­го ды­ма и нескон­ча­е­мых раз­го­во­ров. Все по­се­ти­те­ли па­бов плав­но пе­ре­те­ка­ют на све­жий воз­дух, все ка­фе вы­став­ля­ют свои сто­ли­ки на узень­кие тро­туа­ры, из­на­чаль­но сде­лан­ные про­сто для то­го, что­бы лю­ди не на­сту­па­ли в ло­ша­ди­ное дерь­мо. На Олд-Комп­тон-стрит под­жа­рые мо­ло­дые лю­ди в об­тя­ги­ва­ю­щих бе­лых фут­бол­ках и уз­ких джин­сах лю­бу­ют­ся друг дру­гом и сво­и­ми от­ра­же­ни­я­ми в вит­ри­нах ма­га­зи­нов. Я за­ме­тил, что Дэни­ел при­зыв­но по­смат­ри­ва­ет на па­ру слад­ких маль­чи­ков, кру­тя­щих­ся у зер­каль­ной вит­ри­ны «Ад­ми­ра­ла Дун­ка­на», но они не об­ра­ща­ли на него ни­ка­ко­го вни­ма­ния. Был ве­чер пят­ни­цы, и ни один из этих ре­бят, за­ра­бо­тав­ших та­кое те­ло дол­ги­ми ча­са­ми в спорт­за­ле, не со­гла­сил­ся бы лечь с кем-ли­бо в по­стель мень­ше чем за де­сят­ку.

			Ми­мо про­де­фи­ли­ро­ва­ла стай­ка де­виц с оди­на­ко­вы­ми ар­мей­ски­ми стриж­ка­ми, тем­ным за­га­ром и пе­ри­фе­рий­ным ак­цен­том — это пред­ста­ви­тель­ни­цы жен­ско­го кон­тин­ген­та во­ору­жен­ных сил на­прав­ля­лись в сто­ро­ну Чай­на-та­у­на и ноч­ных клу­бов воз­ле Ле­стер-сквер.

			Мы с му­зы­кан­та­ми бре­ли по Олд-Комп­тон-стрит, гла­зея на стай­ки де­ву­шек. Джеймс чуть не упал, про­во­жая гла­за­ми па­роч­ку бе­лых дев­чо­нок в туф­лях на шпиль­ках и в ро­зо­вых уль­тра­ко­рот­ких три­ко­таж­ных пла­тьях.

			— Черт! — про­из­нес он, с тру­дом удер­жав рав­но­ве­сие. — Имел я всех в зад­ни­цу!

			— Раз­меч­тал­ся, — без­злоб­но от­ве­ти­ла, обер­нув­шись, од­на из де­ву­шек.

			Джеймс ска­зал, что зна­ет од­но ме­стеч­ко на Бейт­мен-стрит — ма­лень­кий клуб в цо­коль­ном эта­же, в луч­ших тра­ди­ци­ях зна­ме­ни­то­го «Фла­мин­го».

			— Или Рон­ни Скот­та, — до­ба­вил он, — это ведь бы­ли его тра­ди­ции.

			Я еще не за­был, как во вре­мя ста­жи­ров­ки пат­ру­ли­ро­вал в уни­фор­ме эти ули­цы, и с ужа­сом по­нял, что, ка­жет­ся, знаю, ку­да он нас ве­дет. Мой па­па имен­но в та­ких ме­стах ча­стень­ко пре­да­вал­ся пе­чаль­ным вос­по­ми­на­ни­ям о бес­смыс­лен­но по­тра­чен­ных мо­ло­дых го­дах — это бы­ли на­смерть про­ку­рен­ные под­валь­ные клу­бы, где пах­ло по­том и бы­ло мно­го де­ву­шек в об­тя­ги­ва­ю­щих май­ках. Он го­во­рил, что во «Фла­мин­го», ес­ли ты со­би­рал­ся про­ве­сти там весь ве­чер, ме­сто на­до бы­ло за­ни­мать сра­зу, по­сколь­ку по­сле на­ча­ла про­грам­мы там бы­ло уже про­сто не про­толк­нуть­ся. В «Ми­сте­ри­о­зо» бы­ла ка­че­ствен­но вос­со­зда­на ат­мо­сфе­ра тех вре­мен бла­го­да­ря уси­ли­ям двух уш­лых пар­ней, ко­то­рые мог­ли бы быть ти­пич­ней­ши­ми пред­ста­ви­те­ля­ми биз­не­сме­нов из ни­зов об­ще­ства, наг­лы­ми и хит­ры­ми, ес­ли бы не ро­ди­лись в Гил­фор­де. Зва­ли их Дон Бл­эк­вуд и Стэн­ли Гиббс, но са­ми они на­зы­ва­ли се­бя «ди­рек­ция». И ред­кая сме­на вы­ход­но­го дня не за­кан­чи­ва­лась для нас с Лес­ли вы­зо­вом к две­рям это­го са­мо­го клу­ба.

			Но толь­ко к две­рям: внут­ри «Ми­сте­ри­о­зо» ни­ко­гда не воз­ни­ка­ло ни­ка­ких кон­флик­тов. По­сколь­ку «ди­рек­ция» на­ня­ла вы­ши­бал су­ро­вее неку­да, оде­ла их в до­ро­гие ко­стю­мы и да­ла пол­ную сво­бо­ду дей­ствий в ча­сти пра­вил до­сту­па в клуб. В сво­ей ра­бо­те вы­ши­ба­лы от­ли­ча­лись рве­ни­ем и дес­по­тич­но­стью, и да­же в без чет­вер­ти две­на­дцать но­чи у две­рей клу­ба все еще сто­я­ла длин­ная оче­редь же­ла­ю­щих по­пасть внутрь.

			На бри­тан­ской джа­зо­вой сцене все­гда гос­под­ство­ва­ла са­мо­до­воль­ная се­рьез­ность, а ти­пич­ные джа­зо­вые фа­на­ты в сви­те­рах со стой­ка­ми, на­пу­стив на се­бя осве­дом­лен­ный вид и по­ти­рая под­бо­род­ки, ки­ва­ли: «Да, это мож­но слу­шать». Но, су­дя по ви­ду ту­сов­щи­ков, сто­яв­ших в оче­ре­ди на вход, нын­че у «ди­рек­ции» в по­че­те бы­ла со­всем дру­гая це­ле­вая ауди­то­рия, и мы с ре­бя­та­ми в нее ни­как не впи­сы­ва­лись.

			Уж ре­бя­та-то точ­но. И, чест­но ска­зать, это ме­ня устра­и­ва­ло, по­сколь­ку, хо­тя они нра­ви­лись мне все боль­ше и боль­ше, пер­спек­ти­ва про­ве­сти ве­чер, слу­шая са­мый что ни на есть лю­би­тель­ский джаз, не ка­за­лась мне осо­бо при­вле­ка­тель­ной. Ина­че мой па­па был бы счаст­ли­вей­шим че­ло­ве­ком на зем­ле.

			Од­на­ко Джеймс, от­да­вая долж­ное тра­ди­ци­он­ной во­ин­ствен­но­сти сво­е­го на­ро­да, сда­вать­ся без боя не со­би­рал­ся. Не об­ра­щая вни­ма­ния на оче­редь, он дви­нул­ся пря­мо на про­тив­ни­ка.

			— Мы иг­ра­ем джаз, — ска­зал он вы­ши­ба­ле. — Мы име­ем пра­во!..

			Вы­ши­ба­ла был про­сто ве­ли­ка­ни­ще, и я мог с уве­рен­но­стью ска­зать, что он от­мо­тал срок в Уо­ндсворт­ской тюрь­ме за несколь­ко раз­ных пре­ступ­ле­ний, на­име­но­ва­ние ко­то­рых вклю­ча­ет сло­во «тяж­кое».

			— Я пер­вый раз вас ви­жу, — от­ве­тил он.

			— Воз­мож­но, и так, — ска­зал Джеймс, — но мы ведь все еди­но­мыш­лен­ни­ки, нас объ­еди­ня­ет об­щий дух, раз­ве нет? Му­зы­ка — это брат­ство.

			Дэни­ел и Макс за его спи­ной пе­ре­гля­ну­лись и от­сту­пи­ли на па­ру ша­гов на­зад.

			А я шаг­нул впе­ред, дабы предот­вра­тить неиз­беж­ную по­пыт­ку на­си­лия, — и в этот мо­мент уло­вил кра­ем уха от­го­ло­сок «Body and Soul». Ве­сти­гий был очень сла­бый — но в пуль­си­ру­ю­щем рит­ме Со­хо он вы­де­лял­ся, слов­но ду­но­ве­ние про­хлад­но­го ве­тер­ка жар­кой душ­ной но­чью. И ис­хо­дил, несо­мнен­но, из клу­ба.

			— Ты его при­я­тель? — спро­сил вы­ши­ба­ла.

			Я бы мог, ко­неч­но, по­ка­зать удо­сто­ве­ре­ние — но как толь­ко его до­ста­ешь, воз­мож­ные сви­де­те­ли мо­мен­таль­но ис­па­ря­ют­ся и со­чи­ня­ют по­ра­зи­тель­но прав­до­по­доб­ные али­би.

			— Ска­жи Стэну и До­ну, что при­шел сын Чер­тен­ка Гран­та.

			Вы­ши­ба­ла вгля­дел­ся в мое ли­цо.

			— Я те­бя знаю? — спро­сил он.

			«Нет, — от­ве­тил я про се­бя, — но, воз­мож­но, пом­нишь по та­ким хи­то­вым фра­зам суб­бот­них ве­че­ров, как „При­дер­жи-ка это­го дят­ла, я дол­жен его аре­сто­вать“, „Хва­тит его лу­пить, ско­рая уже при­е­ха­ла“, и, ко­неч­но, по пер­вой строч­ке чар­та: „Убе­ри ру­ки, а то и те­бя упе­ку“».

			— Сын Чер­тен­ка Гран­та, — по­вто­рил я.

			Джеймс у ме­ня за спи­ной про­бор­мо­тал впол­го­ло­са:

			— Что за фиг­ню он несет?

			Ко­гда мо­е­му па­пе бы­ло две­на­дцать, школь­ный учи­тель му­зы­ки по­да­рил ему по­дер­жан­ную тру­бу и из соб­ствен­но­го кар­ма­на опла­чи­вал част­ные уро­ки. К пят­на­дца­ти го­дам па­па уже успел бро­сить шко­лу, устро­ил­ся ку­рье­ром где-то в Со­хо и страст­но меч­тал стать му­зы­кан­том. Ко­гда ему ис­пол­ни­лось во­сем­на­дцать, Рэй Чарльз слу­чай­но услы­шал его во «Фла­мин­го» и ска­зал — до­ста­точ­но гром­ко, что­бы услы­ша­ли нуж­ные лю­ди: «Да этот чер­те­нок Грант дей­стви­тель­но уме­ет иг­рать». Таб­би Хейз в шут­ку про­звал его по­том Чер­тен­ком Гран­том, и эта клич­ка так к нему и при­кле­и­лась.

			Охран­ник вклю­чил blue­tooth, на­брал Стэна и по­вто­рил ему мои сло­ва. Услы­шав от­вет, он с по­ис­ти­не впе­чат­ля­ю­щей невоз­му­ти­мо­стью по­сто­ро­нил­ся и впу­стил нас в клуб.

			— Ты не го­во­рил, что твой отец — Чер­те­нок Грант.

			— Об этом же не об­мол­вишь­ся про­сто так, меж­ду де­лом, вер­но?

			— Ну, не знаю, — ска­зал Джеймс. — Ес­ли бы мой отец был ле­ген­дой джа­за, я бы уж где-ни­будь это да ввер­нул.

			— Мы про­сто недо­стой­ны, — ска­зал Макс, спус­ка­ясь по лест­ни­це.

			— Вот и за­пом­ни это, — ото­звал­ся я.

			Ес­ли «Вкус к жиз­ни» пред­став­лял со­бой цар­ство ста­ро­го де­ре­ва и по­ли­ро­ван­ной ме­ди, то здесь, в «Ми­сте­ри­о­зо», бы­ли бе­тон­ные по­лы, а на сте­нах — обои с вол­ни­стым ри­сун­ком, ка­кие в кон­це де­вя­но­стых ча­стень­ко мож­но бы­ло уви­деть в ин­дий­ских за­бе­га­лов­ках. Как я и ожи­дал, здесь бы­ло тем­но, люд­но и невы­но­си­мо на­ку­ре­но. «Ди­рек­ция» в по­гоне за аутен­тич­но­стью яв­но за­кры­ва­ла гла­за на ку­ре­ние та­ба­ка, на­ру­шая тем са­мым усло­вия за­ко­на о здра­во­охра­не­нии, при­ня­то­го в 2006 го­ду. И не толь­ко та­ба­ка, су­дя по лег­ко­му слад­ко­ва­то­му аро­ма­ту, ви­тав­ше­му над го­ло­ва­ми по­се­ти­те­лей. Мо­е­му па­пе в лю­бом слу­чае здесь бы по­нра­ви­лось, да­же ес­ли аку­сти­ка тут не ах­ти. Вот ес­ли бы еще где-ни­будь в угол­ке си­дел и ши­рял­ся ра­дио­управ­ля­е­мый Чар­ли Пар­кер то­гда это был бы пол­но­цен­ный те­ма­ти­че­ский пер­фор­манс.

			От­да­вая долж­ное дав­ней и свя­щен­ной тра­ди­ции му­зы­кан­тов все­го ми­ра, Джеймс с пар­ня­ми пер­вым де­лом устре­ми­лись в бар. Предо­ста­вив их са­мим се­бе, я ре­шил по­бли­же рас­смот­реть груп­пу — ко­то­рая, су­дя по над­пи­си на ба­ра­бан­ной уста­нов­ке, на­зы­ва­лась «Фанк-Ме­ха­ни­ка». И пол­но­стью оправ­ды­ва­ла свое на­зва­ние, так как иг­ра­ла джаз-фанк на сцене, ед­ва воз­вы­ша­ю­щей­ся над по­лом. Груп­па со­сто­я­ла из двух бе­лых пар­ней, чер­но­го ба­си­ста и ры­жей ба­ра­бан­щи­цы, у ко­то­рой в раз­ные ча­сти ли­ца бы­ло встав­ле­но в об­щей слож­но­сти не мень­ше фун­та се­реб­ра. Про­би­ра­ясь к сцене, я по­нял, что имен­но они иг­ра­ют: фан­ко­вую вер­сию «Get Out of Town», но в та­ком псев­до­ла­ти­но­аме­ри­кан­ском рит­ме, что ме­ня это про­сто взбе­си­ло, — и я уже то­гда сам се­бе уди­вил­ся.

			Вдоль стен тя­ну­лись от­дель­ные ка­би­не­ты, оби­тые по­тер­тым крас­ным бар­ха­том. Лю­ди, си­дев­шие там, гла­зе­ли на танц­пол. Сто­лы бы­ли устав­ле­ны бу­тыл­ка­ми, и по­се­ти­те­ли, в ос­нов­ном бе­лые, ки­ва­ли в такт «Фанк-Ме­ха­ни­ке», на­си­лу­ю­щей клас­си­че­скую ме­ло­дию. В са­мом даль­нем ка­би­не­те об­ни­ма­лась бе­лая па­роч­ка. Ру­ка муж­чи­ны ле­жа­ла на гру­ди жен­щи­ны, бес­стыд­но сжи­мая ее сквозь ткань. Я ощу­тил от­вра­ще­ние и злость — и толь­ко тут по­нял, что ко мне эти эмо­ции ни­ка­ко­го от­но­ше­ния не име­ют. Мне в жиз­ни до­во­ди­лось на­блю­дать и ме­нее при­лич­ные сце­ны, да и к джаз-фан­ку я вполне нор­маль­но от­но­шусь. Долж­но быть, я толь­ко что про­шел че­рез так на­зы­ва­е­мую ла­ку­ну — очаг оста­точ­ной ма­гии. А зна­чит, пер­вое пред­по­ло­же­ние бы­ло вер­но: что-то пошло не так.

			Лес­ли веч­но вор­ча­ла, что для на­сто­я­ще­го ко­па я слиш­ком рас­се­ян­ный. Так вот, на мо­ем ме­сте она пре­спо­кой­но пе­ре­сек­ла бы та­кую ла­ку­ну и не за­ме­ти­ла.

			Джеймс с ре­бя­та­ми про­тол­ка­лись на­ко­нец че­рез тол­пу и весь­ма неожи­дан­но пре­под­нес­ли мне бу­тыл­ку пи­ва. Я от­хлеб­нул — пи­во ока­за­лось хо­ро­шее. Гля­нул на эти­кет­ку. Это был до­ста­точ­но до­ро­гой «Шнай­дер-Вайсс». Я пе­ре­вел взгляд на му­зы­кан­тов — те от­са­лю­то­ва­ли соб­ствен­ны­ми бу­тыл­ка­ми.

			— За счет за­ве­де­ния! — вос­клик­нул Макс, че­рес­чур во­оду­шев­лен­но, как мне по­ка­за­лось.

			Я чув­ство­вал, что Джеймс жаж­дет по­го­во­рить о мо­ем от­це, но для это­го здесь, к сча­стью, бы­ло слиш­ком шум­но и тес­но.

			— Это со­вре­мен­ная аран­жи­ров­ка? — про­кри­чал Дэни­ел.

			— Вро­де то­го! — ото­звал­ся Джеймс.

			И тут я его услы­шал — ве­сти­гий, от­да­лен­ный и ти­хий, глот­ком про­хла­ды вли­ва­ю­щий­ся в ду­хо­ту танц­по­ла. Это был со­всем не та­кой ве­сти­гий, как воз­ле те­ла Сай­ре­са Уил­кин­со­на: зву­чал чи­ще, яр­че, а по­ми­мо са­мой ме­ло­дии в нем слы­шал­ся жен­ский го­лос. «Мне груст­но и так оди­но­ко», — пел он. И я сно­ва ощу­тил за­па­хи го­ре­ло­го и ло­ма­но­го де­ре­ва и пы­ли.

			И бы­ло еще од­но от­ли­чие. Ве­сти­гий Сай­ре­са пред­став­лял со­бой звук сак­со­фо­на, но сей­час у ме­ня в ушах, несо­мнен­но, зву­чал тром­бон. Па­па все­гда с боль­шим сно­биз­мом от­но­сил­ся к тром­бо­нам. Он го­во­рил, что кто угод­но мо­жет за­про­сто иг­рать на тром­боне в со­ста­ве ду­хо­вой сек­ции, но вот хо­ро­ших со­ло-тром­бо­ни­стов мож­но со­счи­тать по паль­цам од­ной ру­ки. Этот ин­стру­мент слож­но вос­при­ни­мать все­рьез, но да­же па­па при­зна­вал, что толь­ко со­всем осо­бен­ные лю­ди уме­ют иг­рать со­ло на ку­лис­ном тром­боне. По­том он обыч­но пус­кал­ся в рас­суж­де­ния о Кае Уин­дин­ге или Джей-Джей Джон­соне. Од­на­ко сей­час на сцене бы­ли тру­ба, бас-ги­та­ра и удар­ная уста­нов­ка. А тром­бо­на не бы­ло.

			Воз­ник­ло от­вра­ти­тель­ное ощу­ще­ние, что я вот-вот улов­лю суть про­ис­хо­дя­ще­го — но она в по­след­ний мо­мент все рав­но ускольз­нет.

			Я со­сре­до­то­чил­ся на ве­сти­гии, поз­во­лив ему ве­сти ме­ня сквозь тол­пу. Сле­ва от сце­ны на­хо­ди­лась дверь, по­лу­скры­тая ди­на­ми­ком. На ней бы­ло кри­во вы­ве­де­но жел­той крас­кой: «Слу­жеб­ное по­ме­ще­ние». Толь­ко взяв­шись за руч­ку две­ри, я об­на­ру­жил, что му­зы­кан­ты мои все по­тя­ну­лись сле­дом, слов­но ста­до овец за пас­ту­хом. Я по­про­сил их по­до­ждать сна­ру­жи — и они, ко­неч­но же, во­шли в дверь за мной по пя­там.

			Сра­зу же за две­рью бы­ла гри­мер­ка, она же раз­де­вал­ка, она же склад — длин­ная уз­кая ком­на­та, боль­ше все­го по­хо­жая на пе­ре­стро­ен­ный под­вал для уг­ля. Сте­ны по­кры­ва­ли ста­рые по­жел­тев­шие афи­ши. Ста­ро­мод­ный те­ат­раль­ный туа­лет­ный сто­лик с ря­дом круг­лых лам­по­чек был втис­нут меж­ду ги­гант­ским хо­ло­диль­ни­ком и склад­ным сто­лом, на­кры­тым од­но­ра­зо­вой ска­тер­тью в рож­де­ствен­ских крас­но-зе­ле­ных то­нах. На жур­наль­ном сто­ли­ке вы­сил­ся лес пу­стых бу­ты­лок, а на од­ном из двух ко­жа­ных ди­ва­нов, за­ни­мав­ших осталь­ную часть по­ме­ще­ния, спа­ла бе­лая де­вуш­ка лет два­дца­ти с неболь­шим.

			— Вот так и жи­вут бо­е­вые по­дру­ги му­зы­кан­тов, — ска­зал Дэни­ел, гля­дя на нее.

			— Ну да, и это бла­го­дар­ность за бес­ко­неч­ные про­слу­ши­ва­ния про­го­нов, — до­ба­вил Макс.

			Де­вуш­ка на ди­ване просну­лась, се­ла и уста­ви­лась на нас. На ней бы­ли ве­ли­ко­ва­тые в та­лии хлоп­ча­то­бу­маж­ные брю­ки и жел­тая фут­бол­ка с над­пи­сью «НЕ ДЛЯ ТЕ­БЯ МОЯ РО­ЗА ЦВЕ­ЛА» по­пе­рек гру­ди.

			— Чем мо­гу по­мочь? — спро­си­ла она. Гу­бы у нее бы­ли на­кра­ше­ны тем­но-ли­ло­вой по­ма­дой, ко­то­рая те­перь раз­ма­за­лась по ще­ке.

			— Мне нуж­ны му­зы­кан­ты, — ска­зал я.

			— Они всем нуж­ны, — от­ве­ти­ла она, про­тя­ги­вая ру­ку. — Ме­ня зо­вут Пег­ги.

			— Му­зы­кан­ты, — по­вто­рил я, иг­но­ри­руя ее ру­ку.

			Пег­ги вздох­ну­ла и от­ки­ну­ла во­ло­сы за спи­ну, явив взо­рам по­тря­са­ю­щий бюст, ко­то­рый при­ко­вал вни­ма­ние всех — кро­ме Дэни­е­ла, ко­неч­но.

			— А раз­ве они не на сцене? — спро­си­ла она.

			— Нет, я ищу тех, что вы­сту­па­ли пе­ред ни­ми, — ска­зал я.

			— А что, они уже ушли? Вот сво­лочь, обе­ща­ла же, что раз­бу­дит ме­ня по­сле их се­та. Все, с ме­ня хва­тит.

			— Как на­зы­ва­ет­ся та груп­па? — спро­сил я.

			Пег­ги под­ня­лась с ди­ва­на и огля­ды­ва­ла пол в по­ис­ках сво­ей обу­ви.

			— Чест­но — не пом­ню, — ска­за­ла она. — Ими Чер­ри за­ни­ма­ет­ся.

			— У них в со­ста­ве есть хо­ро­ший тром­бо­нист? — до­пы­ты­вал­ся я.

			Макс тем вре­ме­нем об­на­ру­жил ее туфли за дру­гим ди­ва­ном — это бы­ли от­кры­тые бо­со­нож­ки на вы­со­кой шпиль­ке, на мой взгляд, они пло­хо со­че­та­лись с хлоп­ча­то­бу­маж­ны­ми шта­на­ми.

			— Во­об­ще да, есть, — ска­за­ла она. — Мик­ки, не кто-ни­будь. Та­ких, как он, — один на мил­ли­он.

			— А вы не зна­е­те, ку­да они на­пра­ви­лись по­сле вы­ступ­ле­ния?

			— Из­ви­ни­те, не знаю, — от­ве­ти­ла она, — ни­ко­гда не ин­те­ре­со­ва­лась.

			На каб­лу­ках она бы­ла по­чти с ме­ня ро­стом. Шта­ны немно­го сполз­ли, от­крыв по­лос­ку бе­лой ко­жи и кру­жев­ной край шел­ко­вых крас­ных тру­си­ков. Я от­вер­нул­ся: вой­дя в эту ком­на­ту, я пе­ре­стал ощу­щать ве­сти­гий, а раз­гля­ды­ва­ние Пег­ги от­нюдь не по­мо­га­ло со­сре­до­то­чить­ся. Но вме­сто то­го ве­сти­гия по­яви­лись дру­гие ощу­ще­ния — смут­ные, от­ры­воч­ные: за­пах ла­ван­ды, на­гре­то­го солн­цем ка­по­та ав­то­мо­би­ля и ощу­ще­ние ти­ши­ны, ка­кая обыч­но на­сту­па­ет сра­зу по­сле очень гром­ко­го зву­ка.

			— Вы кто? — спро­си­ла Пег­ги.

			— Джа­зо­вая по­ли­ция, — от­ве­тил Джеймс.

			— Это он — ин­спек­тор джа­зо­вой по­ли­ции, — уточ­нил Макс, имея, оче­вид­но, в ви­ду ме­ня. — А мы уж ско­рее доб­ро­воль­ный джа­зо­вый пат­руль с Олд-Комп­тон-стрит.

			Это рас­сме­ши­ло ме­ня, и я по­нял, что еще да­ле­ко не про­трез­вел.

			— А что, у Мик­ки про­бле­мы? — спро­си­ла Пег­ги.

			— Ну, ес­ли он опо­рож­нил свой слив­ной кла­пан ко­му-ни­будь на пле­чо — то­гда воз­мож­но, — ух­мыль­нул­ся Макс.

			Мне боль­ше неко­гда бы­ло бол­тать. В кон­це ком­на­ты бы­ла еще од­на дверь с таб­лич­кой «За­пас­ный вы­ход». Ту­да я и на­пра­вил­ся. За две­рью на­хо­дил­ся недлин­ный тем­ный ко­ри­дор с го­лы­ми кир­пич­ны­ми сте­на­ми. Он был за­гро­мож­ден ста­рой ме­бе­лью, за­ва­лен ящи­ка­ми и чер­ны­ми по­ли­эти­ле­но­вы­ми па­ке­та­ми — гру­бое на­ру­ше­ние са­ни­тар­ных норм. Еще од­на по­жар­ная дверь с длин­ны­ми по­пе­реч­ны­ми руч­ка­ми ве­ла к лест­ни­це на­верх, на ули­цу. Дверь на­вер­ху лест­ни­цы то­же бы­ла с по­пе­реч­ны­ми руч­ка­ми, ко­то­рые в на­ру­ше­ние вся­ких пра­вил бы­ли сцеп­ле­ны ве­ло­си­пед­ным зам­ком.

			Най­тин­гейл зна­ет за­кли­на­ние, с по­мо­щью ко­то­ро­го мож­но вы­рвать за­мок из гнез­да це­ли­ком, — но, по­сколь­ку мне све­тит на­учить­ся это­му толь­ко че­рез год, я вы­нуж­ден был им­про­ви­зи­ро­вать. Ото­шел на без­опас­ное рас­сто­я­ние и за­пу­стил в за­мок од­ним из сво­их неудач­ных све­то­вых за­ря­дов. Точ­ность у них, ко­неч­но, не ах­ти, за­то мощ­но­сти хоть от­бав­ляй. Сде­лав еще шаг на­зад, что­бы не об­жечь­ся, я при­щу­рил­ся и уви­дел, что за­мок за­вис в цен­тре неболь­шой пуль­си­ру­ю­щей сфе­ры. Как толь­ко я убе­дил­ся, что за­мок на­грел­ся как сле­ду­ет, то «от­пу­стил» за­кли­на­ние. Сфе­ра лоп­ну­ла, как мыль­ный пу­зырь. Я тут же мыс­лен­но вос­про­из­вел стан­дарт­ное «Им­пел­ло». Это вто­рая по сче­ту фор­ма, ко­то­рую я осво­ил, — и знал, что осво­ил ее хо­ро­шо. «Им­пел­ло» пе­ре­дви­га­ет пред­ме­ты, в дан­ном слу­чае двой­ные две­ри. За­мок по­ле­тел прочь, створ­ки две­рей с си­лой рас­пах­ну­лись, и од­на из них да­же по­вис­ла на пет­ле.

			Зре­ли­ще бы­ло впе­чат­ля­ю­щее, да­же для ме­ня са­мо­го. Что уж го­во­рить о мо­ем доб­ро­воль­ном джа­зо­вом пат­ру­ле, стол­пив­шем­ся сза­ди на лест­ни­це.

			— Что это бы­ло, мать его? — спро­сил Джеймс.

			— Мо­жет, жвач­ка со взрыв­чат­кой? — невин­но пред­по­ло­жил я.

			Сра­бо­та­ла по­жар­ная сиг­на­ли­за­ция — зна­чит, по­ра ва­лить. Мы с доб­ро­воль­ным джа­зо­вым пат­ру­лем, на­пу­стив на се­бя мак­си­маль­но без­мя­теж­ный вид, про­шли пять­де­сят яр­дов до уг­ла Фрит-стрит со ско­ро­стью, до­стой­ной олим­пий­ских чем­пи­о­нов по спор­тив­ной ходь­бе. Бы­ло уже до­ста­точ­но позд­но, ту­ри­сты разо­шлись по оте­лям, и на ули­це ту­со­ва­лись толь­ко шум­ные ком­па­нии мо­ло­де­жи.

			Джеймс обо­гнал ме­ня, и я оста­но­вил­ся.

			— Это все как-то свя­за­но со смер­тью Сая, вер­но ведь? — спро­сил он.

			Воз­ра­зить я не мог — слиш­ком вы­мо­тал­ся.

			— Мо­жет быть, — от­ве­тил я. — Не знаю.

			— Кто-то что-то с ним сде­лал? — про­дол­жал Джеймс.

			— Не знаю, — по­вто­рил я. — А ты ку­да бы на­пра­вил­ся, отыг­рав сет?

			— Не по­нял? — под­нял бро­ви Джеймс.

			— По­мо­ги мне, Джеймс. Я хо­чу най­ти то­го тром­бо­ни­ста — так ку­да бы ты по­шел по­сле кон­цер­та?

			— «По­тем­кин», на­при­мер, ра­бо­та­ет до­позд­на.

			Хо­ро­шая мысль, по­ду­мал я. Там кор­мят, а глав­ное — по­ят до пя­ти утра. Я на­пра­вил­ся вниз по Фрит-стрит, джа­зо­вый пат­руль — сле­дом за мной. Джеймс ока­зал­ся очень до­тош­ным, и это на­сто­ра­жи­ва­ло.

			— И ты бо­ишь­ся, что то же са­мое мо­жет слу­чить­ся и с этим тром­бо­ном? — до­пы­ты­вал­ся он.

			— Воз­мож­но, — уклон­чи­во от­ве­тил я. — Не знаю.

			Мы свер­ну­ли на Олд-Комп­тон-стрит, и я сра­зу по­нял, что опоз­дал, как толь­ко уви­дел го­лу­бую ми­гал­ку ско­рой. Она сто­я­ла у вхо­да в клуб. Зад­няя дверь мик­ро­ав­то­бу­са бы­ла от­кры­та, и, су­дя по нето­роп­ли­во­сти, с ко­то­рой вра­чи бри­га­ды рас­ха­жи­ва­ли во­круг по­тер­пев­ше­го, тот ли­бо по­чти не по­стра­дал, ли­бо был дав­но по­кой­ник. И я бы не по­ста­вил на пер­вый ва­ри­ант. Во­круг ме­ста про­ис­ше­ствия уже со­бра­лась раз­но­шерст­ная тол­па зе­вак, за ни­ми при­сталь­но на­блю­да­ли па­ра по­ли­цей­ских об­ще­ствен­ной под­держ­ки и кон­стебль, ко­то­ро­го я сра­зу узнал, так как пом­нил по участ­ку Че­ринг-Кросс.

			— Эй, Пар­ди! — оклик­нул я его. — Что тут слу­чи­лось?

			Пар­ди неук­лю­же по­вер­нул­ся. Ко­гда на те­бе бро­не­жи­лет, ре­мень для сна­ря­же­ния, ост­ро­ко­неч­ный шлем и пор­ту­пея плюс те­ле­ско­пи­че­ская ду­бин­ка, ра­ция, на­руч­ни­ки, пер­цо­вый га­зо­вый бал­лон­чик, блок­нот и су­хой па­ек в ви­де ба­тон­чи­ка «Марс», то дви­гать­ся ты мо­жешь толь­ко неук­лю­же, ина­че ни­как. В участ­ке у Пар­ди бы­ла ре­пу­та­ция «ве­шал­ки для фор­мы» — то есть ко­па, ко­то­рый мо­жет толь­ко фор­му но­сить, а боль­ше ни к че­му не при­го­ден. Но это бы­ло как раз к луч­ше­му: хо­ро­ший коп мне был сей­час ни к че­му. Хо­ро­шие ко­пы за­да­ют слиш­ком мно­го во­про­сов.

			— Вы­зов ско­рой, — от­ве­тил Пар­ди. — Ка­кой-то па­рень упал и умер пря­мо по­сре­ди ули­цы.

			— Пой­дем гля­нем? — ска­зал я ско­рее во­про­си­тель­но, чем утвер­ди­тель­но. Веж­ли­вость — по­лез­ная вещь.

			— Это по тво­ей ча­сти?

			— По­ка не по­смот­рю — не узнаю.

			Пар­ди хмык­нул и ото­шел на па­ру ша­гов, про­пус­кая ме­ня.

			Вра­чи ско­рой уже укла­ды­ва­ли по­стра­дав­ше­го на ка­тал­ку. Он был млад­ше ме­ня, тем­но­ко­жий, с ли­цом уро­жен­ца аф­ри­кан­ско­го кон­ти­нен­та. Я бы ска­зал, от­ку­да-то из Ни­ге­рии или Га­ны — ли­бо кто-то из его ро­ди­те­лей ро­дом из тех кра­ев. Одет он был хо­ро­шо, в мод­ные брю­ки из жа­то­го хлоп­ка цве­та ха­ки и пи­джак, яв­но сши­тый на за­каз. Что­бы по­ста­вить элек­тро­ды де­фи­брил­ля­то­ра, вра­чи разо­рва­ли у него на гру­ди бе­лую хлоп­ча­то­бу­маж­ную ру­баш­ку — несо­мнен­но, до­ро­гую. Его тем­но-ка­рие гла­за бы­ли ши­ро­ко рас­кры­ты и аб­со­лют­но пу­сты. Бли­же под­хо­дить не име­ло смыс­ла. Ес­ли бы ме­ло­дия «Body and Soul», ис­хо­див­шая от него, зву­ча­ла хоть на па­ру де­ци­бел гром­че, я об­тя­нул бы лен­той ме­сто, где он ле­жит, и при­нял­ся бы про­да­вать би­ле­ты.

			Я спро­сил у вра­чей ско­рой о при­чине смер­ти, и они, по­жав пле­ча­ми, от­ве­ти­ли, что это сер­деч­ный при­ступ.

			— Он что, умер? — спро­сил Макс у ме­ня за спи­ной.

			— Нет, черт возь­ми, от­дох­нуть при­лег, — ото­звал­ся Джеймс.

			Я спро­сил у Пар­ди, на­шли ли они хоть ка­кое-то удо­сто­ве­ре­ние лич­но­сти по­гиб­ше­го. Пар­ди в от­вет про­тя­нул мне бу­маж­ник в про­зрач­ном пла­сти­ко­вом кон­вер­те.

			— Так это твой слу­чай? — спро­сил он.

			Я кив­нул, взял у него кон­верт и тща­тель­но за­пол­нил до­ку­мен­ты, под­твер­жда­ю­щие пе­ре­да­чу от­вет­ствен­но­сти и ле­ги­тим­ность всех даль­ней­ших дей­ствий. По­том су­нул их вме­сте с бу­маж­ни­ком в кар­ман брюк.

			— Он был один или с кем-то? — спро­сил я.

			— Я ни­ко­го не ви­дел, — по­ка­чал го­ло­вой Пар­ди.

			— А кто вы­звал ско­рую?

			— Не знаю, — от­ве­тил он, — мо­жет, кто-то с мо­биль­но­го по­зво­нил.

			Вот из-за та­ких, как Пар­ди, лон­дон­ская по­ли­ция и сла­вит­ся сво­ей иде­аль­ной ра­бо­той с кли­ен­та­ми, бла­го­да­ря ко­то­рой нам за­ви­ду­ет весь ци­ви­ли­зо­ван­ный мир.

			Ка­тал­ку гру­зи­ли в мик­ро­ав­то­бус. Где-то по­за­ди ме­ня шум­но тош­ни­ло Мак­са.

			Пар­ди при­гля­ды­вал­ся к Мак­су с осо­бым ин­те­ре­сом ко­па, ко­то­рый толь­ко-толь­ко за­сту­пил на сме­ну в суб­бот­нюю ночь и мог бы за­про­сто от­пра­вить на­пив­ше­го­ся до бес­чув­ствия че­ло­ве­ка на па­ру ча­сов под арест. А сам бы в этом слу­чае сел в сто­ло­вой и при­нял­ся за­пол­нять со­от­вет­ству­ю­щие до­ку­мен­ты под ча­ек с сэнд­ви­ча­ми. Черт бы по­брал эту сиг­наль­ную лен­ту, из-за ко­то­рой доб­лест­ный офи­цер по­ли­ции дол­жен оста­вать­ся в сто­роне от бес­по­ряд­ков! Я огор­чил Пар­ди — ска­зал, что сам раз­бе­русь.

			Вра­чи ско­рой уже хо­те­ли ехать, но я по­про­сил немно­го по­до­ждать. Нель­зя бы­ло до­пус­кать, что­бы те­ло увез­ли до то­го, как его по­смот­рит док­тор Ва­лид. И еще я дол­жен был вы­яс­нить, вы­сту­пал ли этот па­рень в «Ми­сте­ри­о­зо». Из тро­их доб­ро­воль­цев, со­став­ляв­ших мой джа­зо­вый пат­руль, на но­гах твер­же всех дер­жал­ся Дэни­ел.

			— Дэни­ел, — спро­сил я, — ты трез­вый?

			— Да, — от­ве­тил он, — и трез­вею все боль­ше с каж­дой се­кун­дой.

			Мне на­до ехать вме­сте с бри­га­дой. Мо­жешь смо­тать­ся в тот клуб и до­стать спи­сок вы­сту­пав­ших? — Я су­нул ему свою ви­зит­ку. — Вот, по­зво­нишь на мо­биль­ный, ко­гда до­бу­дешь.

			— Ду­ма­ешь, с ним слу­чи­лось то же са­мое? — спро­сил он. — Что и с Сай­ре­сом?

			— Не знаю, — от­ве­тил я. — Но как толь­ко вы­яс­ню что-ни­будь, сра­зу свя­жусь с ва­ми.

			Вы еде­те или как? — оклик­нул ме­ня кто-то из вра­чей.

			— Су­ме­ешь? — спро­сил я Дэни­е­ла.

			Тот ух­мыль­нул­ся.

			— Я же джаз­мен, не за­бы­вай, — от­ве­тил он.

			Я под­нял ку­лак, и Дэни­ел по­сле се­кунд­но­го за­ме­ша­тель­ства стук­нул­ся со мной ко­стяш­ка­ми.

			Я сел в мик­ро­ав­то­бус, и врач за­хлоп­нул за мной двер­цу.

			— Мы едем в Уни­вер­си­тет­ский гос­пи­таль? — спро­сил я.

			— Вро­де то­го.

			Си­ре­ну и ми­гал­ки мы вклю­чать не ста­ли.

			

			Нель­зя про­сто так взять и от­вез­ти те­ло в морг. Спер­ва его дол­жен осмот­реть ква­ли­фи­ци­ро­ван­ный врач. Неваж­но, в ка­ком оно ви­де и на сколь­ко ча­стей рас­чле­не­но: по­ка дей­стви­тель­ный член Бри­тан­ской ме­ди­цин­ской ас­со­ци­а­ции не под­твер­дит, что это мерт­вое те­ло, оно фор­маль­но име­ет неопре­де­лен­ный ста­тус, вро­де ко­та Шре­дин­ге­ра. В этом слу­чае я мо­гу пред­при­ни­мать дей­ствия, при­рав­нен­ные к рас­сле­до­ва­нию убий­ства, но ис­клю­чи­тель­но под свою от­вет­ствен­ность.

			Ночь с суб­бо­ты на вос­кре­се­нье в при­ем­ном по­кое — сплош­ное удо­воль­ствие. Пья­ный ку­раж про­хо­дит, усту­пая ме­сто бо­ли, и на­чи­на­ют­ся кри­ки, сто­ны, пе­ре­пал­ки. Лю­бой офи­цер по­ли­ции, ко­то­ро­го непре­одо­ли­мое же­ла­ние за­бо­тить­ся об об­ще­стве за­ста­вит пред­стать пе­ред этим са­мым об­ще­ством, рис­ку­ет по­участ­во­вать по край­ней ме­ре в по­лу­дю­жине эмо­ци­о­наль­но на­сы­щен­ных столк­но­ве­ний меж­ду дву­мя и бо­лее людь­ми. И, как все­гда, это бу­дет «Нет-нет, кон­стебль, мы ни­че­го не де­ла­ли, оно са­мо так по­лу­чи­лось».

			Мне та­ко­го сча­стья бы­ло да­ром не на­до, а по­то­му я за­пер­ся в па­ла­те на­едине с ти­хим и спо­кой­ным тру­пом. В ящи­ке сто­ла на­шлись сте­риль­ные ре­зи­но­вые пер­чат­ки. По­за­им­ство­вав па­ру, я из­влек из па­ке­та бу­маж­ник.

			Со­глас­но во­ди­тель­ско­му удо­сто­ве­ре­нию, пол­ное имя Мик­ки-Ко­стяш­ки бы­ло Май­кл Ад­жайи. Зна­чит, все-та­ки из Ни­ге­рии. Да­та рож­де­ния сви­де­тель­ство­ва­ла о том, что ему толь­ко-толь­ко ис­пол­ни­лось де­вят­на­дцать.

			«Твоя ма­ма бу­дет очень недо­воль­на», — с го­ре­чью по­ду­мал я.

			По­ми­мо до­ку­мен­тов в бу­маж­ни­ке у него бы­ло несколь­ко кар­то­чек — кре­дит­ки «Ви­за» и «Ма­стер Кард», еще ка­кая-то бан­ков­ская кар­та, а так­же член­ский би­лет Со­ю­за му­зы­кан­тов. Па­ра ви­зи­ток, од­на из них — от аген­та. Я спи­сал все дан­ные с кар­то­чек к се­бе в блок­нот, по­сле че­го ак­ку­рат­но по­ло­жил все вме­сте об­рат­но в па­кет.

			Толь­ко в чет­верть тре­тье­го при­шел де­жур­ный ор­ди­на­тор и под­твер­дил на­ко­нец, что Май­кл Ад­жайи дей­стви­тель­но мертв. Я со­об­щил, что те­ло бы­ло до­став­ле­но с ме­ста пре­ступ­ле­ния, и оформ­ле­ние всех до­ку­мен­тов за­ня­ло еще ча­са два: док­тор со­ста­вил по­дроб­ное за­клю­че­ние, я сде­лал ко­пии со всех необ­хо­ди­мых бу­маг, вклю­чая его за­клю­че­ние и за­пи­си бри­га­ды ско­рой. И толь­ко по­том за­брал те­ло вниз, в морг, где оно бу­дет на­деж­но хра­нить­ся в ожи­да­нии за­бот­ли­вых рук док­то­ра Ва­ли­да.

			Те­перь оста­ва­лось еще од­но де­ло, са­мое «при­ят­ное»: свя­зать­ся с род­ны­ми по­гиб­ше­го и со­об­щить им страш­ное из­ве­стие. В на­ше вре­мя это про­ще про­сто­го — бе­решь мо­биль­ный те­ле­фон фи­гу­ран­та и про­смат­ри­ва­ешь кон­так­ты. У Мик­ки, ко­неч­но же, был ай­фон, он на­шел­ся в кар­мане пи­джа­ка. Но дис­плей по­гас, и мне не по­на­до­би­лось его вклю­чать, что­бы по­нять, что мик­ро­про­цес­сор, ско­рее все­го, сго­рел. Я по­ло­жил ай­фон в от­дель­ный па­кет для улик, од­на­ко бир­ку при­кле­и­вать не стал, так как со­би­рал­ся сра­зу взять его с со­бой в «Безу­мие». Удо­сто­ве­рив­шись, что те­ло ни­кто не бу­дет тро­гать, я по­зво­нил док­то­ру Ва­ли­ду. Бу­дить его сре­ди но­чи не бы­ло нуж­ды, так что я про­сто на­брал его ра­бо­чий но­мер и оста­вил го­ло­со­вое со­об­ще­ние.

			Ес­ли Мик­ки дей­стви­тель­но стал вто­рой жерт­вой — зна­чит, маг-убий­ца, охо­тя­щий­ся на джаз­ме­нов (на­до бу­дет, кста­ти, при­ду­мать ка­кое-то на­зва­ние по­ко­ро­че), за че­ты­ре дня со­вер­шил уже два на­па­де­ния.

			Ин­те­рес­но, ду­мал я, а в спис­ке док­то­ра Ва­ли­да есть по­хо­жие слу­чаи? На­до про­ве­рить сра­зу же, как толь­ко до­бе­русь до тех­ка­мор­ки. Ко­гда за­зво­нил те­ле­фон, я как раз раз­мыш­лял, сто­ит ли ехать до­мой или луч­ше по­спать тут же, в мор­ге, в ком­на­те для пер­со­на­ла.

			Но­мер был незна­ко­мый.

			— Ал­ло, — ска­зал я.

			— Это Сте­фа­но­пу­лос, — про­из­нес­ла сер­жант уго­лов­ной по­ли­ции Сте­фа­но­пу­лос. — Нам тре­бу­ют­ся ва­ши осо­бые на­вы­ки.

			— Где вы?

			— На Дин-стрит, — от­ве­ти­ла она.

			Сно­ва Со­хо. А по­че­му бы и нет, соб­ствен­но?

			— Мо­гу я узнать, ка­ков ха­рак­тер про­ис­ше­ствия?

			— Звер­ское убий­ство, — от­ве­ти­ла сер­жант. — Возь­ми­те с со­бой смен­ную обувь.

			По­сле пре­вы­ше­ния опре­де­лен­ной до­зы ко­фе про­сто пе­ре­ста­ет дей­ство­вать. И ес­ли бы не мерз­кий за­пах осве­жи­те­ля воз­ду­ха, ко­то­рый хму­рый так­сист-ла­тыш за­чем-то по­ве­сил в са­лоне сво­е­го ми­ни-кэ­ба, я бы пря­мо там и от­ру­бил­ся.

			Дин-стрит бы­ла пе­ре­тя­ну­та сиг­наль­ной лен­той от пе­ре­се­че­ния с Олд-Комп­тон до са­мо­го уг­ла Мирд-стрит. Я с хо­ду за­ме­тил по край­ней ме­ре два мик­ро­ав­то­бу­са «Мер­се­дес Сприн­тер» без ка­кой-ли­бо мар­ки­ров­ки и це­лый ко­сяк се­реб­ри­стых «Вокс­холл Аст­ра»: по­след­нее го­во­ри­ло о том, что пред­ста­ви­те­ли Де­пар­та­мен­та рас­сле­до­ва­ния тяж­ких пре­ступ­ле­ний уже здесь.

			Зна­ко­мый кон­стебль из уго­лов­но­го от­де­ла Бел­гра­вии ждал ме­ня у лен­ты. Чуть вы­ше по Дин-стрит кри­ми­на­ли­сты уже рас­тя­ну­ли тент над вхо­дом в клуб «Гра­у­чо».

			Вы­гля­де­ло страш­но­ва­то — вро­де тер­ри­то­рии для уче­ний по ис­поль­зо­ва­нию бак­те­рио­ло­ги­че­ско­го ору­жия.

			Внут­ри ме­ня жда­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос. Это бы­ла невы­со­кая жен­щи­на гроз­но­го ви­да, чья ши­ро­ко из­вест­ная мсти­тель­ность снис­ка­ла ей за­слу­жен­ную сла­ву: все зна­ли, сто­ит за­ик­нуть­ся об ори­ен­та­ции этой лес­би­ян­ки в фор­ме, и ты за это от­ве­тишь. Фи­гу­ра у нее бы­ла плот­ная и ко­ре­на­стая, а квад­рат­ное ли­цо не де­ла­ла изящ­нее да­же стриж­ка под Ши­ну Ис­тон. Эту при­чес­ку так­же мож­но бы­ло бы на­звать «вы­пенд­реж­ным лес­бий­ским ежи­ком в ду­хе пост­мо­дер­на» — но так ска­зал бы толь­ко тот, кто очень-очень хо­чет, что­бы ему сде­ла­ли боль­но.

			Сер­жант Сте­фа­но­пу­лос уже на­де­ла го­лу­бой од­но­ра­зо­вый за­щит­ный ко­стюм, по­лу­чен­ный от кри­ми­на­ли­стов. На шее у нее ви­сел ре­спи­ра­тор. Кто-то при­нес два склад­ных сту­ла и раз­ло­жил на них за­щит­ный ко­стюм для ме­ня. Мы на­зы­ва­ем та­кие шту­ки «пре­зер­ва­ти­ва­ми». По­те­ешь в них, как ло­шадь. На но­гах сер­жан­та Сте­фа­но­пу­лос я за­ме­тил пят­на кро­ви — они сплошь по­кры­ва­ли по­ли­эти­ле­но­вые ба­хи­лы.

			— Как ваш шеф? — спро­си­ла сер­жант, ко­гда я сел и при­нял­ся пе­ре­оде­вать­ся.

			— Нор­маль­но, — от­ве­тил я. — А ваш?

			— То­же, — ска­за­ла она. — Че­рез ме­сяц вер­нет­ся на служ­бу.

			Сер­жант Сте­фа­но­пу­лос зна­ла, что со­бой пред­став­ля­ет «Безу­мие». Во­об­ще это зна­ли до стран­но­сти мно­гие стар­шие офи­це­ры, про­сто дан­ный во­прос бы­ло не при­ня­то об­суж­дать в свет­ской бе­се­де.

			— Вы стар­ший сле­до­ва­тель, мэм? — осве­до­мил­ся я. Офи­цер, ко­то­рый ру­ко­во­дит след­стви­ем, — это обыч­но как ми­ни­мум стар­ший ин­спек­тор, но от­нюдь не сер­жант.

			— Нет, ко­неч­но, — от­ве­ти­ла она. — К нам на­пра­ви­ли шеф-ин­спек­то­ра сыск­ной по­ли­ции из Управ­ле­ния по рас­сле­до­ва­нию уго­лов­ных дел в Хэ­ве­рин­ге, но он вы­брал неудач­ный управ­лен­че­ский под­ход к со­труд­ни­че­ству на­ших струк­тур. А в по­доб­ных слу­ча­ях стар­шим офи­це­рам пред­пи­сы­ва­ет­ся брать си­ту­а­цию под кон­троль, ес­ли поз­во­ля­ет ква­ли­фи­ка­ция.
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			Дру­ги­ми сло­ва­ми, шеф-ин­спек­тор пред­по­чел не по­ки­дать сво­е­го ка­би­не­та и предо­ста­вил сер­жан­ту Сте­фа­но­пу­лос раз­ру­ли­вать все са­мо­сто­я­тель­но.

			— Все­гда при­ят­но, ко­гда стар­шие офи­це­ры де­мон­стри­ру­ют та­кую про­грес­сив­ную по­зи­цию во вза­и­мо­дей­ствии с выс­шим ру­ко­вод­ством, — ото­звал­ся я и был да­же воз­на­граж­ден чем-то вро­де улыб­ки.

			— Го­то­вы?

			Я на­дел ка­пю­шон и за­тя­нул под под­бо­род­ком шну­рок. Сер­жант Сте­фа­но­пу­лос про­тя­ну­ла мне ре­спи­ра­тор и дви­ну­лась внутрь по­ме­ще­ния. Я по­сле­до­вал за ней. Пол в хол­ле был вы­ло­жен бе­лой плит­кой, и, несмот­ря на яв­ные уси­лия убор­щи­ков, от дву­створ­ча­тых ре­шет­ча­тых де­ре­вян­ных две­рей еще тя­ну­лись кро­ва­вые раз­во­ды.

			— Те­ло вни­зу, в муж­ском туа­ле­те, — ска­за­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос.

			Лест­ни­ца, ве­ду­щая вниз, бы­ла та­кой уз­кой, что нам спер­ва при­шлось по­до­ждать, по­ка по ней гусь­ком под­ни­мет­ся тол­па кри­ми­на­ли­стов, и толь­ко по­том спус­кать­ся са­мим. Мно­го­про­филь­ных бри­гад кри­ми­на­ли­стов не су­ще­ству­ет в прин­ци­пе. Это бы­ло бы слиш­ком на­клад­но, по­это­му мы каж­дый раз зво­ним в Ми­ни­стер­ство внут­рен­них дел и бро­ни­ру­ем вы­езд нуж­ных спе­ци­а­ли­стов. Это как за­ка­зать до­мой ки­тай­скую еду по те­ле­фо­ну, и, су­дя по ко­ли­че­ству го­лу­бых «пре­зер­ва­ти­вов», про­плы­вав­ших ми­мо нас по лест­ни­це, сер­жант Сте­фа­но­пу­лос ре­ши­ла не ме­ло­чить­ся и за­ка­за­ла сра­зу ком­плекс­ный обед, да еще и с двой­ной пор­ци­ей об­жа­рен­но­го ри­са. А я в этом обе­де был, на­вер­ное, бес­плат­ным де­сер­том.

			По­доб­но боль­шин­ству убор­ных в за­ве­де­ни­ях Вест-Эн­да, туа­ле­ты в «Гра­у­чо» бы­ли кро­хот­ные, с ни­зень­ким по­тол­ком: их обо­ру­до­ва­ли в под­ва­ле, ко­гда зда­ние пе­ре­ста­ло быть особ­ня­ком. При от­дел­ке вла­дель­цы за­чем-то ре­ши­ли офор­мить сте­ны че­ре­ду­ю­щи­ми­ся па­не­ля­ми из ма­то­вой ста­ли и тем­но-крас­но­го плек­си­гла­са. По­лу­чив­ша­я­ся кар­ти­на здо­ро­во на­по­ми­на­ла по­след­ние, са­мые жут­кие уров­ни ком­пью­тер­ной иг­ры «Sys­tem Shock-2». Это впе­чат­ле­ние от­нюдь не смяг­ча­ли кро­ва­вые от­пе­чат­ки по­дошв, ве­ду­щие в ко­ри­дор.

			— Его на­шла убор­щи­ца, — про­яс­ни­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос по­след­нюю де­таль.

			Сле­ва на­хо­ди­лись квад­рат­ные фа­ян­со­вые ра­ко­ви­ны. Пря­мо — ряд стан­дарт­ных пис­су­а­ров, а спра­ва, на неболь­шом воз­вы­ше­нии — од­на-един­ствен­ная туа­лет­ная ка­бин­ка. Ее двер­ца бы­ла при­от­кры­та и дер­жа­лась на па­ре по­ло­сок скот­ча. Что там внут­ри, бы­ло по­нят­но без слов.

			Лю­бо­пыт­но все же, как по­сте­пен­но про­ни­ка­ет в со­зна­ние вид жерт­вы пре­ступ­ле­ния. В пер­вые се­кун­ды взгляд цеп­ля­ет­ся за обы­ден­ное, из­бе­га­ет са­мо­го страш­но­го. Это был бе­лый муж­чи­на сред­них лет, он си­дел на уни­та­зе. Пле­чи сгорб­ле­ны, под­бо­ро­док опу­щен на грудь, так что ли­ца не вид­но. Тем­ные во­ло­сы, на­чи­на­ю­щие уже ре­деть на ма­куш­ке. Одет в до­ро­гой, но по­но­шен­ный тви­до­вый пи­джак, при­спу­щен­ный с плеч, под ним — до­воль­но сим­па­тич­ная бе­ло-го­лу­бая ру­баш­ка в тон­кую по­лос­ку. Брю­ки и тру­сы стя­ну­ты до ло­ды­жек, блед­ную ко­жу бе­дер по­кры­ва­ет тем­ная по­росль. Ру­ки бес­силь­но све­си­лись меж­ду ног — оче­вид­но, он схва­тил­ся за пах и дер­жал­ся, по­ка не по­те­рял со­зна­ние. Ла­до­ни его бы­ли лип­кие от кро­ви, края ру­ка­вов пи­джа­ка и ру­баш­ки то­же про­пи­та­лись кро­вью. Я за­ста­вил се­бя взгля­нуть на его ра­ну.

			— Ни чер­та се­бе! — вы­рва­лось у ме­ня.

			Кровь на­пол­ни­ла уни­таз, и я бы очень не хо­тел ока­зать­ся на ме­сте бед­ня­ги-кри­ми­на­ли­ста, ко­то­ро­му пред­сто­ит в ско­ром вре­ме­ни там во­зить­ся. Кто-то от­сек бед­ня­ге пе­нис — це­ли­ком и пол­но­стью, по са­мые яй­ца. А по­том, как я по­нял, оста­вил несчаст­но­го уми­рать от по­те­ри кро­ви.

			Это бы­ло страш­но. Од­на­ко вряд ли сер­жант Сте­фа­но­пу­лос при­та­щи­ла ме­ня сю­да, что­бы пре­по­дать ин­тен­сив­ный курс ана­ли­за кар­ти­ны пре­ступ­ле­ния. Нет, долж­но быть что-то еще. Я за­ста­вил се­бя сно­ва по­смот­реть на те­ло. И тут до ме­ня до­шло. Я, ко­неч­но, не экс­перт, од­на­ко, су­дя по рва­ным кра­ям ра­ны, она бы­ла на­не­се­на не но­жом.

			Я под­нял­ся. Сер­жант Сте­фа­но­пу­лос бро­си­ла на ме­ня одоб­ри­тель­ный взгляд. За­слу­жил я его, ви­ди­мо, тем, что не схва­тил­ся за пах и не убе­жал от­ту­да прочь, виз­жа от ужа­са.

			— Зна­ко­мая кар­тин­ка? — спро­си­ла она.
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			Клуб «Гра­у­чо», обя­зан­ный сво­им на­зва­ни­ем вы­ска­зы­ва­нию зна­ме­ни­то­го ко­ми­ка,[18] от­крыл­ся при­мер­но то­гда, ко­гда я ро­дил­ся. Со­зда­вал­ся он для бо­ге­мы и про­фес­си­о­наль­ных жур­на­ли­стов, ко­то­рые мог­ли поз­во­лить се­бе по­гру­зить­ся в мир иро­ни­че­ско­го пост­мо­дер­на. Обыч­но у это­го за­ве­де­ния не воз­ни­ка­ло про­блем с по­ли­ци­ей: сколь бы нон­кон­фор­мист­ским ни был его имидж, учре­ди­те­ли не риск­ну­ли бы устра­и­вать скан­дал по­сре­ди ули­цы, да еще и ве­че­ром в вы­ход­ной. По край­ней ме­ре, ес­ли этот скан­дал не обес­пе­чи­вал им по­па­да­ния на пер­вые по­ло­сы га­зет. Этот клуб по­се­ща­ет до­ста­точ­ное ко­ли­че­ство зна­ме­ни­то­стей, чье при­сут­ствие веч­но при­тя­ги­ва­ет ко вхо­ду жад­ную тол­пу па­па­рац­ци. Вот по­че­му сер­жант Сте­фа­но­пу­лос рас­по­ря­ди­лась пе­ре­крыть ули­цу це­ли­ком. Я пред­ста­вил, как бе­сят­ся фо­то­гра­фы за за­гра­ди­тель­ной лен­той — точь-в-точь де­ти, у ко­то­рых ото­бра­ли кон­фе­ты.

			— Вы о слу­чае Сент-Джо­на Джай­л­за? — спро­сил я.

			— По­черк со­вер­шен­но иден­тич­ный, — ото­зва­лась сер­жант.

			Сент-Джон Джай­лз — тот пред­по­ла­га­е­мый се­рий­ный на­силь­ник, чья ко­рот­кая ка­рье­ра на дан­ном по­при­ще, соб­ствен­но, на­ча­лась и кон­чи­лась в один и тот же день несколь­ко ме­ся­цев на­зад. В тот день неиз­вест­ная жен­щи­на — по край­ней ме­ре, это су­ще­ство вы­гля­де­ло как жен­щи­на — от­ку­си­ла ему пе­нис. Ва­ги­ной. Это яв­ле­ние на­зы­ва­ет­ся vagi­na den­ta­ta и в ме­ди­цине до сих пор не встре­ча­лось. Мне об этом со­об­щил док­тор Ва­лид, ко­то­рый пе­ре­ло­па­тил ме­ди­цин­ские ис­то­ри­че­ские ис­точ­ни­ки вплоть до сем­на­дца­то­го ве­ка, пы­та­ясь най­ти хоть од­но упо­ми­на­ние о чем-то по­доб­ном.

			— Как про­дви­га­ет­ся рас­сле­до­ва­ние? — спро­си­ла она.

			— Ни­как, — от­ве­тил я. — У нас есть по­ка­за­ния Сент-Джо­на и его при­я­те­лей плюс нечет­кая за­пись ка­ме­ры на­руж­но­го на­блю­де­ния — и боль­ше ни­че­го.

			— Соб­ствен­но, мы мо­жем на­чать со срав­ни­тель­но­го ана­ли­за по­ве­де­ния жертв. Вы долж­ны свя­зать­ся с Бел­гра­ви­ей, при­сво­ить де­лу но­мер и пе­ре­дать на­ше­му след­ствен­но­му от­де­лу спи­сок фи­гу­ран­тов.

			«Фи­гу­ран­ты» — это лю­ди, ко­то­рые по­па­ли в по­ле зре­ния след­ствия в про­цес­се рас­сле­до­ва­ния и чьи дан­ные вве­де­ны в об­щую по­ли­цей­скую ба­зу дан­ных «ХОЛМС». По­ка­за­ния сви­де­те­лей, ули­ки, об­на­ру­жен­ные кри­ми­на­ли­ста­ми, про­то­ко­лы до­про­сов, да­же за­пи­си ка­мер на­руж­но­го на­блю­де­ния — все это сы­рье, ко­то­рое пе­ре­ра­ба­ты­ва­ет ком­пью­те­ри­зо­ван­ная мель­ни­ца след­ствия. Из­на­чаль­но эта си­сте­ма вы­рос­ла из бай­форд­ско­го рас­сле­до­ва­ния де­ла йорк­шир­ско­го по­тро­ши­те­ля. Это­го по­тро­ши­те­ля, он же Пи­тер Сат­клифф, вы­зы­ва­ли на до­про­сы несколь­ко раз — и толь­ко по­том его со­вер­шен­но слу­чай­но аре­сто­вал до­рож­ный пат­руль при обыч­ной про­вер­ке до­ку­мен­тов. Для по­ли­ции не смер­тель­но вы­гля­деть в гла­зах об­ще­ства про­даж­ной, агрес­сив­ной, да­же дес­по­тич­ной. Но вот вы­гля­деть глу­пой по­ли­ция не долж­на. Это под­ры­ва­ет на­род­ную ве­ру в си­лу За­ко­на и па­губ­но вли­я­ет на об­ще­ствен­ный пра­во­по­ря­док. За от­сут­стви­ем под­хо­дя­щих коз­лов от­пу­ще­ния по­ли­ция вы­нуж­де­на бы­ла оп­ти­ми­зи­ро­вать струк­ту­ру, ко­то­рая до­се­ле гор­до по­зи­ци­о­ни­ро­ва­лась как со­сто­я­щая из без­дар­ных но­вич­ков. В рам­ках этой оп­ти­ми­за­ции и бы­ла со­зда­на ба­за дан­ных «ХОЛМС».

			Что­бы вне­сен­ные дан­ные оста­ва­лись ин­фор­ма­тив­ны­ми и по­лез­ны­ми, за­гру­жать их на­до в пра­виль­ном фор­ма­те, вы­де­ляя и по­ме­чая при этом все важ­ные де­та­ли. И ра­зу­ме­ет­ся, в де­ле Сент-Джо­на Джай­л­за я ни к че­му та­ко­му еще не при­сту­пал. Ме­ня так и под­мы­ва­ло на­пом­нить в свое оправ­да­ние, что от­дел, в ко­то­ром я чис­люсь, со­сто­ит все­го из двух че­ло­век, при­чем вто­рой толь­ко-толь­ко на­чал по­зна­вать ра­до­сти ка­бель­но­го те­ле­ви­де­ния. Но сер­жан­ту Сте­фа­но­пу­лос это, несо­мнен­но, бы­ло и так из­вест­но.

			— Ко­неч­но, босс, — от­ве­тил я. — Вам из­вест­но имя жерт­вы?

			— Джей­сон Дан­лоп. Член клу­ба, жур­на­лист-фри­лан­сер. Он за­бро­ни­ро­вал спаль­ню на вто­ром эта­же. Ту­да он и на­прав­лял­ся, ко­гда его ви­де­ли в по­след­ний раз. Это бы­ло чуть за пол­ночь, а сра­зу по­сле трех его об­на­ру­жи­ла од­на из де­жур­ных ноч­ных убор­щиц.

			— Вре­мя на­ступ­ле­ния смер­ти?

			— При­мер­но меж­ду без чет­вер­ти час и по­ло­ви­ной вто­ро­го, учи­ты­вая обыч­ную по­греш­ность.

			«По­ка па­то­ло­го­ана­том его не вскро­ет, по­греш­ность мо­жет со­став­лять це­лый час в обе сто­ро­ны», — по­ду­мал я.

			— От него ис­хо­дит что-то необыч­ное? — по­ин­те­ре­со­ва­лась сер­жант.

			Что имен­но — мож­но бы­ло не спра­ши­вать. Я вздох­нул. Со­вер­шен­но не хо­те­лось опять при­бли­жать­ся к тру­пу, но я при­сел на кор­точ­ки и хо­ро­шень­ко при­смот­рел­ся к нему. Ли­цо у по­гиб­ше­го бы­ло спо­кой­ное, но че­лю­сти плот­но стис­ну­ты, по­сколь­ку под­бо­ро­док был при­жат к гру­ди. С ли­ца успе­ло ис­чез­нуть вся­кое вы­ра­же­ние, и я за­ду­мал­ся: сколь­ко же он про­си­дел вот так, за­жи­мая ла­до­ня­ми пах, по­ка не умер от кро­во­по­те­ри? Сна­ча­ла ни­ка­ко­го ве­сти­гия не ощу­ща­лось, но по­том — ед­ва-ед­ва, от си­лы на сто мил­ли­тяв­ков — я по­чув­ство­вал за­пах порт­вей­на, па­то­ки, вкус пу­дин­га на са­ле и чад го­ря­щих све­чей.

			— Ну? — спро­си­ла она.

			— Не вполне, — на­ко­нец от­ве­тил я. — Ес­ли его ата­ко­ва­ли с по­мо­щью ма­гии, то сде­ла­ли это не на­пря­мую.

			— Да­вай­те не бу­дем упо­треб­лять та­кую фор­му­ли­ров­ку, — скри­ви­лась сер­жант Сте­фа­но­пу­лос. — Луч­ше ска­зать, «дей­ствуя ору­ди­ем неяс­но­го ти­па».

			— Как ска­же­те, босс, — по­жал я пле­ча­ми. — Толь­ко вполне мо­жет ока­зать­ся, что «ору­дия неяс­но­го ти­па» тут со­вер­шен­но ни при чем.

			— В смыс­ле? У тет­ки бы­ли зу­бы меж­ду ног — это, по-ва­ше­му, «яс­ный тип»?

			По­сле пер­во­го та­ко­го на­па­де­ния мы с Най­тин­гей­лом это как раз об­суж­да­ли.

			— Ну, мо­жет, у нее был зуб­ной про­тез. Та­кие, зна­е­те, встав­ные че­лю­сти, толь­ко уста­нов­лен­ные… вер­ти­каль­но. Ес­ли жен­щи­на их но­сит, то, как вы ду­ма­е­те, не мог­ла ли она… — Я пой­мал се­бя на том, что де­лаю паль­ца­ми хва­та­тель­ные дви­же­ния, изоб­ра­жая за­щел­ки­ва­ю­щи­е­ся че­лю­сти, и тут же пре­кра­тил.

			— Ну, я бы так не смог­ла, — при­зна­лась сер­жант Сте­фа­но­пу­лос. — Од­на­ко спа­си­бо вам, кон­стебль, за впе­чат­ля­ю­щую вер­сию, я те­перь на­вер­ня­ка не со­мкну глаз всю ночь.

			— Вряд ли, босс, это толь­ко му­жи­ки до утра спать не да­ют, — ска­зал я. И зря, очень зря.

			Сер­жант Сте­фа­но­пу­лос бро­си­ла на ме­ня стран­ный взгляд.

			— Са­мый ум­ный, да? — бурк­ну­ла она.

			— Из­ви­ни­те, босс.

			— Зна­е­те, Грант, что бы я пред­по­чла? Нор­маль­ную пят­нич­ную по­но­жов­щи­ну, ко­гда один несчаст­ный недо­умок ре­жет дру­го­го толь­ко за то, что тот не так на него по­смот­рел, — ска­за­ла она. — Та­кой мо­тив мне, по край­ней ме­ре, по­ня­тен.

			Мы мол­ча по­сто­я­ли, вспо­ми­ная по­доб­ные про­ис­ше­ствия: ка­за­лось, это бы­ло дав­ным-дав­но.

			— Офи­ци­аль­но вы в рас­сле­до­ва­нии это­го де­ла не участ­ву­е­те, — ре­зю­ми­ро­ва­ла сер­жант. — Вы — все­го лишь кон­суль­тант. А я — стар­ший сле­до­ва­тель, и ко­гда вы мне по­на­до­би­тесь, я вас вы­зо­ву. Яс­но?

			— Да, босс, — от­ве­тил я. — Я по­ка мог бы про­ра­бо­тать несколь­ко вер­сий, ис­поль­зуя, так ска­зать, ме­то­ды рас­сле­до­ва­ния «неяс­но­го ти­па»…

			— Лад­но, — ска­за­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос. — Но все дей­ствия вы бу­де­те сна­ча­ла со­гла­со­вы­вать со мной. Все нор­маль­ные дан­ные пе­ре­да­ди­те в мой от­дел че­рез «ХОЛМС», а я со сво­ей сто­ро­ны про­сле­жу, что­бы вся па­ра­нор­маль­щи­на по­па­ла к вам. Это то­же яс­но?

			— Так точ­но, шеф!

			— Вот и ум­нич­ка, — кив­ну­ла она. Сло­во «шеф» ей яв­но по­льсти­ло. — А те­перь брысь от­сю­да, и, на­де­юсь, боль­ше я вас не уви­жу.

			Под­няв­шись по лест­ни­це, я за­шел в па­лат­ку, рас­тя­ну­тую кри­ми­на­ли­ста­ми, и осто­рож­но снял там свой за­щит­ный ко­стюм, ста­ра­ясь не за­пач­кать кро­вью одеж­ду.

			Сер­жант Сте­фа­но­пу­лос хо­те­ла, что­бы я участ­во­вал в рас­сле­до­ва­нии это­го де­ла как мож­но мень­ше. По­сле по­гро­ма в Ко­вент-Гар­дене, ко­гда со­рок че­ло­век ока­за­лось в боль­ни­це, еще две­сти, вклю­чая боль­шую часть груп­пы, за­ня­той в опе­ре «Бил­ли Бадд», бы­ли аре­сто­ва­ны, за­ме­сти­тель ко­мис­са­ра за­ра­бо­тал сна­ча­ла нерв­ный срыв, а по­том дис­ци­пли­нар­ное взыс­ка­ние, а соб­ствен­ный шеф сер­жан­та Сте­фа­но­пу­лос ока­зал­ся на боль­нич­ном из-за шпри­ца со сло­но­вьим тран­кви­ли­за­то­ром, ко­то­рый я в него во­ткнул (в свою за­щи­ту мо­гу ска­зать, что он в этот мо­мент пы­тал­ся ме­ня по­ве­сить), — и да, по­том тол­па еще раз­нес­ла Опер­ный те­атр и со­жгла ры­нок, — так вот, по­сле все­го это­го я был толь­ко рад участ­во­вать в но­вом рас­сле­до­ва­нии как мож­но мень­ше.

			

			Вер­нув­шись в «Безу­мие», я за­стал Най­тин­гей­ла в утрен­ней сто­ло­вой. Он на­кла­ды­вал се­бе ке­дже­ри из блю­да на се­реб­ря­ном под­но­се — од­ном из тех, ко­то­ры­ми Мол­ли каж­дое утро упор­но за­гро­мож­да­ет сер­ви­ро­воч­ный сто­лик. Под­няв крыш­ку дру­го­го под­но­са, я об­на­ру­жил там жа­ре­ные кол­бас­ки и яй­ца-па­шот. Ино­гда хо­ро­шим зав­тра­ком по­сле бес­сон­ной но­чи мож­но воз­ме­стить несколь­ко ча­сов сна. На ме­ня это то­же по­дей­ство­ва­ло, и я отра­пор­то­вал Най­тин­гей­лу об убий­стве в клу­бе «Гра­у­чо», но к кол­бас­кам, впро­чем, не при­тро­нул­ся. То­би си­дел у сто­ла, впе­рив в ме­ня со­сре­до­то­чен­ный взгляд пса, го­то­во­го с ра­до­стью при­нять лю­бой ку­со­чек съест­но­го, ко­то­рый судь­ба, воз­мож­но, склон­на ему по­да­рить.

			Ко­гда в на­ше по­ле зре­ния по­пал тра­ги­че­ски ли­шив­ший­ся пе­ни­са Сент-Джон, мы от­пра­ви­лись к сто­ма­то­ло­гу-кри­ми­на­ли­сту, что­бы под­твер­дить, что дан­ная трав­ма бы­ла на­не­се­на имен­но зу­ба­ми, а не но­жом или, ска­жем, ми­ни­а­тюр­ной ко­пи­ей мед­ве­жье­го кап­ка­на. Сто­ма­то­лог сде­лал мак­си­маль­но до­сто­вер­ный сле­пок зу­бов, оста­вив­ших этот след. По­лу­чив­ши­е­ся че­лю­сти бы­ли очень по­хо­жи на че­ло­ве­че­ские, толь­ко рас­кры­ва­лись ши­ре и рас­по­ла­га­лись слов­но бы вер­ти­каль­но. По его мне­нию, клы­ки и рез­цы боль­ше на­по­ми­на­ли че­ло­ве­че­ские, но лож­но­ко­рен­ные и ко­рен­ные бы­ли необы­чай­но тон­кие и ост­рые.

			— Они при­над­ле­жат ско­рее хищ­но­му жи­вот­но­му, неже­ли все­яд­но­му, — ска­зал док­тор.

			Хо­ро­ший че­ло­век и де­ло свое зна­ет, но я не мог из­ба­вить­ся от ощу­ще­ния, что он счи­та­ет, буд­то мы его ду­рим.

			Это по­слу­жи­ло при­чи­ной весь­ма необыч­но­го дис­пу­та на те­му че­ло­ве­че­ско­го пи­ще­ва­ре­ния, ко­то­рый не пре­кра­тил­ся, по­ка я не схо­дил и не ку­пил школь­ный учеб­ник по ана­то­мии и не объ­яс­нил Най­тин­гей­лу, что та­кое же­лу­док, тон­кий и тол­стый ки­шеч­ник и как это все вза­и­мо­свя­за­но. По­том спро­сил: раз­ве он не про­хо­дил все это, ко­гда учил­ся в шко­ле? Он от­ве­тил, что, на­вер­ное, про­хо­дил, но не за­пом­нил, так как не мог со­сре­до­то­чить­ся: его все вре­мя что-то от­вле­ка­ло. Я спро­сил, что же имен­но, и он от­ве­тил:

			— Рег­би и за­кли­на­ния.

			— За­кли­на­ния? — пе­ре­спро­сил я. — Хо­ти­те ска­зать, вы учи­лись в Хо­гварт­се?

			Этот во­прос вы­лил­ся в крат­кий пе­ре­сказ ис­то­рии про Гар­ри Пот­те­ра, по­сле че­го Най­тин­гейл ска­зал, что да, он по­се­щал шко­лу для де­тей из осо­бых се­мей со ста­ры­ми ма­ги­че­ски­ми тра­ди­ци­я­ми. Но эта шко­ла по­чти ни­че­го об­ще­го не име­ла с опи­сан­ной в кни­ге. Най­тин­гейл, прав­да, оце­нил квид­дич, но у них в шко­ле иг­ра­ли в ос­нов­ном в рег­би, и ис­поль­зо­вать ма­гию на рег­бий­ном по­ле бы­ло стро­жай­ше за­пре­ще­но.

			— У нас был эда­кий свой ва­ри­ант скво­ша, — по­яс­нил на­став­ник, — в него иг­ра­ли при по­мо­щи форм дви­же­ния. Вре­ме­на­ми по­лу­ча­лось до­воль­но энер­гич­но.

			Во вре­мя Вто­рой ми­ро­вой вой­ны во­ору­жен­ные си­лы рек­ви­зи­ро­ва­ли шко­лу для сво­их нужд. К пя­ти­де­ся­тым го­дам она вновь от­кры­лась для граж­дан­ско­го на­се­ле­ния, но по­тен­ци­аль­ных уче­ни­ков ока­за­лось слиш­ком ма­ло, что­бы ее ра­бо­та мог­ла оку­пить­ся.

			— И слиш­ком ма­ло оста­лось учи­те­лей, — до­ба­вил Най­тин­гейл и на­дол­го умолк.

			Я ре­шил боль­ше не за­тра­ги­вать эту те­му.

			Мы про­ве­ли огром­ное ко­ли­че­ство вре­ме­ни в биб­лио­те­ке, пе­ре­ло­па­чи­вая ли­те­ра­ту­ру в по­ис­ках упо­ми­на­ний о vagi­na den­ta­ta. В про­цес­се я на­ткнул­ся на кни­гу «Эк­зо­ти­ка» ав­тор­ства Воль­фе. По­доб­но то­му как По­ли­до­ри знал все о страш­ных и неесте­ствен­ных смер­тях, Воль­фе был круп­ным зна­то­ком сверхъ­есте­ствен­ных жи­вых су­ществ и то­го, что док­тор Ва­лид на­зы­вал «кри­ми­наль­ной крип­то­зоо­ло­ги­ей». Он был со­вре­мен­ни­ком Ге­ке­ли и Уил­бер­фор­са, знал все но­вей­шие тео­рии эво­лю­ции. Во вве­де­нии к сво­ей «Ро­ли ма­гии в обос­но­ва­нии псев­до­ла­мар­кист­ско­го на­сле­дия» Воль­фе утвер­жда­ет, что из­ме­не­ния в жи­вом ор­га­низ­ме, вы­зван­ные воз­дей­стви­ем ма­гии, мо­гут впо­след­ствии пе­ре­дать­ся потом­ству это­го ор­га­низ­ма. Со­вре­мен­ным уче­ным эта тео­рия из­вест­на под на­зва­ни­ем «на­сле­до­ва­ние бла­го­при­об­ре­тен­ных при­зна­ков», и лю­бой под­дер­жи­ва­ю­щий ее био­лог обыч­но вы­зы­ва­ет у кол­лег дол­гий за­ли­ви­стый смех. Са­ма по се­бе эта идея ка­за­лась до­воль­но убе­ди­тель­ной, но до­ка­зать свою тео­рию Воль­фе не успел — во вре­мя по­езд­ки на во­ды в Сид­мут он по­гиб от зу­бов аку­лы.

			Мне по­ду­ма­лось, что эта-то тео­рия и мог­ла бы объ­яс­нить «эво­лю­цию» мно­гих су­ществ, опи­сан­ных в «Эк­зо­ти­ке». Воль­фе по ка­кой-то при­чине не стал упо­ми­нать в сво­ей вы­клад­ке genii lo­co­rum, ду­хов ме­ста, ко­то­рые (я-то знаю) на­вер­ня­ка су­ще­ству­ют. Но бы­ло яс­но, что ес­ли кто-то под­вер­га­ет­ся об­шир­но­му и неза­мет­но­му воз­дей­ствию ма­гии, ко­то­рая к то­му же про­пи­ты­ва­ет со­бой некую часть мест­но­сти, то этот кто-то вполне мо­жет и фи­зи­че­скую свою фор­му из­ме­нить по во­ле этой ма­гии. Взять, к при­ме­ру, Ба­тюш­ку Тем­зу и Ма­туш­ку Тем­зу и да­же Бе­вер­ли Брук — ту са­мую, ко­то­рую я по­це­ло­вал на пе­ре­крест­ке се­ми до­рог.

			Потом­ство на­сле­ду­ет при­зна­ки, по­ду­мал я. Воз­мож­но, это и к луч­ше­му, что Бе­вер­ли Брук на­хо­дит­ся вне пре­де­лов до­ся­га­е­мо­сти и не сму­ща­ет мой по­кой.

			— Ес­ли кри­ми­на­ли­сты-сто­ма­то­ло­ги под­твер­дят, что это то же са­мое су­ще­ство, — про­го­во­рил я, — то­гда мо­жем ли мы пред­по­ло­жить, что оно не есте­ствен­но­го про­ис­хож­де­ния? Я хо­чу ска­зать, воз­ник­ло при по­мо­щи ма­гии? То­гда оно долж­но по­всю­ду остав­лять сле­ды в ви­де ве­сти­ги­ев, вер­но?

			— Но вы еще ни од­но­го не об­на­ру­жи­ли, — за­ме­тил Най­тин­гейл, на­ли­вая се­бе еще чаю.

			— Это так, — ото­звал­ся я. — Но ес­ли у нее есть некое убе­жи­ще, где она про­во­дит боль­шую часть вре­ме­ни, — то, воз­мож­но, ве­сти­гии там на­кап­ли­ва­ют­ся. Ес­ли это так, ее бу­дет лег­че най­ти, а учи­ты­вая, что оба на­па­де­ния про­изо­шли в Со­хо, вполне воз­мож­но, что ее ло­го­во на­хо­дит­ся имен­но там.

			— Со­хо — боль­шой рай­он, — за­ме­тил Най­тин­гейл.

			— Ли­ха бе­да на­ча­ло, — от­ве­тил я и ки­нул То­би кол­бас­ку. Тот пой­мал ее в воз­ду­хе, ис­пол­нив тех­нич­ный пры­жок в вы­со­ту. — Что нам нуж­но, так это хо­ро­шо за­ре­ко­мен­до­вав­ший се­бя спе­ци­а­лист по об­на­ру­же­нию сверхъ­есте­ствен­ных су­ществ.

			Мы друж­но по­гля­де­ли на пса, за­гло­тив­ше­го кол­бас­ку не жуя.

			— Нет, толь­ко не То­би, — ска­зал я. — Есть еще кое-кто, и у него пе­ре­до мной дол­жок.

			

			Ко­гда я при­ми­рил меж­ду со­бой верх­нее и ниж­нее те­че­ния Тем­зы, ча­стью их ми­ро­во­го со­гла­ше­ния стал об­мен за­лож­ни­ка­ми. Чи­стое сред­не­ве­ко­вье, но ни­че­го луч­ше я то­гда не смог при­ду­мать. Из лон­дон­ско­го кон­тин­ген­та при­бли­жен­ных Ма­туш­ки Тем­зы я вы­брал ка­ре­гла­зую круг­ло­ли­цую Бе­вер­ли Брук — а вза­мен по­лу­чил Эша, с ли­цом гол­ли­вуд­ско­го ак­те­ра, немы­ты­ми свет­лы­ми во­ло­са­ми и оба­я­ни­ем бро­дя­че­го яр­ма­роч­но­го ар­ти­ста. Его по­се­ли­ли в до­ме Ма­туш­ки Тем­зы в Уо­п­пин­ге, и он про­из­вел там нема­лый пе­ре­по­лох. В кон­це кон­цов стар­шие до­че­ри Ма­мы сбаг­ри­ли его в «Ге­не­ра­тор» — сту­ден­че­ский хо­стел, сто­я­щий ак­ку­рат на гра­ни­це меж­ду гоп­ни­че­ским Кингс-Крос­сом и бо­га­тень­ким Блум­с­бе­ри. От­ту­да мож­но бы­ло так­же в слу­чае че­го быст­ро до­брать­ся до «Безу­мия».

			Хо­стел сто­ял на ме­сте быв­ших ко­ню­шен Тэ­ви­сток-плейс. Сна­ру­жи он был весь из се­бя ге­ор­ги­ан­ский, в аб­со­лют­но тра­ди­ци­он­ном сти­ле, внут­ри же оформ­лен в ка­зен­ных немар­ких от­тен­ках, ко­то­рые мы неиз­мен­но ви­дим в дет­ских те­ле­пе­ре­да­чах. Пер­со­нал но­сил фор­му — зе­ле­но-го­лу­бые фут­бол­ки, бейс­бол­ки и про­фес­си­о­наль­ные ши­ро­кие си­я­ю­щие улыб­ки. По­след­ние при мо­ем по­яв­ле­нии несколь­ко при­угас­ли.

			— Я при­шел за­брать его, — ска­зал я, и улыб­ки за­си­я­ли с но­вой си­лой.

			Я-то всю ночь ра­бо­тал, по­том слег­ка вздрем­нул, при­нял душ и еще успел по­во­зить­ся с до­ку­мен­та­ми, а Эша за­стал толь­ко что из по­сте­ли. Он от­крыл мне дверь и сто­ял на по­ро­ге, за­вер­ну­тый в несве­жее бан­ное по­ло­тен­це олив­ко­во­го цве­та.

			— О, Пи­тер, за­хо­ди.

			Но­ме­ра в «Ге­не­ра­то­ре» об­став­ле­ны с та­ким рас­че­том, что­бы удо­вле­тво­рить ис­клю­чи­тель­но са­мые на­сущ­ные по­треб­но­сти сту­ден­тов. Вме­сто обыч­ных кро­ва­тей там сто­ят двух­этаж­ные — и, по идее, в каж­дом но­ме­ре долж­ны быть как ми­ни­мум два жиль­ца. Но Эш, как толь­ко пе­ре­ехал сю­да, до­был бог весть где аце­ти­ле­но-кис­ло­род­ную сва­роч­ную го­рел­ку, с по­мо­щью ко­то­рой пре­вра­тил свою двух­этаж­ную кро­вать в дву­спаль­ную. И те­перь лю­бо­му, кто воз­на­ме­рил­ся бы сю­да все­лить­ся, при­шлось бы спать с ним под од­ним оде­я­лом. Ко­гда пер­со­нал на­чал жа­ло­вать­ся, Ма­туш­ка Тем­за от­пра­ви­ла раз­би­рать­ся свою дочь Тай­берн. А уж ес­ли ле­ди Тай с чем раз­бе­рет­ся, то раз и на­все­гда. Прав­да, в за­щи­ту Эша сле­ду­ет ска­зать, что он ред­ко спал в этой кро­ва­ти один. Тай его тер­петь не мо­жет, но, по­сколь­ку до по­яв­ле­ния Эша пер­вое ме­сто в ее чер­ном спис­ке за­ни­мал я, мне это ока­за­лось в неко­то­ром смыс­ле на ру­ку.

			Вче­раш­няя де­вуш­ка Эша на­сто­ро­жен­но смот­ре­ла на ме­ня, на­тя­нув оде­я­ло до под­бо­род­ка. Кро­ме края кро­ва­ти, дру­гих мест для си­де­ния не на­блю­да­лось, по­это­му я осто­рож­но при­сел и обод­ря­ю­ще улыб­нул­ся незна­ком­ке. Она яв­но на­ча­ла нерв­ни­чать, ко­гда Эш уда­лил­ся по ко­ри­до­ру в на­прав­ле­нии об­щих ду­ше­вых.

			— Доб­рый день, — ска­зал я, и она кив­ну­ла в от­вет.

			На вид она бы­ла до­воль­но сим­па­тич­ная — то­че­ные ску­лы, олив­ко­вая ко­жа, вью­щи­е­ся тем­ные во­ло­сы, ко­леч­ка­ми рас­сы­пав­ши­е­ся по пле­чам. Толь­ко ко­гда она успо­ко­и­лась и се­ла, а край оде­я­ла со­скольз­нул, об­на­жив глад­кую, без­во­ло­сую и со­вер­шен­но плос­кую грудь, до ме­ня до­шло, что она во­все не она.

			— Ты па­рень? — спро­сил я, де­мон­стри­руя тем са­мым, что про­хо­дил в Хен­доне кур­сы по­лит­кор­рект­но­сти.

			— Толь­ко фи­зи­че­ски, — от­ве­тил он. — А ты?

			Мне, к сча­стью, не при­шлось от­ве­чать: в но­мер вле­тел Эш в чем мать ро­ди­ла и, по­рыв­шись в ве­щах, до­стал ли­ня­лые джин­сы и фут­бол­ку «Бро Анан­си» — несо­мнен­но, по­да­рок Эф­ф­ры. За­дер­жав­шись ров­но на­столь­ко, что­бы по­це­ло­вать вза­сос юно­шу в по­сте­ли, он на­дел «мар­тен­сы», и мы вы­шли за дверь.

			Ко­гда мы по­ки­ну­ли хо­стел и на­пра­ви­лись к ма­шине, я за­дал ему во­прос на­счет это­го пар­ня.

			Эш толь­ко по­жал пле­ча­ми.

			— Я и не по­нял, что это па­рень, по­ка мы не при­шли ко мне, — от­ве­тил он, — а по­том по­ду­мал: мне же хо­ро­шо, так по­че­му бы и нет?

			Для то­го, кто ни­ко­гда не жил в на­се­лен­ном пунк­те круп­нее Сай­рен­се­сте­ра, Эш по­ра­зи­тель­но быст­ро пре­вра­щал­ся в мет­ро­сек­су­а­ла.

			— Ку­да мы едем? — спро­сил он, ко­гда мы се­ли в ма­ши­ну.

			— В твой лю­би­мый рай­он, — от­ве­тил я, — в Со­хо.

			— На­кор­мишь ме­ня зав­тра­ком? — с на­деж­дой спро­сил он.

			— Лан­чем, — по­пра­вил я. — Да и для лан­ча уже позд­но­ва­то.

			В кон­це кон­цов мы ре­ши­ли съесть ры­бы с кар­тош­кой в за­бе­га­лов­ке на Бер­вик-стрит. В од­ном кон­це этой ули­цы на­хо­дят­ся офи­сы несколь­ких те­ле­ком­па­ний, по­се­ре­дине — от­кры­тый ры­нок, а в дру­гом кон­це — па­ра-трой­ка непри­мет­ных ма­га­зи­нов для взрос­лых. А еще здесь рас­по­ло­же­ны несколь­ко все­мир­но из­вест­ных ма­га­зи­нов, где тор­гу­ют толь­ко и ис­клю­чи­тель­но ви­ни­ло­вы­ми пла­стин­ка­ми. Имен­но сю­да при­шел бы мой па­па про­да­вать свою кол­лек­цию, ес­ли бы вдруг вне­зап­но по­те­рял к ней ин­те­рес — че­го слу­чить­ся, ра­зу­ме­ет­ся, не мог­ло.

			Я объ­яс­нил Эшу, в чем его за­да­ча.

			— Я дол­жен ту­со­вать­ся в Со­хо? — пе­ре­спро­сил он.

			— Да, — ска­зал я.

			— За­ви­сать в клу­бах и ба­рах, зна­ко­мить­ся с но­вы­ми людь­ми?

			— Ага. И ис­кать сре­ди них агрес­сив­ную жен­щи­ну-убий­цу, пред­по­ло­жи­тель­но сверхъ­есте­ствен­но­го про­ис­хож­де­ния.

			— То есть на­до ша­тать­ся по клу­бам и ис­кать опас­ную жен­щи­ну? — сно­ва пе­ре­спро­сил он. — А как она хоть вы­гля­дит?

			— По­хо­жа на Мол­ли, но, воз­мож­но, немно­го из­ме­ни­ла при­чес­ку, — от­ве­тил я. — На­де­юсь, ты ее от­ли­чишь сра­зу — осо­бым, ну, па­ра­нор­маль­ным, чу­тьем.

			На ли­це Эша от­ра­зи­лась ра­бо­та мыс­ли: он пе­ре­во­дил мои сло­ва на по­нят­ный для се­бя язык.

			— Ага, — от­ве­тил он, — по­нял. А что мне де­лать, ес­ли я ее уви­жу?

			— Сра­зу же зво­нить мне и ни в ко­ем слу­чае не при­бли­жать­ся. Это смер­тель­но опас­но, яс­но?

			— Как день, — от­ве­тил Эш. — А что мне за это бу­дет?

			— Ну, я же на­кор­мил те­бя лан­чем.

			— Ну ты и жмот! — фырк­нул он. — А на пи­во?

			— По­том воз­ме­щу.

			— Нет, вы­дай уж луч­ше за­ра­нее.

			Мы до­е­ха­ли до бан­ко­ма­та, и я снял пят­на­дцать фун­тов на кар­ман­ные рас­хо­ды.

			— Учти, — ска­зал я, про­тя­ги­вая Эшу день­ги, — с те­бя че­ки. Ина­че я рас­ска­жу Тай­берн, что на са­мом де­ле про­изо­шло той но­чью в Мей­ф­эй­ре.

			— Это же бы­ла все­го-на­все­го кош­ка, — ска­зал Эш.

			— Есть ве­щи, ко­то­рые во­об­ще ни с кем нель­зя де­лать, — на­зи­да­тель­но ска­зал я. — Да­же с кош­ка­ми.

			— Ну, она же бы­ла так глад­ко по­бри­та… — по­пы­тал­ся оправ­дать­ся Эш.

			— Ду­маю, Тай­берн име­ет со­всем дру­гое мне­ние на этот счет, — воз­ра­зил я.

			— По­жа­луй, я нач­ну с «Ин­стинк­та», — ре­шил Эш. — Да­вай со мной, а?

			— Не мо­гу. Кто-то, по­ни­ма­ешь ли, дол­жен еще и на жизнь за­ра­ба­ты­вать, — ска­зал я.

			— А я этим и за­ни­ма­юсь, — за­ме­тил Эш, — вы­пол­няю твою ра­бо­ту.

			— То­гда будь осто­ро­жен.

			— Пред­став­лю се­бе, что про­сто пре­крас­ной лун­ной но­чью вы­шел на охо­ту без ли­цен­зии, — ска­зал он.

			С эти­ми сло­ва­ми он раз­вер­нул­ся и за­те­рял­ся в тол­пе, по­пут­но свист­нув яб­ло­ко с ры­ноч­но­го лот­ка.

			Про­бле­ма Со­хо в том, что на ма­шине че­рез него фиг про­едешь, а мет­ро по­бли­зо­сти нет, как и ав­то­бус­ных оста­но­вок. Вот и при­хо­дит­ся в ито­ге про­би­рать­ся пеш­ком. А ко­гда то­па­ешь пеш­ком, мож­но лег­ко на­ткнуть­ся на тех, ко­го не за­ме­тил бы, си­дя за ру­лем. Оста­вив ма­ши­ну на Бик-стрит, я вы­шел на Бро­двик, но не успел до­стичь гра­ни­цы Со­хо, за ко­то­рой мож­но пе­ре­ме­щать­ся с нор­маль­ной ско­ро­стью, как на Лек­синг­тон-стрит ме­ня пе­ре­хва­ти­ли.

			Несмот­ря на шум ма­шин, стук каб­лу­ков я услы­шал рань­ше, чем го­лос.

			— Кон­стебль Грант, вы мне со­лга­ли!

			Обер­нув­шись, я уви­дел Си­мо­ну Фит­цу­и­льям — она цо­ка­ла ко мне по тро­туа­ру на сво­их шпиль­ках. Крас­ный шер­стя­ной кар­ди­ган нис­па­дал с плеч, слов­но ман­тия, пу­го­ви­цы пер­си­ко­вой блуз­ки чуть не рас­хо­ди­лись на гру­ди, чер­ные лег­гин­сы об­тя­ги­ва­ли но­ги, под­чер­ки­вая всю их умо­по­мра­чи­тель­ность. Си­мо­на по­до­шла бли­же, и я ощу­тил за­па­хи жи­мо­ло­сти, ро­зы и ла­ван­ды — за­па­хи ан­глий­ско­го де­ре­вен­ско­го са­да.

			— Мисс Фит­цу­и­льям! — по­здо­ро­вал­ся я, ста­ра­ясь дер­жать офи­ци­аль­ный тон.

			— Вы со­лга­ли! — по­вто­ри­ла она. — Ваш отец — Ричард Грант по про­зви­щу Чер­те­нок. Как же я са­ма не по­ня­ла это­го сра­зу, по ва­ше­му ли­цу? Неуди­ви­тель­но, что вы зна­ли, о чем го­во­ри­те. Он еще вы­сту­па­ет?

			— Как вы? — спро­сил я, чув­ствуя се­бя ве­ду­щим днев­но­го те­ле­ви­зи­он­но­го ток-шоу.

			Улыб­ка угас­ла.

			— По-вся­ко­му, — ска­за­ла Си­мо­на. — А зна­е­те, что мог­ло бы под­нять мне на­стро­е­ние? Что-ни­будь экс­тра­ор­ди­нар­ное.

			Рань­ше я ни­ко­гда не слы­шал, что­бы нор­маль­ный че­ло­век упо­тре­бил в по­все­днев­ной ре­чи сло­во «экс­тра­ор­ди­нар­ное».

			— Ку­да бы вам хо­те­лось пой­ти? — спро­сил я.

			Ан­гли­чане все­гда воз­буж­да­ли в жи­те­лях кон­ти­нен­та силь­ную тя­гу к мис­си­о­нер­ским по­дви­гам. И вре­мя от вре­ме­ни кто-ни­будь не роб­ко­го де­сят­ка от­ва­жи­вал­ся бро­сить вы­зов на­шей по­го­де, на­ше­му во­до­про­во­ду и на­ше­му юмо­ру, дабы при­не­сти на этот несчаст­ный от­ста­лый ост­ро­вок то­ли­ку утон­чен­ной ев­ро­пей­ской рос­ко­ши. По сло­вам Си­мо­ны, од­на та­кая мис­си­о­нер­ка по име­ни ма­дам Ва­ле­ри от­кры­ла свою кон­ди­тер­скую на Фрит-стрит, а ко­гда нем­цы ее раз­бом­би­ли, пе­ре­бра­лась вме­сте с за­ве­де­ни­ем на Олд-Комп­тон-стрит. Пат­ру­ли­руя ули­цы, я про­хо­дил ми­мо сот­ни раз, но вы­зо­вов в са­му кон­ди­тер­скую ни­ко­гда не бы­ло, ведь там не про­да­ют ал­ко­голь.

			Си­мо­на ухва­ти­ла ме­ня за ру­ку и бук­валь­но вта­щи­ла внутрь. Вит­ри­ны туск­ло по­блес­ки­ва­ли в днев­ном све­те. На кру­жев­ных кре­мо­вых сал­фе­точ­ках ря­да­ми кра­со­ва­лись раз­но­об­раз­ные сла­до­сти — жел­тые и ро­зо­вые, крас­ные и шо­ко­лад­ные, пест­рые, как кар­на­валь­ное ше­ствие.

			У Си­мо­ны был здесь лю­би­мый сто­лик у лест­ни­цы, по дру­гую сто­ро­ну от вит­рин. От­сю­да, за­ме­ти­ла она, удоб­но на­блю­дать за вхо­дя­щи­ми и вы­хо­дя­щи­ми по­се­ти­те­ля­ми и од­но­вре­мен­но сле­дить за пи­рож­ны­ми — на слу­чай, ес­ли те ре­шат сбе­жать. Она ве­ла се­бя вполне уве­рен­но, и я предо­ста­вил ей пра­во вы­бо­ра. Се­бе она за­ка­за­ла об­ман­чи­во ком­пакт­ное сло­е­ное пи­рож­ное со слив­ка­ми и гла­зу­рью. А мне до­стал­ся це­лый шо­ко­лад­ный торт с ро­зоч­ка­ми из шо­ко­лад­но­го кре­ма и взби­ты­ми слив­ка­ми с шо­ко­лад­ной крош­кой. Ин­те­рес­но, по­ду­мал я, ме­ня пы­та­ют­ся со­блаз­нить или вверг­нуть в диа­бе­ти­че­скую ко­му?

			— Рас­ска­жи­те же мне, что вам уда­лось вы­яс­нить, — за­яви­ла она. — Я слы­ша­ла, вче­ра но­чью вы с Джим­ми и Мак­сом по­бы­ва­ли в «Ми­сте­ри­о­зо»? Ужас­ное ме­сто, не прав­да ли? Я уве­ре­на, вам сто­и­ло огром­но­го тру­да удер­жать­ся и не бро­сить­ся аре­сто­вы­вать зло­де­ев на­ле­во и на­пра­во.

			Я ска­зал, что дей­стви­тель­но по­бы­вал в этом клу­бе, и да, это и вправ­ду сре­до­то­чие без­за­ко­ния, но не стал упо­ми­нать о Мик­ки-Ко­стяш­ке, ко­то­рый имен­но сей­час, в мо­мент на­ше­го раз­го­во­ра, ле­жал в мор­ге Уни­вер­си­тет­ско­го гос­пи­та­ля в ожи­да­нии вскры­тия. Вме­сто это­го я ве­шал ей лап­шу о хо­де рас­сле­до­ва­ния и лю­бо­вал­ся, как она ест пи­рож­ное. Она по­гло­ща­ла его, как нетер­пе­ли­вый, но вос­пи­тан­ный ре­бе­нок — изящ­но от­ку­сы­вая ма­лень­ки­ми ку­соч­ка­ми. И все рав­но пе­ре­пач­ка­ла гу­бы слив­ка­ми. По­том слиз­ну­ла их влаж­ным языч­ком.

			— Зна­е­те, ку­да вам нуж­но об­ра­тить­ся? — про­го­во­ри­ла она, за­кон­чив об­ли­зы­вать­ся. — В Со­юз му­зы­кан­тов. В кон­це кон­цов, там обя­за­ны дер­жать в по­ле зре­ния всех сво­их чле­нов. Ес­ли кто и дол­жен знать, что про­изо­шло, так это они. Вы бу­де­те до­едать?

			Я пред­ло­жил ей оста­ток сво­е­го пи­рож­но­го — и она, преж­де чем по­до­дви­нуть та­рел­ку к се­бе, на­сто­ро­жен­но огля­ну­лась по сто­ро­нам, слов­но на­шко­див­шая школь­ни­ца.

			— Ни­как не уда­ет­ся уме­рить ап­пе­тит, — по­жа­ло­ва­лась она. — На­вер­ное, ор­га­низ­му хо­чет­ся вос­пол­нить недо­ста­ток сла­до­стей, съе­ден­ных в дет­стве: в те вре­ме­на ни­че­го нель­зя бы­ло до­стать.

			— В ка­кие вре­ме­на?

			— В те вре­ме­на, ко­гда я бы­ла ма­лень­кая и глу­пая, — от­ве­ти­ла Си­мо­на.

			На ще­ке у нее оста­лось пят­ныш­ко шо­ко­ла­да. Я ма­ши­наль­но про­тя­нул ру­ку и стер его боль­шим паль­цем.

			— Спа­си­бо, — ска­за­ла она. — Пи­рож­ных ни­ко­гда не бы­ва­ет слиш­ком мно­го.

			Как и сво­бод­но­го вре­ме­ни. Я опла­тил счет, и Си­мо­на про­во­ди­ла ме­ня до то­го ме­ста, где я оста­вил свой «Форд Ас­бо». Я спро­сил, кем она ра­бо­та­ет.

			— Я жур­на­лист, — от­ве­ти­ла Си­мо­на.

			— На ка­кое из­да­ние ра­бо­та­е­те?

			— Я фри­лан­сер, — ска­за­ла она, — так что прак­ти­че­ски на все.

			— А о чем пи­ше­те?

			— О джа­зе, ра­зу­ме­ет­ся. Му­зы­каль­ные обо­зре­ния, ре­пор­та­жи с лон­дон­ских вы­ступ­ле­ний, сплет­ни, слу­хи — боль­шин­ство мо­их ста­тей пе­ча­та­ют­ся за ру­бе­жом. В ос­нов­ном в Япо­нии: япош­ки по­ни­ма­ют толк в джа­зе, это­го у них не от­нять.

			Она по­яс­ни­ла, что силь­но по­до­зре­ва­ет, что в То­кио есть ка­кое-то из­да­тель­ство-по­сред­ник, ко­то­рое пе­ре­во­дит ее ста­тьи на япон­ский, при­чем при пе­ре­во­де ее имя как-то неза­мет­но те­ря­ет­ся.

			Мы до­шли до уг­ла.

			— Я по­ка тут ря­дом жи­ву, на Бер­вик-стрит, — ска­за­ла она.

			— С сест­ра­ми, — до­пол­нил я.

			— Вы за­пом­ни­ли? — уди­ви­лась она. — Хо­тя ко­неч­но, вы же по­ли­цей­ский. Вас, несо­мнен­но, учат все за­по­ми­нать. Так что ес­ли я ска­жу вам свой ад­рес, вы на­вер­ня­ка за­пом­ни­те и его.

			Она на­зва­ла ад­рес, и я сде­лал вид — сно­ва — что за­учи­ваю его на­изусть.

			— Au revoir, — ска­за­ла Си­мо­на, — до но­вых встреч.

			И она за­цо­ка­ла прочь на сво­их вы­со­ких каб­лу­ках, плав­но по­ка­чи­вая бед­ра­ми впра­во-вле­во. Я гля­дел ей вслед.

			Лес­ли ме­ня убьет, это точ­но.

			

			В ста­рые доб­рые вре­ме­на па­па­ша с при­я­те­ля­ми лю­би­ли око­ла­чи­вать­ся на Ар­чер-стрит — имен­но там рас­по­ла­гал­ся Со­юз му­зы­кан­тов — в на­деж­де по­лу­чить ра­бо­ту. Ко­гда я об этом ду­мал, то все­гда пред­став­лял се­бе, как несчаст­ные му­зы­кан­ты си­дят на тро­туа­ре неболь­ши­ми куч­ка­ми. По­том уви­дел как-то раз фо­то: ули­цу бук­валь­но на­вод­ня­ли лю­ди в круг­лых шля­пах с за­гну­ты­ми по­ля­ми и ко­стю­мах фир­мы «Бер­тон». Ин­стру­мен­ты они дер­жа­ли в ру­ках, пря­мо как ма­фи­о­зи, по­иг­ры­ва­ю­щие ору­жи­ем от без­де­лья. Тол­па бы­ла очень ве­ли­ка, кон­ку­рен­ция за ра­бо­чее ме­сто — то­же, и па­па рас­ска­зы­вал, что у каж­дой груп­пы был свой тай­ный язык же­стов, с по­мо­щью ко­то­ро­го они об­ща­лись в этом стол­по­тво­ре­нии. Сколь­зя­щий ку­лак обо­зна­чал тром­бон, рас­кры­тая ла­донь тыль­ной сто­ро­ной вверх — ба­ра­бан, пе­ре­би­ра­ю­щие по воз­ду­ху паль­цы — клар­нет или тру­бу. Та­ким об­ра­зом, мож­но бы­ло остать­ся дру­зья­ми с кол­ле­га­ми-му­зы­кан­та­ми, да­же ес­ли вы уве­ли у них из-под но­са ра­бо­ту, пер­вы­ми успев под­пи­сать­ся на вы­ступ­ле­ние в «Са­вое» или «Па­риж­ском ка­фе». Па­па го­во­рил, в те вре­ме­на мож­но бы­ло прой­тись по Ар­чер-стрит и на­брать два пол­но­цен­ных ор­кест­ра и нема­лень­кий джаз-бэнд, при этом на­ро­ду еще хва­ти­ло бы на па­ру квар­те­тов и вдо­ба­вок на­вер­ня­ка остал­ся бы кто-то один, кто со­гла­сил­ся бы сесть за ро­яль в ре­сто­ране се­ти «Лай­онс-Кор­нер-Ха­ус».

			В на­ше вре­мя му­зы­кан­ты пи­шут друг дру­гу СМС, до­го­ва­ри­ва­ют­ся о вы­ступ­ле­ни­ях во Все­мир­ной се­ти. А Со­юз му­зы­кан­тов пе­ре­ехал за ре­ку, на Кл­эп­эм-ро­уд. Бы­ло вос­кре­се­нье, но, па­мя­туя о том, что му­зы­ка, как и пре­ступ­ность, ни­ко­гда не спит, я ту­да по­зво­нил. Де­жур­ный ад­ми­ни­стра­тор, ко­гда по­нял, что у по­ли­ции к ним есть во­про­сы, дал мне но­мер мо­биль­но­го те­ле­фо­на Ти­сты Гош, ме­не­дже­ра по об­ще­ствен­ным во­про­сам от­де­ла джа­за. Я на­брал его и оста­вил го­ло­со­вое со­об­ще­ние: на­звал свое имя и зва­ние и дал по­нять, что во­прос у ме­ня сроч­ный, — не уточ­няя, впро­чем, ка­ков его пред­мет. Ни­ко­гда не остав­ляй за­пи­сей то­го, что не хо­чешь по­том уви­деть или услы­шать на «YouTube», — та­ков мой де­виз.

			Мисс Гош пе­ре­зво­ни­ла, ко­гда я са­дил­ся в ма­ши­ну. У нее был ти­пич­ней­ший неесте­ствен­но-чет­кий вы­го­вор пред­ста­ви­те­ля сред­не­го клас­са, раз­ви­ва­ю­щий­ся толь­ко у тех, кто с пе­ле­нок учит ан­глий­ский язык как ино­стран­ный. Она спро­си­ла, что ме­ня ин­те­ре­су­ет, и я от­ве­тил, что хо­тел бы по­го­во­рить о вне­зап­ной ги­бе­ли несколь­ких чле­нов Со­ю­за.

			— Обя­за­тель­но се­го­дня? — спро­си­ла она. В труб­ке слы­ша­лась му­зы­ка — ка­кая-то груп­па на зад­нем плане иг­ра­ла «Red Clay».

			Я по­обе­щал, что по­ста­ра­юсь по воз­мож­но­сти со­кра­тить до­прос. Люб­лю я ис­поль­зо­вать это сло­во — «до­прос», — ибо об­ще­ство ви­дит в нем первую сту­пень­ку су­деб­ной лест­ни­цы, на­чи­на­ю­щей­ся с «ока­за­ния со­дей­ствия служ­бам пра­во­по­ряд­ка» и при­во­дя­щей к ко­ро­лев­ско­му пра­во­су­дию и уют­ной ма­лень­кой ка­ме­ре, на­се­лен­ной пот­ным упи­тан­ным джентль­ме­ном, ко­то­рый упор­но име­ну­ет те­бя «Сью­зан».

			Я спро­сил мисс Гош, где она сей­час.

			— В «Ха­бе» в Ри­джент-пар­ке, — от­ве­ти­ла она, — здесь про­хо­дит джа­зо­вый опен-эйр.

			Афи­ша, ко­то­рую я поз­же уви­дел на во­ро­тах Ри­джент-пар­ка, гла­си­ла во­об­ще-то, что это был ни мно­го ни ма­ло «ПО­СЛЕД­НИЙ ШАНС ДЛЯ ДЖА­ЗА НА ОПЕН-ЭЙ­РЕ». Спон­со­ром зна­чи­лась ком­па­ния, ра­нее из­вест­ная как «Кэд­бе­ри-Швеппс».

			Пять сто­ле­тий на­зад пе­чаль­но зна­ме­ни­тый сво­ей из­во­рот­ли­во­стью Ген­рих Вось­мой на­шел изящ­ный спо­соб устра­нить соб­ствен­ный фи­нан­со­вый кри­зис и од­но­вре­мен­но ре­шить про­бле­му ре­ли­ги­оз­но­го тол­ка. Он рас­пу­стил мо­на­стыр­ские об­щи­ны и при­сво­ил все зем­ли, им при­над­ле­жав­шие. С тех пор эти­ми зем­ля­ми без­раз­дель­но вла­де­ла ко­ро­на во ис­пол­не­ние прин­ци­па всех бо­га­чей: «Ни­ко­гда не рас­ста­вай­ся с соб­ствен­но­стью без край­ней нуж­ды». Три­ста лет спу­стя принц-ре­гент на­нял са­мо­го Джо­на Нэ­ша,[19] что­бы тот по­стро­ил ему здесь дво­рец с изыс­кан­ны­ми тер­ра­са­ми, ко­то­рый мож­но сда­вать, ни­ве­ли­руя тем са­мым ге­ро­и­че­ские по­пыт­ки его, прин­ца, упить­ся до пол­но­го ра­зо­ре­ния. Дво­рец так и не по­стро­и­ли, но тер­ра­сы и по­пой­ки жи­вы и по­ныне — как и парк, ко­то­рый име­ну­ет­ся в честь ти­ту­ла прин­ца-ре­ген­та.

			Од­на его часть, Но­зерн-Парк­лен­дз, пол­но­стью за­ня­та иг­ро­вы­ми и спор­тив­ны­ми пло­щад­ка­ми, по­сре­ди ко­то­рых и рас­по­ла­га­ет­ся «Хаб» — огром­ный ис­кус­ствен­ный холм с кон­церт­ным за­лом и гри­мер­ка­ми. У него три ос­нов­ных вхо­да, сти­ли­зо­ван­ных под са­мо­лет­ные ка­по­ни­ры, что де­ла­ет их по­хо­жи­ми на чер­ные хо­ды в ло­го­во ка­ко­го-то ки­нош­но­го ар­хиз­ло­дея. На вер­хуш­ке же рас­по­ло­же­но круг­лое ка­фе, про­зрач­ные плек­си­гла­со­вые сте­ны ко­то­ро­го да­ют кру­го­вой об­зор па­но­ра­мы все­го пар­ка. Та­ким об­ра­зом, по­се­ти­те­ли мо­гут си­деть там, по­пи­вая чай, и стро­ить пла­ны за­хва­та пла­не­ты.

			Солн­це све­ти­ло еще яр­ко, но в воз­ду­хе уже раз­ли­ва­лось пер­вое ды­ха­ние осен­ней про­хла­ды. В ав­гу­сте на­род, ту­су­ю­щий­ся воз­ле лет­ней сце­ны и гу­ля­ю­щий по бе­тон­но­му квад­ра­ту во­круг ка­фе, был бы по-лет­не­му по­лу­одет. Но сей­час, в сен­тяб­ре, все курт­ки пе­ре­ко­че­ва­ли с та­лий на пле­чи, ру­ка­ва всех ру­ба­шек рас­ка­та­лись от лок­тей об­рат­но к за­пя­стьям. И все же солн­ца бы­ло до­ста­точ­но, что­бы Лон­дон смог при­тво­рить­ся — хо­тя бы на один день — го­ро­дом улич­ных ка­фе и джа­за.

			В дан­ный мо­мент ка­кая-то груп­па иг­ра­ла пол­ный фьюжн, ко­то­рый да­же я вряд ли ре­шил­ся бы на­звать джа­зом. И ни­чуть не уди­вил­ся, узнав, что Ти­ста Гош си­дит под тен­том для от­ды­ха с бо­ка­лом бе­ло­го ви­на. Там му­зы­ка слы­ша­лась чуть ти­ше. Я по­зво­нил ей на мо­биль­ный, и она ска­за­ла мне, ку­да прой­ти.

			— Хо­ро­шо, что вы при­шли, — ска­за­ла она, ко­гда я ее на-ко­нец на­шел. — Я уже боль­ше не мо­гу слу­шать этих ши­пя­щих ав­стра­лий­цев.

			«По­че­му бы и нет, — по­ду­мал я. — Я всю неде­лю слу­шаю та­кое, так че­го те­перь оста­нав­ли­вать­ся?»

			Мисс Гош ока­за­лась ху­день­кой и свет­ло­ко­жей, с ост­рым но­си­ком. Ее длин­ные чер­ные во­ло­сы бы­ли стя­ну­ты на за­тыл­ке в хвост, а из укра­ше­ний она яв­но боль­ше все­го лю­би­ла ви­ся­чие серь­ги. На ней бы­ли бе­лые ши­ро­кие брю­ки, ли­ло­вая ру­баш­ка, а по­верх — бай­кер­ская ко­жа­ная курт­ка с на­шив­ка­ми и штам­па­ми. Курт­ка бы­ла ей ве­ли­ка раз­ме­ров на пять, не мень­ше. По­хо­же, мисс Гош за­мерз­ла и одол­жи­ла ее у ко­го-то.

			— Я знаю, о чем вы ду­ма­е­те, — ска­за­ла она. — Ка­ким об­ра­зом эта ми­лая ин­ди­а­ноч­ка ока­за­лась в джа­зо­вом биз­не­се?

			Во­об­ще-то я раз­мыш­лял о том, где она мог­ла до­быть эту чер­то­ву курт­ку, а глав­ное — поз­во­ля­ет ли ей ре­ли­гия но­сить ко­жу?

			— Мои ро­ди­те­ли с го­ло­вой по­гру­же­ны в джаз, — тем вре­ме­нем про­дол­жа­ла Ти­ста. — Они из Каль­кут­ты, а там на Парк-стрит на­хо­дит­ся зна­ме­ни­тый клуб «Трин­ка». Зна­е­те, я да­же по­бы­ва­ла там — в про­шлом сен­тяб­ре, ез­ди­ла на сва­дьбу. Те­перь там все ина­че, но рань­ше это бы­ла из­вест­ней­шая джа­зо­вая пло­щад­ка. Там они и по­зна­ко­ми­лись. То есть не про­шло­год­ние мо­ло­до­же­ны, а мои ро­ди­те­ли.

			На курт­ке под ле­вым лац­ка­ном кра­со­вал­ся ряд аля­по­ва­тых штам­пов — из тех, что мож­но сде­лать руч­ной пе­ча­тью. По­ка мисс Гош раз­гла­голь­ство­ва­ла о про­грес­сив­ных джа­зо­вых ве­я­ни­ях, про­цве­тав­ших в Ин­дии в по­сле­во­ен­ные го­ды, я неза­мет­но про­бе­жал по ним гла­за­ми. «РОК ПРО­ТИВ РА­СИЗ­МА», «ЛИ­ГА АН­ТИ­ФА­ШИ­СТОВ», «ДА, Я НЕ ГО­ЛО­СО­ВАЛ ЗА ТО­РИ» — все эти сло­га­ны по­яви­лись в са­мом на­ча­ле вось­ми­де­ся­тых. То есть чуть рань­ше, чем я.

			Мисс Гош вдох­но­вен­но рас­ска­зы­ва­ла о том, как Дюк Эл­линг­тон вы­сту­пал в «Зим­нем двор­це» — не в том, ко­то­рый в ко­лы­бе­ли рус­ской ре­во­лю­ции, а в оте­ле, ко­то­рый на­хо­дит­ся в Каль­кут­те. Я ре­шил, что по­ра вер­нуть­ся к на­сущ­ным во­про­сам. И спро­сил, из­вест­но ли ей о вне­зап­ных смер­тях джаз­ме­нов, осо­бен­но слу­чив­ших­ся во вре­мя или сра­зу по­сле вы­ступ­ле­ний.

			Мисс Гош устре­ми­ла на ме­ня дол­гий по­до­зри­тель­ный взгляд.

			— Вы что, разыг­ры­ва­е­те ме­ня? — на­ко­нец спро­си­ла она.

			— Мы тща­тель­но вы­яс­ня­ем об­сто­я­тель­ства всех вне­зап­ных смер­тей му­зы­кан­тов, — от­ве­тил я, — но это толь­ко под­го­то­ви­тель­ная часть рас­сле­до­ва­ния. Все слу­чаи вы­гля­де­ли так, слов­но му­зы­кан­ты по­гиб­ли от нерв­но­го ис­то­ще­ния ли­бо от пе­ре­до­зи­ров­ки ал­ко­го­ля или нар­ко­ти­ков. Вам не до­во­ди­лось стал­ки­вать­ся с чем-то по­доб­ным?

			— Сре­ди джаз­ме­нов? — пе­ре­спро­си­ла она. — Шу­ти­те? Да мы та­ких, у ко­то­рых нет ни од­ной вред­ной при­выч­ки, в Со­юз не при­ни­ма­ем.

			Ска­зав это, она рас­сме­я­лась, но уви­дев, что я не вос­при­нял шут­ку, сра­зу по­се­рьез­не­ла.

			— Неуже­ли речь идет об убий­ствах?

			— По­ка неиз­вест­но, — от­ве­тил я. — На дан­ном эта­пе мы про­ра­ба­ты­ва­ем име­ю­щу­ю­ся ин­фор­ма­цию.

			— Так сра­зу я вряд ли ко­го вспом­ню, — про­го­во­ри­ла она, — но, ес­ли вам нуж­но, зав­тра смо­гу про­смот­реть на эту те­му свои до­ку­мен­ты.

			— Вы нам очень по­мо­же­те, — ска­зал я, про­тя­ги­вая ей ви­зит­ку. — По­жа­луй­ста, сде­лай­те это по воз­мож­но­сти ско­рее.

			— Ко­неч­но, — по­обе­ща­ла она. — А не зна­е­те, по­че­му вон те пар­ни так на вас гла­зе­ют?

			Обер­нув­шись, я уви­дел свой доб­ро­воль­ный джа­зо­вый пат­руль: они на­блю­да­ли за мной, си­дя под тен­том и по­тя­ги­вая пи­во. Макс по­ма­хал мне.

			— Мисс, луч­ше не раз­го­ва­ри­вай­те с ним, — крик­нул Джеймс, — он же джа­зо­вый ин­спек­тор!

			Я по­про­щал­ся с мисс Гош, ис­кренне на­де­ясь, что она вос­при­ня­ла мою прось­бу до­ста­точ­но се­рьез­но. Доб­ро­воль­ный джа­зо­вый пат­руль, что­бы не быть пе­ре­до мной в дол­гу, пред­ло­жил уго­стить ме­ня вы­пив­кой.

			— Что вы тут де­ла­е­те? — спро­сил я.

			— Где джаз, там и я, — от­ве­тил Джеймс.

			— Мы са­ми долж­ны бы­ли иг­рать на этом фе­сти­ва­ле, — до­ба­вил Дэни­ел. — Но без Сай­ре­са…

			— А при­гла­сить ко­го-то дру­го­го?.. — спро­сил я.

			— Невоз­мож­но, это зна­чи­ло бы опу­стить план­ку, — ска­зал Джеймс.

			— Ко­то­рая и так ни­же неку­да, — вста­вил Макс. — Ты-то ведь не иг­ра­ешь, вер­но?

			Я по­ка­чал го­ло­вой.

			— Жаль, — ска­зал он. — На сле­ду­ю­щей неде­ле мы со­би­ра­лись иг­рать в «Ар­чез».

			— Да, зна­чи­лись в афи­ше вто­ры­ми с кон­ца, — до­ба­вил Дэни­ел.

			Я спро­сил, иг­ра­ет ли он на чем-ни­будь, кро­ме син­те­за­то­ра.

			— На гиб­со­нов­ской элек­тро­ги­та­ре, но сла­бо, — от­ве­тил он.

			— Как бы ты от­нес­ся к пред­ло­же­нию по­иг­рать вме­сте с че­ло­ве­ком, ко­то­рый по­чти что ле­ген­да джа­за? — спро­сил я.

			— Как мож­но быть по­чти что ле­ген­дой джа­за? — не по­нял Макс.

			— За­ткнись, Макс, — ска­зал Дэни­ел, — Пи­тер име­ет в ви­ду сво­е­го от­ца. Ведь так, Пи­тер?

			По­вис­ла па­у­за. Все зна­ли, что отец боль­ше не иг­ра­ет на сак­со­фоне.

			— Он сме­нил ин­стру­мент, вер­но? — на­ко­нец на­шел­ся Дэни­ел.

			— Да, — ска­зал я, — те­перь это кла­ви­ши, «Фен­дер Родс».

			— И что, хо­ро­шо иг­ра­ет? — спро­сил Макс.

			— Да уж на­вер­ня­ка луч­ше ме­ня, — ска­зал Дэни­ел.

			— Чер­те­нок Грант, — про­го­во­рил Джеймс. — Кру­то зву­чит, а?

			— Еще как кру­то, — ото­звал­ся Макс. — Ду­ма­ешь, он со­гла­сит­ся?

			— Я его спро­шу, — по­обе­щал я. — А по­че­му бы и нет, в са­мом де­ле?

			— Спа­си­бо те­бе, — ска­зал Дэни­ел.

			— Не сто­ит бла­го­дар­но­сти, при­я­тель, — от­ве­тил я. — Я про­сто де­лаю свое де­ло.

			Джа­зо­вая по­ли­ция спе­шит на по­мощь. Ес­ли толь­ко па­па со­гла­сит­ся — а он, ско­рее все­го, это сде­ла­ет. Клуб «Ар­чез» от на­ше­го до­ма че­рез до­ро­гу, так что с тем, что­бы до­брать­ся, про­блем не воз­ник­нет. Я по­ду­мал: пусть ма­ма зай­мет­ся ор­га­ни­за­ци­ей ре­пе­ти­ций, ей это на­вер­ня­ка бу­дет при­ят­но.

			Я со­гла­сил­ся за­дать от­цу этот во­прос — и толь­ко по­сле это­го осо­знал, что во­об­ще ни ра­зу в жиз­ни не слы­шал, как он иг­ра­ет пе­ред пуб­ли­кой. Доб­ро­воль­ный джа­зо­вый пат­руль так об­ра­до­вал­ся, что Джеймс немед­лен­но от­пра­вил­ся за пин­той пи­ва для ме­ня. Во­об­ще-то да­же за несколь­ки­ми пин­та­ми, но я был за ру­лем и огра­ни­чил­ся од­ной. И пра­виль­но сде­лал: ми­нут че­рез де­сять по­зво­ни­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос.

			— Мы тут пе­ре­ры­ли квар­ти­ру Дан­ло­па и кое-что на­шли, — ска­за­ла она. — Я хо­чу, что­бы вы на это взгля­ну­ли.

			— Бу­ду че­рез пол­ча­са, — ска­зал я.

			

			Джей­сон Дан­лоп про­жи­вал в по­лу­под­валь­ной квар­ти­ре в до­ме на Барн­с­бе­ри-ро­уд, по­стро­ен­ном в на­ча­ле вик­то­ри­ан­ской эпо­хи, а поз­же от­ре­ста­ври­ро­ван­ном. В преж­ние вре­ме­на по­ме­ще­ния для слуг бы­ли бы пол­но­стью под­валь­ны­ми, но лю­ди вик­то­ри­ан­ской эпо­хи жаж­да­ли улуч­шать жи­лищ­ные усло­вия ближ­них сво­их, а по­се­му ре­ши­ли, что да­же низ­шие слои об­ще­ства до­стой­ны то­го, что­бы ви­деть хо­тя бы но­ги сво­их гос­под. Так по­явил­ся цо­коль­ный этаж. Воз­мож­ность про­ник­но­ве­ния днев­но­го све­та по­мо­га­ла эко­но­мить све­чи — а пенс, как из­вест­но, шил­линг бе­ре­жет. Внут­ри сте­ны бы­ли вы­кра­ше­ны в стан­дарт­ный бе­лый цвет. Аб­со­лют­но го­лые — ни фо­то­гра­фий в рам­ках, ни ре­про­дук­ций Мане и Клим­та, ни кар­тин­ки с со­бач­ка­ми, ре­жу­щи­ми­ся в по­кер. Ку­хон­ная ме­бель бы­ла недо­ро­гая, но со­вер­шен­но но­вая. Я чув­ство­вал, что эту квар­ти­ру ку­пи­ли имен­но с тем, что­бы сда­вать, при­чем недав­но. Су­дя по по­лу­рас­па­ко­ван­но­му че­мо­да­ну в ко­ри­до­ре, Джей­сон Дан­лоп вряд ли успел про­жить здесь дол­го.

			— Труд­ный раз­вод, — по­яс­ни­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос, по­ка­зы­вая мне, что где.

			— У су­пру­ги есть али­би?

			— Вро­де то­го, — хму­ро ска­за­ла сер­жант.

			Вот ра­дость-то, ко­гда быв­шие род­ствен­ни­ки ста­но­вят­ся по­до­зре­ва­е­мым и жерт­вой. Хо­ро­шо, что я не участ­вую в рас­сле­до­ва­нии.

			Спаль­ня в квар­ти­ре бы­ла толь­ко од­на. В уг­лу сто­я­ла па­ра муж­ских че­мо­да­нов, на их под­ня­тых крыш­ках бе­ле­ла дак­ти­ло­ско­пи­че­ская пуд­ра. Сте­фа­но­пу­лос под­ве­ла ме­ня к пач­ке книг, ак­ку­рат­но сло­жен­ных на ку­сок по­ли­эти­ле­на воз­ле кро­ва­ти.

			— С ни­ми уже ра­бо­та­ли? — спро­сил я.

			Сте­фа­но­пу­лос кив­ну­ла, но я все рав­но на­тя­нул пер­чат­ки.

			С ве­щ­до­ка­ми все­гда луч­ше ра­бо­тать в пер­чат­ках, и сер­жант одоб­ри­тель­но хмык­ну­ла. Я взял в ру­ки верх­нюю кни­гу. Это бы­ло ста­рое, еще до­во­ен­ное из­да­ние, ак­ку­рат­но обер­ну­тое вре­мен­ной об­лож­кой из пер­га­мен­та. Раз­вер­нув ее, я про­чи­тал на­зва­ние: «Philosophi­ae Prin­cip­ia Artes Magi­cis», ав­тор Иса­ак Нью­тон. Точ­но та­кое же из­да­ние ле­жа­ло на мо­ем соб­ствен­ном сто­ле ря­дом с тол­стен­ным ла­тин­ским сло­ва­рем.

			— Ко­гда мы это уви­де­ли, сра­зу по­ду­ма­ли о вас, — ска­за­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос.

			— Есть еще что-то по­доб­но­го ро­да? — спро­сил я.

			— Мы сло­жи­ли все в от­дель­ную ко­роб­ку, — ска­за­ла сер­жант, — ма­ло ли, вдруг там ка­кое-ни­будь про­кля­тье.

			Я ис­кренне на­де­ял­ся, что это она так шу­тит.

			Я вни­ма­тель­но осмот­рел кни­гу. Об­лож­ка об­тер­лась по уг­лам и по­ко­ро­би­лась от воз­рас­та. Края стра­ниц бы­ли об­тре­па­ны и по­кры­ты пят­на­ми от ча­сто­го пе­ре­ли­сты­ва­ния. Ко­му бы ни при­над­ле­жа­ла эта кни­га, на пол­ке она яв­но не пы­ли­лась — на­обо­рот, в нее ре­гу­ляр­но за­гля­ды­ва­ли.

			От­крыв стра­ни­цу 27, я об­на­ру­жил — на том са­мом ме­сте, где в сво­ей кни­ге вкле­ил сти­кер со зна­ком во­про­са, — по­лу­стер­тое сло­во «quis?», на­пи­сан­ное ка­ран­да­шом. Ста­ло быть, кто-то дру­гой то­же ни­как не мог въе­хать, о чем же Иса­ак тол­ко­вал в се­ре­дине сво­е­го вступ­ле­ния.

			Но ес­ли этот кто-то все­рьез за­ни­мал­ся изу­че­ни­ем на­шей те­мы, то он точ­но так же не смог бы обой­тись без «Со­вре­мен­ных ком­мен­та­ри­ев к Ве­ли­ко­му тру­ду» ав­тор­ства Кат­бер­сто­на, на­пи­сан­ных в 1897 го­ду, — к сча­стью, на ан­глий­ском, — и, несо­мнен­но, об­ра­до­вав­ших каж­до­го, кто хоть раз в жиз­ни пы­тал­ся за­све­тить над сво­им сто­лом ма­ги­че­ский све­то­вой шар. За­гля­нув в ко­роб­ку, я об­на­ру­жил кни­гу Кат­бер­сто­на под тол­стым со­вре­мен­ным из­да­ни­ем, со­че­тав­шим ла­тин­ский тол­ко­вый сло­варь и спра­воч­ник по грам­ма­ти­ке. Бы­ло при­ят­но со­зна­вать, что не я один в ней пла­ваю. «Со­вре­мен­ные ком­мен­та­рии» бы­ли, по­доб­но «Prin­cip­ia», ста­ры­ми и по­тре­пан­ны­ми. Пе­ре­лист­нув еще стра­ниц трид­цать, я на­ткнул­ся на вы­цвет­ший штамп — рас­кры­тая кни­га, окру­жен­ная тре­мя ко­ро­на­ми в коль­це из над­пи­си «BIB­LIO­THE­CA BODLEIANA». От­крыл «Prin­cip­ia» — там об­на­ру­жил­ся дру­гой штамп: ста­рин­ный чер­теж­ный цир­куль в цен­тре кру­го­вой над­пи­си «SCI­EN­TIA POTES­TAS EST QMC». Я гля­нул на фрон­тис­пис и уви­дел неболь­шое пря­мо­уголь­ное пят­но тем­нее осталь­ной стра­ни­цы. У па­пы есть несколь­ко книг с по­доб­ны­ми от­ме­ти­на­ми, он в ран­ней юно­сти умык­нул их из школь­ной биб­лио­те­ки. От­ме­ти­на оста­лась по­сле то­го, как был ото­рван биб­лио­теч­ный кар­ман для фор­му­ля­ра, при­кле­ен­ный на стра­ни­цу на за­ре вре­мен, ко­гда по зем­ле бро­ди­ли ди­но­зав­ры, а ком­пью­те­ры бы­ли ве­ли­чи­ной со сти­раль­ную ма­ши­ну.

			Я осто­рож­но из­влек из ко­роб­ки все ее со­дер­жи­мое. Там ока­за­лось шесть книг, име­ю­щих непо­сред­ствен­ное от­но­ше­ние к ма­гии, — и на всех был штамп «BIB­LIO­THE­CA BODLEIANА».

			По­нят­но бы­ло, что штамп при­над­ле­жит Бод­ли­ан­ской биб­лио­те­ке, ко­то­рая вро­де бы на­хо­дит­ся в Окс­фор­де. Но ес­ли вто­рой штамп мне опо­знать не уда­лось, то де­виз на нем я узнал с пер­во­го взгля­да. И по­зво­нил в «Безу­мие». Про­шло несколь­ко гуд­ков, преж­де чем на том кон­це под­ня­ли труб­ку.

			— Это Пи­тер, — про­го­во­рил я. В труб­ке по­вис­ла ти­ши­на. — Мне нуж­но по­го­во­рить с ним, пря­мо сей­час.

			По­слы­шал­ся стук — труб­ку по­ло­жи­ли на сто­леш­ни­цу ря­дом с те­ле­фо­ном. Сле­до­ва­ло ждать. По­ра бы уже ку­пить Най­тин­гей­лу нор­маль­ный мо­биль­ник, по­ду­мал я.

			Ко­гда на­став­ник на­ко­нец взял труб­ку, я рас­ска­зал ему о най­ден­ных кни­гах. Он по­про­сил пе­ре­чис­лить на­зва­ния и опи­сать штам­пы. По­том спро­сил, мо­жет ли сер­жант Сте­фа­но­пу­лос по­дой­ти к те­ле­фо­ну.

			Я по­звал ее и про­тя­нул труб­ку.

			— Мой шеф хо­чет с ва­ми по­го­во­рить.

			По­ка они бе­се­до­ва­ли, я на­чал упа­ко­вы­вать кни­ги и за­пол­нять блан­ки по ве­щ­до­кам.

			— Вы счи­та­е­те это бо­лее це­ле­со­об­раз­ным? — про­го­во­ри­ла сер­жант. — Хо­ро­шо. Я от­прав­ляю маль­чи­ка к вам вме­сте с кни­га­ми. Жду от вас под­пи­сан­ную до­ку­мен­та­цию о пе­ре­да­че от­вет­ствен­но­сти.

			Най­тин­гейл, оче­вид­но, за­ве­рил ее, что все бу­дет чет­ко, как в Ми­ни­стер­стве внут­рен­них дел. Сте­фа­но­пу­лос, ви­ди­мо, та­кой от­вет устро­ил — она пе­ре­да­ла те­ле­фон мне.

			— По­хо­же, мы име­ем де­ло с чер­ным ма­гом, — ска­зал на том кон­це Най­тин­гейл.

		

		
			

				
					НОЧНЫЕ ВОРОТА

				

			

			Со­глас­но опре­де­ле­нию, ко­то­рое дал Най­тин­гейл, чер­ная ма­гия — это ис­поль­зо­ва­ние ма­ги­че­ских воз­мож­но­стей с на­ру­ше­ни­ем су­ще­ству­ю­ще­го ми­ро­по­ряд­ка. Я за­ме­тил, что это опре­де­ле­ние на­столь­ко обоб­щен­ное, что под него по­па­да­ет лю­бая ма­гия, не санк­ци­о­ни­ро­ван­ная «Безу­ми­ем». Най­тин­гейл от­ве­тил, что счи­та­ет это от­нюдь не ошиб­кой про­грам­мы, а спе­ци­аль­ной на­строй­кой.

			— Чер­ная ма­гия — это ма­ги­че­ские дей­ствия, име­ю­щие це­лью при­чи­не­ние зла жи­во­му су­ще­ству, — ска­зал он по­том. — Та­кое опре­де­ле­ние вас устра­и­ва­ет?

			— Но у нас нет ни­ка­ких до­ка­за­тельств то­го, что Джей­сон Дан­лоп ко­гда-ли­бо при­чи­нял ко­му-то зло по­сред­ством чер­ной ма­гии, — воз­ра­зил я.

			Мы си­де­ли в утрен­ней сто­ло­вой, раз­ме­стив на сто­ле пап­ки с до­ку­мен­та­ми, кни­ги, при­ве­зен­ные мною из квар­ти­ры Дан­ло­па, и остат­ки то­го, что, по за­мыс­лу Мол­ли, долж­но бы­ло быть яй­ца­ми по-бе­не­дик­тин­ски.

			— Я бы ска­зал, мы име­ем на­гляд­ное до­ка­за­тель­ство то­го, что кто-то при­чи­нил зло ему, — ска­зал Най­тин­гейл, — а так­же неопро­вер­жи­мые ули­ки то­го, что он адепт ма­гии. При­няв во вни­ма­ние необыч­ную при­ро­ду убий­цы, го­тов по­спо­рить на что угод­но — без ма­гии здесь не обо­шлось. Со­глас­ны?

			— А не мо­жет ли в та­ком слу­чае быть, что убий­ство Джей­со­на Дан­ло­па и ги­бель тех му­зы­кан­тов как-то свя­за­ны меж­ду со­бой?

			— Воз­мож­но, — ска­зал на­став­ник. — Од­на­ко об­щая кар­ти­на этих пре­ступ­ле­ний очень раз­нит­ся. Ду­маю, по­ка сто­ит ве­сти два от­дель­ных рас­сле­до­ва­ния.

			Он про­тя­нул ру­ку к вил­ке, укра­шен­ной гра­ви­ров­кой «Шеф­филд», как и все сто­ло­вые при­бо­ры в «Безу­мии». Вил­ка тор­ча­ла в то­сте с яй­цом-па­шот на­вер­ху. Ткнул ее паль­цем — она по­чти не дрог­ну­ла.

			— Вы уве­ре­ны, что яй­цо не при­кле­е­но к хле­бу? — спро­сил он.

			— Уве­рен. Оно са­мо там дер­жит­ся, это аб­со­лют­но точ­но.

			— Та­кое воз­мож­но?

			— Зная Мол­ли и ее кух­ню, — по­жал я пле­ча­ми, — ду­маю, воз­мож­но еще и не та­кое.

			Мы по­спеш­но огля­де­лись по сто­ро­нам, дабы удо­сто­ве­рить­ся, что Мол­ли нас не слы­шит. До ны­неш­не­го дня ее утрен­ний ре­пер­ту­ар пред­став­лял со­бой ва­ри­а­ции на те­му клас­си­че­ско­го ан­глий­ско­го зав­тра­ка: мно­го вет­чи­ны, кар­то­фель, па­то­ка — и по­чеч­ный жир в про­мыш­лен­ных мас­шта­бах. Как-то раз — мы то­гда обе­да­ли в ки­тай­ском ре­сто­ране — Най­тин­гейл ска­зал, что Мол­ли, как ему ка­жет­ся, чер­па­ет свое ку­ли­нар­ное вдох­но­ве­ние непо­сред­ствен­но из са­мой ат­мо­сфе­ры особ­ня­ка.

			— Это сво­е­го ро­да па­мять стен, — по­яс­нил он.

			Мое по­яв­ле­ние в этих са­мых сте­нах на­чи­на­ло, су­дя по все­му, как-то ме­нять их «па­мять» — а мо­жет быть, Мол­ли про­сто за­ме­ти­ла, что мы пе­ри­о­ди­че­ски сбе­га­ем из до­му, что­бы вку­сить недоз­во­лен­ных яств в улич­ных ре­сто­ра­нах.

			И те­перь она, ви­ди­мо, ре­ши­ла раз­но­об­ра­зить ме­ню с по­мо­щью ом­ле­та по-бе­не­дик­тин­ски. Я то­же взял­ся за вил­ку — яй­цо вме­сте с хле­бом и, оче­вид­но, гол­ланд­ским со­усом ото­рва­лось от та­рел­ки слит­ной ка­у­чу­ко­по­доб­ной мас­сой. Я пред­ло­жил это все То­би. Он чуть по­ню­хал, то­нень­ко взвизг­нул и спря­тал­ся под сто­лом.

			Ке­дже­ри се­го­дня на сто­ле не бы­ло — как и кол­ба­сок, и обыч­ных, не утоп­лен­ных в вул­ка­ни­зи­ро­ван­ном со­усе яиц-па­шот. Не бы­ло да­же то­стов с дже­мом. Ко­фе, прав­да, был — как все­гда, хо­ро­ший, а это нема­ло­важ­но, ко­гда ра­бо­та­ешь со след­ствен­ны­ми до­ку­мен­та­ми.

			Рас­сле­до­ва­ние убий­ства на­чи­на­ет­ся с жерт­вы — по­сколь­ку на этой ста­дии мы толь­ко жерт­вой и рас­по­ла­га­ем. На­у­ка, изу­ча­ю­щая по­тер­пев­ших, но­сит на­зва­ние «вик­ти­мо­ло­гия»: ведь что угод­но бу­дет зву­чать со­лид­нее, сто­ит толь­ко при­со­ба­чить «ло­гию» в кон­це. Что­бы удо­сто­ве­рить­ся, что вы в сво­ем рас­сле­до­ва­нии вы­яс­ни­ли все по жерт­ве дос­ко­наль­но, по­ли­ция раз­ра­бо­та­ла сле­ду­ю­щую (аб­со­лют­но бес­смыс­лен­ную) ко­ди­ров­ку: 4К + 1Г + 1П. А имен­но: Кто убит? Ко­гда? Как? Кем? Где? И — По­че­му?

			Те­перь, ко­гда уви­ди­те по те­ле­ви­зо­ру рас­сле­до­ва­ние убий­ства и де­тек­ти­вы с се­рьез­ны­ми ли­ца­ми бу­дут что-то об­суж­дать — помни­те, это они от­ча­ян­но пы­та­ют­ся вспом­нить, в ка­ком же, черт его по­бе­ри, по­ряд­ке сто­ят в ко­ди­ров­ке эти во­про­сы и с ко­то­ро­го им сле­ду­ет на­чать. А как толь­ко вспом­нят, то, вы­бив­шись из сил, немед­лен­но от­пра­вят­ся к ка­ко­му-ни­будь ис­точ­ни­ку жи­ви­тель­ной вла­ги, дабы за пин­той немно­го прий­ти в се­бя.

			К сча­стью для нас, на пер­вый во­прос — «Кто убит?» — уже от­ве­тил от­дел Сте­фа­но­пу­лос. Джей­сон Дан­лоп был до­воль­но из­вест­ным жур­на­ли­стом-фри­лан­се­ром и, со­от­вет­ствен­но, мог поз­во­лить се­бе член­ство в клу­бе «Гра­у­чо». Его по­кой­ный отец был чи­нов­ни­ком вы­со­ко­го ран­га, а ма­ло­лет­не­го Джей­со­на от­пра­вил учить­ся во вто­ро­сорт­ную част­ную шко­лу в Хэр­ро­гей­те. Джей­сон изу­чал ан­глий­скую ли­те­ра­ту­ру в кол­ле­дже Свя­той Маг­да­ли­ны, что в Окс­фор­де, и слыл по­сред­ствен­ным сту­ден­том. По окон­ча­нии уче­бы по­лу­чил ди­плом со столь же по­сред­ствен­ным сред­ним бал­лом. Но по­том, несмот­ря на со­мни­тель­ное ка­че­ство име­ю­щих­ся зна­ний, сра­зу же устро­ил­ся на ра­бо­ту в «Би-Би-Си» — сна­ча­ла на долж­ность ис­сле­до­ва­те­ля, а за­тем и про­дю­се­ра. В вось­ми­де­ся­тые, по­сле непро­дол­жи­тель­но­го пе­ри­о­да ра­бо­ты в Вест­мин­стер­ском го­род­ском со­ве­те (ни мно­го ни ма­ло!), Дан­лоп вер­нул­ся в жур­на­ли­сти­ку и при­нял­ся пи­сать ста­тьи для «Таймс», «Мейл» и «Ин­де­пен­дент». Я про­смот­рел несколь­ко га­зет­ных вы­ре­зок — ста­тьи эти яв­но бы­ли из се­рии «Дай­те вы­ход­ной — по­лу­чи­те текст». Вы­ход­ные он про­во­дил с се­мьей — же­ной Ма­ри­ан­ной и дву­мя зо­ло­то­во­ло­сы­ми от­прыс­ка­ми. По сло­вам Сте­фа­но­пу­лос, брак этот недав­но рас­пал­ся, и сто­ро­ны уже на­ня­ли ад­во­ка­тов для оформ­ле­ния до­ку­мен­тов по опе­ке.

			— Бы­ло бы непло­хо по­бе­се­до­вать с его су­пру­гой, — про­го­во­рил Най­тин­гейл. — Вдруг ей что-ни­будь из­вест­но о его увле­че­ни­ях.

			Я про­смот­рел про­то­кол до­про­са су­пру­ги, но не об­на­ру­жил ни­ка­ких упо­ми­на­ний о нездо­ро­вом увле­че­нии ок­куль­тиз­мом или еще чем сверхъ­есте­ствен­ным. Сде­лал се­бе по­мет­ку до­ба­вить эти дан­ные в ее файл в ба­зе «ХОЛМС» и вне­сти пред­ло­же­ние до­про­сить ее еще раз. Под­пи­сал «для Сте­фа­но­пу­лос» — но та яв­но не со­би­ра­лась под­пус­кать нас к жене Дан­ло­па, по­ка мы не рас­ко­па­ем по на­шей те­ме что-то дей­стви­тель­но се­рьез­ное.

			— Очень хо­ро­шо, — ска­зал Най­тин­гейл. — Да­вай­те пе­ре­да­дим все обы­ден­ные ни­ти след­ствия в ком­пе­тент­ные ру­ки сер­жан­та. На­ша же с ва­ми пер­во­оче­ред­ная за­да­ча — вы­яс­нить, от­ку­да взя­лась эта кни­га.

			— Я бы пред­по­ло­жил, что Дан­лоп ста­щил ее из Бод­ли­ан­ской биб­лио­те­ки, — от­ве­тил я.

			— Вот по­это­му не сто­ит де­лать лиш­них пред­по­ло­же­ний, — за­ме­тил на­став­ник. — Кни­гу мог украсть кто-то из преды­ду­щих сту­ден­тов, и то­гда она по­па­ла к Дан­ло­пу неким иным пу­тем. Воз­мож­но, он по­лу­чил ее от сво­е­го на­став­ни­ка.

			— Это ес­ли пред­по­ло­жить, что он был адеп­том.

			— Та­кая кни­га, — Най­тин­гейл по­сту­чал но­жом по твер­дой об­лож­ке «Prin­cip­ia Artes Magi­cis», — не мо­жет по­пасть к че­ло­ве­ку слу­чай­но. Кро­ме то­го, я пом­ню этот биб­лио­теч­ный штамп — он при­над­ле­жит шко­ле, где я учил­ся.

			— Хо­гварт­су? — пе­ре­спро­сил я.

			— Я был бы очень при­зна­те­лен, ес­ли бы вы пе­ре­ста­ли на­зы­вать ее этим сло­вом, — ска­зал Най­тин­гейл. — В Окс­форд мы мо­жем от­пра­вить­ся пря­мо се­го­дня.

			— И вы по­еде­те? — уди­вил­ся я.

			Ре­ко­мен­да­ции док­то­ра Ва­ли­да на­счет «пол­но­го по­коя» бы­ли очень ка­те­го­рич­ны.

			— Без ме­ня вас не про­пу­стят в биб­лио­те­ку, — по­яс­нил Най­тин­гейл. — И к то­му же при­шло вре­мя пред­ста­вить вас дру­гим лю­дям, при­част­ным к ма­гии, — до­ба­вил он.

			— А раз­ве вы не по­след­ний?

			— Мир не огра­ни­чи­ва­ет­ся го­ро­дом Лон­до­ном, — был от­вет.

			— Да, так ча­сто го­во­рят, — ото­звал­ся я, — вот толь­ко на мо­ей па­мя­ти это ни ра­зу не под­твер­жда­лось.

			— Мо­жем взять с со­бой пса, — ска­зал на­став­ник, — ду­маю, про­гул­ка ему по­нра­вит­ся.

			— За­то нам она не по­нра­вит­ся, ес­ли мы его возь­мем, — ска­зал я.

			

			К сча­стью, на ули­це, во­пре­ки про­гно­зу, бы­ло теп­ло, по­это­му до трас­сы А40 мы еха­ли с опу­щен­ны­ми стек­ла­ми, бла­го­да­ря че­му за­пах вы­вет­ри­вал­ся. От­кро­вен­но го­во­ря, «Ягу­ар» — не слиш­ком удоб­ная ма­ши­на для боль­ших рас­сто­я­ний. Но о том, что­бы пред­стать пе­ред кон­ку­ри­ру­ю­щей ор­га­ни­за­ци­ей на «Фор­де Ас­бо», не мог­ло быть и ре­чи. Необ­хо­ди­мо бы­ло дер­жать мар­ку — хо­тя бы и с То­би на зад­нем си­де­нье.

			— Ес­ли Джей­сон Дан­лоп учил­ся ма­гии, то кто мог быть его учи­те­лем? — про­го­во­рил я, ко­гда мы вы­еха­ли на­ко­нец на Грейт-Вест-ро­уд.

			Это мы уже об­суж­да­ли. Най­тин­гейл твер­до за­явил, что на­сто­я­щей, пол­но­цен­ной «нью­то­но­вой» ма­ги­ей нель­зя овла­деть са­мо­сто­я­тель­но. Ес­ли ни­кто не объ­яс­нит те­бе сущ­ность ве­сти­гия, его в жиз­ни не от­ли­чить от обыч­ных от­рыв­ков мыс­лей и ощу­ще­ний, что пу­та­ют­ся у те­бя в го­ло­ве, за­со­ряя под­со­зна­ние. Так же и с фор­ма­ми: Най­тин­гейл по­ка­зы­ва­ет их мне, а я за­по­ми­наю. Изу­чать же их са­мо­сто­я­тель­но зна­чит быть безум­цем, ма­нья­ком, ко­то­рый спо­со­бен де­фор­ми­ро­вать соб­ствен­ные глаз­ные яб­ло­ки в рам­ках про­вер­ки сво­ей же оп­ти­че­ской тео­рии. Ко­ро­че, кем-то вро­де Иса­а­ка Нью­то­на.

			— Не знаю, — от­ве­тил Най­тин­гейл, — по­сле вой­ны нас оста­лось не так мно­го.

			— Но это долж­но сузить круг по­до­зре­ва­е­мых.

			— Боль­шин­ство вы­жив­ших сей­час уже в очень пре­клон­ном воз­расте.

			— А как в дру­гих стра­нах?

			— Ма­ги­че­ский ре­зерв кон­ти­нен­та в вой­ну очень силь­но по­стра­дал, — ска­зал Най­тин­гейл. — На­ци­сты в ок­ку­пи­ро­ван­ных го­су­дар­ствах пе­ре­ло­ви­ли всех ма­гов, ка­ких толь­ко на­шли, — и уби­ли тех из них, кто от­ка­зал­ся со­труд­ни­чать. Те, кто не по­гиб, сра­жа­ясь за них, по­гиб­ли, сра­жа­ясь про­тив. Во Фран­ции и Ита­лии тво­ри­лось то же са­мое. Мы рас­счи­ты­ва­ем, что на Скан­ди­нав­ском по­лу­ост­ро­ве еще дер­жат­ся ма­ги­че­ские тра­ди­ции, но там их хра­нят в глу­бо­кой тайне.

			— А в Аме­ри­ке?

			— В са­мом на­ча­ле вой­ны по­яви­лись во­лон­те­ры-аме­ри­кан­цы из Пен­силь­ван­ско­го уни­вер­си­те­та, — кив­нул Най­тин­гейл. — Они на­зы­ва­ли се­бя До­стой­ны­ми.

			По­сле Перл-Хар­бо­ра к ним при­со­еди­ни­лись и дру­гие, и Най­тин­гейл силь­но по­до­зре­вал, что меж­ду ни­ми и До­стой­ны­ми все­гда су­ще­ство­ва­ла некая враж­деб­ность. И еще он со­мне­вал­ся, что по­сле вой­ны кто-то из них мог вер­нуть­ся в Ве­ли­ко­бри­та­нию.

			— Они ви­ни­ли нас за Эт­тер­с­берг, — ска­зал он. — Кро­ме то­го, су­ще­ство­ва­ло со­гла­ше­ние.

			— Не со­мне­ва­юсь, — от­ве­тил я.

			Все­гда есть ка­кое-ни­будь со­гла­ше­ние, как же без него.

			Най­тин­гейл за­явил, что они непре­мен­но по­па­ли бы в его по­ле зре­ния, ес­ли бы объ­яви­лись в Лон­доне.

			— Их де­я­тель­ность вряд ли мож­но бы­ло на­звать ак­ку­рат­ной, — по­яс­нил он.

			Я спро­сил, а как же дру­гие стра­ны: Ки­тай, Рос­сия, Ин­дия, Ближ­ний Во­сток, Аф­ри­ка? Ведь не мог­ло же быть, что­бы там не су­ще­ство­ва­ло со­всем уж ни­ка­кой ма­гии. Най­тин­гей­лу при­шлось при­знать, что ему это не из­вест­но, и он сде­лал это с яв­ным сму­ще­ни­ем.

			— До вой­ны мир был иным, — ска­зал он. — У нас, в от­ли­чие от ва­ше­го по­ко­ле­ния, не бы­ло мо­мен­таль­но­го до­сту­па к лю­бой воз­мож­ной ин­фор­ма­ции. Мир был боль­ше. В нем бы­ло боль­ше тайн — и мы все еще меч­та­ли о лун­ных го­рах и охо­те на тиг­ров в Пен­джа­бе.

			Ко­гда кар­ты ми­ра сплошь со­сто­я­ли из бе­лых пя­тен, по­ду­мал я. Ко­гда каж­дый маль­чик меч­тал о по­дви­гах и да­же не по­до­зре­вал, что на све­те су­ще­ству­ют де­воч­ки.

			То­би воз­му­щен­но тявк­нул: мы обо­гна­ли огром­ный гру­зо­вик, ве­зу­щий непо­нят­но ку­да пол­ный ку­зов непо­нят­но че­го.

			— По­сле вой­ны я как буд­то оч­нул­ся от дол­го­го сна, — про­дол­жал Най­тин­гейл. — В ми­ре, где по­яви­лись кос­ми­че­ские ко­раб­ли, ком­пью­те­ры, ги­гант­ские са­мо­ле­ты. И то, что ма­гия из это­го ми­ра ушла, ка­за­лось да­же есте­ствен­ным.

			— Мо­жет, вы про­сто не да­ва­ли се­бе тру­да ис­кать ее? — спро­сил я.

			— Я остал­ся один, — ска­зал мой на­став­ник. — На весь Лон­дон и юго-во­сток стра­ны в при­да­чу. Мне и в го­ло­ву не при­хо­ди­ло, что ста­рые вре­ме­на мо­гут вер­нуть­ся. Од­на­ко, су­дя по кни­гам Дан­ло­па, его на­став­ник учил­ся не за гра­ни­цей. Нет, это кто-то из на­ших, бри­тан­ских чер­ных ма­гов.

			— Не на­до их так на­зы­вать, — ска­зал я.

			— Но вы же по­ни­ма­е­те, что сло­во «чер­ный» упо­треб­ля­ет­ся здесь в пе­ре­нос­ном зна­че­нии, не так ли?

			— И все рав­но, — упор­ство­вал я, — сущ­ность ве­щей ме­ня­ет­ся в за­ви­си­мо­сти от то­го, ка­ким сло­вом их опи­сать. Ме­ня вот то­же мож­но на­звать чер­ным ма­гом.

			— Вы не маг, — воз­ра­зил Най­тин­гейл, — вы толь­ко-толь­ко ста­ли уче­ни­ком ма­га.

			— Не ухо­ди­те от те­мы.

			— Так как же мне их на­зы­вать? — тер­пе­ли­во по­ин­те­ре­со­вал­ся на­став­ник.

			— Адеп­та­ми ма­гии с огра­ни­чен­ны­ми по­ня­ти­я­ми об эти­ке! — сфор­му­ли­ро­вал я.

			— Поз­воль­те спро­сить из чи­сто­го лю­бо­пыт­ства, — про­го­во­рил Най­тин­гейл, — ес­ли сло­ва «чер­ный маг» во всем Лон­доне ис­поль­зу­ем толь­ко мы с ва­ми да еще док­тор Ва­лид, по­че­му вам так важ­но за­ме­нить их ка­ки­ми-ни­будь дру­ги­ми?

			— По­то­му что ста­рые вре­ме­на, как мне ка­жет­ся, не вер­нут­ся уже ни­ко­гда, — от­ве­чал я. — Бо­лее то­го, я счи­таю, гря­дет но­вый мир.

			

			Стран­ное ме­сто Окс­форд. По­ка ты на окра­ине, он ни­чем не от­ли­ча­ет­ся от лю­бо­го дру­го­го бри­тан­ско­го го­ро­да. Эд­вар­диан­ские зда­ния, пе­ре­хо­дя­щие в вик­то­ри­ан­ские с чу­же­род­ны­ми вкрап­ле­ни­я­ми пя­ти­де­ся­тых го­дов два­дца­то­го ве­ка. Но сто­ит пе­рей­ти че­рез мост Маг­да­ли­ны, и сра­зу же ока­зы­ва­ешь­ся по­сре­ди са­мо­го круп­но­го скоп­ле­ния сред­не­ве­ко­вых зда­ний. Ис­то­ри­че­ская ар­хи­тек­ту­ра, ко­неч­но, про­из­во­дит силь­ное впе­чат­ле­ние, но что ка­са­ет­ся до­рож­но­го дви­же­ния, то про­би­рать­ся по этим уз­ким улоч­кам бу­дешь при­мер­но столь­ко же, сколь­ко по­тра­тил на всю до­ро­гу от Лон­до­на.

			Джон Рад­к­лифф, при­двор­ный врач Виль­гель­ма и Ма­рии, сла­вил­ся в свое вре­мя тем, что очень ма­ло чи­тал и прак­ти­че­ски ни­че­го не пи­сал. По­это­му ло­гич­но, что имен­но он ос­но­вал од­ну из из­вест­ней­ших окс­форд­ских биб­лио­тек. На­уч­ная биб­лио­те­ка име­ни Рад­к­лиф­фа на­хо­дит­ся в зда­нии с круг­лым ку­по­лом. Оно на­по­ми­на­ет со­бор Свя­то­го Пав­ла, толь­ко без лиш­ней ре­ли­ги­оз­ной сим­во­ли­ки. Внут­ри мно­го глад­ко­го те­са­но­го кам­ня, ста­рых книг и га­ле­ре­ек и ца­рит стран­ная на­пря­жен­ная ат­мо­сфе­ра ме­ста, где шум­ная мо­ло­дежь ве­дет се­бя неесте­ствен­но ти­хо. Че­ло­век, с ко­то­рым у нас бы­ла на­зна­че­на встре­ча, ждал нас у са­мо­го вхо­да, воз­ле дос­ки объ­яв­ле­ний.

			За пре­де­ла­ми боль­ших го­ро­дов моя внеш­ность, бы­ва­ет, вго­ня­ет лю­дей в сту­пор. Это как раз и слу­чи­лось с док­то­ром фи­ло­со­фии, ака­де­ми­ком Га­роль­дом Пост­мар­ти­ном, ку­ра­то­ром спе­ц­хра­ни­ли­ща Бод­ли­ан­ской биб­лио­те­ки. Он яв­но ожи­дал, что Най­тин­гейл пред­ста­вит в ка­че­стве сво­е­го но­во­го уче­ни­ка «ко­го-то не та­ко­го». Я пря­мо-та­ки ви­дел, как он му­чи­тель­но под­би­ра­ет сло­ва, что­бы ска­зать «да он же негри­тос!» в ка­кой-ни­будь не столь обид­ной фор­ме. Я из­ба­вил его от стра­да­ний — про­сто про­тя­нул ру­ку. На эту те­му у ме­ня есть зо­ло­тое пра­ви­ло: ес­ли че­ло­век при этом не ша­ра­ха­ет­ся прочь, бо­ясь при­кос­нуть­ся к мо­ей ру­ке, зна­чит, с ним мож­но иметь де­ло.

			Пост­мар­тин был сог­бен­ным се­до­вла­сым джентль­ме­ном, на вид го­раз­до стар­ше и немощ­нее, чем мой отец. Но ру­ко­по­жа­тие у него ока­за­лось неожи­дан­но креп­кое.

			— Так, зна­чит, вы и есть но­вый уче­ник, — кон­ста­ти­ро­вал он, по­ста­рав­шись, что­бы это не зву­ча­ло как об­ви­не­ние.

			Я по­нял, что мы, ско­рее все­го, по­ла­дим.

			Как и в боль­шин­стве со­вре­мен­ных биб­лио­тек, ви­ди­мая по­сто­рон­ним часть биб­лио­те­ки Рад­к­лиф­фа бы­ла лишь вер­хуш­кой айс­бер­га. Ос­нов­ная ее со­став­ля­ю­щая, кни­го­хра­ни­ли­ще, рас­по­ла­га­лась под пло­ща­дью Рад­к­лиф­фа, в за­лах, за­пол­нен­ных кни­га­ми и на­зой­ли­вым гу­лом но­вей­ших кон­ди­ци­о­не­ров. Пост­мар­тин про­во­дил нас по уз­ким ко­ри­до­рам с ошту­ка­ту­рен­ны­ми сте­на­ми к мас­сив­ной ме­тал­ли­че­ской две­ри с над­пи­сью «ВХОД ВОС­ПРЕ­ЩЕН». Про­вел маг­нит­ной кар­точ­кой по бло­ку, на­брал код — и дверь с гром­ким ляз­гом от­кры­лась. За ней мы уви­де­ли точ­но та­кой же зал с та­ки­ми же пол­ка­ми и кон­ди­ци­о­не­ра­ми, как и мно­гие преды­ду­щие. И еще там был офис­ный стол, на ко­то­ром в гор­дом оди­но­че­стве сто­я­ло нечто на­по­ми­на­ю­щее плод несчаст­ли­вой люб­ви ран­не­го «Ма­ка» и IBM.

			— Это пер­со­наль­ный ком­пью­тер «Ам­страд», — по­яс­нил Пост­мар­тин. — Ду­маю, он да­же по­стар­ше вас.

			Усев­шись на один из ли­ло­вых пла­сти­ко­вых сту­льев, он вклю­чил этот древ­ний аг­ре­гат.

			— Ни­ка­ких ак­сес­су­а­ров для под­клю­че­ния к се­ти и USB-разъ­емов — толь­ко трех­дюй­мо­вые дис­ке­ты, ко­то­рые боль­ше уже не вы­пус­ка­ют. Уста­рев­шее устрой­ство, да, — но в этом его без­опас­ность. Тот же прин­цип, что и в «Безу­мии». Устрой­ство, к ко­то­ро­му нет до­сту­па, невоз­мож­но… хак­нуть — так сей­час го­во­рят, да?

			Вклю­чив­ший­ся мо­ни­тор ока­зал­ся непри­ят­но­го зе­ле­но­ва­то­го цве­та. По­том я по­нял, что он мо­но­хром­ный, как ста­рые ки­но­лен­ты. Ко­гда ма­ши­на на­ча­ла чи­тать трех­дюй­мо­вую дис­ке­ту, то аж за­дре­без­жа­ла.

			— У вас с со­бой тот эк­зем­пляр «Prin­cip­ia»? — спро­сил Пост­мар­тин.

			Я про­тя­нул ему кни­гу. Он при­нял­ся нето­роп­ли­во пе­ре­ли­сты­вать стра­ни­цы.

			— Каж­дый эк­зем­пляр этой кни­ги у нас в биб­лио­те­ке по­ме­чен осо­бым об­ра­зом, — за­ме­тил он. За­тем оста­но­вил­ся на од­ной из стра­ниц и по­ка­зал на текст паль­цем: — Смот­ри­те, здесь од­но сло­во под­черк­ну­то.

			Я по­смот­рел. Это бы­ло сло­во «re­gen­tis».

			— Что это озна­ча­ет? — спро­сил я.

			— Ско­ро узна­ем, — от­ве­тил Пост­мар­тин. — Ду­маю, вам луч­ше его за­пи­сать.

			Я за­пи­сал сло­во «re­gen­tis» к се­бе в блок­нот — и, по­ка пи­сал, за­ме­тил, что Пост­мар­тин ца­ра­па­ет что-то на лист­ке пис­чей бу­ма­ги, яв­но ду­мая, буд­то я это­го не ви­жу. Как толь­ко я за­крыл блок­нот, он сно­ва при­нял­ся ли­стать стра­ни­цы. На­шел дру­гую от­мет­ку, и я сно­ва до­стал блок­нот и опять уви­дел, как он тай­ком пи­шет что-то на сво­ем лист­ке. Эти дей­ствия по­вто­ри­лись еще три ра­за, по­сле че­го Пост­мар­тин по­про­сил ме­ня про­честь вслух за­пи­сан­ные сло­ва.

			— Re­gen­tis, pe­dem, tolleret, lo­co, hostium, — пе­ре­чис­лил я.

			Пост­мар­тин по­смот­рел на ме­ня по­верх оч­ков.

			— Как вы ду­ма­е­те, что это озна­ча­ет?

			— Ду­маю, то, что но­ме­ра стра­ниц важ­нее, чем эти сло­ва, — от­ве­тил я.

			Пост­мар­тин яв­но огор­чил­ся.

			— Как вы до­га­да­лись?

			— Я чи­таю мыс­ли, — от­ве­тил я.

			Пост­мар­тин по­вер­нул­ся к Най­тин­гей­лу.

			— Прав­да?

			— Нет, — от­ве­тил мой на­став­ник. — Он за­ме­тил, как вы вы­пи­сы­ва­е­те но­ме­ра стра­ниц.

			— Вы же­сто­кий че­ло­век, кон­стебль Грант, — по­ка­чал го­ло­вой Пост­мар­тин. — Несо­мнен­но, вы да­ле­ко пой­де­те. Сло­ва, как вы вер­но по­ня­ли, вы­би­ра­ют­ся со­вер­шен­но про­из­воль­но, но ес­ли их и но­ме­ра со­от­вет­ству­ю­щих стра­ниц вы­стро­ить в еди­ную бук­вен­но-циф­ро­вую цепь, то они со­ста­вят уни­каль­ный код, ко­то­рый мы предъ­яв­ля­ем на­ше­му по­чтен­но­му дру­гу, — и ву­а­ля…

			На мо­ни­то­ре «Ам­стра­да» по­явил­ся текст от­вра­ти­тель­но­го зе­ле­но­го цве­та: на­зва­ние, ав­тор, из­да­тель­ство, шифр ме­ста в хра­ни­ли­ще. И спи­сок тех, кто брал эту кни­гу. По­след­ним в нем зна­чил­ся Джеф­ф­ри Уит­крофт, ко­то­ро­му кни­га бы­ла вы­да­на в июле 1941 го­да и ко­то­рый ее так и не вер­нул.

			— О, — уди­вил­ся Пост­мар­тин, — Джеф­ф­ри Уит­крофт? Ед­ва ли я на­звал бы его по­роч­ным че­ло­ве­ком. Со­всем не по ва­шей ча­сти, вер­но, То­мас?

			— Вы его зна­е­те?

			— Знал, — от­ве­тил Пост­мар­тин. — Он умер в про­шлом го­ду, и мы оба бы­ли на по­хо­ро­нах. Прав­да, То­ма­су при­шлось вы­дать се­бя за соб­ствен­но­го сы­на, что­бы из­бе­жать по­до­зре­ний.

			— Это бы­ло два го­да на­зад, — по­пра­вил Най­тин­гейл.

			— Бог мой, неуже­ли? — ах­нул Пост­мар­тин. — Но на­ро­ду бы­ло не так уж мно­го, на­сколь­ко я пом­ню.

			— Он был прак­ти­ку­ю­щим ма­гом? — спро­сил я.

			— Нет, — от­ве­тил Най­тин­гейл. — По­сох он по­лу­чил в трид­цать де­вя­том го­ду, но не был при­знан ма­гом пер­вой сте­пе­ни. По­это­му по­сле вой­ны оста­вил ма­ги­че­скую прак­ти­ку и за­нял долж­ность в кол­ле­дже Свя­той Маг­да­ли­ны.

			— И не ка­кую-ни­будь, а пре­по­да­ва­те­ля тео­ло­гии, — до­ба­вил Пост­мар­тин.

			— В кол­ле­дже Свя­той Маг­да­ли­ны? — пе­ре­спро­сил я.

			— Имен­но, — за­дум­чи­во про­тя­нул Най­тин­гейл.

			Но я вспом­нил пер­вым.

			— В этом кол­ле­дже учил­ся Джей­сон Дан­лоп.

			

			Най­тин­гейл хо­тел сра­зу от­пра­вить­ся в кол­ледж Свя­той Маг­да­ли­ны, но Пост­мар­тин пред­ло­жил спер­ва пой­ти пе­ре­ку­сить в «Ор­ле и мла­ден­це». Я по­ду­мал, что пе­ре­дох­нуть в са­мом де­ле по­ра: Най­тин­гейл дер­жал­ся за бок и, по прав­де го­во­ря, яв­но ва­лил­ся с ног от уста­ло­сти. Он со­гла­сил­ся пре­рвать­ся на ланч, но с усло­ви­ем, что мы встре­тим­ся в па­бе по­сле то­го, как съез­дим в кол­ледж. Пост­мар­тин пред­ло­жил мне от­пра­вить­ся вме­сте с ним, обе­щая по пу­ти рас­ска­зать кое-что важ­ное.

			— Ну, ес­ли вы счи­та­е­те это необ­хо­ди­мым… — про­го­во­рил Най­тин­гейл, не до­жи­да­ясь мо­их воз­ра­же­ний.

			— Аб­со­лют­но, — кив­нул Пост­мар­тин.

			— Ну что ж, — вздох­нул Най­тин­гейл, — ес­ли, по-ва­ше­му, так бу­дет луч­ше…

			Пост­мар­тин за­ве­рил его, что толь­ко так и сле­ду­ет по­сту­пить, а за­тем мы все вме­сте по­шли к ма­шине, где по­зна­ко­ми­ли док­то­ра фи­ло­со­фии с То­би. Тот вы­ско­чил из ма­ши­ны, со­про­вож­да­е­мый об­ла­ком со­от­вет­ству­ю­ще­го за­па­ха. Я на­сто­ял на том, что­бы Най­тин­гейл взял «Ягу­ар» — то­гда мы по­едем из па­ба на ма­шине и ему хо­тя бы не при­дет­ся ид­ти пеш­ком.

			— Так это, зна­чит, и есть тот са­мый охот­ник за при­зра­ка­ми, — ска­зал Пост­мар­тин.

			— Не знал, что он у нас зна­ме­ни­тость, — улыб­нул­ся я.

			Пост­мар­тин по­вел ме­ня по уз­ко­му про­хо­ду меж­ду до­ма­ми, со­хра­нив­ше­му пол­ную сред­не­ве­ко­вую аутен­тич­ность, вплоть до сточ­ной ка­на­вы — ка­мен­но­го во­до­от­во­да точ­но по­се­ре­дине.

			— По пря­мо­му на­зна­че­нию ее дав­но не ис­поль­зу­ют, — по­спеш­но за­ве­рил ме­ня Пост­мар­тин.

			Здесь бы­ло тес­но от мно­го­чис­лен­ных сту­ден­тов и ту­ри­стов, пы­та­ю­щих­ся не по­пасть под ко­ле­са ве­ло­си­пе­дов. Ве­ло­си­пе­ди­сты же, в свою оче­редь, с ве­се­лой непо­сред­ствен­но­стью по­ры­ва­лись сбить и тех и дру­гих.

			Я спро­сил Пост­мар­ти­на, ка­ко­ва же его роль в за­пу­тан­ной си­сте­ме за­ко­нов (в боль­шин­стве сво­ем непи­са­ных), ко­то­рые со­став­ля­ют Ма­ги­че­ский ко­декс Бри­та­нии.

			— Ко­гда вы с Най­тин­гей­лом сда­е­те от­че­ты, имен­но я их чи­таю, — ска­зал Пост­мар­тин. — По край­ней ме­ре ту их часть, ко­то­рая в мо­ей ком­пе­тен­ции.

			— Так вы — его на­став­ник? — спро­сил я.

			— Нет, — усмех­нул­ся Пост­мар­тин. — Я ар­хи­ва­ри­ус. Я от­ве­чаю за до­ку­мен­ты Са­мо­го, а так­же за бу­ма­ги всех дру­гих, ме­нее зна­чи­мых, сто­я­щих на его пле­чах.[20] Вклю­чая вас с Най­тин­гей­лом.

			По­сле та­ко­го по­гру­же­ния в ис­то­рию бы­ло при­ят­но ока­зать­ся на Бро­уд-стрит. Здесь, по край­ней ме­ре, бы­ли до­ма вик­то­ри­ан­ской эпо­хи и ко­ми­тет бла­го­тво­ри­тель­ной ор­га­ни­за­ции «Окс­фам».[21]
			

			— Нам сю­да, — ска­зал Пост­мар­тин.

			— Нью­тон ведь учил­ся в Кем­бри­дже, — ска­зал я. — Как же его до­ку­мен­ты по­па­ли сю­да?

			— Ви­ди­мо, по той же при­чине, по ко­то­рой бы­ли вы­сла­ны из Кем­бри­джа его ра­бо­ты по ал­хи­мии, — от­ве­тил Пост­мар­тин. — По­сле смер­ти ста­рый доб­рый Иса­ак стал, ко­неч­но, нега­си­мым све­то­чем на­уч­ной мыс­ли. И в Кем­бри­дже от­нюдь не хо­те­ли услож­нять этот об­раз чер­та­ми, при­над­ле­жав­ши­ми, со­гла­си­тесь, од­ной из са­мых слож­ных на­тур в ис­то­рии.

			Мы шли по Окс­фор­ду. Ар­хи­тек­ту­ра про­плы­ва­ю­щих ми­мо стро­е­ний по-преж­не­му бы­ла в ос­нов­ном тю­до­ров­ской, с ред­ки­ми вкрап­ле­ни­я­ми ге­ор­ги­ан­ской пыш­но­сти. На­ко­нец мы до­бра­лись до па­ба «Орел и мла­де­нец» в Сент-Джай­л­зе.

			— То­ма­са еще нет, — ска­зал Пост­мар­тин, ко­гда мы усе­лись в «укром­ном угол­ке», как он вы­ра­зил­ся. — Это хо­ро­шо. А иные бе­се­ды, зна­е­те ли, луч­ше ве­сти с бо­ка­лом шер­ри в ру­ке.

			Каж­дый с дет­ства пом­нит непри­ят­ные мо­мен­ты, ко­гда взрос­лые, пе­ре­си­ли­вая се­бя, за­те­ва­ли очень нелов­кие раз­го­во­ры о том, что ты ли­бо и так уже зна­ешь, ли­бо пред­по­чел бы не знать во­все.

			Пост­мар­тин за­ка­зал шер­ри, я огра­ни­чил­ся ли­мо­на­дом.

			— Я ду­маю, вы по­ни­ма­е­те, на­сколь­ко уди­ви­тель­но, что То­мас взял уче­ни­ка? — спро­сил Пост­мар­тин.

			— Да, окру­жа­ю­щие не оста­ви­ли у ме­ня на этот счет со­мне­ний, — за­ве­рил я.

			— По­ла­гаю, ему сто­и­ло пред­при­нять этот шаг рань­ше, — ска­зал Пост­мар­тин. — Ко­гда вы­яс­ни­лось, что дан­ные об окон­ча­тель­ном ис­чез­но­ве­нии ма­гии силь­но пре­уве­ли­че­ны.

			— Что же ее вы­да­ло? — по­ин­те­ре­со­вал­ся я.

			— На мысль на­ве­ло то, что То­мас на­чал мо­ло­деть, — от­ве­тил Пост­мар­тин. — Я ар­хи­ви­ро­вал от­че­ты док­то­ра Ва­ли­да, и со­дер­жа­ние кое-ка­ких раз­де­лов, в ко­то­рых мне уда­лось разо­брать­ся, по­ка­за­лось мне… необыч­ным.

			— Мне по­ра пу­гать­ся? — спро­сил я.

			Толь­ко-толь­ко я на­чал при­вы­кать к мыс­ли, что мой шеф ро­дил­ся в 1900 го­ду и, по его сло­вам, с на­ча­ла се­ми­де­ся­тых при­нял­ся мо­ло­деть. Сам Най­тин­гейл счи­тал, что это свя­за­но с по­вы­ше­ни­ем об­ще­го фо­на ма­ги­че­ской ак­тив­но­сти, ко­то­рое на­ча­лось с ше­сти­де­ся­тых го­дов. Но осо­бо не пе­ре­жи­вал и не жа­ло­вал­ся — да­ре­но­му ко­ню в зу­бы не смот­рят. И я его от­нюдь не осуж­даю.

			— Ес­ли бы я знал, — ска­зал Пост­мар­тин. Су­нув ру­ку в кар­ман, он из­влек от­ту­да ви­зит­ку. Там был но­мер те­ле­фо­на и, к мо­е­му изум­ле­нию, ад­рес в «Твит­те­ре». — Ес­ли у вас воз­ник­нут ка­кие-то опа­се­ния, зво­ни­те.

			— И что бу­дет, ес­ли я по­зво­ню?

			— Я вы­слу­шаю ва­ши опа­се­ния, — от­ве­тил ар­хи­ва­ри­ус, — и ис­кренне вам по­со­чув­ствую.

			Най­тин­гейл при­со­еди­нил­ся к нам че­рез час, не рань­ше. Мне при­шлось смот­реть, как он жад­но по­гло­ща­ет тем­ное пи­во, и од­но­вре­мен­но слу­шать, что ему уда­лось вы­яс­нить.

			А вы­яс­нил он сле­ду­ю­щее: за весь пе­ри­од обу­че­ния в уни­вер­си­те­те Джей­сон Дан­лоп ни ра­зу не пе­ре­се­кал­ся с Джеф­ф­ри Уит­кроф­том.

			Най­тин­гейл пла­ни­ро­вал для на­ча­ла со­брать до­сье всех сту­ден­тов и пре­по­да­ва­те­лей, на­хо­див­ших­ся в кол­ле­дже Свя­той Маг­да­ли­ны в тот же пе­ри­од, что и наш при­я­тель Джей­сон. Плюс от­дель­ный спи­сок сту­ден­тов, ко­гда-ли­бо по­се­щав­ших лек­ции Джеф­ф­ри Уит­кроф­та. В сум­ме это да­ва­ло ки­пу бу­маг как раз та­кой тол­щи­ны, что­бы мож­но бы­ло лу­пить ею по­до­зре­ва­е­мо­го, не остав­ляя си­ня­ков, — ес­ли, ко­неч­но, имен­но так се­бе пред­став­ля­ешь ра­бо­ту пра­во­охра­ни­тель­ных ор­га­нов. Ес­ли вне­сти эти дан­ные в «ХОЛМС», они ав­то­ма­ти­че­ски со­по­ста­вят­ся со все­ми про­чи­ми име­на­ми, по­пав­ши­ми ту­да в хо­де «нор­маль­ной» фа­зы рас­сле­до­ва­ния. В от­де­ле рас­сле­до­ва­ния убийств под на­ча­лом у сер­жан­та Сте­фа­но­пу­лос есть как ми­ни­мум трое штат­ских со­труд­ни­ков, един­ствен­ная обя­зан­ность ко­то­рых — вы­пол­нять имен­но эту нуд­ную и дол­гую, но аб­со­лют­но необ­хо­ди­мую ра­бо­ту. А кто есть для это­го в «Безу­мии», уга­дай­те с трех раз? Пра­виль­но, и этот кто-то был от­нюдь не в вос­тор­ге от дан­ной пер­спек­ти­вы.

			Пост­мар­тин спро­сил Най­тин­гей­ла, ка­ко­вы его даль­ней­шие пла­ны.

			Скри­вив­шись, мой на­став­ник сно­ва при­ло­жил­ся к сво­ей круж­ке.

			— Ду­маю, сто­ит изъ­ять остав­ши­е­ся фор­му­ля­ры из Эм­б­ро­уз-ха­у­са, — ска­зал он. — По­ра вы­яс­нить, от­ку­да ту­да по­па­ли осталь­ные кни­ги.

			

			Най­тин­гейл ве­лел мне свер­нуть с трас­сы на съез­де но­мер пять. Мы по­еха­ли че­рез Сто­кен­черч, по­хо­жий на боль­шую боль­ни­цу, окру­жен­ную ми­лой де­ре­вень­кой, по­том по­вер­ну­ли на­ле­во, на вспо­мо­га­тель­ную до­ро­гу, ко­то­рая вско­ре пе­ре­шла в уз­кую ко­лею, вью­щу­ю­ся меж­ду зе­ле­ных стен очень ста­рой жи­вой из­го­ро­ди.

			— Нема­лая часть тер­ри­то­рии сда­ет­ся в арен­ду мест­ным фер­ме­рам, — по­яс­нил Най­тин­гейл. — Сле­ва сей­час бу­дут во­ро­та.

			Ес­ли бы он не пре­ду­пре­дил, я про­ехал бы ми­мо. Жи­вая из­го­родь со­вер­шен­но вне­зап­но окон­чи­лась ка­мен­ной сте­ной с ши­ро­ки­ми ко­ва­ны­ми во­ро­та­ми. Я оста­но­вил­ся, и Най­тин­гейл в со­про­вож­де­нии То­би вы­шел из ма­ши­ны и от­крыл за­мок на во­ро­тах огром­ным же­лез­ным клю­чом. Створ­ки рас­пах­ну­лись со зло­ве­щим скри­пом, пря­мо как в филь­мах ужа­сов. На­став­ник по­ма­хал мне ру­кой, в то вре­мя как То­би усерд­но оро­шал во­рот­ный столб. Я ждал, что Най­тин­гейл ся­дет об­рат­но в ма­ши­ну, но он ука­зал на подъ­езд­ную ал­лею, по­лу­скры­тую де­ре­вья­ми:

			— По­ез­жай­те по ней, встре­тим­ся за уг­лом. Это со­всем ря­дом.

			И он был прав: по­вер­нув за угол, я уви­дел пря­мо пе­ред со­бой глав­ное зда­ние шко­лы. Ко­ле­са «Ягу­а­ра» за­хру­сте­ли по гра­вию. Я вы­клю­чил мо­тор и вы­шел, что­бы по­смот­реть по­бли­же.

			Бы­ло вид­но, что зда­ние пу­сту­ет уже лет пять­де­сят. Га­зон и клум­бы за­рос­ли ку­ма­ни­кой, жгу­чей кра­пи­вой, льнян­кой и ку­пы­рем (ес­ли что, все эти на­зва­ния я узнал несколь­ко поз­же). Са­мо зда­ние бы­ло из вы­цвет­ше­го се­ро­го кам­ня. Огром­ные створ­ча­тые ок­на на­глу­хо за­ко­ло­че­ны дос­ка­ми. Я ожи­дал уви­деть нечто го­ти­че­ское, но по ар­хи­тек­ту­ре шко­ла боль­ше на­по­ми­на­ла особ­няк эпо­хи Ре­гент­ства, сбе­жав­ший в сель­скую мест­ность и раз­дав­ший­ся во все сто­ро­ны, что­бы ни­ка­кой злоб­ный ар­хи­тек­тор не смог по­да­вить его, за­гнать об­рат­но в при­выч­ный уз­кий фа­сад. Да, зда­ние бы­ло за­пу­ще­но — но не за­бро­ше­но. Я за­ме­тил, что во­до­сто­ки про­чи­ще­ны, да и кры­ша яв­но не так дав­но пе­ре­кры­ва­лась.

			То­би про­нес­ся ми­мо. Тявк­нул па­ру раз, при­вле­кая мое вни­ма­ние, а за­тем скрыл­ся в раз­рос­ших­ся ку­стах сле­ва от зда­ния. Оче­вид­но, в ду­ше он все-та­ки был сель­ским псом. Вско­ре по­до­шел Най­тин­гейл.

			— Я ду­мал, зда­ние пе­ре­стро­и­ли, — ска­зал я.

			— Во что, на­при­мер?

			— Не знаю. В за­го­род­ный отель с кон­фе­ренц-за­лом, спа-центр, ре­а­би­ли­та­ци­он­ную кли­ни­ку для звезд…

			— Нет, — от­ве­тил Най­тин­гейл, как толь­ко я за­кон­чил объ­яс­нять, что та­кое «ре­а­би­ли­та­ци­он­ная кли­ни­ка для звезд». — Вся эта зем­ля и сей­час при­над­ле­жит «Безу­мию», а необ­хо­ди­мый ре­монт осу­ществ­ля­ет­ся на фер­мер­ские аренд­ные взно­сы.

			— Но по­че­му его не про­да­ли?

			— По­сле вой­ны все де­ла бы­ли в ужас­ном бес­по­ряд­ке, — ска­зал мой на­став­ник. — Ко­гда на­ко­нец уда­лось разо­брать­ся, ока­за­лось, что я — по­след­ний остав­ший­ся в жи­вых маг, об­ла­да­ю­щий хоть ка­ки­ми-то офи­ци­аль­ны­ми пол­но­мо­чи­я­ми. И еди­но­лич­но при­ни­мать ре­ше­ние о про­да­же шко­лы по­ка­за­лось мне несколь­ко са­мо­на­де­ян­ным.

			— Вы на­де­я­лись, она от­кро­ет­ся сно­ва?

			Най­тин­гейл по­мор­щил­ся, как от бо­ли.

			— О шко­ле я ста­рал­ся не ду­мать.

			— Сей­час за эту зем­лю мож­но по­лу­чить круг­лень­кую сум­му, — за­ме­тил я.

			— Ду­ма­е­те, бу­дет луч­ше, ес­ли в этом зда­нии от­кро­ют ре­а­би­ли­та­ци­он­ную кли­ни­ку для звезд?

			Мне при­шлось при­знать, что это вряд ли.

			Две­ри глав­но­го вхо­да бы­ли креп­ко за­ко­ло­че­ны и за­пер­ты для вер­но­сти на огром­ный ви­ся­чий за­мок.

			— А от него, — спро­сил я, — у вас то­же есть ключ?

			— А вот те­перь, — усмех­нул­ся мой на­став­ник, — смот­ри­те и учи­тесь.

			Мы про­шли ми­мо вхо­да и оста­но­ви­лись чуть ле­вее ве­ду­щей к нему лест­ни­цы. От­сю­да, по­лу­скры­тая вы­со­кой тра­вой, вид­не­лась еще од­на лест­ни­ца, со­всем уз­кая. Она ве­ла к мас­сив­ной ду­бо­вой две­ри, на ко­то­рой не бы­ло ни зам­ков, ни до­сок. Как, впро­чем, и двер­ных ру­чек.

			— Пе­ред ва­ми ноч­ные во­ро­та, — объ­явил Най­тин­гейл. — Из­на­чаль­но де­ла­лись для то­го, что­бы вы­езд­ные ла­кеи мог­ли сра­зу из сво­их ка­мо­рок за­ска­ки­вать на под­нож­ку эки­па­жа, по­ка гос­по­да спус­ка­ют­ся по лест­ни­це.

			— Во­сем­на­дца­тый век как он есть, — про­го­во­рил я.

			— Имен­но, — ото­звал­ся Най­тин­гейл. — Но ко­гда я здесь учил­ся, мы ис­поль­зо­ва­ли их в несколь­ко иных це­лях.

			По­ло­жив ла­донь ту­да, где у всех про­чих две­рей рас­по­ла­га­ет­ся за­мок, мой на­став­ник впол­го­ло­са про­из­нес что-то на ла­ты­ни. Раз­дал­ся щел­чок, за­тем скрип. Най­тин­гейл толк­нул дверь, и она от­кры­лась внутрь.

			— У нас бы­ло стро­го ре­гла­мен­ти­ро­ван­ное вре­мя от­боя, — ска­зал Най­тин­гейл. — Но, бу­дучи ужас­ны­ми бу­я­на­ми, мы же­ла­ли гу­лять и пьян­ство­вать. А сбе­жать по­сле от­боя не так-то лег­ко, осо­бен­но ес­ли ва­ши на­став­ни­ки за­став­ля­ют сто­ро­жить вас са­мих ду­хов зем­ли и воз­ду­ха.

			— Се­рьез­но? — пе­ре­спро­сил я. — Ду­хов зем­ли и воз­ду­ха?

			— Так они нам го­во­ри­ли, — кив­нул Най­тин­гейл. — И лич­но я в это пол­но­стью ве­рил.

			— Зна­чит, вы блюли трез­вость, — за­клю­чил я.

			Най­тин­гейл за­жег све­то­вой шар и шаг­нул че­рез по­рог. Не же­лая от­ста­вать, я по­сле­до­вал его при­ме­ру. То­би тяв­кал где-то по­бли­зо­сти, но при­со­еди­нить­ся к нам, по­хо­же, не же­лал. Све­то­вые ша­ры осве­ща­ли сте­ны из го­ло­го кир­пи­ча — при­мер­но та­кие же я ви­дел в ком­му­ни­ка­ци­он­ных пе­ре­хо­дах под «Безу­ми­ем».

			— До ше­сто­го кур­са, — уточ­нил Най­тин­гейл. — Ибо сто­и­ло по­лу­чить до­ступ в об­щую го­сти­ную, как сту­ден­ты стар­ших кур­сов де­ли­лись с то­бой за­кли­на­ни­ем, от­кры­ва­ю­щим ноч­ные во­ро­та. По­сле это­го мож­но бы­ло от­прав­лять­ся ку­тить. Это не ка­са­лось толь­ко Го­ра­ция Гри­ну­эя, ко­то­рый был в на­тя­ну­тых от­но­ше­ни­ях со ста­ро­ста­ми.

			До­стиг­нув пе­ре­крест­ка, мы по­вер­ну­ли на­пра­во.

			— И что же он?

			— По­гиб в бою на Кри­те, — от­ве­тил Най­тин­гейл.

			— Нет, я имею в ви­ду, как ему уда­ва­лось улиз­нуть в паб?

			— Кто-ни­будь от­кры­вал ему дверь, — по­жал пле­ча­ми мой на­став­ник.

			Мы до­шли до де­ре­вян­ной лест­ни­цы. Ве­ла она на­верх. Сту­пень­ки тре­вож­но по­скри­пы­ва­ли под но­га­ми.

			— Пре­по­да­ва­те­ли обо всем этом, ра­зу­ме­ет­ся, зна­ли, — про­дол­жал Най­тин­гейл. — В кон­це кон­цов, все они то­же ко­гда-то учи­лись в вы­пуск­ном клас­се.

			Мы под­ня­лись на неболь­шую лест­нич­ную пло­щад­ку с де­ре­вян­ны­ми пе­ри­ла­ми — и на ме­ня на­ка­ти­ло мно­же­ство ве­сти­ги­ев: за­пах ли­мон­но­го со­ка, мо­ро­же­но­го и мок­рой шер­сти, то­пот мно­же­ства ног. На сте­нах за­бле­сте­ли мед­ные ве­шал­ки для одеж­ды, вдоль ко­ри­до­ра про­тя­ну­лись ска­ме­еч­ки для млад­ших уче­ни­ков, что­бы те мог­ли пе­ре­обуть­ся в смен­ную обувь. Я про­вел ла­до­нью по пе­ри­лам, но ощу­тил не де­ре­во, а ше­ро­хо­ва­тую бу­ма­гу ста­рых ко­мик­сов.

			— Эти сте­ны хра­нят мно­го вос­по­ми­на­ний, — за­ме­тил Най­тин­гейл, уви­дев мою ре­ак­цию.

			«При­зра­ки, вос­по­ми­на­ния, — ка­кая, в сущ­но­сти, раз­ни­ца», — ду­мал я.

			Най­тин­гейл от­крыл по­трес­кав­шу­ю­ся де­ре­вян­ную дверь, и мы вы­шли в огром­ный зал. Ма­ги­че­ские ша­ры, прак­ти­че­ски бес­по­лез­ные в та­ком боль­шом по­ме­ще­нии, осве­ти­ли два мас­сив­ных лест­нич­ных про­ле­та и го­лые ка­мен­ные сте­ны, еще хра­ня­щие тем­ные пря­мо­уголь­ные сле­ды там, где рань­ше ви­се­ли кар­ти­ны. Ес­ли бы мы не осве­ща­ли се­бе до­ро­гу, то ока­за­лись бы в пол­ной, аб­со­лют­ной тем­но­те.

			— Боль­шой зал, — объ­явил Най­тин­гейл. — Биб­лио­те­ка вы­ше, на­до под­нять­ся по зло­ве­щей[22] лест­ни­це.

			Я чуть бы­ло не спро­сил, по­че­му она зло­ве­щая, и при­ку­сил язык, со­об­ра­зив, что мы сво­ра­чи­ва­ем на­ле­во. Сло­во «си­ни­стер» на ла­ты­ни озна­ча­ет «ле­вый» и на­вер­ня­ка дав­но ста­ло из­люб­лен­ным маль­чи­ше­ским школь­ным под­ко­лом, ко­то­рый ред­ко встре­тишь в шко­лах со сме­шан­ным обу­че­ни­ем. «А ес­ли ка­ко­го-ни­будь здеш­не­го бе­до­ла­гу еще и Декс­те­ром зва­ли, — по­ду­мал я, — и пред­ста­вить страш­но, как над ним из­де­ва­лись».

			Под­ни­ма­ясь вы­ше, я кра­ем гла­за уви­дел на даль­ней стене име­на, ря­да­ми вы­се­чен­ные на камне. Но не успел спро­сить, чьи они и по­че­му там вы­се­че­ны, — Най­тин­гейл уже под­нял­ся на са­мую верх­нюю пло­щад­ку. И дви­нул­ся даль­ше, в сты­лые нед­ра шко­лы.

			Сте­ны здесь бы­ли в ос­нов­ном из ошту­ка­ту­рен­но­го кир­пи­ча, и тем­ных пря­мо­уголь­ных от­ме­тин на них бы­ло еще боль­ше, чем в за­ле. Я так ча­сто по­мо­гал ма­ме при­би­рать в офи­сах, что тот­час по­нял: те, ко­го Най­тин­гейл на­нял для под­дер­жа­ния по­ряд­ка в этом зда­нии, чи­стят ков­ры огром­ным про­мыш­лен­ным пы­ле­со­сом. Это бы­ло вид­но по остав­шим­ся на ков­ре по­ло­сам. А су­дя по пы­ли, по­след­ний раз чист­ка про­ис­хо­ди­ла как ми­ни­мум две неде­ли на­зад.

			Без книг, без стел­ла­жей и во­об­ще ка­кой-ли­бо ме­бе­ли биб­лио­те­ка по­чти ни­чем не от­ли­ча­лась от обыч­ной боль­шой ком­на­ты. Неров­ный свет на­ших ма­ги­че­ских ша­ров де­лал ее по­хо­жей на пе­ще­ру с ни­ша­ми. Под тка­не­вы­ми чех­ла­ми уга­ды­ва­лись очер­та­ния ка­та­лож­ных шка­фов. В об­щей биб­лио­те­ке «Безу­мия» та­ких шка­фов бы­ло два. Здесь, в шко­ле, их ока­за­лось во­семь. Най­тин­гейл, к сча­стью, сра­зу по­яс­нил, что для ма­ги­че­ских книг от­ве­ден толь­ко один. И за­жег шар по­яр­че, а я от­ки­нул че­хол и при­нял­ся от­кры­вать ящи­ки. Пы­ли там не бы­ло со­вер­шен­но, и еще по­че­му-то по­чти не ощу­ща­лось ве­сти­ги­ев. Ко­гда я от­ме­тил это вслух, Най­тин­гейл ска­зал:

			— Здесь хра­ни­лись не ма­ги­че­ские кни­ги, а кни­ги о ма­гии.

			В ящи­ках об­на­ру­жи­лись стан­дарт­ные ка­та­лож­ные кар­точ­ки: впе­ча­тан­ные на ма­шин­ке на­зва­ние кни­ги и ее но­мер в хра­ни­ли­ще, а так­же на­пи­сан­ные от ру­ки име­на тех, кто эту кни­гу брал, и со­от­вет­ству­ю­щие да­ты.

			Пе­ред отъ­ез­дом из Окс­фор­да мы за­гля­ну­ли в кан­це­ляр­ский ма­га­зин «Рай­ман» и за­пас­лись огром­ней­шей пач­кой ре­зи­нок для де­нег, и те­перь я мог скла­ды­вать нуж­ные мне кар­точ­ки в том же по­ряд­ке, в ко­то­ром их на­шел. Я по­тра­тил ку­чу вре­ме­ни, что­бы про­смот­реть со­дер­жи­мое всех ящи­ков. В ито­ге на­бил кар­точ­ка­ми огром­ный чер­ный ме­шок для му­со­ра — ду­маю, це­лый ка­та­лож­ный шкаф был бы не силь­но тя­же­лее.

			— На­до бы­ло про­сто взять с со­бой шкаф, — ска­зал я, и то­гда Най­тин­гейл об­ра­тил мое вни­ма­ние на то, что он при­вин­чен к по­лу.

			Взва­лив ме­шок на пле­чо, я, слег­ка по­ша­ты­ва­ясь, по­плел­ся вслед за на­став­ни­ком об­рат­но, в сто­ро­ну боль­шо­го за­ла. И ре­шил-та­ки спро­сить, чьи это име­на на стене.

			— Это па­мят­ная сте­на, по­свя­щен­ная по­гиб­шим, — от­ве­тил Най­тин­гейл.

			Он сде­лал мне знак по­дой­ти к пра­вой лест­ни­це. Ма­ги­че­ский шар он пе­ре­ме­стил так, что­бы тот за­мер у са­мой сте­ны.

			— Кам­па­ния на по­лу­ост­ро­ве, — ука­зал Най­тин­гейл на пер­вые несколь­ко имен. — А это Ва­тер­лоо.

			Толь­ко од­но имя.

			Еще пол­дю­жи­ны имен за Крым, два за мя­теж в Ин­дии — и еще де­сят­ка два имен за за­слу­ги в раз­лич­ных ко­ло­ни­аль­ных вой­нах де­вят­на­дца­то­го ве­ка. В об­щей слож­но­сти боль­ше, чем за всю Первую ми­ро­вую (там все­го два­дцать).

			— У нас с нем­ца­ми был до­го­вор, за­пре­ща­ю­щий ис­поль­зо­ва­ние ма­гии в во­ен­ных дей­стви­ях, — ска­зал Най­тин­гейл. — Мы его на­ру­ши­ли.

			— Это, несо­мнен­но, до­ба­ви­ло вам по­пу­ляр­но­сти в ря­дах со­рат­ни­ков, — ска­зал я.

			Най­тин­гейл под­вел свой ма­ги­че­ский шар к то­му ме­сту, где бы­ли име­на пав­ших во Вто­рой ми­ро­вой.

			— Вот он, Го­ра­ций, — ска­зал он, и шар яр­ко осве­тил над­пись: «ГО­РА­ЦИЙ ГРИ­НУ­ЭЙ, КА­СТЕЛ­ЛИ, 21 МАЯ 1941 ГО­ДА». — А вот Сэн­ди, и Чем­берс, и Пас­каль.

			Шар сколь­зил вдоль ко­лон­ки имен пав­ших в Тоб­ру­ке и Ар­н­хе­ме и в дру­гих ме­стах, на­зва­ния ко­то­рых я смут­но пом­нил из школь­но­го кур­са ис­то­рии. Но боль­шин­ство пе­ре­чис­лен­ных в этой ко­лон­ке по­гиб­ло 19 ян­ва­ря 1945 го­да в ме­сте под на­зва­ни­ем Эт­тер­с­берг.

			По­ло­жив чер­ный па­кет на пол, я за­жег соб­ствен­ный све­то­вой шар, до­ста­точ­но яр­кий, что­бы мож­но бы­ло раз­гля­деть все по­ме­ще­ние. Ме­мо­ри­аль­ные над­пи­си по­кры­ва­ли свер­ху до­ни­зу две его сте­ны. В об­щей слож­но­сти на­вер­ня­ка не од­на ты­ся­ча имен.

			— Вот Дон­ни Шэнкс, про­рвал­ся че­рез бло­ка­ду Ле­нин­гра­да без еди­ной ца­ра­пин­ки на ма­шине, а по­том по­до­рвал­ся на мине. Вот Сми­ти, он был в со­ста­ве де­сан­та со­юз­ни­ков в Дьеп­пе. Вот Ру­перт Дэне, или, как мы его зва­ли, Раз­дол­бай…

			Най­тин­гейл умолк. За­ме­тив, что на его ще­ках бле­стят сле­зы, я по­спеш­но от­вер­нул­ся.

			— Ино­гда ка­жет­ся, что все бы­ло так дав­но, а ино­гда…

			— Сколь­ко? — не удер­жал­ся я.

			— Две ты­ся­чи три­ста де­вя­но­сто шесть, — про­го­во­рил Най­тин­гейл. — Три пя­тые ан­глий­ских ма­гов при­зыв­но­го воз­рас­та. А мно­гие из тех, кто вы­жил, бы­ли ли­бо тя­же­ло ра­не­ны, ли­бо их со­зна­ние на­хо­ди­лось на гра­ни пол­но­го ма­ги­че­ско­го ис­то­ще­ния, и они уже боль­ше не воз­вра­ща­лись к ма­гии. — Он по­вел ру­кой, и све­то­вой шар скольз­нул об­рат­но, за­вис над его ла­до­нью. — Ду­маю, мы уде­ли­ли про­шло­му до­ста­точ­но вре­ме­ни.

			Я при­глу­шил свет сво­е­го ша­ра и, взва­лив на пле­чо ме­шок, по­сле­до­вал за на­став­ни­ком к вы­хо­ду. По пу­ти спро­сил, кто вы­ре­зал на стене эти име­на.

			— Это сде­лал я, — от­ве­тил Най­тин­гейл. — В гос­пи­та­ле нас за­став­ля­ли чем-то за­ни­мать­ся в сво­бод­ное вре­мя. Я вы­брал резь­бу по де­ре­ву. По­че­му — не стал объ­яс­нять вра­чам.

			— А по­че­му не ста­ли?

			Мы свер­ну­ли в один из ком­му­ни­ка­ци­он­ных пе­ре­хо­дов.

			— Вра­чи и без то­го бы­ли обес­по­ко­е­ны мо­им угне­тен­ным со­сто­я­ни­ем.

			— Но по­че­му вы вы­ре­за­ли эти име­на?

			— Ну, кто-то же дол­жен был это сде­лать, — ска­зал он. — И, на­сколь­ко я по­ни­маю, толь­ко я был в си­лах. И по­том, у ме­ня бы­ла глу­пая на­деж­да, что мне от это­го ста­нет лег­че.

			— Ста­ло?

			— Нет, — от­ве­тил на­став­ник.

			Мы вы­шли че­рез ко­ва­ные во­ро­та и оста­но­ви­лись, при­вы­кая к пред­ве­чер­не­му све­ту. Я и за­был, что на ули­це еще свет­ло. Най­тин­гейл за­крыл за на­ми во­ро­та и спу­стил­ся вслед за мной по лест­ни­це. То­би уснул на на­гре­том солн­це ка­по­те «Ягу­а­ра», пред­ва­ри­тель­но из­ряд­но на­сле­див на нем гряз­ны­ми ла­па­ми. Най­тин­гейл на­хму­рил­ся.

			— За­чем мы дер­жим это­го пса?

			— Он за­бав­ля­ет Мол­ли, — от­ве­тил я, сгру­жая ме­шок на зад­нее си­де­нье.

			Звук от­кры­ва­е­мой двер­цы раз­бу­дил То­би; он со­ско­чил с ка­по­та, за­брал­ся на си­де­нье и тут же сно­ва уснул. Мы при­стег­ну­ли рем­ни, и я вклю­чил мо­тор. Бро­сив по­след­ний взгляд на за­ко­ло­чен­ные ок­на ста­рой шко­лы, я раз­вер­нул ма­ши­ну, что­бы оста­вить это мрач­ное ме­сто по­за­ди и дви­нуть­ся об­рат­но в Лон­дон.

			Ко­гда мы на­ко­нец вы­еха­ли на М25, бы­ло уже тем­но и, как обыч­но в час пик, дви­же­ние бы­ло плот­ное. С во­сто­ка на­пол­за­ли тя­же­лые се­рые ту­чи, и вско­ре по ло­бо­во­му стек­лу за­плю­ха­ли круп­ные кап­ли до­ждя. Ста­ро­мод­ный дви­га­тель «Ягу­а­ра» ра­бо­тал как на­до, че­го от­нюдь нель­зя бы­ло ска­зать о двор­ни­ках.

			Най­тин­гейл всю до­ро­гу мол­чал, от­вер­нув­шись к ок­ну. Я то­же не пы­тал­ся за­ве­сти раз­го­вор.

			Мы уже сво­ра­чи­ва­ли на Вест­вэй, как вдруг у ме­ня за­зво­нил те­ле­фон. Я вклю­чил гром­кую связь. Зво­нил Эш.

			— Я ее ви­жу! — про­кри­чал он.

			На зад­нем плане слы­шал­ся шум тол­пы и стук по­дошв по ас­фаль­ту. Я пе­ре­клю­чил звук на ко­лон­ки ма­ши­ны.

			— Где ты?

			— В клу­бе «Пуль­сар».

			— А ты уве­рен, что это она?

			— Вы­со­кая, ху­дая, с длин­ны­ми чер­ны­ми во­ло­са­ми. Пах­нет смер­тью, — пе­ре­чис­лил Эш. — Ко­неч­но, уве­рен!

			Я ска­зал ему, что еду, и ве­лел ни в ко­ем слу­чае к ней не при­бли­жать­ся. Мы при­тор­мо­зи­ли, и Най­тин­гейл вы­шел и при­кре­пил на кры­шу ми­гал­ку. По­том сел об­рат­но, и мы на­ча­ли на­би­рать ско­рость.

			Каж­дый муж­чи­на твер­до убеж­ден, что он от­мен­ный во­ди­тель. Каж­дый по­ли­цей­ский, ко­то­рый хоть раз об­ра­щал вни­ма­ние на до­рож­ное дви­же­ние, зна­ет, что все они се­бе льстят. Быст­рая ез­да по проб­кам — за­ня­тие тру­до­ем­кое, нерв­ное и жут­ко опас­ное. В свя­зи с этим лон­дон­ская по­ли­ция учре­ди­ла в Хен­доне все­мир­но из­вест­ную ав­то­шко­лу, в ко­то­рой пре­по­да­ет­ся ком­плекс­ный курс про­дви­ну­то­го во­жде­ния, дол­жен­ству­ю­щий под­го­то­вить ко­пов та­ким об­ра­зом, что­бы те мог­ли вы­дать сто миль в час по го­ро­ду и при этом со­хра­нить ру­ки-но­ги в це­ло­сти.

			Свер­нув с Вест­вэй на плот­но за­би­тую Хэр­роу-ро­уд, я очень по­жа­лел, что пре­не­брег этим кур­сом. Бу­дучи мо­им ше­фом, Най­тин­гейл не дол­жен был пус­кать ме­ня за руль. Но он на­вер­ня­ка и по­ня­тия не имел о та­кой ве­щи, как кур­сы экс­тре­маль­но­го во­жде­ния. А мо­жет, да­же и про са­ми эк­за­ме­ны по во­жде­нию не знал, они ведь ста­ли обя­за­тель­ны­ми толь­ко в 1934 го­ду.

			Я по­вер­нул на Эдж­вер-ро­уд и по­нял, что еду не быст­рее два­дца­ти миль в час — и это при том, что все во­круг ви­но­ва­то пы­та­лись по­дви­нуть­ся и осво­бо­дить мне до­ро­гу. Я ре­шил по­зво­нить еще раз Эшу, по­ка есть воз­мож­ность. Ска­зал ему, что бу­ду че­рез несколь­ко ми­нут.

			— Она по­шла к вы­хо­ду, — ска­зал Эш.

			— Од­на?

			— За ней идет ка­кой-то па­рень.

			Черт, черт, черт! И глав­ное, я ни­че­го не мог по­де­лать. Най­тин­гейл же, в от­ли­чие от ме­ня, раз­вил де­я­тель­ность. Он до­стал из бар­дач­ка гар­ни­ту­ру «Эрвейв» и на­брал но­мер од­ним паль­цем. Ес­ли учесть, что я на­учил его это­му все­го неде­лю на­зад, бы­ло че­му удив­лять­ся.

			— Иди за ней, — ска­зал я Эшу, — но не от­клю­чай­ся. И будь осто­ро­жен.

			Я риск­нул не по­во­ра­чи­вать до Мра­мор­ной ар­ки — по Окс­форд-стрит раз­ре­ше­но ез­дить толь­ко ав­то­бу­сам и так­си. По­том, я ре­шил, что быст­рее бу­дет про­ехать на­пря­мую, неже­ли про­би­рать­ся по слож­но­му ла­би­рин­ту од­но­сто­рон­них улиц во­круг Бонд-стрит.

			— Сте­фа­но­пу­лос то­же едет, — со­об­щил Най­тин­гейл.

			Я спро­сил Эша, где он.

			— Толь­ко что вы­шел из клу­ба, — от­ве­тил он. — Она впе­ре­ди, фу­тах в пят­на­дца­ти.

			— Ку­да на­прав­ля­ет­ся?

			— В сто­ро­ну Пи­ка­дил­ли.

			Со­по­ста­вив в го­ло­ве марш­рут, я ска­зал Най­тин­гей­лу:

			— Шервуд-стрит.

			— Дви­га­ет­ся на юг, — со­об­щил Най­тин­гейл сер­жан­ту Сте­фа­но­пу­лос.

			— Что мне де­лать, ес­ли она при­мет­ся за сво­е­го при­я­те­ля? — спро­сил Эш.

			Я кру­то по­вер­нул, объ­ез­жая ав­то­бус, встав­ший по­сре­ди ули­цы с вклю­чен­ной ава­рий­кой.

			На ли­цах про­хо­жих, ми­мо ко­то­рых я ле­тел, от­ра­жал­ся го­лу­бой луч ми­гал­ки.

			— Не при­бли­жай­ся к ней, — ска­зал я Эшу, — мы по­чти на ме­сте.

			— Позд­но, — ото­звал­ся он, — ка­жет­ся, она ме­ня за­ме­ти­ла.

			Ин­струк­то­ры кур­сов про­дви­ну­то­го во­жде­ния от­нюдь не по­хва­ли­ли бы ме­ня, ес­ли б уви­де­ли, как я на пол­ной ско­ро­сти про­мчал­ся на крас­ный свет че­рез Окс­форд-сер­кус и так рез­ко свер­нул на Ри­джент-стрит, что аж дым из-под ко­лес по­шел.

			— Спо­кой­но, — ве­лел Най­тин­гейл.

			— Хо­ро­шая но­вость, — раз­дал­ся в труб­ке го­лос Эша. — Она оста­ви­ла в по­кое то­го пар­ня.

			— Они уже по­чти на Ден­х­эм-стрит, — со­об­щил Най­тин­гейл, имея в ви­ду опер­груп­пу. — Сте­фа­но­пу­лос при­ка­за­ла оце­пить рай­он.

			Я чуть не взвыл, ко­гда впе­ре­ди ка­кой-то че­ло­век на «Фор­де Мон­део» (сле­пой и глу­хой, не ина­че) при­нял­ся вы­ез­жать, за­го­ро­див мне про­езд. То, что я ему про­кри­чал, к сча­стью, по­то­ну­ло в вое мо­ей си­ре­ны.

			— И пло­хая но­вость, — сно­ва за­го­во­рил Эш. — Она идет ко мне.

			Я ве­лел ему бе­жать.

			— Слиш­ком позд­но, — ска­зал он.

			В труб­ке по­слы­ша­лось ши­пе­ние, за­тем крик и ха­рак­тер­ный стук, ка­кой из­да­ет раз­би­ва­ю­щий­ся о твер­дую по­верх­ность мо­биль­ный те­ле­фон.

			Я сде­лал рез­кий и по­чти за­пре­щен­ный по­во­рот на Глас­с­ха­ус-стрит, на­вер­ня­ка за­ра­бо­тав ап­ло­дис­мен­ты про­хо­жих. То­би же, впе­ча­тав­шись по инер­ции в двер­цу, воз­му­щен­но взвизг­нул. Неда­ром «Ягу­ар-МК2» — лю­би­мая ма­ши­на гра­би­те­лей и по­ли­цей­ских. Уди­рать на ней то­же, на­вер­ное, очень удоб­но, но ав­то­мо­биль Най­тин­гей­ла слов­но со­здан спе­ци­аль­но для пре­сле­до­ва­ния.

			Как толь­ко ма­ши­ну пе­ре­ста­ло за­но­сить за­дом, я на­жал на газ и, разо­гнав­шись до ше­сти­де­ся­ти миль, прак­ти­че­ски сра­зу по­рав­нял­ся с па­бом «Герб Ле­сте­ра» на уг­лу.

			И толь­ко то­гда со­об­ра­зил, что го­лу­бые от­све­ты, ко­то­рые я при­нял за от­ра­же­ние на­шей ми­гал­ки, бы­ли ог­ня­ми ско­рой. Тут мы все по­ня­ли, на­сколь­ко хо­ро­ши бы­ли со­вре­мен­ные дис­ко­вые тор­мо­за, уста­нов­лен­ные на на­шу ма­ши­ну: очень, очень хо­ро­ши. Будь у нас по­душ­ка без­опас­но­сти, она бы ме­ня при­ду­ши­ла. А так от­де­лал­ся бо­лез­нен­ным кро­во­под­те­ком по­пе­рек гру­ди, ку­да вре­зал­ся ре­мень без­опас­но­сти. Но то­гда я это­го да­же не за­ме­тил, по­то­му что уже вы­ле­тал из ма­ши­ны, уже мчал­ся че­рез пе­ре­кре­сток и вверх по Шервуд-стрит, до­го­няя ма­ши­ну ско­рой. И да­же не оста­но­вил­ся, ко­гда та при­тор­мо­зи­ла.

			С од­ной сто­ро­ны Шервуд-стрит на­хо­дит­ся свод­ча­тая ни­ша в стене, вы­ло­жен­ная до­воль­но уны­лой ке­ра­ми­че­ской плит­кой в сти­ле пя­ти­де­ся­тых го­дов. Со­зда­ли ее яв­но для ими­та­ции об­ще­ствен­ной убор­ной, и под­вы­пив­шие ноч­ные про­хо­жие, ко­то­рым вне­зап­но при­спи­чи­ло, на­вер­ня­ка ис­поль­зо­ва­ли ее со­от­вет­ству­ю­щим об­ра­зом. Как поз­же уста­но­вил от­дел убийств, по­хи­ти­тель­ни­ца пе­ни­сов, по­хо­же, на­ме­ре­ва­лась за­та­щить свою но­вую жерт­ву имен­но ту­да с це­лью спон­тан­но­го пе­ре­пи­ха и по­сле­ду­ю­щей ва­з­эк­то­мии.

			Эш навз­ничь ле­жал на ас­фаль­те. Он кор­чил­ся от бо­ли, а во­круг стол­пи­лись оза­бо­чен­ные про­хо­жие, пы­тав­ши­е­ся как-то ему по­мочь. Вез­де бы­ла кровь — на нем, на оза­бо­чен­ных про­хо­жих, а так­же на по­лу­мет­ро­вом же­лез­ном шты­ре, тор­чав­шем у него из гру­ди бли­же к ле­во­му пле­чу.

			Я про­бил­ся сквозь тол­пу при по­мо­щи кри­ка «По­ли­ция!» и по­пы­тал­ся пе­ре­ло­жить Эша так, что­бы ему мож­но бы­ло ока­зать первую по­мощь.

			— Эш, — про­го­во­рил я, — я ведь про­сил не при­бли­жать­ся к ней.

			Эш на па­ру мгно­ве­ний пе­ре­стал ме­тать­ся и взгля­нул на ме­ня осмыс­лен­но.

			— Пи­тер, — ска­зал он, — эта су­ка про­ткну­ла ме­ня пру­том из огра­ды!

		

		
			

				
					ЦАРИЦА НАСЛАЖДЕНИЙ

				

			

			Ле­ди и джентль­ме­ны, слу­жа­щие в ско­рой по­мо­щи, не склон­ны к ис­те­рии, да­ром что им еже­днев­но при­хо­дит­ся от­скре­бать от ас­фаль­та жертв страш­ных ав­то­ка­та­строф, по­пы­ток са­мо­убий­ства (удач­ных и не очень), а так­же пред­ста­ви­те­лей об­ще­ства, «слу­чай­но» упав­ших на рель­сы мет­ро пе­ред по­ез­дом. Так или ина­че, еже­днев­ное вза­и­мо­дей­ствие с чу­жой бо­лью и чу­жим го­рем укреп­ля­ет дух, до­бав­ля­ет здо­ро­во­го праг­ма­тиз­ма. В ито­ге вы­ко­вы­ва­ют­ся имен­но та­кие ха­рак­те­ры, с ко­то­ры­ми хо­чет­ся иметь де­ло в бри­га­де ско­рой по­мо­щи на ули­це по­сре­ди но­чи. Вра­чом ско­рой, при­е­хав­шей за Эшем, бы­ла жен­щи­на сред­них лет, с ко­рот­кой прак­тич­ной стриж­кой и но­во­зе­ланд­ским ак­цен­том. Но как толь­ко мы тро­ну­лись в путь, я за­ме­тил, что она на­чи­на­ет те­рять са­мо­об­ла­да­ние.

			— Су­ка! — ре­вел Эш. — Эта су­ка про­ткну­ла ме­ня же­ле­зя­кой!

			Же­ле­зя­кой, ко­то­рая, су­дя по пря­мо­уголь­но­му ско­лу, бы­ла вы­ло­ма­на из изящ­ной ко­ва­ной огра­ды в вик­то­ри­ан­ском сти­ле и име­ла фу­та два в дли­ну. На мой непро­фес­си­о­наль­ный взгляд, же­ле­зя­ка во­шла точ­но в серд­це. Но это от­нюдь не ме­ша­ло Эшу ме­тать­ся и во­пить.

			— При­дер­жи­вай­те его, — ве­ле­ла док­тор.

			Ухва­тив Эша за ру­ку, я по­пы­тал­ся при­жать его к ка­тал­ке.

			— Мо­жет, да­ди­те ему успо­ко­и­тель­ное?

			Док­тор воз­зри­лась на ме­ня, как на су­ма­сшед­ше­го.

			— Успо­ко­и­тель­ное? Да он уже дол­жен был уме­реть.

			Эш вы­рвал у ме­ня ру­ку и сно­ва ухва­тил­ся за же­лез­ный прут.

			— Вы­та­щи ее! — за­орал он. — Вы­та­щи, это же­ле­зо, оно хо­лод­ное!

			— Мож­но ее вы­та­щить? — спро­сил я док­то­ра.

			Это для нее ста­ло по­след­ней кап­лей.

			— Да вы что, с ума со­шли?

			— Же­ле­зо… хо­лод­ное. Оно уби­ва­ет ме­ня, — про­сто­нал Эш.

			— Ее у те­бя вы­та­щат в боль­ни­це, — по­обе­щал я.

			— Не в боль­ни­цу, — про­го­во­рил Эш. — Мне нуж­на Ре­ка.

			— Док­тор Ва­лид то­же при­е­дет в гос­пи­таль, — ска­зал я.

			Эш пе­ре­стал кор­чить­ся и, ухва­тив ме­ня за ру­ку, при­тя­нул бли­же к се­бе.

			— По­жа­луй­ста, Пи­тер, — про­шеп­тал он. — Ре­ка.

			По­ли­до­ри пи­сал, что «хо­лод­ное же­ле­зо вре­до­нос­но для фей и всех, кто в род­стве с ни­ми». И ли­бо он про­сто из­де­вал­ся, ли­бо кон­ста­ти­ро­вал, черт по­бе­ри, оче­вид­ный факт. Ибо хо­лод­ное же­ле­зо од­но­знач­но вре­до­нос­но для лю­бо­го жи­во­го су­ще­ства, ес­ли про­ткнуть им это са­мое су­ще­ство на­сквозь.

			— Про­шу те­бя… — про­шеп­тал Эш.

			— Я вы­та­щу эту шту­ку, — ска­зал я.

			Док­тор ска­за­ла, что, на ее взгляд, это бы­ло бы ро­ко­вой ошиб­кой и что ес­ли мне при­шла в го­ло­ву та­кая мысль, то я непол­но­цен­ная лич­ность с чрез­вы­чай­но низ­ким ин­тел­лек­том и вы­ра­жен­ной склон­но­стью к са­мо­уни­что­же­нию.

			Я обе­и­ми ру­ка­ми взял­ся за же­лез­ный штырь. Он был скольз­ким от кро­ви. Уви­дев, что я де­лаю, Эш уси­ли­ем во­ли за­ста­вил се­бя за­ме­реть. На­пу­гал ме­ня не звук раз­ры­ва­е­мой пло­ти, по­чти за­глу­шен­ный воп­лем Эша. Нет — у ме­ня за­сты­ла кровь от скре­же­та ко­сти по неров­но­му краю же­ле­зя­ки. Вот это­го зву­ка я не за­бу­ду ни­ко­гда в жиз­ни.

			В ли­цо уда­рил фон­тан­чик кро­ви. Я ощу­тил за­пах ме­ди и — вне­зап­но — озо­на и те­ат­раль­но­го гри­ма. Док­тор от­толк­ну­ла ме­ня в сто­ро­ну. Ма­ши­на как раз по­во­ра­чи­ва­ла, и я по­те­рял рав­но­ве­сие и упал на спи­ну. Док­тор при­ня­лась про­кла­ды­вать бин­та­ми оба от­вер­стия сквоз­ной ра­ны. Бин­ты на­бух­ли от кро­ви еще до то­го, как она за­кон­чи­ла. Бы­ло слыш­но, как она впол­го­ло­са ру­га­ет­ся.

			Эш пе­ре­стал ме­тать­ся и умолк. Его блед­ное ли­цо уже ни­че­го не вы­ра­жа­ло. По­ша­ты­ва­ясь, я под­нял­ся и добрел до во­ди­тель­ско­го ме­ста. Гля­нул впе­ред, на до­ро­гу. Мы дви­га­лись к Тот­тен­х­эм-Корт-ро­уд, то есть бы­ли ми­ну­тах в пя­ти от гос­пи­та­ля.

			Во­ди­тель был при­мер­но мо­е­го воз­рас­та, бе­лый и ху­до­ща­вый. В ухе у него бол­та­лась серь­га в ви­де че­ре­па и ко­стей.

			Я ве­лел ему по­во­ра­чи­вать, и он в от­вет по­слал ме­ня ку­да по­даль­ше.

			— Его нель­зя вез­ти в боль­ни­цу, — ска­зал я. — На нем мо­жет быть по­яс тер­ро­ри­ста.

			— Что? — пе­ре­спро­сил во­ди­тель.

			— Воз­мож­но, у него при се­бе бом­ба, — по­яс­нил я.

			Он уда­рил по тор­мо­зам, и я по инер­ции впи­сал­ся го­ло­вой в во­ди­тель­ское крес­ло. Док­тор у ме­ня за спи­ной за­кри­ча­ла от бес­силь­ной яро­сти. Гля­нув впе­ред, я уви­дел, что во­ди­тель­ская дверь от­кры­та, а сам во­ди­тель уле­пе­ты­ва­ет со всех ног.

			Вот на­гляд­ный при­мер, по­че­му не все­гда сто­ит бря­кать пер­вое, что при­шло в го­ло­ву. Я сел на ме­сто шо­фе­ра, за­крыл двер­цу, за­вел мо­тор, и мы со­рва­лись с ме­ста.

			Лон­дон­ская ско­рая по­мощь рас­по­ла­га­ет боль­шим пар­ком мик­ро­ав­то­бу­сов «Мер­се­дес Сприн­тер». От обыч­ных они от­ли­ча­ют­ся огром­ной ку­чей ме­ди­цин­ско­го обо­ру­до­ва­ния в са­лоне и мяг­кой под­вес­кой, ко­то­рая нуж­на, что­бы па­ци­ен­та не рас­тряс­ло по до­ро­ге в гос­пи­таль. Еще там есть жид­ко­кри­стал­ли­че­ские мо­ни­то­ры, кноп­ки и раз­ные ры­ча­ги, на ко­то­рые я в це­лях эко­но­мии вре­ме­ни за­бил. В ре­зуль­та­те мы с вклю­чен­ной ми­гал­кой и ору­щей си­ре­ной про­ле­те­ли ми­мо съез­да к Ко­ро­лев­ско­му гос­пи­та­лю и устре­ми­лись к ре­ке.

			К это­му мо­мен­ту док­тор, су­дя по спис­ку ис­хо­дя­щих вы­зо­вов в ком­му­ни­ка­то­ре, успе­ла вклю­чить свою гар­ни­ту­ру «Эрвейв» и со­об­щить, что ее ав­то­мо­биль угнал бег­лый псих, пе­ре­оде­тый офи­це­ром по­ли­ции.

			Это со­вер­шен­но непо­вто­ри­мое ощу­ще­ние — мчать­ся на пол­ной ско­ро­сти на ма­шине ско­рой по­мо­щи с ми­гал­ка­ми на кры­ше и си­ре­ной, на­столь­ко мощ­ной, что за­глу­ша­ет звук в на­уш­ни­ках ай­по­дов и глу­шит ав­то­маг­ни­то­лы, ко­то­рые во­ди­те­ли вклю­ча­ют, что­бы от­го­ро­дить­ся от внеш­не­го ми­ра. И рас­пу­ги­вать по тро­туа­рам про­хо­жих. Ко­гда пе­ред Мо­и­се­ем рас­сту­па­лось Крас­ное мо­ре, он, долж­но быть, чув­ство­вал то же са­мое, что я ощу­щал здесь, на за­би­том ма­ши­на­ми пе­ре­крест­ке Хай-Хол­борн и Эн­делл-стрит. Я устре­мил­ся вниз по Боу-стрит. И по­чув­ство­вал лег­кое де­жа­вю, ко­гда про­мчал­ся ми­мо стро­и­тель­ных ле­сов, ко­то­рые кое-где еще на­по­ми­на­ли об ущер­бе, при­чи­нен­ном зда­нию Ко­ро­лев­ской Опе­ры.

			Ко­гда едешь на юг со сто­ро­ны Ко­вент-Гар­де­на, нетруд­но сбить­ся с пу­ти. До­ро­ги здесь пе­ре­го­ро­же­ны бе­тон­ны­ми бло­ка­ми, что­бы по ним нель­зя бы­ло объ­ез­жать ос­нов­ные проб­ки. Но я два го­да под­ряд пат­ру­ли­ро­вал этот рай­он, ко­гда слу­жил в участ­ке Че­ринг-Кросс, и знаю кое-ка­кие ла­зей­ки. Кру­то по­вер­нул на­пра­во, на Эк­се­тер-стрит, а за­тем на­ле­во, на Бар­ли-стрит. Все эти дей­ствия по­бу­ди­ли док­то­ра сно­ва на­чать орать на ме­ня. И очень не во­вре­мя: я толь­ко-толь­ко при­но­ро­вил­ся к ко­вар­ной си­сте­ме управ­ле­ния это­го мик­ро­ав­то­бу­са.

			— Как он там? — крик­нул я.

			— Уми­ра­ет от кро­во­по­те­ри! — про­кри­ча­ла в от­вет док­тор.

			На несколь­ко мгно­ве­ний я влил­ся в ре­ку ма­шин на Стр­эн­де, а по­том пе­ред по­то­ком встреч­но­го дви­же­ния свер­нул к Са­вой-стрит, узень­кой улоч­ке, ве­ду­щей пря­мо к ре­ке, к за­па­ду от мо­ста Ва­тер­лоо. В цен­тре Лон­до­на слож­но най­ти ме­сто для пар­ков­ки. И все остав­ля­ют ав­то­мо­би­ли пря­мо на ули­це, со­вер­шен­но не за­ду­мы­ва­ясь о том, что ми­мо мо­жет про­ехать транс­порт­ное сред­ство вну­ши­тель­ной ши­ри­ны и вы­со­ты, управ­ля­е­мое че­ло­ве­ком, ко­то­рый, счи­тай, пол­но­стью ли­шен са­мо­кон­тро­ля. В об­щей слож­но­сти на­не­сен­ный мною ущерб со­став­лял где-то ты­сяч два­дцать фун­тов — ца­ра­пи­ны на по­кры­тии бо­ко­вых па­не­лей, сби­тые зер­ка­ла и два-три го­ноч­ных мо­то­цик­ла (ко­то­рые, кста­ти, во­об­ще за­пре­ще­но кре­пить к кры­ше ав­то­мо­би­ля). Это не счи­тая по­вре­жде­ний са­мо­го мик­ро­ав­то­бу­са — но они, я уве­рен, бы­ли су­гу­бо по­верх­ност­ны.

			Еле впи­сав­шись в по­во­рот на на­бе­реж­ную, я виль­нул впра­во и по­мчал­ся по на­прав­ле­нию к при­ста­ни Са­вой. До­е­хав, я оста­но­вил ма­ши­ну и пе­ре­лез с во­ди­тель­ско­го си­де­нья в са­лон. Док­тор уста­ви­лась на ме­ня взгля­дом, пол­ным бес­силь­ной яро­сти.

			Эш еле ды­шал. По­вяз­ка у него на гру­ди со­чи­лась кро­вью. Ко­гда я по­про­сил док­то­ра от­крыть двер­цу, то по­ду­мал в ка­кой-то мо­мент, что она ме­ня уда­рит. Но нет, она рас­стег­ну­ла рем­ни и рас­пах­ну­ла двер­цу. По­мо­гать мне вы­тас­ки­вать Эша из ма­ши­ны она не ста­ла. По­сколь­ку бы­ло неко­гда во­зить­ся с но­сил­ка­ми, я про­сто взва­лил его на пле­чи и вы­во­лок на­ру­жу, под мел­кий дождь.

			При­стань Са­вой я вы­брал по двум при­чи­нам. Во-пер­вых, она не ра­бо­та­ла, сле­до­ва­тель­но, не нуж­но бы­ло рас­пи­хи­вать лод­ки, что­бы до­брать­ся до во­ды. А во-вто­рых, там за­ме­ча­тель­ные по­ка­тые сход­ни, по ко­то­рым мож­но бы­ло бы до­ка­тить ка­тал­ку до са­мой во­ды, ес­ли бы мне толь­ко уда­лось вы­та­щить эту про­кля­тую шту­ко­ви­ну из ма­ши­ны. Но по­ка при­шлось вски­нуть непо­движ­ное те­ло Эша на пле­чи и под­нять­ся, по­ша­ты­ва­ясь, к во­ро­там сход­ней. Эш — па­рень здо­ро­вен­ный и тя­же­лый, и я, по­ка до­шел до ре­ки, стал, на­вер­ное, на па­ру дюй­мов ни­же ро­стом. На­вер­ху каж­дой сход­ни есть кон­струк­ция ти­па те­ле­фон­ной бу­доч­ки, пре­граж­да­ю­щая до­ро­гу на соб­ствен­но при­стань ту­ри­стам, пья­ным и про­сто ху­ли­га­нам.

			Я оста­но­вил­ся пе­ре­ве­сти дух. И толь­ко тут осо­знал, что к за­вы­ва­нию си­ре­ны ско­рой до­ба­ви­лись еще несколь­ко дру­гих си­рен, со­ста­вив мно­го­го­ло­сый йодль. И что они быст­ро при­бли­жа­ют­ся. Огля­дев на­бе­реж­ную, я уви­дел го­лу­бые огонь­ки ми­га­лок, дви­жу­щи­е­ся ко мне с обе­их сто­рон. Гля­нул за па­ра­пет — был от­лив, а зна­чит, пры­жок вниз с де­ся­ти­фу­то­вой вы­со­ты озна­чал при­зем­ле­ние на по­кры­тые илом кам­ни. Пе­ре­вел взгляд на бу­доч­ку — там, как я пом­нил, дол­жен был быть ме­тал­ли­че­ский за­мок. Я хо­тел бро­сить за­кли­на­ние очень ак­ку­рат­но, но вре­ме­ни осто­рож­ни­чать не бы­ло, по­это­му я про­сто снес буд­ку це­ли­ком. И бро­сил­ся бе­жать по при­ста­ни, уже слы­ша за спи­ной визг тор­мо­зов ма­шин спец­на­за, шум, кри­ки, сиг­на­лы ра­ций — сло­вом, все зву­ки, озна­ча­ю­щие обыч­но, что Ста­ри­на Билл[23] уже здесь и сей­час с ва­ми раз­бе­рет­ся.

			Я бе­жал по при­ста­ни, и вдруг что-то силь­но уда­ри­ло ме­ня по­пе­рек бе­дер. «Пе­ри­ла», — за­поз­да­ло со­об­ра­зил я, ле­тя вниз го­ло­вой в Тем­зу.

			Бо­ги­ня ре­ки Тем­зы мо­жет, ко­неч­но, сколь­ко угод­но утвер­ждать, что ее ре­ка са­мая чи­стая из про­те­ка­ю­щих в пром­зоне на тер­ри­то­рии Ев­ро­пы. Но все же во­да в ней от­нюдь не на­столь­ко чи­ста, что­бы ее пить. Ощу­тив во рту ее ме­тал­ли­че­ский вкус, я при­нял­ся от­пле­вы­вать­ся. В яр­де от ме­ня на во­де ко­лы­ха­лась тем­ная фи­гу­ра — Эш, ле­жа­щий навз­ничь.

			Обыч­но на ра­бо­ту я на­де­ваю «мар­тен­сы». Они удоб­ные, нос­кие и, что нема­ло­важ­но, на­столь­ко хо­ро­шо под­хо­дят для дра­ки, что до сих пор оста­ют­ся лю­би­мой обу­вью вся­ко­го пра­виль­но­го скин­хе­да и фут­боль­но­го фа­на­та. Но, с дру­гой сто­ро­ны, они до­ста­точ­но тя­же­лые, а это неудоб­но, ко­гда па­да­ешь в во­ду. Как толь­ко мне уда­лось их ски­нуть, я по­плыл впе­ред по­гля­деть, как там Эш — его во­да, по­хо­же, дер­жа­ла луч­ше, чем ме­ня. Бы­ло слыш­но, как он ды­шит, вро­де уже гром­че и не так пре­ры­ви­сто.

			— Эш, — спро­сил я, — те­бе луч­ше?

			— Го­раз­до! — ото­звал­ся Эш. — Во­да со­ло­но­ва­та, но за­то при­ят­ная и теп­лая.

			По мне так она бы­ла ле­дя­ная. Огля­нув­шись че­рез пле­чо, я уви­дел сво­их кол­лег и со­рат­ни­ков, об­ша­ри­ва­ю­щих лу­ча­ми фо­на­ри­ков по­верх­ность во­ды. Но это бы­ло не страш­но: от­лив еще не пре­кра­тил­ся, и нас с Эшем от­нес­ло уже на па­ру со­тен яр­дов от бе­ре­га. То есть не страш­но до тех пор, по­ка нас не вы­нес­ло в Се­вер­ное мо­ре или же я не скон­чал­ся от пе­ре­охла­жде­ния — а еще вер­нее, по­ка эти два со­бы­тия не слу­чи­лись од­но­вре­мен­но.

			Те­че­ние нес­ло нас под ар­ки мо­ста Ва­тер­лоо.

			— Ты не пре­ду­пре­дил ме­ня, что она — блед­ная ле­ди, — ска­зал вдруг Эш.

			— А кто это та­кая?

			— Ле­ди Смерть, — по­яс­нил он и до­ба­вил еще ка­кое-то сло­во на непо­нят­ном язы­ке, воз­мож­но, вал­лий­ском, хо­тя кто его зна­ет.

			— Эй, что это вы де­ла­е­те в ре­ке? — по­слы­ша­лось от­ку­да-то сбо­ку.

			Это про­из­нес мо­ло­дой жен­ский го­лос с вы­го­во­ром, ха­рак­тер­ным для сред­не­го клас­са. Со­кра­щен­ные же глас­ные сви­де­тель­ство­ва­ли о том, что при вос­пи­та­нии де­вуш­ки мно­го вни­ма­ния уде­ля­лось ее про­из­но­ше­нию. А са­ма де­вуш­ка, ско­рее все­го, од­на из до­чек Ма­туш­ки Тем­зы.

			— Хо­ро­ший во­прос, — бро­сил я. — Я ехал до­мой из Окс­фор­да, тут по­зво­нил Эш, и все за­вер­те­лось. А вы что де­ла­е­те в ре­ке?

			— Се­го­дня на­ша сме­на, — ото­звал­ся вто­рой го­лос.

			Мы как раз вы­плы­ли из-под мо­ста. Эш без­мя­теж­но ле­жал на по­верх­но­сти во­ды, а я раз­мыш­лял, од­но­му ли мне тут труд­но под­дер­жи­вать бе­се­ду в ле­дя­ной во­де. Но­гу за­де­ло что-то теп­лое, я обер­нул­ся и уви­дел де­вуш­ку — она толь­ко что вы­ныр­ну­ла по­за­ди ме­ня. Бы­ло пло­хо вид­но — свет фо­на­рей на на­бе­реж­ной сю­да по­чти не до­ста­вал, — но я все же раз­гля­дел ха­рак­тер­ный ко­ша­чий раз­рез ее глаз и во­ле­вой под­бо­ро­док. Все это яв­но до­ста­лось ей от ма­мы.

			— Вы кто? Спа­са­те­ли?

			— Не со­всем, — от­ве­ти­ла де­вуш­ка. — Вы­плы­вешь сам — хо­ро­шо. А не су­ме­ешь — те­бя за­бе­рет Ма­туш­ка.

			Пер­вая де­вуш­ка то­же вы­ныр­ну­ла. Во­да до­хо­ди­ла ей до та­лии. Де­вуш­ка сто­я­ла пря­мо и ров­но, слов­но на та­бу­рет­ке. Я об­ра­тил вни­ма­ние, что на ней чер­ный ко­стюм для под­вод­но­го пла­ва­ния с над­пи­сью «OR­CA»[24] по­пе­рек гру­ди. Несмот­ря на сла­бое осве­ще­ние, эту де­вуш­ку я узнал. Олим­пия, она же про­то­ка Ка­ун­терз, од­на из млад­ших до­че­рей ма­туш­ки Тем­зы. А вто­рая, ста­ло быть, ее сест­ра-близ­няш­ка Чел­си.

			— Как те­бе ко­стюм­чик? — спро­си­ла Олим­пия. — Неопре­но­вый. Луч­ший в сво­ем клас­се.

			— А вы раз­ве не на­ги­шом обыч­но пла­ва­е­те? — по­ин­те­ре­со­вал­ся я, при­пом­нив их стар­шую сест­рич­ку Бе­вер­ли, ко­то­рая, ко­гда я по­след­ний раз ви­дел ее в во­де, на­хо­ди­лась там в чем ма­ма ро­ди­ла.

			— Раз­меч­тал­ся! — фырк­ну­ла Олим­пия.

			Чел­си вы­ныр­ну­ла сбо­ку от Эша.

			— По-мо­е­му, я чую кровь, — про­го­во­ри­ла она. — Эш, ты как?

			— Го­раз­до луч­ше, — сон­но ото­звал­ся Эш.

			— Ду­маю, на­до до­ста­вить его к Ма­ме.

			— Он по­про­сил ме­ня от­вез­ти его к ре­ке, — со­об­щил я. Но­ги у ме­ня уже очень уста­ли, а огля­нув­шись, я об­на­ру­жил, что бе­рег ото­дви­нул­ся ку­да-то со­всем да­ле­ко. Ме­ня нес­ло к се­ре­дине ре­ки, где те­че­ние силь­нее все­го.

			— И че­го же ты хо­чешь? Ме­даль и по­хваль­ную гра­мо­ту?

			— Как на­счет то­го, что­бы от­бук­си­ро­вать ме­ня к бе­ре­гу?

			— Нет, так не по­ло­же­но, — ска­за­ла Олим­пия.

			— Но ты не бой­ся, — до­ба­ви­ла Чел­си, — ес­ли за­хлеб­нешь­ся и уто­нешь, мы те­бя под­бе­рем.

			По­сле это­го обе с гром­ким всплес­ком скры­лись под во­дой.

			Я ко­рот­ко вы­ру­гал­ся по это­му по­во­ду. Ес­ли бы зу­бы не сту­ча­ли от хо­ло­да, вы­ру­гал­ся бы го­раз­до длин­нее и за­тей­ли­вее. За­тем по­пы­тал­ся опре­де­лить, до ко­то­ро­го бе­ре­га плыть бли­же. Это бы­ло нелег­ко, так как от­лив вме­сте с те­че­ни­ем нес ме­ня к мо­сту Бл­эк-Фрай­ерс — то­му са­мо­му, под ко­то­рым под­ве­си­ли в свое вре­мя бан­ки­ра са­мо­го Гос­по­да Бо­га Ро­бер­то Каль­ви.[25] Не са­мое счаст­ли­вое сов­па­де­ние. Чув­ствуя, что ко­че­нею, я изо всех сил ста­рал­ся при­пом­нить курс вы­жи­ва­ния в хо­лод­ной во­де, ко­то­рый про­хо­дил в на­чаль­ной шко­ле для по­лу­че­ния ат­те­ста­та по пла­ва­нию. Ру­ки бо­ле­ли, но­ги на­ли­ва­лись тя­же­стью, а бе­ре­га по-преж­не­му на­хо­ди­лись на рав­ном от ме­ня рас­сто­я­нии.

			В Тем­зе мож­но рас­стать­ся с жиз­нью со­вер­шен­но за­про­сто. Боль­шо­му ко­ли­че­ству лю­дей это вполне успеш­но уда­ет­ся из го­да в год. И уже я на­чи­нал опа­сать­ся, что мне пред­сто­ит по­пол­нить ря­ды этих бе­до­лаг.

			На­ко­нец я опре­де­лил­ся — вы­брал юж­ный бе­рег на том ос­но­ва­нии, что там пе­ше­ход­ная на­бе­реж­ная, а зна­чит, есть лю­ди и кто-ни­будь, на­вер­ное, мне по­мо­жет. Плюс баш­ня Ок­со-Тау­эр, непло­хой ори­ен­тир. Я не стал бо­роть­ся с те­че­ни­ем, а вме­сто это­го, со­брав по­след­ние си­лы, при­нял­ся вы­гре­бать к бе­ре­гу.

			Ме­ня ни­ко­гда нель­зя бы­ло на­звать от­лич­ным плов­цом, но, ко­гда у те­бя есть ре­аль­ная аль­тер­на­ти­ва по­пол­нить со­бой пе­чаль­ную ста­ти­сти­ку, ор­га­низм пря­мо-та­ки го­тов на по­дви­ги. Мир во­круг ме­ня слов­но сжал­ся — в нем сей­час су­ще­ство­ва­ла толь­ко мок­рая одеж­да, тя­ну­щая ме­ня ко дну, уста­лые но­ю­щие ру­ки и хо­лод­ные вол­ны, ка­тя­щие на­встре­чу. Вре­мя от вре­ме­ни они злоб­но хле­ста­ли ме­ня по ли­цу, я за­ды­хал­ся и от­пле­вы­вал­ся.

			«Ма­туш­ка Тем­за, — мыс­лен­но взмо­лил­ся я, — ты ведь в дол­гу пе­ре­до мной, так вер­ни ме­ня на бе­рег!»

			Тут я вдруг по­нял, что ру­ки уже по­чти со­всем не дви­га­ют­ся. Го­ло­ву все труд­нее бы­ло удер­жи­вать над во­дой.

			«Ма­туш­ка Тем­за! — воз­звал я сно­ва. — Ну по­жа­луй­ста!»

			И в ка­кой-то мо­мент на­чал­ся при­лив. Ме­ня по­нес­ло на­зад, про­тив те­че­ния, а за­тем неболь­шой во­до­во­рот за­кру­жил и мяг­ко вы­бро­сил мое брен­ное те­ло на гряз­ный или­стый бе­рег Тем­зы. Я полз вверх, оскаль­зы­ва­ясь, по­ка хва­та­ло сил, по­том пе­ре­вер­нул­ся на спи­ну. И дол­го ле­жал и пя­лил­ся на тя­же­лые дож­де­вые ту­чи, под­све­чен­ные туск­лым крас­но­ва­тым за­ре­вом го­род­ских ог­ней, и раз­мыш­лял о том, что в спис­ке ве­щей, ко­то­рые я не за­хо­чу по­вто­рять ни­ко­гда в жиз­ни, се­го­дняш­ние при­клю­че­ния непре­мен­но бу­дут под пер­вым но­ме­ром. Бы­ло так хо­лод­но, что паль­цы на ру­ках и но­гах со­всем оне­ме­ли, но ме­ня тряс­ло, и это бы­ло хо­ро­шо — вот ес­ли бы я да­же дро­жать не мог, то­гда по­ра бы­ло бы пу­гать­ся. Соб­ствен­но, я да­же по­ду­мал, не остать­ся ли тут и не по­спать ли — день, как ни кру­ти, был дол­гий.

			Од­на­ко, во­пре­ки то­му, что вы, воз­мож­но, слы­ша­ли, в Лон­доне по­чти невоз­мож­но ле­жать, по­ста­ны­вая, в пуб­лич­ном ме­сте, не при­вле­кая при этом вни­ма­ния по­тен­ци­аль­ных доб­рых са­ма­ри­тян. Да­же ко­гда льет дождь.

			— Эй, при­я­тель, с то­бой все в по­ряд­ке?

			На­вер­ху, на па­ра­пе­те, бы­ли ка­кие-то лю­ди. Сни­зу я ви­дел их пе­ре­вер­ну­тые оза­да­чен­ные ли­ца. Жаж­ду­щие ока­зать мне по­мощь лю­ди с мо­биль­ны­ми те­ле­фо­на­ми на­вер­ня­ка по­мо­гут вы­звать по­ли­цию, ко­то­рая, в свою оче­редь, ско­рее все­го, по­про­сит ме­ня по­мочь в рас­сле­до­ва­нии уго­на неко­ей ма­ши­ны ско­рой по­мо­щи.

			Не вме­ши­вай­ся в де­ла ма­гов, по­ду­мал я, ибо де­ла эти тем­ны и весь­ма мок­ры.

			Я по­ду­мал, не спа­стись ли бег­ством, но и врач и во­ди­тель ско­рой по­мо­щи в слу­чае че­го лег­ко ме­ня опо­зна­ют. И во­об­ще я так вы­мо­тал­ся, что с тру­дом мог встать.

			— Дер­жись, па­рень, по­ли­ция уже едет! — до­нес­лось свер­ху.

			По­ли­ция при­е­ха­ла че­рез пять ми­нут — для груп­пы быст­ро­го ре­а­ги­ро­ва­ния очень непло­хо. Мне, как по­ло­же­но, вы­да­ли теп­лый плед и по­са­ди­ли на зад­нее си­де­нье мик­ро­ав­то­бу­са, где я со­об­щил, что пре­сле­до­вал по­до­зре­ва­е­мо­го и ока­зал­ся не на той сто­роне ре­ки. Они не за­да­ли мне ни од­но­го из обыч­ных для та­ко­го слу­чая во­про­сов, и ни ра­зу не упо­мя­ну­ли мо­е­го во­об­ра­жа­е­мо­го пре­ступ­ни­ка. Я все га­дал по­че­му, по­ка ря­дом с по­ли­цей­ским мик­ро­ав­то­бу­сом не за­тор­мо­зил «Ягу­ар». Толь­ко тут я по­нял, что у Най­тин­гей­ла уже дав­но все схва­че­но.

			По пу­ти до­мой, как раз ко­гда мы еха­ли по мо­сту Ва­тер­лоо, на­став­ник спро­сил, все ли в по­ряд­ке с Эшем.

			— Ду­маю, да, — от­ве­тил я. — На мой взгляд, Чел­си с Олим­пи­ей ни­чуть о нем не бес­по­ко­и­лись.

			— От­лич­ная ра­бо­та, — про­го­во­рил Най­тин­гейл.

			— У ме­ня бу­дут про­бле­мы? — спро­сил я.

			— Бу­дут, но не с мо­ей сто­ро­ны, — от­ве­тил он.

			И при этом, мер­за­вец, на­зав­тра все рав­но под­нял ме­ня ни свет ни за­ря и тре­ни­ро­вать­ся за­ста­вил вдвое доль­ше обыч­но­го!

			

			По­сле за­ня­тий я от­пра­вил­ся в тех­ка­мор­ку, при­хва­тив с со­бой рас­пе­чат­ку дан­ных из Окс­фор­да. А там ки­нул ее на шез­лонг и по­пы­тал­ся за­быть о ней, как буд­то ее и во­все нет. Вво­дить та­кое ко­ли­че­ство дан­ных в ба­зу нуд­но до невоз­мож­но­сти и вряд ли сто­ит вре­ме­ни, ко­то­рое мне пред­сто­ит на это по­тра­тить. Но ко­гда я про­чи­тал три пись­ма от Лес­ли, в каж­дом из ко­то­рых та жа­ло­ва­лась ску­ку, ца­ря­щую в меж­се­зо­нье в при­мор­ском го­род­ке, ме­ня осе­ни­ла од­на несо­мнен­но ге­ни­аль­ная, но аб­со­лют­но иди­от­ская идея. Я на­пи­сал ей в от­вет — спро­сил, не же­ла­ет ли она за­нять­ся вво­дом в ба­зу боль­шо­го ко­ли­че­ства нуд­ных дан­ных. Лес­ли от­ве­ти­ла утвер­ди­тель­но. Я по­зво­нил в ку­рьер­скую служ­бу и сде­лал за­каз на от­прав­ку до­ку­мен­тов. Нель­зя про­сто так, без объ­яс­не­ний, взять и по­про­сить Лес­ли вве­сти в «ХОЛМС» ка­кие-ли­бо дан­ные, как бы скуч­но ей ни бы­ло. По­это­му я в об­щих чер­тах рас­ска­зал ей, кто та­кой Джей­сон Дан­лоп и как мы пы­та­лись вы­яс­нить, свя­зан ли он с Джеф­ф­ри Уит­кроф­том.

			«Уте­рян­ные кни­ги по ма­гии! — от­ве­ти­ла она. — Смер­ти мо­ей хо­чешь? Бед­ная я, несчаст­ная!»

			«За­то те­перь ску­чать не бу­дешь», — на­пи­сал я. На это она от­ве­чать не ста­ла.

			Пись­мо док­то­ра Ва­ли­да со­дер­жа­ло несколь­ко изоб­ра­же­ний. То, что на них бы­ло, боль­ше все­го по­хо­ди­ло на тон­кий срез ко­ча­на цвет­ной ка­пу­сты, од­на­ко со­пут­ству­ю­щий текст гла­сил, что это мозг Майк­ла Ад­жайи по про­зви­щу Ко­стяш­ка в раз­ре­зе. Я уве­ли­чил мас­штаб, и ста­ли вид­ны за­мет­ные нев­ро­ло­ги­че­ские по­вре­жде­ния, ха­рак­тер­ные для ги­пер­ма­ги­че­ской атро­фии. Имен­но она ста­но­вит­ся при­чи­ной смер­ти при зло­упо­треб­ле­нии ма­ги­ей. А так­же, как мы вы­яс­ни­ли при рас­сле­до­ва­нии преды­ду­ще­го гром­ко­го де­ла, в слу­чае, ес­ли ка­кой-ни­будь ублю­док ис­поль­зу­ет че­ло­ве­ка, что­бы кол­до­вать опо­сре­до­ван­но, че­рез его со­зна­ние. Од­на из по­ли­цей­ских ак­си­ом гла­сит, что ве­щ­до­ки, по­лу­чен­ные эм­пи­ри­че­ским пу­тем, это ко­зырь, ко­то­рый не пе­ре­бьют ни­ка­кие сви­де­тель­ские по­ка­за­ния и пись­мен­ные за­яв­ле­ния. То есть офи­ци­аль­но это, ко­неч­но, ни­ка­кая не ак­си­о­ма, ибо сло­во «эм­пи­ри­че­ский» мно­гие по­ли­цей­ские ас­со­ци­и­ру­ют раз­ве что с Дар­том Вей­де­ром. Но мог­ло бы быть и ак­си­о­мой!

			Что ж, по­лу­чен­ная ин­фор­ма­ция под­твер­жда­ла, что с Мик­ки-Ко­стяш­кой раз­де­ла­лись тем же ма­не­ром, что и с Сай­ре­сом Уил­кин­со­ном. Знать бы еще по­че­му.

			Я со­брал над­ле­жа­щие до­ку­мен­ты и пе­ре­дал их Мол­ли, стро­го-на­стро­го на­ка­зав не ку­сать ку­рье­ра, ко­гда тот за ни­ми явит­ся.

			Спу­стив­шись в га­раж, я об­на­ру­жил на ло­бо­вом стек­ле «Ягу­а­ра» бу­маж­ку, за­ткну­тую за двор­ник. На ней неряш­ли­вым (что все­гда ме­ня удив­ля­ет) по­чер­ком Най­тин­гей­ла бы­ло на­пи­са­но: «Во­жде­ние „Ягу­а­ра“ без сто­рон­не­го кон­тро­ля за­пре­ще­но вплоть до мо­мен­та предо­став­ле­ния во­ди­тель­ско­го удо­сто­ве­ре­ния со­от­вет­ству­ю­щей ка­те­го­рии».

			Итак, про кур­сы во­жде­ния ему все-та­ки из­вест­но.

			При­шлось взять «Ас­бо» — ну и лад­но, по­ду­мал я, на­до же уве­ли­чи­вать про­бег.

			

			Чим — на­вер­ное, са­мая край­няя юго-за­пад­ная точ­ка го­ро­да, по­чти на его гра­ни­це. Это еще один ти­пич­ный при­го­род­ный по­се­лок, стре­ми­тель­но за­ха­пав­ший се­бе же­лез­но­до­рож­ную стан­цию, несколь­ко пыш­ных вилл в позд­не­вик­то­ри­ан­ском сти­ле и до ку­чи мно­же­ство смеж­ных псев­до­тю­до­ров­ских особ­ня­ков. Из-за та­ких яв­ле­ний, как Чим, и был при­ду­ман Зе­ле­ный по­яс — что­бы то же са­мое не про­изо­шло и с осталь­ной ча­стью юго-за­па­да стра­ны. Фо­то­гра­фии Чи­ма укра­ша­ют офи­сы про­ект­но-кон­струк­тор­ских бю­ро всех ше­сти графств, окру­жа­ю­щих Лон­дон. И слу­жат в ка­че­стве гроз­но­го пре­ду­пре­жде­ния. А ведь он раз­рос­ся за­дол­го до за­се­ле­ния ре­ги­о­на чер­но­ко­жи­ми!

			Вил­ла Ад­жайи ока­за­лась огром­ным особ­ня­ком на­ча­ла два­дца­то­го ве­ка. Вдоль до­ро­ги тя­ну­лась це­лая це­поч­ка та­ких до­мов. Из зе­ле­ни пе­ред до­мом — толь­ко ма­лень­кий оваль­ный па­ли­сад­ник, осталь­ная часть пло­щад­ки за­ас­фаль­ти­ро­ва­на — оче­вид­но, что­бы бы­ло удоб­но ста­вить там два вну­ши­тель­ных немец­ких ав­то­мо­би­ля. По это­му до­му пря­мо-та­ки чи­та­лась ис­то­рия жи­ву­ще­го в нем се­мей­ства. Па­па с ма­мой эми­гри­ро­ва­ли сю­да в кон­це ше­сти­де­ся­тых, на­шли ра­бо­ту, в ко­то­рой до­би­лись бле­стя­щих успе­хов, и при­об­ре­ли за­пу­щен­ный дом в не са­мом пре­стиж­ном рай­оне. И те­перь жи­вут в рос­ко­ши за счет жи­лищ­но­го бу­ма. Па­па — гла­ва се­мьи и но­сит ко­стю­мы, сши­тые на за­каз. У ма­мы три мо­биль­ных те­ле­фо­на, а спаль­ня ло­мит­ся от обув­ных ко­ро­бок. Де­ти же непре­мен­но долж­ны в ско­ром вре­ме­ни стать вра­ча­ми, юри­ста­ми ли­бо ин­же­не­ра­ми — имен­но в та­ком по­ряд­ке, по убы­ва­нию пре­стиж­но­сти про­фес­сии.

			Дверь мне от­кры­ла де­вуш­ка при­мер­но мо­е­го воз­рас­та. Род­ная сест­ра по­гиб­ше­го, по­ду­мал я. Или дво­ю­род­ная. Тот же ши­ро­кий лоб, вы­со­кие ску­лы, плос­кий нос. Ли­цо, впро­чем, пух­лее и круг­лее, чем у Майк­ла. На но­су оч­ки-по­лу­ме­ся­цы в чер­ной эма­ле­вой опра­ве. От­крыв дверь и уви­дев ме­ня, де­вуш­ка улыб­ну­лась. Но ее улыб­ка быст­ро угас­ла, ко­гда я пред­ста­вил­ся. Оде­та она бы­ла в во­до­лаз­ку и спор­тив­ные шта­ны. Я ощу­тил за­пах по­та и жид­ко­сти для по­ли­ров­ки ме­бе­ли. Вой­дя в дом, я уви­дел по­сре­ди хол­ла пы­ле­сос «Хувер». На сте­нах ви­се­ло мно­же­ство фо­то­гра­фий в тща­тель­но на­тер­тых вос­ком де­ре­вян­ных рам­ках.

			Я спро­сил де­вуш­ку, как ее зо­вут.

			— Мар­та, — от­ве­ти­ла она и, оче­вид­но, за­ме­тив, как я по­мор­щил­ся, усмех­ну­лась: — Да-да, я знаю. Пой­дем­те на кух­ню.

			Кух­ня бы­ла про­стор­ная, с боль­шим ду­бо­вым сто­лом, и вы­гля­де­ла бы аб­со­лют­но ев­ро­пей­ской, ес­ли бы не ше­рен­ги все­воз­мож­ных ка­стрюль и по­ва­ре­шек и ря­ды пла­сти­ко­вых ми­сок, пол­ных вя­ле­ной ры­бы и ли­стьев ма­нио­ки. Все это бы­ло чи­сто по-за­пад­но­аф­ри­кан­ски.

			От чая с пе­че­ньем я от­ка­зал­ся, и мы усе­лись за даль­ним кон­цом сто­ла.

			— Ма­ма в боль­ни­це, — ска­за­ла Мар­та. — А я по­ка при­би­ра­юсь.

			Мне мож­но бы­ло не объ­яс­нять. На мо­ей па­мя­ти скон­ча­лось до­ста­точ­но ма­ми­ных род­ствен­ни­ков, что­бы я успел как сле­ду­ет усво­ить схе­му дей­ствий в по­доб­ных слу­ча­ях. Вся род­ня, ед­ва услы­шав про ги­бель Майк­ла Ад­жайи, устре­мит­ся в дом его ро­ди­те­лей — и по­мо­ги Мар­те Гос­подь, ес­ли к мо­мен­ту их при­бы­тия в до­ме не бу­дет сте­риль­ной чи­сто­ты.

			— Он был стар­ший сын? — спро­сил я.

			— Един­ствен­ный, — с го­ре­чью от­ве­ти­ла Мар­та. — У ме­ня есть еще две сест­ры, они с на­ми боль­ше не жи­вут.

			Я по­ни­ма­ю­ще кив­нул. Лю­бим­чик ро­ди­те­лей, ко­то­ро­му до­ста­ют­ся все лав­ры, в то вре­мя как сест­ры ра­бо­та­ют в по­те ли­ца.

			— Дав­но он на­чал иг­рать джаз?

			— Мик­ки-то? Да он всю жизнь его иг­рал.

			— И как, хо­ро­шо?

			— Про­сто по­тря­са­ю­ще.

			Я спро­сил, не воз­ра­жа­ли ли ро­ди­те­ли про­тив его ре­ше­ния стать му­зы­кан­том, но Мар­та ска­за­ла, что он это от них скры­вал.

			— Он чис­лил­ся на юри­ди­че­ском фа­куль­те­те кол­ле­джа Ко­ро­ле­вы Ма­рии, — по­яс­ни­ла де­вуш­ка. — Рас­счи­тал, что для то­го, что­бы про­сла­вить­ся, по­тре­бу­ет­ся не мень­ше че­ты­рех лет. А как толь­ко он про­сла­вит­ся, ро­ди­те­лям не о чем бу­дет бес­по­ко­ить­ся — ес­ли, ко­неч­но, вме­сте со сла­вой при­дет бо­гат­ство.

			Мар­та, по­хо­же, бы­ла пол­но­стью уве­ре­на, что это хо­ро­ший план. Я спро­сил о его лич­ной жиз­ни — там вро­де то­же не бы­ло про­блем. По край­ней ме­ре та­ких, ко­то­рые мог­ли бы быть.

			— Бе­лая де­вуш­ка? — спро­сил я.

			— Ага, — ска­за­ла Мар­та. — Но Ше­ри и прав­да очень хо­ро­шая и к то­му же та­кая, зна­е­те, ши­кар­ная и ари­сто­кра­тич­ная, так что ро­ди­те­ли до­воль­но спо­кой­но ее вос­при­ня­ли.

			Боль­ше ни­че­го о по­дру­ге бра­та Мар­та ска­зать не мог­ла. Но по­обе­ща­ла рас­спро­сить ро­ди­те­лей. Она ска­за­ла, что не пред­став­ля­ет, кто бы мог же­лать зла Мик­ки, и ни­че­го по­до­зри­тель­но­го в его по­ве­де­нии то­же не за­ме­ча­ла.

			— Вы­шел из до­ма, и все, — ска­за­ла она, — а об­рат­но его при­вез­ли мерт­вым.

			

			Ко­гда я ехал из Чи­ма, по­зво­ни­ла мисс Гош из Со­ю­за му­зы­кан­тов. Она жаж­да­ла рас­ска­зать мне о но­вой волне англо-ин­дий­ско­го джа­за, за­хлест­нув­шей Мум­бай. Я не стал пе­ре­би­вать ее: путь го­во­рит, все луч­ше, чем ра­дио.

			— Да, так вот, — про­из­нес­ла вдруг она, — был у нас по­хо­жий слу­чай. Один член Со­ю­за, Ген­ри Бел­лраш, вне­зап­но скон­чал­ся сра­зу по­сле вы­ступ­ле­ния. Я пом­ню это по­то­му, что несколь­ко раз об­ща­лась с ним, он все­гда вы­гля­дел та­ким креп­ким и здо­ро­вым. Участ­во­вал в Лон­дон­ском ма­ра­фоне и все та­кое про­чее…

			Она на­зва­ла мне его ад­рес. Это ока­за­лось в Уим­бл­доне, и я, по­сколь­ку все еще был на юж­ном бе­ре­гу Тем­зы, ре­шил немед­лен­но ту­да от­пра­вить­ся. К то­му же я был аб­со­лют­но уве­рен, что да­мо­клов меч, по­вис­ший над мо­ей го­ло­вой по­сле уго­на ма­ши­ны ско­рой, ра­но или позд­но та­ки упа­дет. И при­бли­жать мо­мент его па­де­ния мне от­нюдь не хо­те­лось.

			

			— Не уве­ре­на, что по­ни­маю, за­чем вы здесь, — про­го­во­ри­ла мис­сис Бел­лраш, пред­ло­жив мне ча­шеч­ку чая.

			Я взял ча­шеч­ку вме­сте с блюд­цем (тон­кий фар­фор, на­вер­ня­ка спе­ци­аль­ный го­сте­вой сер­виз) и при­стро­ил на ко­ле­нях. По­ста­вить ее об­рат­но на свер­ка­ю­щий чи­сто­той стол крас­но­го де­ре­ва я не осме­лил­ся, а уж о том, что­бы крайне неустой­чи­во при­ткнуть ее на под­ло­кот­ни­ке ди­ва­на, не мог­ло быть и ре­чи.

			— Нам по­ло­же­но рас­сле­до­вать все слу­чаи вне­зап­ной смер­ти, — по­яс­нил я.

			— Че­го ра­ди? — спро­си­ла мис­сис Бел­лраш, изящ­но уса­жи­ва­ясь в крес­ло на­про­тив ме­ня.

			Ани­те Бел­лраш, вдо­ве Ген­ри Бел­лра­ша по про­зви­щу Тру­бач, бы­ло лет пять­де­сят пять. Оде­та она бы­ла в ли­ло­вые ши­ро­кие брю­ки и тща­тель­но от­гла­жен­ную бе­лую блуз­ку. Во­ло­сы у нее бы­ли свет­лые, пе­соч­но­го от­тен­ка, а го­лу­бые гла­за непри­вет­ли­во щу­ри­лись. Она жи­ла в част­ном до­ме из се­ро­го кир­пи­ча, по­стро­ен­ном где-то в се­ре­дине трид­ца­тых. Та­ких до­мов на окра­и­нах бри­тан­ских го­ро­дов мно­же­ство. Этот кон­крет­ный дом на­хо­дил­ся в Уим­бл­доне, и в нем бы­ло мно­го доб­рот­ной ду­бо­вой ме­бе­ли, усте­лен­ной ажур­ны­ми сал­фе­точ­ка­ми. На сту­льях кра­со­ва­лись чех­лы в цве­то­чек, на пол­ках сто­я­ли дрез­ден­ские ста­ту­эт­ки. Все это бы­ло как-то по-ме­щан­ски — но ина­че, чем бы­ва­ет в до­мах оди­но­ких ко­шат­ниц. Воз­мож­но, де­ло бы­ло в хо­лод­ном взгля­де се­ро-го­лу­бых глаз мис­сис Бел­лраш, но я от­че­го-то яв­ствен­но ощу­щал, что здесь ца­рит ме­щан­ство агрес­сив­ное, нет, да­же во­ин­ству­ю­щее. То са­мое, ко­то­ро­му до­ста­ло си­лы и во­ли за­во­е­вать Им­пе­рию и при этом со­хра­нить спо­соб­ность со вку­сом одеть­ся к ужи­ну. Ес­ли бы тут осме­лил­ся по­явить­ся хоть один пред­ста­ви­тель се­мей­ства сбор­ной ме­бе­ли ИКЕА, то на­вер­ня­ка вспых­нул бы сам со­бою и бес­слав­но сги­нул.

			— Из-за Га­роль­да Ши­п­ма­на,[26] — от­ве­тил я. — Зна­е­те та­ко­го?

			— Тот врач, что уби­вал сво­их па­ци­ен­тов? — уточ­ни­ла она. — Яс­но. Де­ла­е­те про­из­воль­ную про­вер­ку неожи­дан­ных смер­тей для под­твер­жде­ния от­чет­но­сти. И на­вер­ня­ка ис­поль­зу­е­те ав­то­ма­ти­че­ские си­сте­мы рас­по­зна­ва­ния об­раз­цов для вы­яв­ле­ния необыч­ных тен­ден­ций в ста­ти­сти­ке.

			Зву­ча­ло за­ман­чи­во. Но я был убеж­ден, что мы не ис­поль­зу­ем ни­че­го по­доб­но­го, — по­то­му что в ра­бо­те по­ли­ции есть од­но про­стое пра­ви­ло: про­бле­мы са­ми те­бя най­дут, так что спе­ци­аль­но их вы­ис­ки­вать не на­до.

			— Я толь­ко со­би­раю дан­ные, — ска­зал я.

			— Ко­неч­но, кто-то же дол­жен этим за­ни­мать­ся, — ска­за­ла она. — Хо­ти­те пе­че­нья?

			Пе­че­нье бы­ло хо­ро­шее, до­ро­гое, с гла­зу­рью из горь­ко­го шо­ко­ла­да — ни­как не мень­ше пя­ти­де­ся­ти про­цен­тов ка­као.

			Ген­ри Бел­лраш на­учил­ся иг­рать на клар­не­те, ко­гда слу­жил в ар­мии. Он по­сту­пил в Ко­ро­лев­ский ин­же­нер­ный кор­пус и со вре­ме­нем до­слу­жил­ся до май­о­ра. По­сле че­го, в са­мом на­ча­ле двух­ты­сяч­ных, ушел на пен­сию до­воль­но мо­ло­дым.

			— Мы по­зна­ко­ми­лись в ар­мии, — про­го­во­ри­ла мис­сис Бел­лраш. — Он был бле­стя­щим ка­пи­та­ном, как и я. Это бы­ло очень ро­ман­тич­но. Но в те вре­ме­на сто­и­ло толь­ко вый­ти за­муж — и те­бя тут же от­прав­ля­ли в от­став­ку.

			Как ни па­ра­док­саль­но, на граж­дан­ке мис­сис Бел­лраш устро­и­лась при­мер­но на ту же долж­ность, ко­то­рую за­ни­ма­ла в ар­мии.

			— Толь­ко, ко­неч­но, зар­пла­та бы­ла го­раз­до при­вле­ка­тель­нее.

			Я спро­сил, что это бы­ла за долж­ность, но мис­сис Бел­лраш от­ве­ти­ла, что не мо­жет мне это­го ска­зать.

			— Это стро­го сек­рет­но, — от­ве­ти­ла она. — Вы же по­ни­ма­е­те, за­кон о го­су­дар­ствен­ной тайне и все та­кое про­чее.

			Она умолк­ла и от­хлеб­ну­ла чай. По­том взгля­ну­ла на ме­ня по­верх чаш­ки.

			— Так что вы хо­те­ли узнать о смер­ти мо­е­го му­жа?

			Ес­ли кто и был счаст­лив на пен­сии, так это Ген­ри Бел­лраш. У него был дом с са­дом, лю­бя­щие вну­ки — и, ко­неч­но, лю­би­мая му­зы­ка. Ино­гда он вме­сте с дру­зья­ми иг­рал в од­ном мест­ном па­бе — ис­клю­чи­тель­но для соб­ствен­но­го удо­воль­ствия.

			— Но он был чле­ном Со­ю­за му­зы­кан­тов, — за­ме­тил я.

			— В этом весь Ген­ри, — ска­за­ла вдо­ва, — он ведь вы­шел из ни­зов и все­гда ощу­щал ду­хов­ное род­ство с про­сты­ми людь­ми.

			— А вы не за­ме­ча­ли в его по­ве­де­нии ни­че­го стран­но­го? — за­дал я стан­дарт­ный во­прос.

			— На­при­мер? — слег­ка на­сто­ро­жи­лась она.

			— За­держ­ки до­позд­на, неожи­дан­ные от­луч­ки без объ­яс­не­ний, за­быв­чи­вость, — пе­ре­чис­лил я. Без вся­ко­го ре­зуль­та­та. — Сме­на ста­рых при­вы­чек? Необыч­ные сче­та, че­ки по опла­те кре­дит­ной кар­той?

			Вот те­перь по­пал. Она взгля­ну­ла мне в гла­за и тут же от­ве­ла взгляд.

			— Он ре­гу­ляр­но де­лал по­куп­ки в од­ном ма­га­зине в Со­хо, — ска­за­ла жен­щи­на. — От ме­ня он да­же не пы­тал­ся это скрыть, и в вы­пис­ках по его кре­дит­ке эти по­куп­ки за­фик­си­ро­ва­ны. А по­сле смер­ти Ген­ри я на­шла в его ко­шель­ке несколь­ко че­ков.

			Я спро­сил, от­ку­да они.

			— Из «Чу­лоч­ка», — от­ве­ти­ла она.

			— Это же бу­тик жен­ско­го бе­лья?

			— Вы его то­же зна­е­те?

			— Один раз про­хо­дил ми­мо, — от­ве­тил я. На са­мом де­ле я как-то раз це­лых де­сять ми­нут пя­лил­ся в вит­ри­ну это­го бу­ти­ка, но это бы­ло в три ча­са но­чи, я был на де­жур­стве и уми­рал со ску­ки. — А вы уве­ре­ны, что он ку­пил это не вам в по­да­рок?

			— Я со­вер­шен­но уве­ре­на, что ни­ко­гда не по­лу­ча­ла та­ких сме­лых по­дар­ков, как, на­при­мер, алый кор­сет «Эло­эт­та» из на­ту­раль­но­го шел­ка и тру­си­ки к нему, — от­ве­ти­ла она. — Не то что­бы я бы­ла про­тив. Ме­ня бы та­кой по­да­рок шо­ки­ро­вал, да — но не мо­гу ска­зать, что мне бы­ло бы непри­ят­но.

			Лю­ди пред­по­чи­та­ют не го­во­рить об умер­ших пло­хо, да­же ес­ли те бы­ли него­дя­я­ми. А уж о близ­ких и род­ных — тем бо­лее. Со­зна­тель­но за­бы­ва­ют все пло­хое, что сде­лал им по­кой­ник, — да и для че­го это пом­нить? Он ведь все рав­но уже боль­ше так ни­ко­гда не сде­ла­ет. По­это­му сле­ду­ю­щий во­прос я за­дал мак­си­маль­но ней­траль­ным то­ном:

			— Вы по­ла­га­е­те, у него бы­ла связь на сто­роне?

			Она вста­ла и, по­дой­дя к ан­ти­квар­но­му сто­ли­ку, взя­ла с него кон­верт.

			— Учи­ты­вая спе­ци­фи­ку этих по­дар­ков, — про­го­во­ри­ла она, про­тя­ги­вая кон­верт мне, — я не мо­гу най­ти дру­го­го объ­яс­не­ния. А вы?

			В кон­вер­те ока­за­лась пач­ка че­ков, боль­шей ча­стью на­пе­ча­тан­ных обыч­ным кас­со­вым ап­па­ра­том, но бы­ло и несколь­ко за­пол­нен­ных от ру­ки — как я по­нял, на­ро­чи­то ста­ро­мод­ным по­чер­ком. На­вер­ху каж­до­го та­ко­го че­ка сто­ял ло­го­тип — «ЧУ­ЛО­ЧЕК».

			«Ваш Ген­ри мог быть и транс­ве­сти­том», — по­ду­мал я, но вслух это пред­по­ло­же­ние вы­ска­зы­вать не стал.

			

			Джа­ко­мо Ка­за­но­ва, пер­вый же­ре­бец Ита­лии, при­быв в Лон­дон, об­на­ру­жил, что од­на из его экс-лю­бов­ниц и мать его де­тей скры­ва­ет­ся в Кар­лайл-ха­у­се, быв­шей ре­зи­ден­ции гер­цо­га Сол­с­бе­ри, фа­сад ко­то­рой вы­хо­дит на пло­щадь Со­хо. Эту да­му зва­ли Те­ре­за Кор­не­лис,[27] и за за­слу­ги в об­ла­сти раз­вле­че­ний, про­жи­га­ния жиз­ни и ор­га­ни­за­ции изыс­кан­ных са­ло­нов она по­лу­чи­ла про­зви­ще Ца­ри­цы На­сла­жде­ний.

			«Кар­лайл-ха­ус» стал пер­вым в Лон­доне клу­бом для из­бран­ных. За скром­ный взнос там мож­но бы­ло на­сла­дить­ся опер­ным пе­ни­ем, вкус­ны­ми блю­да­ми и, по слу­хам, вы­пить в при­ят­ной ком­па­нии. Имен­но Те­ре­за ста­ла ос­но­во­по­лож­ни­цей освя­щен­ной впо­след­ствии вре­ме­нем тра­ди­ции Со­хо: со­брать боль­шую тол­пу на­ро­да, на­по­ить всех как сле­ду­ет, а по­том обо­драть как лип­ку. Но, увы, ей луч­ше уда­ва­лось устра­и­вать при­е­мы, неже­ли счи­тать день­ги, и в ре­зуль­та­те че­рез два­дцать лет, успев два­жды обанк­ро­тить­ся и два­жды вос­ста­но­вить со­сто­я­ние, она умер­ла в ни­ще­те и оди­но­че­стве в дол­го­вой тюрь­ме.

			Взлет и па­де­ние Те­ре­зы Кор­не­лис до­ка­зы­ва­ют три фак­та: что за гре­хи пла­тят до­ро­го, что от опе­ры луч­ше про­сто от­ка­зать­ся и что раз­но­об­ра­зить свой порт­фель цен­ных бу­маг ни­ко­гда не вред­но. По­след­нее при­ня­ла к све­де­нию дру­гая ита­льян­ка — Га­б­ри­эл­ла Рос­си, в дет­стве при­е­хав­шая в Лон­дон как бе­жен­ка, де­ло бы­ло в 1948 го­ду. Ка­рье­ру на­ча­ла с тор­гов­ли одеж­дой, а впо­след­ствии от­кры­ла первую сеть ма­га­зи­нов «Чу­ло­чек». А там при­ня­лась по­лу­чать при­быль от пла­ты за гре­хи (ис­пол­нен­ные вку­са, на­до при­знать), от­ка­за­лась от опе­ры и все­гда сле­ди­ла за тем, что­бы фи­нан­со­вые до­ку­мен­ты бы­ли в пол­ном по­ряд­ке. Умер­ла она в 2003 го­ду, имея ти­тул ка­ва­лер­ствен­ной да­мы, по­жа­ло­ван­ный за слу­же­ние гре­хов­но­сти, и оста­ви­ла по­сле се­бя несколь­ко бу­ти­ков рос­кош­но­го бе­лья.

			В том из них, что на­хо­дит­ся в Со­хо, ад­ми­ни­стра­то­ром ра­бо­та­ла ху­день­кая свет­ло­во­ло­сая жен­щи­на в стро­гом брюч­ном ко­стю­ме. Блуз­ки под ним, впро­чем, не бы­ло. За­пя­стья у нее бы­ли то­нень­кие-пре­то­нень­кие, то­го и гля­ди пе­ре­ло­мят­ся. Она от­кро­вен­но уди­ви­лась, ко­гда я по­ка­зал удо­сто­ве­ре­ние и по­ин­те­ре­со­вал­ся, не пом­нит ли она Ген­ри Бел­лра­ша. А ко­гда я пред­по­ло­жил, что он по­ку­пал кор­сет для се­бя, она про­сто рас­хо­хо­та­лась.

			— Очень со­мне­ва­юсь, — про­го­во­ри­ла она, от­сме­яв­шись. — У это­го кор­се­та вин­таж­ная та­лия, в за­тя­ну­том со­сто­я­нии она бу­дет дюй­мов на де­сять уже бе­дер. Вряд ли муж­чи­на смо­жет на­деть что-то по­доб­ное.

			Ма­га­зин был оформ­лен со вку­сом — ста­рин­ные стел­лаж­ные пол­ки и шкаф­чи­ки при­да­ва­ли по­ме­ще­нию уют­ную ре­тро-ат­мо­сфе­ру, в ко­то­рой да­же ан­гли­чан­ки мо­гут на­сла­дить­ся при­мер­кой кру­жев­но­го бе­лья в пол­ной уве­рен­но­сти, что оно хра­нит­ся в со­вре­мен­ных упа­ков­ках, на по­лу­круг­лых ве­шал­ках. Од­ну сте­ну укра­ша­ли фо­то де­ву­шек — чер­но-бе­лые и цве­та се­пии, тра­ди­ци­он­ная гам­ма ше­сти­де­ся­тых го­дов. Де­вуш­ки бы­ли по­лу­об­на­жен­ные ли­бо в кор­се­тах и кру­жев­ных тру­си­ках, ко­то­рые на­вер­ня­ка кру­жи­ли го­ло­ву еще мо­е­му па­пе. Од­ним из них бы­ла зна­ме­ни­тая ра­бо­та Мор­ни — порт­рет Кри­стин Ки­лер,[28] где она си­дит вер­хом на де­ре­вян­ном сту­ле, до­воль­но неудоб­ном на вид. Неко­то­рые дру­гие фо­то бы­ли с ав­то­гра­фа­ми, я да­же узнал од­ну под­пись: Рас­ти Гей­нор, ле­ген­дар­ная ко­ро­ле­ва лон­дон­ских стри­пи­ти­зерш эпо­хи ше­сти­де­ся­тых.

			Ад­ми­ни­стра­тор вни­ма­тель­но про­смот­ре­ла мои че­ки.

			— Точ­но не для муж­чи­ны, — по­ка­ча­ла она го­ло­вой, — не те раз­ме­ры. Од­на­ко, су­дя по пол­но­му спис­ку, речь идет о креп­кой спор­тив­ной де­вуш­ке. Я бы ска­за­ла, что эти ве­щи бы­ли куп­ле­ны для вы­ступ­ле­ния на сцене.

			— Ка­ко­го вы­ступ­ле­ния?

			— Для бур­лес­ка, ко­стю­ми­ро­ван­но­го тан­ца, — по­яс­ни­ла она, — это со­вер­шен­но точ­но. Воз­мож­но, для од­ной из де­во­чек Алек­са. Я имею в ви­ду Алек­сан­де­ра Сми­та, он им­пре­са­рио в клу­бе «Алая ко­шеч­ка». Ор­га­ни­зу­ет ме­ро­при­я­тия выс­ше­го клас­са.

			— Стрип­тиз?

			— О, — вы­дох­ну­ла ад­ми­ни­стра­тор, — не сто­ит это так на­зы­вать!

			

			Бур­леск от стрип­ти­за, как я по­нял, от­ли­ча­ет­ся ис­клю­чи­тель­но тем, что это выс­ший класс.

			— У нас нет ше­стов на сцене, — ска­зал мне Алек­сан­дер Смит, им­пре­са­рио пред­став­ле­ний в жан­ре бур­лес­ка, ху­дой муж­чи­на с ка­ким-то ли­сьим ли­цом.

			Одет он был в ста­ро­мод­ный бе­же­вый ко­стюм. У пи­джа­ка бы­ли длин­ные и ши­ро­кие лац­ка­ны в сти­ле се­ми­де­ся­тых го­дов. Гал­стук-се­лед­ка, впро­чем, от­сут­ство­вал: нет в ми­ре со­вер­шен­ства. За­то имел­ся ши­ро­кий ли­ло­вый шей­ный пла­ток, но­со­вой пла­то­чек то­го же от­тен­ка в на­груд­ном кар­мане и, вполне ве­ро­ят­но, шел­ко­вые нос­ки. Алек­сан­дер Смит был на­столь­ко по­хож на го­лу­бо­го, что я да­же не силь­но уди­вил­ся, ко­гда узнал, что у него есть же­на, де­ти и да­же вну­ки. Ни один гей не стал бы так тща­тель­но на­ря­жать­ся под гея. Он с ра­до­стью по­ка­зал мне фо­то сво­ей бла­го­вер­ной с ма­лыш­ка­ми Пе­не­ло­пой и Эс­ме­раль­дой и объ­яс­нил, по­че­му счи­та­ет ше­сты дья­воль­ским изоб­ре­те­ни­ем.

			— Это вы­дум­ка са­мо­го Вель­зе­ву­ла! — за­явил он. — Идея стрип­ти­за в том, что­бы под му­зы­ку сни­мать с се­бя одеж­ду. В этом нет на­сто­я­щей чув­ствен­но­сти: кли­ен­ты хо­тят, что­бы де­вуш­ка сня­ла тру­си­ки, де­вуш­ка хо­чет по­лу­чить день­ги. Трах-бах-бам, мер­си, ма­дам!

			На зад­нем плане бе­лая фи­гу­ри­стая де­вуш­ка на ма­лой сцене кру­ти­ла бед­ра­ми под ка­вер-вер­сию «Ba­by's Got Back» в ис­пол­не­нии груп­пы «Lounge Against the Ma­chine». На де­вуш­ке бы­ло гим­на­сти­че­ское три­ко и сво­бод­ный ро­зо­вый топ. Ни тру­си­ков, ни то­го, что под ни­ми, вид­но не бы­ло — и тем не ме­нее я смот­рел на нее как за­гип­но­ти­зи­ро­ван­ный. За­ме­тив это, Смит обер­нул­ся че­рез пле­чо.

			— Это ис­кус­ство оба­я­ния и чув­ствен­но­сти, — ска­зал он. — На та­кое шоу вы да­же ма­му мо­же­те при­гла­сить.

			«Нет, свою ма­му точ­но не мо­гу, — по­ду­мал я. — Она чуж­да пост­мо­дер­низ­ма».

			Я по­ка­зал Сми­ту фо­то­гра­фию Ген­ри Бел­лра­ша, ко­то­рую мне да­ла его вдо­ва.

			— Это Ген­ри, — ска­зал Смит. — С ним что-то слу­чи­лось?

			— Он был у вас за­все­гда­та­ем? — с хо­ду спро­сил я.

			— Он — ис­тин­ный ар­тист, — ска­зал Смит. — Му­зы­кант. Пре­крас­ный, про­сто ве­ли­ко­леп­ный клар­не­тист. Вы­сту­па­ет у нас вме­сте с пре­лест­ной де­вуш­кой по име­ни Пег­ги. Это шоу выс­ше­го клас­са — толь­ко он с клар­не­том и она. Она тан­цу­ет под его му­зы­ку. Ей до­ста­точ­но снять пер­чат­ку, что­бы пол­но­стью при­ко­вать к се­бе вни­ма­ние пуб­ли­ки. Ко­гда она оста­ет­ся то­плесс, зри­те­ли гром­ко взды­ха­ют: по­ни­ма­ют, что но­мер под­хо­дит к кон­цу.

			— Их от­но­ше­ния бы­ли толь­ко де­ло­вы­ми? — спро­сил я.

			— Вы все вре­мя го­во­ри­те в про­шед­шем вре­ме­ни, — за­ме­тил Смит. — С ним дей­стви­тель­но что-то слу­чи­лось?

			Я по­яс­нил, что Ген­ри Бел­лраш скон­чал­ся и я про­во­жу обыч­ное в та­ких слу­ча­ях рас­сле­до­ва­ние об­сто­я­тельств.

			— Как это при­скорб­но, — ска­зал Смит. — А я-то все ду­мал, ку­да они про­па­ли. А что ка­са­ет­ся ва­ше­го во­про­са, под­твер­ждаю, их от­но­ше­ния но­си­ли ис­клю­чи­тель­но де­ло­вой ха­рак­тер. Ему нра­ви­лось иг­рать, ей — тан­це­вать. Ду­маю, этим они и огра­ни­чи­ва­лись.

			Да, а еще ему нра­ви­лось по­ку­пать ей сце­ни­че­ские ко­стю­мы. Воз­мож­но, он рас­це­ни­вал это как вы­год­ное ка­пи­та­ло­вло­же­ние. Ин­те­рес­но, сто­ит ли рас­ска­зы­вать об этом его вдо­ве?

			Я спро­сил Сми­та, нет ли у него фо­то с вы­ступ­ле­ний этой за­га­доч­ной Пег­ги. Он ска­зал, что здесь, в клу­бе, точ­но нет, но где-ни­будь на­вер­ня­ка есть.

			Я спро­сил, ко­гда они вы­сту­па­ли в по­след­ний раз. Ока­за­лось, в пер­вых чис­лах сен­тяб­ря, мень­ше чем за сут­ки до вне­зап­ной смер­ти Бел­лра­ша.

			— Они вы­сту­па­ли здесь? — спро­сил я. Две неде­ли — это слиш­ком дол­го, а ве­сти­гии неустой­чи­вы, и все же про­ве­рить сто­и­ло.

			— Нет, — от­ве­тил Смит, в го­раз­до бо­лее ши­кар­ном ме­сте. В «Па­риж­ском ка­фе», на Лет­нем фе­сти­ва­ле бур­лес­ка. Мы про­во­дим его еже­год­но, что­бы под­дер­жать ин­те­рес пуб­ли­ки к на­ше­му жан­ру.

			

			Я вы­шел на ули­цу, от­ча­ян­но мор­гая, — гла­за от­вык­ли от сол­неч­но­го све­та. Но в се­бя прий­ти не успел: на ме­ня спи­ки­ро­ва­ла Си­мо­на Фит­цу­и­льям.

			— Кон­стебль! — про­си­я­ла она, взяв ме­ня под ру­ку. — Вы сно­ва в мо­их кра­ях, ка­ки­ми судь­ба­ми на этот раз?

			Ее ру­ка, при­жа­тая к мо­е­му бо­ку, бы­ла мяг­кой и теп­лой. Я ощу­тил за­пах жи­мо­ло­сти и ка­ра­ме­ли.

			Я объ­яс­нил, что за­ни­ма­юсь рас­сле­до­ва­ни­ем об­сто­я­тельств несколь­ких стран­ных смер­тей.

			— Вклю­чая ги­бель бед­но­го Сай­ре­са? — спро­си­ла она.

			— Бо­юсь, что так.

			— Что ж, я твер­до ре­ши­ла оста­вить про­шлое в про­шлом, — ска­за­ла Си­мо­на. — И Сай­рес бы не хо­тел, что­бы я рас­ки­са­ла. Он ве­рил в то, что жить на­до се­го­дняш­ним днем, — а еще в прин­ци­пы двой­ной бух­гал­тер­ской за­пи­си. Но, с дру­гой сто­ро­ны, ес­ли бы все жи­ли по од­ним и тем же пра­ви­лам, это бы­ло бы так скуч­но! Ну так ку­да вас те­перь ве­дет след?

			— Мне нуж­но осмот­реть «Па­риж­ское ка­фе», — от­ве­тил я.

			— О! — вос­клик­ну­ла она. — Я там сто лет не бы­ла! Возь­ми­те ме­ня с со­бой, я бу­ду ва­шей от­важ­ной по­мощ­ни­цей!

			Ну как я мог от­ка­зать?

			Что­бы по­пасть в «Па­риж­ское ка­фе», я со­врал, что от­дел по кон­тро­лю над ноч­ны­ми клу­ба­ми упол­но­мо­чил ме­ня про­ве­сти про­вер­ку без пре­ду­пре­жде­ния. Пя­ти ми­нут бу­дет до­ста­точ­но, ска­зал я. Ли­бо де­жур­ный ад­ми­ни­стра­тор по­ве­ри­ла, ли­бо ее зар­пла­та не сто­и­ла то­го, что­бы про­яв­лять из­лиш­нюю до­тош­ность.

			Внут­ри ме­ня встре­ти­ло буй­ство кра­сок: по­зо­ло­та, алый бар­хат и яр­ко-си­ние гар­ди­ны. Глав­ный зал был оваль­ный, в од­ном его кон­це вид­не­лись два сим­мет­рич­ных лест­нич­ных про­ле­та, в дру­гом — неболь­шая сце­на. Кру­го­вой бал­кон, на­ви­са­ю­щий над го­ло­вой по все­му пе­ри­мет­ру за­ла, непри­ят­но на­пом­нил Ко­ро­лев­скую Опе­ру.

			— Здесь пря­мо-та­ки чув­ству­ешь, как ожи­ва­ет ис­то­рия, — про­го­во­ри­ла Си­мо­на, сжав мой ло­коть. — Сам принц Уэль­ский лю­бил бы­вать здесь вре­мя от вре­ме­ни.

			— В та­ком слу­чае, на­де­юсь, еда здесь на­ту­ро­па­ти­че­ская, — ска­зал я.

			— А что зна­чит «на­ту­ро­па­ти­че­ская»?

			— Ну, фа­соль там, рис, все та­кое, — на­чал я объ­яс­нять и за­пнул­ся: по­нял, что сам не знаю, что обо­зна­ча­ет это сло­во. — В об­щем, здо­ро­вая еда, — ска­зал я.

			Вряд ли та­кое по­нра­ви­лось бы прин­цу, — ска­за­ла Си­мо­на. По­том шаг­ну­ла впе­ред и вста­ла со мной ли­цом к ли­цу. — Здесь по­ло­же­но тан­це­вать, — за­яви­ла она.

			— Но му­зы­ки же нет, — воз­ра­зил я.

			— А мы мо­жем на­пе­вать се­бе под нос, — ска­за­ла она. — Толь­ко не го­во­ри­те, что не уме­е­те!

			— Сна­ча­ла нуж­но осмот­реть сце­ну, — на­пом­нил я. Не столь­ко ей, сколь­ко се­бе.

			Си­мо­на по­пы­та­лась сде­лать вид, что на­ду­лась, но уго­лок рта пре­да­тель­ски дер­нул­ся, и оби­жен­ная гри­мас­ка не по­лу­чи­лась.

			— Ко­гда по­ли­ции ра­бо­та пред­сто­ит, — ска­за­ла она, — у всех кон­стеб­лей раз­не­счаст­ный вид.[29]
			

			На кро­шеч­ной сцене ед­ва-ед­ва хва­та­ло ме­ста для ка­би­нет­но­го ро­я­ля и, до­пу­стим, трех му­зы­кан­тов, ес­ли они строй­ные. Я ка­те­го­ри­че­ски не мог пред­ста­вить, что­бы Пег­ги с ее пыш­ны­ми фор­ма­ми умуд­ря­лась де­мон­стри­ро­вать здесь свое ис­кус­ство и не сва­ли­ва­лась со сце­ны. О чем и ска­зал Си­моне.

			— Хм, — ото­зва­лась та, — мне ка­жет­ся, эта сце­на вы­дви­га­ет­ся впе­ред и ста­но­вит­ся про­стор­нее. На­вер­ное, в те­ат­рах это на­зы­ва­ет­ся «вы­движ­ная сце­на». Точ­но, я пом­ню, как ка­кая-то груп­па иг­ра­ла на вы­дви­ну­той ча­сти.

			Я чув­ство­вал их. Ве­сти­гии, сло­я­ми въев­ши­е­ся в сте­ны «Па­риж­ско­го ка­фе». От­го­лос­ки сме­ха, за­пах чая, об­рыв­ки ме­ло­дий. И вне­зап­ный, рез­кий при­вкус кро­ви на язы­ке. Слов­но я в ста­ром хра­ме, впи­тав­шем в се­бя та­кое ко­ли­че­ство со­бы­тий и жиз­нен­ных ис­то­рий, что вы­де­лить что-то од­но из это­го сгуст­ка невоз­мож­но. По край­ней ме­ре, что-то ма­ло-маль­ски све­жее. Ве­сти­гии не «за­пи­сы­ва­ют­ся» на пред­ме­ты, как му­зы­ка на плен­ку или ви­нил. Они боль­ше по­хо­жи на вос­по­ми­на­ния или об­рыв­ки снов. Чем усерд­нее пы­та­ешь­ся их уло­вить, тем быст­рее они усколь­за­ют.

			Вспыш­ка, кир­пич­ная пыль в воз­ду­хе, зве­ня­щая ти­ши­на. Я вспом­нил: «Па­риж­ское ка­фе» бы­ло раз­ру­ше­но во вре­мя лон­дон­ских бом­бе­жек. По­гиб­ли по­чти все му­зы­кан­ты, на­хо­див­ши­е­ся здесь, в том чис­ле ле­ген­дар­ный Кен Джон­сон. На­вер­ное, по­это­му я и по­чув­ство­вал ти­ши­ну. Жиз­не­ра­дост­ный мер­за­вец По­ли­до­ри упо­ми­нал в сво­ей кни­ге, что ря­дом с об­щим чум­ным мо­гиль­ни­ком, ко­то­рый он ис­сле­до­вал, ощу­ща­лась «без­дна оди­но­че­ства».

			— Вы обе­ща­ли мне та­нец, — на­пом­ни­ла Си­мо­на.

			Во­об­ще-то я ни­че­го не обе­щал, но тем не ме­нее об­нял ее, а она при­жа­лась ко мне тес­нее. И при­ня­лась мур­лы­кать се­бе под нос, и мы без­дум­но топ­та­лись на од­ном ме­сте. Я ни­как не мог разо­брать ме­ло­дию. Ру­ка Си­мо­ны креп­че об­ви­ла мне та­лию, и это здо­ро­во за­во­ди­ло.

			— Сме­лее, — мур­лык­ну­ла Си­мо­на.

			Я на­чал по­ти­хонь­ку те­реть­ся об нее. Вне­зап­но вспом­ни­лась Брикс­тон­ская ака­де­мия и Ли­за Пас­каль, ко­то­рая жи­ла в «Сто­квелл-Парк-эс­тейт» и все­рьез воз­на­ме­ри­лась стать мо­ей пер­вой жен­щи­ной. Но кон­чи­лось все тем, что ее вы­вер­ну­ло на­изнан­ку на тро­туа­ре Ас­то­рия-парк, а я уснул мерт­вым сном на ди­ване в го­сти­ной ее ро­ди­те­лей.

			И тут я услы­шал. Вступ­ле­ние Джон­ни Гри­на, но в свин­го­вой аран­жи­ров­ке, а по­том го­лос, слов­но бы из­да­ле­ка. Он пел: «Мне так груст­но и оди­но­ко… Я тос­кую лишь о те­бе».

			Си­мо­на бы­ла неболь­шо­го ро­ста и по­это­му со все­ми удоб­ства­ми при­жа­лась ще­кой к мо­ей гру­ди — и толь­ко то­гда я по­нял, что на­пе­ваю се­бе под нос, а она мне под­пе­ва­ет. Аро­мат ее ду­хов ме­шал­ся с ве­сти­ги­я­ми — с за­па­хом пы­ли, с ти­ши­ной, а сло­ва я пес­ни знал хо­ро­шо и мог петь чет­ко. «Как же ты не по­нял, лю­би­мый: я ду­шой и те­лом твоя».

			Си­мо­на встре­пе­ну­лась. По­том об­ня­ла ме­ня за шею и, при­тя­нув мою го­ло­ву к се­бе, про­шеп­та­ла на ухо:

			— От­ве­зи ме­ня до­мой.

			

			Мы прак­ти­че­ски пу­лей вы­ле­те­ли из ма­ши­ны, ед­ва до­е­хав до Бер­вик-стрит. Си­мо­на от­кры­ла дверь подъ­ез­да за­ра­нее при­го­тов­лен­ны­ми клю­ча­ми. За две­рью об­на­ру­жи­лась кру­тая уз­кая лест­ни­ца, по­кры­тая гряз­ным ков­ро­ли­ном. На по­тол­ке ви­се­ла лам­поч­ка в со­рок ватт, а ав­то­ма­ти­че­ский вы­клю­ча­тель на­вер­ня­ка был из тех, что все­гда вы­клю­ча­ют­ся рань­ше, чем успе­ешь под­нять­ся. Я шел вслед за Си­мо­ной по тре­тье­му про­ле­ту лест­ни­цы, оги­ба­ю­щей некую стран­ную кон­струк­цию, со­ору­жен­ную, на­вер­ное, еще в пя­ти­де­ся­тые, ко­гда здесь жи­ли фран­цуз­ские гор­нич­ные. Лест­ни­ца дей­стви­тель­но бы­ла очень кру­тая, и я уже за­пы­хал­ся. Од­на­ко по­ка­чи­ва­ю­щи­е­ся бед­ра Си­мо­ны ма­ни­ли ме­ня за со­бой. По­след­ний про­лет, и мы вы­бра­лись на кры­шу. Я кра­ем гла­за успел за­ме­тить ко­ва­ный па­ра­пет, гу­сто раз­рос­ши­е­ся цве­ты в гор­шоч­ках, неболь­шой сто­лик под бе­ло-го­лу­бым сол­неч­ным зон­ти­ком. А по­том мы при­ня­лись ярост­но це­ло­вать­ся, и она креп­ко ухва­ти­ла ме­ня за яго­ди­цы, при­жи­мая к се­бе. И мы упа­ли на мат­рас.

			Ес­ли го­во­рить на­чи­сто­ту, невоз­мож­но стя­нуть с се­бя уз­кие джин­сы, со­хра­няя до­стой­ный вид. Осо­бен­но ес­ли ря­дом пре­крас­ная жен­щи­на, ко­то­рая од­ной ру­кой об­ни­ма­ет вас за та­лию, а дру­гую за­пу­сти­ла вам в тру­сы. В ито­ге все рав­но бу­де­те бе­ше­но дры­гать но­га­ми, стре­мясь ски­нуть на­ко­нец про­кля­тые шта­ны. Я, бу­дучи джентль­ме­ном, по­мог Си­моне осво­бо­дить­ся от лег­гин­сов. А вот вся осталь­ная одеж­да мог­ла и по­до­ждать: Си­мо­на не бы­ла на­стро­е­на на дол­гую пре­лю­дию. Она толк­ну­ла ме­ня на пол, осед­ла­ла и на­ни­за­лась на ме­ня до са­мо­го ос­но­ва­ния. Мы пре­да­ва­лись стра­сти с ве­ли­ким эн­ту­зи­аз­мом и до­воль­но дол­го, но в ка­кой-то мо­мент я от­крыл гла­за. Убы­ва­ю­щая лу­на слов­но вы­гля­ды­ва­ла из-за пле­ча Си­мо­ны, я дер­жал ее за та­лию, а она так и ска­ка­ла на мне. По­том за­про­ки­ну­ла го­ло­ву, вскрик­ну­ла, и мы кон­чи­ли од­но­вре­мен­но.

			Си­мо­на без сил улег­лась на ме­ня свер­ху, за­рыв­шись ли­цом мне в пле­чо. Ее ко­жа бы­ла го­ря­чая и лип­кая от по­та.

			— Трах­ни ме­ня, — ска­зал я.

			— Что, опять? — улыб­ну­лась она. — А ты нена­сыт­ный!

			Я тут же за­вел­ся сно­ва, ибо ни­что так не во­оду­шев­ля­ет муж­чи­ну, как лесть. Да, мы до та­кой сте­пе­ни лег­ко­вер­ны, ко­гда речь за­хо­дит о сек­се. Бы­ло хо­лод­но, и я, пе­ре­во­ра­чи­вая Си­мо­ну на спи­ну, на­чи­нал уже дро­жать. Она рас­ки­ну­ла ру­ки, при­зы­вая ме­ня в объ­я­тья, но я вме­сто это­го на­чал це­ло­вать ее, спус­ка­ясь гу­ба­ми от гру­ди к жи­во­ту, до пуп­ка. Она об­хва­ти­ла ру­ка­ми мою го­ло­ву, пы­та­ясь на­пра­вить ни­же, но я вы­вер­нул­ся. Чем мень­ше жен­щи­ну мы лю­бим, тем боль­ше нра­вим­ся мы ей — та­ков мой де­виз. Но в кон­це кон­цов я при­жал­ся гу­ба­ми ту­да, ку­да она хо­те­ла, — и не под­ни­мал го­ло­вы до тех пор, по­ка она не за­дра­ла но­ги вер­ти­каль­но и не рас­пря­ми­ла ко­ле­ни. А по­том я про­де­лал свой скольз­кий путь об­рат­но к ее гу­бам. И сно­ва во­шел в нее. Ло­дыж­ки Си­мо­ны скре­сти­лись у ме­ня на спине, ру­ки, буд­то змеи, об­ви­ли ме­ня за пле­чи, и спо­соб­ность мыс­лить яс­но по­ки­ну­ла ме­ня на до­воль­но дол­гое вре­мя.

			На­ши те­ла со влаж­ным зву­ком разъ­еди­ни­лись, и ка­кое-то вре­мя мы ле­жа­ли, осты­вая, и вды­ха­ли ноч­ную про­хла­ду. По­том Си­мо­на по­це­ло­ва­ла ме­ня дол­гим, жад­ным по­це­лу­ем и под­ня­лась с мат­ра­са.

			— Сей­час вер­нусь, — ска­за­ла она.
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			Я смот­рел, как она, по­ка­чи­вая блед­ны­ми пол­ны­ми яго­ди­ца­ми, про­шла по кры­ше и скры­лась за две­рью. Све­та лу­ны и фо­на­рей вполне хва­та­ло, что­бы раз­гля­деть сад, раз­би­тый на пе­ре­стро­ен­ной плос­кой кры­ше. По мощ­ным пли­там под но­га­ми и па­ра­пе­ту вы­со­той по по­яс бы­ло вид­но, что пе­ре­стра­и­ва­ли ее ка­пи­таль­но. По уг­лам кры­ши сто­я­ли де­ре­вян­ные кад­ки, в каж­дой рос­ло что-то сред­нее меж­ду ги­гант­ским цвет­ком и кар­ли­ко­вым де­ре­вом. Мат­рас, на ко­то­ром я ле­жал, при бли­жай­шем рас­смот­ре­нии ока­зал­ся об­тя­нут по­ли­эти­ле­но­вым чех­лом и был, несо­мнен­но, со­став­ной ча­стью улич­но­го ди­ва­на. Осты­ва­ю­щий по­ли­эти­лен на­чи­нал хо­ло­дить мою го­лую зад­ни­цу. Да я и весь уже озяб.

			Сни­зу по­слы­ша­лись при­глу­шен­ные го­ло­са, от­да­лен­ный шум ве­че­рин­ки — обыч­ное де­ло ве­че­ром в Со­хо. Вне­зап­но я очень ост­ро осо­знал тот факт, что ле­жу в чем мать ро­ди­ла на кры­ше до­ма по­сре­ди Лон­до­на. И по­ду­мал: толь­ко бы воз­душ­ная по­ли­ция не пат­ру­ли­ро­ва­ла сей­час этот рай­он, ина­че у ме­ня есть все шан­сы по­ве­се­лить пуб­ли­ку на «YouTube» ро­ли­ком «на кры­ше и без тру­сов».

			Я уже по­чти ре­шил встать и одеть­ся, но тут вер­ну­лась Си­мо­на с ват­ным оде­я­лом и ста­ро­мод­ной пле­те­ной кор­зин­кой для пик­ни­ков с бук­ва­ми F&M на бо­ку. Кор­зин­ку она шмяк­ну­ла ря­дом с мат­ра­сом, а оде­я­лом на­кры­ла ме­ня.

			— За­мерз, — ска­за­ла она.

			— Ко­неч­но. Бро­си­ла ме­ня тут на кры­ше, я чуть не за­ко­че­нел! — воз­му­тил­ся я. — За мной уже хо­те­ли вы­сы­лать спа­са­тель­ный вер­то­лет.

			Си­мо­на об­ня­ла ме­ня, со­гре­вая, и мы так по­си­де­ли неко­то­рое вре­мя. А по­том ре­ши­ли ис­сле­до­вать со­дер­жи­мое кор­зин­ки. Это ока­зал­ся са­мый что ни на есть тра­ди­ци­он­ный на­бор для пик­ни­ка от «Форт­ну­ма и Мей­со­на»,[30] ку­да вхо­дил сталь­ной тер­мос с го­ря­чим шо­ко­ла­дом, бу­тыл­ка ко­нья­ка «Хайн» и це­лый бат­тен­берг­ский торт в пер­га­мент­ной оберт­ке. Не уди­ви­тель­но, что Си­мо­на не ско­ро вер­ну­лась.

			— У те­бя что, стра­те­ги­че­ский за­пас?

			— Люб­лю быть го­то­вой к неожи­дан­но­стям.

			— А ты зна­ешь, что Ка­за­но­ва, ко­гда бы­вал в Лон­доне, жил где-то здесь? — спро­сил я. — От­прав­ля­ясь на сви­да­ние, он брал с со­бой сак­во­яж с яй­ца­ми, та­рел­ка­ми и спир­тов­кой. — Моя ла­донь скольз­ну­ла по ее теп­лой пол­ной гру­ди. — Та­ким об­ра­зом, где бы он ни про­вел ночь, на зав­трак все­гда мож­но бы­ло сде­лать яич­ни­цу.

			И я по­це­ло­вал Си­мо­ну. Ее гу­бы пах­ли шо­ко­ла­дом.

			— Ни­ко­гда не ду­ма­ла, что Ка­за­но­ва был бой­ска­у­том, — улыб­ну­лась она.

			Мы уку­та­лись оде­я­лом и, гля­дя, как лу­на опус­ка­ет­ся за кры­ши Со­хо, ели бат­тен­берг­ский торт и слу­ша­ли по­ли­цей­ские си­ре­ны, за­вы­ва­ю­щие на Че­ринг-Кросс-ро­уд и Окс­форд-стрит. А по­том, от­дох­нув немно­го, за­ня­лись бе­ше­ным сек­сом и про­дол­жа­ли до тех пор, по­ка то, что за­ме­ня­ет в Со­хо рас­свет­ный пти­чий хор, не воз­ве­сти­ло на­ступ­ле­ние но­во­го дня.

			Ду­маю, ста­ри­на Джа­ко­мо оце­нил бы.

		

		
			

				
					ТАК ПОХОЖЕ НА ЛЮБОВЬ[31]
					

				

			

			Сэр Ро­берт Марк был ко­мис­са­ром лон­дон­ской по­ли­ции с 1972 по 1977 год и про­сла­вил­ся дву­мя ве­ща­ми: ре­кла­мой шин «Гу­дьер», где го­во­рит фра­зу «Я уве­рен, это ос­нов­ной вклад в без­опас­ность до­рож­но­го дви­же­ния», и опе­ра­ци­ей «Зем­ляк», в хо­де ко­то­рой рас­сле­до­вал мно­го­чис­лен­ные слу­чаи кор­руп­ции внут­ри сво­е­го ве­дом­ства. В те вре­ме­на, ко­то­рые «Дей­ли Мейл» на­зы­ва­ет ста­ры­ми и доб­ры­ми, вся­кий со­зна­тель­ный коп мог втрое уве­ли­чить свой до­ход, про­сто во­вре­мя тор­моз­нув ко­го-ни­будь на ули­це — и за неболь­шую мзду во­ору­жен­ный гра­би­тель оста­вал­ся на сво­бо­де. Нет, по­том, ко­неч­но, со­труд­ни­ки по­ли­ции все­гда ста­ра­лись по­ве­сить на ко­го-ни­будь нуж­ное об­ви­не­ние, ведь глав­ное — что­бы пра­во­су­дие вос­тор­же­ство­ва­ло, а пре­ступ­ни­ки бы­ли на­ка­за­ны. Ко­мис­сар Марк на все это смот­рел скеп­ти­че­ски. И до­бил­ся са­мой су­ро­вой ан­ти­кор­руп­ци­он­ной про­вер­ки за всю ис­то­рию Лон­дон­ской по­ли­ции. Вот по­че­му имен­но его име­нем по­ли­цей­ские на­став­ни­ки пу­га­ют сво­их пи­том­цев. Ве­ди­те се­бя до­стой­но, мо­ло­дые лю­ди, ина­че явит­ся ужас­ный сэр Ро­берт Марк и вы­швыр­нет вас из ве­дом­ства. На­вер­ное, имен­но по этой при­чине ны­неш­ний ко­мис­сар рас­по­ря­дил­ся по­ве­сить порт­рет сэ­ра Ро­бер­та в при­ем­ной так, что­бы тот смот­рел пря­мо на крес­ла для по­се­ти­те­лей — неудоб­ные, об­тя­ну­тые зе­ле­ным кож­за­ме­ни­те­лем. Крес­ла, в ко­то­рых в дан­ный мо­мент си­де­ли и жда­ли мы с Най­тин­гей­лом.

			Ес­ли вы млад­ший офи­цер по­ли­ции, то ни­че­го хо­ро­ше­го от встре­чи с Са­мим ждать не сто­ит. Ко­гда я был здесь в про­шлый раз, то при­нес клят­ву уче­ни­ка ма­га. Те­перь же силь­но по­до­зре­вал, что на­ста­ла оче­редь про­кля­тий. Най­тин­гейл си­дел ря­дом, чи­тал «Те­ле­граф» и ка­зал­ся вполне спо­кой­ным. На нем был лег­кий ко­стюм пе­соч­но­го цве­та мар­ки «Дэ­вис и сын» — ли­бо со­вер­шен­но но­вый, ли­бо, что ве­ро­ят­нее, со­хра­нив­ший­ся с неза­па­мят­ных вре­мен и вновь во­шед­ший в мо­ду. Я же на­дел фор­му, ибо, ко­гда гря­дет раз­нос от на­чаль­ства, фор­ма — вер­ный со­юз­ник кон­стеб­ля. Осо­бен­но ес­ли она до хру­ста от­гла­же­на Мол­ли, ко­то­рая яв­но ква­ли­фи­ци­ру­ет ма­лей­шую мор­щин­ку на брю­ках как хо­ро­шо за­мас­ки­ро­ван­но­го и очень опас­но­го вра­га.

			Сек­ре­тар­ша от­кры­ла нам дверь ка­би­не­та.

			— Ко­мис­сар го­тов при­нять вас, — ска­за­ла она.

			Мы под­ня­лись и по­шли дер­жать от­вет.

			Ка­би­нет ко­мис­са­ра не по­ра­жа­ет во­об­ра­же­ние. От­нюдь не де­ше­вый ко­вер и мно­же­ство де­ре­вян­ных па­не­лей все же не в си­лах ожи­вить уны­лый се­рый бе­тон­ный ко­стяк зда­ния Но­во­го Скот­ланд-Яр­да, по­стро­ен­но­го в се­ре­дине ше­сти­де­ся­тых. Но в лон­дон­ской по­ли­ции слу­жит свы­ше пя­ти­де­ся­ти ты­сяч че­ло­век, а ее бюд­жет со­став­ля­ет че­ты­ре с по­ло­ви­ной мил­ли­ар­да фун­тов, и от­ве­ча­ет она аб­со­лют­но за все, от пре­се­че­ния ху­ли­ган­ства в Кинг­стоне до борь­бы с экс­тре­миз­мом в Уайт­хол­ле. Так что ко­мис­сар вполне мо­жет иметь ни­чем не при­ме­ча­тель­ный ка­би­нет.

			Ко­мис­сар си­дел в сво­ем крес­ле и ожи­дал нас. На нем бы­ла фор­мен­ная кеп­ка, и ко­гда я ее уви­дел, то окон­ча­тель­но по­нял, как креп­ко мы влип­ли. Мы оста­но­ви­лись воз­ле его сто­ла, и Най­тин­гейл яв­ствен­но дер­нул­ся — в по­след­ний мо­мент удер­жал­ся, что­бы не от­дать честь. Ко­мис­сар да­же не ше­лох­нул­ся. Ни­ка­ких ру­ко­по­жа­тий и тем бо­лее пред­ло­же­ний при­сесть.

			— Стар­ший ин­спек­тор Най­тин­гейл, — про­го­во­рил он, — я уве­рен, вы успе­ли озна­ко­мить­ся с ра­пор­та­ми, име­ю­щи­ми от­но­ше­ние к со­бы­ти­ям в ми­нув­ший по­не­дель­ник но­чью.

			— Да, сэр, — от­ве­тил Най­тин­гейл.

			— Вы в кур­се пре­тен­зий, предъ­яв­лен­ных со­труд­ни­ка­ми Лон­дон­ской служ­бы ско­рой по­мо­щи, и со­дер­жа­ния пред­ва­ри­тель­но­го от­че­та Ко­ми­те­та по про­фес­си­о­наль­ной эти­ке?

			— Да, сэр.

			Я вздрог­нул.

			Ко­ми­тет по про­фес­си­о­наль­ной эти­ке, эти мон­стры в че­ло­ве­че­ском об­ли­чье, бро­дят сре­ди нас, ввер­гая ря­до­вых со­труд­ни­ков в тре­пет и от­ча­я­ние. Ес­ли ощу­тишь за спи­ной хо­лод­ное ды­ха­ние Ко­ми­те­та — вот как я сей­час, — пер­вым де­лом сле­ду­ет опре­де­лить, от ка­кой имен­но его со­став­ля­ю­щей оно ис­хо­дит. В мо­ем слу­чае это вряд ли был от­дел борь­бы с кор­руп­ци­ей или от­дел слу­жеб­ных рас­сле­до­ва­ний, по­сколь­ку угон ма­ши­ны ско­рой по­мо­щи мо­жет быть рас­це­нен ско­рее как пре­ступ­ная глу­пость, неже­ли как глу­пое пре­ступ­ле­ние.

			По край­ней ме­ре, я на­де­ял­ся, что Ко­ми­тет вос­при­нял это имен­но так, и, со­от­вет­ствен­но, раз­би­рать­ся со мной бу­дет От­дел кон­тро­ля над непра­во­моч­ны­ми дей­стви­я­ми в от­но­ше­нии граж­дан. Этот от­дел ра­бо­та­ет с офи­це­ра­ми по­ли­ции, по вине ко­то­рых на­шей ор­га­ни­за­ции предъ­яв­ля­ют­ся су­деб­ные ис­ки — в том чис­ле и со сто­ро­ны воз­му­щен­ных вра­чей ско­рой по­мо­щи.

			— Вы под­твер­жда­е­те ва­шу оцен­ку дей­ствий, со­вер­шен­ных кон­стеб­лем Гран­том в ту ночь?

			— Да, сэр, — от­ве­тил Най­тин­гейл. — Я со­вер­шен­но уве­рен, что кон­стебль Грант, по­пав в за­труд­ни­тель­ное по­ло­же­ние, пред­при­нял быст­рые и ре­ши­тель­ные дей­ствия с це­лью предот­вра­тить ги­бель ли­ца по име­ни Эш Темз. Ес­ли бы он не вы­та­щил из ра­ны же­лез­ный прут или, вы­та­щив, не от­вез Эша к ре­ке, по­стра­дав­ший, несо­мнен­но, скон­чал­ся бы — как ми­ни­мум от по­те­ри кро­ви.

			Ко­мис­сар по­смот­рел на ме­ня в упор. Я за­та­ил ды­ха­ние — и осо­знал это, толь­ко ко­гда он сно­ва пе­ре­вел взгляд на Най­тин­гей­ла.

			— Вы оста­лись на ру­ко­во­дя­щей по­зи­ции во­пре­ки сво­е­му фи­зи­че­ско­му со­сто­я­нию толь­ко по­то­му, что я был убеж­ден, что вы един­ствен­ный стар­ший офи­цер, чья ква­ли­фи­ка­ция поз­во­ля­ет за­ни­мать­ся «осо­бы­ми» слу­ча­я­ми, — ска­зал он. — Я оши­бал­ся?

			— Нет, сэр, — от­ве­тил Най­тин­гейл. — До тех пор, по­ка кон­стебль Грант не за­кон­чит свое обу­че­ние, я оста­юсь един­ствен­ным офи­це­ром лон­дон­ской по­ли­ции, име­ю­щим со­от­вет­ству­ю­щую ква­ли­фи­ка­цию. И по­верь­те, сэр, ме­ня это тре­во­жит не мень­ше, чем вас.

			Ко­мис­сар кив­нул.

			— Итак, по­сколь­ку со­вер­шить этот по­сту­пок Гран­та вы­ну­ди­ли об­сто­я­тель­ства, я го­тов спи­сать его дей­ствия на недо­ста­точ­ный кон­троль с ва­шей сто­ро­ны. Это по­вле­чет уст­ный вы­го­вор с за­не­се­ни­ем в ва­ше лич­ное де­ло.

			С эти­ми сло­ва­ми ко­мис­сар сно­ва устре­мил взгляд на ме­ня. Я мо­мен­таль­но на­шел на стене по­за­ди него де­ре­вян­ную па­нель­ку и при­ки­пел к ней взгля­дом — так без­опас­нее.

			— Ес­ли при­нять во вни­ма­ние ва­шу неопыт­ность и то, что вам при­шлось дей­ство­вать по соб­ствен­но­му усмот­ре­нию в си­ту­а­ции, ко­то­рая… — он за­ду­мал­ся, под­би­рая сло­ва, — не вполне укла­ды­ва­ет­ся в рам­ки обыч­ной ра­бо­ты по­ли­ции, я хо­тел бы на­пом­нить, что вы при­нес­ли при­ся­гу не толь­ко кон­стеб­ля, но и уче­ни­ка ма­га. И бы­ли при этом по­став­ле­ны в из­вест­ность, что от вас бу­дут ожи­дать нестан­дарт­ных дей­ствий. По­это­му в дан­ном слу­чае ни­ка­ких дис­ци­пли­нар­ных взыс­ка­ний не по­сле­ду­ет и в ва­ше лич­ное де­ло этот слу­чай так­же за­не­сен не бу­дет. Од­на­ко я бы хо­тел, что­бы в даль­ней­шем вы про­яв­ля­ли в ра­бо­те боль­ше ак­ку­рат­но­сти и так­та, а так­же по­ста­ра­лись све­сти к ми­ни­му­му иму­ще­ствен­ный вред. Вы ме­ня по­ня­ли?

			— Да, сэр, — от­ве­тил я.

			— Иму­ще­ствен­ный вред, — про­дол­жал ко­мис­сар, гля­дя те­перь уже на Най­тин­гей­ла, — вклю­чая по­вре­жде­ния ав­то­мо­би­ля ско­рой по­мо­щи, под­ле­жит воз­ме­ще­нию не из об­ще­го бюд­же­та ор­га­ни­за­ции, но из средств «Безу­мия». Как и лю­бые су­деб­ные из­держ­ки, ко­то­рые мо­гут воз­ник­нуть в хо­де про­цес­са, на­ча­то­го про­тив лон­дон­ской по­ли­ции. Это то­же по­нят­но?

			— Да, сэр, — хо­ром ска­за­ли мы.

			От об­лег­че­ния ме­ня про­шиб пот. Един­ствен­ная при­чи­на, по ко­то­рой я из­бе­жал се­рьез­но­го раз­би­ра­тель­ства и по­сле­ду­ю­ще­го дис­ци­пли­нар­но­го взыс­ка­ния, — то, что ко­мис­сар, воз­мож­но, не очень хо­чет объ­яс­нять Управ­ле­нию лон­дон­ской по­ли­ции, по­че­му один из млад­ших офи­це­ров вы­пол­нял, хоть и вре­мен­но, функ­ции ру­ко­во­ди­те­ля опе­ра­тив­но­го от­де­ла. Лю­бой ад­во­кат, ко­то­ро­го я вы­брал бы из Фе­де­ра­ции по­ли­ции, от ду­ши по­раз­влек­ся бы с фак­том от­сут­ствия ру­ко­вод­ства со сто­ро­ны стар­ше­го офи­це­ра — а Най­тин­гейл, как вы помни­те, был на боль­нич­ном. При­бавь­те к это­му еще по­след­ствия для здо­ро­вья и жиз­ни, ко­то­рые мог­ла по­влечь необ­хо­ди­мость прыг­нуть в Тем­зу по­сре­ди но­чи.

			Я был уве­рен, что ин­ци­дент ис­чер­пан. И был неправ. Ко­мис­сар, на­жав на кноп­ку се­лек­то­ра, ска­зал:

			— При­гла­си­те.

			По­се­ти­те­лей я узнал сра­зу. Один был бе­лый муж­чи­на сред­них лет, невы­со­кий и под­жа­рый. В сво­ем го­лу­бом ко­стю­ме в тон­кую по­лос­ку, ши­том яв­но на за­каз, он вы­гля­дел непри­выч­но ще­го­ле­ва­то. Гал­сту­ка на нем, впро­чем, не бы­ло, а ше­ве­лю­ра на­вер­ня­ка со­про­тив­ля­лась рас­чес­ке с упор­ством жи­вой из­го­ро­ди. Окс­ли Темз, муд­рей­ший из сы­но­вей Ба­тюш­ки Тем­зы, его глав­ный со­вет­ник, агент по свя­зям с об­ще­ствен­но­стью и спе­ци­а­лист по раз­бор­кам. Ис­ко­са гля­нув на ме­ня, он сел в пред­ло­жен­ное ко­мис­са­ром крес­ло спра­ва от его сто­ла.

			Вто­рой по­се­ти­тель­ни­цей бы­ла при­ят­ная свет­ло­ко­жая да­ма с ост­рым но­сом и уз­ким раз­ре­зом глаз. На ней был чер­ный ко­стюм от Ша­нель — жа­кет и юб­ка. Ес­ли со­по­ста­вить его по клас­су с ма­ши­ной, то это бы­ла бы ма­ши­на, спо­соб­ная разо­гнать­ся до ше­сти­де­ся­ти миль мень­ше чем за че­ты­ре се­кун­ды. Ле­ди Тай, лю­би­мая доч­ка Ма­туш­ки Тем­зы, вы­пуск­ни­ца Окс­фор­да и че­сто­лю­би­вая кор­руп­ци­о­нер­ша. Она яв­но бы­ла ра­да ме­ня ви­деть — и мне это ни­че­го хо­ро­ше­го не су­ли­ло. Ле­ди Тай се­ла ря­дом с Окс­ли, и я по­нял, что вы­во­лоч­ка еще не окон­че­на и что ме­ня ждет Часть Вто­рая, Ин­ди­ви­ду­аль­ная.

			— Ду­маю, вы зна­ко­мы с Окс­ли и ле­ди Тай­берн, — про­го­во­рил ко­мис­сар. — Их па­тро­ны по­ру­чи­ли им про­яс­нить си­ту­а­цию ка­са­тель­но Эша Тем­за.

			По­вер­нув­шись к Окс­ли и Тай, он спро­сил, кто бу­дет го­во­рить пер­вым. Тай встре­ти­ла его взгляд.

			— У ме­ня во­прос к кон­стеб­лю Гран­ту, — ска­за­ла она. — Мо­гу я его за­дать?

			Ко­мис­сар кив­ком дал по­нять, что от­да­ет ме­ня на рас­тер­за­ние.

			— Вы хоть на миг да­ли се­бе труд за­ду­мать­ся, что ста­лось бы с мо­ей сест­рой, ес­ли бы Эша уби­ли? — про­го­во­ри­ла она.

			— Нет, мэм, — от­ве­тил я.

			— Стран­ное при­зна­ние, осо­бен­но учи­ты­вая, что имен­но вы спо­соб­ство­ва­ли за­клю­че­нию до­го­во­ра, — ска­за­ла она. — То­гда, воз­мож­но, вы бы­ли не пол­но­стью в кур­се усло­вий об­ме­на за­лож­ни­ка­ми? Или про­сто за­бы­ли о том, что, ес­ли Эша под на­шим кро­вом на­стиг­нет смерть, жизнь мо­ей сест­ры ста­нет рас­пла­той? Вам из­вест­но, что озна­ча­ет сло­во «рас­пла­та»?

			Я по­хо­ло­дел. По­то­му что дей­стви­тель­но не за­ду­мы­вал­ся о та­ких по­след­стви­ях — ни ко­гда от­прав­лял Эша в рейд по клу­бам, ни ко­гда ны­рял вме­сте с ним в Тем­зу. Ес­ли бы он то­гда по­гиб, Бе­вер­ли Брук, сест­ра ле­ди Тай, за­пла­ти­ла бы за это са­мым до­ро­гим — жиз­нью. Это озна­ча­ло, что я в ту ночь чуть не угро­бил двух че­ло­век.

			Я гля­нул на Най­тин­гей­ла — тот на­хму­рил­ся и кив­нул мне: мол, от­ве­чай.

			— Я знаю, что озна­ча­ет это сло­во, — про­го­во­рил я. — Но я и пред­по­ло­жить не мог, что Эш ста­нет под­вер­гать се­бя опас­но­сти, ведь он ка­зал­ся столь же се­рьез­ным и рас­су­ди­тель­ным, как его бра­тья.

			Окс­ли прыс­нул, за­ра­бо­тав воз­му­щен­ный взгляд Тай­берн.

			— Од­на­ко я не рас­счи­ты­вал, что он ока­жет­ся та­ким храб­рым, ре­ши­тель­ным и пред­при­им­чи­вым, — до­ба­вил я.

			Те­перь уже Окс­ли взгля­дом по­ста­рал­ся дать мне по­нять, что не сто­ит пе­ре­ги­бать пал­ку. Я про­игно­ри­ро­вал его: бо­роть­ся с ле­ди Тай бес­по­лез­но про­сто по­то­му, что она спер­ва вы­ждет, по­ка вы пе­ре­ста­не­те пля­сать во­круг, а по­том уда­рит.

			— По­сколь­ку мне, ра­зу­ме­ет­ся, из­вест­но, ка­кую имен­но роль сыг­ра­ли ин­спек­тор Най­тин­гейл и кон­стебль Грант в де­ле под­пи­са­ния ми­ро­во­го со­гла­ше­ния, — про­го­во­ри­ла ле­ди Тай, — то в све­те по­след­них со­бы­тий ду­маю, бу­дет луч­ше, ес­ли в даль­ней­шем они ста­нут при­ни­мать несколь­ко ме­нее ак­тив­ное уча­стие в де­лах, ка­са­ю­щих­ся реч­ной ди­пло­ма­тии.

			Это так ме­ня уми­ли­ло, что чуть я не за­хло­пал в ла­до­ши. Ко­мис­сар кив­нул — это лиш­ний раз под­твер­жда­ло, что кор­руп­ция та­ки име­ла ме­сто. Ско­рее все­го, меж­ду управ­ле­ни­ем по­ли­ции Боль­шо­го Лон­до­на и ад­ми­ни­стра­ци­ей мэ­ра. Ко­мис­сар на­вер­ня­ка рас­су­дил, что вполне удо­вле­тво­рит­ся тем кус­ком, ко­то­рый по­лу­чит. И об­ра­тил­ся к Окс­ли с во­про­сом, хо­чет ли тот что-ли­бо до­ба­вить.

			— Эш мо­лод, — ска­зал Окс­ли, — а маль­чиш­ки, как из­вест­но, все­гда маль­чиш­ки. Од­на­ко, ду­маю, бу­дет нелиш­ним, ес­ли кон­стебль Грант ста­нет от­но­сить­ся к нему чуть бо­лее от­вет­ствен­но.

			Мы жда­ли, что он еще ска­жет, но он умолк. Вид у ле­ди Тай был не слиш­ком до­воль­ный, из че­го я за­клю­чил, что их до­го­вор дей­ство­вал не на­столь­ко без­от­каз­но, как ей то­го хо­те­лось. Я улыб­нул­ся ей хит­рой улы­боч­кой ма­лень­ко­го маль­чи­ка. Этой гри­ма­сой я до­во­дил ма­му до бе­ло­го ка­ле­ния лет с вось­ми. Ле­ди Тай под­жа­ла гу­бы — оче­вид­но, вы­держ­ка у нее бы­ла по­луч­ше ма­ми­ной.

			— Да, это ка­жет­ся це­ле­со­об­раз­ным, — ска­зал Най­тин­гейл. — По­сколь­ку все сто­ро­ны дей­ство­ва­ли в рам­ках за­ко­на и име­ю­ще­го­ся со­гла­ше­ния, ду­маю, мы мо­жем при­ме­нить прин­цип невме­ша­тель­ства.

			— Пусть бу­дет так, — ска­зал ко­мис­сар. — И хо­тя мне несо­мнен­но при­ят­ны по­доб­ные ми­лые бе­се­ды, да­вай­те все же в даль­ней­шем ве­сти их вне стен мо­е­го ка­би­не­та.

			С этим нас и от­пу­сти­ли.

			— Мог­ло быть и ху­же, — ска­зал я, ко­гда мы шли ми­мо Веч­но­го ог­ня в фойе зда­ния Скот­ланд-Яр­да. Он го­рит там в па­мять о храб­ре­цах, пав­ших на сво­ем по­сту, — и в на­по­ми­на­ние нам, жи­вым, чтоб бы­ли по­осто­рож­нее.

			— Тай­берн очень опас­на, — за­ме­тил Най­тин­гейл, ко­гда мы уже на­прав­ля­лись к под­зем­ной пар­ков­ке. — Она счи­та­ет, что мо­жет са­ма опре­де­лять свою роль в иг­рах по­ли­ти­ков и бю­ро­кра­тов. Ра­но или позд­но она пой­дет про­тив соб­ствен­ной ма­те­ри.

			— И что то­гда бу­дет?

			— По­след­ствия мо­гут быть про­сто неве­ро­ят­ны­ми, — от­ве­тил Най­тин­гейл. — Я по­ла­гаю, ко­гда это про­изой­дет, в ва­ших ин­те­ре­сах бу­дет ока­зать­ся по­даль­ше от них обе­их. Да и от всей до­ли­ны Тем­зы, ес­ли уж на то пошло, — до­ба­вил он, бро­сив на ме­ня за­дум­чи­вый взгляд.

			Най­тин­гей­лу нуж­но бы­ло на пла­но­вый осмотр в Уни­вер­си­тет­ский гос­пи­таль, по­это­му он вы­са­дил ме­ня на Ле­стер-сквер, и я по­зво­нил Си­моне.

			— Дай мне час, что­бы при­брать­ся, — ска­за­ла она, — и я те­бя жду.

			Я был в фор­ме, а по­се­му по­ход в паб был бы со­пря­жен с неко­то­ры­ми неудоб­ства­ми. По­это­му я про­сто хлеб­нул ко­фе в ита­льян­ской за­бе­га­лов­ке на Фрит-стрит пе­ред тем, как на­пра­вить­ся в ти­хое ме­стеч­ко на Олд-Комп­тон-стрит. И как раз по­ду­мы­вал, не ку­пить ли с со­бой пи­рож­ных в «Кон­ди­тер­ской Ва­ле­ри», как вдруг от­то­чен­ное до со­вер­шен­ства чу­тье по­ли­цей­ско­го, срод­ни то­му, что ве­дет охот­ни­ка за круп­ной ди­чью, неудер­жи­мо по­влек­ло ме­ня на Дин-стрит, твер­дя о том, что там что-то слу­чи­лось.

			И сно­ва за­гра­ди­тель­ная лен­та, и тен­ты, рас­тя­ну­тые кри­ми­на­ли­ста­ми, и лю­ди в фор­ме, вы­пол­ня­ю­щие от­вет­ствен­ное за­да­ние по охране ме­ста пре­ступ­ле­ния. Про­фес­си­о­наль­ное лю­бо­пыт­ство воз­об­ла­да­ло, и я по­до­шел бли­же по­смот­реть, что там про­ис­хо­дит. За­ме­тил сер­жан­та Сте­фа­но­пу­лос — она бе­се­до­ва­ла с кол­ле­га­ми-сер­жан­та­ми из от­де­ла рас­сле­до­ва­ния убийств. Че­рез па­ру ми­нут она по­до­шла и, за­ме­тив мою фор­му, ух­мыль­ну­лась.

			— Что, вер­ну­лись в ря­ды про­стых ко­пов и пат­ру­ли­ру­е­те ули­цы? — спро­си­ла она. — Это вы еще лег­ко от­де­ла­лись. Се­го­дня в дис­пет­чер­ской все го­во­ри­ли, что вас вре­мен­но от­стра­нят от служ­бы и на­зна­чат осо­бый кон­троль.

			— Уст­ный вы­го­вор, — за­явил я.

			Сер­жант Сте­фа­но­пу­лос не по­ве­ри­ла сво­им ушам.

			— За угон ско­рой по­мо­щи? — пе­ре­спро­си­ла она. — Уст­ный вы­го­вор — и все? Вас за это бу­дут очень не лю­бить кол­ле­ги, вы в кур­се?

			— В кур­се, — от­ве­тил я. — Кто по­гиб?

			— Не ва­ше де­ло, — бурк­ну­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос. — Про­раб со строй­пло­щад­ки ли­нии Крос­срейл. На­шли се­го­дня утром, в од­ной из вход­ных шахт. Са­ма стан­ция уже по­чти за­кон­че­на, но под­ряд­чи­ки, су­дя по все­му, тре­бу­ют, что­бы ули­цы и даль­ше рас­ка­пы­ва­ли. На­вер­ня­ка несчаст­ный слу­чай, с тех­ни­кой без­опас­но­сти на та­ких строй­ках еще ху­же, чем в по­ли­ции.

			В Фе­де­ра­ции по­ли­ции как раз сей­час по­ме­ша­лись на тех­ни­ке без­опас­но­сти. В про­шлом го­ду внед­ри­ли жи­ле­ты, за­щи­ща­ю­щие от но­же­вых уда­ров, но недав­но ко­му-то при­шла в го­ло­ву свет­лая мысль, что по­ли­цей­ские под­вер­га­ют се­бя из­лиш­не­му рис­ку во вре­мя пре­сле­до­ва­ния пре­ступ­ни­ков. И те­перь Фе­де­ра­ция тре­бу­ет вве­де­ния до­пол­ни­тель­ных норм без­опас­но­сти для предот­вра­ще­ния ра­не­ний. А пре­ступ­ни­ков в та­ком слу­чае долж­ны бу­дут, ви­ди­мо, пре­сле­до­вать бес­пи­лот­ни­ки си­сте­мы «дрон».[32]
			

			— Это слу­чи­лось но­чью?

			— Нет, в во­семь утра, ко­гда уже со­всем рас­све­ло, — ото­зва­лась сер­жант Сте­фа­но­пу­лос. — Со­от­вет­ствен­но, его мог­ли и столк­нуть, но про­шу за­ме­тить, ес­ли уж хо­ти­те знать: ни­че­го хоть сколь­ко-ни­будь сверхъ­есте­ствен­но­го в его ги­бе­ли, сла­ва бо­гу, нет. Так что про­ва­ли­вай­те.

			— Спа­си­бо, сер­жант, — ска­зал я. — Так и по­ступ­лю.

			— Сто­ять, — про­из­нес­ла Сте­фа­но­пу­лос. — Я хо­чу, что­бы вы про­смот­ре­ли про­то­ко­лы до­про­са Ко­ли­на Сэнд­брау. Най­де­те в ба­зе, они долж­ны уже быть там.

			— А кто та­кой Ко­лин Сэнд­брау?

			— Па­рень, ко­то­рый стал бы сле­ду­ю­щей жерт­вой, ес­ли бы не ваш чок­ну­тый при­я­тель, — по­яс­ни­ла она. — Ду­маю, это вы оси­ли­те — и да­же, воз­мож­но, без осо­бо­го ма­те­ри­аль­но­го ущер­ба.

			Я рас­сме­ял­ся — мол, все нор­маль­но, шут­ку по­нял. Но, зная, что со­бой пред­став­ля­ет по­ли­цей­ский юмор, не со­мне­вал­ся: эту ско­рую по­мощь мне бу­дут при­по­ми­нать до пен­сии. Оста­вив Сте­фа­но­пу­лос ко­ман­до­вать па­ра­дом на ме­сте пре­ступ­ле­ния, я от­пра­вил­ся че­рез Сент-Эннз-корт и Д'Эрб­ле-стрит к Бер­вик-стрит. В про­шлый раз я не осо­бо рас­смот­рел дом, так что сей­час при­шлось как сле­ду­ет со­сре­до­то­чить­ся. На­ко­нец я на­шел нуж­ную дверь — еле за­мет­ную меж­ду ап­те­кой и спе­ци­а­ли­зи­ро­ван­ным му­зы­каль­ным ма­га­зи­ном со ста­ры­ми ви­ни­ло­вы­ми дис­ка­ми. Чер­ная крас­ка на ней об­лу­пи­лась, од­ни кноп­ки до­мо­фо­на от­сут­ство­ва­ли на­прочь, дру­гие бы­ли вы­жже­ны за­жи­гал­кой. Но это бы­ло неваж­но: я пом­нил, что Си­мо­на жи­вет на верх­нем эта­же.

			— Ах, него­дяй! — про­скри­пел до­мо­фон. — Я еще не го­то­ва!

			— Ну, мо­гу на­ре­зать па­ру кру­гов во­круг квар­та­ла, — ска­зал я.

			До­мо­фон за­пи­щал, и я от­крыл дверь. В све­те дня лест­ни­ца на­верх вы­гля­де­ла не луч­ше, чем в тем­но­те: блед­но-го­лу­бой ков­ро­лин кое-где про­тер­ся, на сте­нах, там, где вхо­дя­щие хва­та­лись за них, оста­лись гряз­ные пят­на. На каж­дом эта­же бы­ли глу­хие две­ри, ко­то­рые здесь, в Со­хо, мог­ли ве­сти ку­да угод­но: от охран­но­го агент­ства до офи­са те­ле­про­дю­се­ра. Я под­ни­мал­ся не спе­ша, по­это­му не вы­гля­дел за­пы­хав­шим­ся, ко­гда до­шел и по­сту­чал в дверь.

			От­крыв ее и уви­дев ме­ня в фор­ме, Си­мо­на от­пря­ну­ла и за­хло­па­ла в ла­до­ши.

			— Ух ты! — вос­клик­ну­ла она. — Муж­ской стрип­тиз с до­став­кой на дом!

			Она за­ни­ма­лась убор­кой в се­рых спор­тив­ных брю­ках и тем­но-си­ней во­до­лаз­ке, низ ко­то­рой, су­дя по ви­ду, был об­ре­зан ма­ни­кюр­ны­ми нож­ни­ца­ми. Во­ло­сы она по­вя­за­ла плат­ком в ис­тин­но ан­глий­ском сти­ле — я та­кое ви­дел толь­ко в се­ри­а­ле «Ули­ца Ко­ро­на­ции». Я шаг­нул че­рез по­рог и сгреб ее в охап­ку. Она пах­ла по­том и «До­ме­сто­сом». Все бы и про­изо­шло пря­мо там, в при­хо­жей, ес­ли бы Си­мо­на не про­шеп­та­ла, что дверь так и оста­лась на­рас­паш­ку. Мы ото­рва­лись друг от дру­га на несколь­ко се­кунд — толь­ко для то­го, что­бы за­хлоп­нуть дверь и до­бре­сти до кро­ва­ти. Кро­вать бы­ла все­го од­на, но за­то гро­мад­ная, и мы по­ста­ра­лись за­дей­ство­вать каж­дый ее сан­ти­метр.

			Я так и не по­нял, ко­гда успел рас­стать­ся с фор­мой и ку­да по­де­ва­лась во­до­лаз­ка Си­мо­ны. Пла­ток на го­ло­ве она, впро­чем, оста­ви­ла — и ме­ня это по­че­му-то за­во­ди­ло.

			Спу­стя час с неболь­шим мне на­ко­нец уда­лось огля­деть­ся во­круг. Кро­вать пол­но­стью за­ни­ма­ла один угол боль­шой ком­на­ты и, по­ми­мо мяг­ко­го ко­жа­но­го крес­ла, бы­ла един­ствен­ным ме­стом для си­де­ния. Осталь­ную ме­бель пред­став­ля­ли три пла­тя­ных шка­фа вдоль сте­ны — все от раз­ных гар­ни­ту­ров — и гро­мозд­кий ду­бо­вый ко­мод, ко­то­рый на­вер­ня­ка под­ни­ма­ли ле­бед­кой и втас­ки­ва­ли че­рез ок­но, по­то­му что в дверь он не про­шел бы. Те­ле­ви­зо­ра ни­где не бы­ло вид­но, как и маг­ни­то­фо­на, хо­тя срав­ни­тель­но неболь­шой МРЗ-пле­ер за­про­сто мог бы уто­нуть в во­ро­хах одеж­ды, за­по­ло­нив­ших ком­на­ту. Я в се­мье един­ствен­ный ре­бе­нок, и на од­ной жил­пло­ща­ди со мной все­гда жи­ла толь­ко од­на жен­щи­на. По­это­му я был со­вер­шен­но не го­тов к то­му, ка­кое жут­кое ко­ли­че­ство одеж­ды мож­но уви­деть в квар­ти­ре, где про­жи­ва­ют три сест­ры. Обувь бы­ла бук­валь­но по­всю­ду: строй­ные ря­ды аб­со­лют­но оди­на­ко­вых, на мой взгляд, бо­со­но­жек на вы­со­ком каб­лу­ке. Клуб­ки сан­да­лий с пе­ре­пу­тан­ны­ми длин­ны­ми ре­меш­ка­ми, сва­лен­ные тут и там. Го­ры ко­ро­бок с «ло­доч­ка­ми», гро­моз­дя­щи­е­ся меж­ду шка­фа­ми. Все­воз­мож­ные са­по­ги и по­лу­са­пож­ки вы­со­той от «до щи­ко­лот­ки» до «до се­ре­ди­ны бед­ра», ви­ся­щие, слов­но ме­чи в сред­не­ве­ко­вом зам­ке, на гвоз­дях, вби­тых в сте­ны.

			За­ме­тив, что я уста­вил­ся на па­ру пи­жон­ских са­по­жек на де­ся­ти­сан­ти­мет­ро­вых шпиль­ках, Си­мо­на спро­си­ла:

			— Хо­чешь, на­де­ну?

			И при­ня­лась вы­ры­вать­ся.

			Я сно­ва при­жал ее к се­бе и по­це­ло­вал в шею — не хо­тел от­пус­кать. Она из­вер­ну­лась в мо­их объ­я­тьях, и мы опять при­ня­лись це­ло­вать­ся. По­том она ска­за­ла, что ей нуж­но по­пи­сать. Ко­гда лю­бов­ни­ца вко­нец из­мо­та­на, то, в прин­ци­пе, мож­но и вста­вать. И я по­сле нее то­же шмыг­нул в ван­ную — кро­шеч­ный за­ку­ток, ме­ста в ко­то­ром ед­ва хва­та­ло для ду­ше­вой ка­би­ны (са­мой со­вре­мен­ной, что ме­ня уди­ви­ло), уни­та­за и кро­шеч­ной ра­ко­ви­ны стран­ной фор­мы, на­вер­ня­ка спе­ци­аль­но при­ду­ман­ной для туа­ле­тов. Здесь во мне опять проснул­ся ин­стинкт по­ли­цей­ско­го, и я ре­шил по­рыть­ся в ап­теч­ке се­стер. Им яв­но до­став­ля­ло удо­воль­ствие дол­го хра­нить опас­ные пре­па­ра­ты: я на­шел аце­та­ми­но­фен и за­пре­щен­ное к про­да­же сно­твор­ное. Срок год­но­сти то­го и дру­го­го за­кон­чил­ся де­сять лет на­зад.

			— Ро­ешь­ся в мо­их ве­щах? — до­нес­лось из кух­ни.

			Я спро­сил, как они с сест­ра­ми об­хо­дят­ся та­кой кро­шеч­ной ван­ной.

			— Мы учи­лись в ин­тер­на­те, ми­лый, — от­ве­ти­ла Си­мо­на. — А ес­ли ты вы­жил в ин­тер­на­те, то боль­ше уже ни­че­го не страш­но.

			Ко­гда я вы­шел, она спро­си­ла, хо­чу ли я чаю. Я ска­зал «да», и мы се­ли пить чай в луч­ших ан­глий­ских тра­ди­ци­ях: из си­них с по­зо­ло­той ча­ше­чек, с еже­вич­ным дже­мом и щед­ро на­ма­зан­ны­ми мас­лом бу­лоч­ка­ми.

			Мне нра­ви­лось смот­реть на Си­мо­ну об­на­жен­ную, от­ки­нув­шу­ю­ся на спин­ку кро­ва­ти. Она на­по­ми­на­ла скульп­ту­ру из На­ци­о­наль­ной га­ле­реи — толь­ко с чаш­кой чая в од­ной ру­ке и бу­лоч­кой в дру­гой. Несмот­ря на то что про­шед­шее ле­то вы­да­лось до­воль­но сол­неч­ным, ко­жа у нее бы­ла очень блед­ная, по­чти про­зрач­ная. Я убрал свою ла­донь с ее бед­ра — там остал­ся ро­зо­вый от­пе­ча­ток.

			— Да, — кив­ну­ла она, — неко­то­рым не све­тит хо­ро­ший за­гар, спа­си­бо, что на­пом­нил.

			Что­бы за­слу­жить про­ще­ние, я по­це­ло­вал ро­зо­вое пят­ныш­ко, а по­том пе­ре­клю­чил­ся на ее мяг­кий жи­вот — уже что­бы за­ве­сти. Она за­хи­хи­ка­ла и от­пих­ну­ла ме­ня.

			— Ще­кот­но! — ска­за­ла она. — И по­том, до­пей спер­ва чай, на­хал! Где твое вос­пи­та­ние?

			Я от­хлеб­нул чай из ча­шеч­ки с си­ним узо­ром в ки­тай­ском сти­ле. Вкус был непри­выч­ный — я со­об­ра­зил, что это, ско­рее все­го, ка­кой-ни­будь экс­клю­зив­ный микс. На­вер­ня­ка из оче­ред­но­го на­бо­ра от «Форт­ну­ма и Мей­со­на». Си­мо­на скор­ми­ла мне ку­со­чек бу­лоч­ки, и я спро­сил, по­че­му у них в квар­ти­ре нет те­ле­ви­зо­ра.

			— Там, где мы про­ве­ли дет­ство, ни­ка­ко­го те­ле­ви­зо­ра не бы­ло, — ска­за­ла она, — вот мы и не при­вык­ли его смот­реть. За­то у нас есть ра­дио, что­бы слу­шать «Ар­че­ров».[33] Мы не про­пус­ка­ем ни од­ной се­рии. Но долж­на при­знать­ся, я не все­гда раз­ли­чаю пер­со­на­жей. Они все вре­мя то же­нят­ся, то за­во­дят свя­зи на сто­роне, а как толь­ко я успе­ваю к ним при­вык­нуть, они ли­бо уми­ра­ют, ли­бо по­ки­да­ют Эм­бридж. — Она под­ня­ла гла­за от чаш­ки и по­смот­ре­ла на ме­ня. — А те­бе нра­вят­ся «Ар­че­ры»?

			— Не очень, — от­ве­тил я.

			— Ты, на­вер­ное, ду­ма­ешь, что мы та­кие все бо­гем­ные, — ска­за­ла она, до­пи­вая чай. — Жи­вем в од­ной ком­на­те в пол­ном бед­ла­ме, без те­ле­ви­зо­ра, в тру­що­бах Со­хо.

			С эти­ми сло­ва­ми она по­ста­ви­ла чаш­ку и под­нос на пол и мою пу­стую чаш­ку за­бра­ла то­же.

			— Я ду­маю, ты при­да­ешь слиш­ком боль­шое зна­че­ние то­му, что имен­но я ду­маю, — от­ве­тил я.

			По­ста­вив чаш­ку по­даль­ше от кро­ва­ти, Си­мо­на по­це­ло­ва­ла ме­ня в ко­лен­ку.

			— Раз­ве? — мур­лык­ну­ла она, об­хва­тив ме­ня ла­до­нью там, вни­зу.

			— Точ­но, — вы­дох­нул я, изо всех сил сдер­жи­ва­ясь, что­бы не за­кри­чать, по­ка она по­це­лу­я­ми про­кла­ды­ва­ла путь вверх по мо­е­му бед­ру.

			Спу­стя па­ру ча­сов она вы­швыр­ну­ла ме­ня из по­сте­ли — прав­да, сде­ла­ла это очень ми­ло и веж­ли­во.

			— Ско­ро сест­ры при­дут, — ска­за­ла она, — а у нас есть пра­ви­ло: по­сле де­ся­ти ве­че­ра ни­ка­ких муж­чин в по­сте­ли.

			— А что, здесь бы­ва­ли и дру­гие муж­чи­ны? — спро­сил я, разыс­ки­вая тру­сы.

			— Ра­зу­ме­ет­ся, нет, ми­лый! — улыб­ну­лась Си­мо­на. — Ты у ме­ня пер­вый.

			Оде­ва­ясь, она не вы­би­ра­ла ве­щи — про­сто под­ни­ма­ла с по­ла пер­вые по­пав­ши­е­ся. В том чис­ле шел­ко­вые тру­си­ки, об­ле­гав­шие ее те­ло как вто­рая ко­жа. Смот­реть, как она на­де­ва­ет их, бы­ло не ме­нее вол­ну­ю­ще, чем на­блю­дать об­рат­ный про­цесс. За­ме­тив мой взгляд и уча­щен­ное ды­ха­ние, она по­гро­зи­ла мне паль­цем.

			— Нет уж, — ска­за­ла она, — ес­ли мы опять нач­нем, то ни­ко­гда не оста­но­вим­ся.

			Ме­ня бы это вполне устро­и­ло. Но джентль­мен дол­жен уметь ухо­дить кра­си­во и во­вре­мя. Впро­чем, не без быст­ро­го, но ка­че­ствен­но­го пе­ре­пи­ха в при­хо­жей.

			Я шел по Со­хо, вды­хая за­пах жи­мо­ло­сти, остав­ший­ся на ко­же. И, су­дя по по­сле­ду­ю­щим ра­бо­чим от­че­там, да­же по­мог кол­ле­гам из участ­ков Че­ринг-Кросс и Цен­траль­ный Вест-Энд пре­сечь па­ру драк — бы­то­ву­ху и по­та­сов­ку на де­вич­ни­ке с по­пыт­кой из­на­си­ло­ва­ния стрип­ти­зе­ра. Но ни­че­го это­го у ме­ня в па­мя­ти не от­ло­жи­лось.

			

			«Скин­де­ре» нуж­но от­ра­ба­ты­вать так: под­ни­ма­ешь яб­ло­ко в воз­дух при по­мо­щи «Им­пел­ло», а за­тем удер­жи­ва­ешь на ме­сте, а твой на­став­ник в это вре­мя лу­пит по нему би­той для кри­ке­та. На сле­ду­ю­щее утро я «под­ве­сил» сра­зу три яб­ло­ка, и они лишь слег­ка дрог­ну­ли, ко­гда Най­тин­гейл по ним уда­рил. Би­та, есте­ствен­но, пре­вра­ти­ла яб­ло­ки в ка­шу, но ош­мет­ки про­дол­жа­ли ви­сеть в воз­ду­хе, слов­но еда кос­мо­нав­та, слу­чай­но вы­тек­шая из тю­би­ка.

			Ко­гда Най­тин­гейл в пер­вый раз по­ка­зал мне эту фор­му, я спро­сил, дол­го ли яб­ло­ко про­дер­жит­ся в воз­ду­хе. Он от­ве­тил, что это за­ви­сит от ко­ли­че­ства ма­гии, ко­то­рая на него воз­дей­ство­ва­ла. По его сло­вам, для боль­шин­ства уче­ни­ков это озна­ча­ло до по­лу­ча­са. Вот как ха­лат­но мой на­став­ник от­но­сит­ся к по­ста­нов­ке экс­пе­ри­мен­та. Но на этот раз я был во все­ору­жии. При­нес в ла­бо­ра­то­рию се­кун­до­мер — до­по­топ­ную шту­ко­ви­ну с ци­фер­бла­том ве­ли­чи­ной в мою ла­донь, — а так­же но­ут­бук и про­то­кол до­про­са Ко­ли­на Сэнд­брау, взя­тый из де­ла о vagi­na den­ta­ta. Най­тин­гейл от­пра­вил­ся на­верх, а я сел за ла­бо­ра­тор­ный стол и при­сту­пил к изу­че­нию ма­те­ри­а­ла.

			Ко­лин Сэнд­брау, два­дцать один год, при­е­хал из Ил­фор­да с це­лью при­ят­но про­ве­сти ве­че­рок в сто­ли­це. Встре­тил в ба­ре де­вуш­ку-го­тес­су (так ему сна­ча­ла по­ка­за­лось), ко­то­рая го­во­ри­ла ма­ло, но вро­де бы­ла не про­тив вый­ти на ули­цу и по-быст­ро­му по­тра­хать­ся стоя. Пред­при­им­чи­вый ми­стер Сэнд­брау хо­тя и был мо­лод и хо­ро­шо сло­жен, од­на­ко в его ли­це име­лось нечто уны­ло-за­уряд­ное, слов­но Тво­рец ва­ял его под ко­нец ра­бо­че­го дня и ис­клю­чи­тель­но для то­го, что­бы до­брать кво­ту. Воз­мож­но, по­это­му он с та­кой го­тов­но­стью и по­шел за де­вуш­кой к вы­хо­ду.

			— Вам не по­ка­за­лась по­до­зри­тель­ной ее сго­вор­чи­вость? — спро­си­ла его Сте­фа­но­пу­лос.

			Сэнд­брау от­ве­тил, что во­об­ще-то не по­счи­тал нуж­ным смот­реть да­ре­но­му ко­ню в зу­бы, за­то те­перь точ­но бу­дет осто­рож­нее при кон­так­тах с пред­ста­ви­тель­ни­ца­ми про­ти­во­по­лож­но­го по­ла.

			Дождь из яб­лоч­ных ош­мет­ков про­лил­ся на мой стол че­рез шест­на­дцать ми­нут и трид­цать че­ты­ре се­кун­ды по­сле за­кли­на­ния. Я за­бла­го­вре­мен­но за­сте­лил по­верх­ность по­ли­эти­ле­но­вы­ми па­ке­та­ми, так что вы­ти­рать осо­бо мно­го не при­шлось. Ни Най­тин­гейл, ни мои кни­ги не мог­ли в точ­но­сти ска­зать, от­ку­да бе­рет­ся ма­гия, ко­то­рая удер­жи­ва­ет яб­ло­ки в воз­ду­хе. Ес­ли за­кли­на­ния по-преж­не­му вы­тя­ги­ва­ют ее из мо­е­го моз­га, сколь­ко яб­лок од­но­вре­мен­но я смо­гу «под­ве­сить», преж­де чем он ис­сох­нет? А ес­ли ис­точ­ник ма­гии здесь не я, то­гда что же? Я, зна­е­те ли, очень ста­ро­мод­ный коп и не ве­рю, что за­ко­ны фи­зи­ки мож­но как-то обой­ти.

			За­кон­чив с до­ку­мен­та­ми, я на­пра­вил­ся в ка­рет­ный са­рай, где на­хо­дил­ся мой ост­ро­вок со­вре­мен­но­го ком­фор­та — плаз­мен­ный те­ле­ви­зор, опто­во­ло­кон­ный Ин­тер­нет и ба­за дан­ных «ХОЛМС». А там вне­зап­но об­на­ру­жил, что Най­тин­гейл удоб­но устро­ил­ся на мо­ем ди­ване с бан­кой пи­ва «Звез­да Ни­ге­рии» и смот­рит по те­ле­ви­зо­ру рег­би. При ви­де ме­ня он изоб­ра­зил сму­ще­ние.

			— Я по­ду­мал, вы не бу­де­те воз­ра­жать, — ска­зал он. — Там в уг­лу еще два ящи­ка та­ко­го же.

			— Остат­ки, — кив­нул я. — Еще с то­го дня, как я от­пра­вил­ся умас­ли­вать Ма­туш­ку Тем­зу с по­мо­щью на­бо­ра раз­но­об­раз­ной вы­пив­ки.

			— О, это мно­гое объ­яс­ня­ет, — ска­зал он, под­няв ру­ку с бан­кой. — Толь­ко не го­во­ри­те Мол­ли про пи­во, а то она в по­след­нее вре­мя че­рес­чур тре­во­жит­ся о мо­ем здо­ро­вье.

			Я по­обе­щал не вы­да­вать его. По­том спро­сил:

			— Кто иг­ра­ет?

			— «Ар­ле­ки­ны» про­тив «Ос», — от­ве­тил он.

			Я боль­ше не стал его от­вле­кать. Сам я вре­ме­на­ми не прочь по­смот­реть фут­бол или бокс, но, в от­ли­чие от ма­мы, ко­то­рая мо­жет без кон­ца смот­реть лю­бую иг­ру с мя­чом, вклю­чая гольф, рег­би я не слиш­ком люб­лю. По­се­му сел за стол, вклю­чил свой ви­дав­ший ви­ды но­ут­бук, ко­то­рым поль­зу­юсь для вы­хо­да в «ХОЛМС», и сно­ва по­гру­зил­ся в изу­че­ние слу­чая Сэнд­брау.

			Лю­ди сер­жан­та Сте­фа­но­пу­лос по­тру­ди­лись на сла­ву. Они до­про­си­ли всех при­я­те­лей Сэнд­брау, по­об­ща­лись со все­ми по­се­ти­те­ля­ми то­го ба­ра, ко­то­рых толь­ко смог­ли най­ти. За­все­гда­таи кля­лись, что не ви­де­ли, как по­до­зре­ва­е­мая за­хо­ди­ла внутрь. А меж­ду тем на за­пи­си на­руж­ной ка­ме­ры бы­ло чет­ко вид­но, как она за­хо­дит сра­зу вслед за ни­ми. Са­мо на­па­де­ние, кста­ти, боль­ше на­по­ми­на­ло лет­ний слу­чай с Сент-Джо­ном Джай­л­зом, неже­ли убий­ство Джей­со­на Дан­ло­па. Я как раз хо­тел от­ме­тить это в ком­мен­та­ри­ях к ма­те­ри­а­лам, но ока­за­лось, что Сте­фа­но­пу­лос уже так сде­ла­ла.

			Ин­те­рес­но, как там Лес­ли, по­ду­мал я. По­сколь­ку она не от­ве­ча­ла ни на со­об­ще­ния, ни на элек­трон­ные пись­ма, я по­зво­нил ей до­мой. Труб­ку взя­ла од­на из ее се­стер.

			— Она в Лон­доне, — от­ве­ти­ла де­вуш­ка, — врач про­сил по­ка­зать­ся.

			— Она мне не го­во­ри­ла.

			— Не хо­те­ла, зна­чит.

			— Не ска­же­те, в ка­кой по­ли­кли­ни­ке?

			— Не-а. Ес­ли бы она хо­те­ла, са­ма бы ска­за­ла.

			«Что прав­да, то прав­да», — по­ду­мал я.

			Рег­би за­кон­чи­лось, и Най­тин­гейл, по­бла­го­да­рив ме­ня за пи­во, ушел. Я пе­ре­клю­чил на но­во­сти — про­ве­рить, кру­тят ли еще в круг­ло­су­точ­ном анон­се ре­пор­таж об угнан­ной ма­шине ско­рой по­мо­щи. Ока­за­лось, нет: его вы­тес­ни­ло со­об­ще­ние о се­рьез­ном па­вод­ке в рай­оне Мар­лоу. Ми­лые кад­ры с ав­то­мо­би­ля­ми, по­чти вплавь дви­га­ю­щи­ми­ся по сель­ским до­ро­гам, и пен­си­о­не­ра­ми, ко­то­рых эва­ку­и­ру­ют по­жар­ные рас­че­ты. В ка­кой-то мо­мент у ме­ня воз­ник­ло ужас­ное по­до­зре­ние, что это Ба­тюш­ка Тем­за мстит та­ким об­ра­зом за ра­ну, на­не­сен­ную Эшу. По­том по­гуг­лил по­дроб­ные ре­пор­та­жи. Вы­яс­ни­лось, что оно на­ча­лось толь­ко сле­ду­ю­щей но­чью, как раз ко­гда я рез­вил­ся с Си­мо­ной на кры­ше.

			Это ме­ня успо­ко­и­ло. И так у ме­ня про­блем по гор­ло, не хва­та­ло еще слу­чай­но за­то­пить часть до­ли­ны Тем­зы.

			Пред­ста­ви­тель­ни­це агент­ства по охране окру­жа­ю­щей сре­ды за­да­ли во­прос, по­че­му агент­ство не пре­ду­пре­ди­ло об угро­зе на­вод­не­ния, и она от­ве­ти­ла, что бас­сейн ре­ки от­ли­ча­ет­ся слож­ным и непред­ска­зу­е­мым по­ве­де­ни­ем, ко­то­рое усу­губ­ля­ет­ся воз­дей­стви­ем про­мыш­лен­ных пред­при­я­тий.

			— Ино­гда ре­ка мо­жет очень силь­но уди­вить, — за­ме­ти­ла она.

			Той же но­чью слу­чи­лась еще од­на столь же неожи­дан­ная вол­на па­вод­ка, и жен­щи­на из агент­ства не ис­клю­ча­ла, что днем она мо­жет опять по­вто­рить­ся. Но я, как и боль­шин­ство лон­дон­цев, счи­таю, что толь­ко бо­га­чи мо­гут поз­во­лить се­бе жить у ре­ки. А сле­до­ва­тель­но, не ис­пы­ты­ваю из­лиш­не­го пи­е­те­та по от­но­ше­нию к их труд­но­стям.

			За­кон­чив ра­бо­ту, я вы­шел из си­сте­мы. Сер­жан­ту Сте­фа­но­пу­лос не уда­лось об­на­ру­жить ни­ка­кой свя­зи меж­ду на­ши­ми дву­мя с по­ло­ви­ной жерт­ва­ми. Бо­лее то­го, и Сент-Джон Джай­лз, и Сэнд­брау при­шли в клу­бы, где по­встре­ча­ли та­ин­ствен­ную убий­цу, про­сто так, ни­че­го за­ра­нее не пла­ни­руя. В ком­мен­та­ри­ях к ос­нов­но­му про­то­ко­лу Сте­фо­но­пу­лос вы­дви­га­ла вер­сию, что оба пар­ня — слу­чай­ные жерт­вы, в от­ли­чие от Джей­со­на Дан­ло­па, ко­то­ро­го вы­сле­жи­ва­ли пред­на­ме­рен­но. Я был со­гла­сен — во вся­ком слу­чае, по­то­му что Блед­ная Ле­ди, как я те­перь ее мыс­лен­но на­зы­вал, всту­пи­ла в кон­такт со сво­ей жерт­вой в люд­ном ме­сте, в при­сут­ствии мно­гих по­тен­ци­аль­ных сви­де­те­лей. Воз­мож­но, это она так под­дер­жи­ва­ет ба­ланс меж­ду ра­бо­той и лич­ной жиз­нью, по­ду­мал я. Мо­жет, пар­ни в ноч­ных клу­бах бы­ли для ду­ши, а Джей­сон Дан­лоп — это ра­бо­чее за­да­ние?

			По­зво­ни­ла ма­ма и на­пом­ни­ла, что се­го­дня по­сле лан­ча я со­би­рал­ся по­зна­ко­мить па­пу с ре­бя­та­ми из груп­пы Сай­ре­са. Я ска­зал, что она уже тре­тий раз зво­нит по это­му по­во­ду, но ма­ма, как обыч­но, про­пу­сти­ла мое за­ме­ча­ние ми­мо ушей. Я за­ве­рил ее, что бу­ду во­вре­мя. И по­ду­мал, не по­звать ли еще и Си­мо­ну, но по­том ре­шил, что луч­шее — враг хо­ро­ше­го и не сто­ит по­ка рис­ко­вать и зна­ко­мить ее с ро­ди­те­ля­ми. Осо­бен­но с ма­мой.

			Но все рав­но по­зво­нил ей, и она за­ве­ри­ла, что вся ис­тос­ко­ва­лась по мне. В труб­ке по­слы­шал­ся от­да­лен­ный жен­ский смех и ка­кие-то ре­пли­ки, но ни­че­го нель­зя бы­ло разо­брать — го­во­ри­ли слиш­ком ти­хо. Сест­ры, по­ду­мал я.

			— Я пря­мо-та­ки уми­раю с тос­ки, — ска­за­ла Си­мо­на, — мо­жет, за­гля­нешь, из­на­си­лу­ешь ме­ня в сво­бод­ную ми­нут­ку?

			— А как же пра­ви­ло, — спро­сил я, — на­счет муж­чин и де­ся­ти ве­че­ра?

			— Ну, у те­бя в кро­ва­ти, на­вер­ное, все­гда пол­но на­ро­ду… — про­мур­лы­ка­ла она, и на зад­нем плане по­слы­шал­ся но­вый взрыв сме­ха.

			Ин­те­рес­но, по­ду­мал я, нель­зя ли при­ве­сти ее сю­да, в «Безу­мие»? Най­тин­гейл в прин­ци­пе-то ни­ко­гда не за­пре­щал при­гла­шать го­стей с но­чев­кой, но я от­нюдь не был уве­рен, что смо­гу так, меж­ду де­лом, спро­сить его об этом. Мож­но, ко­неч­но, и в ка­рет­ном са­рае за­но­че­вать, но ди­ван для дво­их слиш­ком тес­ный. Од­на­ко по­раз­мыс­лить на эту те­му все же сто­и­ло.

			— Пе­ре­зво­ню те­бе поз­же, — ска­зал я и по­ло­жил труб­ку.

			По­том от нече­го де­лать про­смот­рел це­ны оте­лей в цен­тре Лон­до­на — и по­нял, что об этом луч­ше сра­зу за­быть да­же при мо­ем устой­чи­вом ма­те­ри­аль­ном по­ло­же­нии.

			И тут я вне­зап­но осо­знал, что все­го две неде­ли на­зад эта де­вуш­ка без­утеш­но го­ре­ва­ла о сво­ем по­гиб­шем воз­люб­лен­ном Сай­ре­се Уил­кин­соне, быв­шем сак­со­фо­ни­сте груп­пы, с ко­то­рой мой па­па со­брал­ся се­го­дня ре­пе­ти­ро­вать. Еще од­на при­чи­на, по ко­то­рой не сто­ит ее при­гла­шать, по­ду­мал я.

			

			На­сколь­ко мне из­вест­но, в каж­дом му­ни­ци­паль­ном жи­лом до­ме есть так на­зы­ва­е­мые об­ще­ствен­ные ком­на­ты. Оче­вид­но, идея утрам­бо­вы­вать лю­дей в по­ме­ще­ние как се­лед­ку в боч­ку очень при­вле­ка­ет ар­хи­тек­то­ров и про­ек­ти­ров­щи­ков. Воз­мож­но, они убеж­де­ны, что «об­ще­ствен­ные ком­на­ты» мо­гут ком­пен­си­ро­вать, на­при­мер, от­сут­ствие па­ли­сад­ни­ка. Или — в неко­то­рых до­мах — до­ба­вят пло­ща­ди, что­бы бы­ло где про­толк­нуть­ся. Мо­жет быть, та­кие про­ек­ти­ров­щи­ки с упо­е­ни­ем во­об­ра­жа­ют, как жи­те­ли до­ма ста­нут устра­и­вать сти­хий­ные про­ле­тар­ские гу­ля­нья и со­стя­за­ния по про­тал­ки­ва­нию. На са­мом-то де­ле ос­нов­ных функ­ций у этих ком­нат все­го две: здесь ре­ко­мен­ду­ет­ся про­во­дить дет­ские празд­ни­ки и со­бра­ния жиль­цов до­ма. Но се­го­дня мы, на­пле­вав на все пред­пи­са­ния, ре­ши­ли устро­ить в об­ще­ствен­ной ком­на­те ре­пе­ти­цию джаз-бэн­да.

			По­сколь­ку Джеймс был удар­ник, у него име­лась ма­ши­на — весь­ма по­тре­пан­ный фур­гон­чик, ко­то­рый мож­но оста­вить с от­кры­той две­рью, клю­чом за­жи­га­ния и за­пис­кой «Бе­ри кто хо­чет!» на ло­бо­вом стек­ле — и спо­кой­но уй­ти. А че­рез неко­то­рое вре­мя вер­нуть­ся и об­на­ру­жить его на том же ме­сте. Ко­гда я по­мо­гал Джейм­су вы­гру­жать удар­ную уста­нов­ку, он ска­зал, что спе­ци­аль­но ез­дит на та­кой ма­шине.

			— Я же из Глаз­го, — до­ба­вил он, — так что сам мо­гу по­учить вас, лон­дон­цев, тех­ни­ке без­опас­но­сти.

			Нам при­шлось сде­лать еще три ход­ки ту­да и об­рат­но, по­ка пе­ре­тас­ка­ли все ин­стру­мен­ты. Как раз в это вре­мя в шко­лах за­кон­чи­лись уро­ки, бла­го­да­ря че­му во­круг подъ­ез­да ско­ро со­бра­лась тол­па бу­ду­щих улич­ных ху­ли­га­нов. В Глаз­го ху­ли­га­ны, несо­мнен­но, круп­нее и креп­че, по­то­му что на этих Джеймс не об­ра­тил ни ма­лей­ше­го вни­ма­ния. В от­ли­чие от Дэни­е­ла и Мак­са, ко­то­рым яв­но бы­ло неуют­но. Ни­кто не спо­со­бен на столь непри­ят­ное лю­бо­пыт­ство, ка­кое мо­гут про­яв­лять три­на­дца­ти­лет­ние под­рост­ки, ко­то­рые за­би­ли на уро­ки и сло­ня­ют­ся по ули­це. Од­на то­щая дев­чон­ка-ме­тис­ка, скло­нив го­ло­ву на­бок, спро­си­ла:

			— Вы что, му­зы­кан­ты?

			— А по­хо­жи? — спро­сил я.

			— Что иг­ра­е­те? — спро­си­ла она. Ее ком­па­ния за­ржа­ла, слов­но по сиг­на­лу. Я учил­ся в шко­ле вме­сте с их стар­ши­ми бра­тья­ми и сест­ра­ми. Они все ме­ня зна­ли — и все рав­но счи­та­ли воз­мож­ным по­те­шать­ся на­до мной.

			— Джаз, — от­ве­тил я. — Вам не по­нра­вит­ся.

			— Яс­но. А ка­кой — свинг, ла­ти­но­аме­ри­кан­ский или, мо­жет, фьюжн?

			Сви­та сно­ва при­ня­лась хи­хи­кать и по­ка­зы­вать на нас паль­ца­ми. Я оки­нул де­воч­ку вы­зы­ва­ю­ще-пре­зри­тель­ным взгля­дом, но она его про­игно­ри­ро­ва­ла.

			— Мы про­хо­ди­ли джаз по му­зы­ке в про­шлой чет­вер­ти, — ска­за­ла она.

			— Спо­рим, твоя ма­ма те­бя уже обыс­ка­лась?

			— Не-а, — от­ве­ти­ла она, — а мож­но нам по­слу­шать?

			— Нель­зя.

			— Мы бу­дем ти­хо си­деть.

			— Нет, не бу­де­те.

			— От­ку­да ты зна­ешь?

			— Я пред­ска­зы­ваю бу­ду­щее, — про­из­нес я.

			— Не мо­жет быть.

			— По­че­му это?

			— По­то­му что это на­ру­ши­ло бы пер­чин­но-сле­до­ва­тель­ные свя­зи, — ска­за­ла она.

			— Вот что по­лу­ча­ет­ся, ко­гда ма­лень­кие де­ти смот­рят «Док­то­ра Кто», — за­ме­тил Джеймс.

			— При­чин­но-след­ствен­ные, — по­пра­вил я.

			— Од­на фиг­ня. Ну, мож­но мы по­слу­ша­ем?

			Я раз­ре­шил, и они си­де­ли ти­хо це­лых две ми­ну­ты (доль­ше, чем я ожи­дал), по­ка му­зы­кан­ты иг­ра­ли «Aire­gin».[34]
			

			— Это твой па­па, да? — спро­си­ла дев­чон­ка, ко­гда отец явил­ся. — Я и не зна­ла, что он му­зы­кант.

			Очень непри­выч­но бы­ло ви­деть от­ца за кла­ви­ша­ми в окру­же­нии дру­гих му­зы­кан­тов. Я ни­ко­гда не был на его вы­ступ­ле­ни­ях, но в па­мя­ти у ме­ня оста­лось мно­же­ство чер­но-бе­лых фо­то­гра­фий, на ко­то­рых он с тру­бой. Он ста­рал­ся под­ра­жать Май­л­зу Дэ­ви­су и дер­жать ее, слов­но вин­тов­ку в па­рад­ной стой­ке. Но и на кла­ви­шах он иг­рал хо­ро­шо, да­же я это по­ни­мал. Од­на­ко мне все рав­но по­че­му-то ка­за­лось, что син­те­за­тор — не его ин­стру­мент.

			Эта мысль не да­ва­ла мне по­коя да­же по­сле то­го, как они за­кон­чи­ли иг­рать, и я ни­как не мог по­нять по­че­му.

			

			По­сле ре­пе­ти­ции я ре­шил, что мы все друж­но от­пра­вим­ся в «Ана­нас» на Ле­вер­тон-стрит и про­пу­стим по кру­жеч­ке, но ма­ма при­гла­си­ла всех к нам до­мой.

			На лест­ни­це ме­ня тор­моз­ну­ла та са­мая язы­ка­стая дев­чон­ка, ко­то­рая про­си­лась по­слу­шать ре­пе­ти­цию, — прав­да, уже без ком­па­нии.

			— Я слы­ша­ла, ты уме­ешь кол­до­вать, — ска­за­ла она.

			— Кто те­бе ска­зал?

			— У ме­ня свои ис­точ­ни­ки, — от­ве­ти­ла она. — Так это прав­да?

			— Да, — кив­нул я. Ес­ли ска­зать ре­бен­ку прав­ду, это ско­рее за­ста­вит его за­мол­чать, неже­ли ес­ли трес­нуть его по уху. И к то­му же в гла­зах за­ко­на это не бу­дет вы­гля­деть на­си­ли­ем над несо­вер­шен­но­лет­ним. — Я умею кол­до­вать. И даль­ше что?

			— По на­сто­я­ще­му? — спро­си­ла она. — Без ду­рац­ких фо­ку­сов?

			— По-на­сто­я­ще­му.

			— На­учи ме­ня.

			— Да­вай так, — ска­зал я. — Ты сда­ешь сре­ди про­чих вы­пуск­ных эк­за­ме­нов ла­тынь — и я на­чи­наю те­бя учить.

			— Идет, — ска­за­ла де­воч­ка и про­тя­ну­ла ру­ку.

			Я по­жал ее — ла­до­шка бы­ла ма­лень­кая и су­хая.

			— Кля­нись жиз­нью ма­те­ри, — по­тре­бо­ва­ла она.

			Я за­мял­ся, и де­воч­ка стис­ну­ла мою ла­донь что бы­ло си­лы.

			— Да­вай! Жиз­нью ма­те­ри.

			— Я ни­ко­гда не кля­нусь жиз­нью ма­те­ри, — от­ве­тил я.

			— О'кей, — не ста­ла она на­ста­и­вать. — Но уго­вор есть уго­вор, не за­будь!

			— Не за­бу­ду, — ска­зал я. Но тут мною овла­де­ли по­до­зре­ния. — А как те­бя зо­вут?

			— Эби­гейл, — от­ве­ти­ла она, — я жи­ву на этой ули­це.

			— Ты что, дей­стви­тель­но со­би­ра­ешь­ся вы­учить ла­тынь?

			— Я ее уже учу, — ска­за­ла она. — Ну, по­ка.

			И по­бе­жа­ла в сто­ро­ну сво­е­го до­ма.

			Я мыс­лен­но со­счи­тал до де­ся­ти. На сей раз я и без Най­тин­гей­ла по­нял, что со­вер­шил ошиб­ку. И еще кое-что бы­ло со­вер­шен­но яс­но: Эби­гейл, ко­то­рая жи­вет на этой ули­це, по­па­да­ет в мой спи­сок осо­бо­го вни­ма­ния. По прав­де го­во­ря, я его за­ве­ду толь­ко и ис­клю­чи­тель­но для то­го, чтоб вне­сти ее ту­да под пер­вым но­ме­ром.

			Ко­гда я под­нял­ся на­ко­нец к се­бе, то уви­дел, что му­зы­кан­ты уже про­со­чи­лись в па­пи­ну ком­на­ту и аха­ют над его кол­лек­ци­ей пла­сти­нок.

			Ма­ма за­го­дя со­вер­ши­ла со­лид­ную за­куп­ку в ку­ли­на­рии бли­жай­ше­го су­пер­мар­ке­та, и те­перь на та­рел­ках ле­жа­ли со­сис­ки в те­сте, ми­ни-пиц­цы и кар­то­фель­ные чип­сы-ко­леч­ки. Ко­ка-ко­ла, чай, ко­фе и апель­си­но­вый сок вы­да­ва­лись по пер­во­му тре­бо­ва­нию. Ма­ма, по­хо­же, бы­ла весь­ма до­воль­на со­бой.

			— Ты зна­ешь Эби­гейл? — спро­сил я.

			— Ко­неч­но, — от­ве­ти­ла она, — это доч­ка Ада­ма Ка­ма­ра.

			Я смут­но вспом­нил это имя — вро­де бы это был один из несколь­ких де­сят­ков даль­них род­ствен­ни­ков, объ­еди­ня­е­мых для про­сто­ты сло­вом «ку­зе­ны». На са­мом де­ле сте­пень их род­ства ва­рьи­ру­ет­ся от соб­ствен­но дво­ю­род­ных бра­тьев до бе­ло­го пар­ня из «Кор­пу­са ми­ра»,[35] ко­то­рый как-то раз в 1977 го­ду за­шел в ба­рак, где жил мой де­душ­ка, да так там и остал­ся.

			— Ты что, рас­ска­за­ла ей, что я умею кол­до­вать?

			— Она при­хо­ди­ла к нам с от­цом, — по­жа­ла пле­ча­ми ма­ма, — на­вер­ное, что-то услы­ша­ла из раз­го­во­ров.

			— Так вы, зна­чит, в мое от­сут­ствие го­во­ри­те обо мне?

			— Да, и ты бы силь­но уди­вил­ся, ес­ли бы услы­шал на­ши раз­го­во­ры.

			«Это уж на­вер­ня­ка», — по­ду­мал я, за­чер­пы­вая горсть чип­сов из та­рел­ки.

			По прось­бе ма­мы я за­гля­нул в от­цов­скую ком­на­ту и спро­сил му­зы­кан­тов, не хо­тят ли они пе­ре­ку­сить. Па­па ска­зал, что они при­дут че­рез па­ру ми­нут — есте­ствен­но, и ре­чи быть не мог­ло о том, что­бы под­хо­дить с едой к его пла­стин­кам. По­том, мо­мен­таль­но обо мне за­быв, он про­дол­жил об­суж­дать с Дэни­е­лом и Мак­сом пе­ре­ход Сте­на Кен­то­на к тре­тье­му те­че­нию.[36] Джеймс си­дел на кро­ва­ти с пла­стин­кой в ру­ках и тер­зал­ся ужас­ны­ми со­мне­ни­я­ми, свой­ствен­ны­ми вся­ко­му лю­би­те­лю вин­таж­но­го ви­ни­ла: ему очень хо­те­лось взять у от­ца эту пла­стин­ку по­слу­шать — и в то же вре­мя он по­ни­мал, что сам, при­над­ле­жи она ему, ни за что ни­ко­му ее не дал бы. Он во­ис­ти­ну был бли­зок к пол­но­му от­ча­я­нию.

			— Я знаю, это сей­час не в мо­де, — ска­зал он по­сле мо­но­ло­га о Доне Чер­ри, — но я все­гда пи­тал сла­бость к клар­не­ту.

			Ес­ли бы я был пер­со­на­жем муль­ти­ка, в этот са­мый мо­мент у ме­ня над го­ло­вой за­го­ре­лась бы лам­поч­ка.

			Взяв па­пин ай­под, я при­нял­ся ли­стать спи­сок ауди­о­за­пи­сей в по­ис­ках нуж­но­го тре­ка. Про­шел с ним че­рез кух­ню на бал­кон, от­ку­да от­кры­вал­ся вид на неров­ный ряд окон до­ма на­про­тив. Там я на­ко­нец на­шел нуж­ную пес­ню. «Body and Soul» в ис­пол­не­нии «Blitzkrieg Ba­bies and Bands». Кен Джон­сон по про­зви­щу Зме­и­ные Коль­ца сде­лал из нее на­столь­ко свин­го­вую тан­це­валь­ную ме­ло­дию, что Ко­ул­ме­ну Хок­ин­су на­вер­ня­ка по­том при­шлось при­ду­мать це­лое но­вое те­че­ние в джа­зе, толь­ко что­бы вы­тес­нить ее из го­ло­вы. И имен­но эту вер­сию я слы­шал в «Па­риж­ском ка­фе», ко­гда тан­це­вал с Си­мо­ной.

			Ве­сти­гий, ис­хо­дя­щий от те­ла Мик­ки-Ко­стяш­ки, был зву­ком тром­бо­на. От Сай­ре­са же Уил­кин­со­на оста­лась ме­ло­дия аль­то­во­го сак­со­фо­на. Это бы­ли ин­стру­мен­ты, на ко­то­рых по­гиб­шие иг­ра­ли при жиз­ни. Ген­ри Бел­лраш иг­рал на клар­не­те, од­на­ко клар­не­та в «Па­риж­ском ка­фе» я не слы­шал.

			За­то слы­шал Ке­на Джон­со­на по про­зви­щу Зме­и­ные Коль­ца и его «Ор­кестр За­пад­ной Ин­дии», в пол­ном со­ста­ве по­гиб­ший в этом ка­фе бо­лее се­ми­де­ся­ти лет на­зад.

			Та­ких сов­па­де­ний не бы­ва­ет.

			

			На сле­ду­ю­щее утро, от­про­сив­шись у Най­тин­гей­ла с за­ня­тий, я от­пра­вил­ся в Клар­кен­вел, в Лон­дон­ский ар­хив. Лон­дон­ская Кор­по­ра­ция[37] — это ор­га­ни­за­ция, при­зван­ная сле­дить за тем, что­бы Си­ти — де­ло­вая и бан­ков­ская часть Лон­до­на — не под­вер­гал­ся па­губ­но­му воз­дей­ствию но­во­мод­ной де­мо­кра­тии, в те­че­ние по­след­них двух сто­ле­тий вре­мя от вре­ме­ни под­ни­ма­ю­щей свою урод­ли­вую го­ло­ву. Ес­ли власть ка­пи­та­ла го­ди­лась для Ди­ка Уит­тинг­то­на,[38] утвер­жда­ет ру­ко­вод­ство Кор­по­ра­ции, то и для Лон­до­на два­дцать пер­во­го ве­ка она то­же вполне сго­дит­ся. В Ки­тае-то, в кон­це кон­цов, имен­но так и по­лу­ча­ет­ся, и все пре­крас­но.

			Так­же Кор­по­ра­ция от­ве­ча­ет за со­хран­ность ста­рых ар­хи­вов Со­ве­та Лон­дон­ско­го граф­ства, ко­то­рые хра­нят­ся в доб­рот­ном, но при этом эле­гант­ном зда­нии в сти­ле ар-де­ко с бе­лы­ми сте­на­ми и се­рым ков­ром на по­лу. Я по­ка­зал биб­лио­те­кар­ше удо­сто­ве­ре­ние, она тут же вы­да­ла мне спи­сок ли­те­ра­ту­ры и объ­яс­ни­ла, как за­ка­зы­вать нуж­ные ма­те­ри­а­лы. А еще пред­ло­жи­ла про­смот­реть элек­трон­ный ка­та­лог на пред­мет фо­то­гра­фий.

			— У вас что, «ви­сяк»? — спро­си­ла она.

			— Пол­ный, — кив­нул я.

			Пер­вым из хра­ни­ли­ща до­ста­ви­ли за­каз но­мер LC­C/CE/4/7, кар­тон­ную ко­роб­ку, пол­ную кон­вер­тов из обер­точ­ной бу­ма­ги, стя­ну­тых пыль­ны­ми бе­лы­ми лен­точ­ка­ми. Мне ну­жен был до­ку­мент но­мер 39, да­ти­ро­ван­ный 8 мар­та 1941 го­да. Да­та бы­ла ука­за­на на обо­ро­те кон­вер­та, и я, раз­вя­зав лен­точ­ку, из­влек ли­сток со ста­тьей, на­пе­ча­тан­ной крас­ной ти­по­граф­ской крас­кой на блед­но-жел­той бу­ма­ге. Это озна­ча­ло, по сло­вам биб­лио­те­кар­ши, что дан­ный до­ку­мент был ско­пи­ро­ван, и в ру­ках у ме­ня дуб­ли­кат. На нем был гриф «СЕК­РЕТ­НО» и за­го­ло­вок: «Опе­ра­тив­ная свод­ка, 9 мар­та 1941 го­да, 6:00».

			Здесь пе­ре­чис­лял­ся, в по­ряд­ке зна­чи­мо­сти, ущерб, на­не­сен­ный за­во­дам, же­лез­но­до­рож­но­му по­лот­ну и стан­ци­ям, те­ле­фон­ным уз­лам, элек­тро­се­тям, вер­фям, до­ро­гам, боль­ни­цам и му­ни­ци­паль­ным учре­жде­ни­ям. Дет­ская боль­ни­ца Св. Фо­мы в Лам­бе­те бы­ла раз­ру­ше­на, од­на­ко даль­ше я с огром­ным об­лег­че­ни­ем про­чел, что там ни­кто не по­гиб. Соб­ствен­ная ре­ак­ция ме­ня уди­ви­ла — ведь эти со­бы­тия про­ис­хо­ди­ли за пол­ве­ка до мо­е­го рож­де­ния. Да­лее, на се­ре­дине тре­тьей стра­ни­цы свод­ки, я про­чи­тал сле­ду­ю­щее: «„Па­риж­ское ка­фе“, Ко­вен­три-стрит, 2140. По­те­ри: 34 че­ло­ве­ка по­гиб­ли, око­ло 80 тя­же­ло ра­не­ны».

			По­ка я ждал осталь­ные ма­те­ри­а­лы, биб­лио­те­карь по­зва­ла ме­ня к элек­трон­но­му ка­та­ло­гу: она на­шла ка­кие-то фо­то­гра­фии. В ос­нов­ном из «Дей­ли Мейл» — та­мош­ний кор­ре­спон­дент, ско­рее все­го, при­был на ме­сто сра­зу по­сле бом­беж­ки. В чер­но-бе­лом цве­те все вы­гля­де­ло очень мир­но, и кровь бы­ла со­всем неза­мет­на. Но сто­и­ло при­гля­деть­ся, и ста­но­ви­лось яс­но, что вот это про­дол­го­ва­тое и се­рое, тор­ча­щее из-под сто­ла, — ку­сок жен­ской ру­ки и что пе­ред то­бой са­мый на­сто­я­щий морг. Кро­ме этой фо­то­гра­фии, бы­ло еще шесть сде­лан­ных внут­ри клу­ба и несколь­ко сним­ков тел, до­став­лен­ных в гос­пи­таль «Че­ринг-Кросс». На­ве­ки за­стыв­шее изум­ле­ние на блед­ных ли­цах, окро­вав­лен­ные про­сты­ни и нехит­рый ин­стру­мен­та­рий во­ен­но­го гос­пи­та­ля.

			Я бы про­пу­стил эту фо­то­гра­фию, но на ней мельк­ну­ло что-то смут­но зна­ко­мое, и я ре­шил взгля­нуть еще раз.

			Труд­но ска­зать, где это сни­ма­ли — воз­мож­но, на пло­щад­ке, где раз­гру­жа­лись ма­ши­ны ско­рой. Ми­мо ка­ме­ры ве­ли груп­пу жен­щин, все они бы­ли за­ку­та­ны в шер­стя­ные пле­ды. Кро­ме од­ной, и она смот­ре­ла пря­мо в ка­ме­ру. Ее ли­цо не вы­ра­жа­ло ни­че­го, кро­ме шо­ка. И я узнал это ли­цо, так как ви­дел его в гри­мер­ке клу­ба «Ми­сте­ри­о­зо» в тот ве­чер, ко­гда по­гиб Мик­ки-Ко­стяш­ка.

			Она на­зва­лась Пег­ги. Но вот на­сто­я­щее ли это имя?

		

		
			

				
					ДЫМ ЗАСТИЛАЕТ ГЛАЗА[39]
					

				

			

			Зал «Па­риж­ско­го ка­фе» на­хо­дил­ся в два­дца­ти фу­тах под зем­лей. И пер­со­нал, и по­се­ти­те­ли счи­та­ли его со­вер­шен­но без­опас­ным. Во всем Лон­доне не бы­ло убе­жи­ща на слу­чай бом­беж­ки глуб­же и на­деж­нее — не счи­тая, ра­зу­ме­ет­ся, мет­ро. Впо­след­ствии вы­яс­ни­лось, что в по­ме­ще­ние над клу­бом по­па­ли две бом­бы: од­на не сде­то­ни­ро­ва­ла, вто­рая же про­ва­ли­лась в вен­ти­ля­ци­он­ную шах­ту и разо­рва­лась пря­мо пе­ред сце­ной. По­гиб­ли все му­зы­кан­ты и боль­шая часть тан­це­вав­ших. У Ке­на Джон­со­на ото­рва­ло го­ло­ву. Свод­ки с ме­ста со­бы­тий со­об­ща­ли о по­се­ти­те­лях, ко­то­рые умер­ли мгно­вен­но за сво­и­ми сто­ли­ка­ми и так и оста­лись си­деть. Вы­жив­шие сви­де­те­ли вспо­ми­на­ли, что в клу­бе в тот ве­чер бы­ло мно­го ка­над­ских мед­се­стер и во­ен­ных, но я, хоть и спу­стил­ся вме­сте с биб­лио­те­ка­рем в кни­го­хра­ни­ли­ще, не на­шел боль­ше ни­ка­ких ма­те­ри­а­лов, со­дер­жа­щих хоть ка­кие-то дан­ные об име­нах по­гиб­ших. Здесь об­на­ру­жи­лись мно­го­чис­лен­ные ко­пии до­ку­мен­тов, на­пе­ча­тан­ные на прак­ти­че­ски па­пи­рос­ной бу­ма­ге. В ос­нов­ном — жа­ло­бы на вра­чей ско­рой по­мо­щи, ко­то­рые при­бы­ва­ли в клуб недо­ста­точ­но быст­ро, что­бы по­мочь всем по­стра­дав­шим. Еще при­ла­га­лась ста­тья о неве­ро­ят­но наг­лых и бес­со­вест­ных ма­ро­де­рах, ко­то­рые умуд­ри­лись в этих об­сто­я­тель­ствах про­со­чить­ся в клуб и вы­не­сти от­ту­да цен­но­сти.

			Но ни­где ни сло­ва о та­ин­ствен­ной Пег­ги, ко­то­рой (ес­ли это, ко­неч­но, она) долж­но быть сей­час лет де­вя­но­сто. Год на­зад я не по­ве­рил бы, что та­кое воз­мож­но, но те­перь у ме­ня есть на­чаль­ник, ко­то­рый ро­дил­ся на за­ре два­дца­то­го ве­ка. И он да­ле­ко не са­мый стар­ший из всех, с кем мне до­ве­лось по­зна­ко­мить­ся. Вот Окс­ли в Сред­ние ве­ка был мо­на­хом, а его отец во­об­ще по­явил­ся на свет в пер­вом ве­ке на­шей эры, во вре­ме­на ос­но­ва­ния Лон­до­на.

			«Спра­воч­ник по­ли­цей­ско­го сле­до­ва­те­ля» ав­тор­ства Бл­экс­то­на пред­пи­сы­ва­ет в хо­де рас­сле­до­ва­ния опи­рать­ся на три глав­ных прин­ци­па: ни­че­му не до­ве­рять, ни­че­го не про­пус­кать, все про­ве­рять. Од­на­ко рас­сле­до­ва­ние с че­го-то все же нуж­но на­чать, и я ре­шил на­чать с Пег­ги.

			Ар­хив пред­став­лял со­бой по­ме­ще­ние с бе­ле­ны­ми сте­на­ми, ря­да­ми шкаф­чи­ков, дву­мя ко­фе­ма­ши­на­ми и ав­то­ма­том для про­да­жи еды — из тех, в ко­то­рых обыч­но бы­ва­ют шо­ко­лад­ные ба­тон­чи­ки и без­вкус­ные сэнд­ви­чи. Взяв ко­фе и «Марс», я по­зво­нил в На­ци­о­наль­ную ком­пью­тер­ную сеть по­ли­ции и по­про­сил про­бить сле­ду­ю­щую ин­фор­ма­цию: имя — Пег­ги, пол — жен­ский, цвет ко­жи — бе­лый, тип — ев­ро­пео­ид­ный, воз­раст от во­сем­на­дца­ти до два­дца­ти пя­ти. Де­вуш­ка-опе­ра­тор на том кон­це от ду­ши по­сме­я­лась, а по­том ска­за­ла, что да­же не бу­дет пу­гать ме­ня аст­ро­но­ми­че­ским чис­лом до­сье, най­ден­ных по та­ким при­ме­там. То­гда я по­про­сил сде­лать вы­бор­ку толь­ко по Со­хо и сдви­нуть вре­мен­ные рам­ки с ны­неш­не­го го­да на со­рок пер­вый. К че­сти де­вуш­ки, она не ста­ла спра­ши­вать, за­чем это нуж­но.

			— Это бы­ло слиш­ком дав­но, и у нас ма­ло дан­ных, — про­из­нес­ла она. Вы­го­вор у нее был ли­вер­пуль­ский,[40] и в ре­зуль­та­те фра­за при­об­ре­ла от­чет­ли­вую об­ви­ни­тель­ную ин­то­на­цию. Про­смат­ри­вая фай­лы, де­вуш­ка на­пе­ва­ла се­бе под нос ка­кой-то хит де­вя­но­стых. — Здесь мно­го до­сье по ва­ше­му за­про­су, — ска­за­ла она на­ко­нец. — В ос­нов­ном про­сти­ту­ция и рас­про­стра­не­ние нар­ко­ти­ков.

			То есть ни­че­го из ря­да вон. Я по­про­сил де­вуш­ку пе­ре­слать спи­сок до­сье в «ХОЛМС», в пап­ку с мо­и­ми фай­ла­ми по это­му де­лу. Очень немно­гие ко­пы во­об­ще зна­ют, что это воз­мож­но, и мне, по­хо­же, та­ки уда­лось про­из­ве­сти на опе­ра­то­ра впе­чат­ле­ние.

			Пег­ги бы­ла в «Ми­сте­ри­о­зо» в тот ве­чер, ко­гда по­гиб Мик­ки-Ко­стяш­ка. Она упо­ми­на­ла о Чер­ри (или Ше­ри), той са­мой ши­кар­ной и ари­сто­кра­тич­ной по­друж­ке Мик­ки, о ней же го­во­ри­ла и его сест­ра. В преж­ние вре­ме­на мне при­шлось бы та­щить­ся об­рат­но в Чим, что­бы по­ка­зать Мар­те фо­то Пег­ги, но те­перь мож­но бы­ло по­про­сту от­пра­вить его MMS-со­об­ще­ни­ем.

			Я от­кад­ри­ро­вал ту фо­то­гра­фию со­рок пер­во­го го­да так, что­бы оста­лось толь­ко ли­цо, и от­пра­вил ей.

			— Вро­де по­хо­жа, — ска­за­ла Мар­та, ко­гда я пе­ре­зво­нил.

			На зад­нем плане раз­да­ва­лись го­ло­са и му­зы­ка, при­глу­шен­ные плот­но при­кры­той две­рью. В до­ме все еще про­дол­жа­лись по­мин­ки по Мик­ки.

			— Вы слу­чай­но не зна­е­те, где Ше­ри жи­вет? — спро­сил я.

			— Где-то в го­ро­де, а где имен­но, не знаю, — ото­зва­лась Мар­та.

			Я спро­сил, нет ли у нее фо­то­гра­фий Ше­ри. Она по­обе­ща­ла по­ис­кать и при­слать мне, ес­ли най­дет. Я по­бла­го­да­рил и спро­сил, как она.

			— Дер­жусь, — про­зву­ча­ло в от­вет.

			Я по­со­ве­то­вал про­дол­жать в том же ду­хе — а что еще мож­но ска­зать в та­кой си­ту­а­ции?

			С по­мо­щью ма­гии со­вре­мен­ной на­у­ки я ско­пи­ро­вал осталь­ные фо­то на фл­эш­ку, ко­то­рую за­ра­нее про­те­сти­ро­вал с по­мо­щью на­у­ки со­вре­мен­ной ма­гии и об­на­ру­жил, что она не ло­ма­ет­ся от за­кли­на­ний. На­сколь­ко я по­ни­мал, ис­поль­зо­ва­ние ма­гии в непо­сред­ствен­ной бли­зо­сти от элек­тро­при­бо­ров пор­тит их толь­ко в том слу­чае, ес­ли имен­но в этот мо­мент они под­клю­че­ны к элек­тро­пи­та­нию. Но ме­ня по-преж­не­му на­пря­га­ло от­сут­ствие ка­кой бы то ни бы­ло тео­рии о прин­ци­пе дей­ствия ма­гии. Скеп­ти­че­ский го­ло­сок ло­ги­ки у ме­ня в го­ло­ве на­ме­кал, что вся­кая ра­бо­чая кон­цеп­ция по­доб­но­го ха­рак­те­ра долж­на хо­тя бы от­ча­сти ос­но­вы­вать­ся на кван­то­вой фи­зи­ке — то есть на об­ла­сти точ­ных на­ук, ко­то­рая вы­но­си­ла мне мозг еще со шко­лы.

			Я по­про­сил биб­лио­те­кар­шу сде­лать мне ко­пии опе­ра­тив­ной свод­ки и про­чих до­ку­мен­тов, ка­са­ю­щих­ся бом­бар­ди­ров­ки «Па­риж­ско­го ка­фе». По­том от ду­ши по­бла­го­да­рил ее и на­пра­вил­ся к сво­ей ма­шине.

			Вер­нув­шись в «Безу­мие», я за­стал в хол­ле док­то­ра Ва­ли­да — он что-то го­во­рил Мол­ли.

			— Хо­ро­шо, что вы вер­ну­лись, Пи­тер, — ска­зал он. — Вы­пьем по ча­шеч­ке чаю?

			Мол­ли раз­вер­ну­лась и, бро­сив на ме­ня уко­риз­нен­ный взгляд, за­сколь­зи­ла по на­прав­ле­нию к кухне. А я по­сле­до­вал за док­то­ром Ва­ли­дом в холл, под во­сточ­ный бал­кон — там сто­я­ло несколь­ко мяг­ких кре­сел в крас­ной обив­ке и жур­наль­ных сто­ли­ков крас­но­го де­ре­ва. У док­то­ра, как я за­ме­тил, бы­ла при се­бе ме­ди­цин­ская сум­ка — со­вре­мен­ный че­мо­дан­чик из пу­ле­не­про­би­ва­е­мо­го пла­сти­ка, об­тя­ну­тый тем­но-крас­ной ко­жей. Един­ствен­ной тра­ди­ци­он­ной де­та­лью был на­мо­тан­ный на руч­ку сте­то­скоп.

			Ме­ня бес­по­ко­ит, что То­мас слиш­ком ак­тив­но влил­ся в ра­бо­ту, — ска­зал док­тор.

			— С ним что-то не так?

			— Он где-то под­хва­тил ви­рус­ную ин­фек­цию, и те­перь у него под­ня­лась тем­пе­ра­ту­ра.

			— За зав­тра­ком он нор­маль­но се­бя чув­ство­вал, — уди­вил­ся я.

			— Да он хоть при смер­ти бу­дет, все рав­но ни­ко­му не ска­жет, — по­ка­чал го­ло­вой док­тор. — Нуж­но, что­бы несколь­ко дней его ни­кто не бес­по­ко­ил. Ему про­стре­ли­ли грудь, Пи­тер, а это по­влек­ло по­вре­жде­ние та­ких тка­ней, ко­то­рые пол­но­стью ни­ко­гда уже не вос­ста­но­вят­ся. А это, в свою оче­редь, де­ла­ет его уяз­ви­мым для ре­спи­ра­тор­ных ин­фек­ций, вот как сей­час. Я вы­пи­сал ему курс про­ти­во­ви­рус­ных пре­па­ра­тов — очень на­де­юсь, Мол­ли про­сле­дит, что­бы он их во­вре­мя при­ни­мал.

			Как раз в этот мо­мент яви­лась Мол­ли — она нес­ла на де­ре­вян­ном ла­ки­ро­ван­ном под­но­се па­рад­ный ведж­ву­дов­ский чай­ный сер­виз. Чет­ки­ми и гра­ци­оз­ны­ми дви­же­ни­я­ми она на­ли­ла чаю док­то­ру Ва­ли­ду, мою же чаш­ку де­мон­стра­тив­но про­игно­ри­ро­ва­ла. На­вер­ное, счи­та­ла ме­ня ви­нов­ным в бо­лез­ни Най­тин­гей­ла: воз­мож­но, про­ню­ха­ла про пи­во.

			Док­тор Ва­лид на­лил мне чаю и взял па­ру пе­че­нек с под­но­са.

			— Мне ска­за­ли, Лес­ли при­е­ха­ла в го­род на ка­кие-то про­це­ду­ры, — ска­зал я.

			— С ней все бу­дет в по­ряд­ке, — ска­зал док­тор. — Все, что от вас тре­бу­ет­ся, — го­тов­ность ока­зать ей по­мощь, ко­гда она об этом по­про­сит. Ка­кие эмо­ции у вас вы­зы­ва­ет ее уве­чье?

			— Это ведь не со мной про­изо­шло, — от­ве­тил я, — а с Лес­ли, и с док­то­ром Фрам­ли­ном, и с тем несчаст­ным криш­на­и­том, и еще мно­го с кем.

			— Вы чув­ству­е­те се­бя ви­но­ва­тым?

			— Нет, — ска­зал я. — Не я их по­ка­ле­чил — на­про­тив, я сде­лал все от ме­ня за­ви­ся­щее, что­бы предот­вра­тить это. Но ес­ли уж на то пошло, ме­ня гло­жет чув­ство ви­ны за то, что я не чув­ствую се­бя ви­но­ва­тым.

			— Не все па­ци­ен­ты по­па­да­ют ко мне мерт­вы­ми, — ска­зал док­тор Ва­лид, — бы­ли в мо­ей прак­ти­ке и иные слу­чаи. Ино­гда ре­зуль­тат мо­жет ока­зать­ся неуте­ши­тель­ным вне за­ви­си­мо­сти от пред­при­ня­тых дей­ствий. Де­ло не в том, что вы долж­ны ощу­щать некую от­вет­ствен­ность, — про­сто не от­во­ра­чи­вай­тесь от Лес­ли, ко­гда она по­про­сит о по­мо­щи.

			— Как по­ду­маю о ее ли­це, аж в дрожь бро­са­ет, — не сдер­жал­ся я.

			— Ее оно пу­га­ет го­раз­до силь­нее, по­верь­те мне на сло­во, — ска­зал док­тор, по­хло­пав ме­ня по ру­ке. — Как и мысль о том, что оно пу­га­ет вас. Про­сто будь­те ря­дом, ко­гда ей по­на­до­бит­ся ва­ша под­держ­ка, — вот в чем ва­ша за­да­ча. Ва­ша обя­зан­ность, ес­ли хо­ти­те.

			По­сколь­ку су­точ­ная до­за сен­ти­мен­таль­но­стей бы­ла уже мно­го­крат­но пре­вы­ше­на, я ре­шил сме­нить те­му.

			— Вам из­вест­но о вам­пи­рьем ло­го­ве, ко­то­рое мы на­шли в Пэр­ли?

			— Да, непри­ят­ное бы­ло де­ло.

			— То, что я там ощу­тил, Най­тин­гейл на­звал tac­tus dis­vi­tae не-жиз­нью, — ска­зал я. — Он пред­по­ла­га­ет, что вам­пи­ры вы­са­сы­ва­ют жизнь из все­го, что их окру­жа­ет.

			— И я раз­де­ляю его пред­по­ло­же­ние.

			— Вам до­во­ди­лось ко­гда-ни­будь пре­па­ри­ро­вать мозг жерт­вы вам­пи­ра?

			— Ко­гда они по­па­да­ют ко мне на стол, их мозг обыч­но на­хо­дит­ся на по­след­ней ста­дии ис­су­ше­ния, — от­ве­тил док­тор. — Од­на­ко бы­ло два-три слу­чая, ко­гда они ссох­нуть­ся не успе­ли, бла­го­да­ря че­му я по­лу­чил кое-ка­кие све­де­ния. Мне ка­жет­ся, я знаю, к че­му вы ве­де­те.

			— Вы об­на­ру­жи­ли в них сле­ды ма­ги­че­ской де­гра­да­ции?

			— Ги­пер­ма­ги­че­ской де­гра­да­ции, — по­пра­вил док­тор. — И да, моз­ги всех осмот­рен­ных мною жертв на­хо­ди­лись в тер­ми­наль­ной ста­дии ГМД — это озна­ча­ет по­ра­же­ние бо­лее де­вя­но­ста про­цен­тов моз­га.

			— Есть ли ве­ро­ят­ность то­го, что «жиз­нен­ная энер­гия» и ма­гия — это фак­ти­че­ски од­но и то же?

			— Во вся­ком слу­чае, мо­им за­клю­че­ни­ям это не про­ти­во­ре­чит, — от­ве­тил док­тор Ва­лид.

			То­гда я рас­ска­зал ему о сво­их опы­тах с кар­ман­ны­ми каль­ку­ля­то­ра­ми и о том, на­сколь­ко их раз­ру­шен­ные мик­ро­схе­мы на­по­ми­на­ли по­вре­жде­ния че­ло­ве­че­ско­го моз­га, вы­зван­ные ГМД.

			— Это долж­но озна­чать, что ма­гия воз­дей­ству­ет как на жи­вые ор­га­низ­мы, так и на нежи­вые пред­ме­ты, — ска­зал док­тор. — А это, в свою оче­редь, поз­во­ля­ет счи­тать воз­мож­ным со­зда­ние неких от­но­си­тель­но точ­ных из­ме­ри­тель­ных при­бо­ров.

			Док­тор Ва­лид был яв­но раз­до­са­до­ван — со­всем как я, ко­гда от­крыл спо­соб рас­по­зна­ва­ния ма­гии с по­мо­щью пса То­би.

			— Нуж­но обя­за­тель­но по­вто­рить ва­ши опы­ты и за­фик­си­ро­вать ре­зуль­та­ты, — ска­зал он.

			— Это мож­но и по­том, — воз­ра­зил я. — Сей­час мне важ­но знать, ка­ким об­ра­зом ма­гия воз­дей­ству­ет на про­дол­жи­тель­ность жиз­ни.

			Док­тор Ва­лид вни­ма­тель­но на ме­ня по­смот­рел.

			— Вы о То­ма­се?

			— Я о вам­пи­рах, — ска­зал я. — Я по­смот­рел, что есть на эту те­му у Воль­фе, он пи­шет по край­ней ме­ре о трех слу­ча­ях чет­ко­го опре­де­ле­ния воз­рас­та вам­пи­ров. Каж­до­му из них бы­ло бо­лее двух­сот лет.

			Док­тор Ва­лид был го­ря­чим сто­рон­ни­ком точ­ных на­ук и не стал ве­рить на сло­во есте­ство­ис­пы­та­те­лю, жив­ше­му в де­вят­на­дца­том ве­ке. Од­на­ко он до­пус­кал некую ве­ро­ят­ность то­го, что эти дан­ные прав­ди­вы. Чест­ное сло­во, спе­ци­а­лист по крип­то­па­то­ло­гии мог бы быть не та­ким за­ну­дой! Но я от­нюдь не со­би­рал­ся до­пус­кать, что­бы его за­нуд­ство ис­пор­ти­ло та­кую за­ме­ча­тель­ную тео­рию.

			— Да­вай­те на мгно­ве­ние пред­ста­вим, что это прав­да, — за­шел я с дру­гой сто­ро­ны. — Воз­мож­но ли, что все су­ще­ства, ко­то­рым свой­ствен­но необыч­ное дол­го­ле­тие, — genii lo­co­rum, Най­тин­гейл, Мол­ли, вам­пи­ры — за­би­ра­ют ма­гию у окру­жа­ю­щей сре­ды, бла­го­да­ря че­му не ста­рят­ся и не уми­ра­ют?

			— Жиз­ни свой­ствен­но за­щи­щать са­мое се­бя, — от­ве­тил док­тор. — Вам­пи­ры, на­сколь­ко на­у­ке из­вест­но, един­ствен­ные со­зда­ния, спо­соб­ные вы­са­сы­вать жизнь — то есть и ма­гию, и все про­чее — непо­сред­ствен­но из жи­вых лю­дей.

			— Вот имен­но, — кив­нул я. — Те­перь да­вай­те за­бу­дем о бо­же­ствах, Мол­ли и про­чих необыч­ных су­ще­ствах и со­сре­до­то­чим­ся на вам­пи­рах. Мож­но ли пред­по­ло­жить, что су­ще­ству­ет некое вам­пи­ро­по­доб­ное со­зда­ние, ко­то­рое пи­та­ет­ся жиз­нен­ной си­лой му­зы­кан­тов, что де­ла­ет их крайне уяз­ви­мы­ми в мо­мент ис­пол­не­ния му­зы­каль­ных про­из­ве­де­ний?

			— Вы по­ла­га­е­те, су­ще­ству­ют вам­пи­ры, ко­то­рые пи­та­ют­ся джа­зом?

			— А по­че­му бы и нет?

			— То есть джа­зо­вые вам­пи­ры?

			— Ну, ес­ли кто-то хо­дит как ут­ка и кря­ка­ет как ут­ка, то…

			— Но по­че­му имен­но джаз?

			— Вот это уж не знаю, — от­ве­тил я.

			А вот па­па мой на­вер­ня­ка знал бы. Он бы ска­зал, что ина­че и быть не мог­ло, ведь на све­те нет му­зы­ки, кро­ме джа­за.

			— Ду­маю, нам сто­ит со­брать несколь­ких му­зы­кан­тов, при­ве­сти к ним вам­пи­ра и по­том по­смот­реть, чей мозг бу­дет по­вре­жден.

			— Не ду­маю, что та­кой ме­тод со­от­вет­ству­ет про­то­ко­лу по экс­пе­ри­мен­там с уча­сти­ем че­ло­ве­ка, утвер­жден­но­му Бри­тан­ской ме­ди­цин­ской ас­со­ци­а­ци­ей, — воз­ра­зил док­тор. — Не го­во­ря уже о том, как труд­но бу­дет най­ти доб­ро­воль­цев, го­то­вых стать под­опыт­ны­ми кро­ли­ка­ми.

			— Да лад­но, — ска­зал я, — это же му­зы­кан­ты! Со­гла­сят­ся, ес­ли пред­ло­жить им де­нег. Да­же ес­ли про­сто по­ста­вить пи­ва.

			— Так, зна­чит, та­ко­ва ва­ша вер­сия при­чи­ны ги­бе­ли Сай­ре­са Уил­кин­со­на?

			— И бо­лее то­го, — до­ба­вил я, — ду­маю, в свя­зи с этим я на­ткнул­ся на це­лую цепь вза­и­мо­свя­зан­ных со­бы­тий.

			Я при­нял­ся рас­ска­зы­вать док­то­ру о Пег­ги и Джон­соне по про­зви­щу Зме­и­ные Коль­ца, о том, что слу­чи­лось в «Па­риж­ском ка­фе». И рас­сказ мой с каж­дым сло­вом ста­но­вил­ся все неправ­до­по­доб­нее.

			Ко­гда я за­кон­чил, док­тор как раз до­пил чай.

			— На­до най­ти эту Пег­ги, — поды­то­жил я.

			— Непре­мен­но, — кив­нул док­тор.

			

			За­ни­мать­ся вво­дом дан­ных мне бы­ло неохо­та, а до­зво­нить­ся до Лес­ли по-преж­не­му не по­лу­ча­лось. По­это­му я со­хра­нил в вы­со­ком раз­ре­ше­нии от­кад­ри­ро­ван­ный порт­рет Пег­ги с фо­то­гра­фии со­рок пер­во­го го­да и рас­пе­ча­тал его в де­ся­ти эк­зем­пля­рах на ла­зер­ном прин­те­ре. Во­ору­жив­шись эти­ми ко­пи­я­ми, я от­пра­вил­ся в Со­хо в на­деж­де отыс­кать ко­го-то, кто ее пом­нит. И на­чать ре­шил с Алек­сан­де­ра Сми­та. В кон­це кон­цов, Пег­ги и Ген­ри Бел­лраш бы­ли звез­да­ми его шоу.

			Алек­сан­дер Смит, ко­гда не рас­пла­чи­вал­ся с да­ма­ми за стрип­тиз в сти­ле иро­ни­че­ско­го пост­мо­дер­на, си­дел здесь, в ма­лень­ком офи­се над ма­лень­кой ко­фей­ней (ко­то­рая рань­ше бы­ла секс-шо­пом) на Грик-стрит. Я по­зво­нил в до­мо­фон, и чей-то го­лос из него спро­сил, кто я та­кой.

			— Кон­стебль Грант, к Алек­сан­де­ру Сми­ту.

			— Кто-кто, не по­нял?

			— Кон­стебль Грант.

			— Че­го?

			— По­ли­ция! — рявк­нул я. — От­кры­вай­те немед­лен­но!

			До­мо­фон за­пи­щал, дверь от­кры­лась, и я сно­ва шаг­нул в клас­си­че­ский тес­ный подъ­езд Со­хо с ней­ло­но­вым ков­ро­ли­ном и пят­на­ми на сте­нах. На­вер­ху, на лест­нич­ной пло­щад­ке, ме­ня кто-то ждал. Сни­зу, от под­но­жия лест­ни­цы, он ка­зал­ся вполне нор­маль­но­го ро­ста, но по ме­ре то­го, как я под­ни­мал­ся, ста­но­вил­ся все вы­ше и вы­ше. Ко­гда сту­пень­ки кон­чи­лись, он ока­зал­ся дюй­ма на че­ты­ре вы­ше ме­ня и слов­но за­пол­нял со­бой пло­щад­ку от края до края. На нем был тем­но-си­ний пи­джак от ко­стю­ма «Хай энд Май­ти»,[41] на­де­тый по­верх чер­ной фут­бол­ки с над­пи­сью «Лед Зеп­пе­лин». Шеи у ве­ли­ка­на, по­хо­же, и во­все не бы­ло, а в ру­ка­ве, ве­ро­ят­но, та­и­лась ду­бин­ка. Вид его про­стор­ных во­ло­са­тых нозд­рей вы­звал у ме­ня са­мую на­сто­я­щую но­сталь­гию. Та­кую хре­сто­ма­тий­ную го­ру мышц сей­час неча­сто уви­дишь в Лон­доне. Те­перь-то кру­гом од­ни бе­лые пар­ни, то­щие как ске­ле­ты, с безум­ны­ми гла­за­ми и в тол­стов­ках с ка­пю­шо­ном. Пе­ре­до мной же был на­сто­я­щий, клас­си­че­ский «зло­дей ста­рых вре­мен», ко­то­ро­го мо­мен­таль­но рас­по­знал бы да­же мой па­па. Мне за­хо­те­лось бро­сить­ся ему на шею и рас­це­ло­вать в обе ще­ки.

			— Ка­ко­го чер­та те­бе на­до? — спро­сил зло­дей.

			Же­ла­ние бро­сать­ся ему на шею как-то угас­ло.

			— Есть раз­го­вор к Алек­сан­де­ру.

			— За­нят, — бро­сил Бес­ше­ий.

			На этот слу­чай су­ще­ству­ет несколь­ко спе­ци­аль­ных по­ли­цей­ских при­е­мов. В Хен­дон­ском по­ли­цей­ском кол­ле­дже ис­по­ве­до­ва­ли под­черк­ну­то веж­ли­вый, но твер­дый под­ход. «К со­жа­ле­нию, сэр, вы­нуж­ден про­сить вас отой­ти в сто­ро­ну». Опыт ра­бо­ты по­сто­вым под­ска­зы­вал, на­про­тив, что наи­луч­шим ре­ше­ни­ем в та­кой си­ту­а­ции бу­дет вы­звать на­ряд спец­на­за и предо­ста­вить им ре­шать про­бле­му — пус­кай да­же и с ис­поль­зо­ва­ни­ем элек­тро­шо­ке­ров. И плюс ко все­му дух ху­ли­га­на-кок­ни, до­став­ший­ся мне от мно­го­чис­лен­ных пред­ков с па­пи­ной сто­ро­ны, кри­чал те­перь, что мер­за­вец вко­нец рас­по­я­сал­ся и на­пра­ши­ва­ет­ся на хо­ро­шую треп­ку.

			— Слу­шай­те, я из по­ли­ции, — на­чал я. — И мы мо­жем… ну, вы по­ни­ма­е­те… по­сту­пить со­глас­но пред­пи­са­ни­ям, но вас же то­гда аре­сту­ют и все та­кое… оно вам на­до? А мне бы про­сто пе­ре­ки­нуть­ся с Алек­сан­де­ром па­рой слов — и все.

			Бес­ше­ий несколь­ко ми­нут раз­мыш­лял. По­том, что-то бурк­нув, по­дви­нул­ся ров­но на­столь­ко, что­бы я смог про­тис­нуть­ся. Вот как на­сто­я­щие муж­чи­ны ре­ша­ют свои про­бле­мы. Пу­тем бес­страст­но­го ана­ли­за и ло­гич­ных до­во­дов. Ко­гда я по­до­шел к внут­рен­ней две­ри, ги­гант гром­ко пук­нул — несо­мнен­но, что­бы вы­ра­зить мне свое ува­же­ние.

			Ка­би­нет Алек­сан­де­ра Сми­та ока­зал­ся неожи­дан­но опрят­ным. Па­ра сбор­ных сто­лов, на сте­нах пол­ки с жур­на­ла­ми, кни­га­ми, дис­ка­ми и пух­лы­ми пап­ка­ми в твер­дой об­лож­ке. Ок­на за­кры­ва­ли пыль­ные жа­лю­зи кре­мо­во­го цве­та, при­чем од­на из штор бы­ла на­по­ло­ви­ну под­ня­та лет эдак де­сять на­зад, и с тех пор к ней ни­кто не при­тра­ги­вал­ся. Смит что-то пе­ча­тал на но­ут­бу­ке, но при ви­де ме­ня де­мон­стра­тив­но за­крыл его. Вы­гля­дел он по-преж­не­му ис­тин­ным ден­ди: ли­мон­но-жел­тый пи­джак и ли­ло­вый гал­стук. Но вне стен сво­е­го клу­ба он ка­зал­ся стран­но мел­ким. И вид у него был ка­кой-то под­ло­ва­тый.

			— Доб­рый день, Алек­сан­дер, — по­здо­ро­вал­ся я, плю­ха­ясь в крес­ло для по­се­ти­те­лей. — Как де­ла?

			— Кон­стебль Грант, — кив­нул он, и я за­ме­тил, что у него на­ча­ли непро­из­воль­но дро­жать ко­ле­ни. За­ме­тив, что я смот­рю, он по­ло­жил на ко­ле­но ла­донь, и дрожь пре­кра­ти­лась. — Чем мо­гу быть по­ле­зен?

			Яв­но нерв­ни­ча­ет. Да­же ес­ли к мо­е­му де­лу это не име­ет ни­ка­ко­го от­но­ше­ния, поч­ву про­щу­пать не по­ме­ша­ет.

			— Вы, на­вер­ное, силь­но за­ня­ты?

			— Нет, не боль­ше обыч­но­го.

			Я спро­сил, как по­жи­ва­ют его де­воч­ки, и он ощу­ти­мо рас­сла­бил­ся. Зна­чит, нерв­ни­чал не из-за это­го.

			«Вот черт, — по­ду­мал я. — Те­перь он зна­ет, что я не в кур­се».

			В под­твер­жде­ние мо­ей мыс­ли он тут же пред­ло­жил мне ча­шеч­ку ко­фе, но я от­ка­зал­ся.

			— Вы ко­го-то жде­те?

			— А?

			— Ну, не про­сто же так ва­шу дверь сте­ре­жет та­кая го­рил­ла.

			— А, это То­ни, — мах­нул ру­кой Смит. — Я его уна­сле­до­вал от бра­та. То есть не смог свое­вре­мен­но от него из­ба­вить­ся. Он сво­е­го ро­да фа­миль­ный вас­сал.

			— Тя­же­ло, на­вер­ное, его про­кор­мить?

			— Де­воч­кам спо­кой­нее, ко­гда он ря­дом, — ска­зал Смит. — Но че­му я обя­зан ва­шим ви­зи­том?

			Я до­стал ко­пию фо­то Пег­ги и про­тя­нул ему.

			— Это Пег­ги?

			— Очень по­хо­жа, — кив­нул Смит. — А по­че­му вы спра­ши­ва­е­те?

			— Вы дав­но ви­де­ли ее в по­след­ний раз?

			— В день вы­ступ­ле­ния в «Па­риж­ском ка­фе», — ска­зал Смит, — ко­то­рое, по­верь­те, по­лу­чи­лось ши­кар­ным. Про­сто ши­кар­ным!

			И бы­ло при этом стран­ным сов­па­де­ни­ем, но Сми­ту об этом знать не обя­за­тель­но.

			— У вас есть ее до­маш­ний ад­рес? — спро­сил я.

			— Нет, — по­ка­чал го­ло­вой Смит, — у нас, по­ни­ма­е­те ли, ис­клю­чи­тель­но то­вар­но-де­неж­ные от­но­ше­ния. А у де­ло­во­го че­ло­ве­ка долж­на быть од­на за­бо­та — до­ход.

			— По­ни­маю, — ска­зал я, — по­ча­со­вая опла­та — это хо­ро­шо.

			— Все в этом ми­ре из­мен­чи­во, — ска­зал Смит. — Вас ин­те­ре­су­ет что-то еще? Дол­жен ска­зать, не все по­лу­ча­ют по­ча­со­вую опла­ту за свою ра­бо­ту.

			— А вы об­ма­ны­ва­е­те сво­их со­труд­ни­ков, не так ли?

			— Все об­ма­ны­ва­ют — кто-то боль­ше, кто-то мень­ше.

			— Так она дав­но с ва­ми ра­бо­та­ет?

			— Кто?

			— Пег­ги. Тан­це­ва­ла она у вас в де­вя­но­стых, к при­ме­ру?

			— Зна­е­те, я обыч­но не бе­ру на ра­бо­ту несо­вер­шен­но­лет­них, — на­хму­рил­ся Смит. — Так спо­кой­нее.

			— Мо­жет, в вось­ми­де­ся­тых?

			— Я по­нял, вы ре­ши­ли под­шу­тить на­до мной, — по­мол­чав, про­го­во­рил он. Мне по­ка­за­лось, что мол­чал он как-то слиш­ком уж дол­го.

			— Ну, воз­мож­но, это бы­ла не она, а ее ма­ма, — пред­по­ло­жил я, — а Пег­ги про­сто на нее по­хо­жа?

			— Увы, вось­ми­де­ся­тые я про­вел за ру­бе­жом, как и се­ми­де­ся­тые. Впро­чем, бы­ла од­на де­воч­ка, тан­це­ва­ла в ка­кой-то по­ста­нов­ке с ве­е­ра­ми в те­ат­ре «Мель­ни­ца». Но это бы­ло в шесть­де­сят вто­ром — ра­но­ва­то да­же для ма­мы Пег­ги.

			— По­че­му вы уеха­ли из Ан­глии?

			— Не по сво­ей во­ле, — ска­зал он, — но здесь в то вре­мя бы­ла пол­ней­шая ды­ра.

			— Од­на­ко вы вер­ну­лись.

			— Да. Со­ску­чил­ся, зна­е­те ли, по за­лив­но­му уг­рю.

			Я ему не по­ве­рил.

			И ре­шил, что боль­ше ни­че­го по­лез­но­го в этот раз все рав­но не до­бьюсь. Но мыс­лен­но сде­лал по­мет­ку про­бить его до­сье по ба­зе сра­зу же, как толь­ко до­бе­русь до тех­ка­мор­ки. Про­хо­дя ми­мо Бес­ше­е­го То­ни, я по­кро­ви­тель­ствен­но по­хло­пал его по пле­чу.

			— Ты про­сто хо­дя­чее со­кро­ви­ще, при­я­тель.

			Он бурк­нул что-то мне вслед. Ме­ня по­ра­до­ва­ло, что кон­такт у нас в ито­ге уста­но­вил­ся.

			Итак, Пег­ги ли­бо по­ра­зи­тель­но по­хо­жа на соб­ствен­ную ба­буш­ку, ли­бо жи­вет тут с 1941 го­да и пи­та­ет­ся жиз­нен­ной энер­ги­ей джаз­ме­нов. На дан­ный мо­мент един­ствен­ная моя встре­ча с ней со­сто­я­лась в Со­хо, и все упо­ми­на­ния о ней так­же ка­са­лись это­го рай­о­на. Вот с него и сле­ду­ет на­чать. Еще на­до опре­де­лить круг ее зна­ко­мых и по­об­щать­ся с ни­ми. Осо­бен­но с Чер­ри (или Ше­ри) — по­друж­кой Мик­ки-Ко­стяш­ки. Вот на этой ста­дии рас­сле­до­ва­ния нор­маль­ные сле­до­ва­те­ли идут к на­чаль­ни­ку сво­е­го от­де­ла и про­сят у него лю­дей для об­хо­да и до­про­са сви­де­те­лей. Но наш от­дел для этих це­лей рас­по­ла­гал толь­ко мной. И я при­сту­пил к де­лу — при­нял­ся про­че­сы­вать Комп­тон-стрит.

			Ее не опо­зна­ли по фо­то ни во «Вку­се к жиз­ни», ни в «Трак­ти­ре Эда», ни в дру­гих едаль­нях в во­сточ­ном кон­це ули­цы. Од­на би­ле­тер­ша в клу­бе «GAY», взгля­нув на фо­то, ска­за­ла, что ли­цо вро­де зна­ко­мое — но и толь­ко. Про­дав­щи­ца в ми­ни-мар­ке­те вспом­ни­ла, что Пег­ги за­хо­ди­ла к ней как-то раз за си­га­ре­та­ми. В «Ад­ми­ра­ле Дун­кане» я по­лу­чил па­ру при­гла­ше­ний на ужин и со­всем ни­ка­кой по­лез­ной ин­фор­ма­ции. За­то в «Лиф­чи­ках для ху­ли­га­нок» ее вспом­ни­ли — и обо­зва­ли «фи­фой, ко­то­рая ча­стень­ко здесь бы­ва­ет, дол­го раз­гля­ды­ва­ет то­вар и вся­кий раз во­ро­тит нос». Я как раз по­ду­мал, что сто­ит по­ка­зать ее фо­то и в «Чу­лоч­ке» то­же, как вдруг ка­кая-то су­ма­сшед­шая пу­лей вы­ле­те­ла из «Кон­ди­тер­ской Ва­ле­ри» и за­ора­ла на всю ули­цу мое имя.

			Это бы­ла Си­мо­на. Она бе­жа­ла по тро­туа­ру, ла­ви­руя меж­ду изум­лен­ны­ми про­хо­жи­ми и по­скаль­зы­ва­ясь на вы­со­ких каб­лу­ках. На ней бы­ли тер­тые уз­кие джин­сы и тем­но-крас­ная коф­точ­ка, неплот­но за­пах­ну­тая. Под коф­точ­кой она бы­ла го­лая, ес­ли не счи­тать ли­ло­во­го кру­жев­но­го бюст­галь­те­ра — с за­стеж­кой спе­ре­ди, как я сра­зу за­ме­тил. Она кри­ча­ла и ма­ха­ла мне ру­кой. На ще­ке у нее бе­ле­ло пят­ныш­ко кре­ма.

			Как толь­ко она по­ня­ла, что я ее за­ме­тил, то сра­зу же умолк­ла и стыд­ли­во за­стег­ну­ла коф­точ­ку.

			— При­вет, Пи­тер, — улыб­ну­лась она, ко­гда я по­до­шел. — Вот так встре­ча!

			Она кос­ну­лась ла­до­нью сво­ей ще­ки. На­хму­ри­лась, об­на­ру­жив там крем, и по­пы­та­лась сте­реть его кра­еш­ком ру­ка­ва. По­том об­ви­ла ру­ка­ми мою шею, за­став­ляя скло­нить­ся к ее гу­бам.

			— Ты, на­вер­ное, ду­ма­ешь, что я со­всем со­шла с ума, — ска­за­ла она, ко­гда по­це­луй за­кон­чил­ся.

			— И пре­лест­на в сво­ем безу­мии, — до­ба­вил я.

			При­тя­нув мою го­ло­ву ни­же, Си­мо­на ше­по­том спро­си­ла, сво­бо­ден ли я се­го­дня по­сле лан­ча.

			— Ты ме­ня вче­ра на весь день оста­вил од­ну, — шеп­та­ла она, — и те­перь дол­жен мне по мень­шей ме­ре пол­дня ин­тим­ных на­ка­за­ний.

			По­сколь­ку аль­тер­на­ти­вой дан­но­му за­ня­тию все еще оста­вал­ся об­ход воз­мож­ных зна­ко­мых Пег­ги, я при­шел к вы­во­ду, что это не так уж и сроч­но. Си­мо­на рас­сме­я­лась, взя­ла ме­ня под ру­ку, и мы с ней по­шли по ули­це. Про­хо­дя ми­мо «Кон­ди­тер­ской Ва­ле­ри», я по­ма­хал ру­кой офи­ци­ант­кам.

			— А как же твой счет?

			— О, не бес­по­кой­ся, — улыб­ну­лась Си­мо­на, — у ме­ня здесь кре­дит.

			

			Под ве­чер по­шел дождь. Проснув­шись в ги­гант­ской кро­ва­ти Си­мо­ны, я об­на­ру­жил, что ком­на­ту за­то­пил бе­ле­сый свет, а по стек­лу ба­ра­ба­нят круп­ные кап­ли. Си­мо­на уют­но свер­ну­лась ря­дом, ще­кой на мо­ем пле­че, по-хо­зяй­ски за­ки­нув ру­ку мне на грудь. Осто­рож­но по­вер­нув­шись и вы­сво­бо­див ру­ку, я взгля­нул на ча­сы. Бы­ло два с чем-то. Ла­донь Си­мо­ны сжа­лась на мо­ей гру­ди, а гла­за от­кры­лись. Бро­сив на ме­ня лу­ка­вый взгляд, она при­ня­лась це­ло­вать ме­ня в шею. Я ре­шил, что для об­хо­да сви­де­те­лей на ули­це сей­час слиш­ком сы­ро и что вос­пол­нить про­бел в ра­бо­те мож­но ве­че­ром, в «Безу­мии», вво­дя в ба­зу ту са­мую го­ру дан­ных. Скор­рек­ти­ро­вав та­ким об­ра­зом свой ра­бо­чий гра­фик, я пе­ре­вер­нул Си­мо­ну на спи­ну и стал про­ве­рять, на­сколь­ко силь­но смо­гу ее воз­бу­дить без по­мо­щи рук. Ко­гда я на­шел гу­ба­ми ее со­сок, она вздох­ну­ла — по прав­де го­во­ря, это был несколь­ко не тот эф­фект, на ко­то­рый я рас­счи­ты­вал, — и неж­но по­гла­ди­ла ме­ня по го­ло­ве.

			— Иди ко мне, — ска­за­ла Си­мо­на, при­тя­ги­вая ме­ня к се­бе за пле­чи и раз­во­дя но­ги.

			Я скольз­нул в нее сра­зу же, без ма­лей­ших уси­лий. По­чув­ство­вав ме­ня внут­ри, Си­мо­на сжа­ла мыш­цы и по­смот­ре­ла на ме­ня с до­воль­ной улыб­кой.

			Я дер­нул бед­ра­ми.

			— По­до­жди, — про­шеп­та­ла она.

			— Не мо­гу, это ре­флекс.

			— Ну, сде­лай над со­бой уси­лие, — улыб­ну­лась она сно­ва, — по­верь, оно то­го сто­ит.

			И мы ле­жа­ли, не дви­га­ясь, слив­шись во­еди­но. Вдруг я по­чув­ство­вал стран­ную дрожь в гру­ди и жи­во­те — и толь­ко по­том по­нял, что это Си­мо­на на­пе­ва­ет ка­кую-то ме­ло­дию, не раз­жи­мая губ и на­пря­гая диа­фраг­му — или что там еще на­пря­га­ют про­фес­си­о­наль­ные пе­ви­цы. Что это бы­ла за ме­ло­дия, я разо­брать не мог, но она по­че­му-то на­пом­ни­ла о про­ку­рен­ных ка­фе и да­мах в шер­стя­ных паль­то и шляп­ках-таб­лет­ках.

			— Мне ни с кем не бы­ло так хо­ро­шо, как с то­бой, — про­го­во­ри­ла Си­мо­на.

			— А я ду­мал, я у те­бя пер­вый.

			— Я имею в ви­ду, ги­по­те­ти­че­ски, — по­пра­ви­лась она. — Ес­ли бы у ме­ня бы­ли дру­гие муж­чи­ны, ни с кем из них мне бы не бы­ло так хо­ро­шо, как с то­бой.

			Я сно­ва дер­нул­ся, и на этот раз Си­мо­на дви­ну­ла бед­ра­ми мне на­встре­чу.

			По­том мы опять дре­ма­ли, вспо­тев­шие и счаст­ли­вые, в объ­я­тьях друг дру­га. Я бы мог так ле­жать веч­но, но при­шлось вы­лез­ти из по­сте­ли из-за пе­ре­пол­нен­но­го мо­че­во­го пу­зы­ря — и мерз­ко­го чув­ства, что де­ла, важ­ные де­ла, все еще ждут ме­ня.

			Си­мо­на, аб­со­лют­но об­на­жен­ная, ле­жа­ла на кро­ва­ти, со­блаз­ни­тель­но рас­ки­нув­шись, и, на­ме­рен­но по­лу­при­крыв гла­за, на­блю­да­ла, как я оде­ва­юсь.

			— Воз­вра­щай­ся в кро­вать, — мур­лык­ну­ла она, как бы невзна­чай об­во­дя паль­цем сна­ча­ла один на­пря­жен­ный со­сок, по­том дру­гой.

			— Бо­юсь, что мо­гу­чей ар­мии за­ко­на и по­ряд­ка, ко­то­рую пред­став­ля­ет со­бой по­ли­ция Лон­до­на, нель­зя рас­слаб­лять­ся, — ска­зал я.

			— А я и не хо­чу, что­бы мо­гу­чая ар­мия рас­слаб­ля­лась, — воз­ра­зи­ла Си­мо­на. — На­про­тив, я бы хо­те­ла, что­бы ее кон­тин­гент про­яв­лял ко мне осо­бую бди­тель­ность. Я пло­хая де­воч­ка и долж­на быть при­вле­че­на к от­вет­ствен­но­сти за свои дей­ствия.

			— Про­сти, — ска­зал я.

			— Ну, при­гла­си ме­ня хо­тя бы на вы­ступ­ле­ние тво­е­го от­ца, — по­про­си­ла она.

			Я го­во­рил ей, что па­па ско­ро со­би­ра­ет­ся вы­сту­пать, но не ска­зал, что вме­сте с груп­пой, в ко­то­рой иг­рал Сай­рес Уил­кин­сон.

			— Я очень хо­чу по­зна­ко­мить­ся с тво­и­ми дру­зья­ми и ма­мой, — ска­за­ла Си­мо­на, — я бу­ду па­инь­кой, чест­но!

			Я по­до­шел, на­кло­нил­ся и по­це­ло­вал ее. Она об­ня­ла ме­ня, креп­ко при­жа­лась, и я по­ду­мал: черт по­бе­ри, ра­но или позд­но это все рав­но слу­чит­ся! И по­обе­щал взять ее с со­бой.

			Ото­рвав­шись от мо­их губ, она от­ки­ну­лась об­рат­но на кро­вать.

			— Вот это я и хо­те­ла от те­бя услы­шать, — улыб­ну­лась она и кар­тин­но от­са­лю­то­ва­ла мне по-во­ен­но­му. — Иди­те, кон­стебль, служ­ба не ждет, а я бу­ду то­мить­ся в раз­лу­ке и ждать сле­ду­ю­щей встре­чи.

			Ли­вень пе­ре­шел в мел­кую мо­рось, ко­то­рую ис­тин­ные лон­дон­цы и за дождь-то не счи­та­ют. Но я все рав­но взял кэб, что­бы до­е­хать до «Безу­мия». Там Мол­ли как раз по­да­ва­ла на стол пи­рог с мя­сом и поч­ка­ми, а к нему жа­ре­ную кар­тош­ку, го­ро­хо­вое пю­ре и ва­ре­ную мор­ковь.

			— Она все­гда так, ко­гда я бо­лею, — по­яс­нил Най­тин­гейл. — А на зав­трак на­вер­ня­ка бу­дет кро­вя­ная кол­ба­са. По­лез­но для кро­ви.

			Ели мы в так на­зы­ва­е­мой Лич­ной сто­ло­вой по со­сед­ству с об­щей биб­лио­те­кой на пер­вом эта­же. По­сколь­ку об­щая сто­ло­вая мог­ла вме­стить че­ло­век шесть­де­сят, мы ни­ко­гда ею не поль­зо­ва­лись — а то Мол­ли еще взбре­дет в го­ло­ву на­крыть там все сто­лы до еди­но­го. Од­на­ко и я, и Най­тин­гейл пе­ре­оде­лись к ужи­ну: все-та­ки мы при­дер­жи­ва­ем­ся опре­де­лен­ных пра­вил, и се­го­дня один из нас из ко­жи вон лез, что­бы это про­де­мон­стри­ро­вать.

			Эм­пи­ри­че­ским пу­тем я вы­яс­нил, что не на­до ре­зать пи­рог с мя­сом и поч­ка­ми, при­го­тов­лен­ный Мол­ли, по­ка ад­ски го­ря­чий пар, иду­щий от него, не рас­се­ет­ся, а сам пи­рог не пе­ре­ста­нет об­жи­гать та­рел­ку.

			Най­тин­гейл про­гло­тил па­ру таб­ле­ток, за­пил во­дой и по­ин­те­ре­со­вал­ся, как про­дви­га­ет­ся рас­сле­до­ва­ние.

			— Ка­кое кон­крет­но? — спро­сил я.

			— Во-пер­вых, де­ло джаз­ме­нов.

			Я вы­ло­жил ему все, что узнал о бом­бе, упав­шей в зал «Па­риж­ско­го ка­фе», о Пег­ги и (воз­мож­но) о Ше­ри.

			— Так вы счи­та­е­те, их несколь­ко, — за­дум­чи­во про­го­во­рил он, — этих, как вы их на­зва­ли?

			— Джа­зо­вых вам­пи­ров, — ска­зал я. — Но не ду­маю, что они пи­та­ют­ся му­зы­кой. Это, как мне ка­жет­ся, лишь по­боч­ный эф­фект, вро­де шу­ма, ко­то­рый вы­ра­ба­ты­ва­ет ге­не­ра­тор по­ми­мо теп­ла.

			— Tac­tus dis­vi­tae, но­вый вид вам­пи­ров, — кив­нул Най­тин­гейл. — Воль­фе был бы ва­ми до­во­лен.

			Пи­рог остыл уже до­ста­точ­но, что­бы мож­но бы­ло его ре­зать. Пол­дня, про­ве­ден­ные в по­сте­ли Си­мо­ны, сде­ла­ли свое де­ло, и я уми­рал с го­ло­ду. По сло­вам Най­тин­гей­ла, Мол­ли все­гда до­бав­ля­ла в та­кой пи­рог го­вя­жью пе­чень. Это­го тре­бу­ет ре­цепт, ста­рин­ный и тра­ди­ци­он­ный, по­яс­нил он.

			— По­че­му Мол­ли ни­ко­гда не хо­дит в ма­га­зин за про­дук­та­ми? — по­лю­бо­пыт­ство­вал я.

			— А по­че­му вы спра­ши­ва­е­те?

			— По­то­му что она не та­кая, как мы, — от­ве­тил я, — а бли­же к джа­зо­вым вам­пи­рам и Блед­ной Ле­ди. Од­на­ко, в от­ли­чие от всех этих су­ществ, мы мо­жем ее изу­чать.

			Най­тин­гейл про­же­вал, про­гло­тил и вы­тер гу­бы сал­фет­кой.

			— Блед­ная Ле­ди?

			— Так ее на­звал Эш.

			— Ин­те­рес­ное имя, — про­го­во­рил Най­тин­гейл. — А что ка­са­ет­ся про­дук­тов — на­сколь­ко мне из­вест­но, их все до­став­ля­ют пря­мо сю­да.

			— Она их за­ка­зы­ва­ет че­рез Ин­тер­нет?

			— Нет, ра­зу­ме­ет­ся! — ска­зал мой на­став­ник. — Про­сто су­ще­ству­ют неко­то­рые ор­га­ни­за­ции, ра­бо­та­ю­щие по тра­ди­ци­он­ным ста­рым пра­ви­лам. И их со­труд­ни­ки все еще в со­сто­я­нии про­честь за­каз, на­пи­сан­ный от ру­ки на лист­ке бу­ма­ги.

			— А смо­жет она от­сю­да уй­ти, ес­ли за­хо­чет?

			— Она не плен­ни­ца и не ра­бы­ня, ес­ли вы об этом, — ска­зал Най­тин­гейл.

			— То есть она хоть зав­тра мо­жет взять и уй­ти?

			— Ес­ли по­же­ла­ет.

			— Что же ее оста­нав­ли­ва­ет?

			— Страх, — от­ве­тил Най­тин­гейл. — Ду­маю, она бо­ит­ся то­го, что сна­ру­жи, за эти­ми сте­на­ми.

			— Что же за ни­ми та­ко­го страш­но­го?

			— Не знаю, — по­жал пле­ча­ми на­став­ник, — а она не хо­чет го­во­рить.

			— Но у вас же на­вер­ня­ка есть ка­кое-то пред­по­ло­же­ние?

			Он сно­ва по­жал пле­ча­ми.

			— Воз­мож­но, она бо­ит­ся дру­гих та­ких же су­ществ.

			— Су­ществ?

			— Или лю­дей, ес­ли вам так боль­ше нра­вит­ся, — ска­зал Най­тин­гейл. — Лю­дей, ко­то­рые, по­доб­но Мол­ли, не по­хо­жи ни на вас, ни да­же на genii lo­co­rum. Ли­бо их из­ме­ни­ла ма­гия, ли­бо они уна­сле­до­ва­ли из­ме­нен­ные при­зна­ки от пред­ков. На­сколь­ко мне из­вест­но, все это вле­чет за со­бой… неесте­ствен­ность.

			Хо­тя Най­тин­гейл и пред­став­ля­ет со­бой са­мый на­сто­я­щий пе­ре­жи­ток ушед­шей эпо­хи, в раз­го­во­рах со мной он уже при­вык ис­поль­зо­вать бо­лее-ме­нее со­вре­мен­ные сло­ва. Я по­нял это, по­чи­тав ста­рые кни­ги, — там ча­ще встре­ча­лись при­ла­га­тель­ные с при­став­кой «про­ти­во-». И мно­го­чис­лен­ные тер­ми­ны, на­чи­на­ю­щи­е­ся на «суб-». Од­на­ко в дан­ном слу­чае по кон­тек­сту бы­ло яс­но, что «неесте­ствен­ные» су­ще­ства вро­де Мол­ли не мо­гут за­щи­тить се­бя от при­тес­не­ний и на­си­лия со сто­ро­ны сво­их бо­лее силь­ных со­ро­ди­чей ма­ги­че­ско­го про­ис­хож­де­ния. А так­же со сто­ро­ны ма­гов, ли­шен­ных мо­раль­ных прин­ци­пов. Или, го­во­ря сло­ва­ми Най­тин­гей­ла, са­мых что ни на есть чер­ных.

			— То есть, про­шу про­ще­ния, адеп­тов ма­гии с огра­ни­чен­ны­ми по­ня­ти­я­ми об эти­ке, — по­пра­вил­ся мой шеф. — Мо­е­му пер­во­му на­став­ни­ку, ин­спек­то­ру Мар­вил­лу, до­ве­лось за­ни­мать­ся пе­чаль­но из­вест­ным слу­ча­ем в Лайм­ха­у­се в 1911 го­ду. Там фи­гу­ри­ро­вал зна­ме­ни­тый маг-по­ста­нов­щик, из­вест­ный под псев­до­ни­мом Ве­ли­кий Ман­чжу. Он со­би­рал к се­бе в труп­пу са­мых «стран­ных» лю­дей, что­бы по­том ис­поль­зо­вать их для ре­а­ли­за­ции сво­их гнус­ных идей.

			— Что же это бы­ли за идеи? — пе­ре­спро­сил я.

			— Пред­ставь­те се­бе, он пла­ни­ро­вал ни мно­го ни ма­ло уни­что­жить Бри­тан­скую им­пе­рию, — ска­зал Най­тин­гейл. — А раз ин­спек­тор Мар­вилл пе­ре­шел к ак­тив­ным дей­стви­ям, зна­чит, ему бы­ло из до­сто­вер­ных ис­точ­ни­ков из­вест­но, что Ве­ли­кий Ман­чжу ор­га­ни­зо­вал нар­ко­при­тон где-то на шос­се Лайм­ха­ус. Там этот жел­тый дья­вол за­сел, слов­но жир­ный па­ук, и плел па­у­ти­ну сво­их омер­зи­тель­ных за­тей, в ко­то­рой бе­лые ра­бы бы­ли лишь ос­но­вой.

			— И как вы­гля­де­ли бе­лые, по­пав­шие в раб­ство на сво­ей же ро­дине?

			Най­тин­гейл умолк, за­ду­мав­шись. Оче­вид­но, во вре­ме­на его юно­сти бе­лое раб­ство сво­ди­лось к тор­гов­ле жен­щи­на­ми и детьми с це­лью их по­сле­ду­ю­ще­го при­нуж­де­ния к про­сти­ту­ции. Но вро­де бы за омер­зи­тель­ной тор­гов­лей ли­лей­но-бе­лой жен­ской пло­тью как раз и сто­я­ли та­ин­ствен­ные ки­тай­цы. Не угры­зе­ния ли со­ве­сти от­ча­сти ста­ли при­чи­ной их вос­ста­ния?[42]
			

			Этот во­прос я за­дал вслух, и Най­тин­гейл от­ве­тил:

			— Бы­ли до­ка­за­ны кон­крет­ные пре­ступ­ле­ния, Пи­тер. Жен­щин и де­тей по­ку­па­ли и про­да­ва­ли, со­дер­жа­ли в невы­но­си­мых усло­ви­ях. Они тер­пе­ли ужас­ные ли­ше­ния. Не ду­маю, что их сколь­ко-ни­будь уте­ши­ли бы па­ра­док­сы ис­то­рии.

			Оце­нив тя­жесть по­ло­же­ния, ин­спек­тор Мар­вилл ор­га­ни­зо­вал рейд, взяв се­бе в по­мощь по­ло­ви­ну лон­дон­ских ма­гов и по­про­сив у ко­мис­са­ра боль­шую груп­пу кон­стеб­лей. Нема­ло бы­ло взло­ма­но две­рей и мно­го раз про­зву­ча­ло гроз­ное «Ни с ме­ста, ко­со­гла­зый дья­вол!», по­ка од­на­жды в от­вет не по­сле­до­ва­ла мерт­вая ти­ши­на.

			— Ман­чжу, Ве­ли­кий и Ве­ли­ко­леп­ный, — ска­зал Най­тин­гейл, — ока­зал­ся уро­жен­цем Ка­на­ды по име­ни Ген­ри Спелц. Же­нат он был, впро­чем, на ки­та­ян­ке, и у них бы­ло пять до­че­рей, каж­дая из ко­то­рых пе­ри­о­ди­че­ски изоб­ра­жа­ла на пред­став­ле­ни­ях его пре­крас­ную по­мощ­ни­цу Ли Пин.

			При обыс­ке в до­ме ни­че­го не на­шли — толь­ко при­дур­ко­ва­тую дев­чон­ку-под­рост­ка ев­ро­пей­ской на­руж­но­сти. Она жи­ла в по­ме­ще­нии для слуг и ра­бо­та­ла гор­нич­ной. На до­про­се Спелц рас­ска­зал, что де­воч­ку, ко­то­рой да­же имя не удо­су­жи­лись при­ду­мать, на­шли в од­ном из «ис­че­за­ю­щих ящи­ков» по­сле днев­но­го се­ан­са в «Хэк­ни-Им­пайр». Она си­де­ла там, скор­чив­шись в три по­ги­бе­ли.

			Взяв из хлеб­ни­цы по­след­ний лом­тик хле­ба, я со­брал с та­рел­ки остат­ки лу­ко­во­го со­уса. Най­тин­гейл к сво­е­му пи­ро­гу да­же не при­тро­нул­ся.

			— Вы не бу­де­те? — спро­сил я.

			— Нет, уго­щай­тесь, — от­ве­тил он.

			Так я и по­сту­пил, как толь­ко он за­кон­чил рас­ска­зы­вать.

			Кое-что в этом ми­ре ни­ко­гда не ме­ня­ет­ся. На­при­мер, стар­ший офи­цер по­ли­ции, ор­га­ни­зо­вав по соб­ствен­ной ини­ци­а­ти­ве мас­штаб­ную до­ро­го­сто­я­щую опе­ра­цию, не мо­жет при­знать ее про­вал или со­знать­ся в на­ру­ше­нии пред­пи­са­ний. По край­ней ме­ре, по­ка не сде­ла­ет все от него за­ви­ся­щее, что­бы хоть ко­го-ни­будь в чем-ни­будь об­ли­чить. Будь Спелц на са­мом де­ле ки­тай­цем, ему бы не по­здо­ро­ви­лось. А так он был об­ви­нен все­го лишь в на­ру­ше­нии об­ще­ствен­но­го по­ряд­ка, по­лу­чил пре­ду­пре­жде­ние и от­пра­вил­ся во­сво­я­си.

			— Де­воч­ку за­клю­чи­ли под стра­жу для обес­пе­че­ния за­щи­ты, — про­дол­жал Най­тин­гейл. — Да­же ста­рик Мар­вилл чув­ство­вал, что с ней что-то не так. Вы по­ели? — спро­сил он, бро­сив быст­рый взгляд на дверь.

			Я кив­нул, и Най­тин­гейл взял у ме­ня опу­стев­шую та­рел­ку и по­ста­вил ее пе­ред со­бой. В ту же се­кун­ду от­кры­лась дверь, и в сто­ло­вую вплы­ла Мол­ли, тол­кая пе­ред со­бой те­леж­ку со сла­до­стя­ми. Уби­рая со сто­ла та­рел­ки, она бро­си­ла на Най­тин­гей­ла от­кро­вен­но по­до­зри­тель­ный взгляд. Но ули­чить его бы­ло невоз­мож­но.

			То­гда она мрач­но уста­ви­лась уже на нас обо­их. Мы лу­че­зар­но улыб­ну­лись в от­вет.

			— Очень вкус­но, — по­хва­лил я.

			Мол­ли по­ста­ви­ла на стол торт с за­вар­ным кре­мом и мол­ча уда­ли­лась, скольз­нув по мне еще од­ним по­до­зри­тель­ным взгля­дом.

			— Что ста­лось с той де­воч­кой? — спро­сил я, раз­ре­зая торт.

			— Ее до­ста­ви­ли сю­да для об­сле­до­ва­ния, — от­ве­тил Най­тин­гейл, — ко­то­рое по­ка­за­ло, что она слиш­ком ано­маль­на, что­бы по­ме­щать ее в при­ют…

			— Или в ис­пра­ви­тель­ную тюрь­му, — за­кон­чил я.

			Несмот­ря на огром­ное ко­ли­че­ство му­скат­но­го оре­ха, торт ока­зал­ся пре­вос­хо­ден — не ху­же, чем в «Кон­ди­тер­ской Ва­ле­ри». «Ин­те­рес­но, по­лу­чит­ся ли неза­мет­но ста­щить па­ру ку­соч­ков для Си­мо­ны, — по­ду­мал я. — А еще луч­ше — неза­мет­но про­ве­сти Си­мо­ну сю­да».

			— Воз­мож­но, вы сме­ни­те гнев на ми­лость, узнав, что у нас су­ще­ство­ва­ла до­го­во­рен­ность с при­ютом Ко­ру­ма, — ска­зал Най­тин­гейл. — Ее бы ту­да и по­ме­сти­ли — но, увы, ока­зав­шись в «Безу­мии», она уже не поз­во­ли­ла се­бя от­сю­да за­брать.

			Под сто­лом по­ску­ли­вал То­би — про­сил, что­бы его чем-ни­будь уго­сти­ли.

			— Мы ведь го­во­рим сей­час о Мол­ли, вер­но? — спро­сил я.

			— Она оста­лась, спа­ла в чу­лане и об­ща­лась толь­ко с до­маш­ней при­слу­гой.

			Я по­ло­жил се­бе еще ку­сок пи­ро­га.

			— Пост­мар­тин был прав, — вздох­нул Най­тин­гейл, — я слиш­ком рас­сла­бил­ся. И по­ка жил здесь вме­сте с Мол­ли, в ми­ре во­круг «Безу­мия» шла со­всем дру­гая жизнь.

			

			Я объ­ел­ся и пе­ре­дви­гал­ся с тру­дом, но все же за­ста­вил се­бя под­нять­ся к се­бе на чер­дак. Од­на­ко там ме­ня неудер­жи­мо по­тя­ну­ло на ди­ван и к те­ле­ви­зо­ру, по ко­то­ро­му шел матч меж­ду «Ар­се­на­лом» и Тот­тен­х­эмом. Де­ла «Го­ря­чих го­лов»[43] шли ху­же неку­да, ко­гда у ме­ня вдруг за­зво­нил те­ле­фон. Незна­ко­мый го­лос в труб­ке про­из­нес:

			— При­вет, Пи­тер.

			Я гля­нул на но­мер.

			— Лес­ли, ты, что ли?

			Раз­дал­ся хрип­лый сви­стя­щий звук.
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			— Нет, — ска­за­ла Лес­ли, — Дарт Вей­дер!

			Я за­сме­ял­ся. Во­все не хо­тел ее оби­деть — про­сто не удер­жал­ся.

			— Ну, это луч­ше, чем Сти­вен Хокинг, — до­ба­ви­ла она.

			Го­лос ее зву­чал так, слов­но она за­су­ну­ла в рот пла­сти­ко­вую во­рон­ку и го­во­ри­ла че­рез ее гор­лыш­ко. И я силь­но по­до­зре­вал, что го­во­рить ей боль­но.

			— Ты ез­ди­ла в Лон­дон на опе­ра­цию — а ме­ня по­че­му не пре­ду­пре­ди­ла? — упрек­нул я ее.

			— Вра­чи не га­ран­ти­ро­ва­ли хо­ро­ший ре­зуль­тат, — от­ве­ти­ла Лес­ли.

			— А он хо­ро­ший?

			— Ну, я же раз­го­ва­ри­ваю, так ведь? Хо­тя это чер­тов­ски боль­но.

			— Хо­чешь, бу­дем сно­ва пе­ре­пи­сы­вать­ся?

			— Нет уж, — ска­за­ла Лес­ли, — ме­ня за­ко­ле­ба­ло пе­ча­тать. Ты еще не смот­рел свои фай­лы в «ХОЛМ­Се»?

			— Нет, я опра­ши­вал воз­мож­ных сви­де­те­лей.

			— Я изу­чи­ла до­ку­мен­ты, ко­то­рые ты при­слал. Дан­лоп ни­ко­гда лич­но не учил­ся у про­фес­со­ра Джеф­ф­ри Уит­кроф­та, од­на­ко по­свя­тил свою первую кни­гу «Ма­сте­ру Джеф­ф­ри, дав­ше­му мне ис­тин­ные зна­ния». Вы, уче­ни­ки ма­гов, так и на­зы­ва­е­те сво­их на­став­ни­ков, пра­виль­но?

			Лич­но я — нет. Но здесь сло­во «ма­стер» озна­ча­ло не про­сто ува­же­ние окс­форд­ско­го сту­ден­та к пре­по­да­ва­те­лю. Учи­ты­вая то, ка­кие кни­ги бы­ли най­де­ны у Дан­ло­па, оно озна­ча­ло — ес­ли ис­клю­чить са­мые неве­ро­ят­ные сов­па­де­ния — что Джеф­ф­ри Уит­крофт пре­по­да­вал Дан­ло­пу нью­то­но­ву ма­гию.

			Я так и ска­зал Лес­ли.

			— Да, мне то­же так ка­жет­ся, — от­ве­ти­ла она. — Во­прос в том, был ли он един­ствен­ным уче­ни­ком Уит­кроф­та. И ес­ли нет, как най­ти осталь­ных.

			— На­до про­смот­реть ба­зу от­де­ла убийств и най­ти все до­сье пре­ступ­ни­ков или по­до­зре­ва­е­мых, ко­то­рые учи­лись в кол­ле­дже Свя­той Маг­да­ли­ны в тот пе­ри­од, ко­гда он там пре­по­да­вал, — ска­зал я.

			— Обо­жаю, ко­гда ты го­во­ришь га­до­сти, — ска­за­ла Лес­ли. — Сра­зу ста­но­вишь­ся по­хож на на­сто­я­ще­го ко­па.

			— Так ты возь­мешь­ся за это?

			— По­че­му бы и нет? Боль­ше-то мне все рав­но нечем за­нять­ся. Ко­гда при­е­дешь ме­ня на­ве­стить?

			— Как толь­ко бу­дет воз­мож­ность, — со­лгал я.

			— Мне по­ра, — ска­за­ла Лес­ли, — по­ка еще нель­зя мно­го го­во­рить.

			— Бе­ре­ги се­бя.

			— Ты то­же.

			Сколь­ко уче­ни­ков мо­жет обу­чать один маг? Най­тин­гейл го­во­рил, для обу­че­ния ну­жен че­ло­век, от­лич­но вла­де­ю­щий ма­ги­ей, ко­то­рый бу­дет по­ка­зы­вать уче­ни­ку, как ра­бо­тать с фор­мой. А по­че­му нель­зя про­де­лы­вать это с несколь­ки­ми уче­ни­ка­ми од­но­вре­мен­но? Ведь все за­ви­сит от их при­ле­жа­ния. В за­ве­де­нии вро­де шко­лы Най­тин­гей­ла пре­по­да­ва­те­лям при­хо­ди­лось до­воль­ство­вать­ся се­ред­няч­ка­ми — с точ­ки зре­ния как ода­рен­но­сти, так и рве­ния. Но ес­ли речь идет о сту­ден­те уни­вер­си­те­та, ко­то­рый по­сти­га­ет ма­гию, по­то­му что ему ин­те­рес­но… По сло­вам Най­тин­гей­ла, что­бы стать хо­ро­шим ма­гом, нуж­но учить­ся де­сять лет — но я уже по­сле трех ме­ся­цев упор­ных за­ня­тий был на мно­гое спо­со­бен. И Джей­сон Дан­лоп в этом вряд ли от­ли­чал­ся от ме­ня, как и его воз­мож­ные со­уче­ни­ки.

			Я вклю­чил но­ут­бук, во­шел в «ХОЛМС» и стал ис­кать, с кем из со­уче­ни­ков по Окс­фор­ду Джей­сон Дан­лоп под­дер­жи­вал кон­такт и по­сле окон­ча­ния уни­вер­си­те­та. В ито­ге на­бра­лось боль­ше два­дца­ти имен быв­ших сту­ден­тов, ко­то­рые пе­ре­се­ка­лись с Дан­ло­пом в раз­ное вре­мя по ра­бо­те и, как утвер­жда­ет от­дел убийств, на дру­же­ских встре­чах.

			При рас­сле­до­ва­нии круп­но­го де­ла вся­кий, кто по­па­да­ет в свя­зи с этим де­лом в по­ле зре­ния по­ли­ции, по­па­да­ет так­же и в ба­зу дан­ных «ХОЛМС» как фи­гу­рант. Лю­бая ме­ра, ко­то­рую при­ни­ма­ет сле­до­ва­тель по дан­но­му де­лу, на­зы­ва­ет­ся за­да­чей. За­да­чи си­сте­ма­ти­зи­ру­ют­ся по важ­но­сти, и всем по­ли­цей­ским, участ­ву­ю­щим в этом рас­сле­до­ва­нии, пред­пи­са­но их вы­пол­нять. Вы­пол­не­ние за­дач при­во­дит к уве­ли­че­нию ко­ли­че­ства фи­гу­ран­тов, и рас­сле­до­ва­ние стре­ми­тель­но пре­вра­ща­ет­ся в бур­ный во­до­во­рот ин­фор­ма­ции, из ко­то­ро­го, на пер­вый взгляд, нет ни­ка­ко­го ис­хо­да. В «ХОЛМ­Се» мож­но ис­кать то, что нуж­но, по клю­че­вым сло­вам ли­бо за­ни­мать­ся срав­ни­тель­ным ана­ли­зом дан­ных, но в ко­неч­ном ито­ге это все рав­но при­ве­дет к но­вым за­да­чам, но­вым фи­гу­ран­там и но­вым го­рам ин­фор­ма­ции. По­ра­бо­та­ешь так неко­то­рое вре­мя — и по­не­во­ле за­тос­ку­ешь по ста­рым доб­рым вре­ме­нам, ко­гда мож­но бы­ло про­сто вы­брать са­мо­го «вкус­но­го» по­до­зре­ва­е­мо­го и вы­бить из него при­зна­ние тол­стым те­ле­фон­ным спра­воч­ни­ком.

			Про­сле­жи­ва­ние окс­форд­ских свя­зей зна­чи­лось в са­мом кон­це спис­ка как наи­ме­нее важ­ная за­да­ча, по­это­му я на­чал с На­ци­о­наль­ной ком­пью­тер­ной се­ти по­ли­ции, что­бы про­ве­рить, не при­вле­ка­лись ли эти вы­пуск­ни­ки ко­гда-ли­бо к уго­лов­ной от­вет­ствен­но­сти, и со­по­ста­вить их име­на с дан­ны­ми во­ди­тель­ских прав. Этот про­цесс за­нял у ме­ня нема­ло вре­ме­ни — но за­то я хо­тя бы был не в по­сте­ли, ко­гда в час но­чи по­зво­ни­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос.

			— Я за­еду за ва­ми че­рез де­сять ми­нут, — ска­за­ла она. — За­хва­ти­те че­мо­дан­чик.

			Ни­ка­ко­го че­мо­дан­чи­ка у ме­ня не бы­ло, по­это­му я взял свою спор­тив­ную сум­ку — и очень на­де­ял­ся, что ни­кто не за­хо­чет при­гла­сить ме­ня на де­ло­вой обед, по­ка я бу­ду в отъ­ез­де. Су­нул ту­да за­пас­ную гар­ни­ту­ру «Эрвейв» и за­пас­ной но­ут­бук то­же — так, на вся­кий слу­чай. Что­бы сэко­но­мить вре­мя, я по­ки­нул особ­няк че­рез бо­ко­вой вы­ход и про­шел че­рез Бед­форд-плейс на Рас­сел-сквер. Мо­ро­си­ло, и из-за гу­сто­го ту­ма­на каж­дый фо­нарь окру­жал жел­тый нимб.

			Сер­жант Сте­фа­но­пу­лос не ста­ла бы зво­нить в та­кой час, ес­ли бы речь не шла как ми­ни­мум об убий­стве. Ко­то­рое, су­дя по прось­бе взять че­мо­дан, про­изо­шло за пре­де­ла­ми Лон­до­на.

			Сна­ча­ла я услы­шал шум мо­то­ра и толь­ко по­том уви­дел ав­то­мо­биль — «Ягу­ар-XJ» с два­дца­ти­дюй­мо­вы­ми ко­ле­са­ми и, несо­мнен­но, дви­га­те­лем V8 с над­ду­вом: толь­ко у него та­кой ха­рак­тер­ный звук. Су­дя по то­му, как ма­ши­на за­тор­мо­зи­ла, во­ди­тель яв­но окон­чил все во­ди­тель­ские кур­сы, ко­то­рые не по­се­щал я, и по­лу­чил пра­ва, поз­во­ля­ю­щие ез­дить с по­ис­ти­не безум­ной ско­ро­стью.

			Зад­няя дверь от­кры­лась, и я, скольз­нув внутрь, оку­нул­ся в аро­мат но­вень­ких ко­жа­ных чех­лов. На си­де­нье ме­ня жда­ла Сте­фа­но­пу­лос. Не успел я сесть, как ма­ши­на рва­ну­лась с ме­ста, и я с тру­дом удер­жал­ся, что­бы не сва­лить­ся на пол. По­том на­ко­нец на­щу­пал ре­мень без­опас­но­сти и при­стег­нул­ся.

			— Ку­да едем? — спро­сил я.

			— В Норидж, — от­ве­ти­ла Сте­фа­но­пу­лос. — На­ша де­воч­ка опять по­рез­ви­лась.

			— Труп?

			— О да, — ска­зал муж­чи­на на пе­ред­нем пас­са­жир­ском си­де­нье. — Мерт­вее не бы­ва­ет.

			Сер­жант Сте­фа­но­пу­лос пред­ста­ви­ла его как стар­ше­го ин­спек­то­ра от­де­ла убийств За­ка­ри Томп­со­на.

			— Все зо­вут ме­ня Зак, — до­ба­вил он.

			«А я бу­ду на­зы­вать стар­шим ин­спек­то­ром», — мыс­лен­но за­кон­чил я.

			Томп­сон был вы­со­кий и ху­дой, с уз­ким ли­цом и огром­ным крюч­ко­ва­тым но­сом. С та­ким но­сом, ес­ли хо­чешь из­бе­жать про­блем по жиз­ни, на­до вы­гля­деть как-то по­су­ро­вее.

			— Зак на­зна­чен стар­шим сле­до­ва­те­лем по это­му де­лу, — по­яс­ни­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			— Ага, я ее «бой­френд для при­кры­тия», — хо­хот­нул Зак.

			Я, к при­ме­ру, боль­ше не вхо­жу в со­об­ще­ство сто­ло­вой Скот­ланд-Яр­да. И от­нюдь не ску­чаю по ста­рым доб­рым день­кам, ко­гда ко­пы бы­ли са­мы­ми на­сто­я­щи­ми ко­па­ми — не в по­след­нюю оче­редь по­то­му, что то­гда я под­вер­гал­ся по­сто­ян­ным на­пад­кам на поч­ве ра­сиз­ма. И ме­ня из­ряд­но нер­ви­ру­ет, ко­гда стар­ший офи­цер про­сит об­ра­щать­ся к нему про­сто по име­ни: ни­чем хо­ро­шим это по опре­де­ле­нию кон­чить­ся не мо­жет.

			— В этом де­ле есть ка­кие-то необыч­ные де­та­ли? — спро­сил я. — В смыс­ле, необыч­нее, чем обыч­но?

			— Он один из на­ших, — ска­за­ла Сте­фа­но­пу­лос. — Стар­ший ин­спек­тор от­де­ла убийств Джер­ри Джон­сон, ушел в от­став­ку в семь­де­сят де­вя­том го­ду.

			— У него бы­ли ка­кие-то свя­зи с Джей­со­ном Дан­ло­пом?

			— В днев­ни­ке Дан­ло­па есть за­пись, да­ти­ро­ван­ная мар­том это­го го­да: «Встре­ча с Дж. Дж. в Нори­дже», — ска­зал Томп­сон. — По вы­пис­ке с его кре­дит­ной кар­ты вид­но, что в тот же день он ку­пил би­лет Ли­вер­пуль — Норидж, ту­да и об­рат­но. Мы по­ла­га­ем, Дан­лоп хо­тел о чем-то рас­спро­сить Джон­со­на, что­бы по­том вклю­чить его рас­сказ в свою кни­гу.

			— Ес­ли толь­ко это тот же са­мый Дж. Дж., — до­ба­вил я.

			— А вот это уж мы са­ми вы­яс­ним, — бурк­ну­ла Сте­фа­но­пу­лос. — Ва­ше де­ло — ис­кать сле­ды чер­ной ма­гии на ме­сте пре­ступ­ле­ния.

			К мо­е­му изум­ле­нию, мы при­стро­и­лись за па­рой ко­пов на мо­то­цик­лах и на ско­ро­сти сто два­дцать миль в час вы­еха­ли на М11.

		

		
			

				
					ИСХОДНЫЙ ПУНКТ

				

			

			Па­па утвер­жда­ет, что сло­во «лон­до­нец» не име­ет ни­ка­ко­го от­но­ше­ния к то­му, где че­ло­век ро­дил­ся. Он го­во­рит, что есть та­кие, кто про­сто при­ле­та­ет на боль­шом са­мо­ле­те в Хит­роу, по­ка­зы­ва­ет со­труд­ни­кам ми­гра­ци­он­ной служ­бы пас­порт (лю­бой, аб­со­лют­но лю­бой), са­дит­ся в мет­ро — и, ко­гда по­езд оста­нав­ли­ва­ет­ся на Пи­ка­дил­ли-сер­кус, вы­хо­дит из него уже лон­дон­цем. А есть и дру­гие — те, кто по­явил­ся на свет там, где слыш­ны ко­ло­ко­ла церк­ви Сент-Ма­ри-ле-Боу, и всю жизнь меч­та­ет уехать ку­да-ни­будь по­даль­ше. Во­пло­тив свою меч­ту, он обыч­но на­прав­ля­ет­ся в Нор­фолк, где вы­со­кое небо, плос­кий ланд­шафт и ис­клю­чи­тель­но бла­го­при­ят­ная де­мо­гра­фи­че­ская ста­ти­сти­ка. Это, по сло­вам па­пы, един­ствен­ная аль­тер­на­ти­ва эми­гра­ции в Ав­стра­лию — те­перь, ко­гда в Юж­ной Аф­ри­ке про­цве­та­ет муль­ти­куль­ту­ра­лизм.

			Джер­ри Джон­сон от­но­сил­ся ко вто­ро­му ти­пу нелон­дон­цев. По ми­ло­сти Гос­по­да он по­явил­ся на свет в Флинчли в 1940 го­ду — и умер в бун­га­ло на окра­ине Нори­джа с от­ку­шен­ным пе­ни­сом. Это и ста­ло при­чи­ной, по ко­то­рой я мчал­ся те­перь по трас­се M11 на ско­ро­сти как ми­ни­мум сот­ни миль в час — а со мной са­мая страш­ная ба­ба из всех офи­це­ров лон­дон­ской по­ли­ции, ее «бой­френд для при­кры­тия» и еще два ко­па на мо­то­цик­лах. В два ча­са но­чи мы свер­ну­ли с трас­сы на мест­ную до­ро­гу, по­чти не сбав­ляя ско­ро­сти. Ито­го путь до ме­ста пре­ступ­ле­ния за­нял у нас все­го пол­то­ра ча­са, и это очень ра­до­ва­ло. В от­ли­чие от то­го об­сто­я­тель­ства, что по­ли­ция Нор­фол­ка уже успе­ла за­брать труп. Сер­жант Сте­фа­но­пу­лос вме­сте со стар­шим ин­спек­то­ром Томп­со­ном по­то­па­ла раз­би­рать­ся с мест­ны­ми ко­па­ми, бла­го­да­ря че­му у ме­ня по­яви­лась воз­мож­ность об­ла­зить ме­сто пре­ступ­ле­ния са­мо­сто­я­тель­но.

			— Сле­дов взло­ма не об­на­ру­же­но, — за­ме­тил кон­стебль Трол­лоп.

			Во­пре­ки па­пи­ным предубеж­де­ни­ям, здеш­нее от­де­ле­ние по­ли­ции со­сто­я­ло во­все не из ту­пиц и муж­ла­нов. А ес­ли те ма­ми­ны ку­зен с ку­зи­ной из Нори­джа, ко­то­рые це­ло­ва­лись у нас в го­сти­ной, та­ки раз­ви­ли этот про­цесс и до­ве­ли его до ло­гич­но­го за­вер­ше­ния, то от­прыск их слу­жить в по­ли­цию точ­но не по­шел. По­то­му-то вме­сто него я на­шел здесь кон­стеб­ля Дэ­ви­да Трол­ло­па — ис­пол­ни­тель­но­го и здра­во­мыс­ля­ще­го мо­ло­до­го че­ло­ве­ка из тех, что ра­ду­ют ду­шу лю­бо­го на­чаль­ни­ка.

			— Ду­ма­е­те, он сам от­крыл убий­це дверь? — спро­сил я.

			— По-ви­ди­мо­му, да, — от­ве­тил Трол­лоп. — А вы как счи­та­е­те?

			Офи­це­ры по­ли­ции вос­при­ни­ма­ют лю­бые ед­ва за­мет­ные раз­ли­чия в ста­ту­се со ще­пе­тиль­но­стью аф­ри­кан­ских мат­рон, рас­смат­ри­ва­ю­щих го­стей на сва­дьбе. Мы с Трол­ло­пом бы­ли од­но­го зва­ния и при­мер­но од­но­го воз­рас­та, од­на­ко для ме­ня неудоб­ство на­хож­де­ния на его тер­ри­то­рии ком­пен­си­ро­ва­лось тем, что при­был я сю­да на «Ягу­а­ре-XJ» с дви­га­те­лем V8, яв­но по­за­им­ство­ван­ным у кон­суль­ской служ­бы. Меж­ду на­ми уста­но­ви­лось некое нелов­кое дру­же­лю­бие. И, по­доб­но тем же аф­ри­кан­ским мат­ро­нам, со­об­ща при­гля­ды­ва­ю­щим, как бы кто че­го не на­тво­рил во вре­мя тор­же­ства, мы сра­зу на­шли об­щий язык, из­бе­жав воз­мож­ных непри­ят­ных мо­мен­тов.

			— У него сто­я­ла охран­ная сиг­на­ли­за­ция? — спро­сил я.

			— Да, и очень непло­хая, — кив­нул Трол­лоп.

			Кот­тедж пред­став­лял со­бой урод­ли­вое зда­ние крас­но­го кир­пи­ча, по­стро­ен­ное, я бы ска­зал, где-то в на­ча­ле вось­ми­де­ся­тых. Про­ек­ти­ро­вал его яв­но ка­кой-то ар­хи­тек­тор-недо­уч­ка, ко­то­рый за­ду­мал вро­де бы ар-де­ко, а по­лу­чи­лось нечто в сти­ле Трей­си Эмин.[44] Внут­ри дом был та­ким же блек­лым, как и сна­ру­жи. Ди­ван из «Ми­ра ко­жи», уны­лая кор­пус­ная ме­бель, встро­ен­ная кух­ня. И три спаль­ни — что ме­ня из­ряд­но уди­ви­ло.

			— У него есть же­на и де­ти? — спро­сил я.

			Трол­лоп све­рил­ся со сво­им блок­но­том.

			— Раз­ве­ден, есть дочь и вну­ки — все жи­вут в Ав­стра­лии, в Мель­бурне.

			Две за­пас­ные спаль­ни вы­гля­де­ли так, буд­то пе­ре­ста­нов­ку в них по­след­ний раз де­ла­ли в вось­ми­де­ся­тых. Они бы­ли чи­сты­ми, опрят­ны­ми — и нежи­лы­ми. Трол­лоп ска­зал, что к Джон­со­ну два­жды в неде­лю при­хо­ди­ла некая поль­ка «по­мо­гать по хо­зяй­ству».

			— Она и об­на­ру­жи­ла те­ло, — до­ба­вил он.

			Я встал на по­ро­ге хо­зяй­ской спаль­ни — сле­до­ва­те­лям, пусть и в за­щит­ных ко­стю­мах, сю­да по­ка за­хо­дить бы­ло нель­зя — и при­нял­ся рас­смат­ри­вать кро­вать. Про­сты­ни и по­душ­ки за­бра­ли кри­ми­на­ли­сты, но мат­рас остал­ся на ме­сте, и на нем, чуть ни­же се­ре­ди­ны, тем­не­ло крас­но­ва­то-бу­рое пят­но. Ту­да на­тек­ло слиш­ком мно­го кро­ви с тру­па, и она не успе­ла вы­сох­нуть. Я чув­ство­вал ее за­пах, да­же ко­гда по­шел осмат­ри­вать дру­гие ком­на­ты. Пер­чат­ки у ме­ня при се­бе бы­ли, но я все рав­но по­про­сил па­ру у Трол­ло­па, что­бы дать ему по­чув­ство­вать се­бя глав­ным на сво­ей тер­ри­то­рии.

			Ес­ли смерть Джон­сон при­нял в спальне, то боль­шую часть жиз­ни он, несо­мнен­но, про­вел в го­сти­ной, в ком­па­нии огром­но­го плаз­мен­но­го те­ле­ви­зо­ра и DVD-пле­е­ра. Пуль­ты от них все еще ле­жа­ли на жур­наль­ном сто­ли­ке, на га­зе­те «Ра­дио-Таймс». Еще здесь сто­ял ан­ти­квар­ный пись­мен­ный стол с от­кид­ной крыш­кой. По сло­вам Трол­ло­па, его еще не об­ра­бо­та­ли дак­ти­ло­ско­пи­че­ской пы­лью, по­это­му мы к нему да­же под­хо­дить не ста­ли. Бы­ла здесь и па­ра книж­ных шка­фов, сквозь стек­лян­ные двер­цы ко­то­рых вид­не­лись мно­го­чис­лен­ные кни­ги в мяг­ких бу­маж­ных об­лож­ках. С ше­сти­де­ся­тых там со­хра­ни­лись сбро­шю­ро­ван­ные жур­на­лы «Пинг­ви­ны», «Пан­те­ры» и «Кор­ги», а с се­ми­де­ся­тых — Лен Дей­тон, Ян Фле­минг и Клайв Кас­слер. Сма­хи­ва­ло на книж­ную лав­ку в бла­го­тво­ри­тель­ном ма­га­зине. Пол­ки в них бы­ли пар­ные — ниж­няя слу­жи­ла под­став­кой для верх­ней, бы­ла чуть глуб­же и с непро­зрач­ны­ми двер­ца­ми. Со­блю­дая осто­рож­ность, по­сколь­ку шка­фы то­же еще не об­ра­ба­ты­ва­ли, я по­оче­ред­но от­крыл все ниж­ние сек­ции, но там ни­че­го не бы­ло, ес­ли не счи­тать па­ры ка­ких-то бу­ма­жек. Их я то­же не стал тро­гать до при­хо­да кри­ми­на­ли­стов.

			На стене ви­се­ли две очень непло­хие кар­ти­ны со сце­на­ми охо­ты, а так­же фо­то в рам­ке — груп­па вы­пуск­ни­ков Хен­до­на на фоне кол­ле­джа. Я так и не смог опре­де­лить, ко­то­рый из этих ре­бят в но­вень­кой фор­ме — Джер­ри Джон­сон. Ря­дом ви­се­ла фо­то­гра­фия, где он по­лу­ча­ет по­чет­ную гра­мо­ту из рук ка­ко­го-то стар­ше­го офи­це­ра — как я поз­же вы­яс­нил, ни мно­го ни ма­ло са­мо­го сэ­ра Джо­на Уо­л­дро­на, слу­жив­ше­го ко­мис­са­ром лон­дон­ской по­ли­ции с 1968 по 1972 год. На ка­мин­ной пол­ке сто­я­ли мно­го­чис­лен­ные се­мей­ные фо­то. Сва­дьба и мно­же­ство го­стей в пре­сло­ву­тых фра­ках и с ба­кен­бар­да­ми. Де­ти, маль­чик и де­воч­ка, в раз­ном воз­расте: со­всем ма­лень­кие, по­том в пер­вом клас­се, по­том за гра­ни­цей, на пля­же, на бе­ре­гу ка­ко­го-то зе­ле­но­го оке­а­на. Два-три фо­то бы­ли сде­ла­ны здесь, во дво­ре кот­те­джа, де­тям на них бы­ло на вид де­вять-де­сять лет. И — все. Боль­ше ни од­ной фо­то­гра­фии. Ме­то­дом про­сто­го под­сче­та я опре­де­лил, что по­след­ний сни­мок был сде­лан в са­мом на­ча­ле вось­ми­де­ся­тых. То есть боль­ше трид­ца­ти лет на­зад.

			— Его род­ствен­ни­ки в Ав­стра­лии жи­вы и здо­ро­вы? — спро­сил я. — Не раз­би­лись на ма­шине, не по­гиб­ли еще как-ни­будь столь же тра­ги­че­ски?

			— Я вы­яс­ню, — от­ве­тил Трол­лоп. — А за­чем?

			— Ни еди­но­го фо­то за трид­цать лет — как-то стран­но по­лу­ча­ет­ся, — ска­зал я.

			По­след­ние две фо­то­гра­фии бы­ли за­дви­ну­ты за порт­ре­ты су­пру­ги и де­тей, я их да­же сна­ча­ла не за­ме­тил. На них так­же бы­ли джентль­ме­ны с ба­кен­бар­да­ми и в пи­джа­ках с необы­чай­но ши­ро­ки­ми лац­ка­на­ми. Бар, в ко­то­ром это сни­ма­ли, по­ка­зал­ся мне смут­но зна­ко­мым, и че­рез па­ру мгно­ве­ний я с удив­ле­ни­ем по­нял, что это «Френч-ха­ус» в Со­хо. Узнал так­же и хо­зя­и­на ноч­но­го клу­ба — Алек­сан­де­ра Сми­та, еще мо­ло­до­го, но уже на­сто­я­ще­го ден­ди, в бар­хат­ном пи­джа­ке и ру­баш­ке с жа­бо.

			— Вы уже вы­яс­ни­ли что-ни­будь о его ка­рье­ре? — спро­сил я.

			Трол­лоп по­лез в блок­нот, но я и так знал, что он ска­жет: боль­шую часть сво­ей ка­рье­ры Джон­сон про­вел в пре­де­лах Со­хо.

			— Он воз­глав­лял Де­пар­та­мент уго­лов­но­го ро­зыс­ка цен­траль­но­го участ­ка Вест-Эн­да, а до это­го слу­жил в ка­ком-то ОНП, — ска­зал Трол­лоп.

			ОНП — это от­дел нецен­зур­ных пуб­ли­ка­ций, са­мая кор­рум­пи­ро­ван­ная часть са­мо­го кор­рум­пи­ро­ван­но­го де­пар­та­мен­та лон­дон­ской по­ли­ции. И Джон­сон слу­жил там в пе­ри­од, ко­гда кор­руп­ции бы­ло боль­ше все­го, счи­тая с тех са­мых вре­мен, ко­гда лон­дон­ские «охот­ни­ки за во­ра­ми»[45] пе­ре­ста­ли по­лу­чать пла­ту от ко­ро­ны.

			Неуди­ви­тель­но, что на фо­то при­сут­ство­вал Алек­сан­дер Смит. ОНП кры­ше­вал стрип-клу­бы и ма­га­зи­ны с пор­но­ли­те­ра­ту­рой. Про­ис­хо­ди­ло это по та­кой схе­ме: пла­тишь им мно­го-мно­го де­нег, и они про­пус­ка­ют твое за­ве­де­ние при пла­но­вой про­вер­ке. А ес­ли не про­пус­ка­ют, то за­бла­го­вре­мен­но и неод­но­крат­но пре­ду­пре­жда­ют о ней, что­бы те­бе хва­ти­ло вре­ме­ни пе­ре­ба­зи­ро­вать ку­да-ни­будь весь ком­про­ме­ти­ру­ю­щий то­вар. В ка­че­стве бо­ну­са пар­ни в си­нем за бес­плат­ную вы­пив­ку мог­ли устро­ить обыск у тво­их кон­ку­рен­тов, кон­фис­ко­вать то­вар у них, а по­том про­дать его те­бе, вме­сто то­го что­бы сдать в хра­ни­ли­ще ве­щ­до­ков. Это объ­яс­ня­ло, ка­ким об­ра­зом Джон­сон мог поз­во­лить се­бе так ра­но уй­ти на пен­сию — а так­же, воз­мож­но, по­че­му ему при­шлось это сде­лать.

			Эта мысль за­ста­ви­ла ме­ня еще раз взгля­нуть на пуль­ты на жур­наль­ном сто­ли­ке. Я опу­стил­ся на кор­точ­ки око­ло тум­бы для те­ле­ви­зо­ра. Это был са­мый обыч­ный де­ше­вый хлам из ДСП с се­рым глян­це­вым по­кры­ти­ем. С та­ких обыч­но нере­аль­но вы­те­реть всю пыль: ме­ша­ет ди­кое ко­ли­че­ство про­во­дов, тор­ча­щих из те­ле­ви­зо­ра сза­ди.

			— По­мо­ги­те-ка мне, — ска­зал я и объ­яс­нил Трол­ло­пу, что нуж­но де­лать.

			Осто­рож­но, что­бы не за­хва­тать паль­ца­ми по­верх­ность, мы взя­ли DVD-пле­ер за бо­ка и при­под­ня­ли. Под ним об­на­ру­жил­ся мень­ший по пло­ща­ди свет­лый пря­мо­уголь­ник. Там что-то дол­го сто­я­ло, за­кры­вая по­верх­ность от пы­ли. Я кив­нул Трол­ло­пу, и мы так же ак­ку­рат­но опу­сти­ли пле­ер на ме­сто.

			— Что ска­же­те? — спро­сил Трол­лоп.

			— У него был ви­део­маг­ни­то­фон, — ска­зал я, ука­зы­вая на пуль­ты.

			Один был от те­ле­ви­зо­ра, дру­гой от пле­е­ра, а тре­тий…

			— Это ж на­до!.. — уди­вил­ся Трол­лоп.

			— Ска­жи­те кри­ми­на­ли­стам, что кто-то вы­нес из до­ма все ви­део­кас­се­ты.

			— Но за­чем ему по­на­до­бил­ся ви­део­маг­ни­то­фон? — спро­сил Трол­лоп. — Вот вы зна­е­те хоть ко­го-ни­будь, у ко­го еще сто­ит до­ма ви­део­маг­ни­то­фон?

			— Воз­мож­но, у него бы­ли ка­кие-то ма­те­ри­а­лы, ко­то­рые он опа­сал­ся циф­ро­вать, — пред­по­ло­жил я.

			— Это в на­ше-то вре­мя? То­гда там дол­жен быть ка­кой-то со­всем за­пре­щен­ный кон­тент. Дет­ское пор­но, ви­део с на­сто­я­щим убий­ством или… ну не знаю, как ко­тят ду­шат?

			— На­до до­про­сить его же­ну, — ска­зал я. — Воз­мож­но, она что-то зна­ет.

			— Да, мо­жет, по­это­му и уеха­ла, — ска­зал Трол­лоп. — Как на­счет ко­ман­ди­ров­ки в Ав­стра­лию, кол­ле­га?

			— Нам не све­тит, — вздох­нул я. — Кон­стеб­лей ни­ко­гда не по­сы­ла­ют за гра­ни­цу. Для это­го все­гда есть «бо­лее опыт­ные офи­це­ры» — они и ез­дят на ха­ля­ву.

			Он то­же вздох­нул, и неко­то­рое вре­мя мы мол­ча взи­ра­ли друг на дру­га с мрач­ной со­ли­дар­но­стью.

			— Ес­ли бы вам по­за­рез на­до бы­ло спря­тать нечто от по­сто­рон­них глаз, ку­да бы вы это по­ло­жи­ли? — спро­сил я.

			— В са­рай­чик в са­ду, — не за­ду­мы­ва­ясь от­ве­тил Трол­лоп.

			— В са­мом де­ле?

			— Да, мой па­па имен­но там хра­нил свою трав­ку.

			— Се­рьез­но?

			— У нас тут есть та­кая тра­ди­ция — вы­ра­щи­вать ее са­мо­сто­я­тель­но.

			— И вам ни­ко­гда не хо­те­лось аре­сто­вать его за ее хра­не­ние?

			— Раз­ве что под Рож­де­ство, — от­ве­тил Трол­лоп.

			В иде­а­ле на­до бы­ло бы пой­ти в сад и осмот­реть са­рай­чик са­мо­лич­но, но по но­вым пра­ви­лам рас­сле­до­ва­ния нель­зя топ­тать­ся на ме­сте пре­ступ­ле­ния, по­ка его не осмот­рят кри­ми­на­ли­сты. А они за­яви­ли, что не мо­гут пу­стить нас ту­да, по­ка не про­ве­рят га­зон на пред­мет сле­дов. А га­зон они бу­дут про­ве­рять толь­ко утром. Ну и лад­но, ре­ши­ли мы и от­пра­ви­лись до­кла­ды­вать Сте­фа­но­пу­лос обо всем, что об­на­ру­жи­ли в до­ме. Она оста­лась до­воль­на и вы­да­ла нам щед­рое воз­на­граж­де­ние в ви­де ко­фе с сэнд­ви­ча­ми. Нам, прав­да, при­шлось вый­ти с ни­ми со дво­ра кот­те­джа, что­бы не со­рить на ме­сте пре­ступ­ле­ния и не за­труд­нять тем са­мым ра­бо­ту кри­ми­на­ли­стов. На ули­це бы­ло необы­чай­но хо­лод­но, но по­ли­ция Нор­фол­ка, к сча­стью, предо­ста­ви­ла два мик­ро­ав­то­бу­са «Форд Тран­зит», и мы укры­лись в од­ном из них. Да­же здесь, ря­дом с Нори­джем, небо ка­за­лось необъ­ят­ным, и на нем бы­ло пол­но звезд.

			— Го­род­ской ре­бе­нок, — усмех­ну­лась Сте­фа­но­пу­лос, за­ме­тив, что я смот­рю вверх.

			Я вы­ска­зал свою идею на­счет то­го, что­бы до­про­сить же­ну Джон­со­на. Сте­фа­но­пу­лос ее одоб­ри­ла, но ска­за­ла, что, по ее мне­нию, по­ли­ция шта­та Вик­то­рия от­лич­но спра­вит­ся с этим са­ма и нет нуж­ды по­сы­лать ту­да ан­глий­ско­го ко­па, вне за­ви­си­мо­сти от его опы­та. Трол­лоп усмех­нул­ся.

			— Что смеш­но­го, кон­стебль? — по­вер­ну­лась к нему Сте­фа­но­пу­лос.

			— Ни­че­го, мэм.

			Сэнд­ви­чи бы­ли из тех, что про­да­ют в круг­ло­су­точ­ных ларь­ках на ав­то­за­прав­ках, и непо­сти­жи­мым об­ра­зом ока­за­лись жир­ны­ми и без­вкус­ны­ми од­но­вре­мен­но. Мне, ка­жет­ся, по­пал­ся с вет­чи­ной и са­ла­том, но я к нему ед­ва при­тро­нул­ся. Сте­фа­но­пу­лос раз­де­ла­лась со сво­им в два уку­са.

			— Мы долж­ны вы­яс­нить, о чем Джон­сон рас­ска­зал Дан­ло­пу, — ска­за­ла она.

			— Ду­маю, речь шла об от­де­ле нецен­зур­ных пуб­ли­ка­ций, — пред­по­ло­жил я. — О чем же еще?

			— Ну, в жиз­ни че­ло­ве­ка мо­жет быть что-то важ­нее ра­бо­ты, — по­жа­ла она пле­ча­ми.

			— Толь­ко не в его слу­чае, — воз­ра­зил я. — Но ес­ли у него бы­ли ка­кие-то осо­бые увле­че­ния, то они как раз и со­дер­жа­лись на по­хи­щен­ных плен­ках. И воз­мож­но, его за­тем и уби­ли, что­бы до­быть эти за­пи­си.

			— Яс­но, — ска­за­ла Сте­фа­но­пу­лос. — ОНП, ви­део­за­пи­си плюс ис­то­рия, ко­то­рая за­ин­те­ре­со­ва­ла жур­на­ли­ста, — что это мог­ло быть, ка­кой-то гром­кий скан­дал в ше­сти­де­ся­тые? Воз­мож­но, кто-то ре­шил за­ткнуть ему рот. Ес­ли мы узна­ем, о чем он рас­ска­зал, то пой­мем, у ко­го мог быть мо­тив.

			Я упо­мя­нул о фо­то, на ко­то­рых был Алек­сан­дер Смит.

			— Кем ра­бо­та­ет? — спро­си­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			— Им­пре­са­рио в ноч­ном клу­бе, — от­ве­тил я. — За­ни­ма­ет­ся этим с ше­сти­де­ся­тых, се­ми­де­ся­тые и вось­ми­де­ся­тые про­вел в дол­го­сроч­ном от­пус­ке за гра­ни­цей.

			— Бан­дит? — спро­сил Трол­лоп.

			— Про­ны­ра, вот он кто.

			— А по­че­му он вас за­ин­те­ре­со­вал? — спро­си­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			— В свя­зи с рас­сле­до­ва­ни­ем дру­го­го де­ла, — от­ве­тил я, по­ко­сив­шись на Трол­ло­па, ибо сер­жант Сте­фа­но­пу­лос не пре­ду­пре­ди­ла, о ка­ких ас­пек­тах сво­ей ра­бо­ты я мо­гу рас­про­стра­нять­ся при со­труд­ни­ках дру­го­го ве­дом­ства, а о ка­ких — нет.

			— Ду­ма­е­те, они свя­за­ны меж­ду со­бой? — спро­си­ла она.

			— Не знаю, — от­ве­тил я, — но с это­го и сто­ит на­чать.

			Сте­фа­но­пу­лос кив­ну­ла.

			— Вы, — ткну­ла она мне паль­цем в грудь, — от­прав­ля­е­тесь спать. Зав­тра по­на­до­би­тесь мне све­жий и от­дох­нув­ший. А вы, — по­вер­ну­лась она к Трол­ло­пу, — кое-что сде­ла­е­те для ме­ня, раз уж ваш босс от­дал вас мне на рас­тер­за­ние.

			— Есть, мэм, — ска­зал Трол­лоп.

			— Ка­ко­вы на­ши пла­ны на зав­тра? — спро­сил я.

			— Дол­гая за­ду­шев­ная бе­се­да с ти­пом по име­ни Алек­сан­дер Смит, — от­ве­ти­ла сер­жант.

			

			Спать на зад­нем си­де­нье «Фор­да Тран­зит» ока­за­лось неожи­дан­но удоб­но. Я проснул­ся толь­ко утром, яс­ным и жут­ко хо­лод­ным, и был очень рад, ко­гда кон­стебль Трол­лоп по­са­дил нас со Сте­фа­но­пу­лос в «Форд Мон­део» без мар­ки­ров­ки, что­бы от­вез­ти на же­лез­но­до­рож­ную стан­цию. По при­бы­тии мы с кон­стеб­лем об­ме­ня­лись но­ме­ра­ми те­ле­фо­нов — ведь чем боль­ше ра­бо­чих кон­так­тов, тем луч­ше, — и от­пра­ви­лись пить ко­фе.

			Стан­ция Норидж пред­став­ля­ла со­бой стан­дарт­ную ко­роб­ку из кир­пи­ча, ста­ли и стек­ла, воз­ве­ден­ную в на­ча­ле два­дца­то­го ве­ка. С те­че­ни­ем вре­ме­ни внут­ри на­ле­пи­лось мно­же­ство пест­рых се­те­вых ларь­ков с едой. Во­оду­ше­вив­шись, я на­пра­вил­ся к «Ап­пер-Краст», меч­тая про­сто лечь там под кра­ник ко­фе­ма­ши­ны и от­крыть рот. Но в ито­ге удо­воль­ство­вал­ся дву­мя пор­ци­я­ми двой­но­го эс­прес­со и сэнд­ви­чем с ку­ри­цей тикка-ма­са­ла. Сте­фа­но­пу­лос мой вы­бор не одоб­ри­ла.

			— Эту ку­ри­цу за­баль­за­ми­ро­ва­ли, вы­су­ши­ли и рас­плю­щи­ли, а по­том еще по­ли­ли хи­ми­ка­та­ми, — за­ме­ти­ла она.

			— А мне все рав­но, уж очень есть хо­чет­ся, — от­ве­тил я.

			Мы се­ли на экс­пресс, ко­то­рый сле­до­вал до стан­ции Ли­вер­пуль-стрит. Удо­сто­ве­ре­ние сер­жан­та Сте­фа­но­пу­лос да­ва­ло нам пра­во ехать в пер­вом клас­се, что на та­ком ко­рот­ком марш­ру­те озна­ча­ло чуть бо­лее ши­ро­кие си­де­нья и чуть мень­ше про­сто­го на­ро­да в ва­гоне. Это пол­но­стью устра­и­ва­ло сер­жан­та, ибо она от­клю­чи­лась еще до то­го, как по­езд тро­нул­ся.

			Вай-фая в ва­гоне не ока­за­лось, по­это­му я вклю­чил но­ут­бук, от­крыл в pdf «Ла­тынь для чай­ни­ков» и на пол­то­ра ча­са увяз в при­ла­га­тель­ных тре­тье­го скло­не­ния. Ко­гда до Ли­вер­пуль-стрит оста­ва­лось ми­нут два­дцать и от дожд­ли­вой му­ти за ок­ном ме­ня на­ча­ло кло­нить в сон, ря­дом раз­дал­ся го­лос Трол­ло­па.

			— Мне раз­ре­ши­ли вой­ти в са­рай­чик, — ска­зал он. — Я был прав, его дверь взло­ма­ли.

			Спо­соб про­ник­но­ве­ния всех силь­но оза­да­чил: за­мок был вы­ло­ман, и неболь­шой круг­лый ку­сок две­ри во­круг него то­же.

			— Ни­кто не по­нял, ка­ким об­ра­зом это бы­ло сде­ла­но, — до­ба­вил Трол­лоп.

			Я-то как раз по­нял. За­кли­на­ние. Соб­ствен­но го­во­ря, Най­тин­гейл ис­поль­зо­вал как раз та­кое в Пэр­ли, ко­гда взла­мы­вал са­до­вую ка­лит­ку по пу­ти в гнез­до вам­пи­ров. Ли­бо наш чер­ный маг те­ря­ет осто­рож­ность, ли­бо по­ла­га­ет, что в окру­ге нет ни­ко­го, кто мог бы охо­тить­ся за ним, ли­бо же ему про­сто на­пле­вать, что мы мо­жем знать о его при­сут­ствии.

			По сло­вам Трол­ло­па, в са­рае об­на­ру­жил­ся обыч­ный на­бор хла­ма: са­до­вый ин­вен­тарь, цве­точ­ные горш­ки, зап­ча­сти от ве­ло­си­пе­да и то­му по­доб­ное.

			— Вряд ли нам да­же удаст­ся вы­яс­нить, про­па­ло ли что-ли­бо от­ту­да, — ска­зал он.

			Но кри­ми­на­ли­сты все рав­но об­ра­бо­та­ли все внут­ри дак­ти­ло­ско­пи­че­ским по­рош­ком. Ре­зуль­та­ты их экс­пер­ти­зы, фо­то вы­ло­ман­но­го зам­ка, опи­са­ние сле­дов воз­мож­ных пре­ступ­ни­ков на га­зоне бы­ли при­ло­же­ны к фай­лу Джон­со­на в «ХОЛМ­Се». Я по­бла­го­да­рил Трол­ло­па и по­обе­щал, ес­ли бу­дет что-то важ­ное, сра­зу ему со­об­щить.

			Сер­жант Сте­фа­но­пу­лос, всхрап­нув, от­кры­ла гла­за, как раз ко­гда мы подъ­ез­жа­ли к стан­ции. Па­ру се­кунд рас­те­рян­но та­ра­щи­лась на ме­ня, по­том просну­лась окон­ча­тель­но. Я вы­ло­жил ей все, что услы­шал от Трол­ло­па про са­рай и за­мок.

			— Не по­ра ли под­клю­чить ва­ше­го ше­фа? — спро­си­ла она.

			На этот счет док­тор Ва­лид был ка­те­го­ри­чен.

			— По­ка нет, — от­ве­тил я. — Да­вай­те сна­ча­ла по­про­бу­ем вы­бить при­зна­ние из Алек­сан­де­ра Сми­та, ше­фу по­ка все рав­но нель­зя вста­вать.

			— Ах да, Смит, — вспом­ни­ла Сте­фа­но­пу­лос. По­езд оста­но­вил­ся. — Зло­дей ста­рой за­кал­ки. Что ж, раз­вле­чем­ся ма­лость.

			В ка­че­стве ме­ста до­про­са она вы­бра­ла уча­сток в цен­траль­ном Вест-Эн­де. Воз­ве­ден­ный в трид­ца­тые го­ды на Сэ­вайл-роу, он пред­став­ля­ет со­бой боль­шое квад­рат­ное зда­ние, от­де­лан­ное до­ро­гим бе­лым из­вест­ня­ком, — на­вер­ня­ка с це­лью скра­сить из­на­чаль­ную его уны­лость. От­де­ля­е­мый от Со­хо Ри­джент-стрит, он слу­жит штаб-квар­ти­рой от­де­ла по над­зо­ру за клу­ба­ми и злач­ны­ми ме­ста­ми. Здесь ра­бо­тал один ста­рый при­я­тель сер­жан­та Сте­фа­но­пу­лос, ко­то­ро­го она и под­пи­са­ла до­быть нам Алек­сан­де­ра Сми­та. План был та­кой: за­ста­вить его осо­знать, что он — лишь мел­кая ше­сте­рен­ка в огром­ном ме­ха­низ­ме. На­ша цель со­че­та­ла в се­бе идеи Каф­ки и Ору­эл­ла, что лиш­ний раз до­ка­зы­ва­ет, на­сколь­ко опас­но, ко­гда офи­цер по­ли­ции, ко­то­рый те­бя до­пра­ши­ва­ет, на­чи­тан­нее те­бя. Для на­ча­ла мы про­сто про­дер­жа­ли Сми­та ча­са пол­то­ра в ка­би­не­те для до­про­са — а са­ми в это вре­мя си­де­ли в сто­ло­вой, пи­ли пре­мерз­кий ко­фе и на­бра­сы­ва­ли при­мер­ный сце­на­рий гря­ду­щей бе­се­ды. Ну, то есть Сте­фа­но­пу­лос на­бра­сы­ва­ла, а я в ка­че­стве тре­ни­ров­ки под­чи­щал и шли­фо­вал го­то­вые во­про­сы.

			Алек­сан­дер Смит дей­стви­тель­но жил се­бе при­пе­ва­ю­чи за гра­ни­цей в се­ми­де­ся­тые, и в вось­ми­де­ся­тые то­же — на юге Ис­па­нии, воз­ле Мар­бел­лы, на пе­чаль­но из­вест­ном Ко­ста-дель-Соль, ко­то­рый лон­дон­ская по­ли­ция дав­но уже име­ну­ет Ко­ста-дель-Крайм, Бе­рег Кри­ми­на­ла. Там жи­ли мно­гие со­лид­ные джентль­ме­ны сред­них лет, на вид пре­успе­ва­ю­щие, пря­мо как Рэй Уин­стон, но с мо­раль­ны­ми прин­ци­па­ми не твер­же мок­рой ва­ты. Смит дей­стви­тель­но был зло­де­ем ста­рой за­кал­ки — но зло­де­ем хит­рым и ум­ным, и ни­ко­му до сих пор не уда­ва­лось ни ули­чить его хоть в чем-то, ни тем бо­лее при­влечь к от­вет­ствен­но­сти. Он был вла­дель­цем клу­ба, но ос­нов­ной до­ход по­лу­чал как по­сред­ник меж­ду про­даж­ны­ми ко­па­ми и маг­на­та­ми пор­но­ин­ду­стрии Со­хо. На­вер­ня­ка на этом де­ле со­ба­ку съел и, есте­ствен­но, ожи­дал, что имен­но оно и бу­дет пред­ме­том на­шей бе­се­ды.

			— А он бо­ит­ся, — про­го­во­ри­ла Сте­фа­но­пу­лос. — Ни ад­во­ка­та не по­тре­бо­вал, ни по­зво­нить ни­ку­да не за­хо­тел. По­хо­же, сам хо­чет, что­бы его по­са­ди­ли.

			— Да, но по­че­му не про­сит о за­щи­те?

			— Мер­зав­цы та­ко­го ро­да ни­ко­гда не про­сят о ней, — ска­за­ла Сте­фа­но­пу­лос. — Они во­об­ще пред­по­чи­та­ют раз­го­ва­ри­вать с ко­па­ми, толь­ко ес­ли хо­тят их под­ку­пить. Но он дей­стви­тель­но че­го-то бо­ит­ся — и нам на­до вы­яс­нить, че­го имен­но. Так что сей­час вста­вим но­жик меж створ­ка­ми, по­вер­нем — и на­ша ми­дия от­кро­ет­ся.

			— М-м-м… мо­жет, все-та­ки уст­ри­ца? — пе­ре­спро­сил я.

			— Сле­дуй­те мо­им ука­за­ни­ям, — огрыз­ну­лась сер­жант Сте­фа­но­пу­лос.

			— А ес­ли речь зай­дет о де­лах, ко­то­рые рас­сле­дую лич­но я?

			Сте­фа­но­пу­лос хмык­ну­ла.

			— Что ж, ес­ли мы при­бли­зим­ся к об­ла­сти неиз­ве­дан­но­го, вы за­да­ди­те во­про­сы, ко­то­рые долж­ны за­дать, — ска­за­ла она. — Но со­блю­дай­те осто­рож­ность и дей­ствуй­те ра­зум­но, ина­че мне при­дет­ся пи­нать вас под сто­лом, а я это­го не люб­лю — это непро­фес­си­о­наль­но.

			До­пив от­врат­ный ко­фе, мы по-быст­ро­му об­су­ди­ли, ка­кие бу­ма­ги возь­мем с со­бой. Один из из­люб­лен­ных при­е­мов сле­до­ва­те­лей — прий­ти на до­прос с тол­стой пап­кой ка­ких-ни­будь до­ку­мен­тов. То­гда до­пра­ши­ва­е­мый ви­дит, что мы тут в по­ли­ции уже все про него зна­ем и в его ин­те­ре­сах не тра­тить на­прас­но вре­мя, а про­сто рас­ска­зать, что из­вест­но ему. Но Сте­фа­но­пу­лос по­до­зре­ва­ла, что та­кой стре­ля­ный во­ро­бей, как Смит, на это не ку­пит­ся. Од­на­ко мы воз­на­ме­ри­лись убе­дить им­пре­са­рио, что его све­де­ния нас, в сущ­но­сти, не так уж и ин­те­ре­су­ют.

			— Ему от нас что-то нуж­но, — ска­за­ла сер­жант, — и он хо­чет, что­бы мы са­ми за­ста­ви­ли его ска­зать, что имен­но. Чем убе­ди­тель­нее мы по­ка­жем, что нам на него пле­вать, тем раз­го­вор­чи­вее он бу­дет.

			Смит сно­ва был в сво­ем ли­мон­ном пи­джа­ке. Но на этот раз ока­зал­ся бле­ден и небрит, а во­рот­ни­чок ру­баш­ки, тща­тель­но по­до­бран­ной в тон пи­джа­ку, был рас­стег­нут. Мы де­мон­стра­тив­но дол­го во­зи­лись с за­пи­сы­ва­ю­щим устрой­ством, по­том так же об­сто­я­тель­но пред­ста­ви­лись и за­чи­та­ли Сми­ту его пра­ва.

			— На­по­ми­наю, вы не на­хо­ди­тесь под аре­стом и в лю­бой мо­мент мо­же­те по соб­ствен­но­му же­ла­нию пре­рвать на­шу бе­се­ду.

			— Что, прав­да? — пе­ре­спро­сил Смит.

			— Вы так­же мо­же­те по­про­сить вы­звать ад­во­ка­та или иное ли­цо, пред­став­ля­ю­щее ва­ши ин­те­ре­сы.

			— Да-да, я знаю, — по­спеш­но про­го­во­рил Смит, — да­вай­те же при­сту­пим.

			— Так вам не ну­жен ад­во­кат? — уточ­нил я.

			— Не ну­жен мне ни­ка­кой ад­во­кат!

			— Вы так спе­ши­те, — за­ме­ти­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос. — У вас есть сроч­ные де­ла? Или, мо­жет быть, вас кто-то ждет?

			— Че­го вы хо­ти­те? — за­нерв­ни­чал Смит.

			— А мы, соб­ствен­но, хо­тим вы­яс­нить, на­сколь­ко се­рьез­но вы бы­ли за­ме­ша­ны в ря­де пре­ступ­ле­ний, — от­ве­ти­ла ему Сте­фа­но­пу­лос.

			— Ка­ких пре­ступ­ле­ний, о чем вы! — вски­нул­ся Смит. — Я то­гда был чест­ным биз­не­сме­ном, вла­дель­цем клу­ба — вот и все!

			— То­гда — это ко­гда? — уточ­нил я.

			— В преж­ние вре­ме­на, — ска­зал Смит. — Вы же об этом, вер­но? Я прав­да был чест­ным биз­не­сме­ном.

			— Ви­дишь ли, Смит­ти, — улыб­ну­лась Сте­фа­но­пу­лос, — я во­об­ще не ве­рю в то, что биз­нес­мен мо­жет быть чест­ным. И кон­стебль вот то­же не счи­та­ет те­бя чест­ным, по­сколь­ку со­сто­ит в Ре­во­лю­ци­он­ной пар­тии ра­бо­чих и, сле­до­ва­тель­но, счи­та­ет лю­бую фор­му част­ной соб­ствен­но­сти пре­ступ­ле­ни­ем про­тив про­ле­та­ри­а­та.

			Вот это бы­ло неожи­дан­но. При­шлось им­про­ви­зи­ро­вать.

			— Власть — на­ро­ду! — су­мел вы­да­вить я.

			Смит пя­лил­ся на нас как на су­ма­сшед­ших.

			— Ну так что на­счет преж­них вре­мен, Смит­ти, — про­дол­жил я, — и пре­ступ­ле­ний, в ко­то­рых ты был за­ме­шан?

			— Ну, я не ан­гел, ко­неч­но, — про­го­во­рил Смит, — и го­тов при­знать, что в мо­ло­до­сти за­ни­мал­ся не со­всем хо­ро­ши­ми ве­ща­ми. От­ча­сти по­это­му я и уехал за гра­ни­цу — хо­тел ока­зать­ся по­даль­ше от все­го это­го.

			— А по­че­му вер­нул­ся?

			— За­тос­ко­вал по ста­рой доб­рой Ан­глии, — был от­вет.

			— Неуже­ли? — уди­вил­ся я. — Ты же го­во­рил, здесь бы­ла пол­ней­шая ды­ра.

			— Да, но в этой ды­ре хо­тя бы го­во­ри­ли по-ан­глий­ски.

			— У него про­сто день­ги кон­чи­лись, — вста­ви­ла Сте­фа­но­пу­лос. — Так, Смит­ти?

			— Я вас умо­ляю, — улыб­нул­ся он. — Я мог ку­пить и вас, и всех осталь­ных стар­ших офи­це­ров в этом участ­ке, и еще бы на квар­ти­ру в Мей­ф­эй­ре оста­лось.

			— По­де­лись со мной, раз так, — усмех­ну­лась Сте­фа­но­пу­лос. — Куп­лю се­бе но­вую хи­ба­ру. А то моя су­пруж­ни­ца все вре­мя жа­лу­ет­ся на тес­но­ту.

			Смит во­все не со­би­рал­ся го­во­рить ни­че­го, что мо­жет быть ис­тол­ко­ва­но пре­врат­но или пу­тем кор­рек­ции за­пи­си пе­ре­фра­зи­ро­ва­но под при­зна­ние ви­ны, по­это­му про­сто иро­нич­но улыб­нул­ся.

			— Зна­чит, ты не из-за де­нег вер­нул­ся, — за­клю­чил я. — То­гда из-за че­го же?

			— Я от­пра­вил­ся в Мар­бел­лу, ко­гда мне об­ло­мил­ся по­ря­доч­ный куш, — от­ве­тил он, — и ото­шел от дел. Ку­пил пре­лест­ную вил­лу, по­се­лил­ся там с же­ной — и, чест­ное сло­во, нам бы­ло так хо­ро­шо вда­ли от до­ждя, хо­ло­да и всей этой мер­зо­сти. Да, все бы­ло хо­ро­шо — до про­кля­тых вось­ми­де­ся­тых, ко­гда по­яви­лись рус­ские. Как толь­ко они до­бра­лись до боль­шой кор­муш­ки, на­ча­лась стрель­ба и бес­по­ряд­ки, и да­же в соб­ствен­ном до­ме нель­зя бы­ло чув­ство­вать се­бя в без­опас­но­сти. И я по­ду­мал: раз уж при­хо­дит­ся тер­петь этих ублюд­ков, то это мож­но де­лать и на ро­дине.

			— Ну что ж, в Мар­бел­ле убы­ло, в Лон­доне при­бы­ло, — ска­за­ла Сте­фа­но­пу­лос, — вер­но, кон­стебль?

			— Несо­мнен­но, — кив­нул я, — ты при­нес на се­рые ули­цы ста­ро­го Лон­до­на дол­го­ждан­ный ко­ло­рит.

			В до­ку­мен­тах, ко­то­рые сер­жант Сте­фа­но­пу­лос до­бы­ла в Агент­стве по борь­бе с осо­бо опас­ной ор­га­ни­зо­ван­ной пре­ступ­но­стью, го­во­ри­лось, что на са­мом де­ле Алек­сан­дер Смит вер­нул­ся в Ан­глию, ко­гда про­го­рел на тор­гов­ле нар­ко­ти­ка­ми. Его то­вар пе­ри­о­ди­че­ски аре­сто­вы­ва­ли в Ис­па­нии и в Ам­стер­да­ме, и, ко­гда он на­ко­нец сел в са­мо­лет до Гэтви­ка, в Мар­бел­ле у него оста­ва­лись толь­ко дол­ги и же­на, ко­то­рая впо­след­ствии ушла к ка­ко­му-то бра­зиль­ско­му дан­ти­сту. Смит, долж­но быть, очень стра­дал.

			— От­ку­да вы ро­дом? — спро­сил он ме­ня.

			— А ты как ду­ма­ешь?

			Наи­глав­ней­шее и непре­лож­ное пра­ви­ло ве­де­ния до­про­са — ни­ко­гда не вы­да­вать ни­ка­кой ин­фор­ма­ции, осо­бен­но о се­бе.

			— Не знаю, — ска­зал он. — И хоть режь­те — во­об­ще боль­ше ни­че­го не знаю!

			— А Джер­ри Джон­со­на зна­ешь? — спро­си­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			— Это еще кто? — фырк­нул Смит. Од­на­ко он вздрог­нул, и от ме­ня это не укры­лось.

			— Джон­сон, стар­ший ин­спек­тор от­де­ла рас­сле­до­ва­ния убийств, — ска­зал я, вы­ло­жив на стол од­ну из тех фо­то­гра­фий, что мы на­шли у него в до­ме.

			При ви­де нее на ли­це Сми­та от­ра­зи­лось удив­ле­ние.

			— Так я здесь из-за Гряз­ну­ли Джон­со­на? — вос­клик­нул он. — Из-за это­го ста­ро­го хре­на?!

			— Ста­ло быть, ты его все-та­ки знал? — спро­сил я.

			— Да, он веч­но тас­кал­ся по Со­хо и вы­мо­гал день­ги у ко­го по­па­ло, как и осталь­ные ему по­доб­ные га­ды, — ска­зал Смит. — Да они и сей­час, в об­щем, де­ла­ют то же са­мое. Ну и как по­жи­ва­ет наш ста­ри­на Гряз­ну­ля? Я слы­хал, его вы­гна­ли со служ­бы.

			У ме­ня бы­ло при се­бе от­лич­ное фо­то Джер­ри Джон­со­на, сде­лан­ное на ме­сте пре­ступ­ле­ния: на­ги­шом на кро­ва­ти с от­ку­шен­ным при­чин­да­лом. И я был вполне го­тов по­ло­жить это фо­то пе­ред Сми­том, но тут сер­жант Сте­фа­но­пу­лос ле­гонь­ко стук­ну­ла ука­за­тель­ным паль­цем по сто­лу. Это озна­ча­ло, что нуж­но по­вре­ме­нить. Гля­нув на Сми­та вни­ма­тель­нее, я об­на­ру­жил, что но­га у него сно­ва дро­жит, как то­гда, в его ка­би­не­те. Мы, ко­неч­но, хо­те­ли его при­пуг­нуть — но не до та­кой сте­пе­ни, что­бы он рух­нул в об­мо­рок или по­пы­тал­ся удрать.

			— Его вче­ра уби­ли в Нор­фол­ке, в соб­ствен­ном до­ме, — ска­за­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			Пле­чи Сми­та опу­сти­лись. Об­лег­че­ние, пе­чаль, от­ча­я­ние? Труд­но ска­зать.

			— А ты ведь знал об этом, вер­но? — ска­зал я.

			— Не по­ни­маю, о чем вы.

			— Вче­ра, ко­гда я к те­бе за­хо­дил, ты уже это знал, — на­пом­нил я. — От­то­го так и тряс­ся и по­это­му же по­ста­вил у две­ри сво­е­го Бес­ше­е­го.

			— До ме­ня до­шли кое-ка­кие слу­хи, — ска­зал Смит.

			— Ка­кие имен­но? — спро­си­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			— Что кое-кто, ко­го я счи­тал мерт­вым, на са­мом де­ле жив.

			— И как же зо­вут это­го мерт­ве­ца?

			— Он был на ко­рот­кой но­ге с Джон­со­ном. Стран­ный та­кой тип, на вол­шеб­ни­ка по­хож.

			— Кар­точ­ные фо­ку­сы, что ли, по­ка­зы­вал? — спро­си­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос.

			— Нет, не в этом смыс­ле, — по­мо­тал го­ло­вой Смит. — Это бы­ло что-то вро­де на­сто­я­щей ма­гии ву­ду, толь­ко тот тип был бе­лый.

			— Ву­ду, го­во­ришь? — вкли­нил­ся я. — То есть он вы­зы­вал ду­хов, что­бы они в него все­ля­лись, про­во­дил ри­ту­а­лы и при­но­сил жерт­вы?

			— Не знаю, я ста­рал­ся дер­жать­ся от него по­даль­ше, — от­ве­тил Смит.

			— И ты ду­ма­ешь, что он дей­стви­тель­но вла­дел ма­ги­ей? — пе­ре­спро­сил я.

			— Не то что­бы ду­маю, я сам ви­дел, — ска­зал Смит.

			— Что имен­но?

			— Ну, мне ка­жет­ся, что ви­дел, — ска­зал Смит и весь как буд­то съе­жил­ся, вжав го­ло­ву в пле­чи. — Вы мне про­сто не по­ве­ри­те.

			— Я и не со­би­ра­юсь те­бе ве­рить, — по­жа­ла пле­ча­ми сер­жант Сте­фа­но­пу­лос. — А вот кон­стеб­лю Гран­ту как раз та­ки и пла­тят за то, что­бы он ве­рил в неве­ро­ят­ное. Так что ему при­хо­дит­ся ве­рить и в фей, и в вол­шеб­ни­ков, и в трол­лей.

			— И в хоб­би­тов, — до­ба­вил я.

			— Вам смеш­но, да? — още­рил­ся Смит. — А помни­те Лар­ри Пир­син­ге­ма — все зва­ли его Лар­ри-Жа­во­ро­нок, по­то­му что он лю­бил хо­дить на де­ло с утра по­рань­ше? Помни­те его?

			— Я мо­ло­же, чем вы­гля­жу, — от­ве­ти­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			А я за­пи­сал имя и фа­ми­лию.

			— По­дроб­но­стей не знаю, но вро­де бы он был не в ла­дах с этим ма­гом…

			— У него есть фа­ми­лия?

			— У ко­го?

			— У ма­га. Как его зва­ли?

			— Не знаю, — про­го­во­рил Смит, — в раз­го­во­рах его все­гда упо­ми­на­ли про­сто как ма­га — но пред­по­чи­та­ли и во­все не упо­ми­нать.

			— Так что про­изо­шло с Лар­ри-Жа­во­рон­ком? — спро­сил я.

			— У Лар­ри бы­ло мно­го зна­ко­мых в Со­мерс-Та­уне — гра­би­те­ли, убий­цы и иже с ни­ми. Лю­ди, ко­то­рые в те дни во­ро­ча­ли боль­ши­ми день­га­ми. С та­ки­ми нель­зя бы­ло не счи­тать­ся — по­ни­ма­е­те, о чем я?

			Мы по­ни­ма­ли. Со­мерс-Та­ун был кон­цен­три­ро­ван­ным рас­сад­ни­ком пре­ступ­но­сти меж­ду вок­за­ла­ми Юс­тон и Сент-Пан­крас. До то­го как ста­ло при­ня­то за­во­дить до­ма ро­твей­ле­ров, имен­но в по­доб­ных ме­стах на­род в при­хо­жих дер­жал об­ре­зы — на слу­чай при­хо­да на­ло­го­ви­ков или дру­гих непро­ше­ных го­стей.

			Лар­ри, ко­то­рый в про­ме­жут­ках меж­ду ограб­ле­ни­я­ми ин­кас­са­то­ров под­ра­ба­ты­вал во­ору­жен­ным охран­ни­ком у раз­ных пор­но­маг­на­тов, су­те­не­ров и то­му по­доб­ных субъ­ек­тов, в один пре­крас­ный день про­сто про­пал. Его по­друж­ка по­том ка­кое-то вре­мя спра­ши­ва­ла, не зна­ет ли кто, где он, но ни­кто не знал.

			— Да его, в об­щем, не осо­бен­но и ис­ка­ли, — до­ба­вил Смит.

			Ме­сяц спу­стя в «Ак­ро­по­ле» на Фрит-стрит со­сто­я­лось боль­шое празд­не­ство. Там при­сут­ство­ва­ла бан­да Со­мерс-Та­у­на в пол­ном со­ста­ве и неко­то­рые из­бран­ные пред­ста­ви­те­ли сли­вок кри­ми­наль­но­го со­об­ще­ства Со­хо.

			— Ка­ко­ва бы­ла цель со­бра­ния? — спро­си­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос.

			— Не пом­ню, — ска­зал Смит, — и ни­кто, на­вер­ное, не пом­нит.

			«Ак­ро­поль» — это был ре­сто­ран гре­че­ской и кипр­ской кух­ни: мно­го жа­ре­но­го мя­са, ры­бы и оли­вок.

			— Нор­маль­ная гре­че­ская едаль­ня, — по­яс­нил Смит, — не то что эти курд­ские тош­ни­лов­ки.

			— Ес­ли там со­бра­лись толь­ко на­сто­я­щие пре­ступ­ни­ки, то ка­ким же об­ра­зом сре­ди них ока­зал­ся ты? — по­ин­те­ре­со­ва­лась Сте­фа­но­пу­лос.

			— У ме­ня бы­ла до­ля в кое-ка­ких их пред­при­я­ти­ях, но при­шел я в ос­нов­ном по­то­му, что они ме­ня при­гла­си­ли, — ска­зал Смит. — Ко­гда те­бя при­гла­ша­ют по­доб­ные лю­ди, нель­зя не пой­ти.

			За пер­вые два ча­са празд­не­ства Смит не за­ме­тил ни­че­го необыч­но­го. По­том, ко­гда за­кус­ки кон­чи­лись, два офи­ци­ан­та внес­ли в зал огром­ный се­реб­ря­ный под­нос с вы­со­кой крыш­кой и, убрав гряз­ную по­су­ду, во­дру­зи­ли его в цен­тре сто­ла.

			— Это еще что? — спро­сил Май­кл Мак­кал­лоу, он же Мик, ко­то­рый те­перь, ес­ли не сто­ял во гла­ве бан­ды, на­вер­ня­ка си­дел в тюрь­ме или уже ле­жал в мо­ги­ле. — У ме­ня вро­де не день рож­де­нья.

			Кто-то пред­по­ло­жил, что там стрип­ти­зер­ша.

			— В та­ком слу­чае это кар­ли­ца, — ска­зал Мак­кал­лоу, про­тя­нул ру­ку и снял крыш­ку с под­но­са.

			Под ней об­на­ру­жи­лась го­ло­ва Лар­ри-Жа­во­рон­ка — со­всем све­жая, как буд­то толь­ко что сня­тая с те­ла. Укра­шен­ная, ни мно­го ни ма­ло, оме­лой и ост­ро­ли­стом. Эту де­таль я на вся­кий слу­чай то­же за­пи­сал в блок­нот — вдруг при­го­дит­ся.

			Бан­ду Со­мерс-Та­у­на со­став­ля­ли ре­бя­та кру­тые, ко­то­рые са­ми ино­гда не прочь пу­стить ко­му-ни­будь кро­вуш­ки. Они так­же хо­ро­шо уме­ли при­пуг­нуть лю­бо­го, и их труд­но бы­ло обес­ку­ра­жить та­кой ме­ло­чью, как го­ло­ва на блю­де.

			— В жиз­ни не ви­дел та­ко­го без­дар­но­го стрип­ти­за, — про­го­во­рил Мак­кал­лоу.

			За этим по­сле­до­вал все­об­щий смех, ко­то­рый умолк как по ко­ман­де, ко­гда го­ло­ва за­го­во­ри­ла.

			— По­мо­ги­те мне, — про­из­нес­ла она.

			По сло­вам Алек­сан­де­ра Сми­та, го­лос ее немно­го на­по­ми­нал го­лос Лар­ри-Жа­во­рон­ка, но был ка­кой-то сви­стя­щий, слов­но шел из тру­бы. Вот это уже при­пуг­ну­ло бан­ду ос­но­ва­тель­но. Все по­вска­ка­ли с мест, опро­ки­ды­вая сту­лья, и толь­ко Май­кл Мак­кал­лоу, не бу­дучи суе­вер­ным, остал­ся си­деть.

			— Это же про­сто трюк, иди­о­ты! — рявк­нул он, схва­тил под­нос обе­и­ми ру­ка­ми и пе­ре­вер­нул.

			— Ду­маю, он ожи­дал, что в сто­ле ока­жет­ся ды­ра, — ска­зал Смит. — Чест­но го­во­ря, и я ожи­дал то­го же, но ды­ры не бы­ло, как и са­мо­го Лар­ри, то есть его те­ла.

			Го­ло­ва по­ка­ти­лась, под­ска­ки­вая, по сто­лу, по­том упа­ла на пол. И все эти кру­тые пар­ни, гра­би­те­ли и убий­цы, бро­си­лись к вы­хо­ду, виз­жа, как пе­ре­пу­ган­ные дев­чон­ки. Но не Мак­кал­лоу — храб­ро­сти ему бы­ло не за­ни­мать, что прав­да, то прав­да. Встав со сво­е­го ме­ста и обой­дя во­круг сто­ла, он на­кло­нил­ся, под­нял го­ло­ву за во­ло­сы и встрях­нул, по­ка­зы­вая осталь­ным.

			— Это про­сто ду­рац­кий фо­кус! — крик­нул он. — Что ж вы тря­се­тесь, как ба­бы!

			— Ми­ки! — про­го­во­ри­ла го­ло­ва Лар­ри. — Ра­ди бо­га, про­шу те­бя, по­мо­ги мне!

			— Что от­ве­тил Мак­кал­лоу? — спро­си­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос.

			Каб­лук Сми­та от­би­вал по по­лу ча­стую дробь.

			— Не знаю, — ска­зал он. — Я вы­ле­тел от­ту­да пу­лей вме­сте со все­ми. По­том ни­кто ни ра­зу не вспо­ми­нал о том ве­че­ре и ни­ко­гда боль­ше не го­во­рил о Лар­ри-Жа­во­рон­ке. Ре­сто­ран ско­ро за­крыл­ся. Я за­лег на дно, со­брал де­нег и уехал из стра­ны.

			— Что нуж­но бы­ло это­му ма­гу от стар­ше­го ин­спек­то­ра Джон­со­на? — спро­си­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			— То же, что и всем, — от­ве­тил Смит. — Обез­опа­сить свои де­ла от ненуж­но­го вме­ша­тель­ства служб пра­во­по­ряд­ка.

			Я спро­сил, ка­кие имен­но де­ла.

			— Клуб, — от­ве­тил Смит. — На Брю­ер-стрит.

			— На Брю­ер-стрит нет ни­ка­ко­го клу­ба.

			— Это был су­гу­бо част­ный клуб.

			— А что Джон­сон по­лу­чал в об­мен на эту услу­гу? — спро­си­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			— У Гряз­ну­ли Джон­со­на бы­ли некие нуж­ды. Еще как бы­ли. И очень спе­ци­фи­че­ские, — ска­зал Смит.

			— Ка­кие же? — спро­си­ла Сте­фа­но­пу­лос. — Нар­ко­ти­ки, ка­зи­но, вы­пив­ка, де­воч­ки — что имен­но?

			— Секс, — от­ве­тил Смит.

			— А кон­крет­нее? — спро­сил я. — С маль­чи­ка­ми, с де­воч­ка­ми, с иг­руш­ка­ми, с ов­ца­ми?

			— Ско­рее по­след­нее, — кив­нул Смит.

			— С ов­ца­ми?! — на­хму­ри­лась Сте­фа­но­пу­лос. — Хва­тит мне го­ло­ву мо­ро­чить!

			— Не га­ран­ти­рую, что это бы­ли имен­но ов­цы, — по­яс­нил Смит, — но точ­но что-то зве­ро­по­доб­ное. Зна­е­те, что та­кое де­вуш­ка-кош­ка?

			— Ви­дел в ани­ме, — ска­зал я, — это де­вуш­ки с ко­ша­чьи­ми уша­ми и хво­стом. По-мо­е­му, их на­зы­ва­ют неко-тян.

			— Хо­ро­шо, что есть япон­цы, вер­но? Без них мы бы и не зна­ли, как та­кое на­звать, — про­го­во­рил Смит. — Вот что бы­ло нуж­но Джон­со­ну. Де­вуш­ки-кош­ки.

			— То есть де­вуш­ки, оде­тые в ко­стю­мы ко­шек? — уточ­ни­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			— По­слу­шай­те, — вздох­нул Смит, — я ни­че­го об этом не знаю и дал се­бе сло­во да­же не пы­тать­ся ни­че­го вы­яс­нять. Но что­бы ко­стю­мы ко­шек? Нет, о та­ком я не слы­шал. А слы­шал я о фи­зи­че­ских урод­ствах.

			— И где он был то­гда, в Лон­доне? — спро­си­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос.

			— Кто? — не по­нял Смит.

			— Тот маг. Был он в Лон­доне, ко­гда ты за­тос­ко­вал по ро­дине и ре­шил вер­нуть­ся?

			— Нет, его здесь не бы­ло, — по­ка­чал го­ло­вой Смит. — Я спе­ци­аль­но за­ра­нее про­яс­нил этот во­прос, и ес­ли бы маг ока­зал­ся здесь, я бы на­пра­вил­ся в Ман­че­стер.

			— Се­рьез­но? — пе­ре­спро­сил я. — В Ман­че­стер?

			— Или в Бл­эк­пул, ес­ли бы мне по­ка­за­лось, что Ман­че­стер близ­ко­ва­то.

			— Так где он был?

			— По­ня­тия не имею.

			— Кто же в та­ком слу­чае убил Джер­ри Джон­со­на? — сно­ва под­клю­чи­лась Сте­фа­но­пу­лос.

			— Не знаю, — про­ле­пе­тал Смит. Но­га у него за­дер­га­лась еще силь­нее.

			— Это был маг? — про­дол­жа­ла сер­жант.

			— Не знаю.

			— Маг или нет, черт вас де­ри?!

			Смит за­мо­тал го­ло­вой из сто­ро­ны в сто­ро­ну.

			— Вы про­сто не по­ни­ма­е­те, о чем спра­ши­ва­е­те, — про­шеп­тал он.

			— Но ты же на­хо­дишь­ся под на­шей за­щи­той! — на­пом­ни­ла ему Сте­фа­но­пу­лос.

			— Да что вы зна­е­те об этом, а? — огрыз­нул­ся Смит. — Ни­че­го, ни­че­го вы не зна­е­те!

			— Кон­стебль, про­де­мон­стри­руй­те, по­жа­луй­ста, — ве­ле­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			Я рас­крыл ла­донь и вы­пу­стил све­то­вой шар, для пу­ще­го эф­фек­та сде­лав его яр­ко-крас­ным и да­же с ис­кра­ми внут­ри.

			Смит вы­та­ра­щил­ся на него с вы­ра­же­ни­ем край­не­го по­тря­се­ния, и это бы­ло пре­крас­но.

			— Мы зна­ем, о чем го­во­рим, — ска­зал я.

			Для де­мон­стра­ции я за­дей­ство­вал со­всем сла­бень­кий ма­ги­че­ский им­пульс, дабы не ис­пор­тить на­шу элек­тро­ни­ку. Но все рав­но бро­сил бес­по­кой­ный взгляд на за­пи­сы­ва­ю­щее устрой­ство и на вся­кий слу­чай вы­клю­чил его.

			Смит про­дол­жал пя­лить­ся на ме­ня.

			— Ну и де­ла! С ка­ких это пор у нас по­яви­лись ко­пы-ма­ги?

			— Со вре­мен Боу-стрит, — от­ве­тил я.

			— Ну да, — хмык­нул он. — И где ж вы бы­ли, ко­гда Лар­ри-Жа­во­рон­ку снес­ли баш­ку?

			Хо­ро­ший во­прос. И я на­ме­ре­вал­ся при пер­вой же воз­мож­но­сти за­дать его Най­тин­гей­лу.

			— Это же бы­ли се­ми­де­ся­тые, — ска­зал я. — Те­перь все ина­че.

			— А во­об­ще, ты все­гда мо­жешь вер­нуть­ся в Мар­бел­лу, — доб­ро­же­ла­тель­но по­со­ве­то­ва­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос.

			— Или от­пра­вить­ся в Ман­че­стер, — до­ба­вил я.

			— Или в Бл­эк­пул.

			— Да, бу­дешь устра­и­вать стрип-шоу на Фе­сти­ва­ле све­та.[46]
			

			— Есть еще один тип! — вдруг вы­па­лил Смит. — Еще один чер­тов вол­шеб­ник, от­ку­да толь­ко взял­ся?! Не бы­ло, не бы­ло, и вдруг раз — и вот он!

			— Ко­гда имен­но? — спро­сил я.

			— Ле­том, — от­ве­тил Смит, — че­рез па­ру недель по­сле по­жа­ра в Ко­вент-Гар­дене.

			— Ты его ви­дел?

			— Нет, не ви­дел, — по­ка­чал го­ло­вой Смит, — и ни­кто не ви­дел.

			— То­гда как же ты узнал, что он по­явил­ся? — спро­си­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			— Вы, со­вре­мен­ные ко­пы, ду­ма­е­те, что все и все­гда мо­же­те раз­ню­хать, — усмех­нул­ся Смит, — но я вам вот что ска­жу: Со­хо — моя вот­чи­на и моя тер­ри­то­рия. А я, как тиф, все­гда чув­ствую на сво­ей тер­ри­то­рии чу­жих. Черт возь­ми, да ес­ли кто-то от­кры­ва­ет в Со­хо но­вую ка­феш­ку — я узнаю об этом в тот же день. И со­от­вет­ствен­но, как толь­ко ту­да вторг­лось что-то враж­деб­ное, я сра­зу это по­чув­ство­вал. — Он гля­нул на нас с пре­зри­тель­ной жа­ло­стью. — Ко­пы ста­рой за­кал­ки то­же это по­чув­ство­ва­ли бы, да­же та­кой кре­тин, как Джон­сон, про­сек бы, что что-то не так.

			— И при­нял­ся бы ис­кать, с ко­го бы те­перь стря­сти взят­ку? — пред­по­ло­жи­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос.

			— А че­го ж еще-то ему де­лать? — по­жал пле­ча­ми Смит.

			— По­че­му же ты не смыл­ся? — по­ин­те­ре­со­вал­ся я.

			— Те­перь я не ле­зу в де­ла, в ко­то­рые лезть не на­до, — от­ве­тил Смит. — Я раз­вле­каю со­всем дру­гую пуб­ли­ку и чест­но за­ра­ба­ты­ваю день­ги. Че­го мне бо­ять­ся? И по­том, я ведь вло­жил в свой биз­нес все, что имел.

			— Ну так в чем же де­ло? — не по­нял я.

			— Ду­маю, де­ло в вас, — ска­зал Смит. — По­сле на­шей пер­вой встре­чи, не успе­ли вы уй­ти, как явил­ся он и усел­ся в то же крес­ло, где си­де­ли вы.

			— Кто явил­ся? — пе­ре­спро­си­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			— В том-то и за­гвозд­ка — не знаю! — по­ка­чал го­ло­вой Смит. — Го­лос за­пом­нил и что он ска­зал то­же, а вот ли­ца не пом­ню.

			— Как это — не пом­нишь ли­ца?

			— А вы все­гда помни­те, черт по­бе­ри, ку­да де­ли клю­чи? — огрыз­нул­ся Смит. — Вот и я так же: пом­ню, что он при­хо­дил и си­дел на­про­тив ме­ня, но как вы­гля­дел — не пом­ню, хоть убей­те.

			— А от­ку­да ты то­гда зна­ешь, что это был имен­но маг? — не уни­ма­лась Сте­фа­но­пу­лос.

			— У вас что, с уша­ми про­бле­мы? Ду­ма­е­те, я с ума со­шел? Ко­ро­вье бе­шен­ство под­це­пил? Я не мо­гу вспом­нить ли­цо че­ло­ве­ка — это, по-ва­ше­му, нор­маль­но?!

			Сте­фа­но­пу­лос бро­си­ла на ме­ня бег­лый взгляд, но я в от­вет толь­ко по­жал пле­ча­ми. Мои дей­ствия как ко­па-ма­га в дан­ный мо­мент силь­но пе­ре­кры­ва­ли уро­вень мо­ей зар­пла­ты. И еще у ме­ня в жи­во­те вне­зап­но по­хо­ло­де­ло от пред­чув­ствия, что два мо­их рас­сле­ду­е­мых де­ла на­чи­на­ют по­не­мно­гу сли­вать­ся в од­но.

			— И че­го хо­тел ми­стер Неза­по­ми­на­е­мый?

			— Спра­ши­вал про ту же де­воч­ку, что и вы, — от­ве­тил Смит.

			— Про Пег­ги?

			Смит кив­нул.

			— Он спро­сил, что мне из­вест­но о ней, о вас и был ли я сре­ди тех, кто при­сут­ство­вал на де­бю­те Лар­ри-Жа­во­рон­ка. Так он и ска­зал — «на де­бю­те».

			Сте­фа­но­пу­лос за­нерв­ни­ча­ла. Она яв­но хо­те­ла знать, кто та­кая Пег­ги, но вто­рое же­лез­ное пра­ви­ло ве­де­ния до­про­са гла­сит, что сле­до­ва­те­ли на нем долж­ны дер­жать­ся еди­ным фрон­том. То есть нель­зя за­да­вать друг дру­гу во­про­сы в при­сут­ствии по­до­зре­ва­е­мо­го. По су­ти де­ла, это бы­ло бы еще и на­ру­ше­ни­ем пунк­та пер­во­го: «Ни­ко­гда не вы­да­вать по­до­зре­ва­е­мо­му ин­фор­ма­цию», но мы, по­ли­цей­ские, лю­бим чет­кие и по­нят­ные пра­ви­ла.

			— Ты уве­рен, что это ка­кой-то дру­гой маг? — спро­си­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос.

			— Ну, он был мо­ло­дой и вы­гля­дел эда­ким ще­го­лем — вот и все, что я мо­гу ска­зать.

			— А где на­хо­дил­ся клуб преж­не­го ма­га? — спро­сил я.

			— Чест­ное сло­во, узна­е­те — по­жа­ле­е­те, — про­го­во­рил Смит.

			— Не по­жа­лею, Смит­ти, — кив­нул я. — Точ­но не по­жа­лею, вот ведь ка­кая шту­ка.

			

			Ес­ли по сро­кам нет ав­ра­ла, то ни­кто обыч­но не мчит­ся на ме­сто обыс­ка и не вы­но­сит дверь с но­ги. Соб­ствен­но го­во­ря, это не так уж про­сто — я, на­при­мер, ко­гда в про­шлый раз по­пы­тал­ся, сло­мал па­лец на но­ге. Две­ри ком­мер­че­ских зда­ний го­раз­до труд­нее взла­мы­вать, чем две­ри част­ных до­мов. По­это­му мы спер­ва уточ­ни­ли, сво­бод­на ли груп­па быст­ро­го ре­а­ги­ро­ва­ния, а по­том вы­пи­са­ли ее на вто­рую по­ло­ви­ну дня. По­том за­про­си­ли ор­дер на обыск со­глас­но па­ра­гра­фу вось­мо­му За­ко­на о предо­став­ле­нии до­ка­за­тельств при рас­сле­до­ва­нии пре­ступ­ле­ний, ис­поль­зуя в за­яв­ке тща­тель­но по­до­бран­ные ци­та­ты из по­ка­за­ний Алек­сан­де­ра Сми­та. Я го­во­рю «мы», хо­тя од­ним из несо­мнен­ных плю­сов ра­бо­ты с от­де­лом рас­сле­до­ва­ния убийств бы­ло на­ли­чие боль­шо­го ко­ли­че­ства под­руч­ных сер­жан­та Сте­фа­но­пу­лос, на ко­то­рых она и сва­ли­ла всю бу­маж­ную ра­бо­ту. Са­ми же мы на­пра­ви­лись в «Герб Бар­линг­то­на» хлеб­нуть че­го-ни­будь креп­ко­го — ибо за­слу­жи­ли.

			В уны­лые ста­рые вре­ме­на в обыч­ном ба­ре, где со­би­ра­лись ко­пы, на по­лу ле­жал ли­но­ле­ум, сте­ны бы­ли об­ли­цо­ва­ны де­ре­вян­ны­ми па­не­ля­ми, по­тем­нев­ши­ми от та­бач­но­го ды­ма, а мед­ные де­та­ли от­дел­ки счи­та­лись ан­ти­ква­ри­а­том ис­клю­чи­тель­но по­то­му, что их про­сто ни­кто ни­ко­гда не ме­нял. Но вре­мя не сто­ит на ме­сте, и те­перь здесь в за­ле на вто­ром эта­же вполне мож­но за­ка­зать жа­ре­ных кол­ба­сок в лу­ко­вом со­усе с кар­тош­кой. Они очень хо­ро­ши с сид­ром «Скрам­пи Джек» — а по­сле тя­же­ло­го утрен­не­го до­про­са так и во­все са­мое то.

			Сте­фа­но­пу­лос за­ка­за­ла кар­то­фель­ный суп, са­лат с рук­ко­лой и пор­цию од­но­со­ло­до­во­го вис­ки. В уг­лу я за­ме­тил уста­нов­ку для ка­ра­оке и спро­сил, ча­сто ли ею поль­зу­ют­ся.

			— Это вы не бы­ва­ли здесь на со­рев­но­ва­ни­ях, — хмык­ну­ла Сте­фа­но­пу­лос. — От­дел по до­смот­ру клу­бов про­тив от­де­ла охра­ны па­мят­ни­ков куль­ту­ры и ис­кус­ства. В про­шлый раз они во­шли в та­кой раж, что да­же по­дра­лись, и с тех пор пес­ню «I will sur­vive» тут петь за­пре­ще­но. Ну, те­перь рас­ска­жи­те про ва­ше рас­сле­до­ва­ние.

			И я рас­ска­зал ей о по­гиб­ших джаз­ме­нах и о том, как пы­тал­ся най­ти су­ще­ство (или су­ществ), ко­то­рое ими пи­та­ет­ся.

			— Джа­зо­вые вам­пи­ры, зна­чит, — про­тя­ну­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			— Зря я при­ду­мал это на­зва­ние, — ска­зал я.

			— Как ду­ма­е­те, что от них нуж­но на­ше­му ма­гу?

			— Не знаю, — по­ка­чал я го­ло­вой. — Изу­чить, под­чи­нить се­бе — труд­но ска­зать, у нас слиш­ком ма­ло ин­фор­ма­ции.

			В этот мо­мент один из под­руч­ных, а имен­но кон­стебль с до­воль­но кис­лым ли­цом, при­нес сер­жан­ту Сте­фа­но­пу­лос под­пи­сан­ный ор­дер на обыск. Она до­жда­лась, ко­гда он уй­дет, и толь­ко по­том по­ин­те­ре­со­ва­лась, по ка­кой схе­ме я пла­ни­рую про­ве­сти обыск.

			Ес­ли коп не на­ме­ре­ва­ет­ся про­сто прий­ти, по­сту­чать в дверь и веж­ли­во по­про­сить раз­ре­ше­ния вой­ти, то спо­со­бов про­ве­де­ния обыс­ка оста­ет­ся все­го два. Пер­вый — это тра­ди­ци­он­ный взлом две­ри и про­беж­ка по по­ме­ще­ни­ям с воп­ля­ми «По­ли­ция!» и «Ни с ме­ста!» и из­би­е­ни­ем всех, кто не лег на пол по пер­во­му тво­е­му при­ка­зу. У вто­ро­го спо­со­ба офи­ци­аль­но­го опре­де­ле­ния нет. Он за­клю­ча­ет­ся вот в чем: груп­пе в штат­ском нуж­но ти­хо по­до­брать­ся ко вхо­ду в зда­ние, по­сту­чать и це­ле­устрем­лен­но про­ник­нуть внутрь, по­доб­но тол­пе крайне бес­це­ре­мон­ных тор­го­вых аген­тов. Я учел, что мы не зна­ем, с чем при­дет­ся столк­нуть­ся, и пред­ло­жил вто­рой ва­ри­ант.

			— И дер­жи­те на­го­то­ве еще несколь­ко че­ло­век, на вся­кий слу­чай, — до­ба­вил я.

			— Лег­ко вам го­во­рить, рас­хо­ды-то не ваш от­дел по­не­сет, — бурк­ну­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос. — Кто пой­дет пер­вым? — спро­си­ла она, до­пив скотч.

			— Я.

			— Ис­клю­че­но.

			В ито­ге мы до­го­во­ри­лись вой­ти в зда­ние вме­сте.

			В пя­ти­де­ся­тых и ше­сти­де­ся­тых го­дах недви­жи­мость в Со­хо сто­и­ла очень де­ше­во. В са­мом де­ле, кто же за­хо­чет жить в гряз­ном за­дым­лен­ном цен­тре? Сред­ний класс рвал­ся на зе­ле­ные окра­и­ны, ра­бо­чий рас­се­ля­ли в но­вострой­ки в тру­що­бах Эс­сек­са и Харт­форд­ши­ра. По­след­ние поз­же на­зва­ли «но­вы­ми го­род­ка­ми» — по­то­му что сло­во «бан­ту­стан»[47] то­гда еще не при­ду­ма­ли. Ос­но­ву об­ще­го фон­да зда­ний со­став­ля­ли до­ма в сти­ле эпо­хи ре­гент­ства. Их пе­ре­пла­ни­ро­ва­ли под квар­ти­ры и ма­лень­кие ма­га­зин­чи­ки, в под­валь­ных эта­жах устро­и­ли клу­бы и ба­ры. Как толь­ко це­ны на недви­жи­мость ста­ли рас­ти, за­строй­щи­ки рас­ку­пи­ли участ­ки, по­стра­дав­шие от бом­бе­жек, сров­ня­ли с зем­лей бро­шен­ные до­ма и воз­ве­ли на их ме­сте бес­фор­мен­ные бе­тон­ные глы­бы, бла­го­да­ря ко­то­рым се­ми­де­ся­тые и при­зна­ны вре­ме­нем яр­чай­ше­го взле­та со­вре­мен­ной бри­тан­ской ар­хи­тек­ту­ры. Но, к вя­щей до­са­де по­бор­ни­ков фу­ту­риз­ма, со­кру­шить Со­хо бы­ло не так-то про­сто. До­ле­вое вла­де­ние, ста­рое доб­рое ан­глий­ское упрям­ство и от­кро­вен­ное взя­точ­ни­че­ство в со­во­куп­но­сти пре­пят­ство­ва­ли бур­ной де­я­тель­но­сти за­строй­щи­ков до той по­ры, по­ка их стран­ное стрем­ле­ние пре­вра­тить цен­траль­ные рай­о­ны бри­тан­ских го­ро­дов в об­ще­ствен­ные туа­ле­ты на от­кры­том воз­ду­хе не утих­ло са­мо со­бой. Од­на­ко за­строй­щи­ки — на­род про­ныр­ли­вый, и один из их хит­рых при­е­мов — бро­сить куп­лен­ное зда­ние, что­бы оно са­мо пол­но­стью об­вет­ша­ло и го­ди­лось толь­ко под снос.

			При­мер­но так и вы­гля­де­ла на­ша цель на Брю­ер-стрит — за­жа­тая меж­ду ми­ни-мар­ке­том «Фуд Си­ти» и секс-шо­пом. По срав­не­нию с ни­ми зда­ние вы­гля­де­ло со­всем за­бро­шен­ным. Гряз­ные ок­на, по­тем­нев­шие сте­ны, об­лу­пив­ша­я­ся крас­ка на вход­ной две­ри. Кста­ти, в про­цес­се оформ­ле­ния ор­де­ра на обыск под­руч­ный Сте­фа­но­пу­лос за­гля­нул в ре­естр иму­ще­ства и об­на­ру­жил, что зда­ние на­хо­дит­ся в до­ле­вом вла­де­нии. Ждать, по­ка нам да­дут раз­ре­ше­ние на осмотр некой од­ной его ча­сти, мы не мог­ли, по­это­му офор­ми­ли ор­дер на все зда­ние це­ли­ком.

			Пе­ред на­ча­лом опе­ра­ции мы це­лый час си­де­ли в се­реб­ри­стом «Опе­ле Аст­ра» без опо­зна­ва­тель­ных зна­ков, при­пар­ко­ван­ном непо­да­ле­ку, и на­блю­да­ли за вхо­дом. Так, на вся­кий слу­чай. Ни­кто не вхо­дил и не вы­хо­дил, и сер­жант Сте­фа­но­пу­лос, про­ве­рив го­тов­ность всех участ­ни­ков опе­ра­ции, ско­ман­до­ва­ла на­чи­нать.

			Мы вы­шли из ма­шин и осто­рож­но, кра­ду­чись пре­одо­ле­ли остав­ши­е­ся до вхо­да сто мет­ров. Там один из спец­з­на­зов­цев, взяв со­ро­ка­фун­то­вый сте­но­бит­ный та­ран, од­ним от­то­чен­ным уда­ром вы­нес дверь. Дру­гой во­шел пер­вым, вы­ста­вив пе­ред со­бой пря­мо­уголь­ный щит из пу­ле­не­про­би­ва­е­мо­го пла­сти­ка. Тре­тий при­го­то­вил ко­рот­ко­стволь­ное ру­жье на слу­чай, ес­ли в до­ме есть со­ба­ка. Обыч­но мы о та­ких ве­щах ста­ра­ем­ся умал­чи­вать, ибо это на­стра­и­ва­ет об­ще­ство про­тив по­ли­ции.

			За ни­ми во­шли и мы с сер­жан­том Сте­фа­но­пу­лос — и да, счи­та­лось, что мы во­шли пер­вы­ми, по­сколь­ку не при­над­ле­жа­ли к груп­пе быст­ро­го ре­а­ги­ро­ва­ния. Под курт­ка­ми у нас бы­ли бро­не­жи­ле­ты, на по­я­сах — те­ле­ско­пи­че­ские ду­бин­ки. За две­рью об­на­ру­жил­ся ко­ри­дор без окон. В кон­це его с ле­вой сто­ро­ны бы­ла за­пер­тая дверь, а с пра­вой — лест­ни­ца вниз. Мои по­ис­ки вы­клю­ча­те­ля бы­ли воз­на­граж­де­ны: ко­ри­дор осве­тил­ся туск­лым све­том со­ро­ка­ватт­ной лам­поч­ки, сви­сав­шей с по­тол­ка без вся­ко­го пла­фо­на. На сте­нах бы­ли до­по­топ­ные обои в крас­но-зо­ло­тую за­ви­туш­ку, по­все­мест­но от­кле­и­ва­ю­щи­е­ся под по­тол­ком.

			Сер­жант Сте­фа­но­пу­лос, хлоп­нув по пле­чу ко­го-то из спец­на­зов­цев, ука­за­ла ему на за­кры­тую дверь. Сно­ва удар та­ра­ном, еще один вы­ход пар­ней со щи­том и ру­жьем, по­том за ни­ми по­сле­до­ва­ли несколь­ко со­труд­ни­ков от­де­ла убийств, а с ни­ми и пред­ста­ви­те­ли мест­ной Груп­пы бо­е­во­го со­дей­ствия. Их де­лом бы­ло за­чи­стить верх­ние эта­жи зда­ния. Мы же со Сте­фа­но­пу­лос на­пра­ви­лись вниз.

			Я по­све­тил фо­на­ри­ком в тем­ную глу­би­ну лест­нич­но­го про­ле­та. Сту­пень­ки по­кры­вал из­но­со­стой­кий па­лас с ко­рот­ким вор­сом — та­кой ча­сто сте­лют в ки­но­те­ат­рах и дет­ских са­дах. Он то­же был крас­но-зо­ло­той, в тон обо­ям. У ме­ня вдруг воз­ник­ло силь­ное недоб­рое пред­чув­ствие, ко­то­рое мог­ло быть ве­сти­ги­ем — а мог­ло и про­сто есте­ствен­ным неже­ла­ни­ем спус­кать­ся по тем­ной лест­ни­це в зло­ве­щую неиз­вест­ность.

			Бы­ло слыш­но, как спец­на­зов­цы под­ни­ма­ют­ся, то­по­ча, слов­но ста­до сло­нов на ле­со­пил­ке. Сте­фа­но­пу­лос по­смот­ре­ла на ме­ня, я кив­нул, и мы на­ча­ли спус­кать­ся. У ГБС мы одол­жи­ли па­ру сверх­мощ­ных фо­на­рей для ра­бо­ты под зем­лей, и их яр­кие лу­чи осве­ти­ли би­лет­ную бу­доч­ку на лест­нич­ной клет­ке. Ря­дом с ней в ни­ше на­хо­ди­лась стой­ка, за ко­то­рой зи­я­ла чер­ная без­дна — я упо­вал на то, что это про­сто вход в раз­де­вал­ку.

			Мед­лен­но и осто­рож­но я шел вниз по сту­пень­кам, дер­жась ря­дом со сте­ной, так, что­бы ви­деть мак­си­мум про­стран­ства впе­ре­ди. Мне от­нюдь не хо­те­лось, что­бы кто-ни­будь вне­зап­но вы­ско­чил на­встре­чу. Сле­ду­ю­щий про­лет вел со­всем в дру­гую сто­ро­ну, на­про­тив би­лет­ной кас­сы бы­ла дверь с таб­лич­кой «ПО­СТО­РОН­НИМ ВХОД ВОС­ПРЕ­ЩЕН». Пах­ло пле­се­нью и от­сы­рев­шим ков­ром, и это по­че­му-то об­на­де­жи­ва­ло. Пе­ре­гнув­шись че­рез стой­ку, я по­све­тил фо­на­рем в глу­би­ну раз­де­вал­ки и уви­дел уз­кое по­ме­ще­ние в фор­ме бук­вы Г, а в нем — рей­ки с пу­сты­ми крюч­ка­ми для одеж­ды. Я пе­ре­лез че­рез стой­ку и во­шел в раз­де­вал­ку. Здесь не бы­ло ни за­бы­тых пла­щей, ни су­мок, толь­ко на по­лу ва­ля­лись бу­маж­ки. Я под­нял од­ну. Это ока­зал­ся от­рыв­ной ко­ре­шок би­ле­та. Я вы­шел из раз­де­вал­ки че­рез дверь для пер­со­на­ла и сно­ва ока­зал­ся на лест­нич­ной пло­щад­ке. Сте­фа­но­пу­лос с тре­во­гой смот­ре­ла на ме­ня свер­ху.

			— Что там?

			Я толь­ко по­мо­тал го­ло­вой. Она щелк­ну­ла паль­ца­ми, и двое де­тек­ти­вов из от­де­ла убийств, при­хва­тив пер­чат­ки и па­ке­ты для ве­щ­до­ков, при­ня­лись осто­рож­но спус­кать­ся. Од­ним из де­тек­ти­вов ока­за­лась мо­ло­дая со­ма­лий­ка в ко­жа­ной бай­кер­ской курт­ке и до­ро­гом шел­ко­вом чер­ном хи­джа­бе. Пой­мав мой взгляд, она улыб­ну­лась и про­шеп­та­ла:

			— Я нин­дзя-ша­хид­ка.

			Обыч­но по­ли­ция при про­ник­но­ве­нии в зда­ние лю­бит про­из­во­дить шум. По­то­му что все­гда хо­ро­шо, что­бы по­тен­ци­аль­ные пре­ступ­ни­ки успе­ли как сле­ду­ет по­ду­мать, сто­ит ли в дан­ный мо­мент со­вер­шать глу­по­сти, ес­ли толь­ко не име­ешь де­ло с пси­хи­че­ски неурав­но­ве­шен­ны­ми. Мы же дви­га­лись очень ти­хо, в первую оче­редь для то­го, что­бы я мог во вре­мя спус­ка по лест­ни­це по­чув­ство­вать или услы­шать ка­кой-ни­будь ве­сти­гий. Я по­пы­тал­ся объ­яс­нить Сте­фа­но­пу­лос, что это та­кое, но она, по-мо­е­му, не по­ня­ла. Хо­тя в об­щем не воз­ра­жа­ла про­тив то­го, чтоб я по­шел пер­вым.

			Спер­ва я уви­дел ос­но­ва­ние шка­фа. В лу­че мо­е­го фо­на­ря за­бле­сте­ло крас­ное де­ре­во, сверк­ну­ли мед­ные руч­ки. По ме­ре то­го как я спус­кал­ся, весь шкаф по­сте­пен­но вы­сту­пал из тьмы. Пе­ред­няя и зад­няя зер­каль­ные стен­ки да­ва­ли двой­ное от­ра­же­ние, и я со­об­ра­зил, что пе­ре­до мной га­даль­ный ав­то­мат и сто­ит он ак­ку­рат по­сре­ди вхо­да в зал клу­ба. По­све­тив фо­на­рем во­круг, я за­ме­тил сту­лья, под­ня­тые на сто­лы, чуть по­даль­ше уга­ды­ва­лась бар­ная стой­ка, а еще даль­ше — ед­ва за­мет­ные тем­ные пря­мо­уголь­ни­ки две­рей.

			Ве­сти­гий вло­мил­ся в мое со­зна­ние в ви­де яр­кой вспыш­ки сол­неч­но­го све­та, за­па­ха си­га­рет­но­го ды­ма, бен­зи­на, до­ро­го­го оде­ко­ло­на, но­вой ко­жа­ной обив­ки са­ло­на ав­то­мо­би­ля. В ушах за­зву­ча­ла «I can't get no sat­is­fac­tion» груп­пы «Рол­линг Сто­унз». По­спеш­но сде­лав па­ру ша­гов на­зад, я осве­тил фо­на­рем внут­рен­ность га­даль­но­го ав­то­ма­та.

			Во­пре­ки обык­но­ве­нию, в нем не сто­ял бюст «пред­ска­за­те­ля». Вме­сто бю­ста бы­ла го­ло­ва — она вен­ча­ла со­бой про­зрач­ный стек­лян­ный ци­линдр, стя­ну­тый для на­деж­но­сти мед­ны­ми об­ру­ча­ми. Из об­руб­ка шеи тя­ну­лись две на­дув­ные ка­ме­ры, непри­ят­но на­по­ми­на­ю­щие лег­кие. На го­ло­ве был, как и по­ла­га­ет­ся, тюр­бан, од­на­ко при­ли­че­ству­ю­щая бо­ро­да ло­па­той и тон­кие уси­ки от­сут­ство­ва­ли. Ко­жа бы­ла как вос­ко­вая, и все вме­сте вы­гля­де­ло до ужа­са на­сто­я­щим — ибо та­ко­вым и яв­ля­лось.

			— Лар­ри-Жа­во­ро­нок, на­до по­ла­гать, — кон­ста­ти­ро­вал я.

			Сте­фа­но­пу­лос по­до­шла бли­же.

			— О бо­же, — вы­дох­ну­ла она. По­том до­ста­ла из кар­ма­на фо­то­порт­рет — фас и про­филь, па­мять о кри­ми­наль­ной ка­рье­ре Лар­ри-Жа­во­рон­ка, — и сли­чи­ла его с ори­ги­на­лом.

			— При жиз­ни он вы­гля­дел луч­ше, — за­ме­тил я.

			Я по­чув­ство­вал, что сей­час что-то бу­дет, — это до стран­но­сти на­по­ми­на­ло мои ощу­ще­ния на за­ня­ти­ях, ко­гда Най­тин­гейл по­ка­зы­вал за­кли­на­ние или фор­му. Точ­но так же что-то за­ме­та­лось на са­мом краю со­зна­ния. Но… нет, все же немно­го ина­че. Оно щел­ка­ло и сту­ча­ло, как ше­сте­рен­ки в ча­со­вом ме­ха­низ­ме.

			И вдруг как буд­то на­сто­я­щий ча­со­вой ме­ха­низм при­шел в дви­же­ние: это со сви­стом на­пол­ни­лись воз­ду­хом ка­ме­ры под го­ло­вой Лар­ри, под­няв в воз­дух об­лач­ко пы­ли. Рот от­крыл­ся, по­ка­за­лись неесте­ствен­но бе­лые зу­бы. Мыш­цы на гор­ле на­пряг­лись, и го­ло­ва за­го­во­ри­ла:

			— При­гла­ша­ем всех и каж­до­го в сад незем­ных на­сла­жде­ний! Здесь уста­лый пи­ли­грим мо­жет сбро­сить пыль­ный плащ пу­ри­тан­ских за­пре­тов, осла­бить тес­ный кор­сет бур­жу­аз­ной мо­ра­ли и спол­на вку­сить все удо­воль­ствия, ка­кие толь­ко мо­жет по­да­рить жизнь.

			Рот так и остал­ся от­кры­тым, ко­гда скры­тый ме­ха­низм сно­ва за­щел­кал и за­сви­стел, на­пол­няя ка­ме­ры но­вой пор­ци­ей воз­ду­ха.

			— Ра­ди Хри­ста, умо­ляю, убей­те ме­ня! — взмо­лил­ся Лар­ри. — По­жа­луй­ста, убей­те!
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			Сер­жант Сте­фа­но­пу­лос ухва­ти­ла ме­ня за пле­чо и по­тя­ну­ла на­зад, к лест­ни­це.

			— Зво­ни­те сво­е­му ше­фу, — ве­ле­ла она.

			Ка­ме­ры под го­ло­вой Лар­ри на­пол­ни­лись воз­ду­хом в тре­тий раз — од­на­ко мы так и не узна­ли, со­би­рал­ся ли он мо­лить о смер­ти или хо­тел на­пом­нить, что здесь мож­но ку­пить изыс­кан­ные яст­ва. Как толь­ко мы от­сту­пи­ли и ока­за­лись боль­ше чем в яр­де от ав­то­ма­та, гу­бы Лар­ри со­мкну­лись, и воз­дух с непри­ят­ным сви­стом вы­шел из ка­мер.

			— Пи­тер, зво­ни­те ше­фу, — по­вто­ри­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			Я до­стал свою гар­ни­ту­ру «Эрвейв», ко­то­рая, как ни стран­но, не вы­шла из строя, и по­зво­нил в «Безу­мие». Труб­ку снял сам Най­тин­гейл, и я опи­сал ему си­ту­а­цию.

			— Уже еду, — ска­зал он. — Оста­вай­тесь на ме­стах и сле­ди­те, что­бы ни­что не по­ки­ну­ло зда­ние.

			Я ска­зал: «При­каз по­нял», и он по­ло­жил труб­ку.

			— Босс, вы в по­ряд­ке? — раз­дал­ся го­лос свер­ху.

			При­над­ле­жал он де­вуш­ке в хи­джа­бе, той са­мой нин­дзя-ша­хид­ке.

			— Я пой­ду по­смот­рю, что там на­вер­ху, — ска­за­ла Сте­фа­но­пу­лос, — вы тут спра­ви­тесь?

			— Да, — кив­нул я, — бу­ду в луч­шем ви­де, луч­ше да­же, чем Лар­ри.

			— Вот и хо­ро­шо, — ска­за­ла Сер­жант и, по­хло­пав ме­ня по пле­чу, ста­ла под­ни­мать­ся по лест­ни­це.

			— По­ста­рай­тесь до­стать еще фо­на­рей! — крик­нул я ей вслед.

			— Как толь­ко, так сра­зу! — до­нес­лось свер­ху.

			Слег­ка на­кло­нив фо­нарь, я на­пра­вил его на ав­то­мат. Уз­кая, но при­да­ю­щая некую уве­рен­ность по­лос­ка све­та вы­хва­ти­ла из тем­но­ты низ де­ре­вян­но­го кор­пу­са. Ли­цо Лар­ри, сла­ва бо­гу, в нее не по­па­да­ло. В тем­но­те за ав­то­ма­том что-то блес­ну­ло, я по­све­тил ту­да и уви­дел ряд бу­ты­лок на пол­ке за бар­ной стой­кой. По­том мне по­слы­ша­лось ды­ха­ние, и я рез­ко обер­нул­ся — но обе ка­ме­ры Лар­ри бы­ли пу­сты и непо­движ­ны.

			Най­тин­гейл ве­лел сле­дить, что­бы ни­что не по­ки­ну­ло зда­ние. Луч­ше бы он это­го не го­во­рил. Или хо­тя бы по­яс­нил, что имен­но мо­жет по­пы­тать­ся его по­ки­нуть.

			Я раз­мыш­лял о том, сколь­ко вре­ме­ни мерт­вая плоть мо­жет оста­вать­ся нетлен­ной при по­мо­щи ма­гии. А мо­жет, из этой го­ло­вы сде­ла­ли нечто вро­де чу­че­ла и вы­ста­ви­ли за стек­лом как охот­ни­чий тро­фей? Из­влек­ли ли из нее мозг? И ес­ли нет, ка­ким об­ра­зом он снаб­жа­ет­ся пи­та­тель­ны­ми ве­ще­ства­ми? Док­тор Вал ид од­на­жды брал у Най­тин­гей­ла кровь и об­раз­цы кле­ток для ана­ли­за. Но в пи­та­тель­ной сре­де эти клет­ки по­том раз­ви­ва­лись точ­но так же, как клет­ки обыч­но­го со­ро­ка­лет­не­го муж­чи­ны. Ко­гда же я спро­сил, брал ли он об­раз­цы тка­ней у ко­го-ли­бо из реч­ных бо­гов, док­тор по­сме­ял­ся и пред­ло­жил мне как-ни­будь по­про­бо­вать са­мо­му это сде­лать. Ни­ко­му да­же в го­ло­ву не при­шло взять ана­лиз кро­ви у Мол­ли. Тео­рия док­то­ра Ва­ли­да за­клю­ча­лась вот в чем: то, что воз­дей­ство­ва­ло на воз­раст те­ла, воз­дей­ство­ва­ло толь­ко на все те­ло це­ли­ком. Клет­ки, от­де­лен­ные от те­ла, утра­чи­ва­ли свой­ства, ко­то­рые поз­во­ля­ют ор­га­низ­му оста­вать­ся мо­ло­дым.

			— Или вос­ста­нав­ли­вать­ся с ми­ни­му­мом нега­тив­ных по­след­ствий, или об­ра­щать вспять необ­ра­ти­мые про­цес­сы, — до­ба­вил док­тор. — Но боль­ше я ни­че­го не знаю — и это очень до­сад­но.

			На мо­мент по­па­да­ния в во­ду Тем­зы Эш был по­чти что мертв. Од­на­ко я знал из до­ста­точ­но на­деж­но­го ис­точ­ни­ка, что сей­час он пре­спо­кой­но гу­ля­ет по окрест­но­стям Чел­си и кра­су­ет­ся пе­ред го­ро­жан­ка­ми, вы­ехав­ши­ми на пик­ник или на охо­ту. Что-то вос­ста­но­ви­ло се­рьез­но по­вре­жден­ные тка­ни его груд­ной клет­ки — и ес­ли это слу­чи­лось с ним, по­че­му не до­пу­стить, что то же са­мое мо­жет про­изой­ти и с ли­цом Лес­ли?

			Воз­мож­но, Лес­ли пра­ва и то, что ма­гия раз­ру­ши­ла, она же мо­жет и вос­ста­но­вить?

			Из тем­но­го уг­ла за ав­то­ма­том с го­ло­вой Лар­ри по­слы­шал­ся ка­кой-то звук — негром­кий скре­жет по по­лу. Вряд ли его про­из­во­ди­ли кры­сы: он по­вто­рял­ся со слиш­ком ре­гу­ляр­ны­ми ин­тер­ва­ла­ми. Я по­све­тил в тот угол фо­на­рем — но его луч вы­хва­тил из тем­но­ты толь­ко нож­ки сто­ла. Гла­за Лар­ри блес­ну­ли в ис­кус­ствен­ном све­те. На стек­лян­ные они от­нюдь не по­хо­ди­ли.

			Сно­ва шкряб-шкряб по по­лу.

			По­зво­нив по «Эрвейв» сер­жан­ту Сте­фа­но­пу­лос, я спро­сил, из­вест­но ли ей, ко­гда при­мер­но ждать Най­тин­гей­ла и нет ли у нее еще фо­на­рей. При поль­зо­ва­нии гар­ни­ту­рой не воз­ни­ка­ет то­го стран­но­го ощу­ще­ния, что со­бе­сед­ник сто­ит со­всем ря­дом, ка­кое бы­ва­ет, ко­гда го­во­ришь по обыч­ной ра­ции. На­про­тив, со­бе­сед­ник пе­ри­о­ди­че­ски «про­па­да­ет», и про­ис­хо­дит это в са­мые непод­хо­дя­щие мо­мен­ты. Ес­ли я пра­виль­но услы­шал, Най­тин­гейл обе­щал при­е­хать при­мер­но че­рез де­сять ми­нут, а до то­го вре­ме­ни я дол­жен оста­вать­ся на ме­сте.

			Шкряб-шкряб.

			Я вы­нул из гар­ни­ту­ры ак­ку­му­ля­тор, от­клю­чил те­ле­фон и за­све­тил неболь­шой, но яр­кий ма­ги­че­ский шар. Он по­плыл по фойе ми­мо ав­то­ма­та пред­ска­за­ний. Ко­гда овла­де­ва­ешь фор­мой «Им­пел­ло», те­бе пред­сто­ит еще на­учить­ся пе­ре­ме­щать в про­стран­стве пред­мет, ко­то­рый ты за­ста­вил ле­ви­ти­ро­вать. Это до­воль­но труд­но, при­мер­но как управ­лять ра­дио­мо­де­лью са­мо­ле­та при по­мо­щи паль­цев ног. Ко­гда шар скольз­нул ми­мо ав­то­ма­та, глаз­ные яб­ло­ки Лар­ри ста­ли мед­лен­но по­во­ра­чи­вать­ся — он сле­дил за его дви­же­ни­ем. Что­бы окон­ча­тель­но в этом уве­рить­ся, я хо­тел за­ста­вить шар об­ле­теть ав­то­мат по кру­гу, но до­бил­ся лишь то­го, что он за­мед­лил по­лет и за­дро­жал. При­шлось за­крыть гла­за и пол­но­стью скон­цен­три­ро­вать­ся, что­бы при­дать ему устой­чи­вость. По­том я их от­крыл — и впер­вые как сле­ду­ет раз­гля­дел фойе.

			Сно­ва те же крас­но-зо­ло­тые за­вит­ки на обо­ях, тя­же­лые бар­хат­ные пор­тье­ры гу­сто­го крас­но­го цве­та дра­пи­ру­ют вход в зал. Спра­ва — туск­ло по­блес­ки­ва­ю­щие две­ри из по­тем­нев­ше­го по­ли­ро­ван­но­го де­ре­ва с таб­лич­ка­ми «Ле­ди» и «Джентль­ме­ны». Зад­няя стен­ка ба­ра ока­за­лась зер­каль­ной, по­то­му, что бы ни та­и­лось в тем­но­те за стой­кой, я бы это за­ме­тил.

			Мой отец вы­сту­пал в по­доб­ных клу­бах. Я в по­доб­ных клу­бах за­ви­сал и по­это­му сра­зу за­ме­тил, на­сколь­ко неесте­ствен­но чи­сты и све­жи пор­тье­ры — да­же несмот­ря на силь­ный за­пах пле­се­ни. С по­тол­ка на длин­ном шну­ре сви­са­ла энер­го­сбе­ре­га­ю­щая лам­поч­ка ха­рак­тер­ной спи­ра­ле­вид­ной фор­мы — в се­ми­де­ся­тые та­кие точ­но не про­да­ва­лись в ма­га­зи­нах. Ста­ло быть, кто-то бы­вал здесь от­но­си­тель­но недав­но и до­воль­но ча­сто: вот да­же на но­вые лам­поч­ки рас­ко­ше­лил­ся.

			Сно­ва про­скре­же­та­ло по по­лу — но на этот раз я успел за­ме­тить ка­кое-то дви­же­ние в даль­нем кон­це фойе, где по­лу­опу­щен­ная пор­тье­ра при­кры­ва­ла ар­ку, ве­ду­щую в зал. Ткань как-то стран­но по­дер­ги­ва­лась из­нут­ри. Мне уда­лось под­ве­сти ту­да свой ма­ги­че­ский шар — и в его све­те я уви­дел, что из-под пор­тье­ры вид­не­ют­ся две че­ло­ве­че­ские но­ги, ско­рее все­го жен­ские. На но­гах бы­ли чул­ки — то­го же на­сы­щен­но­го крас­но­го цве­та, что и узо­ры на обо­ях. На од­ной но­ге — ост­ро­но­сая туф­ля на шпиль­ке. Ко­гда шар под­плыл бли­же, но­ги на­ча­ли дер­гать­ся — это бы­ло ка­кое-то ре­флек­тор­ное, непро­из­воль­ное дви­же­ние, вы­звав­шее у ме­ня непри­ят­ные ас­со­ци­а­ции с пер­вы­ми опы­та­ми, ко­то­рые про­из­во­ди­ли био­ло­ги на жи­вых ля­гуш­ках. Из­нут­ри не до­но­си­лось ни зву­ка, толь­ко глу­хо сту­чал каб­лук по по­лу, по­кры­то­му ков­ром. Все, что вы­ше бе­дер, скры­ва­ла пор­тье­ра, ес­ли до­пу­стить, что вы­ше бе­дер что-то бы­ло.

			А вдруг это че­ло­век по­пал в бе­ду? «То­гда я в лю­бом слу­чае обя­зан ему по­мочь», — по­ду­мал я. Вот толь­ко за­ста­вить се­бя сде­лать хоть один шаг впе­ред ни­как не мог. Но­ги за­дер­га­лись еще силь­нее, и я за­ме­тил, что ма­ги­че­ский шар мерк­нет и по­сте­пен­но при­об­ре­та­ет крас­но­ва­тый от­те­нок. Те­перь я уже вполне уве­рен­но ра­бо­тал со све­то­вы­ми ша­ра­ми — и они ни­ко­гда не ме­ня­ли цвет, ес­ли толь­ко я не из­ме­нял са­му фор­му. Та­кое я ви­дел, ко­гда «кор­мил» при­зра­ка де Вей­ля. И вы­вод мог сде­лать толь­ко один — ко­гда ма­гию ша­ра что-то по­гло­ща­ло, пер­вым ис­че­зал свет как са­мая вы­со­ко­энер­ге­ти­че­ская со­став­ля­ю­щая. Это был ло­гич­ный вы­вод. Од­на­ко он от­нюдь не от­ме­нял то­го, как непри­ят­но бы­ло на­блю­дать это зло­ве­щее зре­ли­ще.

			Но­ги за­мо­ло­ти­ли по ко­в­ру еще ярост­нее, туф­ля сва­ли­лась со ступ­ни и, кру­тясь, от­ле­те­ла в тем­но­ту. Шар уга­сал, а я все не мог за­ста­вить се­бя шаг­нуть впе­ред.

			— По­га­си­те его, Пи­тер, — раз­дал­ся у ме­ня за спи­ной го­лос Най­тин­гей­ла.

			Я по­га­сил, и но­ги тот­час за­тих­ли. Мой на­став­ник при­вел с со­бой боль­шую тол­пу кри­ми­на­ли­стов в за­щит­ных ко­стю­мах и с кон­тей­не­ра­ми для ве­щ­до­ков в спе­ци­аль­ных чех­лах. Вслед за ни­ми па­ра со­труд­ни­ков от­де­ла убийств, в том чис­ле и со­ма­лий­ская нин­дзя-ша­хид­ка, та­щи­ли по лест­ни­це мощ­ные про­жек­то­ры ближ­не­го дей­ствия. Най­тин­гейл то­же был в за­щит­ном ко­стю­ме. Хо­тя из все­го, что я на нем ви­дел, это бы­ла са­мая со­вре­мен­ная одеж­да, он все рав­но умуд­рял­ся вы­гля­деть как глав­ный ге­рой ка­ко­го-ни­будь чер­но-бе­ло­го фан­та­сти­че­ско­го ки­но пя­ти­де­ся­тых го­дов. В ру­ке он нес од­ну из сво­их тро­стей с се­реб­ря­ным на­вер­ши­ем, че­рез пле­чо бы­ла пе­ре­ки­ну­та бух­та тон­кой ней­ло­но­вой ве­рев­ки.

			— Не на­до кор­мить зве­рей, — ска­зал он.

			— Ду­ма­е­те, там есть кто-то жи­вой? — спро­сил я.

			— Есть ве­щи, вы­яс­нить ко­то­рые не мо­жет ни­кто, кро­ме нас, — был от­вет.

			По­ка кри­ми­на­ли­сты уста­нав­ли­ва­ли про­жек­то­ры, Най­тин­гейл на­дел мон­таж­ную стра­хов­ку, за­кре­пил на ней один ко­нец ве­рев­ки и пе­ре­дал бух­ту мне. По­том сде­лал знак по­дой­ти бли­же и ска­зал по­лу­ше­по­том, что­бы ни­кто не слы­шал:

			— Там мо­гут ока­зать­ся ми­ны-ло­вуш­ки. Ес­ли ве­рев­ка ослаб­нет, вы с ее по­мо­щью вы­тя­не­те ме­ня об­рат­но. Но ни при ка­ких об­сто­я­тель­ствах не вхо­ди­те за мной в это по­ме­ще­ние. Ес­ли там на­хо­дит­ся нечто, пре­вос­хо­дя­щее мои си­лы, вас оно по­про­сту уни­что­жит. Это яс­но?

			— Как день, — кив­нул я.

			— Есть так­же неболь­шая ве­ро­ят­ность, что нечто по­пы­та­ет­ся вый­ти этим пу­тем и это бу­ду не я, — про­дол­жал он. — Оно мо­жет да­же вы­гля­деть как я — то есть на­хо­дить­ся в мо­ем те­ле. Но, я по­ла­гаю, вы-то не поз­во­ли­те се­бя про­ве­сти.

			— А что то­гда де­лать? — спро­сил я.

			— Я рас­счи­ты­ваю, что вы смо­же­те сдер­жи­вать это нечто до тех пор, по­ка осталь­ные не по­ки­нут зда­ние. — Он кив­нул в сто­ро­ну кри­ми­на­ли­стов и лю­дей из от­де­ла убийств. — При­ме­няй­те лю­бые сред­ства, но, ду­маю, ре­зуль­тат бу­дет удач­нее все­го, ес­ли у вас по­лу­чит­ся об­ру­шить на это су­ще­ство по­то­лок.

			— То есть на вас?

			— Это бу­ду уже не я, — на­пом­нил Най­тин­гейл, — по­это­му не сто­ит вол­но­вать­ся, что это как-то оскор­бит мое до­сто­ин­ство.

			— Вы ме­ня успо­ко­и­ли, — ска­зал я. — Пред­по­ло­жим, я ге­ро­и­че­ски вы­стою в этом арьер­гард­ном бою, что то­гда?

			Най­тин­гейл рас­плыл­ся в до­воль­ной улыб­ке.

			— Помни­те гнез­до вам­пи­ров в Пэр­ли?

			Мы то­гда за­бро­си­ли па­ру бомб в под­вал, где жи­ли (или нежи­ли — как еще на­звать это со­сто­я­ние?) вам­пи­ры.

			— Та­кое раз­ве за­бу­дешь?

			— По­вто­ри­те эти дей­ствия, — ска­зал Най­тин­гейл, — толь­ко в боль­шем мас­шта­бе.

			— А по­том?

			— Чест­но го­во­ря, это уже бу­дет не моя про­бле­ма, — жиз­не­ра­дост­но от­ве­тил мой на­став­ник, — но во­об­ще-то вам по­сле это­го сле­ду­ет как мож­но ско­рее по­ви­дать­ся с Пост­мар­ти­ном.

			— А вы уве­ре­ны, что у вас хва­тит сил? — спро­сил я. — Ес­ли вам ста­нет ху­же, док­тор Ва­лид ме­ня убьет.

			В этот мо­мент од­но­вре­мен­но вклю­чи­лись все при­не­сен­ные про­жек­то­ры. Рез­кий бе­ле­сый свет оза­рил фойе. Ли­цо Лар­ри-Жа­во­рон­ка в нем ка­за­лось бе­лым, как бу­ма­га, а чул­ки на жен­ских но­гах при­об­ре­ли цвет све­жей кро­ви. Най­тин­гейл глу­бо­ко вздох­нул.

			Я по­вер­нул­ся к со­брав­шим­ся у про­жек­то­ров кол­ле­гам.

			— Ле­ди и джентль­ме­ны, я на­сто­я­тель­но ре­ко­мен­дую вам от­клю­чить все но­ут­бу­ки, ай­па­ды, ай­фо­ны, гар­ни­ту­ры «Эрвейв» — все устрой­ства, име­ю­щие внут­ри мик­ро­про­цес­со­ры. От­клю­чи­те их и вынь­те ак­ку­му­ля­то­ры.

			Кри­ми­на­ли­сты ту­по уста­ви­лись на ме­ня. По­том один спро­сил, за­чем это нуж­но. Во­прос был хо­ро­ший, но мне, к со­жа­ле­нию, неко­гда бы­ло от­ве­чать на него.

			— Мы по­ла­га­ем, в сле­ду­ю­щем по­ме­ще­нии мо­жет на­хо­дить­ся опыт­ный об­ра­зец элек­тро­маг­нит­ной бом­бы, — про­го­во­рил я, — так что на вся­кий слу­чай…

			По­хо­же, мое объ­яс­не­ние не вполне убе­ди­ло при­сут­ству­ю­щих. Но они на­вер­ня­ка слы­ша­ли стран­ные слу­хи, ко­то­рые хо­ди­ли о мо­ем на­чаль­ни­ке, и это за­ста­ви­ло их под­чи­нить­ся.

			— Что та­кое элек­тро­маг­нит­ная бом­ба? — ше­по­том спро­сил Най­тин­гейл.

			— Дол­го объ­яс­нять, сэр, — ото­звал­ся я.

			— Хо­ро­шо, рас­ска­же­те поз­же, — кив­нул он. И спро­сил, уже гром­че: — Все го­то­вы?

			Все бы­ли го­то­вы. По край­ней ме­ре, ни­кто не ска­зал «нет».

			— За­пом­ни­те, — ска­зал Най­тин­гейл, — вы вряд ли ока­же­тесь в об­сто­я­тель­ствах, ко­то­рые поз­во­лят вам вы­та­щить ме­ня об­рат­но, ес­ли поз­во­ли­те то­му, что ата­ку­ет ме­ня, ата­ко­вать и вас то­же.

			С эти­ми сло­ва­ми он по­вер­нул­ся, пе­ре­ло­жил трость в пра­вую ру­ку и шаг­нул впе­ред. Я при­нял­ся страв­ли­вать ве­рев­ку. Най­тин­гейл обо­гнул по ши­ро­кой ду­ге ав­то­мат с го­ло­вой Лар­ри и во­шел в за­на­ве­шен­ную бар­ха­том ар­ку.

			— Что тут у вас? — спро­си­ла со­ма­лий­ская тер­ро­рист­ка, неслыш­но по­дой­дя сза­ди.

			— Хо­ти­те по­мочь?

			— Ага, — кив­ну­ла она.

			— То­гда мо­же­те до­ста­вать блок­нот и на­чи­нать кон­спек­ти­ро­вать.

			Она скор­чи­ла пре­зри­тель­ную ро­жи­цу.

			— Я се­рьез­но, — ска­зал я.

			— Ой!.. — сму­ти­лась она и по­лез­ла за блок­но­том и руч­кой.

			В за­зор меж­ду пор­тье­ра­ми бы­ло вид­но, как Най­тин­гейл опу­стил­ся на ко­ле­ни воз­ле ле­жа­щих, на ков­ре жен­ских ног.

			— Об­на­ру­жил труп жен­щи­ны, — до­нес­ся до нас его го­лос. Со­ма­лий­ка ста­ла за­пи­сы­вать. — Об­на­жен­ная, воз­раст при­мер­но два­дцать с неболь­шим, ев­ро­пео­ид­ной ра­сы. Внеш­них по­вре­жде­ний нет, при­зна­ки труп­но­го око­че­не­ния от­сут­ству­ют. В пра­вый ви­сок во­ткну­то нечто вро­де се­реб­ря­ной бу­лав­ки. Вос­па­ле­ния во­круг от­вер­стия нет, и, сле­до­ва­тель­но, это укра­ше­ние ли­бо, воз­мож­но, ка­кое-то тав­ма­то­ло­ги­че­ское[48] при­спо­соб­ле­ние.

			Со­ма­лий­ская нин­дзя-ша­хид­ка пре­кра­ти­ла пи­сать и под­ня­ла на ме­ня гла­за.

			— Ма­ги­че­ское, — шеп­нул я, — пи­ши­те: «ма­ги­че­ское».

			Под­няв­шись на но­ги, Най­тин­гейл дви­нул­ся даль­ше. Су­дя по длине от­мо­тав­шей­ся ве­рев­ки, он про­шел фу­тов де­сять, а за­тем сно­ва оста­но­вил­ся.

			— В этом по­ме­ще­нии недав­но про­во­ди­лась мас­штаб­ная пе­ре­пла­ни­ров­ка, — про­го­во­рил Най­тин­гейл. Го­лос его зву­чал неожи­дан­но чет­ко. — В ни­ши, где, как я по­нял, сто­я­ли сто­ли­ки, вмон­ти­ро­ва­ны ме­тал­ли­че­ские клет­ки. Че­ты­ре сле­ва и столь­ко же спра­ва. Пер­вая сле­ва клет­ка пу­ста, в сле­ду­ю­щей на­хо­дит­ся труп… ве­ро­ят­но, обе­зья­ны или ка­ко­го-то ино­го при­ма­та, воз­мож­но, взрос­ло­го муж­чи­ны. В тре­тьей клет­ке, на­сколь­ко мож­но су­дить, на­хо­дят­ся остан­ки круп­но­го жи­вот­но­го се­мей­ства ко­ша­чьих с чер­ной шер­стью, пред­по­ло­жи­тель­но пан­те­ры. Чет­вер­тая клет­ка в этом ря­ду так­же пу­ста. Пе­ре­хо­жу к пра­во­му ря­ду.

			Я слег­ка сме­стил­ся вле­во, что­бы дер­жать ве­рев­ку в на­тя­ну­том со­сто­я­нии, в то вре­мя как Най­тин­гейл дви­гал­ся впра­во.

			— Пер­вая клет­ка сле­ва со­дер­жит труп жен­щи­ны ев­ро­пео­ид­ной ра­сы. На те­ле сле­ды му­та­ции или, воз­мож­но, неко­ей пла­сти­че­ской опе­ра­ции. На тру­пе спор­тив­ное три­ко в тиг­ро­вую по­лос­ку, сши­тое с та­ким рас­че­том, что­бы оста­ва­лось от­вер­стие для хво­ста. При­ши­ли его в ла­бо­ра­то­рии, или это бы­ло врож­ден­ное урод­ство, труд­но ска­зать.

			«Де­вуш­ки-кош­ки, — по­ду­мал я, ста­ра­ясь спра­вить­ся с под­сту­па­ю­щей дур­но­той. — На­сто­я­щие де­вуш­ки-кош­ки».

			— Вто­рая и тре­тья клет­ки пу­сты, — со­об­щил Най­тин­гейл. И до­ба­вил: — Сла­ва бо­гу.

			По­том он дви­нул­ся даль­ше. Я стра­вил еще па­ру яр­дов ве­рев­ки.

			— Об­на­ру­жил ми­ну-ло­вуш­ку, — про­го­во­рил Най­тин­гейл; на этот раз ему при­шлось по­вы­сить го­лос, что­бы мы услы­ша­ли. — На­по­ми­на­ет ку­стар­но из­го­тов­лен­ный кап­кан для де­мо­нов.

			Я ис­ко­са гля­нул на со­ма­лий­ку — та, по­мед­лив, все-та­ки на­пи­са­ла: «кап­кан для де­мо­нов».

			— Сде­лан по ти­пу немец­ких, — про­кри­чал Най­тин­гейл, — но, су­дя по де­та­лям, из­го­тов­лен со­всем недав­но. Я на­ме­ре­ва­юсь по­пы­тать­ся обез­вре­дить его, по­это­му, Пи­тер, на вся­кий слу­чай при­го­товь­тесь.

			Я крик­нул, что го­тов.

			Ве­сти­гий, ко­то­рый пред­ше­ство­вал взры­ву, боль­ше все­го на­по­ми­нал чув­ство, воз­ни­ка­ю­щее, ко­гда ка­та­ешь­ся на аме­ри­кан­ских гор­ках, в мо­мент взле­та на мак­си­маль­ную вы­со­ту. То са­мое со­че­та­ние ужа­са и вос­тор­га, пред­ше­ству­ю­щее па­де­нию вниз. А по­том — бес­по­ря­доч­ная смесь ощу­ще­ний: при­кос­но­ве­ние мяг­ко­го бар­ха­та к ще­ке, рез­кий за­пах фор­маль­де­ги­да и вне­зап­ный всплеск остро­го сек­су­аль­но­го же­ла­ния.

			А по­том са­ма удар­ная вол­на до­ка­ти­лась до нас и об­ру­ши­лась, слов­но неви­ди­мая сте­на. Ощу­ще­ние бы­ло та­кое, буд­то ме­ня силь­но уда­ри­ли сза­ди по ушам. Я от­шат­нул­ся — и то же са­мое сде­ла­ли все осталь­ные. Со­ма­лий­ская нин­дзя ко­рот­ко вы­ру­га­лась по-копт­ски. Кто-то по­за­ди ме­ня спро­сил, что это, черт по­бе­ри, бы­ло.

			— Кап­кан для де­мо­нов, — от­ве­тил я, сде­лав вид, что знаю, о чем го­во­рю. В этот мо­мент лам­пы про­жек­то­ров од­на за дру­гой ста­ли ло­пать­ся. Тем­ный шкаф, слу­жив­ший вит­ри­ной го­ло­ве Лар­ри, вне­зап­но оза­рил­ся из­нут­ри све­том ма­лень­ких цвет­ных лам­по­чек. Ка­ме­ры на­ду­лись, Лар­ри от­крыл рот и вос­клик­нул:

			— На­ко­нец-то!

			По­сле это­го воз­дух со сви­стом и щел­ка­ньем в по­след­ний раз по­ки­нул их, и на­сту­пи­ла ти­ши­на. За­тем раз­да­лось глу­хое «бум!» — это че­люсть Лар­ри от­ва­ли­лась и упа­ла на дно ав­то­ма­та.

			На­щу­пав в тем­но­те свой фо­нарь, я вклю­чил его и бег­ло осмот­рел фойе. Не толь­ко я — все хо­те­ли быть уве­ре­ны, что ес­ли кто и вый­дет с дру­го­го его кон­ца, то толь­ко зна­ко­мый нам че­ло­век. Во­круг за­жи­га­лись дру­гие фо­на­ри.

			Ве­рев­ка у ме­ня в ру­ках ослаб­ла.

			— Ин­спек­тор, вы там как? — крик­нул я.

			Она сно­ва на­тя­ну­лась, при­чем так рез­ко, что я чуть не сва­лил­ся и с тру­дом удер­жал рав­но­ве­сие.

			— Ве­ли­ко­леп­но, — от­ве­тил Най­тин­гейл, — бла­го­да­рю за уча­стие.

			С эти­ми сло­ва­ми он вы­шел в фойе. Я стал сма­ты­вать ве­рев­ку. В све­те фо­на­ря ли­цо мо­е­го ше­фа бы­ло бе­лым как мел. Я сно­ва спро­сил, все ли у него нор­маль­но, но он толь­ко мол­ча по­смот­рел на ме­ня и как-то стран­но скри­вил­ся, слов­но ощу­тил от­го­ло­сок за­ста­ре­лой бо­ли. От­стег­нув стра­хов­ку, он по­до­шел к глав­но­му кри­ми­на­ли­сту и при­нял­ся что-то ему объ­яс­нять. Что бы это ни бы­ло, в вос­торг кри­ми­на­лист яв­но не при­шел. Ко­гда Най­тин­гейл ото­шел, он по­до­звал двух мо­ло­дых тех­ни­ков — сво­их под­чи­нен­ных — и что-то ти­хо-ти­хо им ска­зал.

			Один из них, па­рень с эмо-чел­кой и в круг­лых оч­ках в чер­ной опра­ве, на­чал бы­ло воз­ра­жать, но на­чаль­ник его при­стру­нил и вме­сте с то­ва­ри­щем от­пра­вил на­верх.

			Най­тин­гейл по­про­сил со­ма­лий­ку сбе­гать ту­да же и ска­зать Сте­фа­но­пу­лос, что зда­ние осмот­ре­но и пред­по­ла­га­е­мые пре­ступ­ни­ки не об­на­ру­же­ны.

			— Зна­чит, кап­кан для де­мо­нов? — спро­сил я.

			— Это об­ще­упо­тре­би­тель­ный тер­мин, — ска­зал на­став­ник. — Так на­зы­ва­ют ми­ны-ло­вуш­ки. Ду­маю, мож­но да­же ис­поль­зо­вать вы­ра­же­ние «ма­ги­че­ский фу­гас». Я не ви­дел та­ких с со­рок ше­сто­го го­да.

			— А раз­ве мне не по­ла­га­ет­ся знать о по­доб­ных устрой­ствах? — спро­сил я.

			— Спи­сок все­го то­го, о чем вам, Пи­тер, по­ла­га­ет­ся знать, необы­чай­но ве­лик, — ска­зал Най­тин­гейл, — и я ни­сколь­ко не со­мне­ва­юсь, что ра­но или позд­но вы все узна­е­те. Од­на­ко не ви­жу смыс­ла рас­ска­зы­вать вам о ло­вуш­ках для де­мо­нов, ко­гда вы еще не по­стиг­ли и са­мых ос­нов ма­ги­че­ско­го воз­дей­ствия.

			С эти­ми сло­ва­ми он про­де­мон­стри­ро­вал мне на­вер­шие сво­ей тро­сти — оплав­лен­ное и по­чер­нев­шее в несколь­ких ме­стах. Из книг я знал, что ма­ги­че­ским воз­дей­стви­ем на­зы­вал­ся про­цесс, при ко­то­ром нежи­вые пред­ме­ты на­пи­ты­ва­ют­ся ма­ги­че­ской энер­ги­ей.

			Най­тин­гейл с со­жа­ле­ни­ем огля­дел трость.

			— Хо­тя, — до­ба­вил он, — не ис­клю­че­но, что в бли­жай­ший ме­сяц-дру­гой я по­ка­жу вам, как они ра­бо­та­ют. Раз уж они фи­гу­ри­ру­ют в на­шем де­ле, вам, по­ка мы им за­ни­ма­ем­ся, воз­мож­но, еще по­ве­зет по­учить­ся у тех, кто зна­ет в этом толк.

			— Эта ло­вуш­ка для де­мо­нов бы­ла с под­пи­сью? — спро­сил я. — Вы узна­ли ее?

			— Сиг­на­ре? — пе­ре­спро­сил Най­тин­гейл. — Нет, кон­крет­но это сиг­на­ре мне незна­ко­мо, но, ду­маю, я по­нял, кто обу­чал на­ше­го зло­дея.

			— Джеф­ф­ри Уит­крофт?

			— Со­вер­шен­но вер­но.

			— Мог ли он быть тем ста­рым ма­гом?

			— Это от­но­сит­ся к во­про­сам, от­ве­ты на ко­то­рые нам еще пред­сто­ит по­лу­чить, — ска­зал мой на­став­ник.

			— Но то­гда ему при­шлось бы мо­тать­ся меж­ду Лон­до­ном и Окс­фор­дом, — про­го­во­рил я. — И ес­ли он это де­лал, то у него на­вер­ня­ка был по­мощ­ник.

			— Один из его уче­ни­ков?

			— Ко­то­рый и стал впо­след­ствии вто­рым, «но­вым» ма­гом.

			— Все это крайне на­тя­ну­то, — ска­зал Най­тин­гейл. — По­мощ­ни­ка, ес­ли он был, нуж­но най­ти.

			— Сле­ду­ет на­чать опрос всех, кто ко­гда-ли­бо об­щал­ся с Джеф­ф­ри Уит­кроф­том или Джей­со­ном Дан­ло­пом.

			Раз­да­лось яз­ви­тель­ное «Ура» — это по­чи­ни­ли один из про­жек­то­ров, и он за­го­рел­ся.

			— Спи­сок по­до­зре­ва­е­мых в этом слу­чае бу­дет весь­ма вну­ши­тель­ным, — за­ме­тил Най­тин­гейл.

			— То­гда нуж­но на­чать с лю­дей, ко­то­рые зна­ли их обо­их, — пред­ло­жил я. — Мы мо­жем за­ни­мать­ся этим под пред­ло­гом рас­сле­до­ва­ния убий­ства Дан­ло­па.

			— Преж­де все­го вы долж­ны по­ехать и про­ве­сти обыск в офи­се Сми­та, — ска­зал Най­тин­гейл.

			— А раз­ве я не ну­жен вам здесь? — уди­вил­ся я.

			— Я бы пред­по­чел, что­бы вы не ви­де­ли, что там, в за­ле, — на­хму­рил­ся шеф.

			Мне по­ка­за­лось, что я ослы­шал­ся.

			— А что там?

			— Это са­мый на­сто­я­щий ужас, — про­го­во­рил Най­тин­гейл. — Док­тор Ва­лид уже вы­слал сю­да лю­дей, ко­то­рые бы­ва­ли в та­ких си­ту­а­ци­ях и зна­ют, что де­лать.

			— Что за лю­ди? — пе­ре­спро­сил я. — И в ка­ких имен­но си­ту­а­ци­ях?

			— Су­деб­но-ме­ди­цин­ские экс­пер­ты, — по­яс­нил он, — спе­ци­а­ли­сты, ко­то­рые ра­бо­та­ли, в част­но­сти, в Бос­нии и Ру­ан­де.

			— Вы име­е­те в ви­ду мас­со­вые за­хо­ро­не­ния?

			— В чис­ле про­че­го, — уклон­чи­во от­ве­тил Най­тин­гейл.

			— Но раз­ве я не дол­жен…

			— Нет, — от­ре­зал он. — Ни­че­го по­лез­но­го для се­бя вы там не уви­ди­те. По­верь­те мне, Пи­тер, по­верь­те как уче­ник на­став­ни­ку, че­ло­ве­ку, ко­то­рый обя­зан учить и за­щи­щать вас. Я не хо­чу, что­бы вы ту­да вхо­ди­ли.

			И я за­ду­мал­ся — а точ­но ли я хо­чу вой­ти?

			— Что ж, — ска­зал я, — по­еду. За­од­но по­об­ща­юсь с Бес­ше­им То­ни, вдруг он что-то зна­ет.

			— От­лич­ная мысль, — ска­зал Най­тин­гейл с яв­ным об­лег­че­ни­ем.

			Сер­жант Сте­фа­но­пу­лос от­ря­ди­ла со мной со­ма­лий­скую нин­дзя-ша­хид­ку, ко­то­рую зва­ли Са­ра Гу­лид и ко­то­рая, как вы­яс­ни­лось, вы­рос­ла в Госпел-Оук — то есть че­рез до­ро­гу от до­ма, где вы­рос я. Учи­лась она, прав­да, в дру­гой шко­ле. Ко­гда встре­ча­ют­ся два цвет­ных ко­па, пер­вый во­прос, ко­то­рый они за­да­ют друг дру­гу, мо­жет быть лю­бым. Но вот вто­рой непре­мен­но бу­дет зву­чать так: «А по­че­му вы ре­ши­ли пой­ти в по­ли­цию?»

			— Сме­е­тесь? — под­ня­ла бровь Гу­лид, ко­гда я за­дал этот во­прос. — Тут же мож­но подрать­ся от ду­ши, и это бу­дет со­вер­шен­но за­кон­но!

			Обыч­но, от­ве­чая на этот во­прос, ко­пы по­чти все­гда врут. А иде­а­ли­ста я мо­гу рас­по­знать с пер­во­го взгля­да.

			Несмот­ря на про­тив­ную мо­рось, на Олд-Комп­тон-стрит бы­ло очень люд­но, и нам при­шлось как сле­ду­ет по­ла­ви­ро­вать меж­ду пья­ны­ми. Я уви­дел непо­да­ле­ку сво­е­го ста­ро­го зна­ко­мо­го Пар­ди: он за­тал­ки­вал в по­ли­цей­ский мик­ро­ав­то­бус оша­ле­ло ози­ра­ю­ще­го­ся муж­чи­ну сред­них лет, оде­то­го в ро­зо­вую ба­лет­ную пач­ку. Это­го муж­чи­ну я, несо­мнен­но, где-то уже ви­дел. За­ме­тив ме­ня, Пар­ди дру­же­люб­но по­ма­хал и усел­ся на пе­ред­нее пас­са­жир­ское си­де­нье. Ес­ли ко­му и пред­сто­я­ло мок­нуть в бли­жай­шие па­ру ча­сов, то точ­но не ему.

			Слег­ка на­да­вив на Алек­сан­де­ра Сми­та, мы по­лу­чи­ли от него раз­ре­ше­ние на обыск в офи­се. И то­гда же он пе­ре­дал мне клю­чи. Но ко­гда мы до­бра­лись до нуж­но­го до­ма на Грик-стрит, дверь подъ­ез­да бы­ла по­лу­от­кры­та. Я обер­нул­ся к Гу­лид. Она до­ста­ла те­ле­ско­пи­че­скую ду­бин­ку и же­стом по­ка­за­ла, что про­пус­ка­ет ме­ня впе­ред.

			— Сна­ча­ла да­мы, — про­го­во­рил я.

			— Стар­шим на­до усту­пать, — воз­ра­зи­ла она.

			— А я ду­мал, вам нра­вит­ся драть­ся.

			— Да, но де­ло-то ва­ше.

			То­гда я то­же до­стал ду­бин­ку и пер­вым шаг­нул на лест­ни­цу. Гу­лид, по­до­ждав па­ру се­кунд, дви­ну­лась сле­дом, фу­тах в пя­ти по­за­ди ме­ня. Ко­гда обыск про­из­во­дят все­го два офи­це­ра, очень важ­но со­хра­нять хо­ро­шую ди­стан­цию. То­гда, слу­чись что-то с пер­вым ко­пом, у вто­ро­го бу­дет вре­мя, что­бы сре­а­ги­ро­вать ра­ци­о­наль­но и кон­струк­тив­но. Или — что ве­ро­ят­нее — убе­жать за по­мо­щью.

			Дой­дя до пер­вой лест­нич­ной пло­щад­ки, я об­на­ру­жил, что дверь в офис Сми­та от­кры­та, а де­ше­вая мно­го­слой­ная фа­не­ра во­круг зам­ка раз­ло­ма­на в щеп­ки. По­до­ждав, по­ка под­ни­мет­ся Гу­лид, я ле­гонь­ко толк­нул дверь ле­вой ру­кой.

			Офис был пе­ре­вер­нут вверх дном. Все ящи­ки сто­ла вы­дви­ну­ты, со­дер­жи­мое ко­ро­бок ва­ля­лось на по­лу. Пла­ка­ты, ви­сев­шие на сте­нах в рам­ках, бы­ли сдер­ну­ты и разо­рва­ны. Но бар­дак, ца­ря­щий здесь, был тем не ме­нее про­из­ве­ден весь­ма об­сто­я­тель­но и да­же под­чи­нял­ся некой схе­ме. Тут, в Со­хо, невоз­мож­но под­нять шум без то­го, что­бы кто-ни­будь не по­зво­нил в служ­бу спа­се­ния. И я по­ду­мал: а где же был Бес­ше­ий То­ни, ко­гда здесь все раз­но­си­ли? По­след­нее, впро­чем, вы­яс­ни­лось очень ско­ро: я спо­ткнул­ся о его но­гу. Нет ху­же спо­со­ба об­на­ру­жить труп жерт­вы, чем на­сту­пить на него. Я от­пря­нул на­зад.

			Бес­ше­ий был по­гре­бен под гру­дой бу­маг и глян­це­вых жур­на­лов. Вид­но бы­ло толь­ко но­гу, на ко­то­рую я на­сту­пил, и часть ли­ца — до­ста­точ­ную, что­бы опо­знать те­ло.

			— О бо­же, — ах­ну­ла Гу­лид, уви­дев его, — он мертв?

			Осто­рож­но, что­бы не ис­пор­тить кар­ти­ну кри­ми­на­ли­стам, я при­сел на кор­точ­ки воз­ле То­ни и по­пы­тал­ся на­щу­пать у него пульс там, где у всех нор­маль­ных лю­дей на­хо­дит­ся шея. Но пуль­са не бы­ло. Гу­лид при­ня­лась зво­нить сер­жан­ту Сте­фа­но­пу­лос, а я, на­тя­нув пер­чат­ки, ре­шил опре­де­лить воз­мож­ную при­чи­ну смер­ти. При­чи­на бы­ла оче­вид­на. Два про­ни­ка­ю­щих ра­не­ния гру­ди, по­чти неза­мет­ные на чер­ной май­ке с над­пи­сью «Лед Зеп­пе­лин». Од­на пу­ля во­шла в бук­ву 3, дру­гая — во вто­рую П. Ра­ны окру­жа­ли ожо­ги, ко­то­рые мог­ли быть след­стви­ем вы­стре­ла в упор. Но на­вер­ня­ка я утвер­ждать не мог, так как в мо­ей прак­ти­ке это бы­ла пер­вая смерть от ог­не­стрель­но­го ра­не­ния.

			По мне­нию Гу­лид, нам пер­вым де­лом сле­до­ва­ло убрать­ся из раз­гром­лен­но­го офи­са, дабы не пор­тить ули­ки. Я с ней со­гла­сил­ся: как-ни­как она бы­ла пред­ста­ви­те­лем от­де­ла убийств.

			— Осмот­рим верх­ние эта­жи, — пред­ло­жи­ла она, — вдруг пре­ступ­ни­ки еще здесь.

			— Вдво­ем? — спро­сил я.

			Она за­ку­си­ла гу­бу.

			— Да, вер­но, не сто­ит. Луч­ше остать­ся здесь. Ес­ли кто-то по­пы­та­ет­ся уй­ти этим пу­тем или про­ник­нуть на ме­сто пре­ступ­ле­ния, мы за­дер­жим его.

			— А ес­ли с дру­гой сто­ро­ны зда­ния есть ава­рий­ный вы­ход?

			— Ни­кто вас за язык не тя­нул! — Она сер­ди­то гля­ну­ла на ме­ня, по­хло­пы­вая ду­бин­кой по бед­ру. По­том вздох­ну­ла: — Лад­но, пой­ду про­ве­рю, а вы оста­вай­тесь тут и охра­няй­те ме­сто пре­ступ­ле­ния.

			— Один? — под­нял я бровь. — А вдруг там нет ава­рий­но­го вы­хо­да?

			— Да вы что, из­де­ва­е­тесь?

			— Из­де­ва­юсь, — кив­нул я.

			Тут ее гар­ни­ту­ра из­да­ла буль­ка­ю­щий звук. На про­во­де бы­ла сер­жант Сте­фа­но­пу­лос.

			— Да, босс?

			— Еду по Грик-стрит, — со­об­щи­ла Сте­фа­но­пу­лос. — Там толь­ко один труп?

			— Вро­де то­го, — ска­зал я.

			— Вро­де то­го… — по­вто­ри­ла в труб­ку Сте­фа­но­пу­лос. — Ска­жи­те Гран­ту, что в Вест­мин­стер я его боль­ше не пу­щу. Не так уж мне и нуж­ны эти сверх­уроч­ные. Где вас най­ти?

			— На вто­ром эта­же, на лест­нич­ной пло­щад­ке.

			— А по­че­му ни­кто не сле­дит за ава­рий­ным вы­хо­дом, ес­ли он, ко­неч­но, есть? — спро­си­ла Сте­фа­но­пу­лос.

			Мы с Гу­лид устро­и­ли диа­лог на язы­ке же­стов — так обыч­но все де­ла­ют, не же­лая спа­лить­ся пе­ред зво­ня­щим. «Я пой­ду», — од­ни­ми гу­ба­ми про­го­во­рил я, и тут хлоп­ну­ла вход­ная дверь.

			— Позд­но, — до­нес­ся го­лос сер­жан­та Сте­фа­но­пу­лос, — я уже здесь.

			Тя­же­ло то­пая, она под­ня­лась по сту­пень­кам, про­тис­ну­лась ми­мо нас и вста­ла в двер­ном про­еме, обо­зре­вая ме­сто пре­ступ­ле­ния.

			— Имя и фа­ми­лия жерт­вы?

			Мне при­шлось при­знать­ся, что я толь­ко имя и знаю — То­ни, что он ра­бо­тал у Сми­та охран­ни­ком и что у него не бы­ло шеи. Во взгля­де и го­ло­се Сте­фа­но­пу­лос скво­зи­ло нечто та­кое, что яс­но да­ло мне по­нять: она, мяг­ко го­во­ря, недо­воль­на мо­ей ра­бо­той.

			— Пи­тер, вы иди­от, — вздох­ну­ла она. — Ну как мож­но бы­ло не узнать его фа­ми­лию? Все де­та­ли нуж­но вы­яс­нять, по­ни­ма­е­те, Пи­тер? Все!

			Гу­лид, услы­шав это, не ста­ла хи­хи­кать. От ме­ня это не укры­лось, от Сте­фа­но­пу­лос то­же.

			— Я хо­чу, что­бы вы, — ткну­ла она ме­ня паль­цем в грудь, — немед­лен­но от­пра­ви­лись в Вест-Энд и вы­тряс­ли из Сми­та все, что он зна­ет об этом парне.

			— Ска­зать ему, что он убит?

			— Я вас умо­ляю! — фырк­ну­ла она. — Да ес­ли он об этом узна­ет, то бу­дет мол­чать как ры­ба — и пра­виль­но сде­ла­ет.

			— Я по­нял, шеф, — ска­зал я.

			Гу­лид спро­си­ла, нуж­но ли ей ехать со мной.

			— Ни в ко­ем слу­чае, — от­ве­ти­ла Сте­фа­но­пу­лос. — Хва­тит цеп­лять от него дур­ные при­выч­ки. И, по­вер­нув­шись ко мне, рявк­ну­ла: — Вы еще здесь?!

			

			Всем из­вест­но, что ес­ли вас не за­дер­жа­ли на вхо­де в та­кое хо­ро­шо охра­ня­е­мое ме­сто, как по­ли­цей­ский уча­сток, то даль­ше мож­но раз­гу­ли­вать со­вер­шен­но сво­бод­но, на­до толь­ко иметь це­ле­устрем­лен­ный вид и пап­ку с до­ку­мен­та­ми в ру­ках. Но про­ве­рять это на се­бе не со­ве­тую по двум при­чи­нам: во-пер­вых, из по­ли­цей­ско­го участ­ка нель­зя украсть ни­че­го та­ко­го, что невоз­мож­но бы­ло бы до­быть дру­гим спо­со­бом (на­при­мер, ку­пить у не слиш­ком чест­но­го офи­це­ра по­ли­ции). А во-вто­рых, боль­шая часть по­ли­цей­ских об­ла­да­ют бо­лез­нен­ной по­до­зри­тель­но­стью, гра­ни­ча­щей с па­ра­ной­ей. Да­же кон­стебль Фи­липп Пар­ди, пол­ный без­дарь и па­тен­то­ван­ная ве­шал­ка для фор­мы. И в тот ве­чер имен­но он пред­при­нял очень зре­лищ­ную по­пыт­ку впи­сать свое имя в па­мят­ную кни­гу лон­дон­ской по­ли­ции. Поз­же вы­яс­ни­лось, что со­бы­тия раз­ви­ва­лись в сле­ду­ю­щем по­ряд­ке: Пар­ди, успеш­но пре­про­во­див сво­е­го плен­ни­ка в ба­лет­ной пач­ке в ка­ме­ру пред­ва­ри­тель­но­го за­клю­че­ния, на­прав­лял­ся в сто­ло­вую, что­бы за­нять­ся «бу­маж­ной ра­бо­той», и вдруг за­ме­тил неиз­вест­ную жен­щи­ну ев­ро­пео­ид­ной ра­сы. Она под­ни­ма­лась по лест­ни­це, ве­ду­щей к ка­би­не­там для до­про­са. По за­пи­си ка­ме­ры ви­део­на­блю­де­ния, уста­нов­лен­ной над лест­ни­цей, бы­ло чет­ко вид­но, как Пар­ди оклик­нул жен­щи­ну, а ко­гда та не ото­зва­лась, по­сле­до­вал за ней вверх по сту­пень­кам.

			В этот са­мый мо­мент, ес­ли ве­рить ча­сам той ка­ме­ры, что ви­сит в ве­сти­бю­ле, ваш по­кор­ный слу­га как раз по­ка­зы­вал удо­сто­ве­ре­ние на вхо­де. На за­пи­си вид­но, что, по­пав внутрь, я, со ста­ка­ном двой­но­го ма­ки­а­то в од­ной ру­ке и ру­ле­ти­ком с ко­ри­цей в дру­гой, на­прав­ля­юсь к цен­траль­ной лест­ни­це и по ней — к то­му же ка­би­не­ту для до­про­са, что и Пар­ди. И ока­зы­ва­юсь как раз эта­жом ни­же него. Ка­би­не­ты для до­про­са — это са­мые обыч­ные ком­на­ты, в ко­то­рых есть стол, сту­лья, хо­ро­шая зву­ко­изо­ля­ция и ме­сто, ку­да мож­но по окон­ча­нии бе­се­ды с по­до­зре­ва­е­мым сло­жить тол­стые те­ле­фон­ные спра­воч­ни­ки. Со­вре­мен­ные ком­на­ты для до­про­сов осна­ще­ны как ми­ни­мум дву­мя ка­ме­ра­ми, зву­ко­за­пи­сы­ва­ю­щим устрой­ством, зер­ка­лом, сквозь ко­то­рое мож­но под­гля­ды­вать сна­ру­жи, что про­ис­хо­дит в ком­на­те, и еще до­пол­ни­тель­ным ка­би­не­ти­ком, где стар­ший сле­до­ва­тель мо­жет сле­дить по мо­ни­то­рам за хо­дом несколь­ких до­про­сов од­но­вре­мен­но — или, как ва­ри­ант, лечь вздрем­нуть. В участ­ке Цен­траль­но­го Вест-Эн­да все это бы­ло втис­ну­то в по­ме­ще­ние, спро­ек­ти­ро­ван­ное аж в трид­ца­тые го­ды и пред­на­зна­чен­ное под скром­ный офис со сво­бод­ной пла­ни­ров­кой. Это озна­ча­ло, что ко­ри­дор, ко­то­рый вел ми­мо ка­би­не­тов для до­про­са, был, мяг­ко го­во­ря, уз­ко­ват. Един­ствен­ная ка­ме­ра, на­прав­лен­ная на него, вы­шла из строя как раз то­гда, ко­гда я на­чал под­ни­мать­ся по лест­ни­це, а все за­пи­сы­ва­ю­щие устрой­ства в ка­би­не­тах бы­ли вы­клю­че­ны. Но мне это сыг­ра­ло на ру­ку, ибо, ко­гда я под­нял­ся на этаж, за­вер­нул за угол и столк­нул­ся нос к но­су с Блед­ной Ле­ди, мое трид­ца­ти­се­кунд­ное остол­бе­не­ние — а сле­до­ва­тель­но, и без­дей­ствие — не бы­ло впо­след­ствии за­не­се­но в про­то­кол.

			Не счи­тая при­чес­ки, пред­став­ляв­шей со­бой неров­ное ка­ре, ее внеш­ность пол­но­стью сов­па­да­ла с по­ка­за­ни­я­ми сви­де­те­лей: мерт­вен­но-блед­ное ли­цо, боль­шие гла­за, пу­га­ю­ще-алый рот. На ней бы­ли се­рые спор­тив­ные брю­ки и ко­рал­ло­во­го цве­та тол­стов­ка с ка­пю­шо­ном. Спер­ва Блед­ная Ле­ди ме­ня во­об­ще не за­ме­ти­ла, так как пы­та­лась стрях­нуть со сво­ей но­ги кон­стеб­ля Фи­лип­па Пар­ди. Тот рас­про­стер­ся на по­лу с без­воль­но бол­та­ю­щей­ся ле­вой ру­кой, сло­ман­ной, как по­том вы­яс­ни­лось, в двух ме­стах. Пра­вой он что бы­ло сил вце­пил­ся в неесте­ствен­но тон­кую ло­дыж­ку Блед­ной Ле­ди. Один глаз у него был за­крыт, и под ним уже раз­рас­тал­ся си­няк; из но­са тек­ла кровь.

			Я не мог сдви­нуть­ся с ме­ста. Мо­жет, из-за шо­ка, мо­жет, по­то­му что толь­ко что от­ку­сил боль­шой ку­сок от сво­ей бул­ки, — а мо­жет, про­сто по­то­му что слиш­ком уж мно­го па­ра­нор­маль­ной дря­ни слу­чи­лось со мной с утра.

			Но Пар­ди ме­ня за­ме­тил. И про­хри­пел: «По­мо­ги­те».

			Блед­ная Ле­ди то­же уста­ви­лась на ме­ня, скло­нив го­ло­ву на­бок.

			— По­мо­ги­те! — по­вто­рил Пар­ди.

			Я по­пы­тал­ся ска­зать ему, что­бы от­пу­стил ее, — но изо рта у ме­ня вы­рва­лось нераз­бор­чи­вое бур­ча­ние и це­лый фон­тан кро­шек. Изящ­ным дви­же­ни­ем Блед­ная Ле­ди под­ня­ла ру­ку и уда­ри­ла Пар­ди по сжа­тым паль­цам. Раз­дал­ся от­чет­ли­вый хруст ко­стей, Пар­ди взвыл и от­пу­стил ее но­гу. Блед­ная Ле­ди улыб­ну­лась, де­мон­стри­руя че­рес­чур мно­го зу­бов — я уже ви­дел рань­ше та­кую улыб­ку. И знал, что за ней по­сле­ду­ет. Она вся по­до­бра­лась — я сде­лал то же са­мое. А по­том она бро­си­лась ко мне, с ме­ста раз­вив неве­ро­ят­ную, жут­кую ско­рость, рас­крыв рот, оска­лив зу­бы. И ко­гда она при­бли­зи­лась, я плес­нул ей в ли­цо ко­фе. Ко­фе я толь­ко что ку­пил. Он был очень го­ря­чий.

			Она за­кри­ча­ла. Я сра­зу же от­ско­чил в сто­ро­ну, стре­мясь убрать­ся с ее пу­ти. Но, по­сколь­ку ко­ри­дор был очень уз­кий, она все же за­де­ла ме­ня пле­чом, и си­ла это­го уда­ра бы­ла та­ко­ва, что я кру­та­нул­ся во­круг сво­ей оси и сва­лил­ся на пол. Все рав­но как ес­ли бы на ме­ня на боль­шой ско­ро­сти на­е­хал ве­ло­си­пе­дист. Я от­ка­тил­ся по­даль­ше, что­бы Блед­ная Ле­ди не сра­зу смог­ла ме­ня до­стать, под­нял­ся на но­ги и об­на­ру­жил, что ее уже и след про­стыл.

			Воз­ле две­рей всех ка­би­не­тов для до­про­са име­ют­ся кноп­ки ава­рий­но­го сиг­на­ла. Пе­ре­шаг­нув че­рез Пар­ди, я на­жал од­ну из них и во­рвал­ся в тот ка­би­нет, ку­да мы по­са­ди­ли Сми­та.

			Смит, об­мяк­нув, си­дел на сту­ле. Го­ло­ва его бы­ла за­про­ки­ну­та, рот от­крыт, а по­сре­ди гру­ди зи­я­ло от­вер­стие, как от пу­ли, окру­жен­ное точ­но та­ким же орео­лом, как ра­ны Бес­ше­е­го То­ни.

			В ка­би­нет осто­рож­но за­гля­ну­ла де­вуш­ка в фор­ме кон­стеб­ля.

			— Вы кто? — спро­си­ла она, на­пра­вив на ме­ня пи­сто­лет-элек­тро­шо­кер.

			— Пи­тер Грант, — от­ве­тил я. — По­до­зре­ва­е­мая — бе­лая жен­щи­на, оде­та в се­рые спор­тив­ные брю­ки и ро­зо­вую тол­стов­ку. Пред­по­ло­жи­тель­но во­ору­же­на. Воз­мож­но, еще не по­ки­ну­ла зда­ние.

			Кон­стебль изум­лен­но на ме­ня уста­ви­лась.

			— Так и есть, — ска­за­ла она.

			— Вы про­хо­ди­ли курс ока­за­ния пер­вой по­мо­щи? — спро­сил я.

			— Да, ме­сяц на­зад.

			— То­гда да­вай­те пи­сто­лет и зай­ми­тесь Пар­ди.

			Она про­тя­ну­ла мне пи­сто­лет. Тя­же­лый, хо­тя и пла­сти­ко­вый, он на­по­ми­нал ору­жие из филь­ма «Док­тор Кто». Кон­стебль, несмот­ря на по­тря­се­ние, сра­зу по­ня­ла, что Сми­ту уже не по­мо­жешь, и по­бе­жа­ла за ап­теч­кой, что­бы пе­ре­вя­зать Пар­ди.

			Я сно­ва пе­ре­шаг­нул че­рез Пар­ди и мель­ком гля­нул, жив ли он еще.

			— Сей­час те­бе по­мо­гут, — ска­зал я. — Но ка­ко­го чер­та ты тут де­лал?

			Пар­ди по­зе­ле­нел от бо­ли, ли­цо по­кры­лось хо­лод­ным по­том. И при этом он на­шел в се­бе си­лы рас­сме­ять­ся — как смог.

			— Тут сто­ло­вая луч­ше, чем в на­шем участ­ке, — про­го­во­рил он.

			Я по­обе­щал ему, что все бу­дет хо­ро­шо, и устре­мил­ся к лест­ни­це.

			Ко­гда че­ло­век слу­жит в по­ли­ции, он про­во­дит го­раз­до боль­ше вре­ме­ни на ули­цах го­ро­да, неже­ли в участ­ках. В са­мый обыч­ный день ко­ли­че­ство по­ли­цей­ских на ули­цах от­но­сит­ся к ко­ли­че­ству граж­дан­ско­го на­се­ле­ния как один к трем. Та­ким об­ра­зом, ес­ли в ка­ком-то из участ­ков что-то слу­ча­ет­ся, все мчат­ся ту­да на по­мощь. А на это нуж­но опре­де­лен­ное вре­мя. Блед­ная Ле­ди бы­ла ди­кая, это да, но от­нюдь не глу­пая. И со­от­вет­ствен­но, на­ме­ре­ва­лась крат­чай­шим пу­тем по­ки­нуть зда­ние, по­ка сю­да не сбе­жа­лись ко­пы со все­го го­ро­да.

			С тех пор как в се­ми­де­ся­тые ир­ланд­ские тер­ро­ри­сты взры­ва­ли в Лон­доне бом­бы, у по­ли­ции по­яви­лось очень чет­кое по­ни­ма­ние то­го, что долж­но на­хо­дить­ся внут­ри зда­ния по­ли­цей­ско­го участ­ка, а что — сна­ру­жи. И что раз­де­лять внут­рен­нюю и на­руж­ную ча­сти долж­ны сте­ны из ар­ми­ро­ван­но­го про­зрач­но­го ма­те­ри­а­ла «пер­спекс». Уча­сток Цен­траль­но­го Вест-Эн­да ис­клю­че­ни­ем не был. Но ко вхо­ду в зда­ние ве­ла об­ли­цо­ван­ная мра­мо­ром лест­ни­ца, по­стро­ен­ная яв­но без уче­та по­треб­но­стей ин­ва­ли­дов. По этой при­чине здесь бы­ла еще од­на дверь, рас­по­ло­жен­ная вро­вень с тро­туа­ром сле­ва от глав­но­го вхо­да. Она ве­ла в холл, пря­мо к под­но­жию внут­рен­ней лест­ни­цы, так что при необ­хо­ди­мо­сти мож­но бы­ло подъ­е­хать на ин­ва­лид­ной ко­ляс­ке сра­зу к лиф­ту. Но про­ек­ти­ров­щи­ки то­же бы­ли не ду­ра­ки. Дверь они сде­ла­ли тол­стен­ную, а ка­ме­ру над ней уста­но­ви­ли с тем рас­че­том, что­бы де­жур­ный на КПП мог за­ра­нее ви­деть, ко­го он впус­ка­ет. И все бы бы­ло хо­ро­шо, ес­ли бы мо­ло­дой кон­стебль из от­де­ла убийств, воз­вра­ща­ясь из ки­тай­ской за­бе­га­лов­ки с пол­ным па­ке­том еды, не ре­шил со­кра­тить путь и прой­ти че­рез эту дверь вме­сто то­го, что­бы под­ни­мать­ся по лест­ни­це.

			Блед­ная Ле­ди на­ле­те­ла на него, как раз ко­гда он за­хо­дил. Я сбе­жал с лест­ни­цы имен­но в тот мо­мент, ко­гда он упал в лу­жу тем­но-крас­ной жид­ко­сти: как вы­яс­ни­лось, это был кис­ло-слад­кий со­ус.

			— Вы­зы­вай­те под­креп­ле­ние! — крик­нул я, пе­ре­ско­чил че­рез него и вы­ле­тел на ули­цу под ли­вень.

			Я ви­дел, как она нес­лась, ла­ви­руя, по цен­траль­ной ча­сти Сэ­вайл-роу, ме­шая дви­же­нию ма­шин. Се­реб­ри­стый «Мер­се­дес SL500» виль­нул в сто­ро­ну, что­бы не сбить ее, и въе­хал в бок при­пар­ко­ван­но­му у тро­туа­ра «Пор­ше Кар­ре­ра». Это вы­зва­ло бур­ную ре­ак­цию сиг­наль­ных устройств на всех окрест­ных ма­ши­нах. Я то­же бе­жал по цен­траль­ной ча­сти до­ро­ги и изо всех сил ста­рал­ся со­кра­тить ди­стан­цию меж­ду на­ми: как я по­нял, из всех офи­це­ров толь­ко я знал по­до­зре­ва­е­мую в ли­цо. По­сколь­ку де­ло про­ис­хо­ди­ло в цен­тре Вест-Эн­да суб­бот­ним ве­че­ром, то, несмот­ря на непо­го­ду, на ули­цах бы­ло пол­но ту­ри­стов и гу­ля­ю­щих го­ро­жан. И я по­нял, что ес­ли сей­час по­те­ряю Блед­ную Ле­ди из ви­ду, то она рас­тво­рит­ся в тол­пе без сле­да.

			Су­нув пи­сто­лет в кар­ман курт­ки, я на­ша­рил там же гар­ни­ту­ру. Несколь­ко раз по­пы­тал­ся ее вклю­чить, по­том вспом­нил, что не удо­су­жил­ся вста­вить об­рат­но ба­та­рей­ки. На пе­ре­крест­ке Сэ­вайл-роу и Ви­го-стрит Блед­ная Ле­ди свер­ну­ла на­ле­во, к Ри­джент-стрит. В сто­ро­ну Со­хо. Ли­хо за­вер­нув за угол, я вы­ро­нил гар­ни­ту­ру, и она, под­пры­ги­вая, за­ка­ти­лась под ка­кую-то ма­ши­ну.

			Ви­го-стрит — это про­сто-на­про­сто пе­ре­улок с пре­тен­зи­ей на бо­гем­ность, узень­кая улоч­ка с мас­сой фаст­фу­дов и ко­фе­ен. Она со­еди­ня­ет Сэ­вайл-роу и Ри­джент-стрит. Бы­ло уже позд­но, за­бе­га­лов­ки по­за­кры­ва­лись, и Блед­ной Ле­ди при­хо­ди­лось ла­ви­ро­вать меж­ду пе­ше­хо­да­ми — оче­вид­но, по­то­му, что ес­ли бы она при­ня­лась их сби­вать од­но­го за дру­гим, это за­дер­жа­ло бы ее еще боль­ше. Мне уда­лось на бе­гу до­стать из кар­ма­на те­ле­фон. Как лю­бой по­ли­цей­ский мо­ло­же со­ро­ка, я поль­зу­юсь кноп­кой го­ря­чей ли­нии лон­дон­ской по­ли­ции, при по­мо­щи ко­то­рой мож­но со­еди­нить­ся с опе­ра­то­ром сра­зу, безо вся­ких «вы­бе­ри­те нуж­ную вам оп­цию».

			Ко­гда бе­жишь по уз­кой ули­це, пре­сле­дуя по­до­зре­ва­е­мо­го, а с неба при этом льет как из вед­ра, рас­слы­шать, что те­бе го­во­рят по те­ле­фо­ну, прак­ти­че­ски невоз­мож­но. По­это­му, вы­ждав несколь­ко се­кунд, я, за­ды­ха­ясь, пред­ста­вил­ся и опи­сал по­до­зре­ва­е­мую, ко­то­рую пре­сле­до­вал. Го­во­рить то­же нелег­ко, ко­гда пы­та­ешь­ся не от­стать от бе­гу­ще­го пре­ступ­ни­ка, ко­то­рый к то­му же бро­са­ет­ся че­рез пе­ре­кре­сток на ма­ги­страль­ной до­ро­ге, не до­жи­да­ясь зе­ле­но­го све­та.

			Ри­джент-стрит пред­став­ля­ла со­бой мед­лен­но те­ку­щую ре­ку мок­ро­го ме­тал­ла. И Блед­ная Ле­ди на­вер­ня­ка до­стиг­ла бы сво­ей це­ли, но тут мне на по­мощь вне­зап­но при­шел клас­си­че­ский во­ди­тель бе­ло­го фур­го­на.[49] От уда­ра о бам­пер «Фор­да Тран­зит» Блед­ную Ле­ди швыр­ну­ло впе­ред, она стук­ну­лась о зад­ний бам­пер «Сит­ро­е­на» и, по­ша­ты­ва­ясь, устре­ми­лась к Глас­с­ха­ус-стрит.

			К сча­стью для ме­ня, ре­ка ме­тал­ла со­всем об­ме­ле­ла, ибо по­сре­ди нее воз­двиг­лись опас­ные ри­фы по­тен­ци­аль­ных стра­хо­вых слу­ча­ев. Дви­же­ние оста­но­ви­лось, и я смог без тру­да по­сле­до­вать за Блед­ной Ле­ди. Те­перь ме­ня от­де­ля­ли от нее яр­дов пять, не боль­ше. Я до­стал пи­сто­лет, ли­хо­ра­доч­но пы­та­ясь при­пом­нить, ка­кая у него даль­ность по­ра­же­ния. Я по­ни­мал, ку­да она на­прав­ля­ет­ся, — че­рез два­дцать яр­дов от Глас­с­ха­ус-стрит от­ветв­ля­лась Брю­ер-стрит. Блед­ная Ле­ди рва­лась об­рат­но в клуб.

			И тут она уско­ри­ла бег и ис­чез­ла. Я мо­ло­дой, здо­ро­вый и креп­кий па­рень, в шко­ле хо­ро­шо бе­гал на ско­рость. Но сей­час по срав­не­нию с ней я чув­ство­вал се­бя как жир­ный под­ро­сток в День ве­се­лых стар­тов. На уг­лу Глас­с­ха­ус и Брю­ер-стрит я тор­моз­нул, упер­ся ру­ка­ми в ко­ле­ни и по­ста­рал­ся хоть немно­го от­ды­шать­ся. За­яд­лые ку­риль­щи­ки, со­брав­ши­е­ся у две­рей па­ба «Стек­ло­дув», ехид­но по­сме­и­ва­лись на­до мной. «Ах вы тва­ри, — по­ду­мал я, — са­ми бы по­про­бо­ва­ли за ней по­бе­гать!»

			Вда­ле­ке раз­дал­ся вой си­ре­ны. Под­няв взгляд, я уви­дел, что Блед­ная Ле­ди по­вер­ну­ла об­рат­но и несет­ся ко мне. А по­за­ди нее мель­ка­ют ми­гал­ки как ми­ни­мум двух мик­ро­ав­то­бу­сов спец­на­за. За­ме­тив, что я ее под­жи­даю, Блед­ная Ле­ди гля­ну­ла на ме­ня — нет, не с нена­ви­стью, не со стра­хом, а с ка­ким-то уста­лым от­вра­ще­ни­ем. Слов­но я был ис­клю­чи­тель­но стой­кий и столь же непри­ят­ный за­пах. Я да­же как-то оби­дел­ся и вы­стре­лил ей в грудь из сво­е­го пи­сто­ле­та-элек­тро­шо­ке­ра.

			Лон­дон­ская по­ли­ция ис­поль­зу­ет элек­тро­шо­ке­ры мо­де­ли Х26, про­из­во­ди­мые ком­па­ни­ей с ори­ги­наль­ным на­зва­ни­ем «Элек­тро­шо­кер Ин­тер­нэш­нл». С по­мо­щью за­ря­да из сжа­то­го азо­та они стре­ля­ют дву­мя ме­тал­ли­че­ски­ми шты­ря­ми, ко­то­рые, по­па­дая в пре­ступ­ни­ка, ша­ра­ха­ют его раз­ря­дом в пять­де­сят ты­сяч вольт. Это вы­зы­ва­ет вре­мен­ный нерв­но-мы­шеч­ный па­ра­лич, вслед­ствие че­го че­ло­век па­да­ет. Вот по­че­му я был несколь­ко разо­ча­ро­ван, ко­гда Блед­ная Ле­ди негром­ко рык­ну­ла, па­ру раз морг­ну­ла и пре­спо­кой­но вы­рва­ла оба шты­ря у се­бя из гру­ди. По­том устре­ми­ла на ме­ня разъ­ярен­ный взгляд, и я неволь­но по­пя­тил­ся. А она кру­то по­вер­ну­лась и бро­си­лась бе­жать по Глас­с­ха­ус-стрит, раз­ме­тав в раз­ные сто­ро­ны ку­риль­щи­ков у две­рей па­ба.

			Бро­сив пи­сто­лет, я рва­нул за ней. По­дош­вы бо­ти­нок сколь­зи­ли по мок­рой брус­чат­ке, но все же, ви­ди­мо, этим бе­ше­ным рыв­ком я вы­иг­рал па­ру се­кунд. Ес­ли бы мне толь­ко уда­лось ока­зать­ся на­столь­ко близ­ко, что­бы до­стать ее но­гой, уж я бы ее по­ва­лил. Это за­дер­жа­ло бы ее ми­ну­ты на две, а там бы по­до­спе­ла и груп­па спец­на­за.

			Она бро­си­лась бе­жать вниз по Глас­с­ха­ус-стрит, шле­пая по брус­чат­ке бо­сы­ми, как я те­перь за­ме­тил, ступ­ня­ми. Я, за­ды­ха­ясь, нес­ся за ней, пот за­сти­лал гла­за. И то ли она на­ча­ла на­ко­нец уста­вать, то ли я ка­ким-то чу­дом уско­рил­ся — как бы то ни бы­ло, я стал ее на­сти­гать. Но ку­да же ей де­вать­ся? В кон­це Глас­с­ха­ус-стрит на­хо­дит­ся Пи­ка­дил­ли-сер­кус — су­ма­сшед­шее дви­же­ние, тол­па ту­ри­стов, в ко­то­рой лег­ко за­те­рять­ся, и стан­ция мет­ро. Мет­ро. Лест­ни­ца, ве­ду­щая в под­зем­ку, на­чи­на­ет­ся как раз там, где Глас­с­ха­ус-стрит вы­хо­дит на пло­щадь.

			И я ока­зал­ся прав. Ми­но­вав от­вра­ти­тель­но-ро­зо­вый фа­сад пы­шеч­ной, Блед­ная Ле­ди ста­ла дер­жать­ся пра­вой сто­ро­ны — той, где мет­ро. Я это про­сек, но меж­ду на­ми по-преж­не­му бы­ло не мень­ше двух яр­дов, и я ни­как не мог со­кра­тить это рас­сто­я­ние. Тут она сно­ва ки­ну­лась вле­во и при­ня­лась оги­бать боль­шой ап­теч­ный ки­оск, под­би­ра­ясь к вы­хо­ду на Шефтсбе­ри-аве­ню. Спер­ва я не по­нял за­чем — а по­том за­ме­тил у вхо­да в мет­ро двух кон­стеб­лей из от­де­ла об­ще­ствен­ной под­держ­ки, ле­ни­во об­ло­ко­тив­ших­ся на пе­ри­ла лест­ни­цы. Оче­вид­но, Блед­ная Ле­ди ре­ши­ла, что они по ее ду­шу.

			И бро­си­лась на­пе­ре­рез по­то­ку ма­шин. От­толк­ну­лась от хетч­б­эка, вспрыг­ну­ла на кры­шу «Фор­да Мон­део», про­бе­жа­ла по ней, со­ско­чи­ла вниз, ак­ку­рат пе­ред ка­фе «Джунгли», и бро­си­лась бе­жать, рас­швы­ри­вая ту­ри­стов. Про­со­чив­шись меж­ду ма­ши­на­ми, во­ди­те­ли ко­то­рых оже­сто­чен­но мне сиг­на­ли­ли, я сно­ва бро­сил­ся за ней — и пря­мо-та­ки за­сто­нал от до­са­ды, ко­гда она, рез­ко по­вер­нув, мет­ну­лась в тор­го­вый центр «Тро­ка­де­ро». Един­ствен­ный путь внутрь — эс­ка­ла­то­ры, под­ни­ма­ю­щие по­се­ти­те­лей на один этаж над зем­лей. Пре­сле­до­ва­ние пре­ступ­ни­ка вверх по эс­ка­ла­то­ру — страш­ный сон каж­до­го ко­па, ведь все­гда есть ве­ро­ят­ность, что пре­сле­ду­е­мый по­до­ждет те­бя на­вер­ху и столк­нет об­рат­но вниз. Но упус­кать Блед­ную Ле­ди бы­ло ни­как нель­зя, и я бро­сил­ся бе­жать по эс­ка­ла­то­ру, иду­ще­му вниз, рас­счи­ты­вая, что ес­ли она и бу­дет ме­ня ждать, то с дру­гой сто­ро­ны. Моя за­тея увен­ча­лась бы пол­ным успе­хом, и я мог бы со­бой гор­дить­ся, ес­ли бы Блед­ная Ле­ди дей­стви­тель­но до­жи­да­лась ме­ня на­вер­ху.

			Центр «Тро­ка­де­ро» — зда­ние пя­ти эта­жей в вы­со­ту, неза­кон­ный от­прыск до­ма, вы­стро­ен­но­го в сти­ле псев­до­ба­рок­ко в 1896 го­ду. За сто с лиш­ним лет оно, несчаст­ное, чем толь­ко не слу­жи­ло — от кон­церт­но­го за­ла до ре­сто­ра­на и га­ле­реи вос­ко­вых фи­гур. В се­ре­дине вось­ми­де­ся­тых его внут­рен­ний ди­зайн пол­но­стью уни­что­жи­ли, за­ме­нив сю­же­та­ми из «Бег­ства Ло­га­на».[50] Хо­тя, мо­жет быть, это про­сто мне так за­пом­ни­лось. Те­перь здесь ки­но­те­атр и мно­го­уров­не­вый раз­вле­ка­тель­ный центр, и его-то я пом­ню луч­ше не на­до, по­то­му что ма­ма в свое вре­мя ра­бо­та­ла здесь убор­щи­цей. А один из мо­их дя­дей знал, как на ха­ля­ву сыг­рать во вто­ро­го «Улич­но­го бой­ца».

			Я до­брал­ся на­ко­нец до верх­ней сту­пень­ки эс­ка­ла­то­ра. Впе­ре­ди мельк­ну­ла ро­зо­вая коф­точ­ка — Блед­ная Ле­ди спрыг­ну­ла на уз­кую ле­сен­ку, ве­ду­щую на про­ме­жу­точ­ный этаж, и при­зем­ли­лась пря­мо по­сре­ди груп­пы упи­тан­ных бе­лых дев­чо­нок в чер­ных тол­стов­ках. Они бро­си­лись врас­сып­ную. А я мыс­лен­но взмо­лил­ся: по­жа­луй­ста, толь­ко не на­до бе­жать в ки­но­те­атр. Ведь нет в ми­ре ху­же ме­ста для пре­сле­до­ва­ния пре­ступ­ни­ка, чем муль­ти­плекс, ес­ли не счи­тать мин­но­го по­ля. По­скольз­нув­шись на мок­ром по­лу, Блед­ная Ле­ди свер­ну­ла на­ле­во.

			— По­ли­ция! — за­во­пил я. Дев­чон­ки сно­ва по­от­ска­ки­ва­ли в сто­ро­ны.

			— При­ду­рок! — крик­ну­ла од­на из них мне вслед.

			Я сле­тел по сту­пень­кам и бро­сил­ся за Блед­ной Ле­ди по про­ме­жу­точ­но­му эта­жу. Она про­бе­жа­ла сквозь часть ре­сто­ран­но­го дво­ри­ка, где путь за­го­ра­жи­ва­ла бес­по­ря­доч­ная ве­ре­ни­ца алю­ми­ни­е­вых сто­ли­ков со сту­лья­ми. Ка­кой-то бе­до­ла­га вы­брал неудач­ный мо­мент, что­бы встать из-за сто­ла, — и Блед­ная Ле­ди за­еха­ла ему лок­тем по го­ло­ве. Он тя­же­ло рух­нул на пол, пе­ре­вер­нув свой стол. Под­нос из-под еды вы­пал за пе­ри­ла лест­ни­цы и, кру­тясь, по­ле­тел вниз че­рез все три эта­жа.

			— По­ли­ция! — сно­ва за­орал я.

			От­ве­том по­слу­жи­ли лишь недо­умен­ные взгля­ды гу­ля­ю­щих. Я прав­да не знаю, за­чем мы так со­тря­са­ем воз­дух. При том что у ме­ня в лег­ких его в тот мо­мент и так не хва­та­ло.

			Блед­ная Ле­ди, сбе­жав по сле­ду­ю­ще­му ме­ж­этаж­но­му про­ле­ту, свер­ну­ла в тем­ный зал, где ми­га­ли раз­но­цвет­ные ог­ни и иг­ра­ла гром­кая му­зы­ка. Го­лу­бая нео­но­вая вы­вес­ка над вхо­дом гла­си­ла: «ДОБ­РО ПО­ЖА­ЛО­ВАТЬ В ПАРК РАЗ­ВЛЕ­ЧЕ­НИЙ».

			Зал был пе­ре­пол­нен — мо­ло­дежь и под­рост­ки ок­ку­пи­ро­ва­ли его, что­бы ско­ро­тать вре­мя до от­кры­тия ноч­ных клу­бов. Они си­де­ли за иг­ро­вы­ми ав­то­ма­та­ми и иг­ра­ли кто во что, в том чис­ле и в ста­рые-пре­ста­рые гон­ки, ко­то­рые я пом­ню еще из сво­е­го дет­ства. Ес­ли Блед­ная Ле­ди сме­ша­ет­ся с этой тол­пой, мне ее уже не най­ти. Но ли­бо она сле­до­ва­ла ка­ко­му-то опре­де­лен­но­му пла­ну, ли­бо по­ни­ма­ла, что ка­ра­ю­щий меч лон­дон­ской по­ли­ции уже го­тов об­ру­шить­ся на нее с огром­ной вы­со­ты. Нель­зя так про­сто убить че­ло­ве­ка в по­ли­цей­ском участ­ке и из­бе­жать воз­мез­дия. По край­ней ме­ре, ес­ли у те­бя в кар­мане нет по­ли­цей­ско­го удо­сто­ве­ре­ния.

			По­сре­ди за­ла на­хо­ди­лись два эс­ка­ла­то­ра, они ве­ли на­верх. За­ме­тив пар­ниш­ку, ко­то­рый на что-то по­ка­зы­вал паль­цем, в то вре­мя как его при­я­тель до­ста­вал смарт­фон, я по­нял, что они уви­де­ли Блед­ную Ле­ди. За­ра­нее огля­дев­шись, я со­об­ра­зил, что ес­ли за­прыг­ну на ав­то­мат с дра­же «Скитт­лз», то до­тя­нусь до пе­рил эс­ка­ла­то­ра и смо­гу пе­ре­лезть на сту­пень­ки. Так я и по­сту­пил — и ока­зал­ся пря­мо воз­ле Блед­ной Ле­ди, ко­то­рая еха­ла вверх, ле­жа на спине, что­бы ее не бы­ло вид­но из за­ла. Она за­ши­пе­ла и хо­те­ла уда­рить ме­ня но­гой в ли­цо, но я во­вре­мя увер­нул­ся. Ее каб­лук про­сви­стел у ме­ня над ухом. Я от­пря­нул, од­но­вре­мен­но при­ме­рив­шись на­сту­пить ей на но­гу в рай­оне ко­ле­на. Она от­дер­ну­ла но­гу, а дру­гой сно­ва по­пы­та­лась уда­рить ме­ня, те­перь уже по яй­цам. Я по­дал­ся в сто­ро­ну, но она ме­ня все-та­ки за­де­ла по бед­ру. Удар был до­воль­но силь­ный, и я на несколь­ко се­кунд по­те­рял рав­но­ве­сие. Она уже го­то­ви­лась вре­зать мне сно­ва, но тут мы до­е­ха­ли до вер­ха.

			Она взвы­ла, и я по­нял, что во­ло­сы ее за­стря­ли в зуб­цах эс­ка­ла­тор­но­го по­лот­на в ме­сте его со­еди­не­ния с по­лом. Ярост­но за­би­ла но­га­ми, пе­ре­ка­ти­лась на бок и сде­ла­ла неве­ро­ят­ную стой­ку на го­ло­ве, пы­та­ясь осво­бо­дить­ся. Я схва­тил ду­бин­ку, рас­тя­нул ее и, раз­мах­нув­шись, уда­рил со всей си­лы. Вто­ро­го та­ко­го слу­чая мог­ло и не пред­ста­вить­ся.

			Как вы по­ни­ма­е­те, нас спе­ци­аль­но учат ра­бо­тать с ду­бин­ка­ми. Их во­все не вру­ча­ют нам про­сто так, с на­пут­стви­ем «дер­жи­те, ре­бя­та, и по­ста­рай­тесь ни­ко­го не убить». Нет, ду­бин­кой мож­но ле­гонь­ко хлоп­нуть — это бу­дет пре­ду­пре­жде­ние — или на­ме­рен­но дол­го за­ма­хи­вать­ся от пле­ча, что­бы у по­тен­ци­аль­но­го пре­ступ­ни­ка бы­ло вре­мя уй­ти из-под уда­ра. Еще есть под­лый удар по­ни­зу, в бед­ро, его обыч­но не вид­но на за­пи­сях ка­мер ви­део­на­блю­де­ния. Но ос­нов­ной прин­цип в том, что си­ла уда­ра все­гда долж­на быть точ­но рас­счи­та­на и со­от­вет­ство­вать си­ту­а­ции.

			Вот по­это­му, улу­чив мо­мент, по­ка Блед­ная Ле­ди ле­жа­ла вверх тор­маш­ка­ми, я бро­сил­ся впе­ред и уда­рил ее что бы­ло сил. Под ду­бин­кой хруст­ну­ло, и Блед­ная Ле­ди взвы­ла так, что за­глу­ши­ла да­же гро­мы­ха­ю­щую му­зы­ку и тре­ки иг­ро­вых ав­то­ма­тов. А по­том вре­за­ла мне по ли­цу.

			Это был не луч­ший из ее уда­ров, и все же го­ло­ва у ме­ня за­про­ки­ну­лась, так что я не ви­дел, ку­да на­сту­паю, и чуть не спо­ткнул­ся, ко­гда со­ска­ки­вал с эс­ка­ла­то­ра. Блед­ная Ле­ди от­пря­ну­ла, из­вер­ну­лась и ста­ла от­пол­зать. Ме­ня это ни­ко­им об­ра­зом не устра­и­ва­ло, и я упал ей на спи­ну. Упал тя­же­ло, что­бы вы­бить воз­дух у нее из лег­ких. Но она ка­ким-то стран­ным те­ку­чим дви­же­ни­ем изо­гну­ла спи­ну и вма­за­ла ме­ня бо­ком в мо­нет­ный ав­то­мат. Ло­коть вре­зал­ся в стек­ло, оно трес­ну­ло, и я по­нял, что у ме­ня бу­дет клас­си­че­ская трав­ма из тех, ко­гда ру­ка сна­ча­ла неме­ет, а по­том ад­ски бо­лит. Я вы­пря­мил­ся — и тут же уви­дел ку­лак, ле­тя­щий мне в ли­цо. Но Блед­ная Ле­ди, ви­ди­мо, на­ча­ла уста­вать, по­то­му что на этот раз я увер­нул­ся без тру­да, и ку­лак про­ло­мил стек­ло. Я, в свою оче­редь, изо всех сил уда­рил по нему ду­бин­кой. Сно­ва раз­дал­ся хруст, из по­ре­за на ки­сти брыз­ну­ла кровь. С ши­пе­ни­ем втя­нув воз­дух сквозь зу­бы, Блед­ная Ле­ди по­вер­ну­ла го­ло­ву и уста­ви­лась на ме­ня.
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			— Сда­вай­ся, — ска­зал я.

			Ее ли­цо ис­ка­зи­лось от бо­ли, яро­сти и жа­ло­сти к се­бе — та­кое со­че­та­ние ча­сто мож­но уви­деть на ли­цах ху­ли­га­нов, ко­то­рых за­стиг­ли на ме­сте учи­нен­ных бес­по­ряд­ков и при­ня­лись вра­зум­лять. Още­рив зу­бы, что­бы по­ка­зать, что сда­вать­ся она не же­ла­ет, Блед­ная Ле­ди вы­дер­ну­ла из­ра­нен­ную ру­ку из ав­то­ма­та. В ли­цо мне брыз­ну­ла кровь. Опу­стив го­ло­ву, я бро­сил­ся впе­ред и дви­нул Блед­ную Ле­ди пле­чом в грудь. Она при­ня­лась мо­ло­тить ме­ня по пле­чам, а я от­тес­нял ее от эс­ка­ла­то­ра к пе­ри­лам лест­ни­цы. Ес­ли по­лу­чит­ся без по­терь оста­вать­ся в пре­де­лах ее до­ся­га­е­мо­сти, по­ду­мал я, то мож­но по­про­бо­вать удер­жать ее до при­бы­тия под­креп­ле­ния.

			В том слу­чае, ра­зу­ме­ет­ся, ес­ли оно не опоз­да­ет.

			Она упер­лась спи­ной в пе­ри­ла. Мы за­мер­ли, дро­жа от на­пря­же­ния. Я по­пы­тал­ся ухва­тить ее за но­гу и по­ва­лить на пол, но она уда­ри­ла ме­ня в ви­сок, да так, что я от­ле­тел фу­тов на де­сять. По­мо­тав го­ло­вой, я под­нял взгляд как раз в тот мо­мент, ко­гда Блед­ная Ле­ди бро­си­лась ко мне — вся одеж­да в кро­ви и безу­мие в гла­зах. Она мог­ла бы по­пы­тать­ся скрыть­ся — я не со­би­рал­ся боль­ше ее пре­сле­до­вать. Но, оче­вид­но, она по­ни­ма­ла, что про­иг­ра­ла, и на­ме­ре­ва­лась за­ста­вить ко­го-то до­ро­го за это за­пла­тить. И этим кем-то дол­жен был стать ваш по­кор­ный слу­га.

			Вре­ме­ни на пре­ду­пре­жде­ния у ме­ня не бы­ло. Мгно­вен­но вос­про­из­ве­дя в го­ло­ве нуж­ную фор­му, я крик­нул, и да­же, на­вер­ное, слиш­ком гром­ко:

			— «Им­пел­ло»!

			За­кли­на­ние под­ня­ло Блед­ную Ле­ди в воз­дух и с си­лой уда­ри­ло спи­ной о пе­ри­ла лест­ни­цы. А по­том я с ужа­сом уви­дел, как она пе­ре­ва­ли­лась че­рез пе­ри­ла и упа­ла вниз.

		

		
			

				
					ВСЕ ЭТИ ГЛУПОСТИ[51]
					

				

			

			Цен­траль­ный ат­ри­ум «Тро­ка­де­ро» име­ет в вы­со­ту че­ты­ре эта­жа и еще от­кры­тый цо­коль­ный. Это про­стран­ство из­ре­за­но во все сто­ро­ны эс­ка­ла­то­ра­ми: оче­вид­но, про­ек­ти­ров­щи­ки по­счи­та­ли, что то­таль­ная дез­ори­ен­та­ция и невоз­мож­ность быст­ро най­ти туа­лет долж­ны стать для по­се­ти­те­лей неотъ­ем­ле­мой ча­стью здеш­не­го шо­пин­га. Как мне со­об­щи­ли поз­же, Блед­ная Ле­ди, па­дая, уда­ри­лась спи­ной о пе­ри­ла од­но­го из эс­ка­ла­то­ров. На­вер­ное, хо­те­ла при­зем­лить­ся, но не рас­счи­та­ла рас­сто­я­ние. От уда­ра ее по­зво­ноч­ник сло­мал­ся в двух ме­стах, и тем не ме­нее она бы­ла еще жи­ва, ко­гда рух­ну­ла вниз го­ло­вой на пол цо­коль­но­го эта­жа.

			«Мгно­вен­ная смерть», — ска­зал док­тор Ва­лид.

			Па­де­ние со сто­фу­то­вой вы­со­ты со ско­ро­стью трид­цать два фу­та в се­кун­ду, то есть две с по­ло­ви­ной се­кун­ды по­ле­та, во вре­мя ко­то­ро­го на­блю­да­ешь, как пол несет­ся на­встре­чу, это, я бы ска­зал, от­нюдь не мгно­ве­ние.

			Под­креп­ле­ние при­бы­ло че­рез ми­ну­ту. Они ви­де­ли, как Блед­ная Ле­ди упа­ла. И бы­ли го­то­вы сра­зу же оце­пить пер­вый этаж и опро­сить сви­де­те­лей. Я успел ко­рот­ко отра­пор­то­вать о слу­чив­шем­ся Сте­фа­но­пу­лос, а по­том Най­тин­гейл ска­зал, что нам нуж­но немед­лен­но в боль­ни­цу. Пом­ню толь­ко, что ока­зал­ся в от­де­ле­нии ин­тен­сив­ной те­ра­пии Уни­вер­си­тет­ско­го гос­пи­та­ля, где док­тор Ва­лид был чем-то за­нят, а по­се­му от­ря­дил ка­ко­го-то мо­ло­до­го вра­ча ме­ня осмат­ри­вать. Тот вел се­бя несколь­ко нерв­но. Но по­том док­тор Ва­лид за­ме­тил, что Най­тин­гейл слег­ка по­блед­нел и как-то нетвер­до сто­ит на но­гах, и за­ста­вил его лечь на кой­ку в со­сед­ней па­ла­те. Мо­ло­дой врач за­мет­но успо­ко­ил­ся и при­нял­ся ожив­лен­но бол­тать, про­мы­вая мои ца­ра­пи­ны и сса­ди­ны. Но о чем он го­во­рил, я не пом­ню. По­том он умчал­ся го­то­вить рент­ген, оста­вив ме­ня с ры­жей мед­сест­рой-ав­стра­лий­кой, ко­то­рую я пом­ню еще по де­лу Пан­чи­нел­ло. Она под­миг­ну­ла мне, сти­рая кровь с мо­е­го ли­ца и за­ма­зы­вая за­жив­ля­ю­щим ге­лем ца­ра­пи­ну на ще­ке.

			Я и не по­до­зре­вал, что она там есть.

			— Да пре­бу­дет с то­бой бла­го­дать ре­ки, — шеп­ну­ла сест­ра, ко­гда ме­ня по­вез­ли в ла­бо­ра­то­рию де­лать сни­мок.

			Там па­ру раз при­ло­жи­ли к рент­ге­нов­ской уста­нов­ке и при­ка­ти­ли на­зад в па­ла­ту, где я про­ва­лял­ся еще час в бес­фор­мен­ном боль­нич­ном ха­ла­те. А мо­жет, и боль­ше — ка­жет­ся, я слег­ка за­дре­мал. По­сколь­ку был суб­бот­ний ве­чер, по ко­ри­до­ру раз­но­си­лись мно­го­чис­лен­ные пья­ные сто­ны и вопли, а так­же го­ло­са мо­их со­бра­тьев-кон­стеб­лей, ко­то­рые про­си­ли «по­стра­дав­ших» успо­ко­ить­ся и рас­ска­зать, что с ни­ми слу­чи­лось. Ко мне за­гля­нул док­тор Ва­лид и со­об­щил, что Най­тин­гейл оста­нет­ся в боль­ни­це до зав­тра. Я по­про­сил ста­кан во­ды. Док­тор по­тро­гал мне лоб и вы­шел.

			В со­сед­ней па­ла­те кто-то с ха­рак­тер­ным ли­вер­пуль­ским вы­го­во­ром твер­дил, что хо­чет до­мой. Док­тор го­во­рил ему, что сна­ча­ла нуж­но впра­вить вы­вих­ну­тую но­гу. Ли­вер­пу­лец по­вто­рял, что он со­вер­шен­но здо­ров, а врач объ­яс­нял, что нуж­но по­до­ждать, по­ка не вы­вет­рит­ся ал­ко­голь, что­бы мож­но бы­ло сде­лать ане­сте­зию.

			— Я хо­чу до­мой! — по­вто­рил ли­вер­пу­лец.

			— Мы по­ста­вим вас на но­ги и от­пу­стим до­мой, — ска­зал док­тор.

			— Да нет, — уны­ло про­тя­нул ли­вер­пу­лец, — хо­чу об­рат­но в Ли­вер­пуль!

			Свет лю­ми­нес­цент­ных ламп ре­зал гла­за так, что на­ча­ла бо­леть го­ло­ва.

			Вер­нул­ся док­тор Ва­лид со ста­ка­ном во­ды и дву­мя таб­лет­ка­ми ибу­про­фе­на. И сра­зу ушел, по­то­му что не мог за­дер­жи­вать­ся — вни­зу его ждал све­жень­кий труп. Че­рез неко­то­рое вре­мя ко мне сно­ва при­шел тот мо­ло­дой врач.

			— Мо­же­те от­прав­лять­ся до­мой, се­рьез­ных по­вре­жде­ний у вас нет, — объ­яс­нил он.

			И я по­брел в «Безу­мие» пеш­ком, бла­го бы­ло неда­ле­ко.

			Проснув­шись утром, я не об­на­ру­жил в сто­ло­вой зав­тра­ка. Спу­стил­ся в кух­ню вы­яс­нить по­че­му и уви­дел, что Мол­ли си­дит на сту­ле, по­вер­нув­шись спи­ной к две­ри. Ря­дом с ней рас­по­ло­жил­ся То­би, но он хо­тя бы обер­нул­ся, ко­гда я во­шел.

			— Что-то слу­чи­лось? — спро­сил я.

			Мол­ли не ше­лох­ну­лась. То­би за­ску­лил.

			— Пой­ду по­зав­тра­каю в го­ро­де. Где-ни­будь в пар­ке, на­при­мер, — ска­зал я.

			Мол­ли, по­хо­же, не воз­ра­жа­ла. То­би спрыг­нул на пол и устре­мил­ся за мной.

			— Ка­кой ты мер­кан­тиль­ный, — с уко­ром ска­зал я.

			То­би со­глас­но тявк­нул. На­вер­ное, ре­шил, что кол­ба­са — она и есть кол­ба­са, неза­ви­си­мо от то­го, где те­бя ею уго­стят.

			Особ­няк «Безу­мие» рас­по­ло­жен на юж­ной сто­роне Рас­сел-сквер, центр ко­то­рой за­ни­ма­ет парк с по­сы­пан­ны­ми гра­ви­ем тро­пин­ка­ми, боль­ши­ми де­ре­вья­ми (не знаю, как они на­зы­ва­ют­ся) и фон­та­на­ми, как буд­то спе­ци­аль­но скон­стру­и­ро­ван­ны­ми так, что­бы де­ти и мел­кие со­ба­ки мог­ли про­мок­нуть там на­сквозь. На се­вер­ной же сто­роне пар­ка на­хо­дит­ся ка­фе, где да­ют снос­ные со­сис­ки, яич­ни­цу с бе­ко­ном, кар­тош­ку и кро­вя­ную кол­ба­су. Бы­ло сол­неч­но и до­воль­но теп­ло, по­это­му я сел за сто­лик сна­ру­жи и стал чи­сто ме­ха­ни­че­ски по­гло­щать со­дер­жи­мое сво­ей та­рел­ки. Оно бы­ло со­вер­шен­но без­вкус­ное, по­это­му я в кон­це кон­цов по­ста­вил та­рел­ку на плит­ки под сто­лом и поз­во­лил То­би очи­стить ее.

			По­том от­пра­вил­ся об­рат­но в особ­няк и во­шел че­рез па­рад­ный вход, воз­ле ко­то­ро­го ле­жа­ла пач­ка ре­клам­ных ли­сто­вок. Как все­гда, до­став­ка пиц­цы и ке­ба­бов, да еще аля­по­ва­тый ли­сток, со­об­щав­ший о том, что некий про­ви­дец из Га­ны го­тов пред­ска­зать бу­ду­щее и его пред­ска­за­ния непре­мен­но при­не­сут уда­чу. Я су­нул все вме­сте в стел­лаж, ко­то­рый Мол­ли спе­ци­аль­но для это­го дер­жит в хол­ле.

			Ме­ня за­му­ти­ло, и при­шлось пой­ти в туа­лет и рас­стать­ся со сво­им зав­тра­ком. По­том я вер­нул­ся к се­бе в ком­на­ту, лег в по­стель и сно­ва уснул.

			Проснул­ся я силь­но по­сле две­на­дца­ти, взмок­ший и немно­го осо­вев­ший — та­кое бы­ва­ет, ко­гда без вся­ких при­чин про­спишь пол­дня. По­плел­ся по ко­ри­до­ру в ван­ную и на­лил во­ды в то чу­гун­ное эма­ли­ро­ван­ное чу­до­ви­ще на брон­зо­вых нож­ках-ла­пах, ко­то­рое у нас вме­сто нор­маль­но­го ду­ша. Во­ду я пу­стил мак­си­маль­но го­ря­чую, на­сколь­ко мог тер­петь, и все рав­но за­ку­сил гу­бу, ко­гда она кос­ну­лась сса­дин у ме­ня на бед­ре. Я си­дел в ванне до тех пор, по­ка все мыш­цы пол­но­стью не рас­сла­би­лись, а мне не на­до­е­ло изоб­ра­жать Луи Арм­строн­га, на­пе­вая «Ain't Mis­be­havin'». По­брить­ся я не мог из-за по­ре­за на ще­ке, по­это­му оста­вил бру­таль­ную ще­ти­ну и от­пра­вил­ся об­рат­но к се­бе ис­кать ка­кие ни на есть чи­стые шмот­ки.

			Ко­гда я рос, един­ствен­ным спо­со­бом по­ме­шать ма­ме за­хо­дить ко мне в ком­на­ту мог­ла бы стать сталь­ная дверь с ко­до­вым зам­ком. Но да­же и она не факт что по­мог­ла бы. По­это­му я при­вык без лиш­ней ще­пе­тиль­но­сти от­но­сить­ся к то­му, что кто-то мо­жет вой­ти ко мне в спаль­ню, осо­бен­но ес­ли этот кто-то хо­чет на­ве­сти по­ря­док и за­брать бе­лье в стир­ку. Я на­дел хлоп­ко­вые брю­ки цве­та ха­ки, стро­гую ру­баш­ку и хо­ро­шие ко­жа­ные бо­тин­ки. По­том по­смот­рел в зер­ка­ло. Май­лз Дэ­вис одоб­рил бы — недо­ста­ва­ло толь­ко тром­бо­на. Ко­гда вы­гля­дишь так класс­но, по­ря­док даль­ней­ших дей­ствий не под­ле­жит со­мне­нию, и я, взяв те­ле­фон, по­зво­нил Си­моне.

			Те­ле­фон не ра­бо­тал: мик­ро­про­цес­сор сдох, ко­гда я по­пы­тал­ся на­слать ча­ры на Блед­ную Ле­ди.

			Я до­стал из ящи­ка ко­мо­да за­пас­ную «Но­кию» с сим-кар­той без або­нент­ской пла­ты. Все лю­би­мые но­ме­ра бы­ли там со­хра­не­ны. Я до­ба­вил но­мер Си­мо­ны и на­брал его.

			— При­вет, дет­ка, — ска­зал я, — про­швыр­нуть­ся не хо­чешь?

			От­сме­яв­шись, она ска­за­ла, что бу­дет очень ра­да.

			По вос­кре­се­ньям в клу­бы хо­дят толь­ко сту­ден­ты и при­ез­жие из Бэ­зил­до­на, ну а мы с Си­мо­ной от­пра­ви­лись в «Ре­ну­ар» смот­реть «Син­дром лест­ни­цы» ре­жис­се­ра До­ми­ни­ка Бо­ди. Несмот­ря на суб­тит­ры, это ока­за­лась ро­ман­ти­че­ская ко­ме­дия. «Ре­ну­ар», в ко­то­ром кру­тят арт­ха­ус­ные филь­мы, на­хо­дит­ся под тор­го­вым цен­тром «Бран­с­у­ик», оформ­лен­ным в свет­ло-кре­мо­вых то­нах и на­по­ми­на­ю­щим вы­вер­ну­тую на­изнан­ку ац­тек­скую пи­ра­ми­ду. От «Безу­мия» до него все­го две ми­ну­ты хо­ду. И там еще со­хра­ни­лись ста­ро­мод­ные крес­ла, где мож­но си­деть, об­няв свою де­вуш­ку и не опа­са­ясь при этом на­мять ру­ку о дер­жа­тель для ста­ка­на.

			Си­мо­на спро­си­ла ме­ня, от­ку­да ца­ра­пи­на на ще­ке, и я от­ве­тил, что ввя­зал­ся в дра­ку.

			По­сле ки­но мы по­ужи­на­ли в «Йо! Су­ши» — Си­мо­на, как вы­яс­ни­лось, там ни­ко­гда не бы­ва­ла, хо­тя воз­ле ее до­ма то­же есть та­кая за­бе­га­лов­ка.

			— Я не в си­лах из­ме­нить «Кон­ди­тер­ской Ва­ле­ри», — вы­да­ла она в ка­че­стве объ­яс­не­ния.

			Ей по­нра­ви­лись ма­лень­кие раз­но­цвет­ные гор­шоч­ки, пол­зу­щие на по­движ­ной лен­те, и вско­ре она уже сло­жи­ла их гор­кой ря­дом со сво­ей та­рел­кой, слов­но кур­ган из ди­ко­вин­ных че­ре­пов. Ела она до­воль­но изящ­но, но раз­ме­рен­но и це­ле­устрем­лен­но. Я взял пор­цию остро­го ри­са с ло­со­сем. Же­лу­док мой еще не вполне успо­ко­ил­ся, но я с удо­воль­стви­ем на­блю­дал, с ка­ким вос­тор­гом она про­бу­ет каж­дое блю­до. К сча­стью, су­ши-бар за­крыл­ся до то­го, как за­ка­зы Си­мо­ны пре­вы­си­ли ли­мит мо­ей кре­дит­ки. Вы­ва­лив­шись из «Бран­с­у­ик», мы по­бре­ли по Бер­нард-стрит к стан­ции мет­ро «Рас­сел-сквер-2». По­ка мы бы­ли в ки­но, про­шел дождь, и те­перь мок­рые ули­цы ды­ша­ли све­же­стью. Си­мо­на оста­но­ви­лась и, об­хва­тив ме­ня за шею, при­тя­ну­ла мою го­ло­ву к се­бе для по­це­луя. Ее гу­бы пах­ли со­е­вым со­усом.

			— Не хо­чу до­мой, — про­шеп­та­ла она.

			— Мо­жет, пой­дем ко мне?

			— К те­бе?

			— Ну, вро­де то­го.

			Ка­рет­ный са­рай, ко­неч­но, не са­мая луч­шая впис­ка, но я ка­те­го­ри­че­ски не хо­тел зна­ко­мить Си­мо­ну с Мол­ли, тем бо­лее учи­ты­вая на­стро­е­ние на­шей до­мо­пра­ви­тель­ни­цы. Не об­ра­тив ни­ка­ко­го вни­ма­ния на две мо­их глав­ные цен­но­сти из раз­ря­да бы­то­вой элек­тро­ни­ки, Си­мо­на сра­зу про­шла в ма­стер­скую, ту­да, где в по­тол­ке бы­ло про­ре­за­но ок­но.

			— Кто это? — спро­си­ла она, по­ка­зы­вая на порт­рет об­на­жен­ной Мол­ли на шез­лон­ге и с виш­ня­ми.

			— Она ра­бо­та­ла здесь мно­го лет на­зад, — от­ве­тил я.

			Си­мо­на бро­си­ла на ме­ня озор­ной взгляд.

			— От­вер­нись, — ско­ман­до­ва­ла она, — и за­крой гла­за.

			Я под­чи­нил­ся. По­за­ди ме­ня по­слы­ша­лось ти­хое шур­ша­ние сни­ма­е­мой одеж­ды. По­том сдер­жан­ное ру­га­тель­ство, по­том звук рас­сте­ги­ва­ю­щей­ся мол­нии, стук по­дошв ту­фель по по­лу, шо­рох шел­ка, со­скаль­зы­ва­ю­ще­го с ко­жи. По­том по­сле­до­ва­ла дол­гая па­у­за, за­кон­чив­ша­я­ся скри­пом ста­рой ме­бе­ли — Си­мо­на устра­и­ва­лась по­удоб­нее.

			— Мо­жешь по­вер­нуть­ся, — ска­за­ла она.

			Она по­лу­ле­жа­ла на шез­лон­ге, об­на­жен­ная и пре­крас­ная. Ва­зоч­ки с виш­ня­ми под ру­кой не бы­ло, и она про­сто за­пу­сти­ла паль­цы в спу­тан­ную гри­ву сво­их тем­ных во­лос. Она бы­ла та­кая со­блаз­ни­тель­ная, что я да­же не знал, с че­го на­чать.

			А по­том я уви­дел в угол­ке ее рта ма­лень­кое крас­ное пят­ныш­ко, вро­де вин­ной ро­дин­ки. Я по­ду­мал, она ис­пач­ка­лась чем-то, ко­гда ела, но, по­ка смот­рел на это пят­но, оно вдруг про­рва­лось, и че­люсть с от­вра­ти­тель­ным хру­стом рас­ко­ло­лась. Неров­ный тре­уголь­ник ко­жи ото­рвал­ся с ли­ца, об­на­жая мыш­цы, жи­лы и кость. Кость лоп­ну­ла, и от­ва­лив­ша­я­ся че­люсть по­вис­ла, как у сло­ман­ной кук­лы.

			— Что та­кое? — спро­си­ла Си­мо­на.

			Ни­че­го. Ее ли­цо сно­ва ста­ло преж­ним, круг­лым и кра­си­вым, но улыб­ка угас­ла от­то­го, что я от­шат­нул­ся на­зад.

			— Пи­тер?

			— Про­сти, — вы­дох­нул я, — сам не знаю, что на ме­ня на­шло.

			Опу­стив­шись на ко­ле­ни ря­дом с шез­лон­гом, я бе­реж­но под­ло­жил ла­донь под ще­ку Си­мо­ны и слег­ка сжал. Ко­сти внут­ри бы­ли це­лы­ми и твер­ды­ми, и это успо­ка­и­ва­ло. Я по­це­ло­вал ее, но она укло­ни­лась.

			— Что-то слу­чи­лось?

			— Од­но непри­ят­ное про­ис­ше­ствие, ко­то­рое раз­ру­ли­вал в том чис­ле и я, — от­ве­тил я. — Бы­ли жерт­вы.

			— О, — вы­дох­ну­ла она, об­ни­мая ме­ня, — что слу­чи­лось?

			— Мне нель­зя рас­ска­зы­вать, — ска­зал я и скольз­нул ла­до­нью по ее бед­ру, на­де­ясь, что это ее от­вле­чет.

			— Но ес­ли бы бы­ло мож­но, ты бы мне рас­ска­зал? — спро­си­ла она.

			— Ко­неч­но, — кив­нул я.

			И, ра­зу­ме­ет­ся, со­врал.

			— Бед­ный ты мой, — про­шеп­та­ла она, це­луя ме­ня.

			Те­перь, ко­гда я креп­ко при­жи­мал ее к се­бе, жут­ких гал­лю­ци­на­ций боль­ше не бы­ло. В ка­кой-то мо­мент шез­лонг угро­жа­ю­ще за­скри­пел под на­ми, и я да­же услы­шал треск ло­ма­ю­ще­го­ся де­ре­ва. Мы по­спеш­но под­ня­лись, но толь­ко для то­го, что­бы я ки­нул на пол несколь­ко по­ду­шек и по­верх них плед. По­том Си­мо­на толк­ну­ла ме­ня, и я упал на спи­ну, а она осед­ла­ла ме­ня и… все бы­ло рез­ко, страст­но и про­сто вос­хи­ти­тель­но, и по­том она в из­не­мо­же­нии опу­сти­лась мне на грудь, мок­рая и скольз­кая, слов­но рыб­ка.

			— Вот стран­но, — ска­за­ла она, слег­ка от­ды­шав­шись. — Во­об­ще-то я ни­ко­гда не от­ка­зы­ва­юсь, ко­гда зо­вут по­гу­лять. Но с то­бой мне со­всем не хо­чет­ся ни­ку­да ид­ти.

			Ска­тив­шись с ме­ня, она скольз­ну­ла ла­до­нью по мо­е­му жи­во­ту и ни­же, мяг­ко об­хва­ти­ла яй­ца.

			— А зна­ешь, че­го мне сей­час хо­чет­ся? — мур­лык­ну­ла она.

			— Пи­рож­ные в хо­ло­диль­ни­ке, — от­ве­тил я.

			У ме­ня сно­ва встал, и я на­пра­вил ее ла­донь вы­ше.

			— Ты про­сто чу­до­ви­ще, — смор­щи­ла она нос. Несколь­ко раз дви­ну­ла паль­ца­ми вверх-вниз, слов­но про­ве­ряя мою го­тов­ность, по­том на­кло­ни­лась, быст­ро по­це­ло­ва­ла го­лов­ку. Вста­ла и на­пра­ви­лась к хо­ло­диль­ни­ку. — Япош­ки, ко­неч­но, хо­ро­шо го­то­вят, — ска­за­ла она, — но в сла­до­стях, я те­бе ска­жу, они ни­че­го не по­ни­ма­ют.

			Поз­же, со­вер­шен­но из­мо­тан­ный, я тем не ме­нее не мог уснуть и ле­жал ря­дом с Си­мо­ной под ок­ном в по­тол­ке, гля­дя, как дождь за­ли­ва­ет стек­ло. Си­мо­на сно­ва по­ло­жи­ла го­ло­ву мне на пле­чо, по-хо­зяй­ски за­ки­ну­ла но­гу на мое бед­ро и еще об­ня­ла за та­лию — слов­но хо­те­ла быть уве­ре­на, что я ни­ку­да не смо­юсь по­сре­ди но­чи.

			Я не плей­бой, но рань­ше мои от­но­ше­ния с де­вуш­ка­ми ни­ко­гда не дли­лись доль­ше трех ме­ся­цев. По мне­нию Лес­ли, мои быв­шие чув­ство­ва­ли, что по­сле опре­де­лен­но­го мо­мен­та мой ин­те­рес к ним на­чи­нал осла­бе­вать, а по­се­му ста­ра­лись бро­сить ме­ня пер­вы­ми. Мне это ви­де­лось несколь­ко ина­че, но Лес­ли бо­жи­лась, что мо­жет за­про­сто со­ста­вить ка­лен­дарь мо­ей лич­ной жиз­ни. Цик­ли­че­ский, уточ­ня­ла она, как у майя, — и с ана­ло­гич­ным апо­ка­лип­си­сом в кон­це. Лес­ли ино­гда об­на­ру­жи­ва­ет про­сто по­тря­са­ю­щую эру­ди­цию.

			С дру­гой сто­ро­ны, ду­мал я, гля­дя на Си­мо­ну, уют­но устро­ив­шу­ю­ся у ме­ня под бо­ком, да­же при са­мом пло­хом рас­кла­де у ме­ня есть еще два ме­ся­ца. По­том, ра­зу­ме­ет­ся, та часть мо­е­го со­зна­ния, в ко­то­рой все­гда жи­вет по­ли­цей­ский, сно­ва за­да­лась во­про­сом, не при­част­на ли Си­мо­на к смер­тям джаз­ме­нов. В кон­це кон­цов, она же жи­ла с Сай­ре­сом Уил­кин­со­ном. Прав­да, Ген­ри Бел­лраш на мо­мент сво­ей ги­бе­ли жил с же­ной… И вот еще бо­лее ин­те­рес­ный во­прос: ес­ли Си­мо­на дей­стви­тель­но со­зда­ние но­чи и со­блаз­ня­ла му­зы­кан­тов с тем, что­бы по­том вы­пить из них жиз­нен­ную энер­гию, за­чем же она спит со мной, ко­то­ро­му не до­ста­лось не толь­ко от­цов­ско­го та­лан­та, но да­же и вку­са к хо­ро­шей му­зы­ке? Да и на тех фо­то­гра­фи­ях со­рок пер­во­го го­да я ее не ви­дел.

			На са­мом де­ле в кол­ле­дже нам чи­та­ли лек­цию на эту те­му, и боль­шин­ство успеш­но про­пу­сти­ло ее ми­мо ушей, так как она не вхо­ди­ла в те­мы за­че­тов и эс­се. Но я все же при­пом­нил, что лек­тор пре­ду­пре­ждал нас о воз­мож­но­сти быст­рой транс­фор­ма­ции есте­ствен­ных ин­стинк­тов по­ли­цей­ско­го в некон­тро­ли­ру­е­мую па­ра­нойю. Жизнь — неве­ро­ят­но слож­ная шту­ка, го­во­рил он, и сов­па­де­ния бу­дут под­сте­ре­гать вас на каж­дом ша­гу. «Ес­ли утром по­до­зре­ния бу­дут му­чить те­бя по-преж­не­му, — ска­зал я се­бе, — ты про­сто про­ве­ришь ее али­би по всем по­до­зри­тель­ным смер­тям про­шло­го го­да». Ни­что ведь так не укреп­ля­ет от­но­ше­ния, как до­прос с при­стра­сти­ем во вре­мя зав­тра­ка.

			По­ду­мав так, я по­гру­зил­ся в сон, а утром, об­на­ру­жив, что Си­мо­на с пер­вым лу­чом солн­ца улиз­ну­ла, оста­вив ме­ня слад­ко спать, по­на­де­ял­ся, что это не бы­ло дур­ным пред­зна­ме­но­ва­ни­ем.

			В то утро ме­ня вы­зва­ли в Центр Джо­на Пи­ла в Хен­доне, где два офи­це­ра от­де­ла про­фес­си­о­наль­ных стан­дар­тов долж­ны бы­ли со мной «по­бе­се­до­вать». Бе­се­да про­хо­ди­ла в пе­ре­го­вор­ной, за ча­ем, ко­фе и от­но­си­тель­но съе­доб­ным пе­че­ньем из «Сейн­с­бе­ри». Ко­ро­че, вполне ци­ви­ли­зо­ван­но. Уста­но­вив, что у ме­ня бы­ла офи­ци­аль­ная при­чи­на на­хо­дить­ся в тот день и в то вре­мя на со­от­вет­ству­ю­щем эта­же участ­ка Цен­траль­но­го Вест-Эн­да, они при­ня­лись за­да­вать мне во­про­сы от­но­си­тель­но по­го­ни за по­до­зре­ва­е­мой до цен­тра «Тро­ка­де­ро» и ее по­сле­ду­ю­щей ги­бе­ли вслед­ствие па­де­ния с бал­ко­на верх­не­го эта­жа. За­пись ка­мер ви­део­на­блю­де­ния бы­ла, ви­ди­мо, очень чет­кой: ме­ня не бы­ло ря­дом с по­до­зре­ва­е­мой, ко­гда она упа­ла за пе­ри­ла, и, со­от­вет­ствен­но, я не мог ни столк­нуть ее ту­да, ни, на­про­тив, удер­жать ее и предот­вра­тить па­де­ние.

			Удо­вле­тво­рив­шись мо­и­ми по­ка­за­ни­я­ми, офи­це­ры раз­ре­ши­ли мне вер­нуть­ся к ра­бо­те, но пре­ду­пре­ди­ли, что толь­ко на­чи­на­ют рас­сле­до­вать дан­ный слу­чай.

			— Поз­же у нас к вам мо­гут воз­ник­нуть еще во­про­сы, — ска­за­ли они.

			Я был по­чти уве­рен, что мне пред­ло­жат вос­поль­зо­вать­ся пси­хо­ло­ги­че­ской под­держ­кой, но мне не пред­ло­жи­ли. И очень жаль, по­то­му что как раз это бы мне сей­час не по­вре­ди­ло. Но пра­ви­ла, к со­жа­ле­нию, ужас­но стро­ги. Бу­дучи му­же­ствен­ным офи­це­ром по­ли­ции, ты впра­ве при­нять пси­хо­ло­ги­че­скую по­мощь, толь­ко ко­гда те­бе ее на­вя­зы­ва­ет ка­кой-ни­будь ин­спек­тор по со­ци­аль­ным про­бле­мам, об­чи­тав­ший­ся га­зе­ты «Гар­диан». Мне во­все не нуж­на по­мощь, го­во­ришь ты кол­ле­ге, но раз­ве мож­но пе­ре­спо­рить бю­ро­кра­та, к то­му же сен­ти­мен­таль­но­го? Ну а по­том ты, зал­пом вы­пив свою пин­ту, воз­вра­ща­ешь­ся к служ­бе, не уро­нив та­ким об­ра­зом сво­е­го до­сто­ин­ства храб­ро­го по­лис­ме­на.

			По­ми­мо ра­пор­та для от­де­ла про­фес­си­о­наль­ных стан­дар­тов, я дол­жен был еще со­ста­вить от­че­ты для фай­лов в ба­зе. Их я ре­шил за­гру­зить из сво­ей тех­ка­мор­ки и вы­слал пред­ва­ри­тель­но на про­вер­ку Лес­ли. Она пред­ло­жи­ла на­ме­рен­но сде­лать несколь­ко оши­бок, ибо ни­что так не вы­да­ет по­пыт­ку скрыть кое-ка­кие фак­ты, как иде­аль­но со­став­лен­ный от­чет. И я на­пи­сал, что про­сто слу­чай­но ока­зал­ся там и пло­хо пом­ню де­та­ли. Лес­ли так­же да­ла мне по­нять, что пре­сле­до­вать по­до­зре­ва­е­мую в «Тро­ка­де­ро» в оди­ноч­ку бы­ло не толь­ко глу­по, но и непро­фес­си­о­наль­но. Ска­за­ла, что очень со­жа­ле­ет, что не мо­жет быть ря­дом и дер­жать в уз­де мои дур­ные при­выч­ки, вслед­ствие че­го я стре­ми­тель­но де­гра­ди­рую. Я не пе­ре­би­вал и не воз­ра­жал, от­ча­сти по­то­му, что хо­тел до­ста­вить ей удо­воль­ствие: она ведь так лю­бит чи­тать мне но­та­ции.

			По­том я по­обе­щал впредь быть вни­ма­тель­нее.

			Днем док­тор Ва­лид от­пу­стил Най­тин­гей­ла до­мой, и он вер­нул­ся толь­ко за­тем, что­бы пе­ре­одеть­ся, а по­том сра­зу от­пра­вил­ся в клуб ру­ко­во­дить ра­бо­той кри­ми­на­ли­стов. На во­прос, ну­жен ли я ему, он от­ве­тил «нет» и вы­дал мне спи­сок ли­те­ра­ту­ры, в ко­то­ром, кро­ме все­го про­че­го, зна­чил­ся ла­тин­ский глос­са­рий Бар­то­ломью. Ду­маю, на­став­ник на­де­ял­ся, что я про­ве­ду за чте­ни­ем весь день, с кни­гой в од­ной ру­ке и сло­ва­рем в дру­гой. Но я про­сто за­гру­зил текст в со­от­вет­ству­ю­щий раз­дел элек­трон­но­го сло­ва­ря, по­сле че­го мне оста­ва­лось толь­ко до­ве­сти до ума ахи­нею, ко­то­рую он мне вы­дал.

			Бар­то­ломью, по­хо­же, пред­по­ла­гал, что с по­мо­щью ма­гии мож­но на­силь­но со­еди­нить в од­ном ор­га­низ­ме ка­че­ства двух со­вер­шен­но раз­ных су­ществ, в на­ру­ше­ние «ве­ли­ко­го за­ко­на бы­тия» — той все­об­щей иерар­хии, вни­зу ко­то­рой на­хо­дят­ся чер­ви, а на вер­шине — ан­ге­лы. На по­лях мо­ей кни­ги кто-то оста­вил ком­мен­та­рий, то­же на ла­ты­ни. «Че­ло­век — это при­ро­да, а при­ро­да — это че­ло­век» — так пе­ре­вел его мой элек­трон­ный по­мощ­ник.

			На­сто­я­щие де­вуш­ки-кош­ки, по­ду­мал я. Стрип-клуб док­то­ра Мо­ро.[52] Ин­те­рес­но, ка­ко­во спать с мох­на­тым жи­ли­стым су­ще­ством вро­де тиг­ра? Вла­де­лец клу­ба, кем бы он ни был, на­вер­ня­ка ско­ло­тил огром­ное со­сто­я­ние. Преж­ний маг с огра­ни­чен­ны­ми по­ня­ти­я­ми об эти­ке бла­го­да­ря стар­ше­му ин­спек­то­ру Джон­со­ну мог не опа­сать­ся за кон­фи­ден­ци­аль­ность сво­ей де­я­тель­но­сти, но его пре­ем­ник и, воз­мож­но, уче­ник, тот са­мый Без­ли­кий — он-то ка­ким об­ра­зом рас­счи­ты­ва­ет со­хра­нить свое за­ве­де­ние в тайне?

			На сле­ду­ю­щее утро Най­тин­гейл взял ме­ня с со­бой на экс­кур­сию в стрип-клуб док­то­ра Мо­ро. Лест­нич­ная пло­щад­ка и гар­де­роб пре­вра­ти­лись в до­воль­но снос­ную раз­де­вал­ку, где кри­ми­на­ли­сты на­де­ва­ли и сни­ма­ли свои за­щит­ные ко­стю­мы. Док­тор Ва­лид уже ждал нас и по­про­сил вни­ма­тель­но смот­реть под но­ги. По сту­пень­кам сбе­га­ли ки­ло­мет­ры удли­ни­те­лей, ак­ку­рат­но при­креп­лен­ных к сте­нам при по­мо­щи клей­кой лен­ты.

			— Мы ре­ши­ли не поль­зо­вать­ся элек­тро­про­вод­кой са­мо­го зда­ния, — ска­зал док­тор Ва­лид. — Из со­об­ра­же­ний без­опас­но­сти.

			Он про­вел ме­ня вниз, в холл. Там я об­на­ру­жил, что шкаф Лар­ри ис­чез, как и но­ги, ко­то­рые в про­шлый раз мо­ло­ти­ли по ко­в­ру.

			— Я был вы­нуж­ден по­про­сить у боль­ни­цы до­пол­ни­тель­ную пло­щадь, по­то­му что впер­вые имею де­ло с та­ким ко­ли­че­ством ма­те­ри­а­ла, — ска­зал док­тор.

			Бар­хат­ные пор­тье­ры боль­ше не за­кры­ва­ли вход в зал. Мы шаг­ну­ли в про­ем. Я уви­дел са­мо по­ме­ще­ние клу­ба, где бы­ли бы и сце­на, и танц­пол, ес­ли бы не при­вин­чен­ные к по­лу клет­ки. На вид они бы­ли со­всем но­вые и очень на­по­ми­на­ли те, в ко­то­рых био­ло­ги дер­жат под­опыт­ных жи­вот­ных.

			— Да, они точ­но та­кие же, — кив­нул док­тор Ва­лид, ко­гда я вы­ска­зал свое на­блю­де­ние вслух. — Клет­ки для жи­вот­ных фир­мы «Бол­лин­тек». У нас в боль­ни­це то­же та­кие есть. Эти бы­ли уста­нов­ле­ны ме­нее го­да на­зад.

			— Лю­ди Сте­фа­но­пу­лос как раз про­ве­ря­ют их се­рий­ные но­ме­ра, — ска­зал Най­тин­гейл.

			Клет­ки бы­ли пу­сты, од­на­ко я ощу­щал рез­кую вонь зве­ри­но­го дерь­ма. Все по­верх­но­сти, ко­то­рых мог ка­сать­ся хо­зя­ин оби­та­те­лей кле­ток, по­кры­вал дак­ти­ло­ско­пи­че­ский по­ро­шок.

			— Сколь­ко их бы­ло? — спро­сил я.

			— Все­го пять, — от­ве­тил док­тор. — Я еще не за­кон­чил ис­сле­до­ва­ния, но, по-ви­ди­мо­му, все они бы­ли хи­ме­ры.

			Опре­де­ле­ние это­го тер­ми­на я ис­кал и на­шел на­ка­нуне ве­че­ром, ко­гда пе­ре­во­дил Бар­то­ломью. Хи­ме­рой на­зы­ва­ет­ся су­ще­ство, часть кле­ток ко­то­ро­го несет один на­бор ДНК, а часть — дру­гой. У мле­ко­пи­та­ю­щих этот фе­но­мен встре­ча­ет­ся крайне ред­ко — так про­ис­хо­дит, ко­гда две яй­це­клет­ки опло­до­тво­ря­ют­ся раз­ны­ми спер­ма­то­зо­и­да­ми и за­тем сли­ва­ют­ся до то­го, как об­ра­зу­ет­ся плод. Бар­то­ломью, ко­неч­но, не мог ни­че­го знать о тет­ра­га­ме­ти­че­ской хи­ме­ро­ид­но­сти: ко­гда он пи­сал, не толь­ко ос­но­ва­те­ли ге­не­ти­ки Крик и Уот­сон,[53] но да­же и их от­цы еще не по­яви­лись на свет. Он опи­сы­вал хи­мер как ущерб­ные пло­ды про­ти­во­есте­ствен­ных сли­я­ний, со­здан­ные при по­мо­щи са­мой чер­ной, са­мой гнус­ной ма­гии. И у ме­ня воз­ник­ло ужас­ное пред­чув­ствие, что в на­шем слу­чае эти два опре­де­ле­ния мо­гут сов­пасть.

			— Сре­ди них бы­ли жи­вые?

			Док­тор Ва­лид неуве­рен­но по­смот­рел на Най­тин­гей­ла.

			— Да, од­на бы­ла жи­ва, — кив­нул тот, — но умер­ла сра­зу по­сле транс­пор­ти­ров­ки.

			— Она что-ни­будь го­во­ри­ла?

			— Нет, она все вре­мя бы­ла без со­зна­ния.

			Мы при­шли к вы­во­ду, что, по­сколь­ку клет­ки со­всем но­вые, уста­но­вил их ско­рее Но­вый Маг, неже­ли Ста­рый.

			— Мы ведь по­ла­га­ем, что Ста­рый Маг — это Джеф­ф­ри Уит­крофт, вер­но? — спро­сил я.

			— У нас нет ни­ка­ких до­ка­за­тельств, что его что-то свя­зы­ва­ет с этим ме­стом, — ска­зал Най­тин­гейл. — Кро­ме то­го, мне пред­став­ля­ет­ся ма­ло­ве­ро­ят­ным, что он вел двой­ную жизнь — де­лал на­уч­ную ка­рье­ру и од­но­вре­мен­но был управ­ля­ю­щим ноч­но­го клу­ба.

			— Но он же был на­став­ни­ком Но­во­го Ма­га? Без­ли­ко­го? — спро­сил я.

			— О, это несо­мнен­но, — от­ве­тил Най­тин­гейл.

			— Хо­ро­шее опре­де­ле­ние — «Без­ли­кий», — за­ме­тил док­тор Ва­лид. — Са­ми при­ду­ма­ли?

			— Ве­ро­ят­но, у него был со­общ­ник, — пред­по­ло­жил я. — На­при­мер, адепт ма­гии, ко­то­рый кон­тро­ли­ро­вал де­ла в Лон­доне. Как вы счи­та­е­те, это воз­мож­но?

			— Вполне, — кив­нул Най­тин­гейл. — Хо­ро­шо со­об­ра­жа­е­те, Пи­тер.

			— Или да­же несколь­ко со­общ­ни­ков. Воз­мож­но, це­лая… — как на­звать бан­ду, со­сто­я­щую из ма­гов? Шай­ка? Или, мо­жет быть, ша­баш?

			— Со­об­ще­ство, — про­го­во­рил док­тор Ва­лид. — Пре­ступ­ное ма­ги­че­ское со­об­ще­ство.

			Мы оба по­смот­ре­ли на док­то­ра. Тот по­жал пле­ча­ми.

			— Вам обо­им сле­ду­ет чи­тать по­боль­ше са­мой раз­но­сто­рон­ней ли­те­ра­ту­ры, — ска­зал он.

			И этот че­ло­век счи­та­ет­ся экс­пер­том-кон­суль­тан­том «Ев­ро­пей­ско­го жур­на­ла по га­стро­эн­те­ро­ло­гии и ге­па­то­ло­гии»!

			— Кли­ка, — на­шел­ся Най­тин­гейл. — Это на­зы­ва­ет­ся «ма­ги­че­ская кли­ка».

			— И она дей­ству­ет у нас под но­сом, на­чи­ная с ше­сти­де­ся­тых го­дов, — до­ба­вил док­тор.

			— Не сыпь­те соль на ра­ну, — вздох­нул Най­тин­гейл.

			— То­гда я немед­лен­но нач­ну про­ра­ба­ты­вать кон­так­ты, со­бран­ные в Окс­фор­де, и ис­кать их воз­мож­ные свя­зи с из­вест­ны­ми нам груп­пи­ров­ка­ми Со­хо, — пред­ло­жил я.

			— Нет, преж­де я дол­жен по­ка­зать вам кое-что еще, — ска­зал Най­тин­гейл.

			Тут я по­хо­ло­дел. Ко­гда мы сю­да при­шли, я был очень рад, что кри­ми­на­ли­сты все убра­ли, и те­перь был со­вер­шен­но не го­тов уви­деть «что-то еще». Най­тин­гейл по­вел ме­ня даль­ше в по­ме­ще­ние клу­ба. За клет­ка­ми об­на­ру­жи­лась еще од­на дверь с над­пи­сью «ПО­СТО­РОН­НИМ ВХОД ВОС­ПРЕ­ЩЕН», ко­то­рая ве­ла в неболь­шой ко­ри­дор. В кон­це него бы­ло несколь­ко ком­нат — оче­вид­но, рань­ше они слу­жи­ли офи­сом ли­бо скла­дом. Об­ста­нов­ка в ком­на­тах бы­ла в ос­нов­ном оди­на­ко­вая: гряз­ные мат­ра­сы на по­лу, одеж­да и обувь всех сти­лей и раз­ме­ров, на­пи­хан­ная в кар­тон­ные ко­роб­ки, DVD-пле­ер и ста­ро­мод­ный гро­мозд­кий те­ле­ви­зор. Сла­бая по­пыт­ка как-то ожи­вить сте­ны вы­ра­жа­лась в двух пла­ка­тах — с ко­тя­та­ми и с Джа­сти­ном Тим­бер­лей­ком. Кар­ти­на, пе­чаль­но зна­ко­мая каж­до­му, кто хоть раз участ­во­вал в обыс­ке кон­спи­ра­тив­ной квар­ти­ры пре­ступ­ни­ков, за­ни­ма­ю­щих­ся тор­гов­лей людь­ми.

			— Сколь­ко? — спро­сил я.

			— Мы об­на­ру­жи­ли здесь до­воль­но мно­го об­раз­цов ДНК, — ска­зал док­тор Ва­лид. — Кровь, спер­ма, во­ло­сы. По ним мы иден­ти­фи­ци­ро­ва­ли во­семь осо­бей, все они бы­ли хи­ме­ры.

			— Бо­же! — вы­рва­лось у ме­ня.

			— Долж­но быть, у него есть еще од­но ло­го­во, — ска­зал Най­тин­гейл, — но мы не зна­ем, где его ис­кать.

			

			Од­на­ко пло­хие но­во­сти на этом не за­кон­чи­лись. Чуть поз­же по­зво­ни­ла Лес­ли: у нее со­зрел со­вер­шен­но но­вый план, как мне за­гнать се­бя в угол. Про­изо­шло это в про­цес­се про­ра­бот­ки окс­форд­ских кон­так­тов. Пря­мой свя­зи меж­ду Уит­кроф­том и Алек­сан­де­ром Сми­том она не на­шла, но…

			— Уга­дай, чье имя мне по­па­лось на гла­за?

			— Прин­ца Гар­ри?

			— Не по­ри чушь, Гар­ри учил­ся в Сэн­д­хер­сте, — ска­за­ла Лес­ли. — Нет, это бы­ла некая сту­дент­ка по­след­не­го кур­са по име­ни Се­си­лия Тай­берн Тем­за.

			— Ле­ди Тай бы­ла зна­ко­ма с Уит­кроф­том? — спро­сил я.

			— Да нет же, иди­от, — фырк­ну­ла Лес­ли, — но…

			Раз­го­вор пре­рвал­ся: Лес­ли рас­каш­ля­лась. Она ото­дви­ну­ла ру­ку с труб­кой по­даль­ше ото рта, но я все рав­но слы­шал, как она каш­ля­ет и чер­ты­ха­ет­ся. По­том несколь­ко се­кунд бы­ло ти­хо: она, на­вер­ное, ре­ши­ла хлеб­нуть во­ды.

			Я спро­сил, все ли в по­ряд­ке, и Лес­ли от­ве­ти­ла, что да. На ко­нец го­да ее врач за­пла­ни­ро­вал еще од­ну опе­ра­цию, ко­то­рая долж­на по­ка­зать, на­сколь­ко мож­но бу­дет вос­ста­но­вить функ­ции ре­че­во­го ап­па­ра­та.

			— Но, — про­дол­жи­ла она, — во-пер­вых, Тай­берн учи­лась в Окс­фор­де при­мер­но в то же вре­мя, что и Джей­сон Дан­лоп. А во-вто­рых, ты как-то го­во­рил, что од­на из ее се­стер по­чув­ство­ва­ла в те­бе ма­га.

			— Это бы­ла Брент, — ска­зал я. — Ей че­ты­ре го­да.

			— И это озна­ча­ет, что дан­ная спо­соб­ность у нее врож­ден­ная, — на­мек­ну­ла Лес­ли.

			Я за­ме­тил, что Тай­берн, да­же ес­ли чув­ство­ва­ла в Окс­фор­де ма­гию, вряд ли за­хо­чет рас­ска­зы­вать об этом мне.

			— Те­бе про­сто не хо­чет­ся сно­ва с ней встре­чать­ся, вот и все, — на­смеш­ли­во про­го­во­ри­ла Лес­ли.

			Да, черт по­бе­ри, мне не хо­те­лось сно­ва встре­чать­ся с Тай­берн! Я уни­зил ее в при­сут­ствии ма­те­ри — и да­же ес­ли бы я кну­том про­гнал ее го­лую по Кен­синг­тон-Хай-стрит, это вряд ли взбе­си­ло бы ее силь­нее. Но спо­рить с Лес­ли мож­но по по­во­ду все­го двух ве­щей, и ни од­на из них не име­ет от­но­ше­ния к ра­бо­те по­ли­ции. По­пы­тать­ся сто­ит, ре­шил я.

			Я знал, что у Тай­берн есть дом в Хэмп­сте­де — в про­шлый свой ви­зит ту­да я раз­нес вдре­без­ги один очень цен­ный ста­рин­ный фон­тан. Ис­клю­чи­тель­но в рам­ках са­мо­за­щи­ты: Тай­берн пы­та­лась управ­лять мо­им со­зна­ни­ем. Но там рас­по­ла­гал­ся лишь ис­точ­ник ее ре­ки. Жи­ла же она, как я слы­шал, где-то в Мей­ф­эй­ре.

			У са­мых бо­га­тых сло­ев на­се­ле­ния и са­мых бед­ных есть од­на об­щая чер­та: и те и дру­гие — ис­точ­ник огром­но­го ко­ли­че­ства ин­фор­ма­ции. Бо­га­чи — в прес­се, бед­ные — в об­шир­ных и гро­мозд­ких ба­зах дан­ных го­су­дар­ствен­ных кон­тор. Но бо­га­чи, же­лая из­бе­жать пуб­лич­но­сти, име­ют воз­мож­ность пред­при­нять некие ша­ги, что­бы обес­пе­чить се­бе ано­ним­ность, — на­при­мер, ста­тья о ле­ди Тай в «Ви­ки­пе­дии» вы­гля­дит так, слов­но бы­ла со­став­ле­на пи­ар-аген­том, ибо Тай на­вер­ня­ка его на­ня­ла, что­бы под­дер­жи­вать эту ста­тью в нуж­ном ей ви­де. Или, что еще ве­ро­ят­нее, кто-то из ее лю­дей за­клю­чил до­го­вор с пи­ар-ком­па­ни­ей, ко­то­рая на­ня­ла фри­лан­се­ра, а тот со­стря­пал эту са­мую ста­тью за пол­ча­са, стре­мясь по­ско­рее раз­де­лать­ся с ней и вер­нуть­ся к на­пи­са­нию ро­ма­на.

			В ста­тье со­об­ща­лось, что ле­ди Тай за­му­жем, при­чем не за кем-ни­будь, а за ин­же­не­ром-про­ек­ти­ров­щи­ком, и что у них двое за­ме­ча­тель­ных де­тей. Сы­ну уже во­сем­на­дцать — до­ста­точ­но взрос­лый, что­бы во­дить ма­ши­ну, но до­ста­точ­но юный, что­бы все еще жить с ро­ди­те­ля­ми.

			Ес­ли слу­жишь в по­ли­ции, по­сто­ян­но при­хо­дит­ся при­бе­гать к за­пре­щен­ным при­е­мам. На­при­мер к по­ис­ку в На­ци­о­наль­ной ком­пью­тер­ной си­сте­ме по­ли­ции лич­ных дан­ных, ко­то­рые да­же са­мые бо­га­тые и вли­я­тель­ные граж­дане обя­за­ны предо­став­лять го­су­дар­ству. В дан­ном слу­чае это бы­ла ин­фор­ма­ция об эк­за­ме­нах на во­ди­тель­ские пра­ва. Сти­вен Джордж Мак­ка­ли­стер Тем­за сда­вал их в ян­ва­ре, его удо­сто­ве­ре­ние за­ре­ги­стри­ро­ва­но по ад­ре­су: Мей­ф­эйр, Че­стер­филд-Хилл.

			Это был клас­си­че­ский особ­няк эпо­хи ре­гент­ства, с фа­са­дом, от­де­лан­ным гра­не­ным кам­нем, и изящ­ной ко­ва­ной огра­дой. Та­кие до­ма и у са­мо­го про­жжен­но­го ри­ел­то­ра спо­соб­ны вы­звать сле­зы вос­тор­га. Рас­по­ла­гал­ся он мень­ше чем в ми­ле от «Тро­ка­де­ро». Путь ту­да ле­жал по ули­цам, ко­то­рые вы­гля­де­ли бы го­раз­до уют­нее, ес­ли бы весь их ко­ло­рит не ис­тер­ся за те де­ся­ти­ле­тия, что этот рай­он ок­ку­пи­ро­ван тол­сто­су­ма­ми.

			Дверь мне от­крыл вы­со­кий юно­ша-ме­тис. Я узнал его: имен­но его фо­то бы­ло на скане во­ди­тель­ско­го удо­сто­ве­ре­ния, ко­то­рый я смот­рел. От от­ца он уна­сле­до­вал весь­ма неудач­ные уши и ше­ве­лю­ру, про ко­то­рую моя ма­ма ска­за­ла бы: «По­луч­ше, чем у те­бя». А от ма­те­ри — ко­ша­чий раз­рез глаз. И не толь­ко.

			— Ма­ма! — за­кри­чал он ку­да-то в нед­ра особ­ня­ка. — Тут к те­бе ка­кой-то маг при­шел!

			За­тем, на слу­чай, ес­ли я не по­нял, что он еще под­ро­сток, он уле­пет­нул об­рат­но, стре­мясь вер­нуть­ся к ка­ко­му-то за­ня­тию, от ко­то­ро­го я так бес­це­ре­мон­но его ото­рвал. Его мать раз­ми­ну­лась с ним в ко­ри­до­ре, по­до­шла к две­ри и вста­ла на по­ро­ге, скре­стив ру­ки на гру­ди. Се­кунд де­сять она мол­ча смот­ре­ла на ме­ня, по­том спро­си­ла, что мне нуж­но.

			— Я хо­тел узнать, не со­гла­си­тесь ли вы по­мочь мне в мо­ем рас­сле­до­ва­нии, — ска­зал я.

			Тай­берн про­ве­ла ме­ня на кух­ню, от­де­лан­ную фран­цуз­ским ду­бом и блед­но-зе­ле­ной плит­кой, и пред­ло­жи­ла чаю, от ко­то­ро­го я из со­об­ра­же­ний без­опас­но­сти от­ка­зал­ся. Се­бе она на­ли­ла бе­ло­го ви­на.

			— И что же это за рас­сле­до­ва­ние? — спро­си­ла она.

			Я по­про­сил ее при­пом­нить по­след­ний год обу­че­ния в Окс­фор­де.

			— Окс­форд, — про­го­во­ри­ла она. — Там я по­лу­чи­ла свой ди­плом с от­ли­чи­ем. Впро­чем, я не счи­таю это та­ким уж боль­шим до­сти­же­ни­ем. По мне, го­раз­до важ­нее бы­ло про­сто ро­дить­ся там, от­ку­да вид­но Биг-Бен.

			С эти­ми сло­ва­ми она до­пи­ла свой бо­кал и на­пол­ни­ла его сно­ва.

			— Ко­гда вы учи­лись в Окс­фор­де, — на­чал я, — вы слу­чай­но не за­ме­ча­ли, что­бы кто-ни­будь прак­ти­ко­вал ма­гию?

			— Это как-то свя­за­но с про­ис­ше­стви­ем в «Тро­ка­де­ро»? — спро­си­ла она.

			— Да, — от­ве­тил я, — а так­же с на­па­де­ни­ем на Эша.

			— Ин­те­рес­но, — при­щу­ри­лась ле­ди Тай, — по­че­му вы ре­ши­ли, что я вам что-то рас­ска­жу?

			— Так, зна­чит, ма­гию там вы все же чув­ство­ва­ли.

			— По­че­му вы так ду­ма­е­те?

			— По­то­му что вы уве­ре­ны, что зна­е­те нечто важ­ное для ме­ня.

			— Это ма­лость ир­ра­ци­о­наль­но, го­то­ва при­знать, — про­го­во­ри­ла она, — но у ме­ня все еще есть стрем­ле­ние по­слать вас к чер­ту. И по­че­му я долж­на вам по­мо­гать?

			— Обе­щаю немед­лен­но по­ки­нуть ваш дом, ес­ли вы мне рас­ска­же­те все, что зна­е­те, — ска­зал я.

			— Зву­чит за­ман­чи­во, — вздох­ну­ла она.

			— А еще по­то­му, что в Лон­доне, по на­ше­му мне­нию, ору­ду­ет чер­ный маг, ко­то­рый учил­ся в Окс­фор­де — в тот же са­мый пе­ри­од, что и вы. Вы да­же мог­ли быть с ним зна­ко­мы, — до­ба­вил я, гля­дя ей в гла­за.

			— Нет, я бы по­чув­ство­ва­ла, что он маг, — ска­за­ла ле­ди Тай, — так же, как сей­час чув­ствую вас.

			— И что же от ме­ня ис­хо­дит?

			— Че­сто­лю­бие, тще­сла­вие и гор­ды­ня, — по­жа­ла она пле­ча­ми. — За­пах жа­ре­ных ба­на­нов и жи­мо­ло­сти. Не спра­ши­вай­те по­че­му.

			— Кто они бы­ли? — спро­сил я. — Те, кто прак­ти­ко­вал ма­гию в Окс­фор­де? Я же знаю, что вы зна­е­те.

			Она дол­го от­пи­ра­лась — но, в кон­це кон­цов, есть сек­ре­ты, ко­то­рые как раз и су­ще­ству­ют для то­го, что­бы ими де­лить­ся.

			— Там был обе­ден­ный клуб. Вы зна­е­те, что это та­кое?

			Ко­неч­но, я знал: это по­вод, по ко­то­ро­му сту­ден­ты со­би­ра­ют­ся вме­сте, что­бы хо­ро­шень­ко вы­пить. Воз­мож­ность всту­пить ту­да за­ви­сит от мно­же­ства кри­те­ри­ев, ос­но­ван­ных на бла­го­со­сто­я­нии и об­ще­ствен­ном по­ло­же­нии. Тай­берн вряд ли пы­та­лась всту­пить в этот клуб, а я, учись я в Окс­фор­де, не смог бы ту­да всту­пить, да­же ес­ли бы очень за­хо­тел.

			По ее сло­вам, клуб на­зы­вал­ся «Кро­ко­диль­чи­ки». Был он су­гу­бо муж­ским, и, хо­тя при­над­леж­ность к кон­крет­но­му кол­ле­джу не бы­ла обя­за­тель­ным усло­ви­ем, со­сто­ял в ос­нов­ном из сту­ден­тов кол­ле­джа Свя­той Маг­да­ли­ны. Их счи­та­ли очень за­нуд­ны­ми, недо­ста­точ­но ари­сто­кра­тич­ны­ми для тех, кто рвет­ся в выс­шее об­ще­ство, и недо­ста­точ­но рас­пут­ны­ми для тех, кто уже в нем на­хо­дит­ся.

			— Ком­па­ния эта ме­ня не ин­те­ре­со­ва­ла, — ска­за­ла Тай­берн, — но па­ру раз я встре­ча­лась с ни­ми на ве­че­рин­ках, и от них то­же ис­хо­ди­ло это… — Она по­ма­ха­ла ла­до­нью пе­ред но­сом. — За­пах по­та, ощу­ще­ние тще­сла­вия — как буд­то кто-то ра­бо­та­ет изо всех сил, стре­мясь че­го-то до­бить­ся.

			— Вы помни­те, как их зва­ли?

			Она пом­ни­ла — спо­соб­ность пом­нить, кто есть кто, бы­ла у нее в кро­ви. Все­го она на­зва­ла пол­дю­жи­ны имен быв­ших «Кро­ко­диль­чи­ков».

			— И вы уве­ре­ны, что в этом обе­ден­ном клу­бе за­ни­ма­лись прак­ти­че­ской ма­ги­ей?

			— Я це­ле­на­прав­лен­но при­смот­ре­лась к нему по­вни­ма­тель­нее, что­бы от­сле­дить ма­гию каж­до­го из его чле­нов, — ска­за­ла Тай­берн. — Я по­ла­га­ла, они как-то свя­за­ны с про­фес­со­ром Пост­мар­ти­ном и ва­шим бос­сом. И что «Безу­мие» та­ким об­ра­зом пы­та­ет­ся рас­про­стра­нить свое вли­я­ние на Окс­форд.

			По­бол­тав бу­тыл­кой, она вы­ли­ла в бо­кал остат­ки ви­на.

			Я ре­шил, что на­стал под­хо­дя­щий мо­мент, что­бы от­кла­нять­ся. По­это­му по­бла­го­да­рил ее, по­ло­жил блок­нот в кар­ман и под­нял­ся.

			— Пять­де­сят лет ни­кто ни­че­го не де­ла­ет — и тут на те­бе, по­яв­ля­е­тесь вы, — бурк­ну­ла Тай­берн. — Как это по­ни­мать?

			— А зна­е­те, Тай, ка­кой за­пах я ощу­щаю от вас? За­пах брен­ди, си­гар и ста­рой пень­ко­вой ве­рев­ки, — ска­зал я.

			— Джо­на­та­на Уайль­да по­ве­си­ли на ви­се­ли­це Тай­берн­три, — ска­за­ла она. — А ведь он счи­тал се­бя глав­ным охот­ни­ком за во­ра­ми во всей Бри­та­нии.

			На это я ни­че­го не от­ве­тил: го­раз­до важ­нее бы­ло по­ско­рее ока­зать­ся за две­рью, це­лым и невре­ди­мым.

			

			На сле­ду­ю­щее утро за зав­тра­ком я рас­ска­зал Най­тин­гей­лу обо всем, что узнал от Тай­берн. И по­сле зав­тра­ка он ре­шил, что на­ста­ло вре­мя нам от­пра­вить­ся в под­вал и угро­хать еще па­ру-трой­ку ми­ше­ней. На са­мом де­ле, я ду­маю, он за­пла­ни­ро­вал это прак­ти­че­ское за­ня­тие неко­то­рое вре­мя на­зад. Од­на­ко вслух он это­го не ска­зал.

			За несколь­ко ме­ся­цев бес­по­ря­доч­ной паль­бы ог­нен­ны­ми ша­ра­ми я со­вер­шен­но из­ни­что­жил наш за­пас кар­тон­ных сол­дат вре­мен Вто­рой ми­ро­вой и те­перь за­ка­зал по Ин­тер­не­ту несколь­ко ми­ше­ней стан­дарт­но­го на­тов­ско­го об­раз­ца. Шле­мы, по­хо­жие на вед­ра для уг­ля, на­все­гда по­ки­ну­ли наш под­вал вме­сте со сви­ре­пы­ми фа­ши­ста­ми из кар­то­на, а на сме­ну им при­шли фи­гу­ры с оска­лен­ны­ми ли­ца­ми, на­прочь ли­шен­ные ка­кой бы то ни бы­ло на­ци­о­наль­ной при­над­леж­но­сти. Оче­вид­но, это озна­ча­ло, что НА­ТО при­ни­ма­ет к се­бе бу­маж­ных сол­дат из лю­бой стра­ны.

			Най­тин­гейл по­слал три ог­нен­ных ша­ра в центр са­мой ле­вой ми­ше­ни.

			— По­че­му вы ре­ши­ли, что ле­ди Тай рас­ска­жет вам все, что ей из­вест­но? — спро­сил он.

			— Она бы все рав­но не удер­жа­лась, — от­ве­тил я. — Пер­вое пра­ви­ло сплет­ни­ка: нет смыс­ла что-то знать, ес­ли ни­кто не зна­ет, что ты это зна­ешь. И по­том, ду­маю, она при­дер­жи­ва­ет­ся та­ко­го низ­ко­го мне­ния о нас, что не со­мне­ва­ет­ся: ра­но или позд­но мы… пол­но­стью про­ва­лим на­ше де­ло, и то­гда-то она вос­тор­же­ству­ет и возь­мет все в свои ру­ки.

			— Учи­ты­вая на­ши до­сти­же­ния, вряд ли эти сло­ва мож­но на­звать про­ро­че­ски­ми, — по­жал пле­ча­ми Най­тин­гейл.

			— А Ми­ни­стер­ство ма­гии? — спро­сил я. — Неуже­ли она прав­да хо­чет, что­бы оно бы­ло со­зда­но?

			— Глу­бо­кий вдох, — ско­ман­до­вал Най­тин­гейл, — и — пли!

			Сек­рет пра­виль­но со­здан­но­го ог­нен­но­го ша­ра в том, что он пред­став­ля­ет со­бой «спа­ян­ную» фор­му. За­кли­на­ние, о ко­то­ром не нуж­но за­ду­мы­вать­ся. Я вы­пу­стил три ог­нен­ных ша­ра и ви­дел, как они пе­ре­ме­ща­ют­ся. Уже од­но это бы­ло не очень хо­ро­шо, за­то я хо­тя бы по­пал в ми­шень, то есть в од­ну из ми­ше­ней. Еще я за­был тот­час же «от­пу­стить» ша­ры, и они, преж­де чем взо­рвать­ся, еще неко­то­рое вре­мя по­ши­пе­ли на по­верх­но­сти ми­ше­ни.

			— Вы во­об­ще от­ра­ба­ты­ва­ли это за­кли­на­ние? — по­ин­те­ре­со­вал­ся Най­тин­гейл.

			— Ко­неч­но, босс. Вот, взгля­ни­те, — ска­зал я и бро­сил скин­ни-гра­на­ту, ко­то­рая по­па­ла пря­мо в «яб­лоч­ко».

			— С мет­ко­стью ста­ло луч­ше, — кив­нул Най­тин­гейл, — жаль, что по­ка не по­лу­ча­ет­ся от­пус­кать…

			Гра­на­та взо­рва­лась и снес­ла верх­нюю по­ло­ви­ну ми­ше­ни.

			— А что это бы­ло? — спро­сил Най­тин­гейл. Он да­ле­ко не все­гда одоб­рял мои от­ступ­ле­ния от жест­ких пра­вил, ко­то­рые он уста­но­вил для от­ра­бот­ки за­кли­на­ний. Его де­ви­зом бы­ло «Дур­ные при­выч­ки мо­гут при­ве­сти к ги­бе­ли».

			— Скин­ни-гра­на­та, — от­ве­тил я. — Бе­ре­те «Скин­де­ре» — как в связ­ке «Люкс-Им­пел­ло-Скин­де­ре», толь­ко в ко­неч­ной точ­ке по­лу­ча­е­те не ис­точ­ник све­та, а взрыв­ча­тый сна­ряд.

			— Скин­ни-гра­на­та? — под­нял бро­ви Най­тин­гейл.

			— От сло­ва «Скин­де­ре», — по­яс­нил я.

			Мой на­став­ник по­кри­вил­ся.

			— Ка­ким об­ра­зом вы рас­счи­ты­ва­е­те вре­мя?

			— Ча­ще все­го на­угад, — при­знал­ся я. — Про­вел несколь­ко экс­пе­ри­мен­тов и уста­но­вил, что вре­мя ва­рьи­ру­ет­ся от де­ся­ти се­кунд до пя­ти ми­нут.

			— И вы не мо­же­те точ­но опре­де­лить, в ка­кой мо­мент про­изой­дет взрыв?

			— По прав­де го­во­ря, нет.

			— Мо­гу ли я при­ве­сти хоть ка­кой-то до­вод, ко­то­рый за­ста­вил бы вас от­ка­зать­ся от этих несанк­ци­о­ни­ро­ван­ных экс­пе­ри­мен­тов? — про­го­во­рил Най­тин­гейл.

			— Чест­но? Ду­маю, нет, — ух­мыль­нул­ся я.

			— И вы­нуж­ден спро­сить вас, — про­дол­жал он, — там, в «Тро­ка­де­ро», вы ведь ис­поль­зо­ва­ли «Им­пел­ло» — а по­че­му не ог­нен­ный шар?

			— Я не хо­тел ее уби­вать, — от­ве­тил я, — и по­том, «Им­пел­ло» у ме­ня по­ка по­лу­ча­ет­ся уве­рен­нее все­го осталь­но­го.

			— Но вы же по­ни­ма­е­те, что она нуж­на бы­ла толь­ко для от­во­да глаз, а Алек­сан­дер Смит был убит дву­мя ма­ло­ка­ли­бер­ны­ми ог­нен­ны­ми ша­ра­ми, по­пав­ши­ми в грудь? — про­го­во­рил Най­тин­гейл.

			— Я ре­шил, что это пу­ле­вые ра­не­ния.

			— Пра­виль­но, он и ис­поль­зо­вал та­кие ог­нен­ные ша­ры, что­бы ра­ны вы­гля­де­ли как ог­не­стрель­ные.

			— Хо­тел сбить кри­ми­на­ли­стов с тол­ку, — про­тя­нул я. — Хи­тер, черт бы его по­брал!

			По­том он, ве­ро­ят­но, по­ки­нул зда­ние в то са­мое вре­мя, ко­гда вы пре­сле­до­ва­ли Блед­ную Ле­ди на ули­це.

			Я бро­сил еще один ог­нен­ный шар, ко­то­рый разо­рвал ми­шень по­по­лам.

			— Го­раз­до луч­ше, — одоб­ри­тель­но кив­нул Най­тин­гейл, — толь­ко нуж­но уве­ли­чить ско­рость. Ес­ли враг бу­дет ви­деть, как в него ле­тит шар, то луч­ше уж по­про­сту тас­кать с со­бой пи­сто­лет и стре­лять из него.

			— А по­че­му, кста­ти, мы не ис­поль­зу­ем пи­сто­ле­ты? У вас же их пол­но.

			— Ну, во-пер­вых, — на­чал Най­тин­гейл, — в по­след­ние го­ды для это­го тре­бу­ет­ся за­пол­нять по­ис­ти­не из­ну­ри­тель­ное ко­ли­че­ство до­ку­мен­тов. По­том, необ­хо­ди­мо обес­пе­чи­вать уход за ору­жи­ем и его со­хран­ность, а так­же иметь некую уве­рен­ность, что не за­бу­дешь его в об­ще­ствен­ном ме­сте, ска­жем, в мет­ро. К то­му же ог­нен­ный шар прак­тич­нее и удар­ная си­ла у него боль­ше, чем у са­мо­го луч­ше­го круп­но­ка­ли­бер­но­го пи­сто­ле­та.

			— Се­рьез­но? — спро­сил я. — Да­же ес­ли это «маг­нум» со­рок чет­вер­то­го ка­либ­ра?

			— Несо­мнен­но.

			— А ка­кую са­мую круп­ную цель вы по­ра­зи­ли ог­нен­ным ша­ром?

			— Ду­маю, это был тигр, — ска­зал Най­тин­гейл.

			— Грин­пис вас бы не по­хва­лил, — усмех­нул­ся я, — это же ис­че­за­ю­щий вид.

			— Нет, это был дру­гой тигр, — по­яс­нил на­став­ник. — «Пан­цер­кампф­ва­ген зехс аусф Е».[54]
			

			Я оше­лом­лен­но вы­та­ра­щил на него гла­за.

			— Вы под­би­ли «Тигр» ог­нен­ным ша­ром?!

			— Стро­го го­во­ря, два, — ска­зал Най­тин­гейл. — Дол­жен при­знать, что на пер­вый ушло три ша­ра — один, что­бы обез­дви­жить гу­се­ни­цы, один для смот­ро­вой ще­ли и один для ко­ман­дир­ско­го лю­ка. Ка­че­ствен­но под­бил, что и го­во­рить.

			— А вто­рой?

			— С ним у ме­ня не бы­ло вре­ме­ни на осо­бые изыс­ки, по­это­му я про­сто фрон­таль­ным уда­ром по­слал шар ту­да, где баш­ня со­еди­ня­ет­ся с кор­пу­сом. В этом тан­ке, оче­вид­но, вез­ли бо­е­при­па­сы, по­то­му что он взле­тел на воз­дух, слов­но це­лая фаб­ри­ка пи­ро­тех­ни­ки. Баш­ню ото­рва­ло на­чи­сто.

			— Это про­изо­шло в Эт­тер­с­бер­ге, да?

			— Это был по­след­ний бой в Эт­тер­с­бер­ге, — по­мрач­нел Най­тин­гейл. — Мы уже от­хо­ди­ли, как вдруг из ле­со­по­ло­сы по­явил­ся взвод «Тиг­ров». Мы не зна­ли, что у нем­цев оста­лось что-то по­ми­мо ты­ло­во­го эше­ло­на, и им уда­лось за­стать нас врас­плох. Я был в арьер­гар­де и дол­жен был их оста­но­вить.

			— Вам по­вез­ло, — про­бор­мо­тал я. Но мозг мой без­успеш­но пы­тал­ся усво­ить тот факт, что ог­нен­ные ша­ры Най­тин­гей­ла про­би­ва­ли бро­не­вую сталь тол­щи­ной в несколь­ко дюй­мов. А мои с гре­хом по­по­лам ло­ма­ют кар­тон­ные ми­ше­ни.

			— Ни­ка­ко­го ве­зе­ния, — от­ре­зал Най­тин­гейл. — Толь­ко упор­ные тре­ни­ров­ки.

			На­ша тре­ни­ров­ка про­дли­лась до лан­ча — а по­сле него ме­ня ожи­да­ла весь­ма увле­ка­тель­ная ра­бо­та с до­ку­мен­та­ми. Сре­ди них был один осо­бен­но длин­ный про­то­кол, в ко­то­ром я дол­жен был объ­яс­нить, как ухит­рил­ся по­те­рять до­ро­го­сто­я­щий пи­сто­лет-элек­тро­шо­кер Х26 и что сде­лал с гар­ни­ту­рой «Эрвейв», на­чин­ка ко­то­рой пре­вра­ти­лась в мел­кий пе­сок. Со­чи­не­ние пре­зен­та­бель­но­го объ­яс­не­ния за­ня­ло до­воль­но дол­гое вре­мя, и бли­же к ве­че­ру, ко­гда по­зво­ни­ла Си­мо­на, я толь­ко-толь­ко осво­бо­дил­ся.

			— Я сня­ла но­мер в оте­ле, — со­об­щи­ла она и на­зва­ла ад­рес: ря­дом с Ар­гайл-сквер.

			— Во сколь­ко встре­тим­ся?

			— Да я уже жду те­бя. Го­лая и вся во взби­тых слив­ках.

			— Се­рьез­но?

			— Ну, чест­но го­во­ря, слив­ки-то я уже съе­ла, — при­зна­лась она, — но ты же по­ни­ма­ешь, важ­на са­ма идея.

			Ар­гайл-сквер на­хо­дит­ся при­мер­но в пят­на­дца­ти ми­ну­тах ходь­бы от «Безу­мия». Два­дца­ти, ес­ли на­до еще зай­ти в ми­ни-мар­кет и ку­пить па­ру бал­ло­нов взби­тых сли­вок: под­го­то­вить­ся име­ло смысл.

			Отель ока­зал­ся са­мый про­стой, двух­звез­доч­ный. Но кро­вать бы­ла ши­ро­кая и креп­кая, бе­лье на ней све­жее — и еще в но­ме­ре имел­ся кро­шеч­ный сов­ме­щен­ный сан­узел. Сте­ны, прав­да, бы­ли тон­ко­ва­ты — но мы это об­на­ру­жи­ли, толь­ко ко­гда из со­сед­не­го но­ме­ра за­сту­ча­ли, при­зы­вая нас ве­сти се­бя по­ти­ше. В тот по­след­ний раз мы пре­взо­шли са­ми се­бя — дли­лось это, по-мо­е­му, ча­са два и на сле­ду­ю­щий день обес­пе­чи­ло нам обо­им стран­но­ва­тую по­ход­ку.

			По­том мы оста­лись в этой жест­кой, но удоб­ной кро­ва­ти и усну­ли под из­веч­ную лон­дон­скую ко­лы­бель­ную, со­сто­я­щую из по­ли­цей­ских си­рен, гуд­ков ав­то­мо­би­лей и ко­ша­чьих се­ре­над.

			— Пи­тер, ты не пе­ре­ду­мал на­счет зав­тра? — спро­си­ла Си­мо­на.

			— А что на­счет зав­тра?

			— Я про вы­ступ­ле­ние тво­е­го па­пы, — на­пом­ни­ла она, — ты ска­зал, что мне то­же мож­но прий­ти, пом­нишь?

			— Мо­жем встре­тить­ся пря­мо там, — ска­зал я.

			— Хо­ро­шо, — шеп­ну­ла она и мир­но усну­ла в мо­их объ­я­тьях.

			

			У Кэм­ден­ско­го рын­ка есть од­на ин­те­рес­ная осо­бен­ность: ни­кто и ни­ко­гда не пла­ни­ро­вал его стро­и­тель­ство. Кэм­ден-та­ун, до то­го как его по­гло­тил Лон­дон, был из­ве­стен в первую оче­редь бла­го­да­ря по­сто­я­ло­му дво­ру под на­зва­ни­ем «Ма­туш­ка Крас­ный Че­пец». На пу­ти в ди­кие де­бри Мид­дл­сек­са он слу­жил по­след­ним пунк­том, где еще мож­но бы­ло при­об­щить­ся к пи­ву, го­но­рее и раз­бою. В на­ча­ле де­вят­на­дца­то­го ве­ка се­рьез­ные гос­по­да во фра­ках и с пыш­ны­ми ба­кен­бар­да­ми за­ло­жи­ли здесь во­сточ­ный ру­кав ка­на­ла Ре­ген­та, к се­ве­ру от по­сто­я­ло­го дво­ра. Я го­во­рю «гос­по­да за­ло­жи­ли», но на са­мом де­ле это про­де­ла­ли две ты­ся­чи дю­жих ир­ланд­цев, ко­то­рые бла­го­да­ря сво­ей ра­бо­те на ка­на­ле про­сла­ви­лись как спе­ци­а­ли­сты по су­до­ход­ству на внут­рен­них вод­ных пу­тях — а про­ще го­во­ря, как зем­ле­ко­пы. Они, а так­же те зем­ле­ко­пы, при­шед­шие им на сме­ну, как раз и ста­ли со­зда­те­ля­ми трех глав­ных стол­пов раз­ви­тия ин­фра­струк­ту­ры, ко­то­рые ха­рак­те­ри­зу­ют ис­то­рию тех­ни­че­ско­го про­грес­са: ка­на­лы, же­лез­ные до­ро­ги и ав­то­мо­биль­ные шос­се. Я знаю это по­то­му, что, учась в на­чаль­ной шко­ле, сде­лал из пла­сти­ли­на мо­дель то­го рай­о­на и был воз­на­граж­ден зо­ло­той звез­доч­кой, по­хваль­ной гра­мо­той и лю­той нена­ви­стью Бар­ри Седжу­эр­та, дво­ро­во­го ху­ли­га­на и веч­но­го неудач­ни­ка. Ря­дом с Чок-Фарм-ро­уд бы­ли по­стро­е­ны два здо­ро­вен­ных шлю­за, ко­то­рые и да­ли на­зва­ние рын­ку — Кэм­ден-Лок.[55] Вдоль ка­на­ла тя­ну­лись бес­ко­неч­ные скла­ды и ши­ро­кий тор­го­вый ряд, вы­стро­ен­ный из де­ре­ва.

			В ше­сти­де­ся­тые в де­пар­та­мен­те пла­ни­ро­ва­ния Со­ве­та Лон­дон­ско­го граф­ства (чьим неглас­ным де­ви­зом бы­ло «За­кон­чим то, что на­ча­ли „Люфтваф­фе“») ре­ши­ли, что го­ро­ду ес­ли что и необ­хо­ди­мо, так это коль­це­вые ав­то­до­ро­ги, ко­то­рые непре­мен­но долж­ны про­хо­дить че­рез са­мое его серд­це. Без­дар­ная пла­ни­ров­ка, став­шая ре­зуль­та­том этих умо­за­клю­че­ний, при­ве­ла к то­му, что часть го­ро­да, ко­то­рая мог­ла бы при­но­сить при­быль, ес­ли бы на ней по­стро­и­ли мно­го­уров­не­вые пар­ков­ки или оче­ред­ной му­ни­ци­паль­ный кроль­чат­ник, бы­ла от­да­на на от­куп трем пред­при­им­чи­вым лон­дон­цам в дуб­лен­ках. Эти уш­лые ре­бя­та по­стро­и­ли на ме­сте ста­рых де­ре­вян­ных ла­вок но­вый ры­нок, ко­то­рый стал ра­бо­тать по вы­ход­ным. Там мож­но бы­ло ку­пить и про­дать что угод­но. К се­ре­дине вось­ми­де­ся­тых ры­нок рас­тя­нул­ся по всей Чок-Фарм-ро­уд до са­мо­го клу­ба «Элек­трик Болрум». И толь­ко то­гда Со­вет Кэм­де­на пре­кра­тил по­пыт­ки при­крыть его. На се­го­дняш­ний день эта точ­ка Лон­до­на за­ни­ма­ет вто­рое ме­сто по по­пу­ляр­но­сти сре­ди ту­ри­стов. И имен­но здесь рас­по­ло­жен джаз-клуб «Ар­ки», где мой па­па со­брал­ся иг­рать по­сле дол­го­го пе­ре­ры­ва сов­мест­но с му­зы­кан­та­ми Сай­ре­са.

			Те, к мо­е­му удив­ле­нию, за­мет­но нерв­ни­ча­ли, за­то па­па со­хра­нял пол­ное хлад­но­кро­вие.

			— Я вы­сту­пал и на бо­лее круп­ных ме­ро­при­я­ти­ях, — по­яс­нил он. — А од­на­жды иг­рал с Джо Хэр­ри­о­том в под­ва­ле Кэт­фор­да. И с тех пор боль­ше ни­ко­гда не бо­ял­ся вы­хо­дить на сце­ну.

			Джаз-клуб «Ар­ки» в на­ча­ле су­ще­ство­ва­ния Кэм­ден­ско­го шлю­за пред­став­лял со­бой очень со­мни­тель­ный под­вал быв­ше­го скла­да, на­хо­дя­ще­го­ся под кир­пич­ным же­лез­но­до­рож­ным мо­стом в фор­ме ар­ки — от­сю­да и на­зва­ние. Ко­гда ры­нок на­чал раз­рас­тать­ся, клуб пе­ре­ехал в од­но из по­ме­ще­ний в за­пад­ной его ча­сти, ря­дом с пе­ше­ход­ным мо­стом. Те­перь по­се­ти­те­ли в ожи­да­нии кон­цер­та мог­ли по­си­деть сна­ру­жи, за сто­ли­ком ка­фе, и вы­пить, на­сла­жда­ясь ви­да­ми ка­на­ла и шлю­за. Па­па го­во­рит, в те вре­ме­на в ка­на­ле уже до­воль­но ред­ко пла­ва­ли дох­лые со­ба­ки.

			Чер­те­нок Грант и «Доб­ро­воль­ный джа­зо­вый пат­руль» долж­ны бы­ли вы­сту­пать на разо­гре­ве у ос­нов­но­го кол­лек­ти­ва. На сцене Дэни­ел и Макс про­во­ди­ли фи­наль­ный саунд­чек. На­ро­ду в за­ле по­ка бы­ло немно­го, в ос­нов­ном все ту­со­ва­лись на ули­це с вы­пив­кой и си­га­ре­та­ми. Я спро­сил ре­бят, где Джеймс.

			— Блю­ет в туа­ле­те, — от­ве­тил Дэни­ел. — Пе­ре­нерв­ни­чал.

			Я уви­дел ма­му — она бы­ла в сво­ем са­мом на­ряд­ном пла­тье и нерв­но пе­ре­ми­на­лась с но­ги на но­гу. По­ма­ха­ла мне ру­кой — я в от­вет же­стом по­ка­зал, что пой­ду на ули­цу ждать Си­мо­ну. Ма­ма кив­ну­ла и на­пра­ви­лась сле­дом за мной.

			Был ко­нец сен­тяб­ря, и к се­ми ча­сам су­мер­ки уже со­всем сгу­сти­лись. Но в раз­ры­ве меж­ду ту­ча­ми неожи­дан­но про­гля­ну­ло за­хо­дя­щее солн­це, и его по­след­ние лу­чи окра­си­ли кир­пич­ный верх шлю­за в теп­лый оран­же­вый цвет. Я уви­дел Си­мо­ну — она свер­ну­ла с Чок-Фарм-ро­уд и, ра­дост­но по­ма­хав мне ру­кой, на­пра­ви­лась к нам. На ней бы­ли туфли на шпиль­ке и с от­кры­ты­ми мыс­ка­ми — моя ма­ма пе­ри­о­ди­че­ски по­ку­па­ет та­кие, но ни­ко­гда не на­де­ва­ет. Си­мо­на яв­но ре­ши­ла, что это бу­дет ве­чер в сти­ле вось­ми­де­ся­тых, так как во­ло­сы она убра­ла под ши­ро­ко­по­лую шля­пу, а жа­кет, на­де­тый по­верх про­зрач­ной блуз­ки, за­стег­ну­ла на все пу­го­ви­цы.

			Я по­вер­нул­ся к ма­ме.

			— Мам, по­зна­комь­ся, это Си­мо­на.

			Ма­ма ни­че­го не ска­за­ла — я, по прав­де го­во­ря, ожи­дал ка­кой-то дру­гой ре­ак­ции. Но по­том она сжа­ла ку­ла­ки и бро­си­лась впе­ред.

			— А ну по­шла от­сю­да, су­ка! — за­во­пи­ла она.

			Си­мо­на рез­ко оста­но­ви­лась, бро­си­ла оша­ра­шен­ный взгляд на ле­тя­щую к ней ма­му, за­тем на ме­ня. Не успел я сде­лать и ша­га, как ма­ма уже под­ско­чи­ла к ней и от­ве­си­ла та­кую по­ще­чи­ну, что Си­мо­ну аж на­зад кач­ну­ло.

			— Уби­рай­ся! — крик­ну­ла ма­ма.

			Си­мо­на сде­ла­ла па­ру ша­гов на­зад, при­кры­вая блед­ной ла­до­нью ще­ку, по ко­то­рой уже рас­пол­за­лось крас­ное пят­но. Ли­цо ее вы­ра­жа­ло изум­ле­ние и воз­му­ще­ние. Я бро­сил­ся к ней, но опять не успел: ма­ма ухва­ти­ла ее ле­вой ру­кой за во­ло­сы, а пра­вой вце­пи­лась в во­рот­ник жа­ке­та. Си­мо­на кри­ча­ла и би­лась, пы­та­ясь вы­рвать­ся, а ма­ма ног­тя­ми рва­ла ее про­зрач­ную блуз­ку.

			Ма­му бить нель­зя, да­же ес­ли она вне­зап­но при­ни­ма­ет­ся ко­ло­тить твою де­вуш­ку. Нель­зя за­фик­си­ро­вать ее рег­бий­ным за­хва­том, бро­сить на пол, за­ло­мить ру­ки — в об­щем, нель­зя при­ме­нить ни один из при­е­мов, ко­то­ры­ми нас учи­ли усми­рять буй­ных пре­ступ­ни­ков. В ито­ге я про­сто ухва­тил ее за за­пя­стья и крик­нул пря­мо в ухо:

			— Пре­кра­ти!

			Она от­пу­сти­ла Си­мо­ну — та сра­зу же по­спе­ши­ла отой­ти по­даль­ше — и рез­ко по­вер­ну­лась ко мне.

			— Ты что тво­ришь? — гнев­но спро­си­ла ма­ма, ярост­но вы­рва­лась и уда­ри­ла ме­ня на­от­машь по ли­цу. — Что тво­ришь, я спра­ши­ваю?

			— Я?! Это ты что вы­тво­ря­ешь, черт по­бе­ри?

			За это я по­лу­чил но­вую за­тре­щи­ну — прав­да, по­сла­бее, слов­но для про­фор­мы, так что в ушах у ме­ня на сей раз не за­зве­не­ло.

			— Как ты по­смел при­та­щить сю­да эту ведь­му?

			Я огля­нул­ся, но Си­мо­на к это­му мо­мен­ту успе­ла бла­го­ра­зум­но ре­ти­ро­вать­ся.

			— Да объ­яс­ни же, в чем де­ло? — рас­сви­ре­пел я.

			Ма­ма от­ры­ви­сто ска­за­ла что-то по-кре­оль­ски — я та­ких слов рань­ше точ­но от нее не слы­шал. По­том рас­пра­ви­ла пле­чи и сплю­ну­ла на зем­лю.

			— Дер­жись от нее по­даль­ше, — ска­за­ла она. — Это ведь­ма. Она пре­сле­до­ва­ла тво­е­го от­ца, а те­перь лип­нет к те­бе.

			— То есть как — мо­е­го от­ца? — пе­ре­спро­сил я. — Па­пу? В ка­ком смыс­ле?

			Ма­ма бро­си­ла на ме­ня уни­чи­жи­тель­ный взгляд — так она смот­ре­ла все­гда, ко­гда я про­сил объ­яс­нить мне нечто, на ее взгляд, аб­со­лют­но эле­мен­тар­ное. Те­перь, ко­гда Си­мо­ны ря­дом не бы­ло, она вро­де бы на­ча­ла успо­ка­и­вать­ся.

			— Она пре­сле­до­ва­ла тво­е­го от­ца, ко­гда мы с ним встре­ти­лись.

			— Где встре­ти­лись?

			— Ко­гда по­зна­ко­ми­лись, — по­яс­ни­ла она. — До тво­е­го рож­де­ния.

			— Мам, по­слу­шай, Си­мо­на моя ро­вес­ни­ца, — ска­зал я. — Она ни­как не мог­ла за­стать вре­мя ва­ше­го с па­пой зна­ком­ства.

			— Вот об этом я те­бе и твер­жу, — су­хо бро­си­ла ма­ма. — Она — злая ведь­ма.

		

		
			

				
					НИЧУТЬ НЕ ВАЖНО[56]
					

				

			

			Я уви­дел ее — она си­де­ла на тро­туа­ре ря­дом со вхо­дом в са­лон пир­син­га око­ло «Кей-Эф-Си». Долж­но быть, она за­ме­ти­ла ме­ня из­да­ли, по­то­му что рез­ко под­ня­лась, по­сто­я­ла несколь­ко се­кунд, за­тем по­вер­ну­лась ко мне спи­ной и дви­ну­лась прочь. Но на та­ких каб­лу­ках да­ле­ко не убе­жишь, и я без тру­да до­гнал ее. И оклик­нул по име­ни.

			— Не смот­ри на ме­ня, — ска­за­ла она.

			— Не мо­гу.

			Она оста­но­ви­лась, и я, не дав ей опом­нить­ся, об­нял ее, при­жал к се­бе. Она то­же ме­ня об­ня­ла, спря­та­ла ли­цо на мо­ей гру­ди. Всхлип­ну­ла, по­том глу­бо­ко вздох­ну­ла, пы­та­ясь успо­ко­ить­ся.

			— Что это бы­ло, черт по­бе­ри? — спро­си­ла она.

			— Моя ма­ма ино­гда су­щий по­рох, — ска­зал я.

			Слег­ка от­стра­нив­шись, она взгля­ну­ла мне в гла­за.

			— Но что она го­во­ри­ла… не по­ни­маю, как ей мог­ло прий­ти в го­ло­ву, что я… в чем она ме­ня об­ви­ня­ет?

			— Она на ан­ти­де­прес­сан­тах, — ска­зал я.

			— Не по­ня­ла, — ска­за­ла Си­мо­на, — а за­чем?

			— Она не вполне здо­ро­ва.

			— Ты хо­чешь ска­зать… она су­ма­сшед­шая?

			Я сде­лал вид, что глу­бо­ко по­дав­лен.

			— О, — пре­ры­ви­сто вздох­ну­ла Си­мо­на, — бед­няж­ка! И бед­ный ты! Нам, на­вер­ное, не сто­ит воз­вра­щать­ся.

			Я об­на­ру­жил, что по­се­ти­те­ли «Кей-Эф-Си» гла­зе­ют на нас. Ве­ро­ят­но, ре­ши­ли, что мы ак­те­ры улич­но­го те­ат­ра и устра­и­ва­ем пред­став­ле­ние.

			— А я так хо­те­ла по­слу­шать, как иг­ра­ет твой па­па, — груст­но ска­за­ла она.

			— У него бу­дут еще кон­цер­ты, — за­ве­рил я, — а по­ка поз­воль пред­ло­жить те­бе про­ве­сти ве­чер в част­ном клу­бе «У Пи­те­ра».

			— Нет-нет, толь­ко не шез­лонг, — воз­му­ти­лась она, — у ме­ня до сих пор спи­на но­ет.

			— Я за­пас­ся пи­рож­ны­ми, — под­миг­нул я.

			— Это по­до­зри­тель­но, — на­хму­ри­лась она. — Как буд­то ты знал за­ра­нее, что по­сле кон­цер­та при­дешь до­мой не один. И ко­го же, ин­те­рес­но, ты со­би­рал­ся при­гла­сить в го­сти?

			Я об­нял ее за пле­чи, и мы дви­ну­лись по ули­це в сто­ро­ну Ко­вент-Гар­де­на.

			— Ва­ши до­мыс­лы, юная ле­ди, ме­ня не вол­ну­ют, — ска­зал я.

			— А где ку­пил пи­рож­ные? — спро­си­ла она. — В за­бе­га­лов­ке на уг­лу?

			— В «Марк­се и Спен­се­ре», — от­ве­тил я.

			Ее ру­ка креп­че сжа­лась на мо­ей та­лии.

			— Как ты хо­ро­шо ме­ня зна­ешь, — вздох­ну­ла она.

			Что­бы до­брать­ся до «Безу­мия», я тор­моз­нул кэб — так бы­ло быст­рее и без­опас­нее.

			Ко­гда мы до­шли до ка­рет­но­го са­рая и под­ня­лись ко мне, Си­мо­на пер­вым де­лом за­гля­ну­ла в ма­лень­кое зер­каль­це, в ко­то­рое я смот­рю, ко­гда бре­юсь.

			— Я вы­гля­жу ужас­но, да? — спро­си­ла она. — Из­ви­ни, но это зер­ка­ло та­кое мик­ро­ско­пи­че­ское, что я про­сто не мо­гу ни­че­го в нем раз­гля­деть.

			Я ска­зал, что она пре­крас­на, — и это бы­ло прав­дой. Пят­но на ще­ке, остав­ше­е­ся по­сле ма­ми­ной по­ще­чи­ны, в кэ­бе бы­ло еще яр­ко-крас­ным, но те­перь на­ча­ло блед­неть. Гу­бы она то­же уже успе­ла под­кра­сить за­но­во. Ма­ме не уда­лось разо­драть до кон­ца ее про­зрач­ную блуз­ку, и те­перь, гля­дя на нее, я сго­рал от же­ла­ния это сде­лать. От стра­сти ме­ня бро­си­ло в жар и слег­ка за­му­ти­ло. Я со­сре­до­то­чил­ся на пап­ке с му­зы­кой в ай­по­де, вы­би­рая нуж­ные пес­ни, по­том про­ве­рил, под­клю­че­ны ли на­уш­ни­ки.

			— Я обе­щал пи­рож­ные, — ска­зал я, ко­гда Си­мо­на шаг­ну­ла ко мне.

			Но от­влечь ее бы­ло не так про­сто.

			— Пи­рож­ные — по­том, — шеп­ну­ла она, об­ви­вая ру­ка­ми мою та­лию.

			Скольз­ну­ла ла­до­нью под ру­баш­ку. Я слег­ка от­стра­нил­ся и вклю­чил про­иг­ры­ва­тель ай­по­да.

			— Что это? — спро­си­ла она, ко­гда на­чал­ся пер­вый трек.

			— Ко­ул­мен Хокинс, — от­ве­тил я, — «Body and Soul».

			Трек был не тот, что на­до: пер­вой я хо­тел по­ста­вить эту пес­ню в ис­пол­не­нии Бил­ли Хо­лидей.

			— Да? — уди­ви­лась Си­мо­на. — А зна­ешь, в за­пи­си зву­чит как-то неесте­ствен­но.

			Про­су­нув ру­ку под ее жа­кет, я при­тя­нул ее к се­бе. Ко­жа под мо­и­ми паль­ца­ми бы­ла го­ря­чей.

			— Так луч­ше, — мур­лык­ну­ла Си­мо­на и вдруг, на­кло­нив го­ло­ву, ску­си­ла верх­нюю пу­го­ви­цу с мо­ей ру­баш­ки.

			— Э-эй, — воз­му­тил­ся я.

			— Око за око, — улыб­ну­лась она.

			— А ты что, слы­ша­ла его вжи­вую? — спро­сил я. — Ко­ул­ме­на?

			— О да, — вы­дох­ну­ла она. — Пуб­ли­ка каж­дый раз про­си­ла его спеть эту пес­ню, и он все­гда по это­му по­во­ду ужас­но злил­ся.

			С эти­ми сло­ва­ми она от­ку­си­ла вто­рую пу­го­ви­цу и по­це­ло­ва­ла ме­ня в грудь. Ее язык кос­нул­ся мо­ей клю­чи­цы.

			И то­гда я по­чув­ство­вал. Сна­ча­ла аро­мат цве­ту­щей жи­мо­ло­сти, по­том за­пах би­то­го кир­пи­ча и ло­ма­но­го де­ре­ва. Как я мог при­ни­мать это за ду­хи?!

			— А Сай­рес ко­гда-ни­будь иг­рал «Body and Soul»? — спро­сил я.

			— Кто та­кой Сай­рес? — том­но спро­си­ла она, от­ку­сы­вая тре­тью пу­го­ви­цу. «Ес­ли так пой­дет даль­ше, — по­ду­мал я, — их у ме­ня во­об­ще не оста­нет­ся».

			— Ты встре­ча­лась с ним, — на­пом­нил я, — и жи­ла в его до­ме.

			— Раз­ве? Мне ка­жет­ся, это бы­ло так дав­но, — ска­за­ла она, сно­ва це­луя ме­ня в грудь. — Мне так нра­ви­лось смот­реть, как они иг­ра­ют.

			— Кто «они»?

			— Все мои кра­сав­чи­ки-джаз­ме­ны, — от­ве­ти­ла она. — Ко­гда они иг­ра­ли, я чув­ство­ва­ла се­бя счаст­ли­вой. Мне нра­ви­лось быть с ни­ми ря­дом, за­ни­мать­ся лю­бо­вью, но ис­тин­ное сча­стье — это толь­ко слу­шать их иг­ру.

			Сле­ду­ю­щий трек за­ста­вил ме­ня мыс­лен­но за­сто­нать от до­са­ды. Это был Джон Кол­трейн. Неуже­ли я по ошиб­ке вклю­чил слу­чай­ный по­ря­док пе­сен? Под «Body and Soul» в аран­жи­ров­ке Кол­трей­на тан­це­вать мед­ляк со­вер­шен­но невоз­мож­но. Он при­дер­жи­ва­ет­ся ори­ги­наль­ной ме­ло­дии толь­ко на пер­вых пя­ти но­тах и по­сле па­ры так­тов ухо­дит от нее в му­зы­каль­ные де­бри, до­ступ­ные толь­ко страст­ным це­ни­те­лям вро­де мо­е­го па­пы. Не вы­пус­кая Си­мо­ну из объ­я­тий, я стал по­ти­хонь­ку пе­ре­ме­щать­ся в сто­ро­ну хо­ло­диль­ни­ка, что­бы по­лу­чить воз­мож­ность неза­мет­но на­жать «сле­ду­ю­щий трек». Сла­ва бо­гу, на сей раз это ока­за­лась Ни­на Си­мон,[57] со­всем еще юная, с го­ло­сом, спо­соб­ным рас­то­пить да­же ле­дя­ную скульп­ту­ру на съез­де шот­ланд­ских бан­ки­ров.

			А как на­счет Чер­тен­ка Гран­та? — за­дал я во­прос, ко­то­рый не мог не за­дать.

			— А, ему уда­лось от нас ускольз­нуть, — ска­за­ла Си­мо­на. — Го­во­ри­ли, он мо­жет стать ан­глий­ским Клиф­фор­дом Бра­у­ном,[58] но он твер­до ре­шил уй­ти со сце­ны — и ушел. Ше­ри бы­ла в яро­сти. Она вро­де как име­ла на него ви­ды. И как-то рас­ска­за­ла, что чуть не за­кад­ри­ла его, но он от нее сбе­жал. — Си­мо­на улыб­ну­лась сво­им вос­по­ми­на­ни­ям. — Во­об­ще, мне ка­жет­ся, я бы­ла боль­ше в его вку­се, и кто зна­ет, чем бы все кон­чи­лось, ес­ли бы он не за­вел се­бе эту ужас­ную же­ну.

			— Ужас­ную?

			— Да, про­сто кош­мар ка­кой-то, — со­дрог­ну­лась она. — Но те­бе ли не знать, она же твоя…

			С эти­ми сло­ва­ми Си­мо­на за­мер­ла в мо­их объ­я­тьях и, под­няв на ме­ня взгляд, на­хму­ри­лась, но я сно­ва во­влек ее в ле­ни­вый мед­ляк. И смот­рел, как вос­по­ми­на­ния по­сте­пен­но гас­нут где-то в глу­бине ее глаз.

			— Ты все­гда лю­би­ла джаз?

			— Все­гда, — кив­ну­ла она.

			— Да­же ко­гда учи­лась в шко­ле?

			— О, у нас бы­ла про­сто неве­ро­ят­ная учи­тель­ни­ца му­зы­ки, — ска­за­ла Си­мо­на. — Ее зва­ли мисс Пэт­тер­нест. Она ино­гда при­гла­ша­ла несколь­ких лю­бим­чи­ков к се­бе на чай — там мы слу­ша­ли раз­ные пла­стин­ки и «при­об­ща­лись к му­зы­ке».

			— Ты то­же бы­ла ее лю­би­ми­цей?

			— Ра­зу­ме­ет­ся, — про­го­во­ри­ла она, сно­ва скольз­нув ла­до­нью мне под ру­баш­ку, — ме­ня все­гда все лю­бят. И ты то­же ме­ня лю­бишь, раз­ве нет?

			— Ко­неч­но, — ска­зал я. — А Ше­ри и Пег­ги то­же бы­ли ее лю­би­ми­ца­ми?

			— Да, то­же, — кив­ну­ла Си­мо­на. — Мы втро­ем прак­ти­че­ски жи­ли в го­сти­ной у мисс Пэт­тер­нест.

			— То есть вы с сест­ра­ми учи­лись вме­сте?

			— На са­мом де­ле они мне не сест­ры, — по­ка­ча­ла го­ло­вой Си­мо­на. — Они мне ста­ли как род­ные, за­ме­ни­ли се­стер, ко­то­рых у ме­ня ни­ко­гда не бы­ло. Мы по­зна­ко­ми­лись в шко­ле.

			— Как она на­зы­ва­лась? — спро­сил я.

			Зная на­зва­ние шко­лы, мож­но без тру­да уста­но­вить лич­но­сти всех тро­их.

			— «Кос­гро­ув-Холл», — от­ве­ти­ла Си­мо­на. — Это где-то на окра­ине Га­стингса.

			— И что, хо­ро­шая бы­ла шко­ла?

			— Да вро­де нор­маль­ная, — по­жа­ла пле­ча­ми Си­мо­на. — Учи­те­ля не слиш­ком звер­ство­ва­ли, и по­том, там бы­ла соб­ствен­ная ко­нюш­ня с вер­хо­вы­ми ло­шадь­ми и, ко­неч­но, мисс Пэт­тер­нест — как ее мож­но за­быть! Она обо­жа­ла Эли­за­бет Уэлш.[59] Осо­бен­но ей нра­ви­лась ее «Бу­ря». Ино­гда она за­став­ля­ла нас ло­жить­ся на ко­вер — у нее был пре­крас­ный во­сточ­ный ко­вер, ско­рее все­го, пер­сид­ский — и ри­со­вать в сво­ем во­об­ра­же­нии кар­ти­ны.

			Я спро­сил, ка­кие пла­стин­ки они слу­ша­ли. Ока­за­лось, это по­чти все­гда был джаз: Флет­чер Хен­дер­сон, Дюк Эл­линг­тон, Фэтс Уо­л­лер и, ко­неч­но, Бил­ли Хо­лидей. Мисс Пэт­тер­нест объ­яс­ня­ла сво­им уче­ни­цам, что джаз — это ве­ли­чай­ший вклад чер­но­ко­жих в ми­ро­вую куль­ту­ру и что, по ее мне­нию, по­ка они да­рят ми­ру та­кую пре­крас­ную му­зы­ку, то мо­гут спо­кой­но жа­рить и есть мис­си­о­не­ров сколь­ко за­хо­тят. В кон­це кон­цов, го­во­ри­ла она, на све­те сот­ни мис­си­о­не­ров, еже­не­дель­но схо­дя­щих с кон­вей­е­ров раз­но­об­раз­ных со­ци­аль­ных со­об­ществ, — а вот Луи Арм­стронг толь­ко один.

			При­пом­нив па­пи­ну кол­лек­цию, я со­об­ра­зил, что неко­то­рые из этих дис­ков по эту сто­ро­ну оке­а­на до­стать бы­ло весь­ма за­труд­ни­тель­но. И спро­сил, где же они их бра­ли. Си­мо­на в от­вет рас­ска­за­ла о Сэ­ди, при­я­тель­ни­це мисс Пэт­тер­нест.

			— Слу­чай­но не пом­нишь ее фа­ми­лию?

			Си­мо­на за­мер­ла, пе­ре­став вы­тя­ги­вать мою ру­баш­ку из брюк.

			— За­чем те­бе это? — спро­си­ла она.

			— Я же по­ли­цей­ский, — на­пом­нил я, — мы от рож­де­ния лю­бо­пыт­ны.

			Си­мо­на ска­за­ла, что, на­сколь­ко они с сест­ра­ми зна­ли, по­дру­гу мисс Пэт­тер­нест все­гда все зва­ли про­сто Сэ­ди.

			— Так ее нам пред­ста­ви­ла мисс Пэт­тер­нест, — до­ба­ви­ла она.

			Про­фес­сия Сэ­ди ни­ко­гда вслух не об­суж­да­лась, но по несколь­ким фра­зам, об­ро­нен­ным в хо­де бе­сед, де­воч­ки по­ня­ли, что она ра­бо­та­ла в ки­но­ин­ду­стрии Гол­ли­ву­да и что они с мисс Пэт­тер­нест со­сто­я­ли в ду­шев­ной пе­ре­пис­ке боль­ше пят­на­дца­ти лет. И каж­дый ме­сяц, в до­пол­не­ние к еже­днев­ным пись­мам, она при­сы­ла­ла мисс Пэт­тер­нест по­сыл­ки, за­вер­ну­тые в ко­рич­не­вую бу­ма­гу и ту­го пе­ре­тя­ну­тые бе­чев­кой. На упа­ков­ке бы­ла по­мет­ка «Об­ра­щать­ся осто­рож­но». Это бы­ли бес­цен­ные пла­стин­ки, за­пи­сан­ные на сту­ди­ях «Во­ка­ли­он», «Оке» и «Ген­нет». Раз в год Сэ­ди при­ез­жа­ла са­ма, обыч­но пе­ред пас­халь­ны­ми вы­ход­ны­ми, уют­но рас­по­ла­га­лась в квар­ти­ре мисс Пэт­тер­нест — и с ве­че­ра до ран­не­го утра там зву­чал джаз. Это непри­лич­но, в один го­лос твер­ди­ли все ше­сти­класс­ни­цы. Но Си­моне, Пег­ги и Ше­ри бы­ло пле­вать.

			— Тол­че­ные жу­ки, — вдруг про­го­во­ри­ла Си­мо­на.

			— Ка­кие жу­ки? — пе­ре­спро­сил я.

			Те­перь я от­ча­ян­но жа­лел о том, что ис­пор­тил за­кли­на­ни­ем свой ай­фон. По­то­му что на ай­па­де всле­пую вой­ти в зву­ко­за­пи­сы­ва­ю­щее при­ло­же­ние ни­как не по­лу­ча­лось.

			— Для гла­зу­ри на име­нин­ном тор­те, — по­яс­ни­ла Си­мо­на.

			Ока­за­лось, в пан­си­оне «Кос­гро­ув-Холл» са­мым глав­ным по­дар­ком на день рож­де­ния уче­ни­цам бы­ла воз­мож­ность са­мо­сто­я­тель­но вы­брать цвет гла­зу­ри для празд­нич­но­го тор­та. И для каж­дой име­нин­ни­цы бы­ло де­лом че­сти из­мыс­лить са­мый что ни на есть неве­ро­ят­ный цвет. Осо­бен­но по­пу­ляр­ны бы­ли фи­о­ле­то­вый и оран­же­вый в го­лу­бую кра­пин­ку. По­ва­ра все­гда как-то умуд­ря­лись до­быть нуж­ные кра­си­те­ли, но де­воч­кам вну­ша­ли, что для фи­о­ле­то­вой гла­зу­ри бе­рут­ся тол­че­ные жу­ки.

			Ста­рые доб­рые вре­ме­на, по­ду­мал я, ко­гда не су­ще­ство­ва­ло ни уси­ли­те­лей вку­са, ни тех­но­ло­гов пи­ще­про­ма. Я и сам хо­тел бы, что­бы эти вре­ме­на вер­ну­лись.

			На ай­по­де в этот мо­мент, к сча­стью, за­иг­рал по­след­ний трек мо­е­го плей­ли­ста — ори­ги­наль­ная аран­жи­ров­ка «Body and Soul» ав­тор­ства Ке­на Джон­со­на по про­зви­щу Зме­и­ные Коль­ца. Сно­бы вро­де мо­е­го па­пы мо­гут ду­мать что хо­тят, но, ко­гда хо­чет­ся тан­це­вать, нель­зя про­сто топ­тать­ся на ме­сте, да­же ес­ли ме­ло­дия не очень свин­го­вая. Си­мо­на, несо­мнен­но, раз­де­ля­ла эту идею — она пре­кра­ти­ла ме­ня раз­де­вать, и мы при­ня­лись тан­це­вать, на­ре­зая ма­лень­кие кру­ги по ком­на­те. Она ве­ла, но я не воз­ра­жал — так и бы­ло за­ду­ма­но.

			— А его ты ко­гда-ни­будь слы­ша­ла вжи­вую? — спро­сил я со всей непри­нуж­ден­но­стью, на ка­кую толь­ко был спо­со­бен. — Ке­на Джон­со­на?

			— Толь­ко один раз, — от­ве­ти­ла Си­мо­на.

			Ко­неч­но же — в мар­те со­рок пер­во­го.

			— Это был наш по­след­ний день сво­бо­ды, — про­го­во­ри­ла Си­мо­на. — Мы все по­сту­пи­ли на во­ен­ную служ­бу, как толь­ко до­стиг­ли со­вер­шен­но­ле­тия.

			Она ска­за­ла, что Ше­ри за­чис­ли­ли во Вспо­мо­га­тель­ную тер­ри­то­ри­аль­ную служ­бу, а Пег­ги по­пол­ни­ла ря­ды Жен­ской вспо­мо­га­тель­ной служ­бы ВМС. Са­ма же Си­мо­на вы­бра­ла Жен­скую вспо­мо­га­тель­ную служ­бу ВВС, по­сколь­ку кто-то ей ска­зал, что, воз­мож­но, ее возь­мут в пи­ло­ты.

			— Ну, или хо­тя бы удаст­ся по­зна­ко­мить­ся с сим­па­тич­ным лет­чи­ком, ко­то­рый пу­стит ме­ня к се­бе в ка­би­ну.

			Дя­дя Пег­ги, ка­на­дец, при­вел их в тот день в «Па­риж­ское ка­фе», и Ше­ри за­ве­ри­ла его, что они бу­дут ве­сти се­бя при­лич­но, день­ги тран­жи­рить не со­би­ра­ют­ся, вы­пьют толь­ко по од­но­му кок­тей­лю и не ста­нут за­ка­зы­вать ни­ка­кой еды.

			Си­мо­на при­жа­лась ще­кой к мо­ей гру­ди. Я ти­хо гла­дил ее по го­ло­ве.

			— Хо­тя сто­лик мож­но бы­ло най­ти и по­луч­ше, — ска­за­ла Си­мо­на. — Он был ка­кой-то со­всем ма­лень­кий и вдо­ба­вок не очень удоб­но рас­по­ло­жен. Кон­церт на­чи­нал­ся в шесть ве­че­ра, а мы уже в пол­вто­ро­го бы­ли там.

			В клу­бе бы­ло пол­ным-пол­но сим­па­тич­ных ка­над­ских офи­це­ров, один из ко­то­рых при­слал на их сто­лик бу­тыл­ку шам­пан­ско­го. Это вы­зва­ло бур­ную дис­кус­сию на те­му то­го, до­пу­сти­мо ли при­ни­мать та­кой по­да­рок. Пег­ги, од­на­ко, пре­кра­ти­ла этот спор, еди­ным ма­хом вы­пив свой бо­кал. Вслед­ствие это­го на­ча­лась вто­рая дис­кус­сия, уже ка­са­тель­но то­го, нель­зя ли бу­дет до­быть у ка­над­цев еще од­ну бу­тыл­ку. И что, по­до­зри­тель­но во­про­си­ла Ше­ри, они рас­счи­ты­ва­ют по­лу­чить вза­мен?

			Пег­ги ска­за­ла, что, на ее взгляд, ка­над­цы долж­ны по­лу­чить все, что толь­ко за­хо­тят. Она при­дер­жи­ва­лась мне­ния, что долг бри­тан­ских де­ву­шек пе­ред Оте­че­ством — обес­пе­чить храб­рым во­и­нам-со­юз­ни­кам до­стой­ный при­ем, и бы­ла пол­но­стью Го­то­ва ис­пол­нять этот долг и ду­мать об Ан­глии.[60]
			

			Но им не бы­ло суж­де­но по­лу­чить вто­рую бу­тыл­ку, а ка­над­цы оста­лись без «слад­ко­го». Ибо в этот са­мый мо­мент груп­па за­иг­ра­ла «Body and Soul», и де­вуш­ки уже боль­ше не мог­ли от­ве­сти глаз от Ке­на Джон­со­на.

			— Ни­кто не пре­ду­пре­дил ме­ня, что чер­но­ко­жий муж­чи­на мо­жет быть на­столь­ко кра­сив, — вздох­ну­ла Си­мо­на. — А как он дви­гал­ся! Неуди­ви­тель­но, что его про­зва­ли Зме­и­ные Коль­ца…

			Си­мо­на умолк­ла и, по­гля­дев на ме­ня, на­хму­ри­лась.

			— Ты уже воз­му­ти­тель­но дол­го не це­ло­вал ме­ня.

			Она сде­ла­ла оби­жен­ное ли­цо, и я на­кло­нил го­ло­ву и по­це­ло­вал ее. Вот это бы­ла са­мая боль­шая глу­пость в мо­ей жиз­ни. Вклю­чая тот раз, ко­гда я вле­тел в вы­сот­ное зда­ние за пол­ми­ну­ты до то­го, как его долж­ны бы­ли сне­сти.

			Ве­сти­гий обыч­но очень труд­но иден­ти­фи­ци­ро­вать. Это как чув­ство тре­во­ги, ко­то­рое охва­ты­ва­ет на клад­би­ще, как по­лу­за­бы­тый дет­ский смех во дво­ре, как зна­ко­мое ли­цо, кра­ем гла­за за­ме­чен­ное в тол­пе. Но то, что я ощу­тил, по­це­ло­вав Си­мо­ну, пред­став­ля­ло со­бой са­мый на­сто­я­щий ви­део­ряд — цвет­ной, в вы­со­ком раз­ре­ше­нии. И де­мон­стри­ро­вал он по­след­ние ми­ну­ты жиз­ни Ке­на Джон­со­на и еще со­ро­ка с лиш­ним че­ло­век, на­хо­див­ших­ся в тот ве­чер в «Па­риж­ском ка­фе». Мне очень не по­нра­ви­лась ат­мо­сфе­ра это­го ве­сти­гия. Смех, лю­ди в фор­ме, ор­кестр — про­слав­лен­ный джаз-бэнд, иг­ра­ю­щий неж­ную тан­це­валь­ную ме­ло­дию, — и за­тем ти­ши­на.

			В эпо­ху Воз­рож­де­ния, рас­цве­та ис­кус­ства, куль­ту­ры и непре­кра­ща­ю­щих­ся кро­во­про­лит­ных войн, неко­то­рые осо­бо от­ча­ян­ные во­ен­ные ин­же­не­ры про­ры­ва­ли обо­ро­ну кре­по­стей пу­тем вы­лаз­ки к во­ро­там и за­кла­ды­ва­ния воз­ле них нехит­рых взрыв­ных устройств. Но по­сколь­ку в те дни та­кие устрой­ства бы­ли ско­рее пред­ме­та­ми ис­кус­ства, неже­ли де­ти­ща­ми на­у­ки, то неред­ко они взры­ва­лись сра­зу, и неза­дач­ли­вый взры­во­тех­ник, не успев­ший отой­ти в сто­ро­ну, взле­тал на воз­дух. Ино­гда — по ча­стям. Фран­цу­зы, про­сла­вив­ши­е­ся сво­им тон­ким и ост­рым, как ра­пи­ра, умом, на­зы­ва­ли та­кие ми­ны «хло­пуш­ка­ми» или «пу­кал­ка­ми». Вы­ра­же­ние «по­до­рвать­ся на соб­ствен­ной хло­пуш­ке» до сих пор в хо­ду и при­ме­ня­ет­ся в си­ту­а­ции, ко­гда че­ло­ве­ку при­чи­ни­ло ущерб во­пло­ще­ние в жизнь его же за­мыс­ла.

			Это и про­изо­шло со мной, ко­гда я за­ста­вил Си­мо­ну по­гру­зить­ся в вос­по­ми­на­ния, а она при­со­са­лась к мо­е­му моз­гу.

			На­блю­дая со сто­ро­ны взрыв бом­бы, труд­но вос­при­нять его сра­зу — ско­рее уж по­том осо­зна­ёшь, что про­изо­шло. Со сто­ро­ны это как кри­во смон­ти­ро­ван­ная ки­но­лен­та или бра­ко­ван­ная пла­стин­ка. Сна­ча­ла му­зы­ка, смех и флирт, а в сле­ду­ю­щий миг все это сме­ня­ет — нет, не боль, а ка­кое-то гра­ни­ча­щее с шо­ком оту­пе­ние. За­пах пы­ли и ло­ма­но­го де­ре­ва, крас­но-бе­лое пят­но, при бли­жай­шем рас­смот­ре­нии ока­зав­ше­е­ся муж­ской вы­ход­ной ру­баш­кой. Под пе­ре­вер­ну­ты­ми сто­ла­ми — ото­рван­ные ко­неч­но­сти и без­го­ло­вые те­ла. Тром­бон с ото­дран­ной ку­ли­сой сто­ял, при­сло­нен­ный к сто­лу, слов­но за­бы­тый кем-то из му­зы­кан­тов. Ря­дом на сту­льях двое муж­чин в во­ен­ной фор­ме смот­ре­ли на него пу­сты­ми неми­га­ю­щи­ми гла­за­ми — взрыв­ная вол­на уби­ла их на ме­сте.

			А по­том — шум, кри­ки и вкус кро­ви во рту у Си­мо­ны.

			Мо­ей кро­ви, как я по­нял че­рез па­ру се­кунд: я про­ку­сил се­бе гу­бу.

			Си­мо­на са­ма от­толк­ну­ла ме­ня от се­бя.

			— Как по-тво­е­му, сколь­ко мне лет? — спро­си­ла она.

			— Что-то око­ло де­вя­но­ста, — ляп­нул я, по­то­му что ино­гда сна­ча­ла го­во­рю, а по­том ду­маю.

			— Твоя ма­ма бы­ла пра­ва, — ска­за­ла Си­мо­на. — Я ведь­ма.

			Я вне­зап­но об­на­ру­жил, что слег­ка по­ша­ты­ва­юсь и что ру­ка у ме­ня дро­жит. Под­нял ее к гла­зам.

			— Это прав­да, — по­вто­ри­ла Си­мо­на, — я не че­ло­век, я ужас­ное, от­вра­ти­тель­ное су­ще­ство.

			Я по­пы­тал­ся объ­яс­нить ей, что она, вне вся­ких со­мне­ний, че­ло­век и что мно­гие из мо­их дру­зей во­об­ще фак­ти­че­ски бес­смерт­ны. Хо­тел ска­зать, что мы что-ни­будь при­ду­ма­ем и все бу­дет хо­ро­шо — но изо рта вы­ры­ва­лось ка­кое-то неле­пое буль­ка­нье, как в ко­мик­сах про Чар­ли Бра­у­на.

			— Про­сти, — ска­за­ла Си­мо­на, — я долж­на ид­ти, мне на­до по­го­во­рить с сест­ра­ми. Но толь­ко они ведь мне не сест­ры, вер­но? — горь­ко усмех­ну­лась она. — Я Лю­си, мы все три — Лю­си Ве­стерн.

			С эти­ми сло­ва­ми она по­вер­ну­лась и вы­бе­жа­ла вон. Я слы­шал, как ее каб­лу­ки сту­чат по спи­раль­ной лест­ни­це. И ре­шил до­гнать ее, но, ед­ва шаг­нув впе­ред, тя­же­ло по­ва­лил­ся на пол ли­цом вниз.

			

			— Это был не са­мый ра­зум­ный из ва­ших по­ступ­ков, — за­ме­тил Най­тин­гейл, по­ка док­тор Ва­лид све­тил фо­на­ри­ком мне в гла­за, что­бы про­ве­рить, не по­стра­дал ли мозг. Не знаю, сколь­ко я про­ва­лял­ся на по­лу у се­бя в ка­рет­ном са­рае, но как толь­ко по­чув­ство­вал се­бя в си­лах вос­поль­зо­вать­ся те­ле­фо­ном, то сра­зу же по­зво­нил док­то­ру. Он ска­зал, что у ме­ня ато­ни­че­ский при­па­док: дол­жен же он был при­ду­мать это­му ка­кое-ни­будь муд­ре­ное на­зва­ние, да­же ес­ли по­ня­тия не имел, что же имен­но со мной про­изо­шло. Я очень на­де­ял­ся по­лу­чить по­нят­ное и прав­до­по­доб­ное опре­де­ле­ние это­го тер­ми­на до то­го, как уви­жусь со сво­им ше­фом, но он во­шел в ка­би­нет сле­дом за док­то­ром.

			— Я хо­тел убе­дить­ся, что она име­ет от­но­ше­ние толь­ко к де­лу «Па­риж­ско­го ка­фе» и ни­как не свя­за­на со стрип-клу­бом док­то­ра Мо­ро, — на­чал оправ­ды­вать­ся я. — То есть что она не хи­ме­ра вро­де Блед­ной Ле­ди. На са­мом де­ле, я ду­маю, она со­вер­шен­но слу­чай­но ста­ла та­кой, ка­кая есть.

			И я рас­ска­зал о мисс Пэт­тер­нест и ее об­ра­зах, со­зда­ва­е­мых му­зы­кой.

			— Вы по­ла­га­е­те, эти «об­ра­зы» дей­ство­ва­ли на­по­до­бие форм? — спро­сил Най­тин­гейл.

			— Очень мо­жет быть, — ска­зал я. — В дет­стве я мно­го че­го на­во­об­ра­жал, ко­гда за­сы­пал или слу­шал му­зы­ку. Все так де­ла­ют, а лю­дей в ми­ре мил­ли­ар­ды, и, сколь бы неве­ро­ят­ным это ни ка­за­лось, ес­ли по­доб­ное дей­ствие по­вто­рить мно­го раз, бу­дет ре­зуль­тат — ма­гия. Нью­тон на­вер­ня­ка точ­но та­ким же об­ра­зом впер­вые вы­вел прин­цип дей­ствия ма­гии. А эти де­вуш­ки про­сто ока­за­лись в неудач­ном ме­сте в неудач­ное вре­мя, и…

			— И что же? — спро­сил док­тор Ва­лид.

			— Я ду­маю, они вы­жи­ли при взры­ве в «Па­риж­ском ка­фе» по­то­му, что «на­пра­ви­ли» ма­гию, жиз­нен­ную энер­гию или уж не знаю что че­рез фор­мы в сво­ем со­зна­нии. Но мы зна­ем, что ма­гия мо­жет вы­сво­бож­дать­ся в мо­мент смер­ти — от­сю­да и жерт­вы.

			— От­сю­да и вы­вод: это вам­пи­ры, — до­ба­вил Най­тин­гейл.

			— Они не вам­пи­ры, — воз­ра­зил я, по­сколь­ку трак­тат Воль­фе неда­ром ле­жал у ме­ня на сто­ле. — От­ли­чи­тель­ная чер­та вам­пи­ра — tac­tus dis­vi­tae, не-жизнь. А то, что тво­рят они, по­хо­же ско­рее на ал­ко­голь­ную или нар­ко­ти­че­скую за­ви­си­мость. И по­ра­же­ние моз­га жерт­вы в этом слу­чае ско­рее ослож­не­ние, как цир­роз пе­че­ни при ал­ко­го­лиз­ме.

			— Но че­ло­век все-та­ки не бу­тыл­ка ко­нья­ка, — на­хму­рил­ся Най­тин­гейл. — А Воль­фе слиш­ком уж боль­шое зна­че­ние при­да­ет клас­си­фи­ка­ции. Но как бы то ни бы­ло, ро­за пах­нет ро­зой и так да­лее. Ку­да, вы го­во­ри­те, она на­пра­ви­лась?

			— Ско­рее все­го, до­мой, на Бер­вик-стрит, — от­ве­тил я.

			— Зна­чит, вер­ну­лась в ло­го­во, — ска­зал Най­тин­гейл. И та­ким то­ном он это ска­зал, что мне ста­ло не по се­бе.

			Док­тор Ва­лид вы­дал мне па­ру таб­ле­ток обез­бо­ли­ва­ю­ще­го и бу­тыл­ку ди­е­ти­че­ской ко­лы — долж­но быть, на­шел в хо­ло­диль­ни­ке. Я за­пил ею ле­кар­ство. Она со­всем не ши­пе­ла, ко­гда я от­крыл крыш­ку, и бы­ла аб­со­лют­но без­вкус­ная. Ви­ди­мо, дав­но вы­дох­лась.

			Сев на ди­ван ря­дом со мной, док­тор тро­нул ме­ня за ло­коть.

			— Ес­ли ваш отец ко­гда-то дей­стви­тель­но близ­ко об­щал­ся с Си­мо­ной, то, воз­мож­но, нам удаст­ся вы­явить по­след­ствия. По­это­му мне нуж­но, что­бы вы зав­тра к один­на­дца­ти утра при­вез­ли его в Уни­вер­си­тет­ский гос­пи­таль. А вы, — по­вер­нул­ся он к Най­тин­гей­лу, — что­бы в те­че­ние по­лу­ча­са вы­пи­ли го­ря­че­го мо­ло­ка, при­ня­ли сно­твор­ное и от­пра­ви­лись в по­стель.

			— Но как же… — по­пы­тал­ся воз­ра­зить Най­тин­гейл, од­на­ко док­тор Ва­лид не дал ему не то что за­кон­чить, но да­же и на­чать тол­ком.

			— Ес­ли вы не бу­де­те сле­до­вать мо­им пред­пи­са­ни­ям, то, кля­нусь жиз­нью от­ца, я вас обо­их от­прав­лю на при­ну­ди­тель­ный боль­нич­ный, — ска­зал он. — Я яс­но вы­ра­зил­ся?

			Мы друж­но кив­ну­ли.

			Поз­же, ко­гда мы по­тре­бо­ва­ли от Мол­ли по­ло­жен­ных нам го­ря­чих на­пит­ков и си­де­ли в кухне, ожи­дая их, Най­тин­гейл по­ин­те­ре­со­вал­ся мо­им мне­ни­ем на­счет то­го, дей­стви­тель­но ли док­тор Ва­лид име­ет пра­во так рас­по­ря­жать­ся на­ми.

			— Ду­маю, да, — от­ве­тил я. — Во всех бу­ма­гах он зна­чит­ся как офи­ци­аль­ный кон­суль­тант на­ше­го от­де­ла по во­про­сам ме­ди­ци­ны. Ес­ли бы у нас здесь бы­ли ка­ме­ры и уз­ни­кам вдруг по­тре­бо­ва­лась бы ме­ди­цин­ская по­мощь, мы так­же об­ра­ти­лись бы имен­но к нему. А кста­ти, нет ли у нас слу­чай­но ка­мер?

			— Те­перь уже нет, — ска­зал Най­тин­гейл. — По­сле вой­ны их все за­му­ро­ва­ли кир­пи­чом.

			— Так вот, — ска­зал я, — я за то, что­бы не за­став­лять его де­мон­стри­ро­вать нам весь мас­штаб сво­их пол­но­мо­чий.

			Мол­ли по­чти­тель­но про­тя­ну­ла Най­тин­гей­лу круж­ку го­ря­че­го шо­ко­ла­да.

			— Спа­си­бо, — кив­нул он.

			— А мне? — воз­му­тил­ся я.

			Мол­ли взя­ла со сту­ла по­во­док То­би и вы­ра­зи­тель­но по­ма­ха­ла им.

			— Ну по­че­му опять я?

			— А мне нель­зя, — ска­зал Най­тин­гейл, — у ме­ня по­стель­ный ре­жим. Док­тор про­пи­сал.

			Я по­гля­дел на То­би — он при­пал к по­лу, еле вид­ный за ши­ро­кой юб­кой Мол­ли, и нере­ши­тель­но тявк­нул.

			— Не под­ли­зы­вай­ся, — стро­го ска­зал я.

			

			Док­тор Ва­лид раз­ре­шил мне остать­ся в ка­би­не­те, ко­гда уло­жил от­ца в ту­бу маг­нит­но-ре­зо­нанс­но­го то­мо­гра­фа. Он ска­зал, это ап­па­рат «3.0 Тес­ла», то есть очень непло­хой, но для нужд та­ко­го гос­пи­та­ля, как Уни­вер­си­тет­ский, луч­ше по­до­шел бы бо­лее со­вре­мен­ный.

			Внут­ри ту­бы есть мик­ро­фон, и па­ци­ент, ес­ли по­чув­ству­ет се­бя пло­хо, сра­зу же даст знать вра­чу. Па­па, ока­зав­шись внут­ри, при­нял­ся негром­ко на­пе­вать.

			— Что это за звук? — спро­сил док­тор Ва­лид.

			— Па­па по­ет, — от­ве­тил я. — «Ain't Mis­be­havin'». Пес­ня Луи Арм­строн­га.

			Док­тор сел за па­нель управ­ле­ния, на вид до­ста­точ­но муд­ре­ную, что­бы вы­ве­сти с ее по­мо­щью спут­ник на око­ло­зем­ную ор­би­ту или же сде­лать ди­джей­скую вер­сию ка­ко­го-ни­будь хи­та. Маг­нит­ный ба­ра­бан то­мо­гра­фа на­чал мед­лен­но вра­щать­ся с ха­рак­тер­ным сту­ком вро­де то­го, ко­то­рый, ес­ли ис­хо­дит из мо­то­ра ав­то­мо­би­ля, за­став­ля­ет немед­лен­но свер­нуть к бли­жай­ше­му ав­то­сер­ви­су. Но па­пу этот звук, по­хо­же, ни­чуть не тре­во­жил — он про­дол­жал на­пе­вать се­бе под нос и да­же слег­ка сме­нил ритм, что­бы под­стро­ить­ся под стук маг­нит­но­го ба­ра­ба­на. Ска­ни­ро­ва­ние про­дол­жа­лось до­воль­но дол­го, и че­рез неко­то­рое вре­мя в ди­на­ми­ке раз­да­лось па­пи­но ти­хое по­хра­пы­ва­ние.

			Док­тор Ва­лид обер­нул­ся ко мне, во­про­си­тель­но под­няв бровь.

			— Че­ло­век, ко­то­рый спо­со­бен уснуть, ко­гда с ним по те­ле­фо­ну го­во­рит моя ма­ма, — ска­зал я, — спо­со­бен уснуть во­об­ще в лю­бой си­ту­а­ции.

			За­кон­чив с па­пой, док­тор Ва­лид ве­лел мне раз­деть­ся и са­мо­му лечь на стол то­мо­гра­фа.

			— За­чем? — не по­нял я.

			— Воз­мож­но, Си­мо­на и из вас вы­са­сы­ва­ла энер­гию, — ска­зал он.

			— Но я же не иг­раю джаз, — воз­ра­зил я. — Я его да­же не осо­бен­но люб­лю.

			— Пи­тер, у вас воз­ни­ка­ют лож­ные ас­со­ци­а­ции. Вся эта связь с джа­зом мо­жет быть лишь по­боч­ным эф­фек­том. Ес­ли ва­ша по­дру­га в са­мом де­ле пред­ста­ви­тель неиз­вест­но­го ви­да пи­та­ю­щих­ся ма­ги­ей су­ществ, то мы не мо­жем по­ка опре­де­лить, как имен­но она пи­та­ет­ся. Нуж­но боль­ше дан­ных, по­это­му я и про­шу вас лечь на этот стол. По­жа­луй­ста, для бла­га на­у­ки, — ска­зал док­тор.

			Ко­гда въез­жа­ешь в ту­бу то­мо­гра­фа, воз­ни­ка­ет свое­об­раз­ное ощу­ще­ние, что-то срод­ни клау­стро­фо­бии. Кру­тя­щи­е­ся маг­ни­ты по­ра­жа­ют сво­и­ми га­ба­ри­та­ми и со­зда­ют маг­нит­ное по­ле, в шесть­де­сят раз пре­вы­ша­ю­щее зем­ное. При этом на те­бе од­на толь­ко ши­ро­кая боль­нич­ная ру­баш­ка, и сквоз­няк от кон­ди­ци­о­не­ров, за­ду­вая под нее, ове­ва­ет твои при­чин­да­лы.

			Хо­ро­шо хоть док­тор Ва­лид не за­ста­вил ме­ня несколь­ко ча­сов ждать ре­зуль­та­тов об­сле­до­ва­ния.

			— Вот мозг ва­ше­го от­ца, — про­из­нес он, ука­зы­вая на изоб­ра­же­ние на мо­ни­то­ре. Я за­ме­тил по­се­ре­дине па­ру ма­лень­ких тем­но-се­рых пят­ны­шек. — Это ка­кие-то неболь­шие па­то­ло­ги­че­ские из­ме­не­ния, воз­мож­но, вы­зван­ные ги­пер­ма­ги­че­ской де­гра­да­ци­ей. А вот ваш мозг — не толь­ко не за­мут­нен­ный ни еди­ной мыс­лью, но так­же и не име­ю­щий ка­ких-ли­бо по­вре­жде­ний.

			— Зна­чит, мною она не пи­та­лась, — за­клю­чил я. — Но от­че­го же я то­гда упал в об­мо­рок?

			— Го­тов по­спо­рить, что пи­та­лась, — по­ка­чал го­ло­вой док­тор. — Но на­ча­лось это недав­но и по­это­му не успе­ло вы­звать по­вре­жде­ния моз­га.

			— Она де­ла­ла это, ко­гда мы за­ни­ма­лись сек­сом, — ска­зал я. — И са­ма, мож­но ска­зать, в этом при­зна­ва­лась. А мож­но ли опре­де­лить, что кон­крет­но она по­гло­ща­ла?

			— По­вре­жде­ния, ко­то­рые мы здесь ви­дим, со­от­вет­ству­ют симп­то­мам на­чаль­ной ста­дии ги­пер­ма­ги­че­ской де­гра­да­ции.

			— Зна­чит, она вам­пир, — мед­лен­но про­го­во­рил я. — Джа­зо­вый вам­пир.

			— Вполне воз­мож­но, что джаз для нее — про­сто при­пра­ва, — ска­зал док­тор. — А по­гло­ща­ет она ма­гию.

			— Ко­то­рая по су­ти сво­ей… что?

			— Как вы зна­е­те, при­ро­да ма­гии нам до сих пор не из­вест­на, — за­явил док­тор и от­пра­вил ме­ня пе­ре­оде­вать­ся.

			— У ме­ня на­шли рак моз­га? — спро­сил отец, ко­гда мы оде­ва­лись.

			— Нет, док­тор про­сто ре­шил за­пе­чат­леть твою пу­стую го­ло­ву и со­хра­нить ее для бу­ду­щих по­ко­ле­ний, — от­ве­тил я.

			— А те­бе, как все­гда, не по­вез­ло с де­вуш­кой, а? — не остал­ся в дол­гу па­па­ша.

			Ока­зы­ва­ет­ся, это так стран­но — на­блю­дать сво­е­го по­жи­ло­го ро­ди­те­ля по­лу­об­на­жен­ным. Взгляд по­не­во­ле при­тя­ги­ва­ет его об­вис­шая мор­щи­ни­стая ко­жа с пиг­мент­ны­ми пят­на­ми, и в го­ло­ву при­хо­дит мысль о том, что на­ста­нет день, ко­гда ты уви­дишь все то же са­мое, но уже в зер­ка­ле. В том слу­чае, ра­зу­ме­ет­ся, ес­ли те­бя еще в мо­ло­до­сти не уго­раз­дит по­лу­чить пу­лю или влю­бить­ся в вам­пи­ра.

			— По­ми­мо ин­ци­ден­та с ма­мой, как все про­шло?

			— О, со­всем недур­но, — ска­зал па­па. — Мож­но бы­ло бы еще по­ре­пе­ти­ро­вать, но ведь со­вер­шен­ству нет пре­де­ла, сам зна­ешь.

			Несмот­ря на то что На­ци­о­наль­ная ме­ди­цин­ская служ­ба все еще обес­пе­чи­ва­ла па­пу сте­риль­ны­ми шпри­ца­ми, он про­дол­жал бе­речь дав­ным-дав­но ис­ко­ло­тые ве­ны. Я бы­ло ре­шил, что он те­перь де­ла­ет уко­лы в ве­ны на но­гах, но там то­же не бы­ло ни еди­но­го сле­да.

			— Ко­гда ты в по­след­ний раз ко­лол­ся? — спро­сил я.

			— Я вре­мен­но за­вя­зал, — от­ве­тил отец.

			— Дав­но?

			— С ле­та. Я ду­мал, ма­ма те­бе ска­за­ла.

			— Она ска­за­ла толь­ко, что ты бро­сил ку­рить.

			— Не толь­ко, — мно­го­зна­чи­тель­но про­го­во­рил па­па, за­стег­нул тем­но-зе­ле­ную ру­баш­ку с пу­гов­ка­ми на угол­ках во­рот­ни­ка и по­тер ру­ки клас­си­че­ским же­стом ста­ро­го кок­ни. — Со­ско­чил и с то­го и с дру­го­го, до­ба­вил он. — Но, чест­но го­во­ря, бро­сить нар­ко­ти­ки бы­ло ку­да труд­ней, чем от­ка­зать­ся от ку­ре­ва.

			Я пред­ло­жил под­бро­сить его до до­ма на так­си, но он за­явил, что не толь­ко пре­вос­ход­но се­бя чув­ству­ет, но и же­ла­ет на­сла­дить­ся ред­ки­ми мо­мен­та­ми ти­ши­ны и по­коя, по­это­му до­бе­рет­ся сво­им хо­дом. Солн­це уже кло­ни­лось к го­ри­зон­ту, и, по­са­див па­ну на ав­то­бус, я за­ша­гал в сто­ро­ну Рас­сел-сквер.

			Во­об­ще я успел уже при­вык­нуть, что особ­няк «Безу­мие» на­хо­дит­ся в пол­ном мо­ем рас­по­ря­же­нии. По­это­му ис­пы­тал лег­кий шок, вой­дя в ат­ри­ум и уви­дев пол­дю­жи­ны пар­ней, воль­гот­но рас­по­ло­жив­ших­ся в крес­лах. Од­но­го из них — плот­но­го, со сло­ман­ным но­сом — я узнал: это был Фр­энк Кэф­ри, наш парт­нер из по­жар­но­го под­раз­де­ле­ния и де­сант­ник в от­став­ке. Под­няв­шись с крес­ла, он по­при­вет­ство­вал ме­ня ру­ко­по­жа­ти­ем.

			— Мои ре­бя­та, — ска­зал он, кив­нув на осталь­ных.

			Я то­же мол­ча кив­нул им. Все ше­сте­ро, креп­кие, ко­рот­ко стри­жен­ные мо­лод­цы сред­них лет, оде­ты бы­ли в штат­ское. Но по их по­ве­де­нию бы­ло вид­но, что го­раз­до боль­ше они при­вык­ли но­сить фор­му. Они неспеш­но пи­ли чай, ко­то­рый при­нес­ла Мол­ли, од­на­ко под сто­ли­ка­ми и крес­ла­ми там и тут ле­жа­ли их проч­ные чер­ные ней­ло­но­вые вещ­меш­ки. С проч­ны­ми рем­ня­ми и пет­ля­ми для руч­ной пе­ре­нос­ки — то есть от­лич­но при­спо­соб­лен­ные для без­опас­ной и от­но­си­тель­но удоб­ной транс­пор­ти­ров­ки неболь­ших, но тя­же­лых ме­тал­ли­че­ских пред­ме­тов.

			Я спро­сил Фр­эн­ка, где Най­тин­гейл.

			— Бе­се­ду­ет по те­ле­фо­ну с ко­мис­са­ром, — от­ве­тил тот. — А мы ждем при­ка­за.

			При сло­ве «при­каз» ме­ня про­шиб хо­лод­ный пот. Вряд ли со­глас­но это­му при­ка­зу они долж­ны бу­дут пред­ло­жить Си­моне с сест­ра­ми при­со­еди­нить­ся к чае­пи­тию. При­ло­жив мак­си­мум уси­лий, что­бы не вы­дать свой страх, я жиз­не­ра­дост­но по­ма­хал ре­бя­там Фр­эн­ка и вы­шел че­рез зад­нюю дверь во двор, а по­том на ули­цу че­рез во­ро­та у ка­рет­но­го са­рая. Я рас­счи­тал, что Най­тин­гейл хва­тит­ся ме­ня не рань­ше чем че­рез де­сять ми­нут, а ес­ли я не ста­ну брать ма­ши­ну, то и че­рез два­дцать. Он слиш­ком хо­ро­шо ме­ня зна­ет и по­это­му сра­зу пой­мет, что я со­би­ра­юсь пред­при­нять. И ко­гда нач­нет дей­ство­вать, бу­дет, ско­рее все­го, ду­мать, что за­щи­ща­ет ме­ня от ме­ня са­мо­го. По иро­нии судь­бы я был убеж­ден, что пы­та­юсь сде­лать то же са­мое с ним.

			Итак, два­дцать ми­нут, что­бы об­на­ру­жить мое от­сут­ствие, и де­сять ми­нут на сбо­ры и по­груз­ку в мик­ро­ав­то­бус без по­ли­цей­ской мар­ки­ров­ки (де­сант­ни­ки на­вер­ня­ка при­е­ха­ли имен­но на та­ком). Еще де­сять ми­нут зай­мет до­ро­га до Бер­вик-стрит. Ито­го — мак­си­мум со­рок ми­нут.

			Я вы­ско­чил на тро­туар с воп­лем «Так­си!», и как раз в этот мо­мент из-за по­во­ро­та вы­вер­нул чер­ный кэб. Я энер­гич­но за­ма­хал ру­кой, но чер­тов ублю­док сде­лал вид, что не за­ме­тил ме­ня, и на пол­ной ско­ро­сти про­сви­стел ми­мо. Я вы­ру­гал­ся, од­на­ко но­мер ма­ши­ны за­пом­нил, что­бы по­том, ес­ли пред­ста­вит­ся слу­чай, осу­ще­ствить ма­лень­кую, но весь­ма слад­кую месть. К сча­стью, из-за уг­ла тут же по­ка­зал­ся еще один кэб — он оста­но­вил­ся око­ло од­ной из го­сти­ниц на Са­ут­гемп­тон-ро­уд, и из него вы­шли несколь­ко ту­ри­стов. Я за­прыг­нул внутрь еще до то­го, как во­ди­тель успел по­нять, что у него про­бле­мы с си­сте­мой ноч­но­го ви­де­ния. У него бы­ла ко­рот­кая стриж­ка, обыч­ная для че­ло­ве­ка, счи­та­ю­ще­го ни­же сво­е­го до­сто­ин­ства от­ра­щи­вать и за­че­сы­вать во­ло­сы, что­бы при­крыть лы­сую ма­куш­ку. Что­бы он в пол­ной ме­ре ощу­тил свое сча­стье, я по­ка­зал ему удо­сто­ве­ре­ние.

			— До­ве­зешь до Бер­вик-стрит мень­ше чем за де­сять ми­нут — и ни од­но­го штра­фа до кон­ца го­да, — по­обе­щал я ему.

			— А у же­ны?

			— То­же, — кив­нул я.

			— За­ме­та­но, — ска­зал во­ди­тель и во­очию про­де­мон­стри­ро­вал мне диа­метр по­во­ро­та лон­дон­ско­го кэ­ба — со­вер­шил аб­со­лют­но за­пре­щен­ный раз­во­рот че­рез двой­ную сплош­ную и на огром­ной ско­ро­сти по­нес­ся к Бед­форд-сквер.

			Ли­бо он был не в сво­ем уме, ли­бо его же­на не про­сто так нуж­да­лась в том, чтоб ее от­ма­за­ли от штра­фов, но, так или ина­че, че­рез пять ми­нут мы бы­ли на ме­сте. Я так его за­ува­жал, что да­же за­пла­тил по счет­чи­ку.

			На Бер­вик-стрит ца­рил пят­нич­ный ве­чер, и в две­ри неболь­ших секс-шо­пов на уг­лу Пи­тер-стрит то и де­ло за­хо­ди­ли по­ку­па­те­ли. Ры­нок уже за­крыл­ся, но па­бы и му­зы­каль­ные ма­га­зи­ны еще ра­бо­та­ли. Узень­кий ру­че­ек со­труд­ни­ков прес­сы тя­нул­ся с ра­бо­ты к мет­ро сквозь тол­пу гу­ля­ю­щих ту­ри­стов. Ока­зав­шись ря­дом с до­мом Си­мо­ны, я под­нял го­ло­ву — и точ­но, в окне верх­не­го эта­жа го­рел свет.

			Мне со­вер­шен­но не хо­те­лось ду­мать о том, что Си­мо­на и ее сест­ры мо­гут про­сто по­гиб­нуть от рук Кэф­ри и его пар­ней. Но я все же свя­то ве­рю в то, что пе­ред за­ко­ном все рав­ны. Это де­ло, сколь бы стран­ным оно ни бы­ло, на­хо­ди­лось в ве­де­нии по­ли­ции, и я, как при­нес­ший при­ся­гу кон­стебль, го­то­вил­ся упо­тре­бить все свои пол­но­мо­чия, что­бы пре­сечь на­ру­ше­ние об­ще­ствен­но­го по­ряд­ка.

			Ну то есть Лес­ли, на­вер­ное, мыс­ли­ла бы имен­но так — а мне, черт по­бе­ри, бы­ло не до это­го!

			Я при­нял­ся на­би­рать раз­лич­ные ком­би­на­ции ко­дов, по­ка в ди­на­ми­ке до­мо­фо­на не раз­дал­ся чей-то го­лос.

			— Лю­би­мая, это я. При­шел снять по­ка­за­ния счет­чи­ка, — ска­зал я, и дверь от­кры­лась.

			Сде­лав мыс­лен­ную по­мет­ку со­об­щить но­мер до­ма в от­дел про­фи­лак­ти­ки пре­ступ­ле­ний Цен­траль­но­го Вест-Эн­да, а за­од­но сде­лать им стро­гое вну­ше­ние, я дви­нул­ся вверх по лест­ни­це.

			Ме­нее кру­той она от­нюдь не ста­ла. Неуди­ви­тель­но, что об­ще­ние с Си­мо­ной и ее сест­ра­ми ли­ша­ло лю­дей жиз­нен­ной си­лы.

			Я ед­ва до­шел до две­ри их квар­ти­ры и оста­но­вил­ся пе­ред ней, что­бы немно­го от­ды­шать­ся. И тут кто-то схва­тил ме­ня сза­ди за лок­ти. Я по­чув­ство­вал у гор­ла нож.

			— Это он! — про­ши­пел жен­ский го­лос. — От­кры­вай!

			Из-за раз­ни­цы в ро­сте ей при­шлось под­нять­ся на цы­поч­ки, что­бы до­стать до мо­ей шеи но­жом — ста­рым ку­хон­ным, на­сколь­ко я мог су­дить. Ей бы сто­и­ло при­ста­вить его к спине или к жи­во­ту, это бы­ло бы го­раз­до убе­ди­тель­нее. Ес­ли бы при­шлось дей­ство­вать ре­ши­тель­но, я уда­рил бы ее по ру­ке и от­толк­нул от се­бя. То­гда все за­ви­се­ло бы от быст­ро­ты ее ре­ак­ции и си­лы же­ла­ния по­кон­чить со мной.

			Дверь от­кры­лась. На по­ро­ге сто­я­ла Си­мо­на.

			— Здрав­ствуй, Си­мо­на, — ска­зал я. — Есть раз­го­вор.

			Де­вуш­ка с но­жом толк­ну­ла ме­ня в спи­ну, и я, осто­рож­но пе­ре­шаг­нув по­рог, ока­зал­ся в ком­на­те. Пег­ги то­же бы­ла там, блед­ная и на­пу­ган­ная. Как и в про­шлый раз, в ши­ро­ких брю­ках из сар­жи и с ко­рот­ки­ми во­ло­са­ми, тор­ча­щи­ми, слов­но игол­ки. Зна­чит, нож у мо­е­го гор­ла дер­жа­ла Ше­ри. Си­мо­на за­кры­ла за на­ми дверь.

			— За­бе­ри­те у него на­руч­ни­ки, — ска­за­ла Ше­ри.

			Пег­ги ощу­па­ла ме­ня в рай­оне по­я­са.

			— У него их нет, — объ­яви­ла она.

			— По­че­му ты не взял на­руч­ни­ки? — спро­си­ла Си­мо­на. — Я ска­за­ла, что они у те­бя бу­дут.

			— Я не со­би­рал­ся ни­ко­го аре­сто­вы­вать, — по­яс­нил я.

			— Еще бы, ты со­би­рал­ся нас убить! — про­ши­пе­ла Ше­ри.

			— Один? Сво­и­ми си­ла­ми? — уточ­нил я.

			Но в го­ло­ве мельк­ну­ла мысль о Кэф­ри и его ре­бя­тах, устро­ив­ших чае­пи­тие в «Безу­мии». Толь­ко те­перь чае­пи­тие, на­до ду­мать, уже за­кон­чи­лось, а ре­бя­та по­гру­зи­лись в мик­ро­ав­то­бус — ско­рее все­го, «Форд Тран­зит» без зна­ков от­ли­чия — и в по­след­ний раз про­ве­ря­ют ис­прав­ность си­сте­мы ноч­но­го ви­де­ния и та­бель­но­го ору­жия.

			— Я не ста­ну ни­ко­го уби­вать.

			— Врешь! — бро­си­ла Ше­ри. — Он ска­зал, ты хо­чешь уни­что­жить нас!

			— А мо­жет, сто­ит поз­во­лить им… — про­го­во­ри­ла Пег­ги.

			— Мы не сде­ла­ли ни­че­го пло­хо­го! — огрыз­ну­лась Ше­ри, и ее нож — сла­ва бо­гу, ту­пой — слу­чай­но скольз­нул по мо­ей шее.

			— Сде­ла­ли, — воз­ра­зи­ла Си­мо­на. По ще­кам у нее тек­ли сле­зы. Пой­мав мой взгляд, она от­вер­ну­лась.

			— Кто ска­зал, что я хо­чу вас убить?

			— Тот че­ло­век, — от­ве­ти­ла Ше­ри.

			— Ка­кой че­ло­век? Где вы встре­ти­лись с ним, в па­бе? — спро­сил я. — Мо­же­те вспом­нить, как он вы­гля­дел?

			Ше­ри за­мя­лась, и тут я все по­нял.

			— Не мо­гу, — при­зна­лась она. — Да неваж­но, как он вы­гля­дел! Он ска­зал, ты ра­бо­та­ешь на пра­ви­тель­ство, а пра­ви­тель­ство хо­чет толь­ко од­но­го — лик­ви­ди­ро­вать тех, кто не по­хож на обыч­ных лю­дей.

			Ну что я мог на это воз­ра­зить? Я, соб­ствен­но, за­тем и при­шел, что­бы со­об­щить им при­мер­но то же са­мое.

			— Ка­ко­го цве­та у него гла­за? — спро­сил я. — Он бе­лый или цвет­ной? Хоть что-то вы за­пом­ни­ли?

			— Те­бе ка­кое де­ло? — рявк­ну­ла Ше­ри.

			— По­че­му вы не за­пом­ни­ли, как он вы­гля­дел?

			— Не знаю, — ска­за­ла она, слег­ка опус­кая ру­ку с но­жом.

			Я не стал ждать, по­ка она вспом­нит, что я у нее как бы в за­лож­ни­ках. Схва­тив ее за за­пястье, я вы­вер­нул ру­ку с но­жом вверх и вбок. Пра­ви­ла обез­вре­жи­ва­ния че­ло­ве­ка с но­жом гла­сят, что пер­вым де­лом сле­ду­ет от­ве­сти нож от се­бя как мож­но даль­ше, а по­том сде­лать так, что­бы пре­ступ­ни­ку ста­ло боль­но его дер­жать. У ме­ня под паль­ца­ми что-то хруст­ну­ло, Ше­ри вскрик­ну­ла и вы­ро­ни­ла нож. Пег­ги по­пы­та­лась ме­ня уда­рить, я увер­нул­ся, и ее удар при­шел­ся по ли­цу Ше­ри.

			— Пре­кра­ти­те! — за­во­пи­ла Си­мо­на.

			Я толк­нул Ше­ри к сест­рам. Она на­ткну­лась на Пег­ги, и обе, за­це­пив­шись за край кро­ва­ти, упа­ли на пол.

			— Успо­кой­тесь, — ска­зал я, — я хо­чу по­мочь вам. По­то­му что знаю, что здесь, в Лон­доне, есть один зло­дей, с ко­то­рым вам со­вер­шен­но не сто­ит встре­чать­ся.

			— Еще бы те­бе не знать, ты же на него ра­бо­та­ешь! — фырк­ну­ла Пег­ги.

			— Мы не ви­но­ва­ты, — сдав­лен­но про­ле­пе­та­ла Ше­ри. Си­мо­на се­ла ря­дом и об­ня­ла ее.

			— Я по­ни­маю, — про­го­во­рил я. — Я прав­да по­ни­маю. Но что бы вы ни ду­ма­ли на­счет мо­е­го ше­фа, во­все не он — тот зло­вред­ный него­дяй, ко­то­ро­го вам сле­ду­ет опа­сать­ся. И кста­ти, по­че­му вы, черт возь­ми, все еще здесь? Всем и каж­до­му из­вест­но, где вы жи­ве­те!

			По мо­им рас­че­там, оста­ва­лось еще де­сять ми­нут до то­го, как явят­ся Най­тин­гейл с Кэф­ри и про­де­мон­стри­ру­ют бо­е­вую вер­сию про­ник­но­ве­ния на труд­но­до­ступ­ный объ­ект, а за­тем и свой, ав­тор­ский под­ход к опе­ра­ции «най­ти и уни­что­жить».

			— Он пра­виль­но го­во­рит, — со­гла­си­лась Пег­ги. — Нам нель­зя здесь оста­вать­ся.

			— Ку­да же нам де­вать­ся? — спро­си­ла Ше­ри.

			— Да­вай­те я от­ве­зу вас в го­сти­ни­цу, — пред­ло­жил я, — и там мы вме­сте ре­шим, что де­лать даль­ше.

			Об­ра­щал­ся я в ос­нов­ном к Си­моне — та смот­ре­ла на ме­ня с ка­кой-то бо­лез­нен­ной тос­кой.

			— Си­мо­на, у нас нет вре­ме­ни.

			Она кив­ну­ла.

			— Ду­маю, нам сто­ит немед­лен­но уй­ти и боль­ше сю­да не воз­вра­щать­ся.

			— А как же мои ве­щи? — за­при­чи­та­ла Ше­ри.

			— Не вол­нуй­ся, до­бу­дем те­бе все но­вое, — ска­за­ла Пег­ги, взя­ла ее за ру­ку и за­ста­ви­ла встать.

			— Пой­ду про­ве­рю, все ли ти­хо сна­ру­жи, — ска­зал я и, вый­дя на лест­нич­ную пло­щад­ку, на­жал кро­шеч­ную кноп­ку вы­клю­ча­те­ля.

			На по­тол­ке за­жглась туск­лая лам­поч­ка в со­рок ватт.

			С пер­во­го эта­жа до­нес­ся гро­хот — два со­вер­шен­но от­чет­ли­вых тя­же­лых уда­ра, один в дверь сна­ру­жи, вто­рой — рас­пах­нув­шей­ся две­рью по внут­рен­ней стене. При­чем вто­рой очень несла­бый. За­тем несколь­ко се­кунд бы­ло ти­хо: ублюд­ка, ко­то­рый су­нул­ся в подъ­езд пер­вым, на­вер­ня­ка ша­рах­ну­ло две­рью так, что он от­ле­тел об­рат­но и шлеп­нул­ся на зад­ни­цу.

			Я по­нял, что опоз­дал. И не знал, кто там вни­зу — Най­тин­гейл с Кэф­ри и его ко­ман­дой или груп­па во­ору­жен­ных спец­на­зов­цев, по­слан­ная сю­да сер­жан­том Сте­фа­но­пу­лос. В лю­бом слу­чае я дол­жен был про­яс­нить си­ту­а­цию до то­го, как они сю­да под­ни­мут­ся. И ве­лел Си­моне с сест­ра­ми оста­вать­ся в ком­на­те.

			— По­ли­цей­ская опе­ра­ция! — про­кри­чал я. — Нет ни ору­жия, ни за­лож­ни­ков! По­вто­ряю, ни ору­жия, ни за­лож­ни­ков!

			По­том умолк, при­слу­ши­ва­ясь. И, как мне по­ка­за­лось, рас­слы­шал да­ле­ко вни­зу чье-то хи­хи­ка­нье, а по­том низ­кий го­лос с при­сви­стом про­из­нес: «Пре­вос­ход­но». А за­тем — то­пот ног вверх по сту­пень­кам. Я под­нял ру­ки на уро­вень гру­ди, ла­до­ня­ми на­ру­жу, что­бы по­ка­зать, что без­ору­жен. Со­всем нелег­ко бы­ло при­нять та­кое ре­ше­ние: од­на из це­лей, ко­то­рые пре­сле­ду­ет лон­дон­ская по­ли­ция, ко­гда учит сво­их со­труд­ни­ков раз­ре­шать кон­флик­ты сло­вес­но, — пре­одо­леть обыч­ное для нас, лон­дон­цев, стрем­ле­ние к са­мо­обо­роне.

			За спи­ной у ме­ня вне­зап­но сам со­бой щелк­нул вы­клю­ча­тель, и ста­ло тем­но. Я по­спеш­но на­жал на него, ибо тол­па лю­дей с ору­жи­ем мо­жет на­ло­мать дров и при све­те, а в тем­но­те на­ло­ма­ет в два ра­за боль­ше.

			Ша­ги за­зву­ча­ли на пред­по­след­нем эта­же. Из-за уг­ла вы­ско­чил ка­кой-то тем­ный си­лу­эт. И так же, скач­ка­ми, этот кто-то на­чал под­ни­мать­ся по лест­ни­це.

			Вот тут спо­соб­ность мыс­лить здра­во ме­ня по­ки­ну­ла. Что бы там ни го­во­ри­ли, да­ле­ко не все­гда луч­ше один раз уви­деть, чем сто раз услы­шать. Мозг дол­жен осмыс­лить и со­по­ста­вить уй­му раз­лич­ных фак­тов — и толь­ко по­сле это­го он со­бла­го­во­лит со­об­щить со­зна­нию, что же, черт по­бе­ри, про­ис­хо­дит. Ес­ли пе­ред то­бой вдруг пред­ста­ет нечто со­вер­шен­но непри­выч­ное — на­при­мер изуро­до­ван­ное че­ло­ве­че­ское ли­цо или ма­ши­на, ле­тя­щая по воз­ду­ху пря­мо на те­бя, — в об­щем, что-то ре­аль­ное, но не со­всем, — по­на­до­бит­ся неко­то­рое вре­мя, воз­мож­но, да­же несколь­ко се­кунд, что­бы ра­зум успел это вос­при­нять. И эти се­кун­ды мо­гут ока­зать­ся ро­ко­вы­ми.

			На­при­мер, в слу­чае, ес­ли вверх по лест­ни­це пря­мо на те­бя мчит­ся хи­ме­ра.

			Это был са­мец — му­ску­ли­стый, об­на­жен­ный по по­яс, так что бы­ло вид­но ко­рот­кий ры­жий мех, по­кры­ва­ю­щий те­ло. Во­ло­сы у него бы­ли длин­ные, чер­ные и взлох­ма­чен­ные. Нос во­об­ще не на­по­ми­нал че­ло­ве­че­ский — он был чер­ный и влаж­но бле­стел, как у здо­ро­во­го ко­та. Скач­ка­ми под­ни­ма­ясь по сту­пень­кам, хи­ме­ра ши­ро­ко рас­кры­ла пасть. Я уви­дел ост­рые бе­лые зу­бы и длин­ный ро­зо­вый язык, вы­со­вы­ва­ю­щий­ся меж­ду че­лю­стя­ми. Но пол­но­стью я это все осо­знал, толь­ко ко­гда он ки­нул­ся на ме­ня. И успел толь­ко рез­ко от­пря­нуть и как сле­ду­ет его пнуть.

			«Мар­тен­сы», ко­жа­ные бо­тин­ки на тол­стой и тя­же­лой кис­ло­то­устой­чи­вой по­дош­ве, аб­со­лют­но неза­ме­ни­мы в слу­ча­ях, ко­гда жиз­нен­но необ­хо­ди­мо от­ве­сить ко­му-ни­будь пин­ка. По­ли­ция и скин­хе­ды ре­ко­мен­ду­ют.

			Как я и пред­по­ла­гал, Тиг­ра при­зем­лил­ся на лест­нич­ную пло­щад­ку как кош­ка — изо­гнув спи­ну и на все че­ты­ре ла­пы.

			— Лезь­те на кры­шу! — крик­нул я че­рез за­кры­тую дверь.

			Тиг­ра по­мо­тал го­ло­вой и ши­ро­ко рас­крыл пасть в до­воль­ной ко­ша­чьей ух­мыл­ке. У него бы­ли очень кра­си­вые ян­тар­ные гла­за, рас­ко­сые, как у кош­ки, и на­вер­ня­ка при­спо­соб­лен­ные для охо­ты в тем­но­те.

			Я услы­шал, как от­кры­лась дверь и Пег­ги с Си­мо­ной по­та­щи­ли все еще хны­чу­щую Ше­ри вон из ком­на­ты и вверх по лест­ни­це, на кры­шу. От­ве­сти взгляд от Тиг­ры я не ре­шил­ся: он толь­ко и ждал, что­бы я от­влек­ся.

			— Кто это, черт возь­ми? — спро­си­ла Си­мо­на.

			— Не важ­но, — от­ве­тил я.

			Тиг­ра за­ши­пел. Дер­нул хво­стом, и я неволь­но за­ду­мал­ся, при­шлось ли ему про­ре­зать сза­ди в тру­сах дыр­ку для хво­ста.

			— Ах ты мы­шо­нок, что же ты не под­ска­ки­ва­ешь? — про­ши­пел он. — Люб­лю, ко­гда мы­ша­та под­ска­ки­ва­ют и ме­чут­ся, так смеш­нее!

			Вы­клю­ча­тель щелк­нул сно­ва. Свет по­гас, и Тиг­ра бро­сил­ся на ме­ня.

			Я швыр­нул ему в ли­цо све­то­вой шар.

			Я мно­го тре­ни­ро­вал­ся и те­перь уже мог со­здать шар, по яр­ко­сти яв­ный фо­то­вспыш­ке. За­жму­рив­шись изо всех сил, я все рав­но ви­дел его, слов­но свет про­ни­кал сквозь ве­ки. По­это­му сей­час он преж­де все­го дол­жен был по­ра­зить за­ме­ча­тель­ные, при­спо­соб­лен­ные к тем­но­те гла­за Тиг­ры.
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			Тот взвыл. Я бро­сил­ся к нему и те­перь уже ис­хит­рил­ся за­дей­ство­вать для уда­ров оба сво­их тя­же­лых бо­тин­ка. Ве­сил я, на­вер­ное, мень­ше сво­е­го про­тив­ни­ка, но на мо­ей сто­роне был Иса­ак Нью­тон со сво­им за­ко­ном все­мир­но­го тя­го­те­ния, а по­то­му, ко­гда мы вме­сте по­ка­ти­лись по лест­ни­це вниз, Тиг­ра пе­ре­счи­тал реб­ра­ми все сту­пень­ки, а я си­дел на нем вер­хом. Вро­де бы.

			На лест­нич­ную клет­ку мы при­зем­ли­лись слиш­ком быст­ро и слиш­ком жест­ко. Где-то в рай­оне мо­их ступ­ней щелк­ну­ли зу­бы, ле­вое ко­ле­но прон­зи­ла ост­рая боль. Я за­орал, он за­ры­чал от бо­ли.

			— Точ­но! — вы­дох­нул я. — Смеш­нее, ко­гда под­ска­ки­ва­ешь!

			Ни ве­рев­ки, ни на­руч­ни­ков у ме­ня не бы­ло, по­это­му я про­сто по­полз об­рат­но вверх по лест­ни­це, ста­ра­ясь не об­ра­щать вни­ма­ния на дер­га­ю­щую боль в ко­лене. Тиг­ра жа­лоб­но под­вы­вал, а глав­ное, не пы­тал­ся ме­ня пре­сле­до­вать. Я вы­ско­чил на кры­шу, увер­нул­ся от неуме­ло­го уда­ра Пег­ги и за­хлоп­нул за со­бой дверь.

			— Из­ви­ни, я ду­ма­ла, это он, — ска­за­ла Пег­ги.

			Я гля­нул на се­стер. Они об­ни­ма­ли друг дру­га, пы­та­ясь под­дер­жать. У всех был за­тор­мо­жен­но-оша­ра­шен­ный вид, ка­кой бы­ва­ет у сви­де­те­лей взры­ва или се­рьез­ной ав­то­ка­та­стро­фы.

			— Нам ту­да, — про­из­нес я, ука­зы­вая на се­вер. — Лезь­те че­рез ба­лю­стра­ду и пе­ре­хо­ди­те на пра­вую сто­ро­ну кры­ши. Там по­жар­ная лест­ни­ца, она ве­дет на Дак-лейн.

			Лест­ни­цу я за­ме­тил в ту ночь, ко­гда мы с Си­мо­ной пре­да­ва­лись здесь стра­сти, и еще по­ду­мал, что она мо­жет стать иде­аль­ной ла­зей­кой для гра­би­те­лей. Это лиш­ний раз до­ка­зы­ва­ет, что лон­дон­ский кон­стебль все­гда несет свою служ­бу, да­же ко­гда на нем нет тру­сов.

			Но сест­ры не по­сле­до­ва­ли за мной. И во­об­ще дви­га­лись как-то за­мед­лен­но и вя­ло, слов­но бы­ли пья­ны или чем-то одур­ма­не­ны.

			— По­шли, — ска­зал я, — на­до уби­рать­ся от­сю­да.

			— По­мол­чи, — ото­зва­лась Пег­ги. — Не ви­дишь, мы раз­го­ва­ри­ва­ем.

			Я обер­нул­ся и уви­дел по­за­ди се­бя чер­но­го ма­га.
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			Непри­нуж­ден­но опи­ра­ясь спи­ной о ба­лю­стра­ду, он сто­ял на про­ти­во­по­лож­ной сто­роне са­да, раз­би­то­го на кры­ше. На нем был до­ро­гой, ис­кус­но сши­тый тем­ный ко­стюм и свет­лый шел­ко­вый гал­стук. В ру­ке он дер­жал трость с на­вер­ши­ем из пер­ла­мут­ра. Все оче­вид­цы го­во­ри­ли на­счет его ли­ца чи­стую прав­ду. Я пой­мал се­бя на том, что неот­рыв­но смот­рю на его бле­стя­щие зо­ло­тые за­пон­ки и яр­ко-крас­ный тре­уголь­ник плат­ка в на­груд­ном кар­мане. И толь­ко на ли­це его ни­как не мо­гу скон­цен­три­ро­вать­ся. Это был он — Без­ли­кий.

			— Эй, вы! Что вы здесь де­ла­е­те? — крик­нул я.

			— А вы не ви­ди­те? — от­клик­нул­ся Без­ли­кий. — Хо­чу по­бе­се­до­вать с да­ма­ми.

			У него был клас­си­че­ский вы­го­вор пред­ста­ви­те­ля выс­ше­го клас­са — та­кой при­об­ре­та­ет­ся в част­ной шко­ле и шли­фу­ет­ся позд­нее в Окс­фор­де. Это пол­но­стью со­от­вет­ство­ва­ло его до­сье и от­нюдь не рас­по­ла­га­ло к нему мою про­ле­тар­скую на­ту­ру.

			— Что ж, мо­же­те спер­ва по­бе­се­до­вать со мной или сра­зу по­ехать в боль­ни­цу, — пред­ло­жил я.

			— В свою оче­редь вы, — па­ри­ро­вал Без­ли­кий, — мог­ли бы за­брать­ся на ба­лю­стра­ду и спрыг­нуть с нее вниз.

			Его тон был на­столь­ко убе­ди­те­лен, что я успел сде­лать це­лых три ша­га по на­прав­ле­нию к ба­лю­стра­де, преж­де чем осо­знал, что де­лаю, и оста­но­вил­ся. Ко­неч­но же, это бы­ло «Седу­се­ре», ча­ры со­блаз­на, и оно бы непре­мен­но по­дей­ство­ва­ло, ес­ли бы я в те­че­ние го­да не за­щи­щал свой мозг от по­ся­га­тель­ства все­воз­мож­ных по­лу­бо­гов и про­чих ду­хов при­ро­ды, пы­тав­ших­ся его вы­не­сти. Ни­что так не укреп­ля­ет ра­зум, как со­про­тив­ле­ние по­пыт­кам ле­ди Тай­берн сде­лать из те­бя маль­чи­ка на по­бе­гуш­ках. Но я про­дол­жал дви­гать­ся к ба­лю­стра­де: ес­ли у те­бя есть пре­иму­ще­ство, во­все не обя­за­тель­но его де­мон­стри­ро­вать. И по­том, я хо­тел знать, что ему нуж­но от Си­мо­ны и ее се­стер.

			— Ми­лые да­мы, — на­чал он, — я по­ни­маю: осо­зна­ние ва­шей ис­тин­ной сущ­но­сти мог­ло вы­звать шок. И сей­час вы, есте­ствен­но, в лег­ком за­ме­ша­тель­стве.

			Его го­лос зву­чал очень мяг­ко, и все же сло­ва раз­да­ва­лись у ме­ня в ушах с неесте­ствен­ной чет­ко­стью. То­же «Седу­се­ре»? Я не знал. Но не со­мне­вал­ся, что в са­мое бли­жай­шее вре­мя мне пред­сто­ит де­таль­но об­су­дить это с Най­тин­гей­лом.

			Тем вре­ме­нем я уже по­до­шел к краю кры­ши, раз­вер­нул­ся бо­ком и за­драл но­гу, де­лая вид, что со­би­ра­юсь влезть на ба­лю­стра­ду и спрыг­нуть от­ту­да на­встре­чу лю­той смер­ти. Та­кое по­ло­же­ние да­ло мне воз­мож­ность уви­деть, что де­ла­ет Без­ли­кий.

			А он про­дол­жал, по-преж­не­му об­ра­ща­ясь к де­вуш­кам:

			— Я знаю: вы ду­ма­е­те, что про­кля­ты. И вы­нуж­де­ны удо­вле­тво­рять свои неесте­ствен­ные по­треб­но­сти пу­тем вы­са­сы­ва­ния жиз­нен­ной си­лы из дру­гих лю­дей. Но я бы хо­тел, что­бы вы взгля­ну­ли на это с нетри­ви­аль­ной точ­ки зре­ния.

			Я все еще не мог уло­вить чер­ты его ли­ца. Но с тех пор, как Алек­сан­дер Смит дал нам (или, вер­нее, не дал) по­ка­за­ния на­счет его внеш­но­сти, я успел по­ли­стать кое-ка­кую ли­те­ра­ту­ру. Вик­тор Бар­то­ломью, на­вер­ное, са­мый за­нуд­ный из ко­гда-ли­бо жив­ших ма­гов, на­звал это яв­ле­ние vul­tus oc­cul­to — да­же я знал, что это ло­ма­ная ла­тынь, — и по­свя­тил це­лую гла­ву сво­ей кни­ги спо­со­бам борь­бы с ним. Смыс­ло­вое со­дер­жа­ние этой гла­вы (как и мно­гих дру­гих тек­стов ав­тор­ства Бар­то­ломью) мож­но бы­ло ужать в од­но-един­ствен­ное пред­ло­же­ние: вгля­дись как сле­ду­ет, и все уви­дишь.

			Имен­но так я и по­сту­пил.

			— Но что, ес­ли, — за­меть­те, я лишь пред­ла­гаю вам за­ду­мать­ся об этом ги­по­те­ти­че­ски — что, ес­ли пи­тать­ся энер­ги­ей дру­гих лю­дей вполне есте­ствен­но? И нам весь­ма нра­вит­ся ис­поль­зо­вать лю­дей, не так ли?

			Я пе­ре­вел взгляд на Си­мо­ну. Они с сест­ра­ми пе­ре­ста­ли дер­жать­ся друг за дру­га и те­перь смот­ре­ли на Без­ли­ко­го с тем веж­ли­вым вни­ма­ни­ем, ка­кое лю­ди обыч­но вы­ка­зы­ва­ют важ­но­му ви­зи­те­ру в на­деж­де, что он по­ско­рее вы­ло­жит все, что хо­тел, и на­ко­нец за­ткнет­ся.

			«Ха, — по­ду­мал я, — пе­ред Тай­берн вы бы уже на ко­лен­ках пол­за­ли».

			— Утвер­жде­ние, что все лю­ди рав­ны, со­вер­шен­но несо­сто­я­тель­но как идея, — ве­щал Без­ли­кий.

			Я про­дол­жал смот­реть на него. Морг­нул раз, дру­гой и вдруг уви­дел его ли­цо. Точ­нее, не уви­дел, по­сколь­ку его скры­ва­ла обыч­ная мас­ка бе­же­во­го цве­та, на­тя­ну­тая свер­ху на го­ло­ву. Это де­ла­ло его по­хо­жим на необы­чай­но эле­гант­но­го мек­си­кан­ско­го бор­ца-лу­ча­до­ра.[62]
			

			Долж­но быть, он по­чув­ство­вал, что я ви­жу сквозь его мас­ки­ров­ку, по­то­му что рез­ко по­вер­нул­ся ко мне и во­про­сил:

			— Вы еще здесь?

			— Да вот ду­маю, как луч­ше спрыг­нуть — сол­да­ти­ком или вниз го­ло­вой.

			— По-ва­ше­му, есть ка­кая-то раз­ни­ца?

			— По ста­ти­сти­ке, ес­ли пры­гать сол­да­ти­ком, боль­ше шан­сов остать­ся в жи­вых.

			— Так пры­гай­те. Как раз и про­ве­рим.

			Те­перь я чет­ко ощу­тил «Седу­се­ре» — на этот раз оно ока­за­лось мощ­нее и нес­ло с со­бой за­па­хи жа­ре­ной сви­ни­ны, све­же­ско­шен­ной тра­вы, вонь немы­тых тел и рез­кий ме­тал­ли­че­ский при­вкус во рту. Я раз­вер­нул­ся ли­цом к ба­лю­стра­де, немно­го по­мед­лил и по­вер­нул­ся об­рат­но.

			— Как, вы ска­за­ли, вас зо­вут?

			— Пры­гай! — рявк­нул Без­ли­кий.

			Он на­ко­нец пол­но­стью скон­цен­три­ро­вал­ся на мне. Но «Седу­се­ре» мож­но на­пра­вить толь­ко в од­ну сто­ро­ну, и ес­ли те­перь оно воз­дей­ство­ва­ло на ме­ня, то на Си­мо­ну с сест­ра­ми — уже нет.

			— Бе­ги­те! — за­во­пил я.

			Си­мо­на пер­вой при­шла в се­бя и по­тя­ну­ла за ру­ку Пег­ги. Ис­пу­ган­но огля­нув­шись на ме­ня, они, сла­ва бо­гу, ухва­ти­ли Ше­ри под лок­ти и по­та­щи­ли к па­ра­пе­ту, от­де­ляв­ше­му сад от со­сед­ней кры­ши. Я пе­ре­вел взгляд на Без­ли­ко­го как раз во­вре­мя, что­бы уви­деть, как он, за­мах­нув­шись всем кор­пу­сом, энер­гич­но вы­бро­сил пра­вую ру­ку в мо­ем на­прав­ле­нии. Жест этот я сам от­ра­ба­ты­вал в те­че­ние по­след­них ше­сти ме­ся­цев, по­это­му тут же его узнал. Это и спас­ло мне жизнь: я как раз успел мет­нуть­ся вле­во, как вдруг что-то яр­кое и го­ря­чее про­сви­сте­ло ми­мо мо­е­го пра­во­го пле­ча и про­жгло в ба­лю­стра­де ды­ру диа­мет­ром фу­та в два, не мень­ше. А ес­ли бы не успел, эта ды­ра зи­я­ла бы у ме­ня в жи­во­те.

			Я швыр­нул в него па­ру скин­ни-гра­нат пря­мо в по­ле­те. Это, несо­мнен­но, про­из­ве­ло бы впе­чат­ле­ние, ес­ли бы не од­но «но»: пла­ни­ро­вал-то я бро­сить ог­нен­ный шар, а во­все не гра­на­ты. Я упал и рас­тя­нул­ся на по­лу. По­за­ди ме­ня в ба­лю­стра­де об­ра­зо­ва­лась но­вая ды­ра. Од­на из гра­нат лоп­ну­ла в воз­ду­хе, как мыль­ный пу­зырь, не при­чи­нив Без­ли­ко­му ни­ка­ко­го вре­да. Вто­рая упа­ла на пол и, кру­тясь, под­ка­ти­лась к са­мым но­гам ма­га. Он гля­нул вниз, и ма­лень­кий сна­ряд по чи­стой слу­чай­но­сти вы­брал имен­но это мгно­ве­ние, что­бы взо­рвать­ся. Взрыв­ная вол­на шат­ну­ла Без­ли­ко­го на­зад и кру­та­ну­ла на ме­сте. Я ис­поль­зо­вал эти несколь­ко се­кунд, что­бы под­нять­ся на но­ги и встать с ним ли­цом к ли­цу.

			— Во­ору­жен­ная по­ли­ция! — крик­нул я. — Ни с ме­ста, ру­ки за го­ло­ву.

			Те­перь я был уве­рен, что вы­брал нуж­ное за­кли­на­ние и тща­тель­но вы­стро­ил его в го­ло­ве.

			Он при­сталь­но уста­вил­ся на ме­ня. Да­же под мас­кой бы­ло вид­но, ка­кой скеп­ти­цизм на­пи­сан у него на ли­це.

			— Так вы из по­ли­ции? — пе­ре­спро­сил он.

			— Да, и я во­ору­жен. Встань­те ли­цом к стене, ру­ки за го­ло­ву!

			Я риск­нул и огля­нул­ся, что­бы удо­сто­ве­рить­ся, что Си­мо­на с сест­ра­ми успе­ли по­ки­нуть кры­шу.

			— О, на­счет них не вол­нуй­тесь, — про­го­во­рил маг. — Я об­на­ру­жил кое-что ку­да ин­те­рес­нее. И по­том, я в лю­бой мо­мент мо­гу со­здать еще та­ких же, как они.

			— Во­ору­жен­ная по­ли­ция! — сно­ва рявк­нул я. — Ли­цом к стене, ру­ки за го­ло­ву!

			В Хен­доне нам раз и на­все­гда вну­ши­ли: ес­ли со­би­ра­ешь­ся ата­ко­вать пре­ступ­ни­ка, необ­хо­ди­мо сна­ча­ла пред­ста­вить­ся, пре­ду­пре­дить о сво­их на­ме­ре­ни­ях — и удо­сто­ве­рить­ся, что пре­ступ­ник те­бя услы­шал.

			— Хо­ти­те от­крыть огонь? — про­го­во­рил он. — Так да­вай­те!

			И я от­крыл огонь. Де­ло то­го сто­и­ло — хо­тя бы ра­ди непод­дель­ной яро­сти, блес­нув­шей в гла­зах чер­но­го ма­га. Я на­сла­ждал­ся этим зре­ли­щем ров­но до то­го мо­мен­та, как он пой­мал мой жал­кий ог­нен­ный шар ру­кой, по­ло­жил на ла­донь, под­нял на уро­вень сво­их глаз и уста­вил­ся на него, слов­но Гам­лет на че­реп бед­но­го Йо­ри­ка.

			Я «от­пу­стил» шар, как толь­ко он до­ле­тел до це­ли, но он по­че­му-то не взо­рвал­ся. Маг вер­тел его так и эдак, рас­смат­ри­вая с ви­дом зна­то­ка — ко­то­рым, су­дя по все­му, и был. Ду­маю, он ждал, что­бы я ки­нул еще один, — что­бы то­же пой­мать, или из­ме­нить тра­ек­то­рию по­ле­та, или сде­лать еще что-ни­будь в том же ду­хе и с той же ужа­са­ю­щей лег­ко­стью. Ко­гда я это по­нял, то не стал ни­чем в него ки­дать. Кро­ме то­го, ре­шил, что чем доль­ше он бу­дет на­до мной глу­мить­ся, тем даль­ше успе­ют убе­жать Си­мо­на и ее сест­ры.

			— А зна­е­те, — про­го­во­рил он, — ко­гда я вас впер­вые уви­дел, то ре­шил, что вы та­кой же, как доч­ки Тем­зы. Или ка­кой-то но­вый дух, или нечто со­всем из ря­да вон вы­хо­дя­щее — ве­дун, зна­харь или во­об­ще аме­ри­ка­нец.

			С эти­ми сло­ва­ми маг слег­ка сжал мой ог­нен­ный шар, и тот лоп­нул, слов­но мыль­ный пу­зырь. Маг по­тер боль­шой па­лец об ука­за­тель­ный. По­ню­хал.

			— Кто на­став­лял вас в ма­гии? — спро­сил он. — Не Джеф­ферс, это точ­но. Не то что­бы у него не хва­ти­ло бы ма­стер­ства, но у вас дру­гая на­ту­ра. Кто же то­гда? Цеп­ля­ла? Он из тех, ко­му нра­вит­ся по­сто­ян­но бол­тать о сво­их де­лах. Это во­об­ще ха­рак­тер­но для жур­на­ли­стов, со­глас­ны? Соб­ствен­ные де­ла — един­ствен­ная те­ма, на ко­то­рую они дей­стви­тель­но лю­бят по­го­во­рить.

			Цеп­ля­ла — это, ко­неч­но, Джей­сон Дан­лоп. Ши­ны «Дан­лоп», сцеп­ле­ние с до­ро­гой — от­сю­да и Цеп­ля­ла. Этот при­мер поз­во­ля­ет оце­нить жи­вость ума, ко­то­рый при­ви­ва­ют пра­вя­щим клас­сам в уни­вер­си­те­тах. И Цеп­ля­ла был от­нюдь не един­ствен­ным, кто лю­бит по­го­во­рить. Нет ни­ка­ко­го удо­воль­ствия смот­реть на окру­жа­ю­щих свы­со­ка, ес­ли не мо­жешь дать им по­нять, что ты вы­ше. Ну да­вай, ублю­док, по­ду­мал я, на­зо­ви еще па­ру имен.

			— Вы слиш­ком ма­ло го­во­ри­те, — за­ме­тил он. — И не вну­ша­е­те мне до­ве­рия.

			Вне­зап­но все во­круг за­лил яр­кий свет, и мощ­ный по­ток воз­ду­ха от вер­то­лет­ных ло­па­стей взмет­нул во­круг нас му­сор и пыль. Маг швыр­нул в ме­ня ог­нен­ный шар. А я в него — ды­мо­вую тру­бу. По-на­ше­му, по-лон­дон­ски!

			По­ка Без­ли­кий раз­гла­голь­ство­вал, я рас­ша­ты­вал эту тру­бу с по­мо­щью за­кли­на­ния, ко­то­рое я на­зы­ваю «Им­пел­ло виб­ра­то», а Най­тин­гейл — «Не-от­вле­кай­тесь-на-ерун­ду». Ко­гда в ли­цо ма­гу с по­ли­цей­ско­го вер­то­ле­та уда­рил луч про­жек­то­ра, я мыс­лен­но сле­пил на­столь­ко иде­аль­ное «Им­пел­ло», что да­же мой стро­гий на­став­ник остал­ся бы до­во­лен. И за­пу­стил им пря­мо в про­кля­то­го вы­род­ка. Я по­ни­мал, что он то­же по­пы­та­ет­ся ме­ня со­кру­шить, по­это­му укло­нил­ся впра­во, и его ог­нен­ный шар про­нес­ся ми­мо мо­е­го пле­ча. Я рас­счи­ты­вал, что он ав­то­ма­ти­че­ски скольз­нет взгля­дом сле­дом за мной и по­это­му не за­ме­тит чет­верть тон­ны кир­пи­ча и бе­то­на, ле­тя­щие в него с дру­гой сто­ро­ны. Но он, по­хо­же, успел кра­ем гла­за уви­деть под­ле­та­ю­щую тру­бу, по­то­му что рез­ко вы­бро­сил впе­ред пра­вую ру­ку, и тру­ба рас­сы­па­лась в фу­те от его ла­до­ни.

			Я ед­ва успел оки­нуть бег­лым взгля­дом об­лом­ки кир­пи­ча, в об­ла­ке пес­ка и бе­тон­ной пы­ли кру­жа­щие во­круг ма­га, слов­но по ор­би­те во­круг неви­ди­мой сфе­ры. Вни­ма­тель­нее при­гля­ды­вать­ся бы­ло неко­гда — я то­ро­пил­ся со­кра­тить рас­сто­я­ние меж­ду на­ми. Уж ес­ли у нас на­чал­ся ма­ги­че­ский по­еди­нок, то Без­ли­кий, несо­мнен­но, го­то­вил­ся рас­ко­лош­ма­тить ме­ня о со­сед­ние кры­ши. И я бро­сил­ся к нему, что­бы по­ме­шать это сде­лать по­сред­ством мет­ко­го уда­ра в ли­цо.

			Я был уже близ­ко, мень­ше чем в яр­де, как вдруг этот гад раз­вер­нул­ся и вы­ста­вил пе­ре­до мной ла­донь. Я вре­зал­ся в точ­но та­кую же шту­ку, о ка­кую раз­бил­ся ку­сок тру­бы. Это во­все не по­хо­ди­ло на про­зрач­ное пу­ле­не­про­би­ва­е­мое стек­ло. На­про­тив, я ощу­тил стран­ное дро­жа­щее сколь­же­ние, ко­то­рое воз­ни­ка­ет, на­при­мер, ес­ли под­не­сти друг к дру­гу два маг­ни­та. Кру­та­нув­шись волч­ком, я упал на спи­ну, а маг шаг­нул ко мне. Я не стал ждать, что он сде­ла­ет: по­сме­ет­ся на­до мной или про­сто при­кон­чит. Нет, я с по­мо­щью «Им­пел­ло» под­нял пласт­мас­со­вый са­до­вый сто­лик, сто­яв­ший по­за­ди Без­ли­ко­го, и ша­рах­нул этим сто­ли­ком ему под ко­лен­ки. Он кач­нул­ся впе­ред, и я в этот мо­мент уда­рил его обе­и­ми но­га­ми.

			— Черт! — взвыл он. Так гром­ко, что его, на­вер­ное, услы­ша­ли с вер­то­ле­та.

			Я под­нял­ся на но­ги и успел-та­ки ра­зок вма­зать ему как сле­ду­ет по мор­де, преж­де чем нечто мох­на­тое и ры­ча­щее прыг­ну­ло на ме­ня спра­ва. Это был Тиг­ра, ко­то­рый, оче­вид­но, вы­ло­мал дверь, ве­ду­щую на кры­шу, что­бы до­брать­ся до нас. Мы вре­за­лись в ре­шет­ку ба­лю­стра­ды, и я не сва­лил­ся вниз и не раз­бил­ся на­смерть толь­ко по­то­му, что успел креп­ко ухва­тить­ся пра­вой ру­кой за прут. Быст­ро под­тя­нув­шись и за­брав­шись об­рат­но на кры­шу, я под­нял взгляд как раз в тот мо­мент, ко­гда Тиг­ра за­но­сил му­ску­ли­стую ру­ку для уда­ра. На кон­чи­ках его паль­цев вме­сто ног­тей бле­сте­ли ког­ти. Ну и как при­ка­же­те драть­ся с про­тив­ни­ком, у ко­то­ро­го ког­ти?

			Вы­стре­ла я не услы­шал — то ли из-за шу­ма вер­то­лет­но­го вин­та, то ли из-за соб­ствен­но­го стра­ха. Уви­дел толь­ко, как го­ло­ва Тиг­ры дер­ну­лась на­зад и по­за­ди него в лу­че про­жек­то­ра мельк­ну­ла крас­ная струй­ка.

			Это на­ко­нец при­бы­ло под­креп­ле­ние. Я толь­ко не знал, кто имен­но: Кэф­ри со сво­и­ми де­сант­ни­ка­ми или же снай­пе­ры из Спе­ци­аль­но­го от­де­ла быст­ро­го ре­а­ги­ро­ва­ния глав­но­го управ­ле­ния лон­дон­ской по­ли­ции. Я мах­нул ру­кой в сто­ро­ну Без­ли­ко­го, изоб­ра­зив ла­до­нью пи­сто­ле­тик. И на­де­ял­ся, что стре­ляв­ший при­над­ле­жит к ко­ман­де Кэф­ри, по­то­му что офи­цер от­де­ла быст­ро­го ре­а­ги­ро­ва­ния вряд ли ста­нет стре­лять в пред­по­ло­жи­тель­но без­оруж­но­го че­ло­ве­ка по мо­ей без­молв­ной прось­бе без со­от­вет­ству­ю­ще­го при­ка­за. Де­вять из де­ся­ти, что не ста­нет.

			Без­ли­кий был да­ле­ко не ду­рак. Он сра­зу смек­нул, что рас­клад по­ме­нял­ся, и за­пу­стил еще один ог­нен­ный шар. Я при­гнул­ся, но це­лил он не в ме­ня: шар взмыл вверх, и че­рез миг про­жек­тор вер­то­ле­та по­гас. Я мет­нул­ся ту­да, где маг сто­ял, по­ка бы­ло свет­ло, но его там уже не ока­за­лось. Ко­гда мои гла­за немно­го при­вык­ли к гу­стым су­мер­кам, я огля­дел­ся и по­нял, что его во­об­ще нет на кры­ше. В небе на­до мной за­вис вер­то­лет, его мо­тор ра­бо­тал пре­ры­ви­сто, с тре­вож­ным сту­ком и дре­без­жа­ни­ем. Ко­гда та­кой звук ис­хо­дит от вер­то­ле­та, это со­всем не ра­ду­ет — осо­бен­но ес­ли вер­то­лет при этом ви­сит пря­мо у те­бя над го­ло­вой.

			Я смот­рел, как он по­сте­пен­но за­ва­ли­ва­ет­ся вбок над до­ма­ми, как его мо­та­ет из сто­ро­ны в сто­ро­ну. Оче­вид­но, пи­лот ли­хо­ра­доч­но пы­тал­ся спра­вить­ся с управ­ле­ни­ем. По­ра бы­ло уби­рать­ся с кры­ши, но ме­ня слов­но за­гип­но­ти­зи­ро­ва­ло это зре­ли­ще. Со­хо за­стро­ен плот­нее неку­да. Ес­ли вер­то­лет сей­час рух­нет, жерт­вы бу­дут ис­чис­лять­ся сот­ня­ми. Я услы­шал, как винт за­мед­лил вра­ще­ние, и пи­лот, оче­вид­но, изо всех сил на­жал на ры­чаг управ­ле­ния, стре­мясь со­хра­нить вы­со­ту. Сни­зу до­но­си­лись раз­но­го­ло­сые вопли — лю­ди на ули­це, по­хо­же, за­ме­ти­ли, что про­ис­хо­дит. Ве­че­ром в но­во­стях по­явит­ся мно­же­ство ви­део, за­пи­сан­ных на ка­ме­ры мо­биль­ных те­ле­фо­нов те­ми, у ко­го стрем­ле­ние к сла­ве пе­ре­ве­ши­ва­ет здра­вый смысл.

			Я по­нял, что то­же не бле­щу здра­во­мыс­ли­ем, ко­гда вер­то­лет силь­но кач­ну­ло в мою сто­ро­ну и его шас­си ока­за­лось на уровне мо­их глаз. Я бро­сил­ся на пол, и вер­то­лет про­нес­ся на­до мной, об­дав по­то­ком воз­ду­ха с за­па­хом пе­ре­го­рев­ше­го ма­шин­но­го мас­ла. Я уви­дел вмя­ти­ны от от­ле­тев­ших кус­ков тру­бы на ниж­ней ча­сти кор­пу­са, уви­дел в но­су ды­ру раз­ме­ром с ку­лак, ко­то­рую про­жег сво­им ог­нен­ным ша­ром дядь­ка в мас­ке. По­том вер­то­лет с ре­вом и скре­же­том кое-как на­брал вы­со­ту, и пи­лот при­нял­ся осмат­ри­вать окрест­ные кры­ши в по­ис­ках бо­лее-ме­нее про­стор­ной, на ко­то­рую мож­но от­но­си­тель­но без­опас­но при­зем­лить­ся.

			Вне­зап­но ста­ло ти­хо — толь­ко по­ли­цей­ские си­ре­ны за­вы­ва­ли вда­ле­ке, по­сте­пен­но при­бли­жа­ясь. Я усел­ся на мат­рас, ко­то­рый до сих пор мыс­лен­но на­зы­вал «на­шим с Си­мо­ной». И стал ждать раз­ви­тия нега­тив­ных со­бы­тий.

			Пер­вым на кры­шу вы­шел То­мас Най­тин­гейл, Гро­за Немец­ких Тан­ков. Уви­дев ме­ня, он по­ка­зал взгля­дом на лест­нич­ный ко­ло­дец. Я по­мо­тал го­ло­вой, по­ка­зал на те­ло Тиг­ры и изоб­ра­зил паль­ца­ми ша­ги. Най­тин­гей­ла это оза­да­чи­ло.

			— Он сбе­жал! — крик­нул я.

			Вый­дя на от­кры­тое ме­сто, мой шеф пер­вым де­лом огля­дел­ся во­круг. Сле­дом за ним на кры­шу вы­шли Фр­энк Кэф­ри и па­ра его де­сант­ни­ков.

			Я ожи­дал, что на этих ре­бя­тах бу­дет пол­ное об­мун­ди­ро­ва­ние, од­на­ко все они бы­ли в штат­ском. Ес­ли бы не бо­е­вые вин­тов­ки, на ули­це я бы на них и вни­ма­ния не об­ра­тил.

			От­де­лив­шись от груп­пы, двое де­сант­ни­ков дви­ну­лись к Тиг­ре. Тот упря­мо оста­вал­ся мерт­вым, да­же ко­гда один из ре­бят пнул его под реб­ра.

			Убе­див­шись, что на кры­ше без­опас­но, Най­тин­гейл по­до­шел ко мне. Я под­нял­ся на но­ги: вдвойне непри­ят­но, ко­гда те­бе устра­и­ва­ют раз­нос, гля­дя свер­ху вниз.

			— Это был он? — спро­сил Най­тин­гейл.

			— Да, Без­ли­кий, — кив­нул я. — Но я об­ра­тил вни­ма­ние, что он в мас­ке.

			— Это часть за­кля­тья, — ска­зал на­став­ник. — Вы не ра­не­ны?

			Я огля­дел се­бя.

			— Нет, толь­ко под­вер­нул но­гу и за­ра­бо­тал несколь­ко си­ня­ков.

			— Ва­ша ра­бо­та? — спро­сил Най­тин­гейл, ука­зы­вая на об­лом­ки тру­бы.

			— Моя. Но мне это ма­ло по­мог­ло. Он по­ста­вил ка­кой-то за­слон, что-то вро­де си­ло­во­го по­ля.

			По­ли­цей­ские си­ре­ны за­вы­ли на са­мой ули­це, и вско­ре вни­зу за­хло­па­ли двер­цы слу­жеб­ных ав­то­мо­би­лей.

			— Фр­энк, вам с ре­бя­та­ми луч­ше вер­нуть­ся в ма­ши­ну, — ска­зал мой шеф. — Мы при­со­еди­ним­ся к вам, как толь­ко ула­дим все с мест­ны­ми пред­ста­ви­те­ля­ми вла­сти.

			Де­сант­ни­ки гурь­бой по­бе­жа­ли к по­жар­ной лест­ни­це на дру­гой сто­роне кры­ши, что­бы спу­стить­ся на Дак-лейн. А я в оче­ред­ной раз по­на­де­ял­ся, что у Си­мо­ны с сест­ра­ми хва­ти­ло ума убрать­ся по­даль­ше.

			— Зна­чит, за­мкну­тый за­щит­ный кон­тур, — вер­нул­ся к преды­ду­щей те­ме мой на­став­ник.

			— И еще он пой­мал мой ог­нен­ный шар, — до­ба­вил я. — Я еще не го­во­рил? Про­сто взял и ухва­тил его го­лой ру­кой.

			— Да, это­го че­ло­ве­ка яв­но обу­чал про­фес­си­о­нал, — на­хму­рил­ся Най­тин­гейл. — Вы се­бе пред­став­ля­е­те, сколь­ко лет нуж­но тре­ни­ро­вать­ся, что­бы до­стичь та­ко­го уров­ня? Ка­кая нуж­на це­ле­устрем­лен­ность, ка­кая тре­бо­ва­тель­ность к се­бе? Вы толь­ко что столк­ну­лись с од­ним из са­мых опас­ных лю­дей в ми­ре. — Вне­зап­но по­хло­пав ме­ня по пле­чу, он до­ба­вил: — И оста­лись жи­вы. Нет, это про­сто по­ра­зи­тель­но.

			На миг я ис­пу­гал­ся, что он со­би­ра­ет­ся на ра­до­стях за­клю­чить ме­ня в объ­я­тья, но, к сча­стью, мы оба во­вре­мя вспом­ни­ли, что мы ан­гли­чане. И все же мо­мент был опас­ный.

			Вни­зу, на пер­вых эта­жах, раз­дал­ся от­чет­ли­вый то­пот ног — по­ли­цей­ские под­ни­ма­лись по лест­ни­це.

			— Что го­во­рить, ко­гда ме­ня спро­сят о нем? — спро­сил я, кив­нув на по­кой­но­го Тиг­ру.

			— Вы не зна­е­те, кто его за­стре­лил, — про­го­во­рил Най­тин­гейл. — И счи­та­е­те, что это один из по­ли­цей­ских снай­пе­ров. Что со­от­вет­ству­ет дей­стви­тель­но­сти, вер­но?

			Я кив­нул. Все­гда луч­ше ска­зать по­лу­прав­ду, чем на­по­ло­ви­ну со­лгать. Мы же в Лон­доне, босс, от­ку­да здесь во­е­ни­зи­ро­ван­ные «эс­кад­ро­ны смер­ти»?

			— На­до это об­су­дить, — за­ме­тил я, — преж­де чем дей­ство­вать даль­ше.

			— На­до, — кив­нул Най­тин­гейл, — непре­мен­но на­до.

			С эти­ми сло­ва­ми он шаг­нул на­зад и, от­крыв дверь, крик­нул вниз, что он стар­ший сле­до­ва­тель, а кры­ша — ме­сто пре­ступ­ле­ния, и ес­ли ни­кто из кол­лег не пред­став­ля­ет от­дел рас­сле­до­ва­ния убийств, то им во из­бе­жа­ние даль­ней­ших непри­ят­но­стей луч­ше оста­вать­ся на лест­ни­це.

			— Да ва­шу мать, я пред­став­ляю от­дел убийств! — до­нес­ся от­вет­ный рык сер­жан­та Сте­фа­но­пу­лос.

			Че­ты­ре па­ры лест­нич­ных про­ле­тов от­нюдь не улуч­ши­ли ее на­стро­е­ние, и она сва­ли­лась на на­шу го­ло­ву, слов­но уве­дом­ле­ние о за­дол­жен­но­сти по на­ло­гам. Несколь­ко се­кунд бу­ра­ви­ла взгля­дом Най­тин­гей­ла, за­тем осто­рож­но, что­бы не ис­пор­тить кри­ми­на­ли­стам ули­ки, про­шла ту­да, где на пли­точ­ном по­лу рас­про­стер­лось те­ло Тиг­ры. Из ра­ны на го­ло­ве на­тек­ла лу­жа кро­ви, те­перь она по­чер­не­ла и ла­ко­во бле­сте­ла в све­те улич­ных фо­на­рей.

			Огля­дев те­ло, Сте­фа­но­пу­лос по­вер­ну­лась ко мне.

			— Неуже­ли еще один? — уста­ло про­го­во­ри­ла она. — Вы бы по­осто­рож­нее, вот что я вам ска­жу. Та­ки­ми тем­па­ми от­дел про­фес­си­о­наль­ных стан­дар­тов ско­ро вне­сет ваш те­ле­фон в спи­сок быст­ро­го до­сту­па. — И, со­щу­рив­шись на Най­тин­гей­ла, спро­си­ла: — А ка­ко­во ва­ше мне­ние, сэр?

			— Со­вер­шен­но оче­вид­но, сер­жант, что он убит неиз­вест­ным ли­цом или несколь­ки­ми ли­ца­ми, — ска­зал Най­тин­гейл, ука­зы­вая тро­стью на те­ло. — Я бы ска­зал, вы­стре­лы про­из­ве­ли с кры­ши или с верх­не­го эта­жа вон то­го зда­ния.

			Сте­фа­но­пу­лос да­же не гля­ну­ла на ра­ны.

			— Кто он? Есть ка­кие-ни­будь до­гад­ки на этот счет?

			— К со­жа­ле­нию, ни­ка­ких, — по­жал пле­ча­ми Най­тин­гейл. — И со­мне­ва­юсь, что у него оста­лись дру­зья или род­ствен­ни­ки.

			Это озна­ча­ло, что ни­кто не бу­дет под­ни­мать шум, не ста­нет до­би­вать­ся рас­сле­до­ва­ния и не по­тре­бу­ет вы­да­чи те­ла. Ко­то­рое, со­от­вет­ствен­но, боль­шей ча­стью окон­чит свой зем­ной путь в ла­бо­ра­то­рии док­то­ра Ва­ли­да.

			С кры­ши я спус­кал­ся при­мер­но час, по­сле че­го при­выч­но сдал свою одеж­ду кри­ми­на­ли­стам. По мо­им при­кид­кам, мо­ей обу­ви у них те­перь бы­ло боль­ше, неже­ли у ме­ня са­мо­го. На­ши с Най­тин­гей­лом ру­ки ис­сле­до­ва­ли на пред­мет остат­ков по­ро­ха от стре­ля­ных па­тро­нов. По­том мы вы­шли на ули­цу, и нас раз­ве­ли по раз­ным ав­то­мо­би­лям для да­чи пред­ва­ри­тель­ных по­ка­за­ний. Ко­гда сер­жант Сте­фа­но­пу­лос на­ко­нец от­пу­сти­ла нас с ми­ром, бы­ло три ча­са но­чи, и да­же на Со­хо опу­сти­лась уста­лость.

			Кэф­ри и его де­сант­ни­ки пря­та­лись в пе­ре­ул­ке, вы­хо­дя­щем на Бро­ду­ик-стрит. Я ока­зал­ся прав на­счет мик­ро­ав­то­бу­са — это был бе­лый «Форд Тран­зит» с за­ве­до­мо фаль­ши­вы­ми но­ме­ра­ми.

			— Нам лень пла­тить за въезд в центр, — по­яс­нил Фр­энк, ко­гда я спро­сил его об этом. — Но с этим ав­то­бу­сом все аб­со­лют­но за­кон­но, он при­над­ле­жит бра­ту мо­ей же­ны.

			Его ре­бя­та тем вре­ме­нем где-то до­бы­ли мне чер­ные джин­сы, тем­но-се­рую тол­стов­ку с ка­пю­шо­ном и над­пи­сью «АГ­РО» по­пе­рек гру­ди и па­ру про­стец­ких крос­со­вок. Те­перь я хо­тя бы мог из­ба­вить­ся от вы­дан­но­го кри­ми­на­ли­ста­ми за­щит­но­го ко­стю­ма. От джин­сов ис­хо­дил ед­ва уло­ви­мый за­пах ма­шин­но­го мас­ла, и я за­по­до­зрил, что имен­но они вме­сте с тол­стов­кой на­хо­ди­лись в вещ­меш­ках и слу­жи­ли про­слой­кой для гра­нат, что­бы те не сту­ка­лись бо­ка­ми.

			Най­тин­гейл тер­пе­ли­во ждал под про­мозг­лой мо­ро­сью, по­ка я пе­ре­оде­нусь. Я уже со­би­рал­ся вы­хо­дить, но Фр­энк Кэф­ри оста­но­вил ме­ня, по­ло­жив ру­ку на пле­чо.

			— Мы долж­ны убрать­ся от­сю­да до рас­све­та, — ска­зал он.

			— Не бес­по­кой­тесь, — от­ве­тил я, — мы ско­ро за­кон­чим.

			В све­те улич­ных фо­на­рей Най­тин­гейл вы­гля­дел со­всем из­мож­ден­ным, мерт­вен­но блед­ным. Под гла­за­ми тем­не­ли кру­ги, но он ста­рал­ся скрыть уста­лость. Од­на­ко я ее за­ме­тил, как и то, что он вре­мя от вре­ме­ни ежит­ся. Ли­цо его тем не ме­нее оста­ва­лось бес­страст­ным.

			— Пой­де­те пер­вым, сэр?

			Он мол­ча кив­нул и сме­рил ме­ня дол­гим хо­лод­ным взгля­дом. По­том про­го­во­рил:

			— Ко­гда я брал вас в уче­ни­ки, то ду­мал, что су­мею за­щи­тить от необ­хо­ди­мо­сти при­ни­мать опре­де­лен­ные… ре­ше­ния. Те­перь я ви­жу, что был неправ, — и про­шу ме­ня про­стить. И в свя­зи с этим хо­чу знать — че­го, черт по­бе­ри, вы до­би­ва­лись?

			— Я пы­тал­ся вы­пол­нить свой долг кон­стеб­ля в со­от­вет­ствии с при­ся­гой и за­ко­ном о пра­вах че­ло­ве­ка, — от­ве­тил я. — А точ­нее, со ста­тьей но­мер два, ко­то­рая ка­са­ет­ся пра­ва на жизнь и гла­сит, что ес­ли уж мы уби­ва­ем ка­ко­го-ни­будь несчаст­но­го ублюд­ка, то он име­ет пра­во по край­ней ме­ре на быст­рую и без­бо­лез­нен­ную смерть.

			— Это ис­хо­дя из то­го, что под опре­де­ле­ние че­ло­ве­ка у вас под­па­да­ют и вам­пи­ры с хи­ме­ра­ми?

			— То­гда, сэр, да­вай­те пе­ре­да­дим это де­ло в суд, а еще луч­ше — по­про­сим пар­ла­мент вне­сти по­прав­ки в сам за­кон, — ска­зал я. — А ре­ше­ния при­ни­мать — это же со­всем не на­ше де­ло, вер­но? Мы ведь про­сто ко­пы.

			— Пи­тер, а будь они без­об­раз­ны­ми, вы бы так же пек­лись о них? — с го­ре­чью спро­сил Най­тин­гейл. — В ми­ре есть мно­го са­мых от­вра­ти­тель­ных су­ществ, име­ю­щих ра­зум и ре­че­вой ап­па­рат, — ин­те­рес­но, вста­ли бы вы на их за­щи­ту столь же ре­ши­тель­но?

			— Воз­мож­но, и не встал бы, — от­ве­тил я. — Это бы до­ка­за­ло мое ма­ло­ду­шие, но не неправо­ту.

			— Я по­ла­гаю, что кон­крет­но Си­мо­на и ее сест­ры в пе­ри­од с 1941 го­да по на­сто­я­щее вре­мя уби­ли или ис­ка­ле­чи­ли в об­щей слож­но­сти при­мер­но две­сти два­дцать че­ло­век. А ведь у них у всех то­же бы­ли пра­ва.

			— Я хо­чу ска­зать, что нель­зя же про­сто за­крыть гла­за на этот за­кон.

			— Очень хо­ро­шо, — кив­нул шеф, — пред­по­ло­жим, нам уда­лось их аре­сто­вать и один бог зна­ет ка­ким об­ра­зом предъ­явить об­ви­не­ние в…

			— В при­чи­не­нии смер­ти по во­пи­ю­щей неосто­рож­но­сти, сэр, — за­кон­чил я. — По-мо­е­му, бы­ло бы вполне ло­гич­но, ес­ли бы они по про­ше­ствии несколь­ких лет — ска­жем, два­дца­ти — об­ра­ти­ли вни­ма­ние, что ни­чуть не ста­рят­ся, а их уха­же­ры пе­ри­о­ди­че­ски от­бра­сы­ва­ют конь­ки.

			— Они ска­жут, что ни­че­го та­ко­го не пом­нят, — воз­ра­зил Най­тин­гейл.

			— И я по­ве­рю им, сэр, — ска­зал я. — Это бу­дет озна­чать, что они стра­да­ют рас­строй­ством пси­хи­ки, со­глас­но опре­де­ле­нию за­ко­на о пси­хи­че­ском здо­ро­вье, и по­сколь­ку пред­став­ля­ют оче­вид­ную угро­зу для об­ще­ства, мы в со­от­вет­ствии со ста­тьей один пункт трид­цать пять это­го за­ко­на мо­жем изо­ли­ро­вать их и по­ме­стить в без­опас­ное ме­сто для ухо­да и ле­че­ния.

			— А что бу­дет, ко­гда они про­го­ло­да­ют­ся? — спро­сил шеф. — Или вы по­ла­га­е­те, бу­дет гу­ман­нее за­ста­вить их уми­рать от го­ло­да?

			— Мо­жет, они и не умрут, мы же не зна­ем, — на­пом­нил я. — Воз­мож­но, у них про­сто нор­ма­ли­зу­ет­ся об­мен ве­ществ. А ес­ли не по­лу­чит­ся, при­дет­ся их на­кор­мить. Мно­го им не на­до, боль­ше од­ной жерт­вы в год ни­ко­гда не бы­ва­ло.

			— И вы го­то­вы этим за­ни­мать­ся всю остав­шу­ю­ся жизнь?!

			— Нель­зя же уби­вать ко­го-то толь­ко по­то­му, что так удоб­нее! — вос­клик­нул я. — Все ва­ши дру­зья, чьи име­на вы­би­ты на стене, — ра­ди че­го все они по­гиб­ли, ес­ли не ра­ди это­го?

			Най­тин­гейл от­шат­нул­ся, слов­но его уда­ри­ли.

			— Я не знаю, ра­ди че­го они по­гиб­ли, — про­го­во­рил он. — То­гда не знал, не знаю и те­перь.

			— За­то я знаю, да­же ес­ли вы успе­ли это за­быть! — ска­зал я. — Они по­гиб­ли по­то­му, что ве­ри­ли: есть дру­гой вы­ход, пусть да­же и не при­шли к со­гла­сию на­счет то­го, ка­кой имен­но.

			По взгля­ду Най­тин­гей­ла бы­ло вид­но — он от­ча­ян­но хо­чет по­ве­рить в то, что я го­во­рю.

			— На све­те нет ни­че­го та­ко­го, с чем мы не мог­ли бы спра­вить­ся. Ну неуже­ли вы прав­да ду­ма­е­те, что мы с ва­ми и док­то­ром Ва­ли­дом не най­дем ка­кой-ни­будь вы­ход? Я мог бы по­про­бо­вать скор­мить им па­ру каль­ку­ля­то­ров или мо­биль­ни­ков. И ес­ли нам удаст­ся из­ле­чить их от это­го — зна­чит, и с дру­ги­ми су­ще­ства­ми смо­жем про­де­лать то же са­мое. Так ведь го­раз­до луч­ше, чем про­сто бро­сать­ся в них фос­фор­ны­ми гра­на­та­ми, вер­но? И по­том, ду­маю, Мол­ли бу­дет ра­да, ес­ли они со­ста­вят ей ком­па­нию.

			— Вы что, хо­ти­те со­дер­жать их в «Безу­мии»?
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			— Пер­вое вре­мя, по­ка не вы­яс­ним, на­сколь­ко на­деж­но вы­ле­чен их вам­пи­ризм, — ска­зал я. — По­том, воз­мож­но, най­дем ка­кое-ни­будь жи­лье на пе­ри­од ре­а­би­ли­та­ции. Же­ла­тель­но по­даль­ше от клу­бов, где иг­ра­ют джаз.

			— Аб­со­лют­но бре­до­вая идея.

			— И по­том, бу­дет ко­му вы­гу­ли­вать То­би, — до­ба­вил я.

			— Бо­же мой, по­че­му бы нам в та­ком слу­чае не от­крыть две­ри «Безу­мия» для всех и каж­до­го? — вздох­нул он, и я по­нял, что моя взя­ла.

			— Не знаю, сэр, — опу­стил я гла­за. — Мо­жет быть, как раз для пер­во­го опы­та их бу­дет до­ста­точ­но?

			— Од­на­ко мы по-преж­не­му не зна­ем, где они те­перь, — на­пом­нил Най­тин­гейл.

			— Я знаю где.

			

			Мы пе­ре­пар­ко­ва­ли «Форд Тран­зит» на Грейт-Уинд­милл-стрит, ря­дом с «Мак­до­нальд­сом», и, оста­вив на­шу опер­груп­пу в ма­шине, по­шли осмат­ри­вать слу­жеб­ный вход в «Па­риж­ское ка­фе».

			— По­че­му мы не от­пу­сти­ли Фр­эн­ка? — спро­сил я.

			— Он мо­жет по­на­до­бить­ся, ес­ли этот про­кля­тый чер­ный маг вер­нет­ся, — от­ве­тил Най­тин­гейл.

			— Хо­ти­те ска­зать, у вас не хва­тит сил спра­вить­ся с ним?

			— Бе­ре­же­но­го бог бе­ре­жет.

			Вход­ная дверь бы­ла при­от­кры­та, и это озна­ча­ло не толь­ко что Си­мо­на с сест­ра­ми, воз­мож­но, на­хо­дят­ся внут­ри, но и то, что у нас есть пре­крас­ная воз­мож­ность про­ник­нуть в зда­ние без ор­де­ра на обыск, обыч­но необ­хо­ди­мо­го со­глас­но ста­тье 17 за­ко­на о по­ли­ции и до­ка­за­тель­ствах по уго­лов­ным де­лам от 1984 го­да. В кухне на по­лу ва­ля­лось би­тое стек­ло. Оче­вид­но, де­вуш­ки ре­ши­ли по­ба­ло­вать се­бя позд­ним пе­ре­ку­сом. Двер­ца хо­ло­диль­ни­ка бы­ла от­кры­та, и его гу­де­ние слы­ша­лось, да­же ко­гда мы вы­шли в ко­ри­дор.

			— Они, ско­рее все­го, в за­ле пе­ред сце­ной, — ска­зал я. Най­тин­гейл кив­нул. — Дай­те мне пять ми­нут, что­бы объ­яс­нить им все, и за­хо­ди­те.

			Он сно­ва кив­нул.

			— Будь­те осто­рож­ны, Пи­тер.

			Ко­ри­дор кру­то за­вер­нул в сто­ро­ну. В кон­це бы­ла дверь. Вой­дя в нее, я ока­зал­ся на лест­нич­ной пло­щад­ке, с ко­то­рой про­смат­ри­вал­ся весь зал. В от­ли­чие от про­шло­го ра­за, те­перь по все­му танц­по­лу бы­ли рас­став­ле­ны сто­ли­ки, на­кры­тые крах­маль­ны­ми бе­лы­ми ска­тер­тя­ми.

			Я по­нял сра­зу. Как толь­ко уви­дел их — си­дя­щих за тем са­мым сто­ли­ком, со­всем ма­лень­ким, да­ле­ко от сце­ны. На сто­ли­ке сто­я­ло три бу­тыл­ки — по од­ной на каж­дую. В гру­ди у ме­ня за­хо­ло­ну­ло, а в ушах за­зве­не­ло, но я все рав­но за­ста­вил се­бя спу­стить­ся по лест­ни­це.

			Они бы­ли в той же одеж­де, в ко­то­рой убе­га­ли, од­на­ко по­ста­ра­лись при­дать се­бе мак­си­маль­но пре­зен­та­бель­ный вид при по­мо­щи ту­ши и по­ма­ды. Как поз­же по­ка­за­ли ана­ли­зы док­то­ра Ва­ли­да, они сде­ла­ли свое де­ло при по­мо­щи ал­ко­го­ля и сно­твор­но­го. Со­став по­след­не­го со­от­вет­ство­вал опи­са­нию на пу­стых бли­сте­рах, ак­ку­рат­ная пач­ка ко­то­рых бы­ла об­на­ру­же­на в су­моч­ке Пег­ги.

			Жерт­вы су­и­ци­да ред­ко вы­гля­дят эс­те­тич­но. Но сест­рам уда­лось из­бе­жать неле­пых поз, вы­су­ну­тых рас­пух­ших язы­ков и луж рво­ты на по­лу. Ду­маю, им са­мим по­нра­ви­лась бы по­лу­чив­ша­я­ся ком­по­зи­ция: три пре­лест­ных юных со­зда­ния, за­стыв­ших в са­мом рас­цве­те сво­ей кра­со­ты. Я при­шел в та­кую ярость, что вы­нуж­ден был за­ста­вить се­бя сде­лать несколь­ко глу­бо­ких вздо­хов, преж­де чем дей­ство­вать даль­ше.

			Гла­за Си­мо­ны бы­ли от­кры­ты. Во­ло­сы сво­бод­но рас­сы­па­лись по пле­чам, и я от­вел их в сто­ро­ну, что­бы про­щу­пать пульс на шее. Ко­жа еще да­же не пол­но­стью осты­ла — впо­след­ствии вы­яс­ни­лось, что смерть на­сту­пи­ла за два­дцать ми­нут до мо­е­го при­хо­да. То есть в тот мо­мент, ко­гда мы с Най­тин­гей­лом об­суж­да­ли во­про­сы срав­ни­тель­ной эти­ки. На та­ком близ­ком рас­сто­я­нии я ощу­щал ис­хо­дя­щие от Си­мо­ны за­па­хи цве­ту­щей жи­мо­ло­сти и кир­пич­ной пы­ли. А вот му­зы­ка, ко­то­рая (я по­нял это толь­ко те­перь), все вре­мя со­пут­ство­ва­ла им, смолк­ла.

			Я не стал ни це­ло­вать ее, ни гла­дить по ще­ке.

			Нель­зя бы­ло пор­тить ули­ки.

		

		
			

				
					СЕГОДНЯ УТРОМ Я ПРОСНУЛСЯ[63]
					

				

			

			А под­ни­мать­ся на сле­ду­ю­щее утро на­до вот как: от­ки­ды­ва­ешь оде­я­ло, пе­ре­во­ра­чи­ва­ешь­ся, спус­ка­ешь но­ги на пол и вста­ешь. Идешь в туа­лет, по­том в душ, оде­ва­ешь­ся и спус­ка­ешь­ся в сто­ло­вую зав­тра­кать. По­том об­ща­ешь­ся с на­чаль­ни­ком, от­ра­ба­ты­ва­ешь фор­мы, ешь, за­тем идешь в спорт­зал и вы­ши­ба­ешь там дух из бок­сер­ской гру­ши. По­сле это­го при­ни­ма­ешь душ, оде­ва­ешь­ся, са­дишь­ся в «Форд Ас­бо» и едешь в центр, что­бы те­бя уви­де­ло как мож­но боль­ше лю­дей. Все это ты бу­дешь де­лать, по­то­му что это твоя ра­бо­та, по­то­му что ина­че нель­зя и еще по­то­му что, ска­зать по че­сти, те­бе са­мо­му это нра­вит­ся. По­вто­ряй до тех пор, по­ка те­бе не пе­ре­ста­нут снить­ся кош­ма­ры — или по­ка ты к ним про­сто не при­вык­нешь, го­дит­ся и то и дру­гое.

			За­клю­че­ние ко­ро­не­ра гла­си­ло, что сест­ры со­вер­ши­ли са­мо­убий­ство. Та­ким об­ра­зом, им уда­лось снис­кать ми­ну­ту сла­вы в прес­се как устро­ив­шим груп­по­вой акт су­и­ци­да. Но ни­кто из жур­на­ли­стов не пы­тал­ся ис­кать ка­кую-ли­бо подо­пле­ку это­го про­ис­ше­ствия. Вто­рой этап рас­сле­до­ва­ния взял на се­бя Най­тин­гейл, а Вест­мин­стер­ский от­дел по рас­сле­до­ва­нию уго­лов­ных пре­ступ­ле­ний вы­де­лил ему в по­мощь двух кон­стеб­лей, од­ним из ко­то­рых ока­за­лась моя ста­рая зна­ко­мая, со­ма­лий­ская тер­ро­рист­ка. Им ни­как нель­зя бы­ло со­об­щать, что по­гиб­шие бы­ли бес­смерт­ны­ми вам­пир­ша­ми и пи­та­лись джа­зом. По­это­му до­ко­пать­ся до са­мо­го на­ча­ла этой ис­то­рии, то есть до со­бы­тий вре­мен вой­ны, бы­ло мо­ей за­да­чей.

			В 1941 го­ду ро­ди­те­ли Си­мо­ны Фит­цу­и­льям, Ше­ри Ман­сье и Мар­га­рет Бра­ун, она же Пег­ги, за­яви­ли в по­ли­цию о про­па­же до­че­рей. По­ли­ция, ко­неч­но, про­ве­ла рас­сле­до­ва­ние, но в луч­шем слу­чае по­верх­ност­ное. И неуди­ви­тель­но — го­род то­гда был охва­чен ог­нем. Я по­ду­мал, не отыс­кать ли бли­жай­ших род­ствен­ни­ков. Но что я им ска­жу? Что ка­кая-то дво­ю­род­ная ба­буш­ка, о ко­то­рой все дав­но по­за­бы­ли, по­гиб­ла в «Па­риж­ском ка­фе» во вре­мя пе­чаль­но из­вест­ной бом­бар­ди­ров­ки, но умуд­ри­лась об­ре­сти вполне се­бе при­ят­ное по­смерт­ное су­ще­ство­ва­ние? И на­сла­жда­лась им, по­ка не по­явил­ся я и не стал ви­нов­ни­ком ее смер­ти, те­перь уже окон­ча­тель­ной?

			Од­на­ко мне уда­лось най­ти ин­фор­ма­цию о мисс Пэт­тер­нест, их учи­тель­ни­це му­зы­ки. По­сле вой­ны она пе­ре­сек­ла Ат­лан­ти­ку и по­се­ли­лась вме­сте с неко­ей Сэ­ди Вайн­трауб, тех­ни­че­ским сек­ре­та­рем ком­па­нии «Уо­р­нер Бра­зерс», в ее ми­лень­ком кот­те­дже в Глен­дей­ле.

			Я так­же на­шел лю­дей, ко­то­рые вы­рос­ли в Со­хо в по­сле­во­ен­ные го­ды. Они пом­ни­ли трех де­ву­шек, жив­ших на Бер­вик-стрит. Кто-то счи­тал их рас­пут­ни­ца­ми, кто-то — лес­би­ян­ка­ми, но боль­шин­ство про­сто не об­ра­ща­ло вни­ма­ния. В те вре­ме­на для Со­хо это бы­ло в по­ряд­ке ве­щей.

			Я об­на­ру­жил до­ста­точ­но до­ка­за­тельств то­го, что сест­ры име­ли от­но­ше­ние еще как ми­ни­мум к пят­на­дца­ти смер­тям джа­зо­вых му­зы­кан­тов, а так­же дан­ные о ше­сти­де­ся­ти слу­ча­ях, в ко­то­рых они, воз­мож­но, по­вли­я­ли на воз­ник­но­ве­ние у лю­дей хро­ни­че­ских за­бо­ле­ва­ний и ста­ли при­чи­ной кра­ха их ка­рье­ры. Под по­след­нюю ка­те­го­рию под­па­дал и мой па­па. Но ни один из об­на­ру­жен­ных мной фак­тов не убе­дил ме­ня, что Си­мо­на и ее сест­ры име­ли хоть ма­лей­шее по­до­зре­ние о стра­да­ни­ях и смер­ти, ко­то­рые они се­я­ли. Док­тор Ва­лид пред­при­нял сла­бую по­пыт­ку вну­шить мне, что Си­мо­на, воз­мож­но, пол­но­стью со­зна­ва­ла, к че­му ве­дут ее дей­ствия, а я под­дал­ся на не очень-то, в об­щем, тон­кую улов­ку мон­стра-со­ци­о­па­та. Но я по­ни­мал, что док­тор про­сто хо­чет ме­ня под­дер­жать.

			Со­ста­вив об­щее опи­са­ние дан­но­го слу­чая с при­ме­ча­ни­я­ми, я рас­пе­ча­тал его и вме­сте со все­ми со­пут­ству­ю­щи­ми до­ку­мен­та­ми сло­жил в пап­ку-ре­ги­стра­тор и от­нес в сек­цию за­щи­щен­но­го до­сту­па об­щей биб­лио­те­ки. По­том стер все дан­ные из сво­е­го ком­пью­те­ра и из­ме­нил ко­до­вый но­мер де­ла в ба­зах дан­ных «ХОЛМС» и Го­су­дар­ствен­ной ком­пью­тер­ной си­сте­мы по­ли­ции. Воз­мож­но, ка­кой-ни­будь осо­бо лю­бо­пыт­ный жур­на­лист, спе­ци­а­ли­зи­ру­ю­щий­ся на неза­ви­си­мых рас­сле­до­ва­ни­ях, об­ра­тит вни­ма­ние на то, что мно­же­ство са­мых раз­ных ко­ро­нер­ских за­клю­че­ний о смер­ти объ­еди­ня­ет од­на и та же ссы­лоч­ная мет­ка лон­дон­ской по­ли­ции. Но, по­сколь­ку ни один из фи­гу­ран­тов этих за­клю­че­ний не был фут­бо­ли­стом, поп-звез­дой или чле­ном ко­ро­лев­ской се­мьи, то и бес­по­ко­ить­ся на этот счет, я по­ла­гаю, не сто­ит.

			А вот кто дей­стви­тель­но бес­по­ко­ит ме­ня, так это Без­ли­кий. Че­ло­век в мас­ке, спо­соб­ный го­лой ру­кой пой­мать ог­нен­ный шар и по­про­сту от­мах­нуть­ся от ле­тя­щей в него ды­мо­вой тру­бы. Силь­нее, чем мысль о ма­ге-про­фес­си­о­на­ле с нездо­ро­вой тя­гой к про­ве­де­нию опы­тов на жи­вых лю­дях, ме­ня тре­во­жит, по­жа­луй, толь­ко од­но по­до­зре­ние: что Джеф­ф­ри Уит­крофт в сво­ем за­кры­том ма­ги­че­ском клу­бе вос­пи­тал, воз­мож­но, не од­но­го уче­ни­ка. Сколь­ко все­го их бы­ло, Кро­ко­диль­чи­ков? И сколь­ко из них ста­ли мер­зав­ца­ми, по­доб­но Без­ли­ко­му прак­ти­ку­ю­щи­ми чер­ную ма­гию? Я знаю, Най­тин­гейл то­же все вре­мя ду­ма­ет об этом, по­то­му что мы те­перь про­во­дим на под­валь­ном стрел­ко­вом по­ли­гоне го­раз­до боль­ше вре­ме­ни.

			В пер­вый по­не­дель­ник ок­тяб­ря па­па и «Доб­ро­воль­ный джа­зо­вый пат­руль» сыг­ра­ли свой пер­вый сов­мест­ный кон­церт под но­вым на­зва­ни­ем. Иг­ра­ли они в клу­бе «Око­ло по­лу­но­чи»,[64] это в Ай­линг­тоне, на тер­ри­то­рии Чэпл-Мар­ке­та. Па­па бле­стя­ще отыг­рал двух­ча­со­вой сет, ни ра­зу не сфаль­ши­вив, и на зна­ме­ни­том со­ло в ком­по­зи­ции «Love for Sale» его ли­цо ста­ло та­ким оду­хо­тво­рен­ным, что я все­рьез за­ду­мал­ся: мо­жет быть, некая связь меж­ду му­зы­кой и ма­ги­ей дей­стви­тель­но есть? Мо­жет быть, джаз и есть жизнь?

			По­сле вы­ступ­ле­ния он был как вы­жа­тый ли­мон, но очень ста­рал­ся это скрыть. По­это­му я по­са­дил их с ма­мой в кэб, рас­пла­тил­ся с во­ди­те­лем и по­ка­зал ему свое удо­сто­ве­ре­ние — про­сто что­бы обес­пе­чить долж­ное по­чте­ние и ува­же­ние к пас­са­жи­рам. По­том от­пра­вил­ся об­рат­но — от­ме­тить успех с Мак­сом, Дэни­е­лом и Джейм­сом, но це­ны на на­пит­ки в «Око­ло по­лу­но­чи» слиш­ком ку­са­лись, и мы дви­ну­лись от­ту­да в «Аль­му», где и пи­во де­шев­ле, и на боль­шом экране по­ка­зы­ва­ют фут­бол.

			— Нас при­гла­си­ли сыг­рать в этом клу­бе еще, — ска­зал Джеймс.

			— По­то­му что мы со­зда­ем по­се­ти­те­лям пра­виль­ное на­стро­е­ние для то­го, что­бы вы­пить, а это по­лез­но для кас­сы, — ска­зал Макс.

			— Му­зы­ка все­гда бы­ла дви­га­те­лем тор­гов­ли, — кив­нул Джеймс.

			— По­здрав­ляю, — ска­зал я. — Вы — класс­ная груп­па, и вся­кие чу­да­ки обя­за­тель­но бу­дут пла­тить, что­бы по­слу­шать вас.

			— Все бла­го­да­ря тво­е­му па­пе, — ска­зал Макс.

			— И Сай­ре­су, — до­ба­вил Дэни­ел.

			— За Сай­ре­са! — под­нял круж­ку Макс, и мы вы­пи­ли не чо­ка­ясь.

			— Так вы вы­яс­ни­ли, что то­гда про­изо­шло? — спро­сил Джеймс. — Я имею в ви­ду, с Сай­ре­сом?

			— Нет, при­я­тель, — по­ка­чал я го­ло­вой. — След­ствие за­шло в ту­пик.

			— Ну, за нераз­га­дан­ные тай­ны джа­зо­вой по­ли­ции! — про­воз­гла­сил он.

			Мы чок­ну­лись.

			— За Чер­тен­ка Гран­та и его «Доб­ро­воль­ный джа­зо­вый пат­руль»! — ска­зал я.

			Мы чок­ну­лись еще раз.

			Сло­во за сло­во, и мы вы­пи­ли еще по три круж­ки, по­том съе­ли по пор­ции кар­ри и разо­шлись по до­мам.

			Обыч­но мне не снят­ся кош­ма­ры. В ос­нов­ном я ви­жу вполне нор­маль­ные сны, но… ме­ня не остав­ля­ют вос­по­ми­на­ния. Яр­кие, как ве­сти­гии. За­пах цве­ту­щей жи­мо­ло­сти, чуть фыр­ка­ю­щий смех, мяг­кие округ­ло­сти те­ла, ко­то­рое я дер­жал в объ­я­тьях. Ино­гда все это до са­мо­го утра не да­ет мне уснуть.

			Итак, я спал с джа­зо­вой вам­пир­шей. Этот факт вы­зы­вал очень стран­ное ощу­ще­ние. Бо­ги­ня ма­лень­кой ре­чуш­ки на юге Лон­до­на, джа­зо­вая вам­пир­ша из Со­хо… кто ста­нет сле­ду­ю­щей? Обо­ро­тень из Чел­си? Или сук­куб от­ку­да-ни­будь из Сай­ден­х­э­ма? Я ре­шил при­ду­мать ка­кое-ни­будь стро­гое пра­ви­ло, ко­то­рое мож­но бу­дет до­ба­вить к сво­ду уже име­ю­щих­ся. При­мер­но так это бу­дет вы­гля­деть: ни­ко­гда не оскорб­ляй ни­чью ма­му, не иг­рай в шах­ма­ты с пред­ста­ви­те­ля­ми курд­ской ма­фии и не спи с жен­щи­ной, ко­то­рая несет в се­бе боль­ше ма­гии, чем ты сам.

			

			Хо­лод­ным и ненаст­ным ок­тябрь­ским днем я вы­ехал из Лон­до­на. Вы­пол­зая по утрен­ней проб­ке на меж­ду­го­род­нюю трас­су, я на­блю­дал, как лю­ди спе­шат на ра­бо­ту — в се­рых паль­то, с по­ник­ши­ми пле­ча­ми и опу­щен­ны­ми го­ло­ва­ми. Ле­то со­всем кон­чи­лось, а пер­спек­тив­ный цен­траль­ный фор­вард уле­тел в Рио с ви­за­жист­кой из Ма­ла­ги.

			Но Лон­до­ну нет до это­го ни­ка­ко­го де­ла. Ему все­гда без­раз­лич­но, ко­гда его кто-то по­ки­да­ет, ибо он зна­ет: уедет один, при­едут двое дру­гих. И по­том, сто­ли­це не до это­го — она слиш­ком за­ня­та: ря­дит­ся в алый и зо­ло­той, кра­сит гу­бы нео­но­вым блес­ком. «Раз­ве ты не знал, ми­лый, звез­ды фут­бо­ла уже дав­но не в мо­де? А те­атр все­гда толь­ко там, где про­ис­хо­дит дей­ствие». И те­перь она ждет, что­бы ка­кая-ни­будь но­вая гол­ли­вуд­ская зна­ме­ни­тость по­ка­за­ла свое ак­тер­ское ма­стер­ство на ули­цах Вест-Эн­да.

			Я сно­ва ми­но­вал Кол­че­стер, но на этот раз по­зво­нил за­ра­нее, что­бы Лес­ли зна­ла, что я еду. Я по­сте­пен­но при­бли­жал­ся к мут­но-се­ро­му го­ри­зон­ту, а во­круг вста­вал Брайт­лин­си — слов­но сло­жен­ный из ле­дя­ных глыб, под низ­ко на­вис­ши­ми дож­де­вы­ми ту­ча­ми. Лес­ли уже жда­ла ме­ня, ко­гда я подъ­е­хал к до­му ее от­ца. Она сто­я­ла на пар­ко­воч­ной пло­щад­ке, под фо­на­рем. Для за­щи­ты от непо­го­ды она на­де­ла непро­мо­ка­е­мую курт­ку с ка­пю­шо­ном, а шарф фут­боль­но­го фа­на­та и сол­неч­ные оч­ки сме­ни­ла на ро­зо­вую мас­ку из мяг­ко­го ги­по­ал­лер­ген­но­го пла­сти­ка — та­кие вы­пус­ка­ет На­ци­о­наль­ная служ­ба здра­во­охра­не­ния. Но го­лос, ко­гда она за­го­во­ри­ла, был по-преж­не­му не ее.

			— Мне на­до по­ка­зать те­бе кое-что, — ска­за­ла она.

			Мы шли по мок­рым скольз­ким ули­цам, и на пу­ти нам па­ру раз по­па­лись мест­ные. Они при­вет­ли­во по­ма­ха­ли Лес­ли и скольз­ну­ли по мне по­до­зри­тель­ны­ми взгля­да­ми.

			— Вот они, пре­иму­ще­ства жиз­ни в ма­лень­ком го­род­ке, — по­яс­ни­ла Лес­ли, — все друг дру­га зна­ют, и ни­ко­го ни­чем не уди­вишь.

			— По-мо­е­му, я им не по­нра­вил­ся, — за­ме­тил я.

			Мы ми­но­ва­ли пар­ков­ку, где хо­лод­ный ве­тер тре­пал сна­сти ло­док, вы­став­лен­ных ря­да­ми и об­тя­ну­тых на зи­му бре­зен­том, и вы­шли на бе­то­ни­ро­ван­ную часть на­бе­реж­ной, с де­ре­вян­ны­ми са­рай­чи­ка­ми и от­кры­тым бас­сей­ном. Лес­ли сно­ва по­ве­ла ме­ня в прис­но­па­мят­ное кир­пич­ное стро­е­ние с фрес­ка­ми, изоб­ра­жав­ши­ми неправ­до­по­доб­но го­лу­бое небо и бе­лые пес­ча­ные пля­жи.

			— Сей­час я сни­му мас­ку, — пре­ду­пре­ди­ла Лес­ли. — Ты го­тов?

			— Нет, — при­знал­ся я. — Но пе­ре­жить по­пы­та­юсь.

			Лес­ли на­щу­па­ла за­стеж­ку с од­ной сто­ро­ны.

			— Эти шту­ко­ви­ны ужас­но неудоб­ные, — по­жа­ло­ва­лась она. — У ме­ня есть еще од­на, на ли­пуч­ках, но они еще ху­же… о, го­то­во.

			И, преж­де чем я успел нуж­ным об­ра­зом на­стро­ить­ся, она сня­ла свою мас­ку.

			Все бы­ло да­же ужас­нее, чем я се­бе пред­став­лял. До то­го, что мой мозг от­ка­зы­вал­ся вос­при­ни­мать это как че­ло­ве­че­ское ли­цо. Под­бо­ро­док от­сут­ство­вал пол­но­стью. Под непро­пор­ци­о­наль­но тол­стой ниж­ней гу­бой ко­жа рас­хо­ди­лась мно­же­ством неров­ных клоч­ков, ко­то­рые в рай­оне гор­ла сно­ва сли­ва­лись в глад­кую и ров­ную по­верх­ность. Нос пред­став­лял со­бой бес­фор­мен­ную плос­ко­ва­тую шиш­ку, тор­ча­щую в цен­тре скоп­ле­ния вы­пук­лых бе­лых шра­мов, тя­ну­щих­ся от ще­ки ко лбу. Ме­ня пе­ре­дер­ну­ло. Ес­ли бы я не был за­ра­нее го­тов дер­жать се­бя в ру­ках, то во­об­ще от­ско­чил бы в са­мый даль­ний угол са­рай­чи­ка.

			— Ну что, за­кон­чил осмотр? — спро­си­ла Лес­ли. — Мож­но от­кры­вать гла­за?

			Я не пом­ню, что ска­зал ей.

			Она от­кры­ла гла­за. Они по-преж­не­му бы­ли небес­но-го­лу­бые. Гла­за Лес­ли, ко­то­рые я пом­нил. Я изо всех сил ста­рал­ся смот­реть толь­ко на них.

			— Ну, что ска­жешь?

			— Ви­дал и по­страш­нее, — от­ве­тил я.

			— Врешь, — фырк­ну­ла она. — Это ко­го же?

			— Тво­е­го па­пу, — от­шу­тил­ся я.

			Шут­ка вы­шла неудач­ная, но я ста­рал­ся, и она это оце­ни­ла.

			— Как ду­ма­ешь, по­лу­чит­ся у те­бя к это­му при­вык­нуть?

			— К че­му? — не по­нял я.

			— К мо­е­му ли­цу.

			— Слиш­ком уж мно­го ты го­во­ришь о сво­ем ли­це, — про­вор­чал я. — Нель­зя быть та­кой эго­ист­кой. На­до же ино­гда ду­мать и о дру­гих, не толь­ко о се­бе лю­би­мой.

			— И о ком же мне ду­мать?

			Ко­гда она го­во­ри­ла и клоч­ки ко­жи под ниж­ней гу­бой ше­ве­ли­лись, это вы­гля­де­ло осо­бен­но от­вра­ти­тель­но.

			— Ну, на­при­мер, обо мне, — ска­зал я. — А я, меж­ду про­чим, ушиб па­лец на но­ге о бор­дюр, ко­гда ты та­щи­ла ме­ня че­рез эту ло­доч­ную пар­ков­ку.

			— Неуже­ли?

			— Пред­ставь се­бе, боль­но — жуть. На­вер­ня­ка па­лец уже рас­пух. Хо­чешь гля­нуть?

			— Не хо­чу я смот­реть на твой па­лец.

			— Точ­но?

			— Аб­со­лют­но, — бурк­ну­ла она и при­ня­лась на­де­вать свою мас­ку.

			— Ес­ли не хо­чешь, не на­де­вай, — ска­зал я.

			— Не люб­лю, ко­гда де­ти при ви­де ме­ня раз­бе­га­ют­ся с виз­гом, — ска­за­ла Лес­ли.

			Я изо всех сил по­ста­рал­ся не вы­дать, на­сколь­ко мне по­лег­ча­ло, ко­гда ее ли­цо сно­ва спря­та­лось под мас­кой.

			— А еще опе­ра­ции те­бе бу­дут де­лать? — спро­сил я.

			— Воз­мож­но, — от­ве­ти­ла она. — А те­перь я хо­чу по­ка­зать те­бе кое-что еще.

			— Ва­ляй, — ска­зал я, — и что же?..

			Она вы­тя­ну­ла впе­ред ру­ку ла­до­нью квер­ху. И над ней под­нял­ся све­то­вой шар, мер­ца­ю­щий из­нут­ри ве­ли­ко­леп­ны­ми ра­дуж­ны­ми пе­ре­ли­ва­ми. Лич­но мне та­кие кра­си­вые ни­ко­гда не уда­ва­лись.

			— С ума сой­ти мож­но, — вы­дох­нул я. — Ты вла­де­ешь ма­ги­ей.

		

		
			

				
					ИСТОРИЧЕСКАЯ СПРАВКА

				

			

			Кен Джон­сон по про­зви­щу Зме­и­ные Коль­ца дей­стви­тель­но по­гиб 8 мар­та 1941 го­да во вре­мя вы­ступ­ле­ния в «Па­риж­ском ка­фе». Сви­де­те­ли еди­но­глас­но утвер­жда­ют, что в мо­мент ги­бе­ли он ис­пол­нял «Oh John­ny», но я взял на се­бя сме­лость из­ме­нить эту де­таль, по­сколь­ку, чест­но ска­зать, «Body and Soul» — «Те­ло и Ду­ша» — про­сто луч­ше под­хо­дят для на­зва­ния гла­вы.

		

		
			

				
					БЛАГОДАРСТВЕННОЕ СЛОВО

				

			

			Спа­си­бо всем, кто упо­мя­нут в преды­ду­щей кни­ге, а так­же со­труд­ни­кам Лон­дон­ско­го ар­хи­ва и Са­ре, ко­то­рая при­ве­ла ме­ня в «Гра­у­чо».

		

		

			
				Примечания
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				Бо­удик­ка (ум. 61) — же­на Пра­су­та­га, ти­гер­на за­ви­си­мо­го от Ри­ма бритт­ско­го пле­ме­ни ице­нов, про­жи­вав­ше­го в рай­оне со­вре­мен­но­го Нор­фол­ка на во­сто­ке Ан­глии. По­сле смер­ти му­жа Бо­удик­ки рим­ские вой­ска за­ня­ли эти зем­ли, а им­пе­ра­тор Нерон ли­шил ее ти­ту­ла, что по­бу­ди­ло вдо­ву воз­гла­вить ан­ти­рим­ское вос­ста­ние 61 го­да.
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				«Су­пер­ма­рин-Спитпфайр» (ан­гл. «Su­per­ma­rine Spit­fire») — ан­глий­ский ис­тре­би­тель вре­мен Вто­рой ми­ро­вой вой­ны.
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				Али­стер Кро­ули (1875–1947) — круп­ней­ший фи­ло­соф-эзо­те­рик XX ве­ка. Его «Кни­га лжи» счи­та­ет­ся клас­си­че­ским тру­дом по эзо­те­ри­ке.
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				«Yale» и «Chubb» — бри­тан­ские ком­па­нии, за­ни­ма­ю­щи­е­ся про­из­вод­ством зам­ков и сей­фов.
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				Кок­ни — один из са­мых из­вест­ных ти­пов лон­дон­ско­го про­сто­ре­чия, на ко­то­ром го­во­рят пред­ста­ви­те­ли низ­ших со­ци­аль­ных сло­ев. Для диа­лек­та кок­ни ха­рак­тер­но осо­бое про­из­но­ше­ние, непра­виль­ность ре­чи, а так­же риф­мо­ван­ный сленг; в по­доб­ном про­из­но­ше­нии Sweeney Todd дей­стви­тель­но риф­му­ет­ся с Fly­ing Squad.
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			Ди­на­сти­че­ский кри­зис в Ве­ли­ко­бри­та­нии про­изо­шел в 1936–1937 го­дах, ко­гда по­сле смер­ти ко­ро­ля Ге­ор­га V его пре­ем­ни­ком дол­жен был стать Эду­ард V, ко­то­рый был вы­нуж­ден от­ка­зать­ся от пре­сто­ла, так как по­же­лал всту­пить в брак с аме­ри­кан­кой Уо­л­лис Симп­сон. Ко­ро­лем стал Ге­орг VI.
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				Грайм — му­зы­каль­ный жанр, воз­ник­ший в на­ча­ле 2000 го­дов в во­сточ­ном Лон­доне (Ист-Энд).
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				Му­са ибн Ша­кир (сер. VI­II — нач. IX ве­ка) — сред­не­ве­ко­вый пер­сид­ский аст­ро­ном, отец трех сы­но­вей — Му­хам­ма­да, Ах­ма­да и ал-Ха­са­на, вы­да­ю­щих­ся уче­ных, из­вест­ных как Ба­ну Му­са («сы­ны Му­сы»).
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				ЦЕРН (от фр. Con­seil Eu­ropeen pour la Recherche Nu­cle­aire) — Ев­ро­пей­ский центр ядер­ных ис­сле­до­ва­ний.
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				«Клуб „Бу­эна Ви­ста“» (ан­гл. «Bue­na Vista So­cial Club», 1999) — до­ку­мен­таль­ный фильм немец­ко­го ре­жис­се­ра Ви­ма Вен­дер­са о ку­бин­ской му­зы­ке. Свое на­зва­ние фильм по­лу­чил в честь клу­ба в Га­ване, ко­то­рый был сре­до­то­чи­ем ку­бин­ской му­зы­ки в 1940-е го­ды.
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				Кен Джон­сон по про­зви­щу Зме­и­ные Коль­ца (1914–1941) — один из пер­вых чер­но­ко­жих бри­тан­ских поп-му­зы­кан­тов. Он со­здал соб­ствен­ную негри­тян­скую му­зы­каль­ную груп­пу, ко­то­рая пер­вой в Ан­глии ис­пол­ня­ла свинг. То­гда же он по­лу­чил про­зви­ще Зме­и­ные Коль­ца за то, что за­пле­тал во­ло­сы в ко­сич­ки: позд­нее эту ма­не­ру пе­ре­нял ямай­ский му­зы­кант Боб Мар­ли.
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				Ос­кар Пи­тер­сон (1925–2007) — ле­ген­дар­ный ка­над­ский джа­зо­вый пи­а­нист, ком­по­зи­тор, ру­ко­во­ди­тель трио, пре­по­да­ва­тель и один из са­мых вы­да­ю­щих­ся пи­а­ни­стов — вир­ту­о­зов джа­за.
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			Име­ет­ся в ви­ду бом­бар­ди­ров­ка Ве­ли­ко­бри­та­нии на­цист­ской Гер­ма­ни­ей в пе­ри­од с 7 сен­тяб­ря 1940 го­да по 10 мая 1941-го, часть Бит­вы за Бри­та­нию. Хо­тя бом­би­ли мно­гие го­ро­да по всей стране, все на­ча­лось с бом­бар­ди­ров­ки Лон­до­на в те­че­ние 57 но­чей под­ряд. К кон­цу мая 1941 го­да в ре­зуль­та­те бом­бар­ди­ро­вок по­гиб­ли бо­лее 40 000 мир­ных жи­те­лей, по­ло­ви­на из них — в Лон­доне.
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				Се­ве­ро­аф­ри­кан­ская кам­па­ния (10 июня 1940 го­да — 13 мая 1943 го­да) — во­ен­ные дей­ствия меж­ду англо-аме­ри­кан­ски­ми и ита­ло-немец­ки­ми вой­ска­ми в Се­вер­ной Аф­ри­ке, на тер­ри­то­рии Егип­та и Ма­гри­ба, во вре­мя Вто­рой ми­ро­вой вой­ны.
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			При­мер­но так мож­но пе­ре­ве­сти «А Long Drink of the Blues» — на­зва­ние аль­бо­ма, за­пи­сан­но­го в 1957 го­ду аме­ри­кан­ским альт-сак­со­фо­ни­стом Дже­ки Ма­кли­ном.
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				MNU (Mi­dAmer­i­ca Nazarene Uni­ver­si­ty) — хри­сти­ан­ский гу­ма­ни­тар­ный уни­вер­си­тет­ский кол­ледж в Кан­за­се.
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			От­сыл­ка к за­ве­ща­нию Гра­у­чо Марк­са: «Я тре­бую, что­бы мое те­ло кре­ми­ро­ва­ли. Од­на де­ся­тая мо­е­го пеп­ла долж­на быть пе­ре­да­на мо­е­му аген­ту, в со­от­вет­ствии с на­шим кон­трак­том».
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				Гра­у­чо Маркс — аме­ри­кан­ский ак­тер, ко­мик, участ­ник ко­мик-труп­пы, из­вест­ной как «Бра­тья Маркс». Его ам­плуа — яз­ви­тель­ный де­лец, бес­прин­цип­ный аван­тю­рист, ко­то­рый до­став­ля­ет про­бле­мы доб­ро­по­ря­доч­но­му об­ще­ству. Клуб но­сит имя «Гра­у­чо» бла­го­да­ря его фра­зе: «По­жа­луй­ста, ис­клю­чи­те ме­ня, я не же­лаю быть чле­ном клу­ба, ку­да при­ни­ма­ют лю­дей вро­де ме­ня».
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				Джон Нэш (1752–1835) — бри­тан­ский ар­хи­тек­тор, круп­ней­ший пред­ста­ви­тель бри­тан­ско­го ам­пи­ра («ре­гент­ский стиль»).
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			Иса­ак Нью­тон в пись­ме к Ро­бер­ту Гу­ку от 5 фев­ра­ля 1676 го­да пи­шет: «Ес­ли я за­гля­нул даль­ше про­чих, то лишь бла­го­да­ря то­му, что сто­ял на пле­чах ги­ган­тов». Как утвер­жда­ют ис­то­ри­ки, Нью­тон хо­тел этим ска­зать Гу­ку, что его сла­ва зи­ждет­ся на до­сти­же­ни­ях дру­гих.
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				«Окс­фам» (Ox­fam) — бла­го­тво­ри­тель­ное меж­ду­на­род­ное объ­еди­не­ние из 17 ор­га­ни­за­ций, ра­бо­та­ю­щих в бо­лее чем 90 стра­нах по все­му ми­ру. Цель его де­я­тель­но­сти — ре­ше­ние про­блем бед­но­сти и свя­зан­ной с ней неспра­вед­ли­во­сти во всем ми­ре.
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			Непе­ре­во­ди­мая иг­ра слов. Sin­is­ter (ан­гл. «злой, мрач­ный, зло­ве­щий») по-ла­ты­ни озна­ча­ет «ле­вый». Dex­ter — «пра­вый».
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				Ста­ри­на Билл — вы­мыш­лен­ный ка­ри­ка­тур­ный пер­со­наж, по­жи­лой ан­глий­ский сол­дат с труб­кой в зу­бах и мор­жо­вы­ми уса­ми. Был со­здан ху­дож­ни­ком Брю­сом Бейрнс­фа­зе­ром в 1914 го­ду.
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				«Or­ca» — но­во­зе­ланд­ская ком­па­ния, про­из­во­дя­щая ко­стю­мы для вод­ных ви­дов спор­та.
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				Ро­бер­то Каль­ви — ди­рек­тор ита­льян­ско­го «Бан­ко Ам­бро­зи­а­но». За неза­кон­ную фи­нан­со­вую де­я­тель­ность был при­го­во­рен к огром­но­му штра­фу в 16,6 мил­ли­ар­да лир и к 4 го­дам тюрь­мы, но до апел­ля­ци­он­но­го су­да вы­пу­щен на сво­бо­ду. 11 июня 1982 го­да Каль­ви бе­жал из Ита­лии в Лон­дон и 18 июня то­го же го­да был най­ден по­ве­шен­ным под лон­дон­ским мо­стом Бл­эк-Фрай­ерс. Его те­ло с пет­лей на шее бы­ло на­по­ло­ви­ну опу­ще­но в во­ду, в кар­ма­ны для уве­ли­че­ния ве­са по­ло­же­ны кир­пи­чи, ко­то­рые по­ли­ция из­влек­ла вме­сте с 20 000 дол­ла­ров.
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				Га­рольд Ши­п­ман (1946–2004) — се­рий­ный убий­ца, ору­до­вав­ший в при­го­ро­де Ман­че­сте­ра. Уби­вал сво­их по­жи­лых па­ци­ен­ток, вка­лы­вая им мор­фий. Он под­де­лы­вал за­ве­ща­ния жертв и по­лу­чил до­воль­но неплохую при­быль.
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				Те­ре­за Кор­не­лис (1723–1797) — ита­льян­ская пе­ви­ца, те­ат­раль­ный ан­тре­пре­нер, хо­зяй­ка са­ло­на, кур­ти­зан­ка, аван­тю­рист­ка. В 1760 го­ду обос­но­ва­лась в Лон­доне, где в куп­лен­ном ею особ­ня­ке се­мей­ства Кар­лайл и квар­та­ле Со­хо да­ва­ла пыш­ные при­е­мы, кон­цер­ты и ко­стю­ми­ро­ван­ные ба­лы для ан­глий­ской и ев­ро­пей­ской ари­сто­кра­тии.
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				Кри­стин Ки­лер (р. 1942) — в про­шлом бри­тан­ская мо­дель и де­вуш­ка по вы­зо­ву, звез­да об­ще­на­ци­о­наль­но­го по­ли­ти­че­ско­го скан­да­ла, по­тряс­ше­го Бри­та­нию в 1963 го­ду и по­лу­чив­ше­го на­зва­ние «Де­ло Про­фью­мо». В раз­гар скан­да­ла Кри­стин Ки­лер со­гла­си­лась на фо­то­сес­сию у из­вест­но­го фо­то­гра­фа Лью­и­са Мор­ли. Эти порт­ре­ты по­лу­чи­ли огром­ную из­вест­ность.
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			Ци­та­та из ко­ми­че­ской опе­ры «Пи­ра­ты Пен­зан­са» в двух дей­стви­ях на му­зы­ку Ар­ту­ра Сал­ли­ва­на и либ­рет­то Уи­лья­ма Гиль­бер­та (1879).
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				«Форт­нум и Мей­сон» — ста­рей­шая лон­дон­ская ба­ка­лея. Уи­льям Форт­нум про­сла­вил­ся тем, что при­ду­мал по­сы­лать сво­им кли­ен­там кор­зи­ны с едой.
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				«Так по­хо­же на лю­бовь» («Al­most Like Be­ing in Love») — пес­ня 1947 го­да на му­зы­ку Фре­де­ри­ка Лоу и сло­ва Ала­на Джея Лер­не­ра. Впо­след­ствии эту пес­ню ис­пол­ня­ли, в част­но­сти, Фр­энк Си­на­тра, Эл­ла Фиц­д­же­ральд и Май­кл Джек­сон.
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				«Дрон» (от ан­гл. «drone» — «тру­тень») — бес­пи­лот­ный ле­та­тель­ный ап­па­рат во­ен­но­го на­зна­че­ния, раз­но­вид­ность во­ен­но­го ро­бо­та.
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				«Ар­че­ры» — бри­тан­ский ра­дио­се­ри­ал, мно­го­се­рий­ная мыль­ная опе­ра.
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				«Aire­gin» — клас­си­че­ская джа­зо­вая ком­по­зи­ция, на­пи­сан­ная в 1954 го­ду аме­ри­кан­ским сак­со­фо­ни­стом Со­ни Рол­лин­зом. Ее на­зва­ние — сло­во «Ни­ге­рия», на­пи­сан­ное на­обо­рот.
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				«Кор­пус ми­ра» (Peace Corps) — неза­ви­си­мое фе­де­раль­ное агент­ство пра­ви­тель­ства США. Его цель — про­дви­гать мир во всем ми­ре и при необ­хо­ди­мо­сти обес­пе­чи­вать за­ин­те­ре­со­ван­ные стра­ны и тер­ри­то­рии обу­чен­ным пер­со­на­лом.
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				Тре­тье те­че­ние (Third Stream) — тер­мин, по­явив­ший­ся в кон­це 1950-х — са­мом на­ча­ле 1960-х го­дов. Ес­ли пер­вым те­че­ни­ем счи­тать клас­си­че­скую, а вер­нее ска­зать — ака­де­ми­че­скую му­зы­ку, а вто­рым — джаз, то сли­я­ние этих по­то­ков и на­зва­ли тре­тьим те­че­ни­ем.
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				Кор­по­ра­ция лон­дон­ско­го Си­ти (City of Lon­don Cor­po­ra­tion, до 2006 го­да — Cor­po­ra­tion of Lon­don) — му­ни­ци­паль­ная ад­ми­ни­стра­ция лон­дон­ско­го Си­ти. Гла­ва Кор­по­ра­ции — лорд-мэр Лон­до­на. Фор­маль­но глав­ное на­зна­че­ние Кор­по­ра­ции — укреп­лять ре­пу­та­цию Лон­до­на как фи­нан­со­во­го и де­ло­во­го цен­тра.
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				Ричард Уит­тинг­тон (ок. 1354 или 1358–1423) — ан­глий­ский сред­не­ве­ко­вый ку­пец, став­ший про­то­ти­пом из­вест­но­го пер­со­на­жа ан­глий­ских ле­генд пан­то­ми­мы Ди­ка Уит­тинг­то­на. Он был три­жды лорд-мэ­ром Лон­до­на (в 1397–1399, 1406–1407 и 1419–1420 го­дах), чле­ном пар­ла­мен­та и ше­ри­фом Лон­до­на.
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				«Дым за­сти­ла­ет гла­за» («Smoke Gets in Your Eyes») — стро­ка из од­но­имен­ной пес­ни на му­зы­ку Дже­ро­ма Кер­на.
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			Ли­вер­пуль­ский ак­цент от­ли­ча­ет­ся быст­рой, очень ак­цен­ти­ро­ван­ной ма­не­рой ре­чи, с диа­па­зо­ном ро­ста и па­де­ния то­на, нети­пич­ным для боль­шин­ства диа­лек­тов се­вер­ной Ан­глии.
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				«Хам энд Май­ти» — бри­тан­ская мар­ка одеж­ды боль­ших раз­ме­ров.
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				Вос­ста­ние Бай Ла­на (1912–1914) — кре­стьян­ское вос­ста­ние в Ки­тае. Вос­став­шие от­би­ра­ли у бо­га­чей иму­ще­ство, сжи­га­ли зда­ния мест­ных вла­стей, гро­ми­ли по­ме­щи­чьи во­ору­жен­ные от­ря­ды, раз­ру­ша­ли ино­стран­ные пред­при­я­тия и мис­си­о­нер­ские учре­жде­ния. По­встан­цы объ­еди­ни­лись в пар­ти­зан­скую ар­мию, ко­то­рая ве­ла во­ен­ные дей­ствия про­тив пра­ви­тель­ствен­ных войск.
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			«Го­ря­чие го­ло­вы» (Tot­ten­ham Hot­spurs) — фут­боль­ная ко­ман­да г. Тот­тен­х­э­ма.
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				Трей­си Эмин (р. 1963) — эпа­таж­ная ан­глий­ская ху­дож­ни­ца-кон­цеп­ту­а­лист­ка.
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				Охот­ни­ки за во­ра­ми — част­ные ли­ца, ко­то­рых ан­глий­ское пра­ви­тель­ство на­ни­ма­ло для по­им­ки пре­ступ­ни­ков. Та­кая прак­ти­ка су­ще­ство­ва­ла в XVII и XVI­II ве­ках. Охот­ни­ки за во­ра­ми по­лу­ча­ли на­гра­ду за ин­фор­ма­цию о пре­ступ­ни­ках и за то, что воз­вра­ща­ли жерт­вам ограб­ле­ния укра­ден­ное. Од­на­ко они бы­ли проч­но свя­за­ны с пре­ступ­ным ми­ром и от­да­ва­ли во­рам ко­мис­си­он­ные из воз­на­граж­де­ния за воз­вра­щен­ные ве­щи. Охот­ни­ки за во­ра­ми счи­та­ют­ся сим­во­лом кор­руп­ции и ли­це­ме­рия.
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				Фе­сти­валь све­та — еже­год­ное празд­не­ство, про­хо­дя­щее в Бл­эк­пу­ле с кон­ца ав­гу­ста по ко­нец ок­тяб­ря. Прак­ти­че­ски весь го­род укра­шен немыс­ли­мым ко­ли­че­ством лам­по­чек, гир­лянд, све­то­вых уста­но­вок, све­тя­щих­ся кар­тин.
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				Бан­ту­ста­ны — тер­ри­то­рии, ис­поль­зо­вав­ши­е­ся в ка­че­стве ре­зер­ва­ций для ко­рен­но­го чер­но­го на­се­ле­ния Юж­ной Аф­ри­ки и Юго-За­пад­ной Аф­ри­ки (ныне На­ми­бия) в рам­ках по­ли­ти­ки апар­те­ида.

		

		
			
				
					48

				

			

			
				Тав­ма­то­ло­гия — на­у­ка о чу­де­сах.
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				«Во­ди­тель бе­ло­го фур­го­на» — бри­тан­ский сте­рео­тип, обо­зна­ча­ю­щий пред­ста­ви­те­ля ра­бо­че­го клас­са, ча­ще все­го сле­са­ря-сан­тех­ни­ка, че­ло­ве­ка наг­ло­го и бес­це­ре­мон­но­го, ко­то­рый ез­дит по ад­ре­сам сво­их кли­ен­тов на бе­лом гру­зо­вом мик­ро­ав­то­бу­се.
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				«Бег­ство Ло­га­на» («Lo­gan's Run») — фан­та­сти­че­ский ки­но­фильм в жан­ре ан­ти­уто­пии, дей­ствие ко­то­ро­го про­ис­хо­дит в XXI­II ве­ке. Пре­мия «Ос­кар» 1976 го­да за спе­ц­эф­фек­ты. Снят по кни­ге Уи­лья­ма Но­ла­на и Джор­джа Клей­то­на Джон­со­на.
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				«Все эти глу­по­сти» («These Fool­ish Things») — строч­ка из од­но­имен­ной ан­глий­ской по­пу­ляр­ной пес­ни, на­пи­сан­ной в 1936 го­ду на сло­ва Эри­ка Ма­шви­ца и му­зы­ку Дже­ка Стре­чи. Поз­же ее мно­го раз аран­жи­ро­ва­ли, в том чис­ле и как джа­зо­вую ком­по­зи­цию.

		

		
			
				
					52

				

			

			Ал­лю­зия на фан­та­сти­че­ский ро­ман Г. Уэлл­са «Ост­ров док­то­ра Мо­ро» («The Is­land of Dr. More­au», 1896) о со­бы­ти­ях на ост­ро­ве, на­се­лен­ном по­лу­лю­дь­ми-по­лу­жи­вот­ны­ми — жерт­ва­ми опы­тов по ви­ви­сек­ции.
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			Джеймс Уот­сон, Фр­эн­сис Крик и Мо­рис X. Ф. Уил­кинс в 1962 го­ду от­кры­ли струк­ту­ру мо­ле­ку­лы ДНК, за что бы­ли удо­сто­е­ны Но­бе­лев­ской пре­мии по фи­зио­ло­гии и ме­ди­цине.
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				Panz­erkampfwa­gen ausf Е (Pz.Kpfw.I, Pz.I; транс­ли­те­ри­ру­ет­ся как «Пан­цер­кампф­ва­ген аусф Е») — «Тигр», немец­кий тя­же­лый танк вре­мен Вто­рой ми­ро­вой вой­ны.
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			Lock — шлюз (ан­гл.).
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				«Ни­чуть не важ­но» («It Don't Mean a Thing») — пес­ня, на­пи­сан­ная в 1931 го­ду Дю­ком Эл­линг­то­ном на сло­ва Ир­вин­га Милл­са. Впо­след­ствии ста­ла клас­си­кой джа­за.

		

		
			
				
					57

				

			

			
				Ни­на Си­мон (Юнис Кэтрин Уэй­мон, 1933–2003) — аме­ри­кан­ская джа­зо­вая пе­ви­ца, аран­жи­ров­щи­ца и ком­по­зи­тор.
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				Клиф­форд Бра­ун по про­зви­щу Бра­у­ни (1930–1956) — из­вест­ный аме­ри­кан­ский джаз­мен-тру­бач, ока­зав­ший боль­шое вли­я­ние на даль­ней­шее раз­ви­тие сти­ля.
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				Эли­за­бет Уэлш (1904–2003) — аме­ри­кан­ская ак­три­са и пе­ви­ца.
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			«За­крой гла­за и ду­май об Ан­глии!» — по ле­ген­де, этот со­вет ко­ро­ле­ва Вик­то­рия да­ла сво­ей до­че­ри, на­пут­ствуя ее пе­ред пер­вой брач­ной но­чью.
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				«Опав­шие ли­стья» («Au­tumn Leaves») — по­пу­ляр­ная пес­ня на му­зы­ку Жо­зе­фа Кос­ма и на сло­ва Жа­ка Пре­ве­ра, на­пи­сан­ная в 1945 го­ду; ори­ги­наль­ное на­зва­ние — «Les feuilles mortes», что в бук­валь­ном пе­ре­во­де озна­ча­ет «мерт­вые ли­стья».
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				Лу­ча­дор — на­име­но­ва­ние бор­ца в лу­ча либ­ре (исп. «lucha li­bre»), раз­но­вид­но­сти ре­слин­га. Неотъ­ем­ле­мый ат­ри­бут лу­ча­до­ров — мас­ка. Мно­гие из них но­сят мас­ку да­же вне рин­га, что­бы лю­ди не ви­де­ли их ли­цо.
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				«Се­го­дня утром я проснул­ся» («I Woke Up This Morn­ing») — пес­ня бри­тан­ской рок-груп­пы «Теп Years Af­ter», на­пи­сан­ная в 1969 го­ду.
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				«Око­ло по­лу­но­чи» («Round Mid­night») — клас­си­че­ский джа­зо­вый стан­дарт, на­пи­сан­ный в 1944 го­ду пи­а­ни­стом Те­ло­ни­у­сом Мон­ком.
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